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CORRESPONDANCE

3129. — DE M. LE DUC DE LA VALLIEREY.,

A Versailles, ce 1° mars 1756.

Jai recu, mon cher Voltaire, le sermon® que vous m’avez envoyé, et
malgré la saine philosophie qui y régne, il m'a inspiré encore plus de res-
pect pour son auteur que pour sa morale. Un autre effet encore qu’il m’a
fait, c’est qu'il m'a délerminé & vous demander la plus grande marque
d’amitié que vous puissiez moe donner. Yous avez prés de soixante ans?, je
Pavoue. Vous n’avez pas la santé la plus robuste, je le crois; mais vous avez
le plus beau génie et la téte la plus harmonieuse, j'en suis sir; et en com-
mencant une nouvelle carriére sous le nom d’un jeune homme de quinze
ans, dat-il vivre plus que Fontenelle, vous lui fourniriez de quoi se rendre
I'homme le plus illustre de son siécle. Jo ne crains donc pas de vous de-
mander de m’envoyer des psaumes embellis par vos vers; vous seul avez
été ot &tes digne de les traduire; vous effarerez Rousseau, vous inspirerez
I'édification, et vous me mettrez & portée de faire le plus grand plaisir a
madame ***%,. Ce n'est plus Mérope®, Lully ni Métastage qu’il nous faut,
mais un peu de David. Imitez-le, enrichissez-le. J’admirerai votre ouvrage,
et je n'en serai point jaloux, pourvu qu’il me soit réservé, & moi pauvre
pécheur, de le surpasser avec ma Belzabée. Je serai content; et vous ajou-
terez & ma satisfaction en m’accordant ce que je vous demande avec la plus
grande instance. Donnez-moi une heure par jour; ne les montrez & per-
sonne, et incessamment j'en ferai faire une édition au Louvre, qui fera autant
d’honneur i l'auteur que de plaisir au public. Je vous le répéte, je suis sir
qu'elle en sera enchantée; et je le serai que ce soit par vous que je puissc
lui faire un aussi grand plaisir. Je compte sur votre amitié, vous savez qu’il
y a longtemps; ainsi j'attends incessamment les prémices d’un succés cer-
tain que je vous prépare. Je ne vous tiens pas quitte pour cela de la Merope
royale ni de la justification de ma chére amie Jeanne....

. Mémoires sur Voltaire, etc., par Longchamp et Wagniére, 1826.
. Lo Po#me sur le Désastre de Lisbonne.
. 1l en avait alors soixante-deux,

. De Pompadour.
. Voltaire avait promis & M. de La Valliére sa tragédie de Mérope mise en

opéra par le roi de Prusse.
39. — CounesronNbance, VIL 1
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2 CORRESPONDANCE.

Adieu, mon cher Voltaire, j'attends de vos nouvelles avec la plus grande
impatience. Vous étes sir de ma sincére amitié; vous pouvez I'étre aussi
de ma vérilable reconnaissance.

3130. — A M. BERTRAND.

Aux Délices, T mars 1756.

En arrivant, mon cher et humain philosophe, & mes petites
Délices, jai été instruit des plaintes injustes que forme ici un
libraire. Je concois que tout libraire doit aspirer & vous imprimer,
mais que ceux de votre pays doivent avoir la préférence. Ensuite
on vous imprimera partout, J'attends avec la plus grande impa-
tience votre dissertation sur les tremblements de terre. Vous
connaissez si bien les montagnes que vous devez connaitre aussi
les cavernes. Vous nous instruirez sur tous les recoins de notre
habitation, et principalement sur le grand architecte quil’a batie.
Je reviendrai le plus tot que je pourrai & mon petit ermitage
de Monrion, aprés quoi je compte venir vous apporter & Berne
et soumettre & votre jugement et A celui de M. le banneret de
Freudenreich mes réveries dont vous avez voulu voir I'ébauche.
Vousverrez que j'aurai profité de vos sages etjudicieusesréflexions,
Il est vrai que des vers ne sont que des vers, c’est-a-dire des baga-
telles difficiles, dans lesquelles on ne sexprime pas toujours
comme on voudrait, Je vous supplie de ne montrer 4 personne
ces miseres. Votre prose me dégotite un peu de la poésie. 1l est
honteux 4 mon age de songer 4 des rimes. Je ne dois penser
qu’a vivre obscur et tranquille et & mourir avec confiance dans
la bonté infinie de notre commun maitre, dont vous parlez si
noblement, Je vous embrasse bien tendrement. V.,

Je recois dans ce moment cette brochure sur les tremblements
de terre. Je me flatle avec raison que vous nous donnerez des
conjectures plus satisfaisantes.

Cette dissertation me rameéne encore au tout est bien 2.

Je sais que dans nos jours consacrés aux douleurs,

Par la main du plaisir nous essuyons nos pleurs.

Mais le plaisir s’envole et passe comme une ombre;

Nos chagrins, nos regrets, nos pertes, sont sans nombre,

1. Magasin universel, 1838-1839, tome VI,
2. On sait que Voltaire combat l'optimisme dans son podme sur le tremblement
de terre de Lisbonne.
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Le passé n'est pour nous qu'un triste souvenir;

Le présent est affreux, §'il n’est point d’avenir,

Si la nuit du tombeau détruit 1'étre qui pense.

Un jour tout sera bien, voild notre espérance;

Tout est bien aujourd’hui, voila I'illusion;

Les sages me trompaient, et Dieu seul a raison t, etc.

Voild & peu prés comme je voudrais finir, mais il est bien
difficile de dire en vers tout ce qu’on voudrait. Ayez la bonté de
communiquer cette esquisse & votre respectable ami. Voici de
beaux jours, je ne m’en porte pas mieux. Gonservez votre santé
et aimez-moi. V.

3131. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA:?*

Aux Délices, prés de Genéve, 9 mars 1756,

Madame, le tout est bien recevrait un terrible soufflet si les
nouvelles qui se débitent touchant une cour de votre voisinage
avaient la moindre vraisemblance. Le mal moral serait bien au-
dessus du mal physique, et ce serait bien pis qu'un tremblement
de terre; mais il n’est pas possible de croire de pareilles hor-
reurs. Les hommes sont plus prompts & croire le erime gu’a le
comimettre.

Si la Thuringe a eu sa petite part de la secousse de la terre,
ce n'est qu'un léger mouvement, une faible éclaboussure qui est
venue d’Afrique dans les Etats de Votre Altesse sérénissime. Tout
le mal vient de messieurs de la Barbarie : c’est & Tétuan, a
Méquinez, que les grands coups ont été portés, Les mahométans
ont été plus maltraités que les chrétiens,

Le roi de Prusse me fait savoir qu’il fait jouer le 27 de ce mois
son opéra de Mérope. Il ne tient qu’a moi d’aller entendre & Ber-
lin de la musique italienne. J’aimerais bien mieux venir entendre
Votre Altesse sérénissime & Gotha, jouir des charmes de sa con-
versation, lui renouveler mes sincéres hommages. Que n’ai-je
pu vivre & ses pieds! Me voici de retour dans cette retraite que
monseigneur le prince votre fils honora une année de sa pré-
sence. Je I'ai embellie, afin qu’elle fat moins indigne un jour de
recevoir un des princes, vos enfants, s’ils voyageaient devers nos
Alpes.

1. Ces vers se retrouvent a la fin de ce poéme.
2. Editeurs, Bavoux et Francois.
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Mais qu’il me serait plus doux de me mettre encore aux pieds
de leur adorable meére! Gotha est toujours dans mon cceur.

Recevez, madame, les profonds respects d’un homme éter-
nellement dévoué & Votre Altesse sérénissime,

3132. — A M. TRONCHIN, DE LYON1,

Délices, 10 mars 1756.

..... Songez que cette berline peut servir 4 nous mener 4 Lyon,
en cas que le conseil de ville me commande une inscription
pour son théitre, et une tragédie pour la dédicace. Tout serait
prét aux ordres de la ville. Mais il serait impossible de faire la
dédicace sans prendre M" Clairon pour grande prétresse. Vous
seriez bien homme & arranger tout cela, car de quoi ne vien-
driez-vous pas & bout?

3133. — A M. DUPONT,

AVOCAT.

Aux Délices, 10 mars.

Mon cher ami, le séjour de Colmar n’a point été triste pour
moi ; j’y travaillais, je vous voyais, et je vous regrette. J’ai passé
Phiver & Monrion avec notre ami de Brenles, Nous aurions bien
voulu que le temps des vacances ett été en hiver, et que vous
eussiez pu venir dans cet ermitage. Celui ol je suis & présent vous
plairait davantage: j’ai trouvé, en arrivant, des fleurs épanouies
dans mes parterres.

Comptez que les environs du lac Léman ne sont point bar-
bares ; les habitants le sont encore moins. Il n’y a point de ville
ol il y ait plus de gens d’esprit et de philosophes qu'a Genéve.
Ma maison ne désemplit pas, et j'y suis libre. Je suis au désespoir
que votre destinée vous fixe a Colmar, car probablement je n’y
retournerai pas, et vous ne viendrez point 4 mes Délices. 1l faut
que vous souteniez la cause de la veuve, de 'orphelin, et du juif
d’Alsace. Courage! plaidez et aimez les deux Suisses qui vous
aiment, et qui font mille compliments & M= Dupont. Ne nous
oubliez pas auprés de monsieur et de madame3, etc.

1. Revue suisse, 1855, page 404.
2. M. et M™° de Klinglin.
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3134, — A M. THIERIOT.

Aux Délices, 12 mars.

I1 faut, mon ancien ami, que I'Age ait dépravé mon gout, Je n’af
pu tater des deux plats que vous m’avez envoyés par M. Bouret.
Je vous remercie, et je ne peux guére remercier I'auteur.

Si vous avez l'ancienne Religion naturelle, en quatre chants,
je vous prie de me l'envoyer.

Si vous avez & vous défaire d'un nombre de livres curieux,
envoyez-moi la liste et le prix.

Si vous aimez les vers honndtes et décents, voici ceux! qui
termineront le sermon sur Lisbonne ; lachez-les pour apaiser les
cerbeéres,

Quel est 'ignorant qui veut qu’'on mette I'ouvrier au lieu du
portiert? Cet ignorant-la n’a pas lu saint Paul.

Il ne tient qu’a moi d’aller voir I'opéra de Mérope, de la com-
position du roi de Prusse, qu’il fait exécuter le 27 mars; mais je
n’irai pas.

En retrouvant votre derniére lettre, j’ai vu que vous m’y disiez
de vous envoyer la nouvelle édition de mon Petit Caréme par la
poste, et que vous vouliez la faire réimprimer sur-le-champ, &
Pusage des &mes dévotes. J’obéis donc & votre bonne intention,
mon ancien ami, Si on ne veut pas se servir de la préface des
éditeurs de Gendve, il en faut une qui soit dans le méme gott,
et qui dise combien ces deux poémes ont été tronqués et défi-
gurés. Il est trés-triste assurément qu’on les ait imprimés sans
avoir mon dernicr mot ; mais le voici. Je fais aussi la guerre aux
Anglais?® & ma fagon,

Yespére que M. le maréchal de Richelieu leur prouvera, &
la sienne, quil y a pour eux du mal dans ce monde, Je vous
embrasse,

3135, — A MADAME DE FONTAINE.

A Monrion, 17 mars.

Ma chére enfant, je savais, il y a longtemps, qu’Esculape-Tron-
chin était & Paris; et j’ai été fidele & un secret qu'il ne m’avait

1. Vers 207 et suivants du Po¥me sur le Désastre de Lisbonne; tome IX.

2. Vers 91 du méme posme, que Voltaire appelle ici son Petit Caréme. On lit
aussi dans Isaie, chap. xLv, v. 9 : « Numquid dicet lutum figulo suo, etc. »

3. Allusion & I'optimisme de Pope.
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pas dit. Je le déclare indigne de sa réputation s’il ne vous donne
pas un cul et des tétons, Vous ferez trés-bien de venir avec
MM, Tronchin et Labat; une femme ne peut se damner en voya-
geant avec son directeur, ni mal se porter en courant la poste
avec son médecin.

Votre frére a donc quitté son pot & beurret pour vous; et il
va soutenir la cause du grand-conseil contre les gens tenant la
cour du parlement. Nous Pembrassons tendrement, votre sceur et
moi, Nous comptions aller faire un petit tour & Lyon, pour la dé-
dicace du beau temple dédié & la comédie, que la ville a fait batir
moyennant cent mille écus. C’est un bel exemple que Lyon donne
a Paris, et qui ne sera pas suivi; mais I'autel ne sera pas prét, et
on ne pourra y officier qu’a la fin de juin®. Nous viendrons ou
vous recevoir & Lyon, ou nous vous y reconduirons des petites Dé-
lices du lac. Enfin nous nous verrons, et tout s'arrangera, et je
dirai : Tout est bien.

C’est Satan qui a fait imprimer 'ébauche de mon sermon, Jai,
dans un accés de dévotion, augmenté 'ouvrage de moitié, et j’ai
pris la liberté de raisonner & fond contre Pope, et de plus, trés-
chrétiennement. Il y a sans doute beaucoup de mal sur la terre,
et ce mal ne fait le bien de personne, 4 moins qu’on ne dise que
votre constipation a été prévue de Dieu pour le bonheur des
apothicaires. Je souffre depuis quarante ans, et je vous jure que
cela ne fait de bien & personne. La maladie de M. de Séchelles?
ne fera aucun bien 4 I'Etat, Pour la comédie® de La Noue, elle
lui fera quelque bien, quoiqu’on dise qu’elle ne vaut pas grand’-
chose.

Votre sceur se donne quelquefois des indigestions de truite,
et fait toujours sa cour a Alceste® et & Admete, Je fais de mon
c6té de la mauvaise prose et de mauvais vers. Je griffonne quel-
ques articles pour I'Encyclopédie; je batis une écurie, je plante
des arbres et des fleurs, et je tAche de rendre l'ermitage des D¢-

1. Sans doute 'abbaye de Scelliéres, ol I'abbé Mignot allait de temps en temps.
2. L’ouverture de la salle de spectacle de Lyon eut lieu le 30 aout 1756; voyez

les Archives historiques, statistiques, el littéraires du département du Rhine,
tome XIII, page 437.

3. Voyeuz la note, tome XXXVI, page 55.

4. La Coquette corrigée, citée plus haut dans la lettre 3096, reprise avec succés
le 27 novembre 1756. M™° Denis, auteur de la comédie trés-inconnue de la Co-
quette punie, prétendait que La Noue lui avait pillé « les plus belles situations et
les meilleurs vers de sa piéce ». (Correspondance littérairs de Grimm, V, 394, édi-
tion de 1829.)

5. M™° Denis avait entrepris une tragédie d’Alceste.
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lices moins indigne de vous recevoir. Je vous embrasse tendre-
ment, vous et les votres, et frére et fils, et vous recommande un
cul et des tétons, ma chére niéce.

3136. — A M. BERTRAND?,

Aux Délices, 18 mars 1756,

Mon cher philosophe, on est quelquefois bien honteux de
remplir ses devoirs. Jai cru en remplir un en vous envoyant ce
gros recueil, mais soyez bien sar que je sens combien un tel
hommage est & plusieurs égards indigne d’un homme qui pense
si bien., A force d’avoir écrit on finit par souhaiter de n’avoir
jamais écrit, on sent la vanité et le néant de tous ces amuse-
ments de l'oisiveté. il y a dans ce ramas informe quelque
chose qui demande gréace pour le reste, et qui puisse vous faire
passer un demi-quart d’heure sans ennui, je serais presque
consolé d’avoir perdu tant de temps dans ces pénibles et frivoles
occupations. Peut-étre IHistoire générale qu’on imprime méri-
tera-t-elle un peu plus vos regards, parce que j’ai choisi des ma-
ticres plus intéressantes. Je n’ai point songé dans cet ouvrage &
avoir de Desprit, mais & donner a ceux qui en ont de fréquentes
occasions de réfléchir, Ce seront les lecteurs sages qui feront
mon livre, et il sera meilleur entre vos mains que dans d’autres,
Jétais las des historiens qui m’apprenaient que Volfang épousa
Eléonore et que Jean succéda a Pierre. Jai voulu voir quid
turpe, quid utile, quid non. Et vous le verrez bien mieux que
moi, )

M=e de Freudenrcich est-elle & Berne? Voulez-vous bien lui
présenter mes respects et ceux de toute ma famille, que y'ai ras-
semblée au bord du lac? Ne m’oubliez pas, je vous en supplie,
aupres de monsieur le banneret si vous lui écrivez.

Je crois que le siége du port Mahon tire a sa fin, et qu’avant
Ie mois d’aoat les habitants des iles Cassérides n’auront plus
d’tle dans la Mdéditerranée, Il est bon que chacun reste chez soi.
Je vous embrasse tendrement, mon cher ami. V.

1. Magasin universel, 1838-1839, tome VI.
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3137. — A M. BERTRAND

Aux Délices, 18 mars 1756.

Je recois dans le moment, mon cher monsieur, votre lettre
toute pleine d’étranges nouvelles qui demandent un peu de con-
firmation,

Le docteur Tronchin vient coucher chez moi 4 Monrion sur
sa route, mais I'objet de son voyage est encore trés-incertain
pour le public. '

Voici une autre nouvelle non moins singuliere : c’est que je
suis invité A aller entendre, le 27 de ce mois, 4 Berlin, Popéra de
Mérope que le roi de Prusse a composé sur ma tragédie. S'il n’y
avait que de ces événements-1A dans le monde, tout serait bien.
J’ai plus d’envie de venir vous voir & Berne que d’aller entendre
4 Berlin de la musique italienne; mandez-moi, je vous prie, quel
jour M. le banneret de Freudenreich partira. Car je ne veux
aller 4 Berne que quand il y sera. Dites-moi aussi, je vous en prie,
si vousavez recu mon paquet ; continuez-moi vos bontés. V,

3138. — DE COLINI A M. DUPONT?®.

A Monrion, prés de Lausanne, 20 mars 1756.

Je ne m’attendais pas a la lettre charmante que je viens de recevoir; je
me croyais oublié de vous et du reste du genre humain pour ne faire con-
naitre ma lourde existence qu’a I’homme dont je suis le barbouilleur. Je
vous remercie tendrement, oraleur aimable, de votre souvenir; je vous
remercierais encore bien plus tendrement, si M@e Dupont vous eit chargé
d’'un petit mot pour moi dans votre lettre. Des Suisses pourraient-ils me
faire oublier un homme comme vous? Peut-il y avoir une Lausanienne,
quelque jolie qu'elle soit, qui puisse effacer de mon cceur la reconnaissance
que je dois & vos anciennes bontés? Pouvez-vous penser que l'amour me
fait négliger I'amitié? Ne peut-on pas aimer 3 la fois une maitresse et un
ami ? Scheepflin vous dira que je lui parle toujours de vous dans toutes mes
lettres. J’oserais vous importuner quelquefois si le digeste, le code, Bartole,
Cujas, et lant d’autres gros docteurs dont vous étes souvent entouré, ne
m’effrayaient pas.

Je vais vous parler de mes occupations des bords du lac Léman, et des
livres que nous faisons. Vous seriez bien étonné si vous voyiez actuelle-
ment ce maigre philosophe que vous vites jadis dans un caveau de la rue

1. Magasin universel, 1838-1839, tome VI.
2. Lettres inédites de Voltaire, etc., 1821.
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des Juifs, Quel changement! Il est tout aussi maigre que vous I'avez vu;
mais il a une maison de campagne assez bien ornée prés de Genéve; il en
a une autre prés de Lausanne, et il est en marché pour en louer une autre
a Rolle, qui est & peu prés 4 moitié chemin de Genéve A Lausanne. Cette
derniére maison le décidera & aller plus souvent de Monrion aux Délices et
des Délices & Mourion. Il a six chevaux?, quatre voitures, cocher, postillon,
deux laquais, valet de chambre, un cuisinier francais, un marmiton, et un
secrétaire : c’est moi qui ai cet honneur. Les diners qu'on donne aujourd’hui
sont un peu plus splendides que ne I'étaient ceux qu’on donnait a Colmar,
et on a presque tous les jours du monde a diner. Voila pour le luxe; faites
a présent vos réflexions, ot vous, qui étes avocat, conciliez le passé avec le
présent.

L’article des belles-lettres ne va pas mal; je ne cesse d’écrire, et je suis
obligé de vous dire que nous faisons plus de besogne en un jour que votre
abbé matériel n’en fait en un an. L’Histoire universelle est toute faite; elle
se rejoint au Siécle de Louis X1V, ef fait ainsi un cours d’histoire com-
plet, depuis Charlemagne jusqu'a la derniére guerre. Cet ouvrage aurait
effrayé tout autre historien que le ndtre. Yous savez qu'on n’a jamais fait
d’histoire aussi aisément et & meilleur marché; mais il ne faut dans cette
histoire qu'y goiter la beauté du style et y profiter de quelques réflexions
et de quelques coups de pinceau qui font de temps en temps le tableau de
I'univers en peu de traits. Tout cela n'a rien couté  notre historien. Vous
trouverez dans celte Histoire universelle un grand chapitre sur Louis XIII:
on ne l'a fait qu'avec le secours du seul Le Vassor, dont ce chapitre est un
trés-petit extrait fait par un homme de gout ®. L’édition des (Euvres méldes
va étre finie, et je pense que MM. Cramer la mettront bientdt en vente.

1. Il y a sur ces six chevaux une anecdote fort originale et bien peu connue.
A peine installé aux Délices, M. de Voltaire fit acquisition d'un étalon danois ex-
cessivement vieux, avec lequel il se proposait d’établir un haras dans sa terre. I1
avait cette demi-douzaine de vieilles juments dont parle Colini, pour le trainer, lui
et sa nitce; et pour réaliser son beau projet, il se résolut, un matin, & aller &
pied pour livrer les six demoiselles aux plaisirs de 1'étalon; il espérait étre dédom-
magé de cette petite géne par une belle race de chevaux dancis nés aux Délices.
Ses essais ne furent point heureux : les efforts du vieux Danois ne fructifiérent
point, et Voltaire écrivit, a cette occasion, un chapitre sur les causes de la stéri-
lité. Mais voici le curieux. On assure que le philosophe, avant d'aveir reconnu.
I'impuissance de son Danois, tout fier de la race nouvelle qu'il allait perpétuer en
France, donnait chaque jour, aprés le diner, aux personnes qui venaient le voir
le spectacle des joyeux ébats de son sultan; il voulait surtout le montrer aux
femmes qui venaient diner chez lui : « Venez, mesdames, 8’écriait-il, voir le spec-
tacle le plus auguste; vous y verrez la nature dans toute sa majesté. »

Cette folie donna & M. Huber, si connu pour ses découpures, I'idée d'un
petit tableau en ce genre, qui se vendit quinze louis. (Note du premier éditeur.)

2. Voila un, ouvrage assez lestement apprécié; et, pour un homme d’esprit,
M. Colini en montre bien peu dans ce jugement, que l'opinion publique n’a pas
confirmé. Il aurait fallu, peut-étre, que M. de Voltaire inventdt les faits de 'His-
toire universelle, pour plaire a M. Colini : sans doute, alors, il eut dit que c'était
un ouvrage neuf. (Note du premier éditeur.) .
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L’édition de I'Histoire universelle ne se débitera qu'aprés. J'ignore par quel
moyen vous comptez vous procurer un exemplaire de cette nouvelle édition
des UEuvres. Yous ne ferez pas mal de ticher de I'avoir : vous y trouverez
une foule de piéces nouvelles. Mais ce qui vous surprendra (et que ceci soit
dit entre nous), c’est que vousy trouverez une piéce qu'on vous fit lire il y
a quelque temps: c’est un poéme sur la Religion naturelle. Le titre fait
sentir que cet ouvrage n’est pas d'un chrétien, et je crois que I'auteur a
mieux rempli son but que votre abbé n’a rempli le sien sur I'immatérialité
de 'dme. Personne ne sait que cet ouvrage sera inséré dans cette nouvelle
édition; les Cramer, qui ont débité un petit avis sur cette édition, n’en parlent
pas, et je vous prie en grace de n’en rien dire A personne, afin de ne pas
inspirer de curiosité aux fanatiques et aux prétres, toujours préts a courir
sur ceux qui ont la réputation de vouloir leur cogner sur les doigts. Est-il
possible que nolre philosophe ne sente point le tort que cet ouvrage peut
lui faire ? On lui a toujours reproché d’dtre déiste; il a voulu toujours sou-
tenir que non, pour éviter les tracasteries et les persécutions : actuellement
il a I'aveuglement d’imprimer qu'il I'est, et de croire que cet ouvrage ne lui
fera qu'honneur. Cetle piéce, précédée d'une autre, fait 1a cloture de I'édition,
sous le titre de Supplément aux Mélanges de litlérature, etc. Cette autre
piéce placée sous ce titre est encore un poéme sur le Destruction de Lis-
bonne, ou Examen de cet axiome : TOUT EST BIEN. Vous savez que c'est
Pope qui a dit que tout ce qui est est bien. Les tremblements de terre qui
ont renversé Lisbonne ont fait dire & notre poéte que tout n’est pas bien;
il fit un poéme sur cet événement terrible, et lorsque ce poéme n’était en-
core qu'une ébauche, il eut la bdtise de le lire & quelques Suisses. Ces
Suisses, s'imaginant que le poéle combattait I'axiome de Pope, crurent qu’il
n’admettail que la proposition contraire, savoir que dans ce monde tout est
mal. Cette bévue de quelques Suisses n’a pas laissé de lui faire quelque
petite tracasserie. Le poéte se plaint, a la vérité, que nous habitions un globe
qui parait miné, et que nous soyons exposés a des événements si affreux;
mais il se résigne a la volonté de Dieu. Comme je suis convaincu du secret
de votre part, je vais vous transcrire le commencement de ce poéme,

O malheureux mortels! o terre déplorable!

O de tous les fléaux assemblage effroyable !
D’inutiles douleurs éternel entretien!

Philosophes trompés, qui criez : Tout est bien,
Accourez, contemplez ces ruines affreuses,

Ces débris, ces lambeaux, ces cendres malheureuses,
Ces femmes, ces enfants, 'un sur I'autre entassés,
Sous ces marbres rompus ces membres dispersés;
Cent mille infortunés que la terre dévore,

Qui, sanglants, déchirés, et palpitants encore,
Enterrés sous leurs toits terminent sans secours
Dans ’horreur des tourments leurs lamentables jours.
Aux cris demi-formés de leurs voix expirantes,

Au spectacle effrayant de leurs cendres fumantes,
Direz-vous, etc.
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Je vous ai ennuyé plus que de raison. Pardonnez ce griffonnage ; je vous-
ai écrit fort & ]a hite et avec crainte. N'oubliez pas un homme qui vous
sera attaché toute sa vie. Scheepflin vous dira que je voudrais pouvoir
quitter les bords de ce lac & la premiére occasion. S'il se présente quelque
chose, cher ami, ne m’oubliez pas : vous ne sauriez croire combien je vous-
serai obligé, et combien mon esclavage est dur. Je présente mes tendres
respects & M™e Dupont. Adieu : recommandez-moi & ceux qui ont quelque
bonté pour moi. Je vous serai tendrement et inviolablement attaché toute

ma vie.
CoLINIL

3139. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHAM{,

Aux Délices, prés de Genéve, ce 22 mars.

Madame, voici une petite aventure qui n’est qu'une bhagatelle,
mais qui me devient importante et pour laquelle j’ai recours an
ceur noble et généreux de Votre Altesse sérénissime, Elle se:
souvient peut-étre que jachevai, dans mon heureux séjour &
Gotha, un petit poéme sur la Religion naturelle, que javais com-
mencé et esquissé & Berlin pour le roi de Prusse. Je le finis &
vos pieds, et je 'adressai & celle dont les bontés me sont si chéres.
etle suffrage si précieux. M~ la margrave de Baireuth a répandu,
depuis quelques mois, des copies de l'ouvrage, tel qu'il était,
quand je lavais donné au roi son frere. Enfin, japprends que
Pouvrage est imprimé & Paris; il est plein de fautes, et, ce qu’il
y a de plus triste pour moi, c’est qu’il n’est point adressé 4 cette-
adorable princesse que j'appelais, avec tant de raison,

Souveraine sans faste, et femme sans faiblesse.

C’est avec le nom du roi de Prusse qu'il parait. Je ne sais §'il
conviendrait a présent que je fisse réimprimer I'ouvrage dédié-
4 un autre quau roi de Prusse : cet hommage ne serait d’aucun
prix pour Votre Altesse sérénissime, et déplairait peut-étre & un
roi qui est votre voisin, Je ne sais de plus s’il conviendrait que
la descendante d’Ernest le Pieux adoptat ce que le roi de Prusse,.
un peu moins pieux, peut adopter. Yignore si Votre Altesse séré-
nissime souffrirait que la dédicace fat commune & vous et & lui,
Vous savez, madame, combien le sujet est délicat, et je pense
que Votre Altesse sérénissime souhaitera que son nom ne paraisse:
qu'a la téte de cet ouvrage, qui ne pourra étre une source de

1. Editeurs, Bavoux et Franqois.
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disputes. Vous étes une divinité a laquelle on ne doit présenter
que des offrandes pures et sans tache.

Il y a un petit article dans la piéce qui est entre vos mains,
qui sera dans un éternel oubli, Les bruits abominables qui cou-
raient se sont trouvés faux; le médecin Tronchin était & Paris,
dans le temps qu’on le disait & Cassel. Le public est né calom-
niateur; il saisit toujours cruellement les plus légers prétextes.
Ce n'est qua des vertus comme les votres qu’il rend toujours
justice, et ce n’est qu’a un cceur comme le votre que je serai tou-
joursattaché, madame, avec le profond respect,la reconnaissance
que je dois & Votre Altesse sérénissime,

P, S. — Pardonnez, madame, si j’ai dicté cette lettre; je suis
trés-malade et trés-faible ; mais les sentiments qui m’attachent
avec tant de respect et de zéle & Votre Altesse sérénissime et
A votre auguste maison n’en sont pas moins forts ',

3140. — A M. LE COMTE D'ARGENTAL.

Aux Délices, 22 mars,

Mon cher ange, vous avez raison ; il vaudrait mieux faire des
tragédies que des poémes sur les Malheurs de Lisbonne et sur la Loi
naturelle. Ces deux ouvrages sont donc imprimés a Paris, pleins
de lacunes et de fautes ridicules, et on est exposé 4 la criaillerie.
M~ de Fontaine a du vous donner, il y a longtemps, le poéme
sur la Loi naturelle. On lui a donné le titre de Religion naturelle?®,
4 la bonne heure; mais il fallait Pimprimer plus correct. Cest
une faible esquisse que je crayonnai pour le roi de Prusse, il y a
pres de trois?® ans, précisément avant la brouillerie. La margrave

1. MM. Bavoux et Francois ont publié sous la date du 24 mars une lettre & la
méme, qui semble faire double emploi avec la lettre ci-dessus, et que voici :

« Madame, j'apprends dans l'instant qu’'on a aussi imprimé, & Paris, le Potme
sur la Religion naturelle, qui était adressé & Votre Altesse sérénissime. Un de mes
amis, & qui je I'avais confié, aprés 'avoir retouché, a jugé a propos de le donner
pour faire voir qu’il vaut mieux que celui qui n'était pas sous le nom d’une prin-
cesse. Personne ne sait a quelle princesse il est dédié, et je crois qu’il faut qu’on
lignore: ce sera un petit mystére entre la divinité et le sacrificateur. Je pense que la
grande maitresse des cceurs sera de mon avis. Je n’ai que le temps, au départ de la
poste, de renouveler & Votre Altesse sérénissime mon profond respect, mon attache-
ment, et 'envie de me voir encore & vos pieds avant de mourir. »

2. Colini dit par erreur, dans ses Mémoires, que ce titre fut le seul donné au
pogme dont il s'agit, de U'aveu de Voltaire. (CL.)

3. Lisez : cing.
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de Baireuth en a donné des copies, et j’en suis faiché pour plus
d’une raison, Que faire? il faudra le publier, aprés y avoir mis
sagement la derniére main. Jen fais autant de la jérémiade sur
Lisbonne. C'est actuellement un poéme de deux cent cinquante
vers. 1l est raisonné, et je le crois trés-raisonnable. Je suis fiché
d’attaquer mon ami Pope, mais ¢’est en admirant, Je n’ai peur
que d’étre trop orthodoxe, parce que cela ne me sied pas; mais
la résignation & I'Etre supréme sied toujours bien.

Encore une fois une tragédie vaudrait mieux; mais le génie
poétique est libre et commande; il faut attendre linspiration,

JYapprends qu’on a imprimé la Religion naturellet & M™ la du-
chesse de Gotha, aussi bien que celle au roi de Prusse. Je me
vois comme l’ane de Buridan®.

3141. — A MADEMOISELLE PICTETS?,

Quand vos yeux séduisent les cceurs,
Vos mains daignent coiffer les tétes;
Jo ne chantais que vos conquétes,

Et je vais chanter vos faveurs.

Voila ce que c’est, ma belle voisine, de faire des galanteries &
des jeunes gens comme moi! Ils vont s’en vanter partout. Vous
me tournez la téte encore plus que vous ne la coiffez, mais vous
en tournerez bien d’autres,

Mille tendres respects & pére et mére, etc.

3142. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Aux Délices, 28 mars.

Si je n’avais pas une ni¢ce, mon héros, yous m’auriez va a
Lyon. Je vous aurais suivi & Toulon, & Minorque. Vous auricz eu
votre historien avec vous, comme Louis XIV. Que les vents et la
fortune vous accompagnent ! Je ne peux répondre d’eux, mais je
réponds que vous ferez tout ce que vous pourrez faire. Si jamais

1. Voyez PAvertissement sur ce po2me, tome IX.

2. Voyez, tome IX, les vers 14-17 du chant XII de la Pucelle.

3. M!e Charlotte Pictet, fille de Pierre Pictet avait fait présent & Voltaire d’un
bonnet qu'elle avait peint de sa main. Elle devint la femme de Samuel Constant

de Rebecque. (B.)
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vous pouvez avoir la bonté de me faire parvenir un petit journal
de votre expédition, je ticherai d’en enchdsser les particularités
les plus intéressantes pour le public, et les plus glorieuses pour
vous, dans une espéce d’Histoire générale qui va depuis Charlemagne
Jjusqua mos jours. Je voudrais que mon greffe fat celui de lim-
mortalité, Vous m’aiderez & I'empécher de périr. Il est venu a
mon ermitage des Délices des Anglais qui ont vu votre statue &
Génes; ils disent quelle est belle et ressemblante. Je leur ai dit
quil y avait dans Minorque un sculpteur bien supérieur. Réus-
sissez, monseigneur ; votre gloire sera sur le marbre et dans tous
les cceurs. Le mien en est rempli; il vous est attaché avec la plus
vive tendresse et le plus profond respect.

Je me flatte que vous serez bien content de M. le duc de
Fronsac. On dit qu’il sera digne de vous; il commence de bonne
heure.

Oserai-je vous demander une grace ? Ce serait de daigner vous
souvenir de moi, avec M. le prince de Wurtemberg, qui sert, je
crois, sous vos ordres, et qui m’honore des bontés les plus con-
stantes.

Vous m'avez parlé de certaines rapsodies sur Lisbonne et sur
la Religion naturelle, Vraiment vous avez bien autre chose 4 faire
qu’a lire mes réveries; mais quand vous aurez quelque insomnie,
elles sont bien A votre service,

3143. — A M. BERTRAND,
A BERNE.
Aux Délices, 30 mars,

Vous direz, mon cher monsieur, que je suis un étourdi, et
vous aurez raison. J'envoyai cette lettre & M. de Seigneux! de
Correvon, magistrat de Lausanne, Je mis son adresse au lieu de
la votre. Jétais si malade que je ne savais ce que je faisais. M. de
Seigneux m’a renvoyé la lettre, sans savoir pour qui elle est. Je
vous rends votre bien, ¢’est-4-dire mes hommages et mon cceur,
qui sont certainement & vous de droit.

Vous me mandez que M™ de Giez vous a montré ce dessus de
lettre ; c’est pur zele de sa part. Le cachet étaitsurmonté d’un H:
on disait & Lausanne que H voulait dire Haller ; mais ce n’est pas
le style d’'un homme si respectable. On disait qu’il y a d’autres

1. Gabriel Seigneux, seigneur de Correvon, né a Lausanne versla fin du xvn® siécle ;
auteur de quelques ouvrages utiles, mort en 1776, dans sa ville natale,
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Haller. Tant mieux pour eux, s'ils ressemblent un peu a ce grand!
homme, Mais que ne dit-on pas & Lausanne ?

Je n’entre point dans les tracasseries; je ne suis point de la
paroisse. Je vis dans la retraite, je souffre mes maux patiemment,
Je recois de mon mieux ceux qui me font 'honneur de me venir
voir, Je vous aime 4 jamais, et voila tout. V.

3145. — A MVM. CRAMER FRERES 2.

Je ne peux que vous remercier, messieurs, de I'honneur que
vous me faites d’imprimer mes ouvrages; mais je n’en ai pas
moins de regret de les avoir faits. Plus on avance en 4ge et en
connaissances, plus on doit se repentir d’avoir écrit. 1l n’y a
presque aucun de mes ouvrages dont je sois content, etil y en
a quelques-uns que je voudrais n’avoir jamais faits. Toutes les
pitces fugitives que vous avez recueillies étaient des amusements
de société qui ne méritaient pas d’étre imprimés, Jai toujours
eu d’ailleurs un si grand respect pour le public que, quand j'ai
fait imprimer la Henriade et mes tragédies, je 0’y ai jamais mis
mon nom; je dois, & plus forte raison, n’étre point responsable
de toutes ces pieces fugitives qui échappent & I'imagination, qui
sont consacrées a 'amitié, et qui devaient rester dans les porte-
feuilles de ceux pour qui elles ont été faites.

A I'égard de quelques écrits plus sérieux, tout ce que j’ai &
vous dire, c’est que je suis né Francais et catholique; et c’est
principalement dans un pays protestant que je dois vous mar-
quer mon ztle pour ma patrie, et mon profond respect pour lare-
ligion dans laquelle je suis né, et pour ceux qui sont a la téte de
cette religion. Je ne crois pas que dans aucun de mes ouvrages
il y ait un seul mot qui démente ces sentiments. Jai écrit
Ihistoire avec vérité; j'ai abhorré les abus, les querelles et les
crimes ; mais toujours avec la vénération due aux choses sacrées,
que les hommes ont si souvent fait servir de prétexte 4 ces que-
relles, 4 ces abus et & ces crimes. Je n’ai jamais écrit en théolo-
gien; je n’ai été qu'un citoyen zélé, et plus encore un citoyen
de l'univers. L’humanité, la candeur, la vérité, m’ont toujours

1. Dans la bibliothéque cantonale de Berne, ville natale d’Albert de Haller, est
un buste avec cette inscription : Le grand Haller. (Cv.)

2, Cette lcttre est imprimée dans le premier volume des OFuvres de Voltaire,
1756. Elle doit étre antérieure au 12 avril, jour ol Voltaire écrivait a Thieriot
que I'édition était finie depuis quelques jours. (B.)
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conduit dans la morale et dans Ihistoire. S'il se trouvait dans
ces écrits quelques expressions répréhensibles, je serais le pre-
mier & les condamner et A les réformer.

Au reste, puisque vous avez rassemblé mes ouvrages, c'est-
a-dire les fautes que j’ai pufaire, je vous déclare que je n’ai point
commis d’autres fautes ; que toutes les pieces qui ne seront point
dans votre édition sont supposées, et que c’est a cette seule édi-
tion que ceux qui me veulent du mal ou du bien doivent ajouter
foi, §'il y a dans ce recueil quelques pitces pour lesquelles le
public ait de lindulgence, je voudrais avoir mérit¢ encore
plus cette indulgence par un plus grand travail. §'il y a des
choses que le public désapprouve, je les désapprouve encore
davantage.

Si quelque chose peut me faire penser que mes faibles ou-
vrages ne sont pas indignes d'étre lus des honnétes gens, c’est
que vous en étes les éditeurs. L'estime que s’est acquise depuis
longtemps votre famille dans une république ol régnent Iesprit,
la philosophie, et les meeurs; celle donl vous jouissez person-
nellement, les soins que vous prenez, et votre amitié pour moi,
combattent la défiance que j’ai de moi-méme. Je suis, etc.

3145. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
Aux Délices, 4°F avril.

Je recois votre lettre du 24 mars, mon divin ange; que de
chosesj’ai & vous dire! M= d’Argental a toujours mal au pied! et
le messie Tronchin est & Paris! Il dit que je suis sage et que je
me porte bien : ahl n’en croyez rien. Mon procureur dit qu'il
m’avaif envoyé une procuration : ¢’est ce qu'un procureur doit
envoyer; mais il n’en était rien avant vos bontés et avant que
M. Pabbé de Chauvelin edt daigné employer aupres de lui son
éloquence. Yécrist & M. 'abbé de Chauvelin pour le remercier ;
je ne sais point sa demeure ; je lui écris & Paris,

Vous me parlez d’'une M" Guéant?; voild ce que c’est que
d’écrire trop tard! les Bonneau? sont plus alertes. Un Bonneau

1. Cette lettre nous est inconnue. (Ct.)

9, M!le Guéant était une jeune actrice d’'une figure charmante, dit Grimmn dans
sa Correspondance littéraire du 1°F octobre 1758. Née vers la fin de 1734, elle
fut recue le 12 décembre 1754 au Théatre-Francais, oi elle avait paru, dés l'age
de trois et de six ans, dans des roles d’enfants. Elle mourut, le 12 octobre 1758,
de la petite vérole. (CL.)

3. Voyez la Pucelle, chant I, vers 54 et 60.
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m’a écrit, il y a un mois, pour M"e Hus, et mon respect pour le
métier ne m’a pas permis de refuser. J'ai signé; j’ai donné Nanine
d cette Hus; ce n’est pas ma faute: je ne suis qu’'un pauvre
Suisse mal instruit.

On me défigure 4 Paris ; mon Petit Caréme est imprimé d’'une
maniére scandaleuse. La jérémiade sur Lisbonne et la Loi naturelle
sont deux pitces dignes de la primitive Eglise ; Satan en a fait
les éditions. A qui dois-je m’adresser pour vous faire tenir mes
sermons avec les notes ? Parlez donc, écrivez donc un petit mot,
Quand vous n’auriez pas eu la bonté de mettre & la raison mon
procureur, je ne laisserais pas de songer pour vous a quelque
drame bien extraordinaire, bien tendre, bien touchant, si Dieu
m’en donne la force et la grice. Mais que faire? comment faire?
et 4 quoi bon travailler pour des ingrats? Moi Suisse! moi fournir
la cour et la villet Je préche Dieu, et on dit au roi que je suis
athée. Je préche Confucius, et on lui dit que je ne vaux pas Cré-
billon. Le roi de Prusse ne m’a pas traité avec reconnaissance,
et on imprime une Religion naturelle ol je le loue! A tour de bras
Comment soutenir tous ces contrastes? Heureusement j’ai une -
jolie maison et de beaux jardins; je suis libre, indépendant ;
mais je ne digére point, et je suis loin de vous, et je mourrai
probablement sans vous revoir,

On me mande que les Anglais sont 4 Port-Mahon. On me
mande que nos affaires de Cadix® sont désespérées, et vous ne
me dites pas comment va votre petit fait; vous me ferez prendre
les tragédies en horreur. M=¢ Denis vous fait des compliments
sans fin, et moi des remerciements et des reproches. Je vous
embrasse. Je vous aime de tout mon cceur.

3146. — A M. BLANCHET.

Aux Délices, prés de Genéve, 3 avril.

Recevez, monsieur, mes trés-sincéres remerciements de l'ou-
vrage®ingénieux et profond que vous avez eu la bonté de m’en-

1. La Harpe prétend que Voltaire, aprés ses brouilleries avec Frédéric, passa
quelque temps chez la margrave de Baireuth : c’est une erreur; il confond cette
princesse avec la duchesse de Saxe-Gotha. Si Voltaire fut allé chez Wilhelmine
aprés sa sortie de Potsdam, il n’eat pas dit & Frédéric, dans la lettre 2050 de
(avril) 1753 : « Je suis au désespoir de n'étre point allé a Baireuth. »

2. Voyez les notes de la lettre 1889.

3. Jean Blanchet, né a4 Tournon en 172%, mort & Paris en 1778, avait été jé-
suite, puis médecin. Il est auteur de I'Art du chant, 1755, in-12; nouvelle édition,
1756, in-12.

39. — ConresponpaNncE. VIL 2
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voyer. Il respire le goQt et la connaissance des beaux-arts. Le
physicien y conduit toujours le musicien. Un tel ouvrage ne
pouvait étre fait que dans le plus éclairé des siécles. Je souhaite
quil forme des artistes dignes de vos lecons. Je n’en serai pas le
témoin, mais japplaudis de loin aux progrés de lart dont on
vous sera redevable.

J’ai I'bonneur d’étre, avec tous les sentiments d’estime, etc.

3147. — A M. L’ABBE DE CONDILLAC!,
A PARIS.

Vous serez peut-étre étonné, monsieur, que je vous fasse si
tard des remerciements que je vous dois depuis si longtemps;
plusjeles ai différés, et plus ils vous sont dus. Il m’a fallu passer
une année entiere au milien des ouvriers et des historiens, Les
ajustements de ma campagne, les événements contingents de ce
monde, et je ne sais quel Orphelinde la Chine qui s’est venu jeter

_4 la traverse, ne m’avaient pas permis de rentrer dans le laby-

rinthe de la métaphysique. Enfin j’ai trouvé le temps de vous
lire avec l'attention que vous méritez. Je trouve que vous avez
raison dans tout ce que j’entends, et je suis sir que vous auriez
raison encore dans les choses que j’entends le moins, et sur les-
quelles jaurais quelques petites difficultés. 11 me semble que
personne ne pense ni avec tant de profondeur ni avec tant de
justesse que vous.

Jose vous communiquer une idée que je crois utile au genre
humain. Je connais de vous trois ouvrages : I'Essai sur Forigine
des connaissances humaines®, le Traité des Sensations, et celui des
Animauz. Peut-étre, quand vous fites le premier, ne songiez-
vous pasa faire le second, et, quand vous travaillates au second,
vous ne songiez pas au troisiéme. Jimagine que, depuis ce
temps-13, il vous est venu quelquefois la pensée de rassembler en
un corps les idées qui régnent dans ces trois volumes, et d’en
faire un ouvrage méthodique et suivi qui contiendrait tout ce
qu'il est permis aux hommes de savoir en métaphysique. Tantot
vous iriez plus loin que Locke, tantot vous le combattriez, et
souvent vous seriez de son avis. Il me semble qu'un tel livre

1. Etienne Bonnot de Condillac, frére puiné de I'abbé de Mably, naquit & Gre-
noble le 30 septembre 1744, et mourut le 3 aoat 1780.

9. Cet ouvrage parut en 1746; le Traité des Sensations vit le jour vers
novembre 1754, et fut suivi, un an apres, du Traité des Animaux.
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manque a notre nation ; vous la rendriez vraiment philosophe :
elle cherche a Iétre, et vous ne pouvez mieux prendre votre
temps.

Je crois que la campagne est plus propre pour le recueille-
ment d’esprit que le tumulte de Paris. Je n’ose vous offrir la
mienne, je crains que l'éloignement ne vous fasse peur ; mais,
aprés tout, il n’y a que quatre-vingts lieues en passant par Dijon.
Je me chargerais d’arranger votre voyage : vous seriez le maitre
chez moi comme chez vous; je serais votre vieux disciple ; vous
en auriez un plus jeune dans M= Denis, et nous verrions tous
trois ensemble ce que c’est que I'ame. §'il y a quelqu’um capable
d’inventer des lunettes pour découvrir cet étre imperceptible,
C’est assurément vous. Je sais que vous avez, physiquement par-
lant, les yeux du corps aussi faibles que ceux de votre esprit
sont percants. Vous ne mangueriez point ici de gens qui écri-
raient sous votre dictée. Nous sommes d’ailleurs prés d’une ville
ol Yon trouve de tout, jusqu’a de bons métaphysiciens. M. Tron-
chin n’est pas le seul homme rare qui soit dans Genéve. Voila
bien des paroles pour un philosophe et pour un malade. Ma fai-
blesse m’empéche d’avoir 'honneur de vous écrire de ma main,
mais elle n’6te rien aux sentiments que vous m'inspirez. En un
mot, si yous pouviez venir travailler dans ma retraite 4 un
ouvrage qui vous immortaliserait, si j’avais Pavantage de vous
posséder, yajouterais & votre livre un chapitre du benheur. Je
vous suis déja attaché par la plus haute estime, et jaurai I'hon-
neur d'étre toute ma vie, monsieur, etc,

3148. — A M. BERTRAND,

Aux Délices, prés de Genéve, 6 avril 1756.

Me voila toujours cloué & mes Délices, mon cher monsieur, en
proie aux maladies et aux ouvriers. Je travaille & me défaire de
tout cela pour venir rendre mes hommages & Berne. J’y viendrai
lirele catéchisme dont vous me parlez, car en véritéje me sens un
peu de votre religion, je suis indulgent comme vous, jaime Dieu
et le genre humain, et je ne damne personne. Ce n’est pas que
Yauteur de la lettre anonyme n’ait faii tne action damnabie ou
tout au moins condamnable : ce n’est point la du fanatisme tout

1. Siz Lettres inédites de Voltaire, brochure in-8° (sans lieu ni date) de
M. ClL Perroud.
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pur, ¢’est une méchanceté réfléchie : j’avoue avec vous que l'au-
teur est un fou, mais c¢’est un fou trés-dangereux. Il écrit une
lettre de Lausanne contre les premiers ecclésiastiques et les pre-
miers magistrats du pays :'il me dit dans cette lettre que ceux
qui me font 'honneur de venir chez moi écrivent & Berne contre
moi. Il envoie sa lettre cachetée 4 un de ses parents 4 Berne, et
le prie de mettre le dessus de la lettre. Ce parent se préte inno-
cemment 4 cette manceuvre, dont il ne soupconne pas la mali-
gnité, Ce sont de ces choses qu'on peut aisément savoir de
M. Roberty, employé 4 la poste de Berne, Pour comble de perver-
sité, ce brouillon a cacheté sa lettre d'un cachet surmonté de la
lettre H, et a répandu lui-méme dans Lausanne qu'un magistrat
de Berne m’avait écrit une lettre de reproche, Mes amis m’ont
conseillé d’écrire 4 M. de Haller, me flattant qu’il pourrait me
mettre au fait de cette manceuvre, dans laquelle on semblait
abuser de son nom, et qu’il en serait indigné. On m’avait dit
qu’il avait quelque intendance sur les postes, et c’est cette raison
qui me détermina A prendre la liberté de m’adresser & lui. Je
n’osai pas lui expliquer ce que la lettre anonyme contenait; je me
contentai de lui parler en général, pour obtenir quelques éclair-
cissements, Je suis actuellement tout éclairci : je sais de quelle
main ce trait infAme est parti, et je suis persuadé que vos magis-
trats ne souffriraient point qu’'un homme écrivit de Lausanne
des calomnies contre les premiers de Lausanne, et les envoyat
par la poste de Berne pour faire croire que sa lettre est écrite
par quelqu'un de ses souverains, Cet abus de toutes les lois et
ce manque de respect & ses maitres n’est pas tolérable. Je vous
supplie, monsicur, de vouloir bien communiquer ma lettre &
M. de Freudenreich et & M. de Haller, Je sais quil y a bien des
tracasseries 4 Lausanne, mais je ne m’en méle point. Je n’ai été
qu'une seule fois dans cette ville, On m’a dit que de jeunes mi-
nistres n’ont pas pour leurs anciens toute la considération qu’ils
leur doivent ; que quelquefois méme ils préchent les uns contre
les autres; mais ce n’est pas & moi & prendre connaissance de
ces petits scandales. Un malade doit se tenir au coin de son feu,
et un étranger doit se taire.

Bonsoir, mon cher philosophe religieux et humain. Mille
respects, je vous en prie, & M. le banneret de Freudenreich et
4 M. le baron de Haller.
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3149. — A M. DE CIDEVILLE.

Aux Délices, prés de Genéve, 12 avril.

Jai tant fait de vers, mon digne et ancien ami, que je suis
réduit & vous écrire en prose. Jai différé 4 vous donner de mes
nouvelles, comptant vous envoyer a la fois le Poéme sur le Désas-
tre de Lisbonne, sur le Tout est bien, et sur la Lot naturelle, ouvrages
dont on a donné & Paris des éditions toutes défigurées. Obligé
de faire imprimer moi-méme ces deux poémes, j’ai été dans la
nécessité de les corriger. Il a fallu dire ce que je pense, et le
dire d’une maniére qui ne révoltat ni les esprits trop philosophes
ni les esprits trop crédules. J’ai vu la nécessité de bien faire con-
naftre ma facon de penser, qui n’est ni d’un superstitieux ni d’un
athée; et jose croire que tous les honnétes gens seront de mon
avis.

Geneve n’est plus la Gendve de Calvin, il s'en faut beaucoup;
c’est un pays rempli de vrais philosophes. Le christianisme rai-
sonnable de Locke est 1a religion de presque tous les ministres ;
et Padoration d’un Etre supréme, jointe & la morale, est la reli-
gion de presque tous les magistrats, Vous voyez, par I'exemple
de Tronchin, que les Genevois peuvent apporter en France quel-
que chose d’utile. Vous avez eu, cette année, des bords de notre
lac, l'insertion de la petite vérole!, Idamé, et la Religion natu-
relle. :

Mes libraires se sont donné le plaisir d’assembler dans leur
ville les chefs du conseil et de PEglise, et de leur lire mes deux
poémes; ils ont été universellement approuvés dans tous les
points. Je ne sais si la Sorbonne en ferait autant. Comme je ne
suis pas en tout de l'avis de Pope, malgré lamitié que j’ai eue
pour sa personne, et I'estime sincére que je conserverai toute ma
vie pour ses ouvrages, j'ai eru devoir lui rendre justice dans ma
préface, aussi bien qu'a notre illustre ami M. 'abbé du Resnel®,
qui lui a fait ’'honneur de le traduire, et souvent lui a rendu le
service d’adoucir les duretés de ses sentiments. Il a fallu encore
faire des notes. J'ai thché de fortifier toutes les avenues par les-
quelles 'ennemi pouvait pénétrer. Tout ce travail a demandé du
temps. Jugez, mon cher et ancien ami, si un malade chargé de

1. Voyez une note sur la lettre 3121.
2. Je ne connais aucune édition du Posme sur le Désastre de Lisbonne dont la
Préface contienne le nom de I'abbé du Resnel. (B.)
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cette besogne, et encore d’une Histoire universelle, qu’on imprime,
et qui plante, et qui fait batir, et qui établit une espece de petite
colonie, a le temps d’écrire & ses amis. Pardonnez-moi done si
je parais si paresseux, dans le temps que je suis le plus occupé.

Mandez-moi comment je peux vous adresser mon Tout n'est
pas bien et ma Religion naturelle. Yignore si vous étes encore &
Paris ; je nesais ou est M. I'abbé du Resnel. Je vous écris presque
au hasard, sans savoir si vous recevrez ma lettre., M~ Denis
vous fait mille compliments. V.

P. S. 1l y alongtemps que je n’ai vu les paperasses dont les
Cramer ont farci leur édition : s’ils ont jugé une petite piece en
vers qui vous est adressée digne d'étre imprimée, ils se sont
trompés ; mais le plaisir de voir un petit monument de notre
amitié m’a empéché de m’opposer 4 I'impression.

3150. — A M. THIERIOT.

Aux Délices, 12 avril.

Je dicte ma lettre, mon cher et ancien ami, parce que je ne
me porte pas trop bien. Clest tout juste le cas de combattre plus
que jamais le systéme de Pope.

Bonne ou mauvaise santé
Fait notre philosophie 1.

Mandez-moi comment je peux vous envoyer quelques exem-
plaires de mes lamentations de Jérémie sur Lisbonne, et de mon
testament en vers, ol je parle de la religion naturelle d'une ma-
niére en vérité trés-édifiante. Jai arrondi ces deux ouvrages
autant que jai pu; et, quoique jy aie dit tout ce que je pense,
je me flatte pourtant d’avoir trouvé le sccret de ne pas offenser
beaucoup de gens. Je rends compte de tout dans mes préfaces,
et j’ai mis 4 la fin des poémes des notes assez curieuses. Je nc
sais si les théologiens de Paris me rendront autant de justice que
ceux de Genéve, Il y a plus de philosophie sur les bords de
notre lac qu’en Sorbonne. Le nombre des gens qui pensent rai-
sonnablement se multiplie tous les jours. Si cela continue, la
raison rentrera un jour dans ses droits ; mais ni vous ni moi ne

1. Ce sont les deux derniers vers de 'ode de Chaulieu sur la Premiérs Atlaque
de goutte.
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verrons ce beau miracle. Je suis faiché que vous ayez perdu
Iidée de venir & mes Délices; elles commencent & mériter leur
nom : elles sont bien plus jolies qu’elles ne I'étaient quand votre
petit aimable Patu y fit un pelerinage. Je vous assure que c’est
une jolie retraite, bien convenable & mon 4ge et & ma facon de
penser, Je ne fais pas de si beaux vers que Pope, mais ma mai-
son est plus belle que la sienne, et on y fait meilleure chere,
grice aux soins de M™ Denis; et je vous réponds que les jardins
d’Epicure ne valaient pas les miens. Si jamais vous vous ennuyez
des rues de Paris, et que vous vouliez faire un voyage philoso-
phique, je me chargerai volontiers de votre équipage. Dites, je
vous en prie, & Lambert, que je vais lui envoyer les poémes de
Lisbonne etde la Loi naturelle. Dites-lui, en méme temps, qu’il aurait
bien di gentendre avec les Cramer pour Pédition de mes réve-
ries, Il était impossible que cette édition ne se fit pas sous mes
yeux; vous savez que je ne suis jamais content de moi, que je
corrige toujours ; et il y a telle feuille que j’ai fait recommencer
quatre fois. L'édition est finie depuis quelques jours. Puisque
Lambert en veut faire une, il me fera grand plaisir de mettre
votre nom? & la téte du premier Discours sur PHomme; le qua-
triéme? est pour un roi, et le premier sera pour un ami: ccla
est dans l'ordre.
Bonsoir ; je vous embrasse,

3151. — A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG,

A STRASBOURG.

Aux Délices, prés de Genéve, 12 avril.

J'ai déchiffré votre lettre, madame, avec le plus grand plaisir
du monde, Ne jugez point, s'il vous plait, de mon attachement
pour vous par mon long silence., Ma mauvaise santé, ma pro-
fonde retraite, 'éloignement ou je suis de tout ce qui se passe dans
le monde, le peu de part que j'y prends, tout cela fait que je n’ai
rien 4 mander aux personnes dont le commerce m’est le pluscher.
Jen’ai presque plus de correspondance a Paris. Le célebre Tron-
chin, qui gouvernait ici ma malheureuse santé, m’a abandonné
pour aller détruire des préjugés en France, et pour donner la

1. Voyez les Variantes de ce Discours, et la lettre du 6 décembre 1738, &
Thieriot.
2. C'est-d-dire le cinquiéme.
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petite vérole 4 nos princest. Je ne doute pas qu’il ne réussisse,
malgré les cris de la cour et des sots. Tout allait & merveille le
5 du mois, M= de Villeroi® attend la premiére place vacante
pour étre inoculée. Les enfants de M. de La Rochefoucauld et de
M. le maréchal de Belle-Isle se disputentle pas. Il a plus de vogue
que la Duchapt?, et il la mérite bien. C’est un homme haut de
six pieds, savant comme un Esculape, et beau comme Apollon.
Il n’y a point de femme qui ne fat fort aise d’étre inoculée par
lui. Nous commencons 4 prendre les systtmes des Anglais ; mais
il faudrait apprendre aussi 4 les battre sur mer. Je crois actuel-
lement M. de Richelieu en chemin pour aller voir s'il y a d’aussi
beau marbre 4 Port-Mahon qud Génes, et si on y fait d’aussi
belles statues. Il pourra bien rencontrer sur sa route quelque
brutal d’amiral anglais qu’il faudra écarter & coups de canon;
mais je me flatte que le gouvernement a bien pris ses mesures,
et que les Francais arriveront avant les Anglais. Ceux-ci ont plus
de dcux cents lieues de mer & traverser, et M. de Richelieu n’a
qu’un trajet de soixante-dix lieues & faire : ce qui peut s’exécuter
en quarante heures trés-aisément, par le beau temps que nous
avons.

Quoique je ne sois pas grand nouvelliste, il faut pourtant,
madame, que je vous dise des nouvelles de YAmérique. Il est
vrai qu’il n’y a pas de roi Nicolas;mais il n’en est pas moins vrai
que les jésuites sontautant de rois au Paraguai. Le roi d’Espagne
envoie quatre vaisseaux de guerre contre les révérends péres. Cela
est si vrai que moi, qui vous parle, je fournis ma part d’'un de
ces quatre vaisseaux. J'étais, je ne sais comment, intéressé dans
un navire considérable qui partait pour Buenos-Ayres; nous l'a-
vons fourni‘au gouvernement pour transporter des troupes; et,
pour achever le plaisant de cette aventure, ce vaisseau s’appelle
le Pascal; il s’en va combattre la morale reldchée. Cette petite anec-
dote ne déplaira pas & votre amie?: ¢lle ne trouvera pas mauvais
que je fasse la guerre aux jésuites, quand je suis en terre héré-
tique.

Avouez, madame, que ma destinée est singulidre. Je vous
assure que nous regrettons tous les jours, M Denis et moi, que

1. Le duc de Chartres, et M'e d’Orléans, sa sceur, née en 1750.

2. Jeanne-Louise-Constance, fille du duc d’Aumont. Sa mére était morte de la
petite vérole en 1753. Née en 1731, mariée, en 1747, & Gab.-L.-F. de Neuville, duc
de Villeroi, dont le pére était mort de la méme maladie vers la fin de 1732.

3. Marchande de modes.

4. M=¢ de Brumath,
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mes Délices ne soientpasauprés de I'ille Jard. Maissongez, s'il vous
plait, que je vois le lac et deux riviérest de ma fenétre, que jai
eu des fleurs au mois de février, et que je suis libre. Voila bien
des raisons, madame ; mais elles ne m’empéchent pas de regretter
I'ile Jard. Daignez faire souvenir de moi monsieur votre fils, Je
vous renouvelle mon tendre respect,

3152, — A M. LE PRESIDENT DE RUFFEY?®.

Aux Délices, prés de Genéve, 12 avril 1736.

En revenant, monsieur, & mon petit ermitage qu'on nomme
les Délices, je recois presque a la fois votre lettre et votre présent.
M. Tronchin, qui me faisait vivre, m'a abandonné pour aller
inoculer des princes; vous réparez le tort que me fait son ab-
sence en daignant m’envoyer du vin de Bourgogne, qui vaudra
mieux pour moi que tous ses remedes.

Il ne me manque, monsicur, que d’avoir 'honneur de boire
ce vin avec vous. J'ai aussi des vignes, mais ce sont des vignes
plus hérétiques qu'a Genéve : elles sont maudites de Dieu et de
IEglise. Ma retraite est d’ailleurs aussi agréable qu’elle puisse
I'étre; je m’y attache tous les jours, et je sens que je ne pourrai
la quitter que pour venir vous remercicr de vos bontés. Ce que
vous me mandez de la santé de M. de La Marche me pénétre de
douleur : c’est le plus ancicn ami qui me reste; ]Ja mort m’a en-
levé presque tous les autres, Je me flatte encore de le retrouver &
Dijon avec vous, si ma santé me permet de faire ce voyage. Adieu,
monsieur, recevez les tendres remerciements de votre tros-
humble et trés-obéissant serviteur. V.

3Je suis fort en peine de M. le maréchal de Richelieu: j’ai bien
peur quil ne trouve des vaisseaux anglais dans son chemin
avant d’arriver & Minorque ; mais s’il peut ou les devancer ou les
battre, il prendra Port-Mahon, il vengera la France, et reviendra
comblé de gloire. Adieu, monsieur, je vous réitére mes remer-
ciements et les tendres sentiments avec lesquels je serai toute
ma vie votre frés-humble et trés-obéissant serviteur. V.

1. Le Rhone et I'Arve.
2. Editeur, Th. Foisset.
3. Ce post-scriptum seulement a été publié par Beuchot.
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3153. — A M. DUPONT,

AVOCAT.
Aux Délices, 16 avril.

Le Suisse Voltaire envoie au philosophe de Colmar, pour ses
ceufs de PAques, ces deux petits sermonst de caréme, M=e Denis
et lui l'aimeront toujours.

3154. — DE M. DUPONT 2.

Jai recu vos deux sermons : qu'ils sont beaux, mon révérend pére !

Ah! que j'aurais de gout pour le pain de la parole, si ceux qui le distri-
buent savaient le pétrir comme vous!

Vous faites ressusciter en moi des germes de sentiments qui languis-
saient. Vous remontez les ressorts de mon 4me, et je m'apercois que si vous
vouliez, vous pourriez bien faire mon esprit, comme il me souvient que
vous faisiez votre corps. Quoique vous n’ayez jamais tort avec moi, joserai
cependant vous dire que le Tout est bien n’est pas mal. 1l serait assez gentil
que cette lecon fit des progrés. Les conséquences en sont admirables; mais
vous voulez faire votre paix, et vous sacrifiez une assez bonne citadelle dont
le parti peut se passer. Votre Lot naurelle est divine. Si les législateurs
hébreux et autres parlaient ainsi, quel charme de les écouter ! Je ne vous en
dirai pas davantage, mon révérend pére, crainte de vous mal louer. Il fau-
drait savoir parler comme vous pour s'en acquitter dignement. Adieu.
Préchez de temps en temps, et n’attendez pas la fin du caréme pour m’en-
vover vos sermons, sans quoi je pourrai bien aller en Suisse pour les
entendre. .

Je ne sais rien dire autre chose & M=e Denis, sinon que je 1'admire, et
que j'ose Vaimer.

-

3155. — A M. LE DUC D’'UZESS.

Aux Délices, prés de Genéve, 16 avril.

Vous voyez, monsieur le duc, 'excuse de mon long silence
dans la liberté que je prends de ne pas écrire de ma main. Mes
yeux ne valent pas mieux que le reste de mon corps. Il faut que
vous ayez plus de courage que moi, puisque vous écrivez de si
jolies lettres avec un rhumatisme ; mais c’est que vous avez au-
tant d’esprit que de courage.

1. M. de Voltaire m’a écrit ce billet en m’envoyant ses deux podmes sur le
Désastre de Lisbonne et la Loi naturelle. ( Note de Dupont.)

2. Lettres inédites de Voltaire, etc., 1821.

3. Voyez tome XXXVII, page 175.
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Il est vrai, monsieur le duc, que je me suis avisé, il y a quel-
ques années, d’argumenter en vers sur la Religion naturelle avec
le roi de Prusse. C’était tout juste immédiatement avant que lui
et moi chétif nous fissions I'un et l'autre une petite bréche a
cette religion naturelle, en nous fichant trés mal & propos. Mais
il n’est pas rare 4 la nature humaine de voir le bien! et de faire
le mal. On a imprimé & Paris ce petit ouvrage depuis quelque
temps, mais entiérement défiguré, et on y a joint des fragments
d’une jérémiade sur l Désastre de Lisbonne et d’'un examen de cet
axiome Tout est bien. Toutes ces réveries viennent d’étre recueil-
lies 4 Genéve; on les a imprimées correctement avec des notes
assez curieuses. Si cela peut amuser votre loisir, je donnerai le
paquet & M. de Rhodon?, qui sans doute trouvera des occasions
de vous le faire tenir.

Puisque vous me parlez des péchés de ma jeunesse, je vous
assure que vous n’avez point la véritable Jeanne. Celle qu'on a
imprimdée et celles qui courent en manuscrit ressemblent a toutes
les filles qui prennent le beau nom de pucelles sans avoir I'hon-
neur de I'étre. Bien des gens 4 qui le sujet plaisait se sont avisés
de remplir les lacunes. Je peux vous assurer que ce mot de Bien-
Aimé® nest pas dans mon original ; il n’est fait que pour le Can-
tiques des cantiques. Si mon Age, mes maladies, et mes occupations,
me permetlaicnt de revoir ces anciennes plaisanteries, qui ne
sont plus pour moi de saison, et si le goat vous en demeurait,
je me ferais un plaisir de mettre entre vos mains Vouvrage tel
que je l'ai fait; mais ce n’est pas 14 une besogne de malade,

Quant a la foule de mes autres sottises, les fréres Cramer en
achévent I'impression 4 Genéve. Je n’en fais point les honneurs.
Ils ont entrepris cette édition* & leurs risques et périls, et j’ai eu
des raisons pour ne pas vouloir en garder plusieurs exemplaires
en ma possession. Ma santé, d’ailleurs, est dans un état si déplo-

1. Médée, dans le septiéme livre des Métamorphoses d’Ovide, dit :

............ Video meliora, proboque;
Deteriora sequor.

2. Ce M. de Rhodon était sans doute un Genevois que Voltaire appelle le fler,
le vaillant Rhodon, dans le chant 11 de la Guerre civile de Genéve.

3. Voltaire fait allusion & ces vers sur Louis XV, qui se lisaient dans quelques
manuscrits de la Pucelle (chant XV) :

.............. Louis le quatorzidme,
Aleul d'un roi qu'on meprise et qu'on aime,

4. Voyez la lettre 3144.
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rable, que jévite avec soin tout ce qui pourrait entrainer quelque
discussion.

Je fais des veeux, en qualité de bon Francais et de serviteur
de M. le maréchal de Richelieu, pour quil arrive dans File de
Minorque avant les Anglais ; et je crois qu'on a beau jeu quand
on part de Toulon, et qu’on joue contre des gens qui ne sont pas
encorc partis de Portsmouth. J'oserais bien penser comme vous,
monseigneur, sur Calais ; mais vous avez probablement & la cour
quelque Annibal qui croit qu’on ne peut vaincre les Romains que
dans Romel,

Pardonnez, monseigneur, 3 un pauvre malade qui peut a

peine écrire, et qui vous assure de son tendre respect et de son
entier dévouement,

3156. .— A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Aux Délices, 16 avril.

Cest un trait ﬁigne de mon héros de daigner songer 4 son
vieux petit Suisse, quand il s’en va prendre ce Port-Mahon,
Savez-vous bien, monseigneur, que I'tle de Minorque s’appelait
autrefois I'tle d’Aphrodise, et qu’Aphrodise, en grec, c’est Vénus?
Je me flatte que vous donnerez pour le mot : Venus victriz; cela
vous siéra & merveille. Ce mot-1a ne réussit pas mal 4 un de vos
devanciers, qui eut aussi affaire en son temps aux Anglais et
aux dames?,

Je ne concois pas comment les Anglais pourraient s’opposer
a volre expédition, Ils ont quatre cent cinquante lieues 4 tra-
verser avant d’étre dans la mer de vos iles Baléares; et quand
méme ils arriveraient & temps, auront-ils assez de troupes? Vous
n’avez pas cent lieues de traversée. Si le sud-ouest vous est con-
traire, ne Pest-il pas aussi aux Anglais? Enfin jai la meilleure
opinion dumonde de votre entreprise. Il vient tous les jours des
Anglais dans ma retraite. Ils me paraissent trés-fachés d’avoir
chez eux des Hanovriens, et ils ne croient pas qu’on puisse vous
empécher de prendre Port-Mahon, fussiez-vous quinze jours aux
fles d’Hyéres. Comme on peut avoir quelques moments de loisir
sur le Foudroyant, dans le chemin, je prends la liberté grande® de

1. Annibal I'a prédit, croyons-en ce grand homme :
On ne vaincra jamais les Romains que dans Rome,

(Mithridate, acte I1I, sc. 1.)

2. Le cardinal de Richelieu, arriére-grand-oncle du maréchal.
3. Mémoires du chevalier de Gramont, chap. 1.
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vous envoyer mes Sermons : ils ne sont ni gais ni galants; ils
conviennent au saint temps de Paques. Ils sont bien sérieux,
mais votre sphére d’activité s’étend & tous les objets. S’ils vous
ennuient, vous n’avez qu’a les jeter dans la mer. Je ne dirai Tout
est bien que quand vous aurez pris la garnison de Port-Mahon
prisonnitre de guerre. En attendant, je songe assez tristement
aux choses de ce monde. J’ai recu de Buenos-Ayres le détail dela
destruction de Quito; ¢’est pis que Lisbonne. Notre globe est
une mine, et ¢’est sur celte mine que vous allez vous battre,

Vous savez que les jésuites du Paraguai s'opposent trés-sain-
tement aux ordres du roi d’Espagne?, Il envoie quatre vaisseaux
chargés de troupes pour recevoir leur bénédiction. Le hasard a
fait que je fournis, pour ma part, un de ces vaisseaux dont une
petite partie m’appartenait. Ge vaisseau s'appelle le Pascal. 11 est
juste que Pascal combatte les jésuites; et cela est plaisant. Pardon
de bavarder si longtemps avec mon héros, M™ Denis et moi, nous
lui présentons nos tendres respects, nos veeux, nos espérances,
notre impatience,

3157, — A MADAME DE FONTAINE,

A PARIS.
Aux Délices, 16 avril.

Les Délices sont un hopital, ma chére ni¢ce; nous sommes
sur le cOté, votre sceur et moi; notre Esculape-Tronchin ne peut
pas étre partout. Songez & conserver la santé qu’il vous a rendue.
Il arrive bien souvent, dans les maladies chroniques comme les
notres, qu'un remeéde agit heureusement les quinze premiers
jours, et cesse ensuite de faire son effet. C’est ce que j’ai éprouvé
toute ma vie, et que je souhaite que vous n’éprouviez pas.

Dés que votre sceur et moi nous aurons repris un peu de
force, nous ferons un petit voyage* indispensable. Ne manquez
pas de nous écrire toujours aux Délices, et de nous informer de
votre marche, afin que nous puissions aller au-devant de vous,
et que nous ne soyons pas d’un coté tandis que vous arriverez
de l'autre.

Je crois qu'on ne s’embarrasse pas plus A Paris de nos flottes
et de la vengeance qu’il faut prendre des Anglais que du systeme
de Pope et de la Loi naturelle. Cependant je suis faiché qu’on ait

1. Voyez la lettre 3096.
2. A Berne et a Soleure.
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imprimé mes petits sermons; je les ai rendus beauncoup plus
corrects et plus édifiants, avec de belles notes fort instructives
pour les curieux. Je vous enverrai tout cela comme je pourrai.
Vous voyez que je suis bon Francais ; je combats les Anglais 4 ma
facon. Je suis comme Diogéne, qui remuait son tonneau pendant
que tout Je monde se préparait & la guerre dans Athénes.

Je pourrai bien écrire quelque petite flagornerie! & notre
docteur, si j'ai quelques moments heureux; mais & présent a
peine puis-je dicter une mauvaise lettre en prose, et vous dire
combien je vous aime.

Bonsoir, ma chére niéce; jembrasse votre frére, et fils, et
mari, et tout ce que vous aimez.

3158. — A M. TRONCHIN,

MEDECIN.

Aux Délices, 18 avril.

Depuis que vous m’avez quilté,

Je retombe dans ma souffrance;
Mais je m’'immole avec gaité,
Quand vous assurez la santé

Aux petits-fils des rois de France.

Votre absence, mon cher Esculape, ne me colte que la perte
d’une santé faible et inutile au monde. Les Francais sont accou-
tumés & sacrifier de tout leur cceur quelque chose de plus a leurs
princes,

Monseigneur le duc d’Orléans et vous, vous serez tous deux
bénis dans la postérité,

Il est des préjugés utiles,

1! en est de bien dangereux;

11 fallait, pour triompher d’eux,
Un pére, un héros courageux,
Secondé de vos mains habiles.
Autrefois & ma nation

Josai parler dans mon jeune 4ge
De cette tnoculation

1. Voyez la lettre suivante,

2. Théodore Tronchin, fils d’un riche banquier de Genéve, y naquit en 1709,
fut éleve de Boerhaave, et devint lui-méme un célébre médecin, Il est mort &
Paris le 30 novembre 1781.

3. Voyez tome XXII, page 111.
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Dont, grice a vous, on fait usage.
On la traita de vision;

On la regut avec outrage,

Tout ainsi que l'attraction 1.
J’étais un trop faible interpréte

De ce vrai qu'on prit pour erreur,
Et je n’ai jamais eu I'honneur

De passer chez moi pour prophéte.

Comment recevoir, disait-on,

Des vérités de I’Angleterre !

Peut-il se trouver rien de bon

Chez des gens qui nous font la guerre!
Frangais, il fallait consulter

Ces Anglais qu’il vous faut combattre :
Rougit-on de les imiter,

Quand on a si bien su les battre ?
Egalement & tous les yeux

Le dieu du jour doit sa carriére;

La vérité doit sa lumiére

A tous les temps, & tous les lieux.
Recevons sa clarté chérie,

Et, sans songer quelle est la main
Qui la présente au genre humain,
Que I'univers soit sa patrie.

Une vieille duchesse anglaise aima mieux autrefois mourir
de la fievre que de guérir avec le quinquina, parce qu'on appe-
lait alors ce reméde la poudre des jésuites. Beaucoup de dames
jansénistes seraient trés-fAichées d’avoir un médecin moliniste.
Mais, Dieu merci, messieurs vos confréres n’entrent guére dans
ces querelles. Ils guérissent et tuent indiffléremment les gens de
toute secte,

On dit que vous prendrez votre chemin par Lunéville. Faites
vivre cent ans le bienfaiteur * de ce pays-la, et revenez ensuite
dans le votre, Imitez Hippocrate, qui préféra sa patrie 4 la cour
des rois.

Vos deux enfants me sont venus voir aujourd’hui; je les ai
recus comme les fils d’'un grand homme. Mille compliments &
M. de Labat, si vous avez le temps de lui parler.

Je vous embrasse tendrement.

1. Voyez tome XXII, page 132.
2. Stanislas, surnommé le Bienfaisant,



32 : CORRESPONDANCE.

3159. — A M. BORDES 1.
Aux Délices, avril.

Soyez bien sir, monsieur, que votre lettre me fait plus de
plaisir que tout ce que vous auriez pum’envoyer d’Italie, soit opéra,
soit agnus Dei. Nous sommes trés-fachés, M= Denis et moi, que
vous n'ayez pas pu prendre votre route par Gené&ve. Aprés avoir
vu des palais et des cascades, et apres avoir entendu des Miserere
a quatre cheeurs, vous auriez vu, dans une retraite paisible,
deux especes de philosophes pénétrés de votre mérite. Jai eu
longtemps un extréme désir de faire le voyage dont vous reve-
nez ; mais 4 présent je n’ai plus d’autre passion que celle de res-
ter tranquille chez moi, et A’y pouvoir recevoir des hommes
comme vous. Je fais bien plus de cas d’un étre pensant que de
Saint-Pierre de Rome; et ce n’est pas trop la peine, & mon age,
d’aller dans un pays ou il faut demander la permission de pen-
ser 4 un dominicain,

M. Pabbé Pernetti? m’a mandé qu’il fallait deux vers pour
Pinscription de votre salle de spectacle, et qu'il ne fallait que
deux vers. La langue francaise, qui, par malheur, est trés-ingrate
pour le style lapidaire, rend cette besogne assez malaisée. Quatre
vers en ce genre sont plus aisés A faire que deux. Cependant je
vous prie de dire & M. 'abbé Pernetti que j'essayerai de lui obéir
et delui plaire. Y’ai encore heureuscment du temps devant moi ; on
dit que votre salle ne sera préte que pour Pautomne. Je me flatte
quavant ce temps-l4 il faudra faire des inscriptions pour la sta-
tue de M. le maréchal de Richelieu, & Minorque. -

Adieu, monsieur; conservez-moi une amiti¢ dont je sens vive-
ment tout le prix,

3160. — DE M. LE DUC DE LA VALLIERES.

A Versailles, ce 22 avril 1756,

Je vais répondre avec le plus grand plaisir du monde, mon cher Vol-
taire, & toutes les questions que vous me faites : commencons par le moins
intéressant, et le plus aisé. J'habite toujours Montrouge; je suis comme
Proserpine, juste la moitié de ma vie & Versailles, 'autre moitié dans ma

1. Ch. Bordes, auquel est adressée la lettre 2661.

2. Nous ne connaissons jusqu'a présent aucune lettre de Voltaire & Jacques
Pernetti, antérieure & celle du 22 auguste 1760. (CL.)

3. Mémoires sur Voltaire, etc., par Longchamp et Wagniére, 1826.
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retraite délicieuse & tous égards; jamais un moment  Paris; je ne vais plus
a Champs; il m’est impossible, a la vie que je méne, d’en jouir, et jo le
regarde précisément comme une maitresse qui serait allée s'établir au nou-
veau monde. Il se pourrait quelquefois qu'il m’en revint des images
agréables, mais je ne m'en croirais pas moins dans le cas d’en prendre une
autre, Quant 4 I'abbé de Voisenon, hélas! dans ce moment-ci c'est une
brebis égarée; 'Amour me I'a ravi. Plus épris qu'un jeune écolier, il ne
quitte plus I'objet de sa tendresse, et je crains d’autant plus pour sa santé
que je ne crois point du tout qu’elle soit d’accord ni avec son ardeur ni avec
son bonheur. Deux accés d’asthme ne me lont point encore ramené; il
touche au troisiéme, et je le reverrai : mauvais moment, comme vous voyez,
pour lui proposer ce que je désire; et puis, & tout seigneur tout honneur 1.

Passons au plus intéressant. Un rayon de la grice a éclairé, mais sans
ivresse 2; quelques changements médiocres en sont le seul témoignage. On
ne vaplus au spectacle, on a fait maigre trois jours de la semaine, pendant
tout le caréme, mais sous la condition qu'on n’en serait point incommodgée.
Les moments qu'on peut donner & la lecture sont vraisemblablement em-
ployés & de bons livres; au reste, la méme vie, les mémes amis, et je me
flatte d’étre du nombre; aussi aimable qu’on a jamais été, et plus de crédit
que jamais. Yoila la position ou I'on est, et qui fait qu'on voudrait des
psaumes de votre facon. L’on vous connait, on vous a admiré, et I’on veut
vous lire encore; mais I'on est bien aise de vous prescrire V'objet de ses
lectures. Ainsi, je vous le répéte, il faut que vous nous donniez une heure
par jour, et bientdt vous verrez que vous aurez satisfait et & nos désirs, et &
votre réputation. Je vous le dis encore, et en vérité sans fadeur, de tout
temps vous avez été destind & faire cet ouvrage. Vous vous le devez, et a
nous aussi, et c’est une marque d’attention a laquelle le bon prophéte sera
trés-sensible; je le serai aussi trés-sincérement a cette preuve d’amitié de
votre part, et j'en attends incessamment les heureux essais;

A Végard de I'opéra prussien (Mérope), de la fin de la Pucelle que vous
m'avez promise, et des autres choses que vous me faites espérer, envoyez-
les & Genéve, & M. Vasserot de Chiteauvieux : il me les enverra par le
premier ballot qu'il m’adressera. Je vous demande deux exemplaires de
vos deux pogmes avec les notes?, I'un pour M™® de Pompadour, l'autre
pour moi. Envoyez-les-moi par la poste avec une premiére enveloppe a
mon nom, et par-dessus une autre 3 M. de Malesherbes, premier président
de la cour des aides. 1l est accoutumé i en recevoir beaucoup pourmoi. Vous
feriez bien d'y joindre un ou deux psaumes, je vous en remercie d’avance®.

1. On peut conjecturer de ce que dit ici le duc de La Vallidre que Voltaire,
en éludant la demande qu’'on lui faisait touchant des psaumes, aurait engagé le
duc & s'adresser a I'abbé de Voisenon, qu'on appelait I'évéque de Montrouge,
pour remplir un théme qui était plus de sa compétence que de celle d’un laique.

2. Il s’agit ici de M™¢ de Pompadour.

3. Sur la Loi naturelle ot sur le Désastre de Lisbonne.

4. Voltaire ne fit point de psaumes, — Voyez tome IX, page 481, et ci-aprés la
lettre & Thieriot du 14 juin 1759.

39, — CorresroxNDaNce. VII 3
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3161. — A M. PARIS-DUVERNEY 4,

Aux Délices, le 26 avril.

11 y a un mois, monsieur, que je devais vous renouveler mes
remerciements, car il y a un mois que je jouis du plaisir de voir
s'épanouir sous mes fenétres les belles fleurs que vous etites la
bonté de m’envoyer 'an passé. Je fais d’autant plus de cas des
plaisirs de cette espéce que malheureusement je n’en ai plus
guére d’aufres. Pour vous, monsieur, vous jouissez d'un bonheur
plus précieux, de la santé, de la considération, et de la gloire
que vous avez acquise. Ce sont 1d de belles fleurs qui valent
mieux que des jacinthes, des renoncules, et des tulipes,

Je crois que ni vous ni moi ne serons fichés d’apprendre la
prise de Minorque par M. le maréchal de Richelieu. Vous vous étes
toujours intéressé & sa gloise, comme je I'ai vu prendre a cceur
tout ce qui vous regardait. S'il venge la France des pirateries
anglaises, il lui faudra une nouvelle statue 4 Port-Mahon ; et si
les Anglais ont été assez malavisés pour ne pas prendre de justes
mesures, ils auront la réputation d’avoir été de bons pirates et
de trés-mauvais politiques.

Adieu, monsieur ; conservez-moi un souvenir qui me sera tou-
jours infiniment précieux. Vous voulez bien que je présente ici mes
trés-humbles obéissances & monsieur votre frére?. Je le crois a
présent & Brunoy, comme vous 4 Plaisance 3, n’ayant plus 'un et
Pautre que des occupations douces qui exercent l’esprit sans le
fatiguer. Vivez I'un et l'autre plus que le cardinal de Fleury,
avec le plaisir et la gloire d’avoir fait plus de bien 4 vos amis
que jamais ce ministre n’en a fait aux siens, supposé qu’il en
ait eu.

3162. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA®.

Aux Délices, prés de Genéve, 26 avril.

Madame, je me doutais bien de quel avis serait Votre Altesse
sérénissime. Le plaisant de l'affaire, c’est qu’a Paris, quand on a

1. Joseph Paris-Duverney, le troisitme des quatre fréres Paris, créateur de
PEcole militaire, dont il fut intendant ; mort le 17 juillet 1770.

2. Paris de Montmartel.

3. Maison de campagne de Paris-Duverney.

4. Editeurs, Bavoux et Francois.
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vu l'ouvrage adressé & une princesse, on a cru que cette prin-
cesse élait une sceur? de..., et on 'a imprimé avec son nom. Je
n’ai eu qu'a me taire, et je laisse les prétres et les philosophes
se battre,

Les Francais et les Anglais doivent se battre, & présent, un
peu plus sérieusement. M. de Richelieu attaque & présent le
Port-Mahon, et la flotte anglaise n’a pas encore paru pour le
défendre. Si elle n’arrive que pour étre témoin de la prise,
I'Angleterre perdra son crédit dans ’Europe.

Il est toujours trés-confirmé, par les lettres que je recois de
Buenos-Ayres, que les jésuites font, de leur coté, trés-respectuen-
sement la guerre au roi d’Espagne, et quwils empéchent les
peuples du Paraguai de lui obéir.

Les mémes lettres m’apprennent les détails inouis de la des-
truction de Quito, au Pérou. C'est bien pis qu'a Lisbonne : la
terre y a tremblé pendant trois mois. Le Tout est bien est un peu
dérangé en Amérique, en Europe et en Afrique. Il se passe tou-
jours des scénes sanglantes en Asie, tant en Perse que dans I'In-
doustan. Jugez, madame, s'il est doux de vivre & Gotha.

On dit, 4 Gen&ve, que Votre Altesse sérénissime pourrait bien
¥ envoyer le prince son second fils, pour y faire quelque temps
ses études. Que ne suis-je assez heureux pour que cette nouvelle
soit vraie! ou plutot, que ne puis-je, dés 4 présent, venir faire
la cour & la meére, et mettre & ses pieds un ceeur qui sera tou-
jours pénétré pour elle et pour toute son auguste famille du
plus profond respect et du plus inviolable attachement !

3163. — DE STANISLAS,

ROI DE POLOGNE.
A Lunéville, le 27 avril.

J'ai recu, monsieur, avec un plaisir sensible votre lettre®, que M. le
comte de Tressan m'a rendue. Je suis charmé de voir que dans votre
retraite, qui pourrait faire croire que vous avez renoncé aux amorces du
monde, vous vous souveniez de ceux qui ne vous oublieront jamais. Je ne
saurais répondre & ce que vous me dites de plus flatteur que par vos propres
idées. On peut envier en effet aux cantons que vous habitez la douceur
dont ils jouissent par votre présenee, et plaindre ceux qui en sont priveés.
Si vous m’atiribuez le désir de rendre mes sujets heureux, soyez persuadé

1. La margrave de Baireuth, sceur de Frédéric II.
2. Sans doute celle dont il est question dans la lettre 3098.
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quen vous déclarant celui de ceeur, un des plus vifs plaisirs que je ressens
est de vous savoir, partout ol vous étes, aussi parfaitement content que
vous le méritez, et aussi constamment que je suis, avec toute estime et con-
sidération, votre trés-affectionné,

STANISLAS, roi.

3164. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Aux Délices, prés de Genéve, avril.

Prenez Port-Mahon, mon héros; ¢’est mon affaire. Vous savez
qu'un fou d’Anglais parie vingt contre un, i bureau ouvert dans
Londres, quon vous meénera prisonnier en Angleterre avant
quatre mois. Jenvoie commission 4 Londres de déposer vifgt
guinées contre cet extravagant, et j’espére bien gagner quatre
cents livres sterling, avec quoi je donnerai un beau feu de joie
le jour que j’apprendrai que vous avez fait la garnison de Saint-
Philippe prisonnigre de guerre. Je ne suis pas le seul qui parie
pour vous. Vous vengerez la France, et vous enrichirez plus d’un
Francais, Je me flatte que, malgré la fatigue et les chaleurs, la
gloire vous donne delasanté, 4 vous et & M. le duc de Fronsac.
Vous avez auprés de vous toute votre famille. Permettez-moi de
souhaiter que vous buviez tous & la glace dans ce maudit fort
de Saint-Philippe, couronnés de lauriers comme des Romains
triomphant des Carthaginois.

Je n’ose pas vous supplier d’ordonner & un de vos secrétaires
de m’envoyer les bulletins ; mais, si vous pouvez me faire cette
faveur, vous ne pouvez assurément en honorer personne plus
intéressé & vos succes.

Permettez que les deux Suisses vous présentent leur tendre
respect.

3165, — A M. THIERIOT.

Aux Délices, 30 avril.

Je viens de lire la gazette, et, en conséquence, je vous prie,
mon ancien ami, de faire corriger la note! sur Bayle, s'il en est
temps. Je ne veux point me brouiller avec gens qui traitent si

1. Voyez la lettre 3166. L’arrét de la cour de parlement du 9 avril 1756, sur le
réquisitoire d'Omer Joly de Fleury, condamnait a4 étre supprimés ou lacérés et
brulés, non le Dictionnaire de Bayle, mais son Analyse raisonnée (par le jésuite
de Marsy), 1755, 4 vol. in-12 (auxquels Robinet en ajouta quatre en 1773); la Chris-
tiade, dont il est parlé tome XX, page 32; les premitre et seconde parties de
I'Histoire du peuple de Dieu, par Berruyer.
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durement Pierre Bayle. Le parlement de Toulouse honora un
peu plus sa mémoire ; mais altri tempi, altre cure.

L’auteur des Notes sur le Sermon de Lisbonne ne pouvait pré-
voir quon ferait une Saint-Barthélemy de Bayle, du pauvre
jésuite Berruyer, de I'évéque de Troyes?, et de je ne sais quelle
Christiade. 1l faut retrancher tout ce passage: « Je crois devoir
adoucir ici, ete. » (page 20), et mettre tout simplement: « Tout
sceptique qu’est le philosophe Bayle, il n’a jamais nié la
Providence, etc.; » et, 4 la fin de la note, il faut retrancher
ces mots: « C’est que les hommes sont inconséquents, c'est
quils sont injustes. » Ces mots étaient une prophétie; suppri-
mons-la. Les prophétes n’ont jamais eu beau jeu dans ce monde.
Mettons & la place: « C’est apparemment pour d’autres raisons
qui n’intéressent point ces principes fondamentaux, mais qui
regardent d’autres dogmes non moins respectables. » Je vous
prie, mon ancien ami, de ne pas négliger cette besogne; elle est
nécessaire. Il se trouve, par un malheureux hasard, que la note,
telle qu'elle est, deviendrait la satire du discours d’un avocat
général? et d’'un arrét du parlement; on pourrait inquiéter le
libraire, et savoir mauvais gré a l'éditeur ; le pauvre pére Ber-
ruyer sera de mon avis. TAchez donc, mon ancien ami, de rac-
commoder par votre prudence la sottise du hasard.

Je crois actuellement M. de Richelieu dans Port-Mahon ; il
n’est pas allé 1A par la cheminée®.

Je vous embrasse de tout mon cceur.

3166. — A M. LE COMTE D'ARGENTAL.

Aux Délices, 3 mai.

Thieriot me mande, mon divin ange, que vous avez été content
de Pédition de mes sermons, que ma morale vous a plu, que les
Notes ont eu votre approbation ; mais vous saviez affront qu’on
venait de faire au pere de 'Eglise des sages, 4 Bayle. On venait
de le traiter comme le pére Berruyer et comme la Christiade;
on lassociait & 1'évéque de Troyes. On bralait tout, et Ancien et
Nouveau Testament, et mandements, et philosophie. Cette capilo-
tade est assez singulitre, et le discours de M. Joly peu courtois

1. Voyez tome XVI, page 88.

2. Omer Joly de Fleury.

3. Richelieu s’introduisait chez M™¢ de La Popeliniére par une cheminée tour-
nante.
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pour le philosophe de Rotterdam. Mon mauvais ange voulut
que, précisément dans ce temps-la, il se soit glissé au bout de
mon Petit Caréme une note sur Bayle qui devient tout juste la
satire d’'un jugement que j’ignorais, et du discours éloquent de
M. Joly de Fleury, que je n’avais pu deviner. Je n’ai été informé
que par les gazettes de larrét contre I'Ecriture sainte et contre
Bayle. Jai écrit aussitot & Thieriot, I'éditeur; je I'ai prié de ré-
former ma scandaleuse note faite si innocemment. Je ne veux
pas étre bralé avec la Bible; & moi n’appartient tant d’honneur.
Il est certain qu’il y a deux ou trois petits mots qui doivent dé-
plaire beaucoup 4 M. Joly de Fleury: « Que ceux qui se déchaf-
nent contre Bayle apprennent de lui 4 raisonner et & étre mo-
dérés; » et, & la fin de la note: « Cest qu'ils sont injustes. »
Encore une fois, je ne pouvais deviner que des hommes qui
raisonnent, qui sont modérés et justes, traitassent Bayle comme
ils ont fait; mais je ne dois pas le leur dire. Vous venez toujours
4 mon secours, mon ange; mais en est-il temps? et Thieriot
n’a-t-il pas déja fait imprimer ma bévue? Je vous supplie aussi
de ne pas permettre qu'on gate ce vers:

L’empereur ne peut rien sans ses chers électeurs?.

Le mot de cher est celui dont il se sert en leur écrivant, Ce sont
ces mots propres et caractéristiques qui font le mérite d’un vers.
Qu’avec ses électeurs est dur et faible. Je voudrais bien n’étre ni
bralé ni mutilé.

Je mérite ces graces de vous, puisque je vous fais faire deux
tragédies & la fois sous mes yeux. La premiere est ce Botoniate,
ce Nicéphore, que le conseiller? genevois raccommode; la se-
econde est Alceste, d laquelle votre trés-humble servante, ma
nikce, travaille tout doucement. Il ne reste plus que moi; mais
je vous ai déja dit qu’il me fallait du temps, de la santé, et
flatus divinus. J’attends le moment de la grace. Si mon état con-
tinue, je serai un juste & qui la grace aura manqué. Je ne peux
d’ailleurs songer & présent qu’a Port-Mahon. Je me flatte que
vous apprendrez bientdt la réduction de toute I'ile. Ce sera 14 un
beau coup de théitre, un beau dénotment; mais, en vérité, il
est plus aisé de prendre Minorque que de faire une bonne tra-
gédie & mon Age. Je ne connais plus les acteurs; je suis loin de

1. La Loi naturelle, seconde partie, v. 19.
2. Fr. Tronchin.



ANNEE 1756. 39

vous. Les sujets sont épuisés, et moi aussi. Il n’y a que le ceeur
qui soit inépuisable. Je voudrais bien que les talents fussent
comme Yamitié, qu’ils augmentassent avec les années. Adieu;
mille tendres respects & tous les anges.

3167. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Aux Délices, 3 mai.

Mon héros, recevez mon petit compliment! ; il aura du moins
le mérite d’étre le premier, Je n’attends pas que les courriers
soient arrivés. Il n’y aurait pas grand mérite & vous envoyer de
mauvais vers quand tout le monde vous chantera. Je m’y prends
4 Pavance; c’est mon droit de vous deviner. Je vous crois & pré-
sent dans Port-Mahon; je crois la garnison prisonniére de
guerre; et si la chose n’est pas faite quand j'ai I’honnecur de
vous écrire, elle le sera & la réception de mon petit compliment.
Une flotte anglaise peut arriver. Eh bien! elle sera le t¢émoin de
votre triomphe. Enfin pardonnez-moi si je me presse. Vous vous
pressez encore plus d’achever votre expédition. Il y a longtemps
que je vous ai entendu dire que vous étiez prime-sautier?.

Depuis plus de quarante années
Yous avez été mon héros;

Yai présagd vos destinées.

Ainsi quand Achille a Scyros
Paraissait se livrer en proie

Aux jeux, aux amours, au repos,
11 devait un jour sur les flots
Porter la flamme devant Troie :
Ainsi quand Phryné dans ses bras
Tenait le jeune Alcibiade,

Phryné ne le possédait pas,

Et son nom fat dans les combats
Egal au nom de Miltiade.

Jadis les amants, les époux,
Tremblaient en vous voyant paraitre :
Prés des belles et prés du maitre
Yous avez fait plus d’un jaloux;
Enfin c’est aux héros a 1'étre.
C’est rarement que dans Paris,

1. Richelieu était entré & Port- Mahon vers le 20 avril; mais il ne parvint &
s’emparer du fort Saint-Philippe que le 28 juin suivant.
2. Montaigne, livre II, chapitre x.
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Parmi les festing et les ris,

On déméle un grand caractére;

Le préjugé ne concoit pas

Que celui qui sait 'art de plaire
Sache aussi sauver les Etats :

Le grand homme échappe au vulgaire.
Mais lorsqu’aux champs de Fontenoi
11 sert sa patrie et son roi;

Quand sa main des peuples de Génes
Défend les jours et rompt les chaines;
Lorsque, aussi prompt que les éclairs,
11 chasse les tyrans des mers

Des murs de Minorque opprimée,
Alors ceux qui 'ont méconnu

En parlent comme son armée.
Chacun dit : Je I'avais prévu.

Le succés fait la renommée.

Homme aimable, illustre guerrier,
En tout temps I'honneur de la France,
Triomphez de I’Anglais altier,

De 'envie, et de l'ignorance.

Je ne sais si dans Port-Mahon

Vous trouverez un statuaire;

Mais vous n’en avez plus affaire :
Yous allez graver votre nom

Sur les débris de ’Anglelerre;

11 sera béni chez I'Ibére,

Et chéri dans ma nation,

Des deux Richelieu sur.la terre

Les exploits seront admirés;

Déja tous deux sont comparés,

Et I'on ne sait qui I'on préfére.

Le cardinal affermissait

Et partageait le rang supréme
D’un maitre qui le haissait;

Vous vengez un roi qui vous aime.
Le cardinal fut plus puissant,

Et méme un peu trop redoutable :
Vous me paraissez bien plus grand,
Puisque vous étes plus aimable.

Pardon, monseigneur, d’un si énorme bavardage; vous avez
bien autre chose & faire.
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3168. — A MADAME LA MARQUISE DU DEFFANT.
Aux Délices, 5 mai.

Madame, je suis rempli d’étonnement et de reconnaissance a
la lecture de votre lettre, et j’ai, de plus, bien des remords. Com-
ment ai-je pu étre si longtemps sans vous écrire!, moi qui ai
encore des yeux ? et comment avez-vous fait, vous qui n’en avez
plus?

Vous avez donc de petites paralléles que vous appliquez sur
le papier, et qui conduisent votre main ? Vous n’avez plus besoin
de secrétaire avec ce secours; il ne vous faut plus qu'un lecteur.
Je ne lui ai donné guére d’occupation depuis longtemps; mais
je n’en ai pas été moins occupé de vous, moins touché de votre
état. Je m’étais interdit presque tout commerce, n’écrivant que
de loin en loin des réponses indispensables. Accablé une année
enti¢re, sans reliche, de travaux souslesquels ma santé succom-
bait, et ayant de plus I'occupation d’une maison et d’un jardin,
et méme de l'agriculture; enseveli dans les Alpes, dans les livres,
et dans les ouvrages de la campagne, je me sentais incapable de
vous amuser, et encore plus de vous consoler: car, aprés avoir
dit autrefois assez de bien des plaisirs de ce monde?, je me suis
mis 4 chanter ses peines. J'ai fait comme Salomon, sans étre
sage; j'ai vu que tout était & peu prés vanité? et affliction, et qu’il
y a certainement du mal sur la terre.

VYous devez étre de mon avis, madame, dans 1I'état ol vous
dtes; et je crois quil n'y a personne qui n’ait senti quelquefois
que j’ai raison, Des deux tonneaux de Jupiter, le plus gros est
celui du mal: or, pourquoi Jupiter a-t-il fait ce tonneau aussi
énorme que celui de Citeaux*? ou comment ce tonneau sest-il
fait tout seul ? Cela vautbien la peine d’tre examiné. J'ai eu cefte
charité pour le genre humain; car pour moi, si j'osais, je serais
assez conlent de mon partage.

Le plus grand bien auquel on puisse prétendre est de mener
une vie conforme & son état et & son gout. Quand on en estvenu
14, on n’a point 4 se plaindre; et il faut souffrir ses coliques pa-
tiemment,

1. La derniére lettre de Voltaire &4 M™* du Deffant était du 2 juillet 1754.

2. Voyez, tome X, le Mondain ou la Défense du Mondain.

3. Ecclésiaste, chap. 1°T.

4. Rabelais, dans son Gargantua, livre I¢*, chap. xxxvin, parle de la tonne de
Clteaux ; mais Le Duchat observe qu'il y a méprise, et qu'il fallait citer la tonne
de Clairvaux. (B.)
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Je présume, madame, que vous tirez un bien meilleur parti
encore de votre situation que moi de la mienne. Vous étes faite
pour la société; la vOire doit étre recherchée par tous ceux qui
sont dignes de vivre avec vous. La privation de la vue vous rend
le commerce de vos amis plus nécessaire, et par conséquent plus
agréable : car les plaisirs ne naissent que des besoins. I1 vous
fallait absolument Paris, vous auriez péri de chagrin a la cam-
pagne; et moi, je ne peux plus vivre que dans la retraite ol je
suis. Nos maux sont différents, et il nous faut de différents re-
medes.

II est vrai qu’il est triste d’achever sa vie loin de vous, et ¢’est
une des choses qui me font conclure que tout nest pas bien. Tout
doit étrebien pour M. le président Hénault. §'il y a quelqu’un pour
quilebon tonneau soit ouvert, ¢’estlui. M. le maréchal de Richcelien
en boira sa bonne part, s’il prend les forts de Port-Mahon, Cette
ile de Minorque s’appelait autrefois I'tle de Vénus; il est juste que
ce soit & M. de Richelieu qu’'elle se rende.

Adieu, madame; soyez sure que le bord du lac Léman n’est
pas I'endroit de la terre ol vous étes le moins chérie et respectée.

3169. — A M. THIERIOT 1.

Aux Délices, 8 mai.

Votre lettre du 27 avril, mon ancien ami, a croisé la micnne.
Je ne sais si Lambert a imprimé les sermons en question, mais
j’ai toujours sur les remarques les mémes scrupules. Jen ai
aussi beaucoup sur les deux vers qu'on a substitués. Les chers
électeurs est le mot propre. C’est le terme dont se servent toujours
les empereurs en leur écrivant; et on est trop heurcux quand le
mot propre devient une plaisanterie, Avec ses électeurs est d’une
platitude extréme. Le Pére Berruyer peut trouver fort bon qu’on
le brile; mais je vous demande en grice quon ne me mutile
point.

Je sais bien que de la grdce ardent & setoucher * estune expres-
sion un peu hardie; mais elle est plus supportable que le vers
qu'on a mis & la place?, par la raison que mon vers dit quelque
chose, et que'autre ne dit rien. Je vous prie d’avoir égard & toutes
mes requétes, si vous faites imprimer ma rapsodie.

1, Editeurs, de Cayrol et Francois.
2. Vers 21 de la troisiéme partie de la Lo: naturelle.
3. « Tandis qu'd ce bourreau loin d’oser I’arracher. »
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.

Je voudrais bien avoir les Pensées du citoyen de Montmartre!;
vous étes & portée de me les envoyer. Je ne sais point encore
quand les Cramer mettront en vente leur édition. Je vais passer
quelques jours & mon ermitage, au bord du lac. Je vais de re-
traite en retraite. Vous qui étes dans le fracas de Paris, au milieu
de ce qu’il y a de bon et de mauvais, vous devriez bien me mander
ce que vous croyez digne de D'étre.

Bonsoir, mon cher ami ; portez-vous mieux que moi; je serais
trop heureux si j'avais de la santé s,

3170. — DE CHARLES-THEODORE,
ELECTEUR PALATIN.

Dusseldorf, ce 8 mai.

Je vous suis bien obligé, monsieur, du nouvel ouvrage que vous m’avez
envoyé, et que j'ai lu avec bien du plaisir et de la satisfaction. Ces deux
morceaux de poésie peuvent étre mis an nombre de vos autres ouvrages,
desquels on peut dire, & hien juste titre, I'axiome de Pope : Tout ce qui
est est bien. En eflet cela convient mieux & vos ouvrages, en particulier,
qu’a Pespéce humaine en général.

Je serais bien charmé si la belle saison ot nous allons entrer me procu-
rait le plaisir de vous reveir & Schwetzingen cet élé. Je compte y étre au
commencement de juin. Peut-8tre que le changement d’air fera du bien a
votre santé. Sdrement je serai bien charmé de pouvoir passer bien des
heures si utilement et si agréablement avec une personne de votre mérite.
Soyez persuadé de I'estime avec laquelle je suis, etc.

CHARrLES-THEODORE, électeur.

31711. — A M. COLINI.

A Monrion, jeudi au soir, 13 mai.

Mon cher Colini, je vous suis obligé de toutes vos attentions.
Mme Denis répondra sur larticle de Palais®, Pour moi, j’ai & ceeur
que Loup fasse un marché avec le batelier, et quil vous en in-
struise avant de conclure.

Je crois qu’'il faudra que vous changiez de chambre, pendant
que I'on mettra en couleur le vestibule de I'escalier, Il faudra

1. Pensées philosophiques d'un citoyen de Montmaritre, la Haye, 1756. Pamphlet
du jésuite Sennemaud contre les philosophes.

2. Ce dernier alinéa est de la main de Voltaire,

3. Voltaire entend parler ici d’un provision de paille & prendre probablement
4 Plain-Palais, quartier voisin des murs de Genéve. — Loup était un domestique
de Voltaire agriculteur, (CL.)
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aussi que les filles, qui logent en haut, mettent leurs lits dans l'an-
cienne maison, ou ailleurs. Ce sera I'affaire de peu de jours, J’ai
extrémement & ceeur ce petit ouvrage, qui rendra la maison plus
propre. Je vous prie d'ordonner qu'on fasse travailler les che-
vaux, sans les trop fatiguer. Nous ne partons pour Berne que
samedi matin.

Je ne puis trop vous remercier de lattention que vous avez
eue de faire observer & MM. Cramer qu’il faut donner un coup
de ciseau 4 tous les cartons. Ayez, je vous prie, le soin de les
engager &4 n’y pas manquer.

Je vous embrasse ; j’ai grande envie de vous revoir.

3172. — A M. COLINL

A Monrion, 15 mai.

La bise nous a retenus; nous ne partons pour Berne que de-
main dimanche, au matin. Je suis trés-sensible & tous vos soins.
Je recommande & votre grande industrie la porte grillée qui ne
ferme point. Si vous en venez i bout, je vous croirai un grand
architecte. Pourriez-vous vous amuser a faire un nouveau plan
du jardin des Délices, ol il n’y eldt que des points en crayon?
Nous le remplirons ensemble & mon retour.

Je compte sur les coups de ciseaux des fratelli Cramer ; je vou-
drais aussi qu’ils allassent lentement avec Louis XIV?!, & qui jai
encore quelques coups de pinceau 4 donner.

Mme Denis vous a demandé un manteau fourré qui deviendra
inutile; il ne le sera pas d’avoir nos lettres. Je crois qu’on pourrait
les adresser 4 Berne, oll nous resterons quatre ou c¢ing jours au
moins.

Allez un peu aux nouvelles chez le résident?, Il faut savoir
se i Francesi abbiano battuto, o lo siano stati.

M™¢ Denis, notre surintendante, approuve beaucoup le marché
de la paille,

Addio, caro. V,

1. Le Siécle de Louis XIV faisait partie de I'édition de 1756 de I'Essa: sur
UHistoire générale devenu Essai sur les Mceurs.
2. Montpéroux, nommé dans la lettre 2914%.
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3173. — A M. COLINL

A Berne 1, 18 mai.

Si vous nous envoyez quelques lettres adressées aux Délices,
ne nous en envoyez & Berne qu'une fois, et gardez les suivantes
jusqua nouvel ordre, mon cher Colini: car nous sommes un peu
en lair. Nous irons & Soleure?, de 12 nous retournons a Monrion,
et nous regagnons ensuite notre lac de Geneve,

Je vous prie d’ordonner qu'on refasse le talus que les eaux
avaient emporté vers la Brandie, qu'on le stme de fenasse, et qu'on
laisse deux petites rigoles pour I'écoulement des eaux A travers les
haies; ¢’est Loup qui doit prendre ce soin. Il faut que les charpen-
tiers fassent en diligence le berceau qui doit étre posé vis-a-vis
la Brandie, et que I'on prépare des couleurs pour le peindre. Je
vous prie d’ordonner aux jardiniers d’arroser les fleurs et les
gazons de la terrasse. Je compte retrouver tout trés-propre. Il faut
que Bodisse ® presse les travailleurs. Voila de bien menus détails.

Je vous embrasse de tout mon ceeur,

3174. — A M. COLINI

A Berne, 23 mai.

Il faut que Loup fasse venir de gros gravier, qu’on en répande,
et qu'on laffermisse depuis le pavé de la cour jusqu’a la grille
qui méne aux all¢es des vignes. Ce gravier ne doit étre répandu
que dans un espace de la largeur de la grille. Les jardiniers de-
vraient déja avoir fait deux boulingrins carrés, & droite et & gauche
de cette allée de sable, en laissant trois pieds & sabler aux deux
extrémités de ce gazon, comme je I'avais ordonné,

Je prie M. Colini de recommander cet ouvrage, qui est trés-

1. Voltaire alla voir & Berne le pasteur Bertrand, les avoyers Steiger et Tiller,
ainsi que le banneret Freudenreich, Il descendit & 'auberge du Faucon, rue du
Marché. (Cu.)

2. Chavigny, ambassadeur de France en Suisse, résidait & Soleure, et ce fut
lui que Voltaire alla y voir. Colini, qui parle de ce voyage dans ses Mémoires,
p’en connut jamais le motif précis; il dit seulement que Voltaire, en allant &
Soleure, devait avoir des vues bien importantes. Je crois que Chavigny proposa a
Pancien ami de Frédéric de retourner & Potsdam pour y négocier secrétement:
¢ce que Voltaire eut la prudence de refuser (voyez lettres 3180 et 3183). (Cv.)

— L’ermite des Délices fit un autre voyage & Soleure, comme le prouve la
date de sa lettre du 19 aoat 1758, & l'abbé de Bernis.

3. Valet de chambre de Voltaire.
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aisé & faire. Je recommande 4 Loup d’avoir soin de fermer la
grille d’entrée de ma maison les dimanches. Il condamnera la
petite porte jaune qui va de la cour au jardin, et il empéchera
d’entrer dans le jardin, et de le détruire, comme on a déja fait.
Les allées de gazon quon a semées dans le jardin seraient abso-
lument gatées, et c’est une raison & opposer & l'indiscrétion des
inconnus qui veulent entrer malgré les domestiques.

Je prie M. Colini derenvoyer les magons, au re¢u de ma lettre:
ils n'ont plus rien a faire; mais je voudrais que les charpentiers
pussent se mettre tout de suite aprés le berceau, du coté de la
Brandie.

1l faut que les domestiques aient grand soin de remuer les
marronniers, d’en faire tomber les hannetons, et de les donner
a manger aux poules.

Voila & peu prés, mon cher Colini, toutes mes grandes
affaires. Ne m’envoyez point mes lettres 4 Berne, mais a
Monrion.

Je vous embrasse. V.

3175. —~ A M. BERTRAND .

A Monrion, 26 mai 1756.

Mon cher monsieur, notre hote? du Faucon doit me par-
donner de ne pas acheter ses tableaux, attendu que les dépenses
nécessaires vont avant le superflu, et quwil faut commencer par
avoir du linge et des commodes avant d’avoir des curiosités, Je
pourrai, & mon retour a Berne, consoler notre ami Fersen par
quelques achats, car assurément je reviendrai vous voir. Quant
aux six louis d’or, je les lui donne du meilleur de mon cceur. Je
voudrais lui en avoir donné quatre fois davantage et avoir de-
meuré quatre jours de plus auprés de vous; il est vrai que tous
nos gens ayant leur argent & dépenser, indépendamment de ces
six louis, M= Denis, ma trésoriére, avait trouvé la somme un
peu forte, et que, jugeant par 1a du prix des tableaux, elle a
mieux aimé mettre mon argent & des draps et & des serviettes ;
ainsi, en brave économe, elle a donné la préférence & M. Pan-
chaud. Au reste, j’ai écrit un petit mot de consolation & cet hon-

1. Magasin universel, 1838-1839, tome VI.
2. Voltaire était allé voir & Berne le pasteur Bertrand, et avait logé & 'auberge
du Faucon, rue du Marché.
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néte cabaretier, en dépit des vers d’'Horace : Cauponibus atque mali-
gnis, perfidus hic caupo.
Je suis trés-inquiet de la santé de monsieur le banneret, La
mienne est pire que jamais. Je vous embrasse tendrement, V.
Point de nouvelles encore des fous francais et des fous
anglais. Point de bataille navale, et le fort Mahon est prétt de se
vendre,

3176. — A M. THIERIOT.

A Mourion, le 27 mai.

Je crois, mon ancien ami, que le braiment? de I’Ane de
Montmartre est aux Délices, Je verrai ce que c’est, 4 mon retour
dans cet ermitage. Ma niéce de Fontaine y arrive incessamment.
Jaurais bien voulu qu’elle vous edt amené, et que vous aimas-
siez la campagne comme moi. II y en a de plus belles que la
mienne, mais il n’y en a guére d’aussi agréables. Je suis rede-
venu sybarite, et je me suis fait un séjour délicieux; mais je
vivrais aussi aisément comme Diogéne que comme Aristippe. Je
préfere un ami & des rois; mais, en préférant une trés-jolie mai-
son & une chaumiére, je serais tres-bien dans la chaumiére, Ce
n’est que pour les autres que je vis avec opulence; ainsi je défie
la fortune, et je jouis d’un état trés-doux et trés-libre que je ne
dois qud moi.

Quand jyai parlé en vers des malheurs des humains mes
confreres, c¢’est par pure géncrosité : car, & la faiblesse de ma
santé pres, je suis si heureux que j’en ai honte. Je vous aimerais
bien mieux encore compagnon de ma retraite qu’éditeur de mes
réveries,

Les faquins qui poursuivent la mémoire de Bayle méritent le
mépris et le silence. Je vous remercie de supprimer la petite
remarque qui leur donne sur les oreilles. Tout le reste aura
son passe-port chez les honnétes gens. Il est vrai que cette se-
conde édition parait bien tard, et qu'on a donné trop de temps
aux sots pour répandre leurs préjugés sur la premiere. Celle-ci
est aussi forte; mais elle est mesurée et accompagnée de correc-
tifs qui ferment la bouche & la superstition, tandis qu’ils laissent
triompher la philosophie.

1. Voltaire a écrit prest; voyez une note, tome XIV, page 418.
2. Les Pensées philosophiques d’un citoyen de Montmartre (1756, in-12) que le
jésuite Sennemaud venait de publier contre les philosophes.
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Je vous ai déjh mandé que je ne suis pas partisan de ce
vers :
Tandis que de la grace!. . . . . .

mais que j’aime mieux un vers hasardé qu’un vers plat.

Je ne sais pas ce quon veut dire par les prétendues dissen-
sions des Cramer?; il n’y en a jamais eu I'ombre. Ce sont des
gens d’une trés-bonne famille de Genéve, qui ont de I'éducation
et beaucoup d’esprit; ils sont pénétrés de mes bienfaits, tout
minces quils sont, et ont fait un magnifique présent & mon
secrétaire. Ce secrétaire, par parenthése, est un Florentin * trés-
aimable, trés-bien né, et qui mérite mieux que moi d’étre de
PAcadémie della Crusca.

Vous voila donc moine de Saint-Victor ¢; je I'ai été de Senones.
Jai travaillé avec don Calmet pendant un mois. Je travaille ac-
tuellement avec des calvinistes, et je m’en trouve bien, excom-
munication & part.

Mandez-moi ot il faut vous écrire. Interea vale, et me ama.

3177. — A M. TRONCHIN, DE LYON 5.
Monrion, 27 mai.

Nous espérons apprendre la prise du fort Saint-Philippe
par le premier ordinaire. L’amiral Byng ne parait pas le plus
expéditif des hommes; il ne songe pas que la vie est courte,
et qu’il faut presser sa besogne. M. de Richelieu est un peu plus
alerte.

3178. — DE COLINI A M. PIERRE ROUSSEAUS.

Aux Delices, prés de Genéve, 4 juin 1756.

M. de Voltaire, monsieur, ne peut avoir I’honneur de vous écrire, élant
actuellement trés-malade. 11 me charge de vous envoyer I'exemplaire qu’il
vous avait promis. Il n’a pas pu vous en envoyer plus tot, ayant été long-
temps absent de sa maison des Délices auprés de Genéve. Vous verrez,
monsieur, combien cette édition est différente de la misérable rapsodie que

1. Vers 21 de la Loi naturelle, troisitme partie.

2. Gabriel et Philibert Cramer; voyez la lettre 3144 : Voltaire donnait sans
aucune rétribution ses ouvrages aux fréres Cramer.

3. Colini.

4. Abbaye supprimée en 1790, et démolie en 1813. (CL.)

5. Editeurs, de Cayrol et Francois.

6. Bibliothéque royale de Bruxelles, manuscrit 11583.
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’on a imprimée a Paris, et vous verrez par l'avis des éditeurs que la morale
de ses ouvrages a autant d’approbateurs que de lecteurs. Dés que M. de
Voltaire pourra trouver quelque chose digne de vous étre communiquée, il
ne manquera pas de vous I'envoyer & l'adresse que vous lai avez indiquée.
11 n’a rien de plus a ceeur que de vous témoigner les sentiments d’eslime et
d'attachement que yous lui avez inspirés. ’

J'ai I'honneur d’étre, monsieur, etc.
CoLINI.

3179. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
Aux Délices, 4 juin.

Je vous ai envoyé, mon cher ange, mes sermons sous 'enve-
loppe de M. Bouret; ‘mais, comme je me suis avisé de voyager
un mois dans la Suisse, il se peut faire quil y ait eu quelque
retardement dans I'envoi.

Vous voyez que la famille des Tronchin est dévouée aux arts;
mais Fauteur aura des succeés moins brillants que l'inoculateur,
Il vaut mieux suivre Esculape qu'Apollon. On a corrigé le Nicé-
phore et V'dlexis selon vos vues, mais non selon vos désirs, L'Al-
ceste est trés-bien entre les mains de M~ Denis, puisque cela I'a-
muse, et que de plus c’est le triomphe des femmes. Pour moi, je
vous avoue que je n’aurais jamais osé traiter un pareil sujet. Je
doute fort que Racine en ait eu I'idée. Alceste peut faire & 'Opéra
le plus grand effet. Il eat été & souhaiter que Quinault edt fait
Alceste apris Armide, dans le temps de la force de son génie, et
qu'il ett eu Rameau pour musicien,

Je ne protesterai point votre lettre de change pour une tra-
gédie, mais je demanderai du temps pour vous payer. Les édi-
tions de mes anciennes réveries prennent le peu de temps que
ma misérable santé me laisse. Il faut joindre le Siécle de Louis X1V
4 un tableau du monde entier depuis Charlemagne. Yous m’avoue-
rez qu'il est difficile qu’'un malade puisse d’'une main arranger
le monde et de l'autre faire une tragédie. Au reste, quand j'en
ferai une, je sens bien que je travaillerai pour des ingrats; mais
je travaillerai pour vous, -mon cher ange, et vous me tiendrez
lieu du public. Je suis assez animé quand c’est & vous que je veux
plaire ; mais, quand vous aurez une pi¢ce du pays des Allobroges,
songez que l'on fait souvent des pi¢ces allobroges a Paris; alors
vous me jugerez avec indulgence,

Auriez-vous lu ce recueil de Lettrest de M™ de Maintenon, de

1. Recueillies et retouchées par La Beaumelle ; Amsterdam, 1756, 9 vol. in-12.

39, — CornespoNDANCE. VII. I's
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Louis XIV, etc.? Y a-t-il quelque chose dont un historien puisse
faire usage? Je ne vous parle que d'histoire; je vous en de-
mande pardon, M™¢ Denis vous dit les choses les plus tendres.
Elles seront bien recues, puisqu’elle fait une tragédie. M=e de
Fontaine, qui n’en fait point, arrivera dans quelques jours dans
mon ermitage ; il est bien joli. J'en suis faché, car je m'’y attache,
et il est trop loin de vous, mon cher ange. Mille tendres respects
4 M~ d'Argental et & tous vos amis.

3180. — A M. THIERIOT.

Aux Délices, 4 juin.

Je reviens dans mon ermitage vers Genéve, mon ancien ami,
sans savoir si mes petits sermons ont été imprimés 4 Paris comme
je les ai faits et comme je vous les ai envoyés; mais je recois une
lettre de M. d’Argental, qui met presque en colére ma dévotion.
11 me fait part d’'un scrupule que vous avez eu, quand je vous ai
mandé que la condamnation un peu dure des ennemis de Bayle
ferait tort & 'édition et & I'éditeur. Vous avez fait comme tous les
commentateurs, vous n’avez pas pris le sens de Pauteur. Quel
galimatias, ne vous en déplaise, de regarder ce danger de I'édi-
teur autrement que comme le danger d’imprimer un reproche
fait & un corps respectable! Comment avez-vous pu imaginer
que je pusse avoir un autre sentiment? Vous avez la bonté de
faire imprimer un ouvrage qui vous plait, et je ne veux point
quil y ait dans cet ouvrage la moindre chose qui puisse vous
compromettre. Il faut que vous ayez le diable au corps, le
diable des Bentley, des Burmann, des variorum, pour expliquer
ce passage comme vous avez fait. Jattends des exemplaires reliés
de mon recueil de réveries pour vous en envoyer. Je ne sais pas
quel parti prend Lambert; je voudrais bicn ne pas désobliger
Lambert. Je voudrais aussi que les Cramer pussent profiter de
mes dons, 11 est difficile de contenter tout le monde. Je viens de
parcourir une partie du Citoyen de Montmartre; c’est un ane qui
affiche sa patrie. Fapprends, par une voie trés-siire, que Fréron
et La Beaumelle! ont composé cet infame et ridicule libelle, On
me mande quil n’a excité que horreur et le mépris.

Cela n’empéche pas que La Beaumelle ne puisse avoir imprimé
des Lettres originales de Louis XIV et de M de Maintenon, dont

1. Ce pamphlet n’est d’aucun des deux; voyez page 43.
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on pourra faire quelque usage dans la nouvelle édition du Sitcle
de Louis X1V. Un scélérat el un sot peut avoir eu par hasard de
bons manuserits. Je vous prie de me mander §'il y a quelque
chose d’utile dans ce recueil. Etes-vous a présent moine de
Saint-Victor ? Que n’étes-vous venu faire vos veeux dans abbaye
des Délices avec M de Fontaine! Croyez que mon abbaye en
vaut bien une autre: c'est celle de Théleme!, On m’en a voulu
tirer en dernier lieu pour aller dans des palais?, mais je n’ai
garde. Je vous embrasse tendrement.

P. S. Je vous envoie une nouvelle édition de mes sermons, et
vous prie de vouloir bien en distribuer & MM. d’Alembert, Dide-
rot et Rousseau. Ils m’entendront assez ; ils verront que je n’ai
pu m’exprimer autrement, et ils seront édifiés de quelques notes;
ils ne dénonceront point ces sermons.

3181. — A M. DE BRENLES.
Aux Délices, 9 juin.

Je w’'intéresse plus & vous, mon cher ami, et & augmenta-
tion de votre famille, qu’a toutes les nouvelles des Iroquois et
de Port-Mahon. Je vous prie de me mander olt vous en étes;
avez-vous une fille ou un garcon? Comment se porte M= de
Brenles? Instruisez un peu vos amis de tout ce qui vous regarde.

Quand vous verrez M. le bailli de Lausanne, je vous pric de
lui présenter mes obéissances ct celles de M™e Denis. Nous avons
été bien fichés de partir sans avoir 'honneur de le voir. Avez-
vous recu un petit paquet que le courrier se chargea, ily a
quelques jours, de vous remettre?

Si, par vos bontés ou par celles de M. Polier de Bottens, je
pouvais avoir un domestique intelligent, et qui méme st un peu
écrired, je vous serais infiniment obligé, M Denis et moi, nous
vous sommes altachés pour jamais. V.

1. Voyez Gargantua, livre I, chap. LuL

2. Voyez page 45.

3. Colini quitta Voltaire en juin 1756. Wagniére, né vers 1740, mort vers 1807,
et qui était entré chez Voltaire en 175%, lui servait de copiste dés 1755, pendant
Pabsence de Colini, & qui il succéda tout & fait en 1757. (B.)
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3182, — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA1

Aux Délices, prés de Genéve, 10 juin.

Madame, que ma personne n’est-elle & vos pieds comme mon
cceur y est! Faudra-t-il que je meure sans cette consolation? Le
roi de Prusse veut bien me rappeler auprés de lui; mais Votre
Altesse sérénissime sait que c’est Gotha seul que je regrette, Les
rois font semblant de s’aimer, ils se le disent dans leurs traités:
mais il n'y a qu’'une souveraine de ma connaissance qui sache
se faire aimer véritablement. Les cceurs sont A elle ; les rois n’ont
que de Pencens. '

Il est vrai, madame, que dans ces Mémoires de M™ de Mainte-

_non, dont Votre Altesse sérénissime daigne me parler, 'encens
ne brile guére pour les souverains. La Beaumelle déchire un
peu les vivants et les morts. Ce qui n’est pas de lui, ce qui est
d’un certain évéque d’Agen, dont il a pillé les mémoires manu-
scrits, est légérement écrit. Ce qui est de La Beaumelle est d’'un
étourdi sans bienséance et sans conséquence, qui veut avoir de
Pesprit & tort et & travers. On ne peut concevoir comment un
homme qui a eu le bonheur d’étre en état de dire des véritds,
ayant d’excellents mémoires entre les mains, a pu vomir tant
d’impudents mensonges. Il n’y a point de vérité qu’il n'ait défi-
gurée par des calomnies, et point de calomnie qu’il ne débite
avec une insolence brutale. Les grands seraient bien & plaindre
si la postérité les jugeait sur de tels écrits : ils sont entre la flat-
terie et Ia calomnie ; mais la puissance les console.

Je ne sais si je me trompe, madame, mais il me semble qu’il
y a plus de vrai bonheur dans une cour comme la votre que
dans celles qui mettent deux cent mille hommes sous les armes,
et qui quelquefois font naitre des millions de murmures justes
ou injustes. Y a-t-il done quelque chose de préférable & la dou-
ceur de gouverner en repos un peuple heureux? Il parait que,
dans les circonstances présentes, le peuple anglais ne prétend
guere A ce titre d’heureux; les esprits y paraissent bien divisés.
Tous sont réunis sous votre domination, madame; tout y est
tranquille. Si je pouvais me trainer, je me traincrais 4 Gotha.
Mon sort est de faire des veeux inutiles.

Que Votre Altesse sérénissime et toute son anguste famille
daignent recevoir mon profond respect,

1. Editeurs, Bavoux et Francois.
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3183. — A LOUIS-EUGENE,

PRINCE DE WURTEMBERG.
Aux Délices, 14 juin.

Un Suisse, un solitaire, un de vos serviteurs les plus tendre-
ment attachés, qui ne lit point les gazettes, qui ne sait rien de ce
qui se passe dans ce monde, sait pourtant que Votre Altesse séré-
nissime est au milieu des coups de canon, dans une fle de la
Méditerranée!, qui appartenait autrefois 4 Vénus, ensuite aux
Carthaginois; qui n’est pas faite pour .des Anglais, et qui sera
bientot tout entiere & M. le maréchal de Richelieu. Si vous étes
14, monseigneur, comme je n’en doute pas, vous avez trés-bien
fait d’y venir en si bonne compagnie. On ne peut pas toujours
étre & l'affat d’'un canon ou au bivouac : on ne peut pas toujours
exposer sa vie, quelque agréable que cela soit. Iy a toujours du
temps de reste avec la gloire, et ¢’est ce qui m’encourage 4 écrire
4 Votre Altesse sérénissime. Je me donne rarement cet honneur,
parce que les plaisirs ne sont pas faits pour moi. Un vieux
malade retiré sur les bords d’un lac n’est plus fait pour entrete-
nir un jeune prince guerrier, quelque philosophe que soit ce
prince.

Si, dans les momenis de reldche que vous donne le siége,
vous vous occupez A lire, il parait depuis peu des Mémoires du
feu marquis de Torcy®, dignes d’étre lus de Votre Altesse, Elle y
verra un détail vrai et instructif des humiliations que Louis XIV
eut 4 essuyer pendant qu’il demandait grice aux Hollandais.
Vous contribuez actuellement, monseigneur, & une gloire aussi
grande que ces abaissements furent tristes.

La Beaumelle, aprés avoir déterré, je ne sais comment, les
Lettres de M™ de Maintenon, en a inondé le public. Vous verrez
dans ces lettres peu de faits, et encore moins de philosophie.

.Le méme La Beaumelle a compilé sur des manuscrits six vo-
lumes de Mémoires® pour servir & Phistoire de Louis XIV et de sa
cour; mais il a mélé au peu de vérités que ces mémoires conte-
naient toutes les faussetés que I'envie de vendre son livre lui a
suggérées, et toutes les indécences de son caractere. Peu d’écri-
vains ont menti plus impudemment.

1. Minorque.

2. Voyez tome XIV, page 55.

3. Voyez tome XXVIII, page 287, et XXVI, 161, o1, par erreur, Voltaire ne donne
que cinq volumes & ces Mémoires.
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Je vous dirai la vérité, monseigneur, quand je vous dirai qu'il
ne tient qu’a moi d’aller dans un pays* ol j’ai fait autrefois ma
cour 4 Votre Altesse, et que ce n’est pas dans ce pays-la que je
voudrais lui renouveler mes hommages.

Je crois que M. le prince de Becauvau a souvent le bonhcur
de vous voir. C'est aprés vous, monseigneur, celui dont je suis
le plus faché d’étre éloigné. Votre Altesse sérénissime sait & quel
point et avec quel tendre respect je lui serai toujours dévoué.

318%. — A M. LE MARKCHAL DUC DE RICHELIEU.
Aux Délices, prés de Genéve, 1% juin.

Jai quelque orgueil, mon héros, de voir une partic de ma
destinée unie & la votre. Il est assez plaisant que je sois, apreés
vous, 'homme le plus réellement intéressé & la prise de Port-
Mahon. Je me suis avisé de faire le prophéte. Vous accomplirez
sans doute ma prophétie ; elle est trés-claire; il y en a eu jusqu’ici
peu dans ce goat-la. Votre panégyriste est devenu votre astro-
logue. Par quel hasard faut-il que ma prédiction coure Paris,
avant que le maudit rocher de M. Blakency se soit rendu? Le
méme jour que j'ai recu la lettre dont vous honorez votre petit
prophéte, j'ai appris que mon petit compliment® était répandu
dans Paris. C’est Thieriot-la-Trompette qui me dit lavoir vu et
tenu, et méme l'avoir désapprouvé. Il y a longtemps que je vous
avertis que vous aviez probablement quelque secrétaire bel esprit
qui rendait publiques les galanteries que je vous écrivais quel-
quefois. Je suis bien sar que ce n’est pas moi qui ai divulgué
ma prophétie. Je ne l'ai certainement envoyée & personne qu’a
mon héros; c’était un secret entre le ciel et lui. Thieriot fait
quelquefois sa cour & M= la duchesse d’Aiguillon : si ¢’est chez
elle qu’il a vu ma lettre, peut-étre M= d’Aiguillon n’en aura pas
laissé prendre de copie; et, en ce cas, il n’y a que quelques lam-
beaux de publiés.

Voyez, monseigneur, comment notre secret a pu transpirer.
Je vous envoyai cette saillie par M. le duc de Villars, et je ne lui
en fis pas confidence. Nul autre que vous au monde n’a vu la
prédiction. Si vous l'avez fait lire & quelque profanateur de ces

1. La Prusse. — Voyez plus haut, pages 45 et 51. On envoya le duc de Niver-
nais en ambassade & Potsdam, et Frédéric se moqua du poéte diplomate.
2. Les vers qui font partie de la lettre du 3 mai 1756, & Richelieu.
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mysteres, il n’y a pas grand mal. Vous me justificrez bientot?;
vous confondrez les incrédules comme les envieux; on verra
bien que vous étes un héros, et que je ne suis pas un prophéte
de Baal.

Au milieu des coups de canon, vous soucieriez-vous de savoir
que La Beaumelle, qui s’est fait, je ne sais comment, héritier des
papiers de M= de Maintenon, a fait imprimer quinze volumes,
soit de Lettres, soit de Mémoires? Ce ramas d’inulilités est relevé
par un tas d’impudences et de mensonges qui est fait tout juste
pour lavide curiosité du public. Il y a quatre-vingts ou cent
familles-outragées : voila ce qu’il faut au gros des hommes, Il y
a parmi les Lettres de M» de Maintenon une lettre de M. le duc
de Richelicu votre pére, qui certainement n'était pas faite pour
¢tre publique. Les termes qui vous regardent sont bien peu me- .
surés, et il est désagréable que monsieur votre fils soit 4 portée
de les voir. Il me parait bien indécent de révéler ainsi des secrets
de famille du vivant des intéressés. '

Mais, aprés tout, qu'importe qu'on attaque la conduite de M. le
duc de Fronsac® en 1715, pourvu qu’on rende justice & M. le
maréchal de Richelieu en 1756 ?

Prenez votre Mahon, triomphez des Anglais et des mauvais
discours. Je l&ve les mains® au ciel sur mes montagnes, et je
chanterai le Te Deum en terre hérétique.

Mme Denis et moi nous sommes les deux Suisses qui aiment
le plus votre gloire et votre personne.

3185, — A M. DE BRENLES.

Aux Délices, 15 juin.

On dit le colonel Constant mort*. Si cela est, j’en suis trés-
affligé, et je suis étonné de vivre. Voila done, mon cher ami, ce
que c’est que ce fantdme de la vie. On s’en plaint, on la maudit,
on la prodigue, on l'aime, et elle s'évanouit comme une ombre.

1. Cette justification eut lieu le 28 du méme mois, jour de Ja prise du fort
Saint-Philippe.

2, Titre porté par le héros de Voltaire jusqu'en mai 1715.

3. Comme Moise. Exode, xvi, 11.

4. 1l est probablement question ici de Philippe-Germain Constant, colonel dans
le régiment de Chambrier, au service de Hollande, et second des quatre fils du
lieutenant général Constant de Rebecque. Le colonel Constant n’était 4gé que de
vingt-huit ans quand il mourut : c'élait un jeune homme de beaucoup d’esprit.
— Le lieutenant général Constant, que Voltaire, dans sa lettre du 27 janvier 1765,
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Puisse madame votre femme avoir fait un heureux! Je suis bien
sir au moins quelle aura fait un honnéte homme et un homme
d’esprit. .

Toutes vos nouvelles sont aussi fausses que le beau conte
quon faisait des catholiques qui ne voulaient point d’un catho-
lique 4 Echallens!. Je voudrais bien que la nouvelle touchant le
colonel Constant fat aussi fausse. Mille tendres respects & 'accon-
chée et & tous nos amis.

3186. — A M. LE COMTE D'ARGENTAL.

Aux Délices, 15 juin.

Mon cher ange, nos amours sont furieusement traversées, Je
ne pourrai, de plus de trois mois, travailler & cette tragédie® que
vous voulez avec tant d’obstination, et que jai déja esquissée
pour vous plaire. Vous savez que Villars ne peut étre partout, On
va imprimer une nouvelle édition du Sitcle de Louis XIV, a la
suite d’une espece d’Histoire universelle. Je crois vous l'avoir déja
mandé. Je lis cette compilation des Mémoires de M™ de Maintenon,
et jadmire comment un homme a Paudace de publier tant de
sottises, tant de mensonges et de contradictions, d’insulter tant
de familles, de parler si insolemment de tout ce qu’il ignore, et
comment on a la bonté de le souffrir. Il est assez singulier que
cet homme soit A Paris, et que je n’y sois pas. Il a eu quelques

a Richelieu, appelle gros diable de général au service de Hollande, avait cing
enfants, savoir : .

1° Constant d’Hermenches, appelé bel Orosmane, dans la lettre du 6 février
1757, & d’Argental;

2° Philippe-Germain Constant, dont il s’agit dans la lettre ci-dessus;

3° Juste-Louis Constant de Rebecque, mort le 3 février 1812 & Brevans prés de
Dole; pére de Henri-Benjamin Constant, né & Lausanne le 25 octobre 1767;

4° Samuel Constant de Rebecque, né en 1729, mort en octobre 1800 ; il était
major, au service de Hollande, dansle régiment Cornabé, qu’il quitta un an aprés
son mariage avec Charlotte Pictet, fille du professeur en droit avec lequel Vol-
taire fut en correspondance ; il était homme de lettres, et Benjamin Constant lui
& consacré un article dans la Biographie universelle; aprés son mariage on 'appela
Constant-Pictet, pour le distinguer de ses autres fréres;

5° La marquise de Gentil, qui demeurait 4 Mon-Repos, dans un faubourg de
Lausanne, et chez laquelle Voltaire eut une salle de théitre ou il jouait avec ses
acteurs de société.

La famille Constant de Rebecque est originaire d’Aire en Artois, ou Aire-sur-
la-Lys, petite ville du département du Pas-de-Calais. (Cv.)

1. Bourg a trois lieues de Lausanne.

2. Zulime, que 'auteur s’occupait & corriger, et dont il reparle dans sa lettre &
d’Argental, du 20 décembre 1756.
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bons mémoires, il a noyé le peu de vérités inutiles que contien-
nent les Mémoires de Dangeau, de Hebert, de MY d’Aumale, dans un
fatras d’'impostures de sa facon, Il a trouvé le vrai secret d’dtre
lu et d’étre méprisé,

Il avance hardiment que le premier dauphin épousa M'* Choin.
Jai toujours entendu dire 4 ceux qui ont vécu avec elle, et sur-
tout & M= de Villefranche et & M~ de Bolingbroke?, que c’était
un conte ridicule®, Si vous avez pu, mon cher et respectable
ami, déterrer un peu de vérité parmi les anecdotes d’erreur
dont le monde est plein, daignez, & vos heures perdues, vous
amuser & m’instruire, afin que je sorte au plus tot du bourbier
désagréable de histoire, pour me donner tout entier aux choses
que vous aimez.

VYous n'aurez de moi que ce feuillet, une bouteille d’encre est
tombée sur Pautre, M= Denis et M= de Fontaine vous embras-
sent, Cette Fontaine, la ressuscitée, est tout étonnée de ma mai-
son et de mes jardins. Elle dit que cela serait bien beau aupreés
de Paris; mais je ne Ic crois pas.

3187. — A M. THIERIOT.

Aux Délices, 16 juin.

Je ne suis pas étonné qu'on dévore ce ramas d’anecdotes ou,
parmi quelques vérités indiflérentes, tirées des Mémoires de Dan-
geau, de Huber, ete,, tout fourmille de faussetés, de contradic-
tions, et d’impostures. Le mensonge n’a jamais parlé avec tant
d’impudence. Cela est fait pour étre lu des ignorants oisifs,
méprisé des sages, et pour indigner les gens en place. De quel
front ce malheureux ose-t-il assurer que Monseigneur épousa
M"e Choin, et que M= de Berry se maria au comte de Riom?
Quand on avance de tels faits, il faut avoir ses garants. Il était *
réservé A ce siécle qu'un gredin parlat de la cour comme s’il y
avait joué un role. 1l prend la peine de combattre de temps en
temps le Siecle de Louis X1V, et il porte la démence jusqu’a citer
des passages qui n’y ont jamais 6té,

Je suis bien aise que ce soit un pareil coquin qui ait écrit

1. Née Deschamps de Marsilly; mariée d'abord au marquis de Villette-Murcai,
pére de M™e de Caylus; et ensuite & Bolingbroke.

2. Ce fut toujours l'opinion de Voltaire. Mais M. Monmerqué, éditeur des
Souvenirs ds Mme de Caylus (en 1828), n’est pas de cette opinion; il s'appuie sur
les Mémoires complets et authentiques de Saint-Simon, tels qu’ils ont été publiés
depuis (1829-30, en vingt-un volumes in-8°), et sur les Mémoires de MUe d’ Aumale.
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contre vous. Il se dit citoyen de Montmartret, il mérite d'étre
citoyen d’'une chiourme. Que comptez-vous faire, mon ancien
ami, de I'édition de mes bagatelles? Vous devriez bien venir voir
lauteur, et joindre votre portefcuille au mien. Nous pourrions
faire quelque chose ensemble, Les Cramer ne se repentent pas
de leur édition, quoiqu’il y en ait tant d’autres. Ils I'ont presque
toute débitée en trois semaines ; je ne m’y attendais pas. L'His-
toire générale mérite un peu plus d’attention; on y joint le Siecle
de Louis X1V, avec des additions ct des notes qui sont assez
curieuses. Vous ne nuiriez pas a cet ouvrage ; nous le reverrions
ensemble, Mes ni¢ces auraient soin de vous rendre votre séjour
aux Délices digne du nom que ma maison ose porter. J'y jouis de
la paix, j'y travaille & loisir: cesontla les vraies délices. Je serais
trop heureux si j’avais de la santé et 'ami Thieriot. Vale.

P. S. La lettre* 4 M. le maréchal de Richelien n’était pas
assurément pour le public. Je ne I'ai communiquée & personne,
§'il a fait voir mes prophéties, il les accomplira,

-

3188. — A M. DUPONT.

Aux Délices, prés de Genéve, 20 (juin) 1756 3.

Je vous avais envoyé, mon cher ami, deux petits ouvrages
assez tristes et assez conformes & I'état ol doit étre votre dme
aprés la perte d’'un jeune homme de si grande espérance, a qui
vous étiez tendrement attaché*. Vous devez avoir recu mes jéré-
miades, et vous devez sentir que le Tout est bien de Pope n'est
qu’une plaisanterie qu'il n’est pas bon de faire aux malheureux.
Or, sur cent hommes, il y en a au moins quatre-vingt-dix qui
sont & plaindre, Tout est bien n'est donc pas fait pour le genre
humain. Je suis honteux de dater ma lettre des Délices en
écrivant & M. de Klinglin. Mais enfin il faut bien que j’aie un
port aprés avoir essuyé tant d’orages. Je suis trés-aise d’étre loin
des jésuites et des médecins de Colmar. Ces charlatans-la nui-
sent au corps et & Pame. Nous avons & présent un vrai médecin®
qui est allé de Genéve & Paris apprendre aux Francais & préserver
leurs enfants de la petite vérole en la leur donnant. Ce ne sont

1. Voyez pages 43 et 50.

2. Du 3 mai précédent, en prose et en vers.

3. Placée par le premier &diteur et par Beuchot au 20 aout, cetle lettre, anté-
rieure & la prise de Port-Mahon, ne pcut étre que du 20 juin au plus tard.

4. Le second fils de M. de Klinglin, attaqué d’une paralysie depuis longtemps.
5. Le docteur Tronchin.
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pas la des exemples & remettre devant les yeux de monsicur le
premicer président: ils redoubleraient trop sa douleur.

Sile Port-Mlahon n’est pas pris quand vous reccvrez ma lettre,
il ne le sera jamais. M= Denis et moi, nous vous assurons, vous

et Mm Dupont, de la plus tendre amitié. .
VOLTAIRE.

3189. — A MADEMOISELLE ***1,
Aux Délices, prés de Genéve, 20 juin 1756.

Je ne suis, mademoiselle, qu’un vicux malade, et il faut que
mon état soit bien douloureux puisque je n’ai pu répondre plus
tota la lettre dont vous m’honorez, et que je ne vous envoie que
de la prose pour vos jolis vers. Vous me demandez des conseils;
il ne vous en faut point d’autre que votre gout. L’étude que
vous avez faite de la langue italienne doit encore fortifier ce
gout avec lequel vous étes née, et que personne ne peut donner.
Le Tasse et I'Arioste vous rendront plus de services que moi, et
la lecture de nos meilleurs poétes vaut mieux que toutes les
lecons ; mais, puisque vous daignez de si loin me consulter, je
vous invite & ne lire que les ouvrages qui sont depuis longtemps
en possession des suffrages du public, et dont la réputation n’est
peoint équivoque. Il y en a peu; mais on profite bien davantage
en les lisant qu'avec tous les mauvais petits livres dont nous
sommes inondés. Les bons auteurs n’ont de l'esprit qu'autant
qu’il en faut, ne le recherchent jamais, pensent avec bon scns, et
s'expriment avec clarté. Il semble qu'on n’écrive plus qu’en
¢nigmes. Rien n’est simple, tout est affecté; on s’éloigne en tout
de la nature, on a le malheur de vouloir mieux faire que nos
mafitres,

Tenez-vous-en, mademoiselle, & tout ce qui plait en eux., La
moindre affectation est un vice., Les Italiens n’ont dégénéré,
apres le Tasse et I'Arioste, que parce qu’ils ont voulu avoir trop
d’esprit ; et les Francais sont dans le méme cas. Voyez avec quel
naturel M= de Sévigné et d’autres dames écrivent ; comparez ce

1. Le contenu de cette lettre prouve que la personne & qui elle est adressée
n'était pas encore maride. Les éditeurs de Kehl I'avaient intitulée : A Mme Dupuy,
femme du secrétaire perpétuel de IU'Académie des inscriptions et belles-lettres.
M™¢ Dupuy s'appelait M Menon ou Manon. La famille de son mari, ne croyant
pas que ce fat son véritable nom, a fait des recherches sans rien découvrir qui
put détruire ou confirmer ses soupgons, M™¢ Dupuy est nommée Louise Menon
dans 'acte mortuaire de son mari. (B.)



60 CORRESPONDANCE.

style avec les phrases entortillées de nos petits romans ; je vous
cite les héroines de votre sexe, parce que vous me paraissez faite
pour leur ressembler. Il y a des pieces de M Deshouliéres
qu’aucun auteur de nos jours ne pourrait égaler. Si vous voulez
que je vous cite des hommes, voyez avec quelle clarté, quelle
simplicité notre Racine s’exprime toujours. Chacun croit, en le
lisant, qu'il dirait en prose tout ce que Racine a dit en vers.
Croyez que tout ce qui ne sera pas aussi clair, aussi simple,
aussi ¢légant, ne vaudra rien du tout, )

Vos réflexions, mademoiselle, vous en apprendront cent fois
plus que je ne pourrais vous en dire. Yous verrez que nos bons
écrivains, Fénelon, Bossuet, Racine, Despréaux, employaient tou-
jours le mot propre. On s’accoutume a bien parler, en lisant
souvent ceux qui ont bien écrit; on se fait une habitude d’expri-
mer simplement et noblement sa pensée sans effort. Ce n’est
point une étude ; il n’en codte aucune peine de lire ce qui est
est bon, et de ne lire que cela; on n’a de maitre que son plaisir
et son gout.

Pardonnez, mademoiselle, 4 ces longues réflexions; ne les
attribuez qu’A mon ob¢issance a vos ordres.

Jai ’honneur d’étre avec respect, etc.

3190. — A M. THIERIOT 1.

Aux Délices, 26 juin.

Vous ne savez ce que vous dites, mon cher et ancien ami, et
vous faites toujours quelque quiproquo. Vous vous imaginez
d’abord qu’il est question d’un intérét d’argent pour vous, quand
je vous mande que, si vous laissez subsister la note sur Bayle, elle
pourra faire tort a Péditeur. 11 était bien question de cela! Vous
allez vous plaindre 4 M. d’Argental que j’ai supposé que Lambert
vous faisait un présent! Quel présent pouvait-il vous faire pour
une telle bagatelle ? Et, quand je vous écris que vous n’avez pas
entendu le passage de ma lettre, vous me répondez comme si je
vous avais écrit que vous n’entendiez pas un passage de mon
ouvrage : ayez donc un peu plus d’attention et des idées plus
nettes,

Songez bien que je vous demande si Lambert compte ajouter
des piéces fugitives, que je n’ai point, 4 celles que les Cramer ont

1. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
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imprimées. Songez que je vous demande si vous en avez quelques-
unes. Songez qu'alors il devrait attendre, et faire A loisir une
édition complite 4 laquelle vous présideriez. En ce cas, vous
devriez venir aux Délices, et vous ne vous en repentiriez pas.
Vous seriez en quatre jours 4 Lyon : je vous adresserais 4 M. Tron-
chin, le banquier, qui vous fournirait une voiture, et nous cause-
rions. Il y a une Histoire générale qui pourrait mériter vos soins, etc.

Je vous répéte, mon cher et ancien ami, que je sais, 4 n’en
pouvoir douter, que La Beaumelle est lauteur du Citoyen de
Montmartre, et qu'’il I'avait communiqué 4 Fréron.

Vous avouez donc enfin que cet homme?, qui cherchait &
imiter Tacite, n’a imiter que Gacon. Plus vous avez avancé dans
la lecture de ses infimes rapsodics, plus vous avez di étre indi-
gné. On n’a jamais écrit plus insolemment tant de mensonges
et ces mensonges sont d’autant plus dangereux qu’ils sont sou-
vent mélés avec la vérité. Un mot de M~ de Maintenon lui sert
de canevas pour cent impostures. On a mis au pilori des hommes
bien moins coupables.

Jai lu les Mémoires de Dangeau dont vous me parlez; il n’y a
pas quatre pages A extraire. J’ai beaucoup retouché le Siicle de
Louis XIV; il terminera V'Histoire générale. Jesptre qu'un jour je
ferai aimer la vérité,

Je vous embrasse.

3191. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA?®
Aux Délices, prés de Genéve, 26 juin.

Madame, il y a donc des malheurs aussi pour Votre Altesse
sérénissime? et il faut que les vertus les plus nobles et les plus
pures éprouvent, comme les autres, le sort de 'humanité! Votre
résignation a la Providence, madame, est bien exercée dans la
perte d’un fils ainé ; mais aussi les mémes vertus qui sont éprou-
vées dans la douleur de cctte perte sont récompensées par les
princes qui vous restent. Vous voyez, madame, votre consolation
devant vos yeux, en voyant votre perte. Votre Altesse sérénissime
doit, pour surcroit d’affliction, étre accablée de lettres; je lui
demande pardon d’augmenter le nombre de ceux qui l'affligent
en la voulant consoler. Mais comment pourrais-je ne pas écouter

1. La Beaumelle.
2. Editeurs, Bavoux et Francois.
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mon attachement et ma douleur? I1 est impossible & mon ceeur
de retenir ses mouvements.

Jose me joindre ici 4 la grande maitresse des ceeurs, a tout
ce qui vous entoure, madame, pour pleurer & vos pieds et a
ceux de monseigneur le duc ; mais aussi je me joins & eux pour
voir dans les princes vos enfants (que Dieu conserve!) les plus
grandes et les plus chéres espérances, comme la meillcure con-
solation t,

Quand pourrai-je, madame, venir partager tous ces senti-
ments, admirer les votres, jouir de vos bontés, et renouveler &
Yotre Altesse serénissime, 4 monscigneur, a toute votre auguste
maison, tous mes veeux, avec mon tendre et profond respect!

3192, — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 28 juin.

Mon trés-cher ange, jai fait venir les fréeres Cramer? dans
mon ermitage. Je leur ai demandé pourquoi vous n’aviez pas eu,
le premier, ce recucil de mes folies en vers et en prose: ils m’ont
répondu que le ballot ne pouvait encore étre arrivé 4 Paris. 1ls
disent que les exemplaires qui sont entre les mains de quelques
curieux y ont été portés par des voyageurs de Genéve;ils en
sont la dupe. Lambert a attrapé un de ces exemplaires, et tra-
vaille jour et nuit & faire une nouvelle édilion. Comment avez-
vous pu soupconner, mon cher ange, que jaie négligé le pre-
micr de mes devoirs? Votre exemplaire devait vous étre rendu
par un nommé M. Dubuisson. Le Dubuisson et les Cramer disent
qu’ils n’ont point tort; ct moi, je dis qu’ils ont trés-grand tort,
puisque vous étes mal servi.

Je n’ai point vu les feuilles de Fréron; je savais seulement
que Catilina® était Youvrage d’un fou, versifié par Pradon; et
Fréron n’en dira pas davantage. C’est cependant & ce détestable
ouvrage qu'on m’immola pendant trois mois; c'est cette piece
absurde et gothique & laquelle on donna la plus haute faveur.

L’ouvrage de La Beaumelle est bien plus mauvais et bien plus
coupable qu’on ne croit: car qui veut se donner la peine de lire
avec examen ? C’est un tissu d’impostures et d’outrages faits a
toute la maison royale et a cent familles. Il est juste que ce

1. La copie que nous avons sous les yeux porte éducation. (A.F.)
2. Voyez lettres 3144 et 3176.
3. Tragédie de Crébillon, 1748.
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malheureux soit accueilli & Paris, et que je sois au pied des
Alpes. Dieu me préserve de répondre 4 ses personnalités! Mais
c’est un devoir de relever dans les notes du Sitcle de Louis XIV les
mensonges qui déshonoreraient ce beau siécle.

Jai recu une grande et éloquente lettre? de la Dumesnil ;
elle n’était pas tout & fait ivre quand elle me l'a écrite. Je vois
que Clairon lui donne de I'émulation ; mais, si elle veut conser-
ver son talent, il faut qu’elle ¢esse de boire. M" Clairon a des
inclinations plus convenables & son sexe et & son état,

Je vous avoue une de mes faiblesses. Je suis persuadé, et je le
serai jusqu'd ce que 'événement me détrompe, qu’Oreste réussi-
rait beaucoup & présent; chaque chose a son temps, et je crois
le temps venu. Je ne vous dirai pas que ce succés me serait
agréable, je vous dirai qu'il me serait avantageux; il ouvrirait
des yeux qu'on a toujours voulu fermer sur le peu que je vaux.

Si vous pouviez, mon cher ange, faire jouer Oreste quelque
temps aprés Sémiramis, vous me rendriez un plus grand service
que vous ne pensez. Vous pourriez faire dire aux acteurs qu’ils
n‘auront jamais rien de moi avant d’avoir joué cette piece,

Je vous remercie de vos anecdotes. Le discours de Louis XIV,
qu'on prétend tenu au maréchal de Boufflers, passe pour avoir
ét¢ dcbité aux maréchaux de Villars et d’Harcourt. La plaine de
Saint-Denis est bien loin du Quesnoi. Il eat été bien triste de
dire qu'on se ferait tuer aux portes de Paris, quand les anciennes
frontiéres n’étaient pas encore entamécs.

Quoique je sois plongé dans le si¢cle passé, je voudrais pour-
tant savoir si, dans le temps présent, 'abbé de Bernis est déclaré
contre moi. Je ne le crois pas; je I'ai toujours aimé et estimé, et
japplaudis & sa fortune*. Instruisez-moi. Je vous embrasse ten-
drement,

3193. — A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

Aux Délices, 2 juillet.

Vos lettres, madame, sont bien aimables; mais ce n’est pas
sans peine qu’on jouit du plaisir de leslire. Il n’y a point de chat

1. La réponse a cette lettre nous est inconnue. (CL.)

9. Bernis, qui n'avait pas huit cents livres de revenu en 1744, et qui, dans le
monde littéraire, avail commencé par faire de petits verscontre Voltaire, jouissait,
en 1736, du plus grand crédit auprés de la Pompadour, Il venait de signer le
funeste traité du 1¢* mai avec lo comte de Staremberg, ambassadeur d’Autriche.
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qui n’avoue que vous le surpassez beaucoup. Nous avons enfin
au gite ce célebre Tronchin, qui vous était, je crois, trés-inutile.
Votre régime vaut encore mieux que lui. Ce sera & vous seule
que vous devrez une longue vie. Jouissez-en dans le sein de amitié
avec M= de Brumath. Si je n’étais pas retenu dans mes Délices
par ma famille, jaurais pu avoir encore la consolation de vous
voir 4 Strasbourg. L'électeur palatin avait bien voulu m'inviter &
venir lui faire ma cour 4 Manheim. Je sens que j'aurais donné
volontiers la préférence a Iile Jard. Vous savez d’ailleurs que jai
renoncé aux cours,

Je ne sais pourquoi les parents du maréchal de Richelieu, qui
sont avec lui devant Port-Mahon, ont fait courir le fragment
d’une lettret que je lui écrivis il y a plus de six semaines. Ils
comptaient apparemment prendre le fort Saint-Philippe plus t0t
qu’ils ne le prendront. M. le duc de Villars me mande? qu'’il
vient d’envoyer encore un renfort de six cents hommes et de
deux cent cinquante artilleurs. On ne dit point qu’on ait pris un
seul ouvrage avancé. Cependant il me parait qu'on ne doute pas
qu'on ne vienne enfin a bout de cette difficile entreprise. Elle
deviendra glorieuse par les obstacles.

Vous ne vous attendiez pas, madame, qu’'un jour la France et
PAutriche seraicnt amies. Il ne faut que vivre pour voir des choses
nouvelles. Tout solitaire, tout mort au monde que je suis, j'ai
Pimpertinence d’étre bien aise de ce traité. Yai quelquefois des
lettres de Vienne; la reine de Hongrie est adorée, Il était juste que
le Bien-Aimé et la Bien-Aimée fussent bons amis. Le roi de Prusse
prétend & une autre gloire; il a fait un opéra de ma tragédie de
Mérope; mais il a toujours cent cinquante mille hommes ct la
Silésie.

Adieu, madame; recevez mes respects pour vous, pour toute
votre famille, et pour M»¢ de Brumath.

3194. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 2 juillet.

Avez-vous recu enfin, mon cher ange, cette édition® qui est
en chemin depuis plus d’un mois?

1. Les vers qui font partie de la lettre 3167.

2. Le fils du maréchal de Villars était en correspondance avec Voltaire depuis
longtemps; mais la seule lettre de ce philosophe au duc, recueillie jusqu'a présent,
est du 25 mars 1762.

3. Imprimée par les fréres Cramer.
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C’est une pidce complexe, 4 ce que je vois, que celle de Port-
Mahon. Nous ne touchons pas encore au dénolment, et bien
des gens commencent A siffler. Ma petite lettre, non trop tot
écrite, mais trop t0t envoyée par M. d’Egmont & M= ’Egmont?,
donne assez beau jeu aux rieurs. On en a supprimé la prose, et
on n’a fait courir que les vers, qui ont un peu l'air de vendre la
peau de I'ours avant qu’on Pait mis par terre?. Si M. de Richelieu
ne prend pas ce maudit rocher, il retrouvera a4 Versailles et a
Paris beaucoup plus d’ennemis qu’il n’y en a dans le fort Saint-
Philippe. Il faut, pour mon honneur, et pour le sien surtout,
quil prenne incessamment la ville. Il se trouverait, en cas de
malheur, que mes compliments n'auraient été qu'un ridicule. Je
vous prie de bien dire, mon cher ange, que je n’ai pas eu celui
de répandre des éloges si prématurés. Si M. d’Egmont avait été
un grand politique, il ne les aurait fait courir qu’a la veille de
prendre la garnison prisonniére.

La Beaumelle m’embarrasse un peu davantage : il est triste
d’étre obligé de lui répondre; cependant il le faut. Son livre a
trop de cours pour que je laisse subsister tant d’erreurs et tant
d’'impostures. 11 attaque cent familles, il prodigue le scandale et
Yinjure sans la moindre preuve; il parle de tout au hasard; et
plus il est audacieux dans le mensonge, plus il est lu avec avi-
dité. Je peux vous répondre qu’il y a peu de pages ou I'on ne
trouve des mensonges trés-aisés 4 confondre. Il faut les relever,
la preuve en main, dans des notes au bas des pages du Siicle de
Louis XIV, sans aucune affectation, et par le seul intérét de la
vérité. Si vous et vos amis vous aviez remarqué quelque chose
d’'important, je vous serais bien obligé d’avoir la bonté de m’en
avertir; peut-étre méme les yeux du public commencent-ils &
s’ouvrir sur cette insolente rapsodie. On me mande que les gens
un peu instruits en pensent comme moi; 4 la longue ils dirigent
le sentiment du public. Nous voild bien loin de la tragédie,
mon cher ange; j’ai besoin pour ce travail de n’en avoir aucun
autre sur les bras, de quelque nature que ce soit. Tronchin est
revenu; je lui donne ma santé 4 gouverner, et mon ame A vous.
Mille tendres respects A tous les anges.

1. MUe de Richelieu, née & Montpellier le 1°F mars 1740 ; mariée le 10 février
1756 au comte d’Egmont-Pignatelli, nommé lieutenant général en 1762.
2. La Fontaine, livre V, fable xx.

39. — CornESPONDANCE. VII, 5
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3195. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Aux Délices, 5 juillet.

(A vous seul.)

Pardonnez 4 mes importunités, mon héros. Je me flatte que
vous prendrez, ce mois-ci, le rocher et les Anglais, Tant mieux
que la besogne soit difficile, vous en aurez plus de gloire. Vous
connaissez Paris et Versailles; vous savez comme on a murmuré
que la ville de I'Europe la plus forte aprés Gibraltar n’ait pas été
prise en quatre jours; et, si vous aviez pu Pemporter d’emblée,
on aurait dit : Cela était bien aisé. Vous triompherez des diffi-
cultés, des Anglais, des sots, et des jaloux.

Tronchin est revenu de Paris; il en a été lidole, et jamais
idole n’a recu plus d’offrandes. Il a tout vu, tout entendu; il
connait tous ceux qui osent vous porter envie. Une certaine
personne? lui a parlé avec une confiance étonnante. u Je n’ai
qu'un reproche & me faire, lui a-t-elle dit, c’est d’avoir fait du
mal & M. de M...2; mais j’ai été trompée, etc., etc. »

On a parodié la petite lettre que j’avais eu ’honneur de vous
écrire; tant mieux encore. Je vais préparer des fusées, et je
compte donner un feu le jour que japprendrai que vous étes
entré dans la place. En vérité, vous devriez bien me faire savoir
par un de vos secrétaires dans quel temps 4 peu prés vous sou-
perez dans le fort Saint-Philippe; vous feriez 1A une bonne
ceuvre, Eleve du maréchal de Villars et son successeur, battez
les ennemis de la France et les votres.

Il y a dans le monde un petit coin de terre ol vous étes
adoré, Le lac de Geneve retentit de votre nom. Recevez mes
vceux, mon encens, mon attachement, mon tendre respect.

3196. — A M. DUPONT,
AVOGAT.
Aux Délices, 6 juillet.

Mon cher ami, il est vrai que 'homme en question?® s’est
conduit avec ingratitude envers ma nitce et moi, qui I'avions

1. Ce doit &tre M=e de Pompadour.
2. 11 g'agit de Maupertuis.
3. Colini.
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accablé d’amitiés et de présents. J'ai été obligé de le renvoyer.
Je ne me suis jamais trompé sur son caractere, et je sais combien
il est difficile de trouver des hommes.

Je vous avoue que j’en prendrais bien volontiers un de votre
main ; mais j’ai toute ma famille auprés de moi, et un trés-grand
nombre de domestiques, de sorte qu'il ne me reste pas un loge-
ment 4 donner. M= Denis vous fait les plus tendres compli-
ments. Je vous prie, mon cher ami, de ne nous pas oublicr
auprés de M, et de M=e de Klinglin.

Je vous plains toujours d’étre & Colmar, et, en vous regret-
tant, je me sais bon gré d’étre aux Délices. Je ne connais en
vérité d’autre chagrin que celui‘d’étre séparé de vous. Vousavez
une femme aimable, de jolis enfants. Soyez heureux, s'il est
possible de I’8tre. Je vous embrasse tendrement. V.

3197. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU!.

Aux Délices, juillet.

Mon héros, je vais aussi briler de la poudre; mais je tirerai
moins de fusées que vous n’avez tiré de coups de canon, Mapro-
phétie a été accomplie encore plus tot que je ne croyais, en dépit
des malins qui niaient que je connusse l'avenir et que vous en
disposassiez si bien. Je vous vois d’ici tout rayonnant de gloire.

Ce n’est plus aux Anacréons

De chanter avec vous & table;

La mollesse de leurs chansons
Naurait plus rien de convenable

A vos illustres actions,

1l n’appartient plus qu'aux Pindares
De suivre vos fiers compagnons,
Aux assauts de cent bastions,
Devers les iles Baléares.

J'attends leurs sublimes écrits;

Et ¢'il est vrai, comme il peut I'dtre,
Qu’il soit parmi vos beaux esprits
Peu de Pindares dans Paris,

Vos succés en feront renaitre.

Ils diront qu’un roi modéré
Vit longtemps avec patience

1. Cest & tort, croyons-nous, qu’on a toujours donné i cette lettre la date du
27 juillet; elle doit &tre du 7. (G. A.)
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L’attentat inconsidéré

D’un peuple un peu trop enivré
De sa maritime puissance;

Qu’on a sagement préparé

La plus légitime vengeance;

Et qu’enfin I'honneur de la France
Par vos exploits est assuré.

Mais pour moi, dans ma décadence,
Faible et sans voix je me lairai;
Jamais je ne me mélerai

De ces querelles passagéres.

Je sais qu’aux marins d’Albion
Yous reprochez, avec raison,
Quelques procédés de corsaires;
Ce ne sont pas la mes affaires.
Milton, Pope, Swift, Addison,

Ce sage Lock, ce grand Newton,
Sont foujours mes dieux tutélaires.
Deux peuples en valeur égaux
Dans tous les temps seront rivaux,
Mais les philosophes sont fréres.

Yos ministres, par leurs traités,
Ont assujetti la fortune;

Vos vaisseaux, de héros montés,
Ont battu les fils de Neptune ;
Une prudence peu commune

A conduit vos prospérités;

Mais la politique et les armes

Ne font pas mes félicités.

Croyez qu'il est encor des charmes
Sous les berceaux que j'ai plantcs.
Je vis en paix, peut-étre en sage,
Entre ma vigne et mes figuiers;
Pour embellir mon ermitage,
Envoyez-moi de vos lauriers:

Je dormirai sous leur ombrage.

3198. — A M. LE COMTE ALGAROTTI.

Aux Délices, 7 juillet.

Ho ricevuto colla pit viva gratitudine, caro signor mio, ¢i0
che ho letto col piil gran piacere. Siete giudice d’ ogni arte, e
maestro d’ ogni stile, et doctus sermonis cujuscumque linguet. On

1. Horace, livre 111, ode vit, vers 3-9.
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m’assure que vous étes parti de Venise aprés lavoir instruite;
que vous allez & Rome et & Naples, On me fait espérer que vous
pourrez faire encore un voyage en France, et repasser par
Gendve; je le désire plus que je ne lespére. Vous trouveriez les
environs de Genéve bien changés; ils sont dignes des regards
d’'un homme qui a tout vu. Je n’habite que la moindre maison
de ce pays-la; mais la situation en est si agréable que peut-étre,
en voyant de votre fenétre le lac de Genéve, la ville, deux rivie-
rest, et cent jardins, vous ne regretteriez pas absolument Pots-
dam. Ma destinée a été de vous voir & la campagne, ne pourrais-
je vous y revoir encore?

Ella troverd difficilmente un pittore tal quale lo vuole, e piu
difficilmente ancora un impresario, o un Swerts, che possa far
rappresentare un opera conforme alle vostre belle regole; ma
troverd nel mio ritiro des Délices, un dilettante appassionato di
tutto cio che scrivete, e non meno innamorato della vostra gen-
tilissima conversazione,

Je suis trop vieux, trop malade, et trop bien posté pour aller
ailleurs. 8i je voyageais, ce serait pour venir vous voir 4 Venise;
mais si vous étes en train de courir, per Dio, venite a Ginevra.
Farewell, farewell ; I love you sincerely, and for ever.

3199. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHASY,

Aux Délices, prés de Genéve, 12 juillet.

Madame, mon attachement, ma sensibilité extréme pour tout
ce qui intéresse Votre Altesse sérénissime, avaient prévenu la
bonté que vous avez eue de daigner me parler de votre perte.
Je suis persuadé qu’elle éprouve tous les jours de nouvelles con-
solations dans des enfants si chers, si dignes d’elle et si bien
élevés. Elle les voit croitre sous ses yeux; elle est témoin de
leurs progres. Ce serald, madame, le plus solide plaisir de votre
vie. D’autres vont le chercher 4 Venise et & Naples; mais le bon-
heur réel est dans vous, dans votre esprit sage et élevé; il est
dans la satisfaction d’étre aimée. ¥’y compte pour beaucoup la
grande mattresse des ceeurs; je me flatte que les alarmes sur sa
santé sont évanouies,

On a reconnu, dans Paris, que les Mémoires de ¥™ de Main-

1. L’Arve et le Rhone. Voltaire parle d’un troisiéme fleuve (I’Aire) dans sa
lettre & Adhémar, de juillet 1757.
2. Editeurs, Bavoux et Francois.
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tenon sont autant d’impostures, et que ses lettres, qui sont véri-
tablement d’elle, ne contiennent pas beaucoup d’anecdotes
intéressantes. Je suis persuadé qu'un esprit comme le votre s'a-
musera peu de tous ces détails inutiles,

La prise de Port-Mahon et les nouveaux traités occupent
I'Europe davantage. Un homme de I'Académie des sciences, a
Paris, nommé Fabbé de Gua, a voulu la faire trembler. Il a
prédit un tremblement de terre pour le 9 de ce mois;je me flatte
quil n'aura pas été prophéte.

Ce fameux Tronchin, qui a été & Paris inoculer nos princes
et guérir tant de personnes, est chez moi actuellement avec une
de mes nieéces, qu’il a tirée des portes de la mort. Jaurais bien
voulu qu’il et été & Gotha dans ses voyages : ¢’est véritablement
un grand homme ; mais je suis encore plus incurable qu’il n’est
habile. Il faut se soumettre & sa destinée. La mienne, madame,
est d’étre dévoué 4 Votre Altesse sérénissime et & toute votre
auguste famille, avec le plus profond respect et le plus tendre
attachement,

3200. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 16 juillet.

Mon cher ange, on voit bien que vous ne m’écrivez pas les
secrets de I'Etat, car vous m’envoyez vos lettres sans les cacheter.
M. Tronchin, le conseiller de Genéve, voit que vous attendez
toujours avec impatience une tragédie; il y a grande apparence
que la sienne* sera la premiére que vous aurez. Je vous servirai
un peu plus tard, Il est permis d’étre lent & mon age. Vous me
pardonnerez bien de préférer quelque temps Louis XIV aux
héros de lantiquité. Je ne pourrai étre absolument i leurs
ordres et aux votres que quand jaurai mis le Sitcle de Louis XIV
dans son nouveau cadre.

Souffrez que je me défie un peu de toutes les anecdotes; eelle
des campements du prince Eugéne, depuis le Quesnoi jusqu'a
Montmartre, est plus que suspecte. Comment veut-on qu’on ait
pris & Denain ce projet de campagne? Le prince Eugéne n'avait
pas son portefeuille dans les retranchements de Denain, out il
n’était pas. Je ne veux pas ressembler 4 ce La Beaumelle, qui
répete tous les bruits de ville 4 tort et & travers, qui parait avoir

1. Sans doute celle de Nicéphore.
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été le confident de Monseigneur et de M Choin, et qui parle du
duc d’'Orléans comme §'il avait souvent soupé avec lui,

Sijamais on imprime les #émoires du marquis de Dangeau, on
verra que j’ai eu raison de dire qu’il faisait écrire les nouvelles par
son valet de chambre. Le pauvre homme était si ivre de la cour
qu’il eroyait qu'il était digne de la postérité de marquer 4 quelle
heure un ministre était entré dans la chambre du roi. Quatorze
volumes sont remplis de ces détails. Un huissier y trouverait
beaucoup & apprendre, un historien n’y aurait pas grand profit
4 faire. Je ne veux que des vérités utiles. J'ai cherché 4 en dire
depuis le temps de Charlemagne jusqu’a nos jours. C'est peut-
étre 'emploi d’'un homme qui n’est plus historiographe, car ceux
qui 'ont été ont rarement dit la vérité. Il y en a 4 présent de
bien agréables & dire & M. le maréchal de Richelieu. Jétais faché
que ma prophétie courat, parce quon pouvait me soup¢onner
d’en avoir fait les honneurs ; mais j’étais fort aise d’étre le pre-
mier 4 lui rendre justice. Il eut la bonté de me mander, le 29 du
mois passé, l'accomplissement de ma prophétie. Nous autres
voisins du Rhone, nous savons toujours les nouvelles quelques
jours avant vous autres Parisiens.

M. le duc de Villars avait encore M Clairon il y a trois jours.
Je lui ai écrit, & cette Idamé ; et si ma santé le permettait, j'irais
Pentendre & Lyon; mais je sens que je ne me transplanterais
que pour venir vous voir, mon cher ange. Je pourrais bien faire
cette partie 'année prochaine, avec quelques héros 4 cothurne
et quelques héroines. Il n'est pas mal de se tenir quelque temps
4 I'écart: c’est presque le seul préservatif contre I'envie et contre
la calomnie, encore n’est-il pas toujours bien str,

Je ne sais pas comment S¢miramis aura réussi sans M" Clairon.
Si la demoiselle Dumesnil eontinue 4 boire, adieu le tragique! 11
n’y a jamais eu de talents durables avec 'ivrognerie. Il faut étre
sobre pour faire des tragédies et pour les jouer.

On me paratt de tous cOtés trés-indigné contre La Beaumelle.
Plusieurs personnes méme trouvent assez étrange que cet homme
soit tranquille & Paris, et que je n’y sois pas; mais ces gens-la ne
voient pas que tout cela est dans I'ordre. Adieu, mon divin ange;
mes niéces vous embrassent. M de Fontaine est un miracle de
Tronchin ; si cela continue, vous la reverrez avec des tetons, Il
fait bien chaud pour jouer Sémiramis; mais Crébillon ne fera-t-il
pas jouer lasienne? c’est un de ses ouvrages qu'il estime le plus.
Adieu ; mille respects 4 tous les anges.
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3201. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.
Aux Délices, 16 juillet.

Mon héros et celui de la France, en vertu du petit billet* dont
vous daignates m’honorer aprés votre bel assaut, j’eus 'honneur
devous dire tout ce que j’en pense, et de vous écrire & Compiégne.
Vous allez étre assassiné de poémes et d’odes. Un jésuite de Macon,
un abbé de Dijon, un bel esprit de Toulouse, m’en ont dé¢ja en-
voyé. Je suis le bureau d’adresses de vos triomphes. On s'adresse
A moi comme au vieux secrétaire de votre gloire.

Ce qui me fait le plus de plaisir, ¢’est une Histoire de la ré-
volution de Génes, trés-sagement écrite et trés-exacte, qui parait
depuis peu enitalien. On m’en a apporté la traduction en francais;
on vous y rend toute la justice qui vous est due®. Je vais inces-
samment la faire imprimer. J'avoue qu’il y a un peu d’amour-
propre & moi de voir que ’'Europe vous regarde des mémes yeux
que je vous ai vu depuis plus de vingt ans; mais, en vérité, il y
a cent fois plus d’attachement que de vanité dans mon fait.

On dit que M. le duc de Fronsac? était fait comme un homme
qui vient d’un assaut, quand il a porté la nouvelle. 11 était, avec
les graces qu'il tient de vous, orné de toutes celles d’un braleur de
maisons. Il tient cela de vous encore. Demandez 4 votre écuyer
si vous n’aviez pas votre chapeau en clabaud, et si vous n’étiez pas
noir comme un diable, et poudreux comme un courrier, a la
bataille de Fontenoy.

Je vous importune; pardonnez au bavard.

3202. — A M. LE PRESIDENT DE RUFFEY#4,

Aux Délices, 21 juillet 1756.

Je ne suis qu’'un petit prophéte, monsieur ; et vous étes un
vrai poéte, cui mens divinior atque os magna sonaturum. 1l faut
avouer que M. le maréchal de Richelieu doit étre plus flatté de
vos éloges que de ceux d’un homme qu’on pourrait regarder
comme séduit par un attachement de tant d’années.

Je crois que M. de La Marche ferait mieux de venir & Genéve,

1. Daté du 29 juin, jour oi Port-Mahon capitula.

2. Yoyez tome XV, page 275.

3. Ce duc, qui avait montré de la valeur au siége de Port-Mahon, venait de
recevoir la croix de Saint-Louis pour récompense.

4. Editeur, Th. Foisset.
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au temple d’Esculape, que d’aller dans ses terres de Bresse; si
quelqu’un dans le monde est capable de le guérir, ¢’est M. Tron-
chin, Ses amis devraient Pengager & prendre ce parti. Il y a moins
loin de ses terres & Genéve qu’en Languedoc!.

Il est bien triste de voir un homme aussi estimable dans un
si triste état. Adieu, monsieur, les malades comme moi écrivent
peu; mais vous ne doutez pas des sentiments qui m’attachent a
vous, Ils sont si vrais que j'ose supprimer les cérémonies. V.

3203. — A M. THIERIOT.

Aux Délices, 21 juillet.

Le succes fait la renommée 3.

Vous le voyez bien, mon ancien ami ; une lettre anonyme que
je recgois, selon ma coutume, m’apprend qu’on imprime une cri-
tique dévote® contre mes ouvrages ; mais ces gens-la seront forcés
d’avouer que je suis prophéte. M, le maréchal de Richelieu a
bien voulu témoigner 4 son Habacuc le gré qu’il lui savait de ses
prédictions en daignant me mander ses succes le jour de la ca-
pitulation, J’ai su sa gloire aux Délices avant qu’on la st & Com-
piégne. Vous n’'imagineriez pas ce que c’était que ce fort Saint-
Philippe: ¢’était la place de I’Europe la plus forte. Je suis encore
4 comprendre comment on en est venu 4 bout. Dieu merci, vous
autres Parisiens, vous ne regretterez plus M. de Lowendahl. Votre
damné vous a-t-il dit tout ce qui se passe en Allemagne ?Je regarde
les affaires publiques 4 peu prés du méme ceil dont je lis Tite-Live
et Polybe,

Non me agitant populi fasces, aut purpura regum,
Aut conjurato descendens Dacus ab Histro.
( Vira., Georg., lib, 1I, v. 495-97.)

Jattends, avec quelque impatience, le brillant philosophe
d’Alembert ¢ ; peut-étre va-t-il plus loin que Genéve, maisil y a
apparence quil prendrait mal son temps. A I'égard du philo-

1. M. de La Marche était allé consulter la Faculté de Montpellier.

2. Trente-sixiéme vers de la lettre du 3 mai 1756 & Richelieu.

3. C'était peut-8tre quelque mandement. Du reste, ce fut vers cette époque
que parut UAnti-Naturaliste, ou Examen du potme de la Religion naturelle ;
Berlin, 1756, in-8° de 21 pages.

4. 1! passa quelques jours aux Délices, avec Patu, dans le mois d’aout suivant.
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sophe! un peu plus dur, dont vous me parlez, je crois qu'il ne
sera heureux ni sur les bords de la Sprée, ni sur les bords de la
Seine. On dit que ce n’est pas chose aisée d’étre heureux:

.+« « + « « « <« . . Hicest,
ubris,etc. . . . . . . . .
(Hor., lib, I, epitre x1, v, 29.)

Est Ul

Je ne recois que des lettres remplies d’indignation et de mépris
pour ces insolents Mémoires de M™ de Maintenon. Je vous avoue
que c’est une espéce de livre toute neuve. Le faquin parle de
tous les grands hommes, de tous les princes, comme s’il avait
vécu familierement avec eux, et débite ses impostures avec un
air de confiance, de hauteur, de familiarité, de plaisanterie, qui
en imposera aux barons allemands et aux lecteurs du Nord. On
me conseille de le confondre dans quelques notes, au bas des
pages du Stécle de Louis XIV, qu’on réimprime avec I'Histoire géné-
rale.

Si les Mémoires de ce Cosnac? sont imprimés, je vous prie de
me les envoyer. Vous avez la voie siire de M. Bouret. Puis-je m’a-
dresser & vous, mon ancien ami, pour les livres que vous jugerez
dignes d’étre lus? Vous m’aviez promis les deux sermons® de
Lambert,

Je ne vous ai point envoyé I'énorme édition des Cramer, parce
que j’ai jugé que vous auriez presque en méme temps cellet de
Paris; cependant, si vous en étes curieux, je vous la ferai tenir.
Il y a bien des fautes; je suis aussi mauvais correcteur d’impri-
merie que mauvais auteur. Interea vale et scribe, amice, amico
veler,

3205. — A M. L’ABBE DE VOISENON.

Aux Délices, 2% juillet.

Vraiment, notre grand-aumdnier, c¢’est bien & un vieux Suisse
de faire des épithalames !

Yous étes prétre de Cythére;
Consacrez, bénissez, chantez

1. Maupertuis.

2. Daniel de Cosnac, né en 1626, évéque de Valence, puis archevéque d’Aix,
mort en 1708, '

3. Les pogmes de la Loi naturelle et du Désastre de Lisbonns, dont une nou-
velle édition paraissait depuis la fin de juin.

4. Imprimée par Lambert, & qui Voltaire faisait présent de ses ouvrages
comme aux Cramer,
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Tous les neeuds, toutes les beautés
De la maison de La Valliére.

Mais, tapi dans vos voluptés,
Yous ne songez qu'a votre affaire.
Yous passez les nuits et les jours
Avec votre grosse bergére ;

Et les légitimes amours

Ne sont pas votre ministére.

M= Denis I'Helvétique se souvient toujours de vous avec
grand plaisir, comme elle le doit. J'ai ici une paire de nieces! fort
aimables, qui égayent ma retraite. Mon lac n’a point de vapeurs,
quoi que vous en disiez. J'en ai quelquefois, mon cher abbé ; mais
si vous étiez jamais capable de venir consulter M. Tronchin,
quand vous serez bien épuisé, ce ne serait pas & lui, ce serait &
vous que je devrais ma santé: car gaieté vaut mieux que méde-
cine. Il est doux d’étre retiré du monde, mais encore plus doux
de vous voir, '

Vous avez fait, mon cher abbé, une action de bon citoyen, de
recommander au préne d’'un avocat général les infamies de La
Beaumelle. Mais ce parlement a tant grélé sur le persil qu'il ne
faut plus qu’il gréle. Une censure de ces messieurs fait seulement
acheter un livre. Les libraires devraient les payer pour faire briler
toutce qu’on imprime. Le public a plus de besoin de gens éclairés,
qui fassent voir les grossiéres impostures dont le livre de La
Beaumelle est plein ; mais il est bien honteux qu'un tel homme
ait trouvé de la protection,

Adieu, trés-aimable et trés-indigne prétre. Ayez toujours assez
de vertu pour aimer de pauvres Suisses qui vous aiment de tout
leur cceur.

3205. — A M. DESMAHIS 2.

Aux Délices, 24 juillet.

Mon cher éléve, qui valez mieux que moi, le grand Tronchin
vous a donc tiré d’affaire. Il a fait revenir de plus loin une de
mes nitces qui est actuellement dans mon ermitage, ol je vou-
drais bien vous tenir ; mais les vieux oncles sont un peu plus dif-
ficiles & traiter,

4. M®es Denis et de Fontaine.
2. Josoph-Francois-Edouard de Corsembleu Desmahis, né & Sully-sur-Loire en
1722, est mort le 25 février 1761.
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§'il ne m’a pas encore donné la santé, il m’a donné un grand
plaisir en m’apportant votre jolie Epitre, et voici ma triste réponse :

Yous ne comptez pas trente hivers,
Les grices sont votre partage ;
Elles ont diclé vos beaux vers,
Mais je ne sais par quel travers
Yous vous proposez d’étre sage.
C’est un mal qui prend & mon age,
Quand le ressort des passions,
Quand de I’Amour la main divine,
Quand les belles tentations

Ne soutiennent plus la machine.
Trop tot vous vous désespérez;
Croyez-moi, la raison sévére

Qui trompe vos sens égarés

N’est qu’une attaque passagére.
Vous étes jeune et fait pour plaire;
Soyez sir que vous guérirez.

Je vous en dirais davantage
Contre ce mal de la raison,

Que je hais d’un si bon courage;
Mais je médite un gros ouvrage
Pour le vainqueur de Port-Mahon.
Je veux peindre 2 ma nation

Ce jour d’éternelle mémoire.

Je dirai, moi qui sais I'histoire,
Qu'un géant, nommé Géryon,

Fut pris autrefois par Alcide
Dansla méme ile, au méme lieu
Ou notre brillant Richelieu

A vaincu I’Anglais intrépide.

Je dirai qu’'ainsi que Paphos
Minorque & Vénus fut soumise;
Vous voyez bien que mon héros
Avait double droit a la prise.

Je suis prophéte quelquefois;
Malgré 'envie et la critique,

J’ai prédit ses heureux exploits;
Et I'on prétend que je lui dois
Encore une ode pindarique.

Mais les odes ont peu d’appas
Pour les guerriers et pour moi-méme,
Et je concois qu’il ne faut pas
Ennuyer les héros qu’on aime.
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Je concois aussi quil ne faut pas ennuyer ses amis. Je finis
au plus vite, en vous assurant que je vous aime de tout mon

ceeur.
VoLr.

3206 — A M. TRONCHIN, DE LYON/1,
Délices, 24 juillet.

On est transporté, & Vienne, de cette alliance avec la France,
dont Charles-Quint ne se serait pas douté.

Marie-Thérése a eu la bonté de me faire dire de sa part des
choses trés-agréables, Je ne suis pas honni partout,

3207. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU®.

Aux Délices, 24 juillet.

Dicu me préserve d’importuner mon héros; mais je ne peux
m’empécher de lui rendre compte d’une lettre que M. de Ram-
sault, ingénieur en chef 4 Lille, m’a écrite. Il se moque du
monde de s’adresser 4 moi. Jenvoie trés-humblement & mon
héros copie de ma réponse, et je m’en tiens la, comme de raison,

Je n'ose, monseigneur, vous envoyer de mes réveries; on dit
que vous allez étre encore plus occupé que vous ne l'étiez &
Minorque, et que c'est dans un autre gout. Vous allez done,
comme votre grand-oncle, changer la face de 'Europe! L'impéra-
trice-reine et le comte de Kaunitz ont eu la bonté de me faire
dire de leur part des choses trés-agréables. Je crois que c’est &
vous que je les dois.

Vos succeés m’enivrent toujours de joie ; mais ils n’augmentent
point mon respectueux et tendre attachement.

3208. — A M. DE RAMSAULT, LE PERES.
Du 24 juillet.

Je vais obéir 4 vos ordres, monsieur, avec un extréme plaisir.
Je ne serai que votre secrétaire; il n’appartient pas & un pauvre
ermite comme moi de prétendre & quelque crédit auprés des

1. Editeurs, de Cayrol et Francois.
2. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
3. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
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héros. Je peux les affubler de grandes odes ennuyeuses; mais
ce n’est pas & moi d’obtenir un brevet de lieutenant-colonel pour
un brave officier, digne de servir sous M. le maréchal de Riche-
lieu, et dont le mérite est connu du général. Tout ce que je
peux et tout ce que je dois faire, c’est de me vanter 3 monsieur le
maréchal d’avoir I'honneur d’étre votre ami, et de m’intéresser
passionnément & toute votre famille et & son avancement. Cest
avec ces sentiments inaltérables que je serai toute ma vie, mon-
sieur, votre trés-humble et trés-obéissant serviteur?,

3209. — A M. PARIS-DUVERNEY.
Aux Délices, le 26 juillet.

Votre lettre, monsieur, augmente la joie que les succes de
M. le maréchal de Richelieu m’ont causée, Votre amitié pour
lui, qui ne s’est jamais démentie, justifie bien mon attachement.
Une si belle action fait sur vous d’autant plus d’effet que vous
formez au roi des sujets qui apprendront & l'imiter. Vous vous
étes fait une carriére nouvelle de gloire par cette belle institu-
tion ? qu’on doit & vos soins, et qui sera une grande époque dans
Phistoire du siécle présent. Le nom de M. le maréchal de Riche-
licu ira & la postérité, et le votre ne sera jamais oublié.

Les événements présents fourniront probablement une ample
maticre aux historiens. L'union des maisons de France et d’Au-
triche, apres deux cent cinquante ans d’inimitiés ; ’Angleterre,
qui croyait tenir la balance de 'Europe, abaissée en six mois de
temps; une marine formidable créée avec rapidité; la plus
grande fermeté déployée avec la plus grande modération : tout
cela forme un bien magnifique tableau. Les étrangers voient
avec admiration une vigueur et un esprit de suite, dans le mi-
nistéere, que leurs préjugés ne voulaient pas croire, Si cela con-
tinue, je regretterai bien de n’étre plus historiographe de France.
Mais la France, qui ne manquera jamais ni d’hommes d’Etat ni
d’hommes de guerre, aura toujours aussi de bons écrivains,
dignes de célébrer leur patrie.

Je ne suis plus bon & rien; ma santé m’a rendu la retraite

1. A cette lettre est attachée la note suivante, de la main de Voltaire : M. de
Ramsault de Tortonval, capitaine dans le Hainaut, ayant servi dans Pexpédition
de Minorque, demande un brevet de lieutenant-colonel. (A. F.)

2. L'Ecole royale militaire.



ANNEE 1756. 79

nécessaire. Il et été plus doux pour moi de cultiver des fleurs
aupres de Plaisance! qu'aupres de Geneve ; mais j’ai pris ce que
j’ai trouvé. Jaurais eu bien difficilement un séjour plus agréable
et plus convenable, Le fameux docteur Tronchin vient souvent
chez mol. Jai presque toute ma famille dans ma maison, La
meilleure compagnie, composée de gens sages et éclairés, s’y
rend presque tous les jours, sans jamais me géner. Il y vient
beaucoup d’Anglais, et je peux vous dire quils font plus de cas
de votre gouvernement que du leur.

Vous souffrez sans doute, monsieur, avec plaisir ce compte
que je vous rends de ma situation. Je vous dois, en grande
partie, la douceur de ma fortune; je ne Poublierai point. Je vous
serai attaché jusqu’au dernier moment de ma vie.

Je vous prie, quand vous verrez monsieur votre frére?, de
vouloir bien lassurer de mes sentiments, et de compter sur ceux
avec lesquels j’ai 'honneur d’étre si véritablement, etc.

3210. — DE M. D’ALEMBERT.

A Lyon, ce 28 juillet.

Puisque Ja montagne ne veut pas venir & Mahomet, il faudra donc, mon
cher et illustre confrére, que Mahomet aille trouver la montagne. Qui, j*aurai
dans quinze jours le plaisir de vous embrasser et de vous renouveler I'as-
surance de tous les sentiments d’admiration que vous m’inspirez. Je compte
étre & Gendve au plas tard le 10 du mois prochain, et y passer le reste du
mois. Je vous y porterai les veeux de tous vos compatriotes, et leur re-
gret de vous voir si éloigné d’eux. Je m’arréte ici quelques jours pour y
voir un trés-petit nombre d’amis qui veulent bien me montrer ce qu’il
y a de remarquable dans la ville, et surtout ce qu'il peut &tre utile de
connaitre pour le bien de notre Encyclopédie. Jo me refuse a toute autre
société, parce que je pense avec Montaigne® « que d’aller de maison en
maison faire montre de son caquet, est un métier trés-messéant a un
homme d’honneur ». Nous avons ici une comédie détestable et d’excel-
lente musique italienne médiocrement exécutée. Le bruit a couru ici que
vous deviez venir entendre M'"e Clairon, dans la nouvelle salle, et voir
jouer ce role d’ldamé qui a fait tourner la téte & tout Paris. Je craignais
fort que vous ne vinssiez & Lyon pendant que jirais & Genéve, et que
nous ne jouassions aux barres; mais on me rassure en m’apprenant que vous
restez & Genéve. La nouvelle salle est trés-belle et digne de Soufflot, qui I'a

1. Campagne de Piris-Duverney.
2. Péris-Montmartel.
3. Livre III, chapitre vir.
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fait construire. C’est la premiére que nous ayons en France, et je serais
d’avis d’y mettre pour inscription :

longo post tempore venit.
(Virg., ecl. 1, v. 30.)

Adieu, mon cher et illustre confrére; rien n'est égal au désir que jai
de vous embrasser, de vous remercier de toutes vos bontés pour nous, et
de vous en demander de nouvelles, Permettez-moi d*assurer mesdames vos
niéces de mes sentiments. Vale, vale.

3211. — A UN ACADEMICIEN DE LYON .
Aux Délices, 29 juillet 1756.

Vous avez bien raison, monsieur; de jeunes polissons qui,
par malheur, savent lire et écrire, s'introduisent dans la répu-
blique des lettres comme les bourdons se glissent dans les
ruches des abeilles.

Celui dont vous me parlez?, en revenant de Copenhague, ou
il s’était donné pour professeur de belles-lettres, s’arréta en 1752
4 Berlin. Je tachai de lui rendre quelques légers services, Il
m’en paya en entrant dans les tracasseries que le philosophe de
Saint-Malo® me suscita dans cette ville,

Ayant quitté Berlin, il parcourut I'Allemagne, cherchant des
libraires qui pussent acheter des scandales; il en trouva un &
Francfort-sur-le Mein, ol il fit réimprimer mon Siécle de Louis XIV
avec des notes satiriques et calomnieuses, pleines d’erreurs et
de sottises.

Il vient de reproduire ce tissu de fautes et d’impostures dans
son roman des Mémoires de M™e de Maintenon. Je ne suis pas sur-
pris que ce livre soit connu comme vous me le dites. Il flatte la
malignité humaine par des contes scandaleux sur les premiéres
personnes de IEtat et sur divers personnages qui ne se seraient
jamais attendus de se trouver la, Ce quily a de plus malheu-
reux, c’est que, dans certains chapitres, il imite assez bien le
style de Tacite et reproduit quelques-unes de ses maximes. Ce
maraud y montre bien de l'esprit, mais il aurait da en faire un
meilleur usage. Comme la vérité est le meilleur fondement du

. Publié¢e par M. G. Brunet dans le Billiophile belge, tome III.
. La Beaumelle.
. Maupertuis, né 4 Saint-Malo, en 1698.
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succes des livres historiques, il est probable pourtant que le sien
n’aura qu'une vogue éphémere,

Mes sentiments pour vous seront plus durables, et vous pour-
rez comptez pour toujours sur lattachement avec lequel, etc.

3212. — A M. D’ALEMBERT.

Aux Délices, 2 aoat.

Si javais quelque vingt ou trente ans de moins, il se pour-
rait & toute force, mon cher et illustre ami, que je me parta-
geasse entre vous et M" Clairon; mais, en vérité, je suis trop
raisonnable pour ne vous pas donner la préférence. Javais
promis, il est vrai, de venir voir & Lyon IOrphelin chinois; et,
comme il n’y avait & ce voyage que de 'amour-propre, le sacrifice
me parait bien plus aisé. M™ Denis devait éire de la partie de
I'Orphelin; elle pense comme moi, elle aime mieux vous attendre.
Ceci est du temps de Pancienne Gréce, ol lon préférait, a ce
qu'on dit, les philosophes.

Le bruit court que vous venez avec un autre philosophe!, Il
faudrait que vous le fussiez terriblement I'un et 'autre pour ac-
cepter les bouges indignes qui me restent dans mon petit ermi-
tage; ils ne sont bons tout au plus que pour un sauvage comme
Jean-Jacques, et je crois que vous n’en étes pas a ce point de
sagesse iroquoise, Si pourtant vous pouviez pousser la vertu
jusque-la, vous honoreriez infiniment mes antres des Alpes en
daignant y coucher. Vous me trouveriez bien malade; ce n’est
pas la faute du grand Tronchin: il y a certains miracles qu'on
fait, et d’autres qu'on ne peut faire. Mon miracle est d’exister, et
ma consolation sera de vous embrasser. Ma champétre famille
vous fait les plus sincéres compliments.

3213. — A M. LEKAIN.

Aux Délices, 4 aoutt.

Mon cher Lekain, tout ce qui est aux Délices a recu vos com-
pliments et vous fait les siens, aussi bien qu’a tous vos cama-

1. Patu, qui avaitdéja fait un pélerinage aux Délices avec Palissot, en octobre
1755.

2. C'est & tort que les éditeurs de cette lettre, MM. de Cayrol et Francois,
I'ont placée & 'année 1757. Elle est de 1756. (G. A.)

39. — CorRRESPONDANCE. VIL. 6
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rades. Puisque vous osez enfin observer le costume, rendre I'ac-
tion théatrale, et étaler sur la scéne toute la pompe convenable,
soyez sar que votre spectacle acquerra une grande supériorité.
Je suis trop vieux et trop malade pour espérer d’y contribuer;
mais si j'avais encore la force de travailler, ce serait dans un gout
nouveau, digne des soins que vous prenez et de vos talents. Je
suis borné, & présent, & m’intéresser a vos succes. On ne peut y
prendre plus de part, ni étre moins en état de les seconder. Je
vous embrasse de tout mon cceur.

3214, — A M. LE COMTE D'ARGENTAL.

Aux Délices, 4 aoit.

Mon cher ange, je suis bien malingre; mais, puisqu’on a res-
suscité Sémiramis, il faut bien que je ressuscite aussi. On dit que
Lekain s’est avisé de paraitre, au sortir du tombeau de sa mere,
avec des bras qui avaient l'air d’étre ensanglantés: cela est un
tant soit peu anglais, et il ne faudrait pas prodiguer de pareils
ornements, Voila de ces occasions ol l'on se trouve tout juste
entre le sublime et le ridicule, entre le terrible et le dégoutant.
Mon absence n’a pas nui au succés; de mon temps, les choses
n’auraient pas été si bien. J'ai gagné quelque chose 4 étre mort,
car c'est 'étre que de vivre sans digérer au pied des Alpes. Je
sens que les Tronchin n’y font rien. Le miracle de M~ de Fon-
taine subsiste, mais je ne suis pas homme & miracles. Il faut
étre jeune pour faire honneur 4 son médecin ; mais, mon ange
consolateur, aurai-je encore la force de faire quelque chose qui
vous plaise? J’ai bien peur que le talent des tragédies ne passe
plus vite que le godt de les voir jouer. Vous n'étes pas épuisé;
mais, par malheur, ne le serais-je pas? Il se présente en Sudde
un sujet de tragédie?; s’il y avait quelque épisode de Prusse, on
pourrait trouver de quoi faire cinq actes. On aura dorénavant
4 Paris de lindulgence pour moi, depuis qu'on me tient pour
trépassé.

Je ne conseillerais pas & La Beaumelle de donner une pitce;
il en a pourtant fait une?; mais il est si protégé et si heureux

1. Le baron de Horn et quelques autres seigneurs venaient d’étre décapités a
Stockholm, le 43 juillet, pour avoir essayé de rétablir I'autorité arbitraire, tant a
leur profit qu'a celui d’Adolphe-Frédéric, beau-frére du roi de Prusse.

2. La Beaumelle, pendant son séjour & la Bastille, en 1753 (voyez tome XV,
p2ge 87), avait commencé une tragédie intitulée Virginie, ou les Décemvirs. A défaut
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quon pourrait le siffler. Il faut qu’il soit disgracié de quelques
rois, et alors le parterre le prendra en amitié. M~ de Graffigny a
une comédie! toute préte; son succés me parait sar, Elle est
femme, le sujet sera un roman; il y aura de lintérét, et on
aimera toujours lauteur de Cénie. Pour M™ du Boccage, elle
s'est livrée au poéme épique. On m’a envoyé trois tragédies de
Paris et de province. Il en pleut de tous cOtés, sans compter
Popéra de Mérope du roi de Prusse. Vous voyez que les arts sont
toujours en honneur. Bonsoir, mon cher et respectable ami;
mille respects & tous les anges.

3215, — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Aux Délices, 4 aout.

Il me semble, monseigneur, que toutes les letires adressées
A mon héros doivent lui étre rendues, et que messieurs de la
poste de Compiégne auraient pu vous renvoyer & Marseille la
lettre que je vous adressai & la cour® quand vous eites donné
ce bel assaut; mais apparemment que I'on n’aime pas les mau-
vais vers dans ce pays-1a. Il se peut aussi que les directeurs de
la poste vous aient attendu & Compiégne de jour en jour, et vous
attendent encore, Je ne ressemble point au général Blakeney 3,
je ne peux sortir de ma place. La raison en est que je suis assiégé
par une file de médecines dont le docteur Tronchin m’a cir-
convenu. Que n’'aije un moment de force et de santé! je par-
tirais sur-lechamp, je viendrais vous voir dans votre gloire;
je laisserais l1a toute ma famille, qui se passerait bien de moi
dans mon ermitage.

Vous croyez bien que j’ai un peu interrogé le voyageur dont
vous me parlez*, et vous devez vous en étre apercu quand je
vous mandais que ce n’était pas des seuls Anglais que vous
triomphiez. Vous avez, comme tous les généraux, essuyé les
propos de l'envie et de lignorance. Souvenez-vous comme on
traitait le maréchal de Villars avant la journée de Denain. Vous
avez fait comme lui, et on se tait, et on admire, et 'enthousiasme
que vous inspirez est général, On a mal attaqué, disait-on; il fallait

d'encre, de plume, et de papier, il en avait écrit sept cents vers sur des assiettes
d’étain, avec la pointe d’une aiguille.

1. La Fille d’Aristide, drame joué sans succés le 29 avril 1758.

2. Voyez lettres 3197 et 3201.

3. Blakeney défendait le fort Saint-Philippe.

4. Tronchin; voyez la lettre 3195,
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absolument envoyer M, de La Valliere! pour tirer juste. Au milieu
de tous ces beaux raisonnements arrive la nouvelle de la prise;
voila jusqu'd présent le plus beau moment de votre vie. Qu'est-il
arrivé de 14? Qu'on ne vous conteste* plus le service que vous
avez rendu & Fontenoy. Port-Mahon confirme tout, et met le sceau
A votre gloire. Il se pourra bien faire que vous ne soyez pas le
premier dans le cceur de la belle personne® que vous savez ; mais
vous serez toujours considéré, honoré, et je vous regarde comme
le premicr homme du royaume, Cest une place que vous vous
¢tes donnée, et que rien ne vous otera. Il me pleut de tous cdtés
de mauvais vers pour vous; vous devez en étre excédé. Pour
vous achever, il faut que je prenne aussi la liberté de vous
enveyer ce que j'écrivais ces jours-ci & mon petit Desmahis. Ce
Desmahis est fort aimable; vous ne vous en soucierez guere,
vous avez bien autre chose 2 faire.
Nous sommes tous ici aux pieds de notre héros.

3216. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

7 aout.

Mon divin ange, voici le Botoniate achevé et réparé & peu prés
comme vous 'avez voulu. L’auteur* est un homme trés-aimable,
et porte un nom qui doit réussir & Paris. Je ne doute pas que les
comédiens n’acceptent une piéce qui vaut beaucoup mieux que
tant d’autres quils ont jouées, et je doute encore moins du suc-
ces quand elle sera bien mise au théitre. Je vous demande vos
bontés, et nous sommes deux qui serons pénétrés de recon-
naissance.

Mon cher ange, les bras ensanglantés® sont bien anglais;
mais, si on les souffre, je les souffre aussi.

Si cet honnéte La Beaumelle est enfermé®, je n’en suis pas
surpris; il avait dit dans ses Mémoires, en parlant de la maison
royale : « On s’allie plaisamment dans cette maison-la. »

On dit qu’il avait fait imprimer une Pucelle en dix-huit chants,
pleine d’horreurs,

. Général d’artillerie, né en 1667, mort en 1759 ; voyez tome XV, page 216.

. On le conteste encore aujourd'hui.

. M™¢ de Pompadour.

. Fr. Tronchin, conseiller d’ktat de Genéve.

. Allusion & Lekain jouant le role de Ninias dans Sémiramis.

. Mis pour la seconde fois & la Bastille, le 6 aodt 1756, La Beaumelle n’en
sortit que le 1°F septembre 1757.
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Je ne savais pas que ce fat M, de Sainte-Palaye! qui m’eqt
honoré du Glossaire; voulez-vous bien lui donner le chiffon
ci-joint?

La poste part; je n’ai que le temps de vous dire que vous
étes le plus aimable et le plus regretté des hommes.

3217. — A M. THIERIOT.

Aux Délices, 9 aout,

Mon cher et ancien ami, je ne sais ce que c’est que cette Cri-
tique dévote dont vous me parlez *. Est-ce une critique imprimée?
est-ce seulement un cri des Ames tendres et timorées? Vous me
feriez plaisir de me mettre au fait. Je m’unis, 4 tout hasard, aux
sentiments des saints, sans savoir ni ce qu’ils disent ni ce qu'ils
pensent,

On me mande qu'on a défendu i I'évéque de Troyes® d'im-
primer des mandements; c’est défendre a la comtesse de Pim-
besche * de plaider.

Est-il vrai qu'on joue Sémiramis? que 'ombre n'est pas ridi-
cule, et que les bras de Lekain ®* ne sont pas mal ensanglantés ?
Vous ne savez rien de ces bagatelles; vous négligez le théatre ;
vous n'aimez que les anecdotes, et vous ne m’en dites point.

Je ne sais guére de nouvelles de Suéde. Jai peur que ma
divine Ulrique ne soit traitée par son sénat avec moins de res-
pect et de sentiment qu'on n’en doit 4 son rang, 4 son esprit, et &
ses graces.

Vous saurez que I'impératrice-reine ® m’a fait dire des choses
trés-obligeantes. Je suis pénétré d’une respectueuse reconnais-
sance, Jadore de loin; je n’irai point 4 Vienne; je me trouve
trop bien de ma retraite des Délices. Heureux qui vit chez soi
avec ses nidces, ses livres, ses jardins, ses vignes, ses chevaux,
ses vaches, son aigle, son renard, et ses lapins, qui se passent la
patte sur le nez! Jai de tout cela, et les Alpes par-dessus, qui
font un effet admirable. J’aime mieux gronder mes jardiniers
que de faire ma cour aux rois,

1. J.-B. de La Curne de Sainte-Palaye, né a Auxerre en 1697, mort le 1°* mars
1781, avait publié le Projet d'un glossaire frangais, 1750, in-4°. Aucune des lettres
que lui adressa Voltaire n’a encore vu le jour. (B.)

2. Voyez lettre 3203.

3. Mathias Poncet de La Riviére.

4. Personnage des Plaideurs de Racine.

5. Voyez lettre 3214.

6. Marie-Thérése,
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Jattends Fencyclopede d’Alembert, avec son imagination et
sa philosophie. Je voudrais bien que vous en fissiez autant, mais
vous en étes incapable.

Est-il vrai que Plutus-Apollon-Popeliniére a doublé la pension
de madame son épouse!? Tronchin prétend quelle a toujours
quelque chose au sein; je crois aussi quelle a quelque chose
sur le ceeur. Je vous prie de lui présenter mes hommages, si
elle est femme & les recevoir.

Cest grand dommage qu’on n’imprime pas les mémoires de
ce fou d’évéque Cosnac!

Pour Dieu, envoyez-moi, signé Jannel? ou Bouret, tout ce
quon aura écrit pour ou contre les Mémoires de Scarron-Main-
tenon,

Interim vale et scribe. Lger sum, sed tuus.

3218. — A M. LE COMTE DE TRESSAN.

Aux Délices, 18 aott.

Vous étes donc comme messieurs vos parents, que jai eu
Phonneur de connaitre trés-gourmands ; vous en avez été malade.
Je suis pénétré, monsieur, de votre souvenir; je m’intéresse &
votre santé, & vos plaisirs, 4 votre gloire, & tout ce qui vous
touche. Je prends la liberté de vous ennuyer de tout mon ceeur.

Vous avez vraiment fait une ceuvre pie de continuer les aven-
tures de Jeanne, et je serais charmé de voir un si saint ouvrage
de votre facon. Pour moi, qui suis dans un état & ne plus toucher
aux pucelles, je serai enchanté qu’'un homme aussi fait pour elles
que vous l'étes daigne faire ce que je ue veux plus tenter.

Tachez de me faire tenir, comme vous pourrez, cette honnéte
besogne, qui adoucira ma cacochyme vieillesse, Je n’ai pas eu la
force d’aller & Plombieres: cela n’est bon que pour les gens qui
se portent bien, ou pour les demi-malades.

Jai actucllement chez moi M. d’Alembert, votre ami, et trés-
digne de I'étre. Je voudrais bien que vous fissiez quelque jour le
méme honneur & mes petites Délices. Vous étes assez philosophe
pour ne pas dédaigner mon ermitage.

1. Cette premiére femme de La Popeliniére mourut d’'un cancer au sein vers_le
commencement de novembre 1756.

2. Intendant général des postes, qui violait le secret des lettres et en com-
munitéua)it des extraits a Louis XV : aussi fut-il bientot chevalier de Pordre du
roi. (CL.
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Je vous crois plus que jamais sur les Anglais; mais je ne
peux comprendre comment ces dogues-la, qui, dites-vous, se
battirent si bien & Ettingen!, vinrent pourtant & bout de vous
battre. Il est vrai que depuis ce temps-la vous le leur avez bien
rendu, Il faut que chacun ait son tour dans ce monde.

Pour YAcadémie frangoise ou francaise, et les autres acadé-
mies, je ne sais quand ce sera leur tour. Vous ferez toujours bien
de Phonneur & celles dont vous serez. Quelle est la société qui ne
cherchera pas & posséder celui qui fait le charme de la société?
Dieu donne longue vie au roi de Pologne ! Dieu vous le conserve,
ce bon prince qui passe sa journée & faire du bien, et qui, Dieu
merci, n’a que cela & faire! Je vous supplie de me mettre A ses
pieds. Je veux faire mon petit batiment chinois 4 son honneur,
dans un petit jardin; je ferai un bois, un petit Chaudex grand
comme la main, et je le lui dédierai.

Mte Clairon est & Lyon; elle joue comme un ange des Idamé,
des Mérope, des Zaire, des Alzire. Cependant je ne vais point la
voir. Sije faisais des voyages, ce serait pour vous, pour avoir
la consolation de rendre mes respects & M= de Boufflers, et &
ceux qui daignent se souvenir de moi. Vous jugez bien que si je
renonce & la Lorraine, je renonce aussi & Paris, ol je pourrais
aller comme & Genéve, mais qui n’est pas fait pour un vieux
malade planteur de choux.

Comptez toujours sur les regrets et le trés-tendre attache-
ment de V,

3219. — DE M. J.-J. ROUSSEAU?.

Le 18 aout 1756.

Vos deux derniers poémes, monsieur, me sont parvenus dans ma soli-
tude, et quoique tous mes amis connaissent 'amour que j'ai pour vos écrits,
je ne sais de quelle part ceux-ci me pourraient venir, & moins que ce ne soit
de la votre. J'y ai trouvé le plaisir avec l'instruction, et reconnu la main du
maitre : ainsi je crois vous devoir remercier 4 la fois de I'exemplaire et de
I'ouvrage. Je ne vous dirai pas que tout m’en paraisse également bon, mais les
choses qui m'y déplaisent ne font que m’inspirer plus de confiance pour celles
qui me transportent : ce n’est pas sans peine que je défends quelquefois ma
raison contre les charmes de votre poésie; mais c’est pour rendre mon
admiration plus digne de vos ouvrages que je m’efforce de n’y pas tout
admirer.

1. Dettingen, le 27 juin 1743. Voyez tome XV, page 214 et suiv.
2. Cette lettre a été plusieurs fois imprimée séparément. J’en ai sous les yeux
deux éditions, 'une in-8% 1759 (peut-étre 1756); 'autre in-12, 1764. (B.)
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Je ferai plus, monsieur; je vous dirai sans détour, non les beautés que
j'ai cru sentir dans ces deux po&mes: la liche effrayerait ma paresse; ni
méme les défauts qu'y remarqueront peut-étre de plus habiles gens que moi,
mais les déplaisirs qui troublent en cet instant le golt que je prenais 3 vos
lecons, et je vous les dirai encore attendri d'une premiére lecture ot mon
ceeur écoutait avidement le votre, vous aimant comme mon frére, vous
honorant comme mon maitre, me flattant enfin que vous reconnaitrez dans
mes intentions la franchise d'une 4me droite, et dans mes discours le ton
d’un ami de la vérité qui parle & un philosophe. D’ailleurs, plus votre second
podme m’enchante, plus je prends librement parti contre le premier. Car,
si vous n’avez pas craint de vous opposer & vous-méme, pourquoi crain-
drais-je d"étre de votre avis? Je dois croire que vous ne tenez pas beaucoup
A des sentiments que vous réfutez si bien.

Tous mes griefs sont donc contre votre Poéme sur le Désastre de Lis-
bonne, parce que j'en attendais des effots plus dignes deI’humanité qui parait
vous l'avoir inspiré. Vous reprochez 4 Pope et & Leibnitz d’insulter & nos
maux, en soutenant que tout est bien, et vous amplifiez tellement le tableau
de nos miséres que vous en aggravez le sentiment. Au lieu des consolations
que j'espérais, vous ne faites que m’afiliger; on dirait que vous craignez que
je ne voie pas assez combien je suis malheureux, et vous croiriez, ce me
semble, me tranquilliser beaucoup en me prouvant que tout est mal.

Ne vous y trompez pas, monsieur, il arrive tout le contraire de ce que
vous vous proposez. Cet optimisme que vous trouvez si cruel me console
pourtant dans les mémes douleurs que vous me peignez comme insuppor-
tables. Le poéme de Pope adoucit mes maux, et, me porte A la patience; le
vétre aigrit mes peines, m’excite au murmure, et, m’dtant tout, hors une
espérance ébranlée, il me réduit au désespoir. Dans cette étrange opposition
qui régne entre ce que vous établissez et ce que j'éprouve, calmez la per-
plexité qui m’agite, et dites-moi qui s’abuse du sentiment ou de la raison.

« Homme, prends patience, me disent Pope et Leibnitz; les maux sont
un effet nécessaire de la nature et de la constitution de cet univers. L'Etre
éternel et bienfaisant qui le gouverne eit voulu I'en garantir : de toutes les
économies possibles il a choisi celle qui réunissait le moins de mal et le plus
de bien : ou, pour dire la méme chose encore plus crument s'il le faut, s’il
n'a pas mieux fait, ¢’est qu’il ne pouvait mieux faire. »

Que me dit maintenant votre poéme? « Souffre & jamais, malheureux!
§'il est un Dieu qui t'ait créé, sans doute qu’il est tout-puissant, il pouvai
prévenir tous tes maux; n’espére donc jamais qu'ils finissent, car on ne
saurait voir pourquoi tu existes, si ce n’est pour souffrir et mourir. » Je ne
sais ce qu’une pareille doctrine peut avoir de plus consolant que I'optimisme
et que la fatalité méme ; pour moi, j'avoue qu’elle me parait plus cruelle
encore que le manichéisme. Si I'embarras de l'origine du mal vous forgait
d’altérer quelqu’'une des perfections de Dieu, pourquoi vouloir justifier sa
puissance aux dépens de sa bonté? S'il faut choisir entre deux erreurs,
j'aime encore mieux la premiére.

Yous ne voulez pas, monsieur, qu'on regarde votre ouvrage comme un
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po¥me contre la Providence, el je me garderai bien de lui donner ce nom,
quoique vous ayez qualifié de livre contre le genre humain! un écrit ou
je plaidais la cause du genre humain contre lui-méme. Je sais la distinction
qu'il faut faire entre les intentions d’un auteur et les conséquences qui
peuvent se tirer de sa doctrine. La juste défense de moi-méme m’oblige
seulement & vous faire observer qu'en peignant les miséres humaines mon
but était excusable, et méme louable, & ce que je crois : car je montrais aux
hommes comment ils faisaient leurs malheurs eux-mémes, et par conséquent
comment ils les pouvaient éviter.

Jo ne vois pas quon puisse chercher la source du mal moral ailleurs
que dans 'homme libre, perfectionné, partant corrompu; et quant aux maux
physiques, si la matiére sensible et impassible est une contradiction, comme
il me le semble, ils sont inévitables dans tout systéme dont 'homme fait
partie, et alors la question n’est point pourquoi 'homme n’est pas parfaite-
ment heureux, mais pourquoi il existe. De plus, je crois avoir montré
qu’excepté la mort, qui n’est presque un mal que par les préparatifs dont
on la fait précéder, la plupart de nos maux physiques sont encore notre
ouvrage. Sans quitter votre sujet de Libonne, convenez, par exemple, que
la nature n’avait point rassemblé la vingt mille maisons de six & sept étages,
et que si les habitants de cette grande ville eussent été dispersés plus égale-
ment, et plus légérement logés, le dégit et été beaucoup moindre, et peut-
étre nul. Tout edt fui au premier ébranlement, et on les edt vus le lendemain,
a vingt lieues de 13, tout aussi gais que s'il n’était rien arrivé. Mais il faut
rester, s'opinidtrer autour des masures, s’exposer a de nouvelles secousses,
parce que ce gu'on laisse vaut mieux que ce qu'on peut emporter. Combien
de malheureux ont péri dans ce désastre pour vouloir prendre, I'un ses
habits, I'autre ses papiers, I'autre son argent? Ne sait-on pas que la per-
sonne de chaque homme est devenue la moindre partie de lui-méme, et
que ce n’est presque pas la peine de la sauver quand on a perdu tout le
reste ?

Vous auriez voulu, et qui ne I'edt pas voulu de méme, que le tremble-
ment se fit fait au fond d’un désert plutét qu'a Lisbonne. Peut-on douter
qu’il ne s'en forme aussi dans les déserts ? Mais nous n’en parlons point,
parce qu'ils ne font aucun mal aux messieurs des villes, les seuls hommes
dont nous tenions compte. Ils en font peu méme aux animaux et aux sau-
vages qui habitent épars ces lieux retirés, et qui ne craignent ni la chute
des toits ni Pembrasement des maisons. Mais que signifierait un pareil pri-
vilége? Serait-ce donc & dire que I'ordre du monde doit changer selon nos
caprices, que la nature doit étre soumise & nos lois, et que, pour lui inter-
dire un tremblement de terre en quelque lieu, nous n’avons qu'a y bitir une
ville ?

Il y a des événements qui nous frappent souvent plus ou moins selon
les faces sous lesquelles on les considére, et qui perdent beaucoup de I'hor-

1. C’est dans sa lettre & J.-J. Rousseau, du 30 aoit 1753, que Voltaire qualifiait
ainsi le Discours sur Uorigine et lesfondements de Pinégalité parmi les hommes.
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reur qu’ils inspirent au premier aspect, quand on veut les examiner de prés.
Jai appris dans Zadig!, et la nature me confirme de jour en jour qu'une
mort accélérée n’est pas toujours un mal réel, et qu'elle peut quelquefois
passer pour un bien relatif. De tant d’hommes écrasés sous les ruines de
Lisbonne, plusieurs sans doute ont évité de plus grands malheurs; et malgré
ce qu'une pareille description a de touchant et fournit 2 la poésie, il n’est
pas siir qu’un seul de ces infortunés ait plus souffert que si, selon le cours
ordinaire des choses, il eit attendu dans de longues angoisses la mort
qui l'est venue surprendre. Est-il une fin plus triste que celle d’un mourant
quon accable de soins inutiles, qu'un notaire et des héritiers ne laissent
pas respirer, que les médecins assassinent dans son lit & leur aise, et a qui
des prétres barbares font avec art savourer la mort! Pour moi, je vois par-
tout que les maux auxquels nous assujettit la nature sont beaucoup moins
cruels que ceux que nous y ajoutons.

Mais quelque ingénieux que nous puissions é&tre & fomenter nos miséres
a force de belles institutions, nous n’avons pu jusqu'a présent nous perfec-
tionner au point de nous rendre généralement la vie a charge, et de préférer
le néant a notre existence; sans quoi le découragement et le désespoir se
seraient bientot emparés du plus grand nombre, et le genre humain n’eut
pu subsister longtemps. Or s'il est mieux pour nous d’étre que de n’étre pas,
c¢’en serait assez pour justifier notre existence, quand méme nous n’aurions
aucun dédommagement a attendre des maux que nous avons a souffrir, et
que ces maux seraient aussi grands que vous les dépeignez. Mais il est dif-
ficile de trouver sur ce sujet de la bonne foi chez les hommes et de bons
calculs chez les philosophes, parce que ceux-ci, dans la comparaison des
biens et des maux, oublient toujours le doux sentiment de I'existence, indé-
pendant de toute autre sensation, et que la vanité de mépriser la mort
engage les autres & calomnier la vie, & peu prés comme ces femmes qui,
avec une robe tachée et des ciseaux, prétendent aimer mieux des trous que
des taches.

Vous pensez avec Erasme que peu de gens voudraient renaitre aux mémes
conditions qu’ils ont vécu ; mais tel tient sa marchandise fort haute, qui en
rabattrait beaucoup s'il avait quelque espoir de conclure le marché. D’ailleurs,
monsieur, qui dois-je croire que vous avez consulté sur cela? des riches
peut-8tre, rassasiés de faux plaisirs, mais ignorant les véritables; toujours
ennuyés de la vie, et tremblant de la perdre? peut-&ire des gens de lettres,
de tous les ordres d’hommes le plus sédentaire, le plus malsain, le plus réflé-
chissant, et par conséquent le plus malheureux? Voulez-vous trouver des
hommes de meilleure composition, ou, du moins, communément plus sin-
céres, et qui, formant le plus grand nombre, doivent au moins pour cela
8tre écoutés par préférence? Consultez un honnéte bourgeois qui aura passé
une vie obscure et tranquille, sans projets et sans ambition; un bon artisan
qui vit commodément de son métier; un paysan méme, non de France ol
Ion prétend qu’il faut les faire mourir de misére afin qu’ils nous fassent

1. Chapitre xx; voyez tome XXI, page 89.
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vivre, mais du pays, par exemple, ol vous étes, et généralement de tout
pays libre; j'ose poser en fait qu’il n’y a peut-8tre pas dans le Haut-Valais
un seul montagnard mécontent de sa vie presque automate, et qui n’acceptat
volontiers, au lieu méme du paradis, le marché de renaitre sans cesse pour
végéter ainsi perpétuellement. Ces différences me font croire que ¢'est sou-
vent I'abus que nous faisons de la vie qui nous la rend a charge; et j'ai bien
moins bonne opinion de ceux qui sont fichés d’avoir vécu que de celui qui
peut dire avec Caton : Nec me vixisse penilet, quoniam ita vizsi ul frustra
me natum non existimem. Cela n’empéche pas que le sage ne puisse quel-
quefois déloger volontairement, sans murmure et sans désespoir, quand la
nature ou la fortune lui portent bien distinctement I'ordre du départ. Mais
selon le cours ordinaire des choses, de quelques maux que soit semée la vie
humaine, elle n’est pas, a tout prendre, un mauvais présent; et si ce n’est
pas toujours un mal de mourir, c’en est fort rarement un de vivre.

Nos différentes maniéres de penser sur tous ces articles m'apprennent
pourquoi plusieurs de vos preuves sont peu concluantes pour moi: car je
n’ignore pas combien la raison humaine prend plus facilement le moule de
nos opinions que celui de la vérité, et qu'entre deux hommes d’avis con-
traire, ce que I'un croit démontré n’est souvent qu'un sophisme pour l'autre,

Quand vous attaquez, par exemple, la chalne des étres si bien décrite
par Pope, vous dites qu’il n’est pas vrai que si I'on otait un atome du monde
le monde ne pourrait subsister. Vous citez la-dessus M. de Crousaz ; puis
vous ajoutez que la nature n’est asservie a aucune mesure précise ni
aucune forme précise; que nulle planéte ne se meut dans une courbe abso-
lument réguliére ; que nul étre connu n’est d’une figure précisément mathé-
matique ; que nulle quantité précise n'est requise pour nulle opération; que
la nature n’agit jamais rigoureusement; qu’ainsi on n’a aucune raison d’as-
surer qu'un atome de moins sur la terre serait la cause de la destruction
de la terre. Je vous avoue que, sur tout cela, monsieur, je suis plus frappé
de la force de I'assertion que de celle du raisonnement, et qu'en cette occa~
sion je céderais avec plus de confiance & votre autorité qu’'d vos preuves.

A I'égard de M. de Crousaz, je n’ai point lu son écrit contre Pope?, et
ne suis peut-&tre pas en état de I'entendre; mais ce qu’il y a de trés-cer-
tain, c’est que je ne lui céderai pas ce que je vous aurai disputé, et que j'ai
tout aussi peu de foi & ses preuves qu’a son autorité. Loin de penser que la
nature ne soit point asservie & la précision des quantités et des figures, jo
croirais tout au contraire qu'elle seule suit 2 la rigueur cette précision, parce
qu’elle seule sait comparer exactement les fins et les moyens, et mesurer
la force a la résistance. Quant & ses irrégularités prétendues, peut-on
douter qu’elles n’aient toutes leur cause physique? Et suffit-il de ne la pas
apercevoir pour nier qu'elle existe ? Ces apparentes irrégularités viennent
sans doute de quelques lois que nous ignorons, et que la nature suit tout
aussi fidélement que celles qui nous sont connues; de quelque agent que nous

1. Commentaire sur la traduction en vers, de M. I'abbé du Resnel, de I'Essai
de M. Pope sur Homme, 1138, in-12.
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n’apercevons pas, et dont I'obstacle ou le concours a des mesures fixes dans
toutes ses opérations; autrement il faudrait dire nettement qu'il y a des ac-
tions sans principe et des effets sans cause, ce qui répugne a toute philosophie-

Supposons deux poids en équilibre, et pourtant inégaux; qu'on ajoute
au plus petit la quantité dont ils différent : ou les deux poids resteront en-
core en équilibre, et I'on aura une cause sans effet, ou I'équilibre sera rompu,
et I'on aura un effet sans cause. Mais si les poids étaient de fer, et qu'il y
eit un grain d’aimant caché sous l'un des deux, la précision de la nature
lui oterait alors I'apparence de la précision, et & force d'exactitude elle
paraitrait en manquer. Il n’y a pas une figure, pas une opération, pas une
loi, dans le monde physique, a laquelle on ne puisse appliquer quelque
exemple semblable a celui que je viens de proposer sur la pesanteur.

Yous dites que nul étre connu n'est d’une figure précisément mathéma-
tique : je vous demande, monsieur, §'il y a quelque figure possible qui ne
le soit pas, et si la courbe la plus bizarre n’est pas aussi réguliére aux yeux
de la nature qu'un cercle parfait aux ndtres. J'imagine, au reste, que si
quelque corps pouvait avoir celte apparenie régularité, ce ne serait que
Punivers méme, en le supposant plein et borné: car les figures mathéma-
tiques n'étant que des abstractions, n’ont de rapport qu'a elles-mémes, au
lieu que toutes celles des corps naturels sont relatives & d’autres corps et &
des mouvements qui les modifient. Ainsi cela ne prouverait encore rien
contre la précision de la nature, quand méme nous serions d’accord sur
co que vous entendez par ce mot de précision.

Yous distinguez les événements qui ont des effets, de ceux qui n’en ont
point; je doute que cette distinction soit solide. Tout événement me semble
avoir nécessairement quelque effet ou moral, ou physique, ou composé des
deux, mais qu’on n’apercoit pas toujours, parce que la filiation des événe-
ments est encore plus difficile & suivre que celle des hommes. Comme, en
général, on ne doit pas chercher des effets plus considérables que les événe-
ments qui les produisent, la petitesse des causes rend souvent I'examen
ridicule, quoique les effets soient certains, et souvent aussi plusieurs effets
presque imperceptibles se réunissent pour produire un événement considé-
rable. Ajoutez que tel effet ne laisse pas d’avoir lieu quoiqu’il agisse hors
du corps qui I'a produil. Ainsi la poussiére qu'éléve un carrosse peut ne
rien faire & la marche de la voiture, et influer sur celle du monde. Mais
comme il 0’y a rien d’étranger a l'univers, tout ce qui s’y fait, agit néces-
sairement sur 'univers méme.

Ainsi, monsieur, vos exemples me paraissent plus ingénieux que con-
vaincants. Je vois mille raisons plausibles pourquoi il n’était peut-étre pas
indifférent & I'Europe qu’un certain jour I'héritiére de Bourgogne fit bien ou
mal coiffée, ni au destin de Rome que César tournit les yeux a droite ou a
gauche, et crachdt de I'un ou de l'autre coté, en allant au sénat le jour qu’il
y fut puni. En un mot, en me rappelant le grain de sable cité par Pascalt,

1. Pascal a dit : « Cromwell allait ravager toute la chrétienté : 1a famille royale
était perdue, et la sienne & jamais puissante, sang un petit grain de sable qui se
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je suis & quelques égards de I'avis de votre Bramine!; et de quelque ma-
niére qu'on envisage les choses, si tous les événements n’ont pas des effets
sensibles, il me parait incontestable que tous en ont de réels dont I'esprit
humain perd aisément le fil, mais qui ne sont jamais confondus par la
nature.

Vous dites qu'il est démontré que les corps célestes font leur révolution
dans I'espace non résistant. C’était assurément une trés-belle chose a dé-
montrer; mais, selon Ja coutume des ignorants, j'ai trés-peu de foi aux
démonstrations qui passent ma portée, J'imaginerais que, pour batir celle-
ci, 'on aurait & peu prés raisonné de cette maniére. Telle force agissant selon
telle loi doit donner aux astres tel mouvement dans un milieu non résis-
tant; or les astres ont exaclement le mouvement calculé: donc il n’y a point
de résistance. Mais qui peut savoir s'il n’y a pas peut-étre un million
d’autres lois possibles, sans compter la véritable, selon lesquelles les mémes
mouvements s’expliqueraient mieux encore dans un fluide que dans le vide
par celle-ci ? L’horreur du vide n’a-t-elle pas longtemps expliqué la plu-
part des effets qu'on a depuis attribués a I'action de l'air? D’autres expé-
riences ayant ensuite délruit I'horreur du vide, tout ne s’est-il pas trouvé
plein ? N'a-t-on pas rétabli le vide sur de nouveaux calculs? Qui nous
répondra qu’un systéme encore plus exact ne le détruira pas derechef?
Laissons les difficultés sans nombre qu'un physicien ferait peut-étre sur la
nature de la lumiére et des espaces éclairés; mais crovez-vous de bonne
foi que Bayle, dont jadmire avec vous la sagesse et la retenue en matiére
d’opinions, edt trouvé la vitre si démontrée ? En général, il semble que les
sceptiques s’oublient un peu sitot qu’ils prennent le ton dogmatique, et
qu’ils devraient user plus sobrement que personne du terme de démontrer.
Le moyen d’étre cru quand on se vante de ne rien savoir, en affirmant tant
de choses ?

Au reste, vous avez fait un correctif au systéme de Pope, en observant
qu’il n’a aucune gradation proportionnelle entre les créatures et le créateur,
et que si la chaine des étres créés aboutit & Dieu, c’est parce qu’il la tient,
et non parce qu'il la termine. Sur le bien du tout préférable & celui de sa
partie, vous faites dire & 'homme : Je dois étre aussi cher & mon maitre,
moi étre pensant et sentant, que les planétes qui probablement ne sentent
point. Sans doute cet univers matériel ne doit pas étre plus cher & son auteur
qu'un seul 8tre pensant et sentant; mais le systéme de cet univers qui pro-
duit, conserve et perpétue tous les étres pensants et sentants, doit lui étre
plus cher qu'un seu} de ces étres; il peut donc, malgré sa bonté, ou plutét
par sa bonté méme, sacrifier quelque chose du bonheur des individus & la
conservation du tout. Je crois, j'espére valoir mieux aux yeux de Dieu que

met dans son urétre. Rome méme allait trembler sous lui; mais ce petit gravier,
qui n’était rien ailleurs, mis en cet endroit, le voila mort, sa famille abaissée, et
leroi rétabli. » Mais Cromwell est mort d’une fi¢vre, et non de la pierre ni de la
gravelle. (B.)

1. Rousseau veut sans doute parler de I'Ermite, I'un des personnages de Zadig;
voyez tome XXI, page 86,
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la terre d’une plandte; mais si les planétes sont habitées, comme il est pro-
bable, pourquoi vaudrais-je mieux 2 ses yeux que tous les habitants de
Saturne ? On a beau tourner ces idées en ridicule, il est certain que toutes
les analogies sont pour cette population, et qu'il n’y a que I'orgueil humain
qui soit contre. Or ceite population supposée, la conservation de l'univers
semble avoir pour Dieu méme une moralité qui se multiplie par le nombre
des mondes habités.

Que le cadavre d’'un homme nourrisse des vers, des loups ou des plantes,
ce n'est pas, je I'avoue, un dédommagement de la mort de cet homme;
mais si, dans le systéme de cet univers, il est nécessaire & la conservation
du genre humain qu’il y ait une circulation de substance entre les hommes,
les animaux, et les végétaux, alors le mal particulier d’un individu contribue
au bien géuéral. Je meurs, je suis mangé des vers; mais mes enfants, mes
fréres, vivront comme jai vécu, et je fais par I'ordre de la nature, et pour
tous les hommes, ce que firent volontairement Codrus, Curtius, les Décies,
les Philénes, et mille autres pour une petite partie des hommes.

Pour revenir, monsieur, au systéme que vous attaquez, je crois qu'on
ne peut 'examiner convenablement sans distinguer avec soin le mal parti-
culier, dont aucun philosophe n’a jamais nié I'existence, du mal général, que
nie I'optimiste. Il n’est pas question de savoir si chacun de nous souffre ou
non; mais s'il était bon que l'univers fut, et si nos maux étaient inévitables
dans la constitution de l'univers. Ainsi I'addition d’un article rendrait, ce
semble, la proposition plus exacte; et au lieu de Tout est bien, il vaudrait
peut-étre mieux dire : Le fout est bien, ou Tout est bien pour le tout;
alors il est trés-évident qu'aucun homme ne saurait donner de preuves
directes ni pour ni contre, car ces preuves dépendent d'une connaissance
parfaite de la constitution du monde et du but de son auteur, et ceile con-
naissance est incontestablement au-dessus de l'intelligence humaine : les
vrais principes de I'optimisme ne peuvent se tirer ni des propriétés de la
matiére, ni de la mécanique de I'univers, mais seulement par induction des
perfections de Dieu, qui préside & tout : de sorte qu’on ne prouve pas I’exis-
tence de Dieu par le systéme de Pope, mais le systéeme de Pope par 'exis-
tence de Dieu; et c’est, sans contredit, de la question de la providence
qu’est dérivée celle de I'origine du mal. Que si ces deux questions n’ont
pas été mieux traitées I'une que l'autre, c’est qu'on a toujours si mal rai-
sonné sur la providence que ce qu’on en a dit d’absurde a fort embrouillé
tous les corollaires qu'on pouvait tirer de ce grand et consolant dogme.

Les premiers qui ont gité la cause de Dieu sont les prétres et les
dévots, qui ne souffrent pas que rien se fasse selon 'ordre établi, mais font
toujours intervenir la justice divine & des événements purement naturels, et,
pour étre sirs de leur fait, punissent et chatient les méchants, éprouvent ou
récompensent les bons indifféremment avec des biens ou des maux, selon
I'événement. Je ne sais, pour moi, si c'est une bonne théologie; mais je
trouve que c’est une mauvaise maniére de raisonner, de fonder indifférem-
ment sur le pour et le contre les preuves de la providence, et de lui attri-
buer sans choix tout ce qui se ferait également sans elle.
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Les philosophes, & leur tour, ne me paraissent guére plus raisonnables
quand je les vois s'en prendre au ciel de ce qu’ils ne sont pas impassibles,
crier que tout est perdu quand ils ont mal aux dents, ou qu'ils sont pauvres,
ou qu’on les vole, et charger Dieu, comme dit Sénéque, de la garde de leur
valise. Si quelque accident tragique et fait périr Cartouche ou César dans
leur enfance, on aurait dit : Quel crime avaient-ils commis? Ces deux bri-
gands ont vécu, et nous disons : Pourquoi les avoir laissés vivre? Au con-
traire, un dévot dira dans le premier cas : Dieu voulait punir le pére en lui
dtant son enfant; et dans le second : Dieu conservait 'enfant pour le chati-
ment du peuple. Ainsi, quelque parti qu’ait pris la nature, la providence a
toujours raison chez les dévots, et toujours tort chez les philosophes. Peut-
étre, dans l'ordre des choses humaines, n’a-t-elle ni tort ni raison, parce
que tout tient & la loi commune, et qu'il n’y a d’exception pour personne.
1l est & croire que les événements particuliers ne sont rien ici-bas aux yeux
du matire de 'univers; que sa providence est seulement universelle; qu’il
se contente de conserver les genres et les espéces, et de présider au tout
sans s'inquiéter de la maniére dont chaque individu passe cette courte vie.
Un roi sage, qui veut que chacun vive heureux dans ses Ktats, a-t-il besoin
de g'informer si les cabarels y sont bons? Le passant murmure une nuit
quand ils sont mauvais, et rit tout le reste de ses jours d’une impatience
aussi déplacée, commorandi enim natura diversorium nobis, non habi-
dandi dedit,

Pour penser juste a cet égard, il semble que les choses devraient étre
considérées relativement dans I'ordre physique, et absolument dans I'ordre
moral: de sorte que la plus grande idée que je puis me faire de la provi-
dence est que chaque étre matériel soit disposé le mieux qu’il est possible
par rapport au tout, et chaque é&tre intelligent et sensible le mieux qu'il est
possible par rapport a lui-méme; ce qui signifie en d’autres termes que,
pour qui sent son existence, il vaut mieux exister que ne pas exister. Mais
il faut appliquer cette régle & la durée totale de chaque étre sensible, et non
2 quelque instant particulier de la durée, tel que la vie humaine : ce qui
montre combien la question de la providence tient a celle de I'immortalité
de I'dme, que j'ai le bonheur de croire, sans ignorer que la raison peut en
douter, et & celle de I'éternité des peines, que ni vous, ni moi, ni jamais
homme pensant bien de Dieu, ne croirons jamais.

Si je raméne ces questions diverses a leur principe commun, il me
semble qu’elles se rapportent toutes a celle de V'existence de Dieu. Si Dieu
existe, il est parfait; 8'il est parfait, il est sage, puissant, et juste; s'il est
sage et puissant, tout est bien; s'il est juste et puissant, mon 4me est im-
mortelle; si mon 4me est immortelle, trente ans de vie ne sont rien pour
moi, et sont peut-8tre nécessaires au maintien de l'univers : si 'on m’ac-
corde la premiére proposition, jamais on n’ébranlera les suivantes; si on la
nie, il ne faut point disputer sur ses conséquences.

Nous ne sommes ni I'un ni l'autre dans ce dernier cas : bien loin du
moins que je puisse rien présumer de semblable de votre part, en lisant lo
recueil de vos (Euvres, la plupart m’offrent les idées les plus grandes, les
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plus douces, les plus consolantes de la Divinité; et j’aime bien mieux un
chrétien de votre fagon que de celle de la Sorbonne.

Quant & moi, je vous avouerai naivement que ni le pour ni le contre ne
me paraissent démontrés sur ce point par les lumiéres de la raison, et que
si le théiste ne fonde son sentiment que sur des probabilités, I'athée, moins
précis encore, ne me parait fonder le sien que sur des possibilités con-
traires; de plus, les objeclions de part et d’autre sont toujours insolubles,
parce qu'elles roulent sur des choses dont les hommes n’ont point de véri-
table idée. Je conviens de tout cela, et pourtant je crois en Dieu tout aussi
fortement que je croie aucune autre vérité, parce que croire et ne croire
pas sont les choses du monde qgui dépendent le moins de moi; que I'état de
doute est un état trop violent pour mon dme; que, quand ma raison flotte,
ma foi ne peut rester longtemps en suspens, et se détermine sans elle;
qu'enfin mille sujets de préférence m’attirent du coté le plus consolant, et
joignent le poids de V'espérance a ’équilibre de la raison.

tJe me souviens que ce qui m’a frappé le plus fortement en toute ma
vie, sur I'arrangement fortuit de I'univers, est la vingt et uniéme pensée
philosophique, ol Pon montre, par les lois de Vanalyse des sorts, que,
quand la quantité des jets est infinie, la difficulté de I'événement est plus
que suffisamment compensée par la multitude des jets, et que par conséquent
Pesprit doit étre plus étonné de la durée hypothétique du chaos que de la
naissance réelle de l'univers. C'est, en supposant le mouvement néces-
saire, ce qu'on a jamais dit de plus fort & mon gré sur cette dispute, et,
quant & moi, je déclare que je n'y sais pas la moindre réponse qui ait le
sens commun, ni vrai, ni faux, sinon de nier comme faux ce qu’on ne peut
pas savoir, que le mouvement soit essentiel & la matiére. D’'un aulre coté,
je ne sache pas qu’on ait jamais expliqué par le matérialisme la génération des
corps organisés et la perpétuité des germes; mais il y a cette différence
entre ces deux positions opposées que, bien que I'une et I'autre me semblent
également convaincantes, la derniére seule me persuade. Quant & la pre-
miére, qu'on vienne me dire que d’un jet fortuit de caractéres la Henriade
a été composée, je le nie sans balancer; il est plus possible au sort d’ame-
ner qu'a mon esprit de le croire, et je sens qu’'il y a un point ot les impos-
sibilités morales équivalent pour moi & une certitude physique. On aura
beau me parler de I'éternité des temps, je ne l'ai point parcourue; de l'in-
finité des jets, je ne les ai point comptés, et mon incrédulité, tout aussi peu
philosophique qu’on voudra, triomphera la-dessus de la démonsiration
méme. Jo n’empéche pas que, ce que j'appelle sur cela preuve de senti-
ment, on ne l'appelle préjugé; et je ne donne point cette opiniitreté de
croyance comme un modéle; mais, avec une bonne foi peut-tre sans
exemple, je la donne comme une invincible disposition de mon &4me, que
jamais rien ne pourra surmonter, dont jusqu'ici je n’ai point & me plaindre,
el qu'on ne peut attaquer sans cruauté.

1. Paragraphe extrait des OEuvres et Correspondance inédites de J.-J. Rousseau,
publiées par M. G. Streckeisen-Moultou; Paris, Michel Lévy fréres, 1861.



. ’ ANNEE 1756, 97

Voili donc une vérité dont nous partons tous deux, a P'appui de laquelle
vous sentez combien I'optimisme est facile 4 défendre et la providence a
justifier ; et ce n’est pas & vous qu'il faut répéter les raisonnements rebattus,
mais solides, qui ont été faits si souvent a ce sujet. A I'égard des philo-
sophes qui ne conviennent pas du principe, il ne faut point disputer avec
eux sur ces matiéres, parce que ce qui n'est qu'une preuve de sentiment
pour nous ne peut devenir pour eux une démonstration, et que ce n’est
pas un discours raisonnable de dire & un homme : Vous devez croire ceci
parce que je le crois. Eux, de leur coté, ne doivent point non plus disputer
avec nous sur ces mémes matiéres, parce qu’elleg ne sont que des corollaires
de la proposition principale qu'un adversaire honnéte ose a peine leur op-
poser, et qu’a leur tour ils auraient tort d’exiger qu’on leur prouvét le corol-
laire indépendamment de la proposition qui lui sert de base. Je pense qu’ils
ne le doivent pas encore par une autre raison : c'est qu’il y a de I'inhumanité
2 troubler les &mes paisibles et & désoler les hommes & pure perte, quand ce
qu’on veut leur apprendre n’est ni certain ni utile. Je pense, en un mot, qu'a
votre exemple on ne saurait attaquer trop fortement la superstition, qui
trouble la société, ni trop respecter la religion, qui la soutient.

Mais je suis indigné comme vous que la foi de chacun ne soit pas dans
la plus parfaite liberté, et que I’'homme ose contréler I'intérieur des con-
sciences ou il ne saurait pénétrer, comme 8'il dépendail de nous de croire
ou de ne pas croire dans des matiéres ol la démonstration n’a point lieu, et
qu'on pit jamais asservir la raison 3 I'autorité. Les rois de ce monde ont-ils
donc quelque inspection dans I'autre, et sont-ils en droit de tourmenter leurs
sujets ici-bas pour les forcer d’aller en paradis? Non. Tout gouvernement
humain se borne par sa nature aux devoirs civils, et quoi qu’en ait pu dire
le sophiste Hobbes, quand un homme sert bien I'Etat, il ne doit compte
personne de la maniére dont il sert Dieu.

Jignore si cet étre juste ne punira point un jour toute tyrannie exercée
en son nom; je suis bien sir, au moins, qu'il ne la partagera pas, et ne
refusera le bonheur éternel 3 nul incrédule vertueux et de bonne foi. Puis-
je, sans offenser sa bonté et méme sa justice, douter qu'un cceur droit ne
rachéte une erreur involontaire, et que des meeurs irréprochables ne vaillent
bien mille cultes bizarres prescrits par les hommes et rejetés par la raison ?
Je dirai plus : si je pouvais, & mon choix, acheter les ceuvres aux dépens
de ma foi, et compenser A force de vertu mon incrédulité supposée, je ne
balancerais pas un instant, et j’aimerais mieux pouvoir dire & Dieu : «Jai
fait, sans songer A toi, le bien qui Vest agréable, et mon cceur suivait ta
volonté sans la connaitre, » que de lui dire, comme il faudra que je fasse un
jour : « Hélas! je t'aimais, et n’ai cessé de t'offenser; je t'ai connu, et n'ai
rien fait pour te plaire. »

Il y a, je I'avoue, une sorte de profession de foi que les lois peuvent im-
poser; mais, hors les principes de la morale et du droit naturel, elle doit
étre purement négative, parce qu’il peut exister des religions qui attaquent
les fondements de la sociél, et qu’il faut commencer par exterminer ces
religions pour assurer la paix de I'Etat : de ces dogmes & proscrire, I'into~

39. — CorresPoNDANCE. VII. 7
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lérance est sans difficulté le plus odieux. Mais il faut la prendre & sa source :
car les fanatiques les plus sanguinaires changent de langage selon la for-
tune, et ne préchent que patience et douceur quand ils ne sont pas les plus
forts. Ainsi, j'appelle intolérant par principe tout homme qui s'imagine qu'on
ne peut tre homme de bien sans croire tout ce qu'il croit, et damne impi-
toyablement ceux qui ne pensent pas comme lui. En effet, les fidéles sont
rarement d’humeur & laisser les réprouvés en paix dans ce monde; et un
saint qui croit vivre avec des damnés anticipe volontiers sur le métier du
diable : que, s'il y avait des incrédules intolérants qui voulussent forcer le
peuple & ne rien croire, jo ne les bannirais pas moins sévérement que ceux
qui veulent forcer & croire tout ce qui leur plait.

Je voudrais done qu'on efit, dans chaque Ktat, un code moral ou une
espéce de profession de foi civile qui contint positivement les maximes
sociales que chacun serait tenu d’admettre, et négativement les maximes
anatiques qu'on serait tenu de rejeter, non comme impies, mais comme
séditieuses. Ainsi, toute religion qui pourrait s’accorder avec le code serait
admise; toute religion qui ne s’y accorderait pas serait proscrite; et chacun
serait libre de n’en avoir point d’autre que le code méme. Cet ouvrage fait
avec soin serait, ce me semble, le livre le plus utile qui jamais ait été com-
posé, et peut-étre le seul nécessaire aux hommes. Voila, monsieur, un sujet
pour vous; je souhaiterais passionnément que vous voulussiez entreprendre
cet ouvrage, et I’embellir de votre poésie, afin que chacun pouvant I'ap-
prendre aisément, il portat dés I’enfance dans tous les cceurs ces senliments
de douceur et d’humanité qui brillent dans vos écrits, et qui manquérent
totjours aux dévots. Je vous exhorte & méditer ce projet qui doit plaire au
moins & votre &me. Yous nous avez donné, dans votre po&me sur le Religion
naturelle, le catéchisme de I'homme; donnez-nous maintenant dans celui
que je vous propose le catéchisme du citoyen. C’est une matiére & méditer
longtemps, et peut-8tre & réserver pour le dernier de vos ouvrages, afin
d’achever, par un bienfait au genre humain, la plus brillante carriére que
jamais homme de lettres ait parcourue.

Je ne puis m’'empécher, monsieur, de remarquer 4 ce propos une oppo-
sition bien singuliére entre vous et moi dans le sujet de cette lettre. Ras-
sasié de gloire et désabusé des vaines grandeurs, vous vivez libre au
sein de I'abondance : bien sir de l'immortalité, vous philosophez paisible-
ment sur la nature de I'dme; et si le corps ou le cceur souffre, vous avez
Tronchin pour médecin et pour ami; vous ne trouvez pourtant que mal sur
la terre; et moi, homme obscur, pauvre et tourmenté d’'un mal sans reméde,
je médite avec plaisir dans ma retraite, et trouve que tout est bien. D’ou
viennent ces contradictions apparentes ? vous I'avez vous-méme expliqué :
vous jouissez; mais j'espére, et 'espérance embellit lout.

Jai autant de peine A quitter cette ennuyeuse lettre que vous en aurez
a l'achever; pardonnez-moi, grand homme, un zéle peut-étre indiscret, mais
qui ne s'épancherail pas avec vous si je vous estimais moins. A Dieu ne
plaise que je veuille offenser celui de mes contemporains dont j’honore le

s

plus les talents, et dont les écrits parlent le mieux & mon cceur! mais il
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g'agit de la cause de la providence dont j'attends tout. Aprés avoir si long-
temps puisé dans vos lecons des consolations et du courage, il m’est dur
que vous m'Stiez maintenant tout cela pour ne m’offrir qu'une espérance
incertaine et vague, plutot comme un palliatif actuel que comme un dédom-
magement & venir. Non, j’ai trop souffert en cette vie pour n’en pas attendre
une autre. Toutes les subtilités de la métaphysique ne me feront pas douter
un moment de I'immortalité de I'dme et d’une providence bienfaisante. Je la
sens, je la crois, je la veux, je I'espére, je la défendrai jusqu'a mon dernier
soupir; el ce sera de toutes les disputes que j'aurai soutenues la seule od
mon intérét ne sera pas oublié.

Je suis, avec respect, monsieur, etc,

3220. — A M. PIERRE ROUSSEAU1.

Aux Délices, 20 aoit.

1l se passera plus de trois mois, monsieur, avant que les
Cramer soient en état de donner I'Histoire universelle dont vous
me parlez. Jy travaille autant que ma mauvaise santé me le per-
met, et, dés que I'ouvrage sera préta paraitre, je ticherai de faire
ce que vous désirez de moi. Je voudrais étre en état de vous
donner, monsieur, des preuves plus solides de l'estime véritable
et de tous les sentiments avec lesquels j’ai 'honneur d’étre.

3221. — A M. THIERIOT?.

Aux.Délices, 20 aout.

Pourquoi donc cet honnéte homme de La Beaumelle est-il &
la Bastille ? Il avait fait un si beaulivre, et M= Geoffrin le pronait
tant!

Jai entre les mains les Annales politiques de 'abbé de Saint-
Pierre ; ¢’est un fou sérieux, qui traite Louis XIV de grand enfant.
Je crois que je trouverai dans ce manuscrit beaucoup plus a réfu-
ter qu’a imiter. Il est probable qu'’il sera bient6t imprimé.

Si vous voyez Lambert, mon ancien ami, je vous prie de lui
dire que la téte lui tourne de réimprimer la détestable rapsodie
de la prétendue Histoire universelle qu’on a donnée sous mon nom,
et ce recueil encore plus mauvais de la Guerre de 1741,

Il prend bien mal son temps encore de réimprimer I'Histoire
du Sitcle de Louis XIV, lorsque je I'ai augmentée d’un grand tiers.

1. Bibliothéque royale de Bruxelles, manuscrit 11583.
2. Editeurs, de Cayrol et Francois.
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1l doit, pour son intérét et pour son honneur, attendre que 1'édi-
tion des Cramer, qui va depuis Charlemagne jusqu’a 1756, ait paru.
Faites-lui entendre raison, sivous pouvez, je vous en conjure.

Nous avons ici d’Alembert et Patu; ce sont deux mérites dif-
férents. Patu va gagner ses pardons 4 Rome; si vous voulez en
faire autant, passez par Genéve, Je vous rendrai bientot M. d’Alem-
bert; c’est un des meilleurs philosophes de 'Europe, et, qui plus
est, un des plus aimables.

Javais déja le projet du Glossaire; ce sera un livre nécessaire
pour Tintelligence des auteurs francais du moyen Age : je ne
doute pas que M. de Sainte-Palaye ne trouve de grands secours
dans les langues du Nord; on ne saurait s'en passer pour tous
les vieux mots qui ne sont pas dérivés du latin.

Imprime-t-on ce drole de corps de Cosnac, évéque de Valence?

On parle d’une tragédie nouvelle ; mais vous n’étes pas de ce
tripot. Une vraie tragédie se joue & Stockholm, et il s'en prépare
ailleurs. Tu, T'ityre, lentus in umbra, et moi aussi. Je vous embrasse
de tout mon ceeur. Mes respects & M= La Popeliniére. Quid novi?
Vale.

3222, — A M. TRONCHIN, DE LYON 1.

Des Délices, 21 aoit 1756.

On m’écrit de Paris qu’on parie & Londres, & bureau ouvert,
vingt contre un que M. le maréchal de Richelieu sera mené pri-
sonnier en Angleterre avant quatre mois, et celui qui me I’écrit
a envoyé vingt guinées, & ce qu’il dit, pour en gagner quatre
cents. Je parierais bien vingt contre un, mais il est encore plus
doux de mettre un contre vingt. Si la chose est ainsi, faisons for-
tune aux dépens de I'Angleterre. Je veux bien parier cinquante
louis pour M. de Richelieu, et compte ne rien hasarder. Je vous
conseille d’en faire autant: cela vaut mieux que Cadix. Informez-
vous, je vous prie, de cette folie anglaise, et punissons-la.

M. le docteur Tronchin continue ses miracles, mais il ne peut
rien sur monsieur le conseiller votre frére. Ce n’est que dans sa
famille qu’il ne fait point de prodiges, mais il y a des miracles
impossibles. On dit des choses si extraordinaires du roi de
Pologne et du roi de Suéde; mais je ne les crois point. H faut
attendre le dénodment de tout ceci. Quand le dernier des Autri-
chiens aura tué le dernier des Prussiens, cela n’empécherait pas

1. Revue swisse, 1853, page 404.
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qu'il fallat songer 4 ses petites affaires. Je n’ai besoin dans le
moment présent que des secours de votre Esculape; paralytique
d’une jambe, mordu 4 'autre par mon singet, ne digérant point,
et ayant souvent la fievre, je suis un corps trés-ridicule. Je vous
écris comme je peux.

3223. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA®

Aux Délices, 23 aout 1756.

Madame, DPoptimisme et le tout est bien recoivent, en Suede,
de terribles échecs. On se bat sur mer, on se menace sur terre.
Heureuse encore une fois la terre promise de Gotha, ol I'on est
tranquille et heureux sous les auspices de Votre Altesse sérénis-
sime! Elle a donc lu les lettres de cette femme singulire, veuve
d’un poéte burlesque et d’un grand roi, qui naquit protestante et
qui contribua 4 la révocation de I'édit de Nantes, qui fut dévote
et qui fit'amour. Je ne sais, madame, si vous aurez trouvé beau-
coup de lettres intéressantes.

A I'égard des Mémoires de La Beaumelle, ¢’est 'ouvrage d’un
imposteur insensé qui a quelquefois de l'esprit, mais qui en a
toujours mal & propos. Ses calomnies viennent de le faire enfer-
mer 3 la Bastille pour la seconde fois: ¢’était un chien enragé
qu'on ne pouvait plus laisser dans les rues, Cest une étrange
fatalité que ce soit un pareil homme qui ait été cause de ce
quon appelle mon malheur 4 la cour de Berlin. Pour moi,
madame, je ne connais d’autre malheur que d’étre loin de Votre
Altesse sérénissime.

On est grand nouvelliste dans le pays que jhabite; on pré-
tend qu’il y a, dans une partie de I'Allemagne, des orages préts
A crever. Heureusement ils sont loin de vos Etats. Je n'ose,
madame, vous demander si Votre Altesse sérénissime pense
quil y ait guerre cette année : il ne m’appartient pas de faire
des questions; mais je sais que Votre Altesse sérénissime voit
les choses d’un coup d’eil bien juste. Son opinion déciderait,
en plus d'une conjoncture, de ce qu'on doit penser, Plus d’'un

1. Voltaire avait donné le nom de Luc & un gros singe dangereux; pendant la
guerre de Sept ans, le roi de Prusse n’était connu aux Délices que sous ce nom.
Son singe qu'il chicanait, le mordit & la jambe: les domestiques étaient préts &
tuer le singe; Vollaire le sauva de leurs mains en s’imputant & lui-méme la colére
du singe. (Note du conseiller Tronchin.)

2. Editeurs, Bavoux et Frangois.
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particulier est intéressé aux affaires générales; qu'elle me par-
donne de lui en parler, et qu'elle daigne recevoir, avec sa bonté
ordinaire, mon profond respect et mon inviolable attachement.

3224. — A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

Aux Délices, 23 aout.

Dites-moi donc, madame, vous qui étes sur les bords du
Rhin, si notre chére Marie-Thérése, impératrice-reine, dont la
téte me tourne, prépare des efforts réels pour reprendre sa Silé-
sie. Voild un beau moment, et si elle le manque, elle n’y revien-
dra plus. Ne seriez-vous pas bien aise de voir deux femmes, deux
impératrices?, peloter un peu notre grand roi de Prusse, notre
Salomon du Nord? Pour moi, dans ma douce retraite, au bord de
mon lac, je ne sais aucune nouvelle; je n’apprends rien que par
les gazettes, Elles me disent qu'on coupe des tétes? en Suéde ;
mais elles ne me disent rien de cette reine Ulrique que j'ai vue
si belle, pour qui j’ai fait autrefois des vers, et qui, sans vanité,
en a fait aussi pour moi3. Je suis tras-fAiché qu'elle se soit brouil-
lée si sérieusement avec son parlement. Le néire fait, dit-on, des
remontrances pour une taxe sur les cartes, et brile des mande-
ments d’évéque. On vous envoie dans votre Alsace un confesseur,
un martyr* de la constitution, que j'ai vu quelque temps fort
amoureux, et dont sa maitresse était aussi mécontente que ses
créanciers. Les saints sont d’étranges gens,

Portez-vous bien, madame; faites du feu dés le mois de sep-
tembre. Traitez le climat du Rhin comme je traite celui du lac.
Vivez avec une amie charmante. Souvenez-vous quelquefois de
moi. M= Denis et moi, nous vous présentons nos respects. Il est
triste pour nous que ce soit de si loin.

3225. — A M. PALISSOT.

Aux Délices, 27 aott 1756.

Tout malade que je suis, monsieur, il faut que je me donne
la consolation de vous remercier de votre letire ; elle est trés-

1. Celle de Russie (Elisabeth) était récemment intervenue dans l'alliance de
I'Autriche et de la France.

2. Voyez plus haut, lettre 3214.

3. Voyez tome XXXVII, page 88.

4. Poncet de La Riviére, évéque de Troyes, avait été exilé & I'abbaye de Meur-
barck, dans le fond de I’Alsace.
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judicieuse, et je suis fort sensible & la confiance que vous me
témoignez !, J'ai d’ailleurs un intérét véritable & voir tous ces
petits nuages dissipés. Je me regarde comme votre ami aprés
votre ptlerinage. Je suis 'ami des personnes dont vous me par-
lez3, et vous étes tous dignes de vous aimer les uns les autres.
J’ai eu dans ma vie quelques petites querelles littéraires, et j’ai
toujours vu qu'elles m’avaient fait du mal. Quand il n’y aurait
que la perte du temps, c'est beaucoup. On dit que vous em-
ployez votre loisir 4 faire des ouvrages qui me donnent une
grande espérance et beaucoup d’impatience. Je parle souvent
de vous avec M. Vernes. Pardonnez une si courte lettre &4 un
malade,

3226, — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU 3.

Aux Délices, 27 aout.

Vraiment, monseigneur, je suis un plaisant homme pour
venir faire ma cour & mon héros. Je suis dans mon lit, n’en
pouvant plus, et j’ai une nitce qui se meurt : ce n’est pas votre
protégée Denis, c’est sa sceur, Conservez votre santé : un géné-
ral d’armée en a grand besoin, et probablement vous ne vous
en tiendrez pas 4 la prise de Mahon, Vous donnez & M. le duc
de Fronsac une éducation singuliére ; je crois que peu de per-
sonnes de son esptce auront vu au méme age d’aussi grandes
choses que lui. Je crois que ma chére Marie-Thérése a bien
envie de prendre ce temps-lA pour reprendre, si elle peut, la
Silésie. Nous attendons toujours des nouvelles consolantes de
quelque petit commencement d’hostilités : le fen peut se mettre
tout d’'un coup aux quatre coins de I'Europe; quel plaisir pour
vous autres héros!

Je meurs de douleur de ne pas venir vous contempler tout
rayonnant de gloire. Je me dépique en vous fourrant dans une
grande diable d’Histoire générale que j’ai commencée par Char-
lemagne, et que je finis par vous. J’ai pris 'expédition de Mahon
pour ma derniére époque. Cela me soulage dans mon état de
malingre, Je fais mille veeux pour vous. Jouissez longtemps et
gaiement de toute votre gloire, et conservez vos anciennes bontés
pour votre ancien adorateur.

1. Palissot parlait, dans sa lettre, de tracasseries que lui avait fait susciter sa
comédie du Cercle, ou les Originaux, et les attribuait au comte de Tressan.

2. Le comte de Tressan, le duc de Villars, Vernes,

3. Editeurs, de Cayrol et Francois.
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3297. — A M. LE DOCTEUR TRONCHIN1

Les dévotes sont toujours aprés leur directeur ;les gourmandes
crient aprés un médecin quand elles ont mangé trop de jambon.
Mon cher Esculape, vous étes accoutumé aux faiblesses hu-
maines : pardonnez & quatre ou cing femmes compatissantes
qui voulurent hier vous faire courir & heure indue pour une
petite indigestion. Vous savez que ces bagatelles n’ont pas de
suite dans les bons tempéraments.

Les deux nieces et I'oncle sont tous sous votre domination, et
vous sont attachés comme on doit I'étre.

3228. — A M. BERTRAND?.

PREMIER PASTEUR, A BERNE.

Aux Délices, 3 septembre.

Mon cher philosophe, les Délices sont devenues un petit
hopital. Fai une niece trés-malade, ce n’est pas M Denis. C’est
une autre bonne parente, qui a fait le voyage de Paris & Genéve
pour son pauvre oncle le malingre. Je n’ai pas eu un jour de
santé depuis que je vous ai vu; il est vrai que malgré mes souf-
frances je me suis amusé 4 esquisser un essai de I'histoire géné-
rale jusqu’d nos jours. Jai trouvé que les malheurs du prince
Edouard, le voyage de lamiral Anson autour du globe, la révo-
lution de Génes, la prise de Madras et la cruelle récompense
donnée & La Bourdonnaie en le mettant trois ans & la Bastille;
jai trouvé, dis-je, que tout cela pouvait fournir quelques ré-
flexions philosophiques. Je n’écris 'histoire qu’autant qu’elle
peut étre utile & la raison et aux mceurs, et je néglige tous les
faits, qui ne sont bons que dans les gazettes.

II me semble que javais eu I'honneur de voir cette jeune
M=e de Freudenreich que la mort vient d’enlever, Je suis sensible~
ment touché de tout ce qui regarde ceux qui portent ce nom,
Je vais écrire & monsieur le banneret. M= Denis vous fait mille
compliments,

1. Nous croyons que ce billet sans date, &dité par MM. de Cayrol et Frangois,
doit avoir place & cette époque ou étre rejeté au mois de juin 1758. (G. A.)

2. Six Lettres inédites de Voltaire, broch. in-8° (sans lieu ni date) de M. Cl.
Perroud.
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Comptez, mon cher monsieur, sur la tendre et inviolable

amitié de
VOLTAIRE,

3229. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 6 septembre.

Mon divin ange, vous n’avez point encore répondu au Boto-
niate; je vous crois un peu embarrassé avec la cour de Constan-
tinople et avec l'auteur?, Il s'est senti animé par les réflexions
que vous aviez eu la bonté de faire sur son ouvrage ; il a corrigé
sa piéce plus facilement que je n’en puis faire une; il vous I'a
envoyée, tirez-vous de 1A comme vous pourrez. Mon cher ange,
j’aime & voir des conseillers faire des tragédies. Je ne peux pas
vous faire la méme galanterie que ce bon M. Tronchin ; je vous
écris au chevet du lit de M= de Fontaine, qui est trés-malade, et
que lautre Tronchin aura bien dé la peine & tirer d’affaire. Je
ne me porte gudre mieux qu'elle. Caurait été un beau coup
d’aller & Lyon voir le maréchal de Richelieu, et entendre
MYe Clairon ; mais nous donnons la préférence a4 Tronchin sur
les autres grands personnages du siécle. Cest bien dommage
d’étre malade dans une si belle saison et dans un aussi beau
séjour ; la seule situation de mon petit ermitage devrait rendre
la santé.

Je ne peux guére, mon cher ange, vous parler de mes amu-
sements de théatre, au milieu des inquié¢tudes que M~ de Fon-
taine me donne, et des continuelles souffrances qui me persé-
cutent; altri tempi, altre cure. Je m’intéresse encore moins a tout
ce qui se passe sur ce pauvre globe, depuis Stockholm, ou l'on
coupe dcs tétes, jusqu’a Paris, ol l'on fait des remontrances et
de trés-mauvais vers. Je ne m’intéresse qu’a vous et & vos anges.
M Denis vous fait les plus tendres compliments, Adieu, mon
cher et respectable ami; je serais bien affligé de mourir sans
vous embrasser. Yous étes tout ce que je regrette.

1. Le conseiller Tronchin.
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3230. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Aux Délices, 6 septembre.

Je ne congois pas trop comment mon héros, environné, tout
du long de la route, d’affaires, de feux de joie, de fusées, de
bals, de comédies, de cris de joie, de battements de mains, de
femmes, de filles, daigne encore trouver le temps de donner
une lettre & Florian! pour moi. Je vous remercie tendrement,
monseigneur. Soyez bien persuadé que je serais venu vous faire
ma cour & Lyon; mais je crains pour la vie d’'une de mes niéces.
Tronchin sera un grand médecin s'il la tire d’affaire.

Quand vous pourrez m’cnvoyer quelque petit détail de votre
belle expédition de Mahon, je vous serai vraiment trés-obligé;
mais A présent je ne fais qu'un tableau général des grands évé-
nements, et je ne peins qu'ad coups de brosse. Puisque j’avais
commencé une Histoire générale, il a fallu la finir; et, dans cette
histoire, ce qui fait le plus d’honneur 4 la nation, y est marqué
en peu de mots? Je dis que vous avez sauvé Génes, que vous
avez contribué plus que personne au gain de la bataille de Fon-
tenoy. Je parle de l'assaut de Berg-op-Zoom, pour mettre au-
dessus de cette entreprise l'assaut général que vous avez donné
4 des ouvrages bien moins entamés que ceux de Berg-op-Zoom ;
tout cela sans affectation, sans avoir Iair de vouloir parler de
vous, et comme conduit par la force des événements, J'aurai
eu du moins le plaisir de finir une Histoire générale par vous.

Il est venu, dans mon trou des Délices, un petit garcon haut
comme Ragotin, nommé Dufour, qui a fait un petit divertisse-
ment & Lyon en votre honneur et gloire. Il dit que c’est vous
qui me Pavez adressé, qu’il va & Paris, qu’il veut étre votre secré-
taire, quil faut que je lui donne une lettre pour vous. Je lui
donnerai donc cette lettre, qui contiendra que le porteur est le
petit Dufour, et vous ferez du petit Dufour tout ce quil vous
plaira; mais je serai fort surpris si le petit Dufour peut vous
aborder. On dit qu'un abbé?® va 4 Vienne. Jespére qu’il bénira
Paigle & deux tétes, et qu’il maudira celui qui n’en a qu’une.

Les ermites suisses vous présentent leurs tendres respects,

1. Le marquis de Florian.
2. Voyez la lettre & Richelieu, du 4 février 1757.
3. L’abbé de Bernis.
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3231. — A M. THIERIOT.
Aux Délices, 10 septembre.

Mon ancien ami, je vous assure que Tronchin est un grand
homme; il vient encore de ressusciter M™ de Fontaine. Esculape
ne ressuscitait les gens qu’une fois ; et ceux qui se sont mélés de
rendre ]a vie aux morts ne se sont jamais avisés de donner une
seconde représentation sur le méme sujet. Tronchin en sait plus
qu’eux; je voudrais qu’il pat un peu gouverner M~ de La Pope-
liniére, car je sais qu'elle a besoin de lui, et plus qu’elle ne
pense ; mais je ne voudrais pas quelle nous enleval notre Escu-~
lape; je voudrais qu’elle le vint trouver. Vous seriez du voyage;
comptez que c’est une chose a faire,

Vous devez savoir & présent, vous autres Parisiens, que le
Salomon du Nord s’est emparé de Leipsick. Je ne sais si c’est la
un chapitre de Machiavel ou de I'dnti- Machiavel, si ¢’est d’accord
avec la cour de Dresde, ou malgré elle;

e e e e e . eacura quielum
Non me sollicitat 1.

Je songe & faire marir des muscats et des péches ; je me proméne
dans des allées de fleurs de mon invention, et je prends peu d’in-
térét aux affaires des Vandales et des Misniens.

Je vous suis trés-obligé des rogatons du Pont-Neuf, et des
belles pitces suédoises. Il y a un mois que j’avais ce monument
suédois de liberté* et de fermeté,

Ce n’est pas 14 une brochure ordinaire. Seriez-vous homme &
procurer & ma trés-petite bibliothéque quelques livres dont je
vous enverrai la note? Vous seriez bien aimable. Je crois que
Lambert se mordra les pouces de m’avoir réimprimé ; dix volumes
sont durs a la vente. Dieu le bénisse, et ceux qui liront mes sot-
tises! Pour moi, je voudrais les oublier.

Farewell, my old friend; I am sick,

1. Vire. &n., lib. 1V, v. 319.

2. Le parti des Bonnets et celui des Chapeaux, en Suéde, s'entendaient alors
sur un point: ¢’était de restreindre la prérogative royale, vainement défendue par
le baron de Horn.
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3232. — A M. LE PRESIDENT DE RUFFEY!,
Aux Délices, 12 septembre.

Jécris quand je peux, mon cher monsieur ; je dérobe ce petit
moment 4 mes alarmes et & mes souffrances pour vous remer-
cier de votre souvenir. J'ai chez moi une niéce qui a été long-
temps entre la vie et la mort2. Je ne suis guére mieux. Ainsi
tenez-moi compte avec votre bonté ordinaire de mon triste laco-
nisme. Javais conseillé & M, de La Marche de venir voir Tron-
chin, quoique Tronchin ne me guérisse pas.

J'ai pour voisin le président de Brosses®; c’est un homme
qui parait trés-instruit. Mais je ne peux profiter d’'un si bon
voisinage. Je peux a peine vous mander que je vous suis tendre-
ment attaché,

Le malade V.

3233. — A M. J.-J. ROUSSEALU.

Aux Délices, 12 septembre 4.

Mon cher philosophe, nous pouvons, vous et moi, dans les
intervalles de nos maux, raisonner en vers et en prose; mais,
dans le moment présent, vous me pardonnerez de laisser la
toutes ces discussions philosophiques®, qui ne sont que des
amusements. Votre lcttre est trés-belle; mais j’ai chez moi une
de mes niéces qui, depuis trois semaines, est dans un assez
grand danger; je suis garde-malade, et trés-malade moi-méme.
Jattendrai que je me porte mieux, et que ma niéce soit guérie,
pour oser penser avec vous. M. Tronchin m’a dit que vous vien-

1. Editeur, Th. Foisset.

2. M™e de Fontaine.

3. Ceci parait marquer le commencement des rapports de Voltaire avec de
Brosses. Ils sont plus caractérisés dans une lettre de ce dernier 4 M. de Ruffey, en
date du 1% octobre 1756,

« Jo n’ai guére pu profiter, écrivait-il, de V'agréable voisinage de Voltaire,
n’ayant passé qu'une soirée & mon aise avec lui, Tronchin, Jalabert et d’Alem-
bert, I'encyclopédiste, qui 8'y trouva. Nous nous ajourndmes & un grand diner
pour le surlendemain. Mais, I'une de ses niéces étant tombée malade & l’extré-
mité, la partie ne put avoir licu. Elle a toujours été fort mal, de sorte que je n’ai
vu I'oncle que deux autres fois depuis, et assez succinctement. »

&. Cest d'aprés M. Clogenson que je date cette lettre du 12 septembre; avant
lui, elle était datée du 21. (B.)

5. Voyez la lettre de J.-J. Rousseau, n° 3219.
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driez enfin dans votre patrie. M. d’Alembert vous dira quelle vie
philosophique on méne dans ma petite retraite. Elle mériterait
le nom qu'elle porte si elle pouvait vous posséder quelquefois.
On dit que vous haissez le séjour des villes ; j'ai cela de commun
avec vous. Je voudrais vous ressembler en tant de choses que
cette conformité pat vous déterminer & venir nous voir. L’état
ol je suis ne me permet pas de vous en dire davantage.

Comptez que, de tous ceux qui vous ont lu, personne ne
vous eslime plus que moi, malgré mes mauvaises plaisanteries?;
et que, de tous ceux qui vous verront, personne n’est plus dis-
posé & vous aimer tendrement,

Je commence par supprimer toute cérémonie.

3234, — A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

Aux Délices, 13 septembre 2...

Priez bien Dieu, madame, avec votre chére amie, Mme de
Brumath, pour notre Marie-Thérése; et si vous avez des nou-
velles d’Allemagne, daignez m’en faire part. Notre Salomon du
Nord vient de faire un tour de maitre Gonin; nous verrons
quelles en seront les suites.

On dit que la France envoie vingt-quatre mille hommes &
cette belle Thérése, sous le commandement du comte d’Estrées,
et que cette noble impératrice confie trois de ses places en
Flandre & la bonne foi du roi. Les Hollandais n’auront plus pour
barriere que leurs canaux et leurs fromages. Ne seriez-vous
pas bien aise de voir Salomon & Vienne, 4 la cour de la reine de
Saba? Je suis bien étonné qu’'on m’attribue le compliment & la
Chevre®; ¢’est une piéce faite du temps du cardinal de Richelieu.
Je ne suis point au fond de mon village, comme le dit le compli-
ment ; et il s’en faut beaucoup que j’aie & me plaindre de cette
Chevre.

Je n’ai & me plaindre que de Salomon; mais j'oublie tous les
rois dans ma retraite, ol je me souviens toujours de vous.

1. Lettre 3000.

2. Cette lettre, toujours mise au 13 aoit, ne peut &étre que du mois de sep-
tembre, puisque Voltaire y fait allusion & V'entrée soudaine de Frédéric en Saxe,
et que ce coup se fit le 20 aott. (G. A.)

3. Il s'agit de quatorze vers de Maynard qu'on attribuait & Voltaire, et qu'on
appliquait au comte d’Argenson, surnommé la Chévre.Voyez tome XIV, au Catalogue
des écrivains du Sidcle de Louis XIV, I'article MAYNARD.
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J'ai chez moi une de mes niéces qui se meurt. Je me meurs
toujours aussi ; mais je vous aime de tout mon cceur.

3235. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 13 septembre.

Mon cher ange, vous vous étes tiré d’affaire trés-courageuse-
ment avec notre conseiller d’Etat. Cet Apollon-Tronchin n’aurait
pas réussi & Paris comme I'Esculape-Tronchin. Notre Esculape
nous gouverne a présent; il y a un mois que la pauvre M= de
Fontaine est entre ses mains. Je ne sais qui est le plus malade
d’elle ou de moi; nous avons besoin Pun et l'autre de patience
et de courage. M~ Denis espére que vingt-quatre mille Francais
passeront bient0t par Francfort; elle leur recommandera un cer-
tain M. Freytag, agent du Salomon du Nord, lequel s’avise quel-
quefois de faire mettre des soldats, avec la baionnette au bout
du fusil, dans la chambre des dames. Je voudrais que M. le ma-
réchal de Richelieu commandat cette armée. Puisque les Fran-
cais ont battu les Anglais, ils pourront bien déranger les rangs
des Vandales. Avez-vous vu le vainqueur de Mahon dans sa
gloire? $’est-il montré aux spectacles? A-t-il été claqué comme
MY Clairon? On dit que M= de Graffigny va donner une comédie
grecquet, ol 'on pleurera beaucoup plus qu'a Cénie. Je m’inté-
resse de tout mon cceur 4 son succés; mais des tragédies bour-
geoises, en prose, annoncent un peu le complément de la déca-
dence.

On dit que Marie-Thérese est actuellement l'idole de Paris,
et que toute la jeunesse veut actuellement s’aller battre pour
clle en Bohéme. Il peut résulter de 1a quelque sujet de tragédie.
Je ne me soucie pas que la scéne soit bien ensanglantée, pourvu
que le bon M. Freytag soit pendu. On attend, dans peu de jours,
la décision de cette grande affaire. On ne sait encore s'il y aura
paix ou guerre. Le Salomon du Nord a couru si vite que la reine
de Saba pourrait bien s’arréter. La paix vaut encore mieux que
la vengeance. Adieu, mon cher et respectable ami ; portez-vous
mieux que moi, et aimez-moi.

1. La Fille d’'Aristide.
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3236. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA!.

Aux Délices, 14 septembre 1756.

Madame, voila une de ces occasions ou il aurait fallu, 4 la
téte de I'électorat de Saxe, quelque héros de la branche atnée,
qui eat la grandeur de vos sentiments et la sagesse de votre es-
prit. Je me flatte, au moins, que si la guerre s'allume, 'heureuse
tranquillité dont jouissent les Etats de Votre Altesse sérénissime
ne sera point troublée. Qui sait & présent, madame, sur quelle
téte cet orage crévera? Je suis comme les Russes qui, lorsqu’on
leur demande si leur autocratrice ira a4 la promenade, répon-
dent: « Il n’y a que Dieu et saint Nicolas qui le sachent. » On a
d¢ja donné les ordres, en France, pour assembler environ vingt
mille hommes aupreés de Metz. Mais ¢’est une démarche pradente,
qui n’annonce pas encore l'effusion du sang humain.

Quelque chose qui arrive, il est probable que nous autres,
bons Suisses, nous serons toujours tranquilles. Tout indifférents
que nous paraissons, nous sommes curieux, et nous attendons
le dénottment avec impatience. Mais, parmi tant d’agitations,
mes veeux les plus ardents sont pour la prospérité de Votre Al-
tesse sérénissime et de son auguste famille. Je me flatte qu’elle
jouit d’une santé parfaite; je la souhaite & la grande maitresse
des cceurs, et je me mets & vos pieds, madame, avec le plus pro-
fond respect et 'attachement le plus inviolable.

3237. — A M. THIERIOT 2.

Aux Délices, 17 septembre.

Mon ancien ami, tout le monde fait des sottises. Les fréres
Cramer en ont fait une trés-ridicule; je leur ai lavé leur téte
genevoise, Ce sont gens de mérite ; mais ils ne connaissent point
Paris.

Japprends que M= de La Popeliniére est guérie radicalement
par M. Castera. Cela est-il vrai? Je la prie de croire que je m’y
intéresse véritablement,

M=e de Fontaine est trés-mal: M. Tronchin aura bien de la
peine & la tirer d’affaire. Je serais inconsolable de la perdre.

Quid novi de Salomon et de la reine de Saba?

1. Editeurs, Bavoux et Francois.
2. Editeurs, de Cayrol et Francois.
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Mes respects & M= de Graffigny; mes compliments de ce
quelle donne une seeur A Cénie. Je suis bien loin de rimer pour
un thédtre que je ne verrai plus.

3238. — A M. PICTET,

PROFESSEUR.

Yai lu ce morceau du jésuite Castel?, descendant de Garasse
en droite ligne ; disant des injures d’un ton assez comique. II est
le cynique des jésuites, comme ce pauvre cifoyen est le cynique
des philosophes. Mais Rousseau n’a jamais dit d’injures 4 per-
sonne, et il écrit beaucoup mieux que Castel: voila deux grands
avantages.

3239. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
Aux Délices, 20 septembre.

Mon divin ange, apres des Chinoises vous voulez des Afri-
caines?; mais il y aurait beaucoup a travailler pour rendre les
cotes de Tunis et d’Alger dignes du pays de Confucius. Yous
vous imaginez peut-étre que, dans mes Délices, je jouis de tout
le loisir nécessaire pour recueillir ma pauvre 4me; je n’ai pas
un moment & moi. La longue maladie de M= de Fontaine et
mes souffrances prennent au moins la moitié¢ de la journée; le
reste du jour est nécessairement donné aux processions de
curieux qui viennent de Lyon, de Gengve, de Savoie, de Suisse,
et méme de Paris. Il vient presque tous les jours sept ou huit per-
sonnes diner chez moi; voyez le temps qui me reste pour des
tragédies. Cependant si vous voulez avoir PAfricaine telle quelle
est & peu pres, en changeant les noms, je pourrais bien vous
Penvoyer, et vous jugeriez si elle est plus présentable que le
Botoniated. 1l faudrait, je crois, changer les noms, pour ne pas
révolter les Dumesnil et les Gaussin; mais il faudrait encore
plus changer les choses.

1. Castel (Louis-Bertrand), que Voltaire a traité de Zotle aprés I'avoir appelé
Euclide, né a Montpellier en 1688, est mort le 11 janvier 1757. Il avait publié, au
commencement de 1756, I'Homme moral opposé d& homme physique de M. R***
(Roussean), lettres philosophiques ot Pon réfute le déisme du jour. Si, comme je
le présume, c'est de cet ouvrage que parle Voltaire, sa lettre peut étre antérieure
& septembre. (B.)

2. Zulime.

3. Du conseiller Tronchin.
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Le roi de Prusse est plus expéditif que moi. Il se propose de
tout finir an mois d’octobre, de forcer I'auguste Marie-Thérose
de retirer ses troupes, defaire signe a 'autocratrice de toutes les
Russies de ne pas faire avancer ses Russes, et de retourner faire
jouer a Berlin un opérat qu’il a déja commencé. Ses soldats, en
ce cas, reviendront gros et gras de la Saxe, ou ils ont bu et
mangé comme des affamés.

Mon cher ange, quelle est donc votre idée avec le vainqueur
de Mahon? Il faut d’abord que ces fréres Cramer impriment les
sottises de 'univers en sept volumes; et ces sottises pourront
encore scandaliser bien des sots. Il faut, en attendant, que je
reste dans ma trés-jolie, trés-paisible, et trés-libre retraite. M. le
comte de Gramont?, qui est ici & la suite de Tronchin, disait
hier, en voyant ma terrasse, mes jardins, mes entours, qu’il ne
concevait pas comment on en pouvait sortir. Je n’en sorlirais,
mon divin ange, que pour venir passer quelques mois d’hiver
auprds de vous. Je n’ai pas un pouce de terre en France; jai
fait des dépenses immenses & mes ermitages sur les bords de
mon lac; je suis dans un 4ge et d’'une santé & ne me plus trans-
planter. Je vous répéte que je ne regrette que vous, mon cher et
respectable ami. Les deux niéces vous font les plus tendres com-
pliments.

3240. — A M. LE COMTE D'ARGENTAL.
Aux Délices, 1°* octobre.

Mon trés-aimable ange, tout mon temps se partage entre les
doulcurs de M** de Fontaine et les miennes. Je n’en ai pas pour
rendre notre Afiicaine digne de vos bontés. Songez que,

pour ce changement
Yous ne donnez qu'un jour, qu'une heure, qu’'un moments !

Il me faut une année, Yous briseriez le roseau félé, si vous don-
niez actuellement un ouvrage si imparfait. Le succés des magots
de la Chine est encore une raison pour ne rien hasarder de mé-
diocre. Promettez & M"* Clairon pour I'année prochaine, et soyez
sdr, mon cher ange, que je tiendrai votre parole. Je ne sais si

{. Celui de Mérope.
2. Nommé brigadier des armées du roi en 1747,
3. RaciNg, Andromaque, acte IV, scéne 1ir.

39, — CORRESPONDANCE. VII, 8
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je me trompe, mais je crois que le vainqueur de Mahon gouver-
nerales comédiens en 1757 ¢ ; alors vous aurez beau jeu. Attendez,
je vous en conjure, ce temps favorable. Jespére que notre
Zulime paraitra alors avec tous ses appas, et n’en parlera point. Il
y a des choses essentielles & faire. C’est une maison dans laquelle
il n’y a encore qu'un assez bel appartement. J’avoue que M'"'* Clairon
serait honnétement logée, mais le reste serait au galetas. Laissez-
moi, je vous en supplie, travailler 4 rendre la maison suppor-
table. Je serai bient0t débarrassé de cette Histoire générale & la-
quelle je ne peux suffire. Un fardeau de plus me tuerait, dans le
triste état ol je suis. Enfin je vous conjure, par 'amitié que
vous avez pour moi, et qui fait la consolation de ma vie, de ne
rien précipiter. Je vous aurai autant d’obligation de cette pré-
caution nécessaire que je vous en ai de vos démarches aupreés
de mon héros. Je reconnais bien la bonté de votre ceeur & tout
ce que vous faites ; mais vous pouvez compter beaucoup plus sur
Zulime que je ne dois me flatter sur les choses® dont vous me
parlez a la fin de votre lettre. Il n’y a pas d’apparence, mon cher
et respectable ami, que les rancuniers perdent leur rancune. Je
ne prévois pas d’ailleurs que je puisse, & mon age, quitter une
retraite dont je ne peux me défaire, et qui est devenue nécessaire
4 ma situation et & ma santé ; mais je ne veux avoir d’autre idée
que celle de pouvoir encore vous embrasser, avant de finir ma
vie douloureuse.

M=~e de Fontaine est mieux aujourd’hui. Les deux sceurs et
Poncle se disputent & qui vous aimera davantage; mais il faut
qu’on me céde.

Il court un nouveau manifeste du Salomon du Nord; il est fort
long; vous en jugerez. Il parait qu’on ne peut guére se conduire
plus hardiment dans des circonstances plus délicates.

On me mande que votre archevéque? fait un tour dans le
pays d’Astrée et de Céladon; il en reviendra avec les mceurs
douces du grand druide Adamas?®.

1. Richelieu, premier gentilhomme de la chambre, fut effectivement d'anndée
en 1757.

2. D’Argental et Richelieu songeaient alors, mais bien inutilement, & faire
revenir l'auteur de la Henriade & Paris.

3. Christophe de Beaumeont, d’abord exilé & Conflans, sa maison de plaisance,
fut ensuite relégué momentanément au chateau de la Roque et i la Trappe. (CL.)

4. On lit Atamas dans les éditions de Kehl : I’édition de M. Renouard porte
Adamas, vrai nom d’un prince des Druides dans 'Astrée. La Fontaine a dit dans
son Cas de conscience :

Le grand druide Adamas.



ANNEE 1756. 118

Adieu ; on ne peut éire plus pénétré que je le suis de la con-
stance généreuse de votre amitié, Vous sentez qu'il est nécessaire
4 mon étre de vous revoir encore ; mais je le souhaite bien plus
que je ne l'espére.

3244. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Aux Délices, 6 octobre.

Je ne vous écris pas si souvent, monseigneur, que quand
vous preniez Minorque. Jimagine toujours qu'on a encore plus
d’affaires & la cour qu’a I'armée. Les riens prennent quelquefois
plus de temps que des assauts; et d’ailleurs il ne faut pas vexer
d’ennui les héros quon aime?,

Un Anglais me mande qu'on veut dresser dans Londres une
statue 4 Blakeney?, Jai répondu quapparemment on mettrait
cette statue dans votre temple,

Yous avez vu sans doute le dernier manifeste du Salomon du
Nord. Ce Salomon est prolixe; mais on peut se donner carritre a
la téte de cent mille hommes, :

La reine de Saba ne répond point, mais elle agit. Je voudrais
que vous commandassiez une armée dans ces circonstances, et
que Salomon apprit par vous & connaitre une nation qu’il ne con-
nait point du tout.

Voici les nouvelles que je recus hier; si elles sont vraies,
mon Salomon sera un peu embarrassé. Il m’'a proposé, il y a
quatre mois, de le venir voir; il m’a offert biens et dignités; je
sais qu'elles sont transitoires; je les ai refusées. Le roi ne s'en
soucie gueére; mais je voudrais qu’il pat en étre informé. Le
Suisse Voltaire et la Suissesse Denis sont toujours pénétrés pour
vous d’amour et de respect.

3242. — A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

Aux Délices, 6 octobre,

Si je ne me mourais pas d’un vilain rhumatisme, madame,
je crois que je mourrais de joie des nouvelles que vous avez eu
la bonté de m’envoyer. Mais sont-elles bien vraies? Si vous en
avez la confirmation, achevez mes plaisirs.

1. Voyez le dernier vers de la lettre 3205.
2. Voyez une des notes sur la lettre 3215.
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Vous avez bien raison de détester le style d’un polissont qui
veut faire le plaisant, et parler en homme de cour des princes et
des femmes dont il n’a jamais vu l'antichambre. Il y a encore
une raison de mépriser son livre: ¢’est que, d’'un bout & l'autre,
il contient un tissu de mensonges ou de contes trainés dans les
rues. Il est trées-bien & la Bastille, pour quelques impostures pu-
nissables ; notre chére Marie-Thérése y est pour quelque chose?,
Si Marie-Thérese est victorieuse, comme je lespére, et si je suis
en vie, ce que je n'espére guére, vous pourriez bien encore
revoir & lile Jard votre ancien courtisan, qui vous sera atta-
ché jusqu'au dernier soupir de sa vie. Mille respects & votre
digne amie.

3243. — A M. D’ALEMBERT.

Aux Délices, 9 octobre.

Nous avons été sur le point, mon cher philosophe universel,
de savoir, M= de Fontaine et moi, ce que devient 'Ame quand
son confrére est passé, Nous espérons rester encore quelque
temps dans notre ignorance. Toutes nos petites Délices vous font
les plus tendres compliments, Les ridicules de Conflans?® et I'a-
venture de Pirna® feront une assez bonne figure un jour dans
Thistoire ; mais ce n’est pas 14 mon affaire, Dieu m’en préserve!
Je suis assez embarrassé du passé sans me méler encore du pré-
sent. Si vous avez quelques articles de I'Encyclopédie & me donner,
ayez la bonté de vous y prendre un peu a lavance. Un malade
n’est pas toujours le maitre de ses moments, Je tacherai de vous
servir mieux que je n’ai fait. Je suis bien mécontent de Particle
Histoire, Yavais envie de faire voir quel est le style convenable &
une histoire générale, celui que demande une histoire particu-
liere, celui que des mémoires exigent. Jaurais voulu faire voir
combien Thoiras I'emporte sur Daniel, et Clarendon sur le car-
dinal de Retz. Il et été utile de montrer qu’il n’est pas permis
4 un compilateur® des mémoires des autres de s'exprimer comme
un contemporain; que celui qui ne donne les faits que de la

1. La Beaumelle.

2. Dans ses Mémoires de Mme de Maintenon (livre XIII, chap. 1°r), La Beaumelle
dit que la cour de Vienne était soupconnée de réparer par ses empoisonneurs les
faules de ses ministres. (B.)

3. Voyez tome XV, page 383; et XVI, 88.

4. Pirna, longtemps bloquée par les Prussiens, se rendit & discrétion & la fin
de la campagne de 1756.

5. Allusion aux Mémoires compilés par La Beaumelle.
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seconde main n’a pas le droit de s’exprimer comme celui qui
rapporte ce qu'il a vu et ce qu'il a fait; que c’est un ridicule, et
non une beauté, de vouloir peindre avec toutes leurs nuances
les portraits des gens qu’on n’a point connus; enfin il y avait
cent choses utiles & dire, quon n’a point dites encore; mais
jétais pressé et jétais malade, j'étais accablé de cette maudite
Histoire générale? que vous connaissez. Je vous demande pardon
de vous avoir si mal servi. S§'il était temps, je pourrais vous
donner quelque chose de mieux; mais, ne pouvant répondre
d’un jour de santé, je ne peux répondre d’'un jour de travail. Je
ne connais point le Dictionnaire?; je n’ai point souscrit. Je courais
le monde quand vous avez commencé ; je I'achéterai quand il
sera fini, Mais je fais réflexion qu’alors je serai mort; ainsi je
vous prie de proposer 4 Briasson® de m’envoyer les volumes
imprimés ; je lui donnerai une lettre de change sur mon no-
taire,

Ce qu’on m’a dit des articles de la théologie et de la méta-
physique me serre le cceur. Il est bien cruel d’imprimer le con-
traire de ce qu'on pense,

Je suis encore fiché qu'on fasse des dissertations, qu’on
donne des opinions particuliéres pour des vérités reconnues.
Je voudrais partout la définition et l'origine du mot, avec des
exemples.

Pardon, je suis un bavard qui dit ce qu’il aurait du faire, et
qui n’a rien fait qui vaille. Si on met votre nom dans un diction-
naire, il faudra vous définir le plus aimable des hommes, C'est
ainsi que pense le Suisse V.

3244. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Aux Délices, 10 octobre.

Souvenez-vous, mon héros , que, dans votre ambassade a
Vienne, vous fates le premier qui assurdtes que union des mai-
sons de France et d’Autriche était nécessaire, et que c’était un
moyen infaillible de renfermer les Anglais dans leur ile, les
Hollandais dans leurs canaux, le duc de Savoie dans ses mon-
tagnes, et de tenir enfin Ia balance de I'Europe.

1. Voyez tome XI, ’Avertissement de Beuchot en téte de I’Essai sur les Macurs.

2. Encyclopédie ou Dictionnaire raisonné des Sciences, Arts, et Metiers; voyez
1a note, tome XXIV, page 132.

3. Libraire & qui est adressée plus haut la lettre 3119.
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L’événement doit enfin vous justifier. C’est une belle époque
pour un historien que cette union, si elle est durable.

Voici ce que m’écrit une grande princesse!, plus intéressée
qu'une autre aux affaires présentes par son nom et par ses
Etats : « La maniere dont le roi de Prusse en use avec ses voisins
excite lindignation générale. Il n’y aura plus de sireté depuis
le Weser jusqu’a la mer Baltique. Le corps germanique a intérét
que cette puissance soit trés-réprimée. Un empereur serait moins
a craindre, car nous espérons que la France maintiendra tou-
jours les droits des princes. »

On me mande de Vienne qu'on y est trés-embarrassé ; appa-
remment qu'on ne compte pas trop sur la promptitude et l'affec-
tion des Russes.

Il ne m’appartient pas de fourrer mon nez dans toutes ces
grandes affaires; mais je pourrais bien vous certifier que
Fhomme® dont on se plaint n’a jamais été attaché & la France,
et vous pourriez assurer M~ de Pompadour qu’en son parti-
culier elle n’a pas sujet de se louer de lui. Je sais que I'im-
pératrice a parlé, il y a un mois, avec beaucoup d’éloge de
Mme de Pompadour?; elle ne serait peut-étre pas fichée d’en
étre instruite par vous, et, comme vous aimez & dire des choses
agréables, vous ne manquerez peut-étre pas cette occasion.

Si j’osais un moment parler de moi, je vous dirais que je n’ai
jamais concu comment on* avait de ’humeur contre moi de
mes coquetteries avec le roi de Prusse. Si on savait qu'il m’a
baisé un jour la main, toute maigre qu’elle est, pour me faire
rester chez lui, on me pardonnerait de m’étre laissé faire; et si
on savait que, cette année, on m’a offert carte blanche, on
avouerait que je suis un philosophe guéri de ma passion.

Jai, je vous l'avoue, la petite vanité de désirer que deux per-
sonnes® le sachent ; et ce n’est pas une vanité, mais une délica-
tesse de mon cceur, de désirer que ces deux personnes le sachent
par vous, Qui connait mieux que vous le temps et la maniere de
placer les choses? Mais jJabuse de vos bontés et de votre pa-
tience. Agréez le tendre respect du Suisse,

Je vous demande pardon du mauvais bulletin de Cologne que

1. Probablement la duchesse de Saxe-Gotha.

2. Fréderic, que la cour de Versailles et quelques Parisiens comparaient alors
4 Mandrin; voyez ci-aprés, page 127.

3. Marie-Thérése écrivit & M™¢ de Pompadour.

4. Louis XV et la Pompadour

5. Encore Louis XV et la Pompadour
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je vous envoyai derniérement; on forge des nouvelles dans ce
pays-la.

3245. —POUR M. ET MADAME DE MONTPEROUX,

ET POUR EUX SEULS 1,

Sous méme toit vivre avec ce qu'on aime
Est un plaisir digne des gens de bien;
Votre amitié des deux parts est extréme,
Juste, éprouvée ; allez, ne craignez rien

Du temps qui fuit, ni de 'hymen lui-méme.

3246. — A M. TRONCHIN, DE LYON 2.

Délices, 14, octobre.

3Quand le dernier des Autrichiens aurait tué le dernier des
Prussiens, cela n’empécherait pas qu'il ne falldt songer a ses
petites affaires. Je n’ai besoin, dans le moment présent, que des
secours de notre Esculape; paralytique d’une jambe, mordu
de l'autre par mon singe, ne digérant point et ayant souvent
la figvre, je suis un corps trés-ridicule : je vous écris comme
je peux.

J'ai lu, monsieur, la discussion. Tout ce que je comprends,
c’est que nos plénipotentiaires au traité d’Utrecht ne connaissent
pas trop PAcadie, et cela n’arrive que trop souvent. Il faudrait
que Pauteur de la discussion edt eu la bonté de faire graver une
carte, Mais les cartes seront toujours embrouillées, et les Fran-
cais ont la mine de perdre & ce jeu, puisqu’ils jouent avec leur
pauvre Canada contre quatre cents lieues d’'un trés-beau pays;
mais ils ne perdront pas grand’ chose.

3247. — A M. THIERIOT.
Aux Délices, 14 octobre.

Si M= de La Popeliniére n’est pas guérie cet hiver, il faut
que son mari lui donne un beau viatique pour aller trouver
Esculape-Tronchin au printemps. Dieu lit dans les cceurs, et

1. Editeurs, de Cayrol et Frangois.

2. Editeurs, de Cayrol et Frangois.

3. Cet alinéa termine, dans la Revue suisse, une letire adressée a Tronchin de
Lyon, le 21 aoat 1756, que nous avons donnée sous le n° 3222,
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Tronchin dans les corps. Il a ressuscité deux fois ma niéce de
Fontaine ; il a guéri une gangréne de vieillard. M~ de Muy!, qui
est arrivée mourante & Genéve il y a trois mois, a des joues, et
vient chez moi coiffée en pyramide. Il me fait vivre. Venite ad me,
omnes qui laboratis®, Ce sont 1a de vrais miracles, mais ils sont
aussi rares que les faux ont été communs, Je me flatte que M= de
La Popeliniére sera du petit nombre des élus.

Pendant que Tronchin conserve la vie & trois ou quatre per-
sonnes, on en tue vingt mille en Bohéme. Je ne sais pas encore le
détail de Ia grande bataille®, Les relations sont différentes. Il paratt
vraisemblable que notre Salomon est vainqueur. Heureux qui vit
tranquille sur le bord de son lac, loin du tréne et loin de l'envie !

Mettez-moi & part, je vous prie, un Derham?* et les Mémoires®
de Philippe V. Je vous demanderai d’autres livres 4 mesure que
les hesoins viendront, et vous enverrez la cargaison par la dili-
gence, afin de n’en pas faire 4 deux fois, Je suis trés-sensible au
soin que vous avez la bonté de prendre,

Yous me parlez de vers qu’on m’attribuait ; n’est-ce pas une
petite piece qui finit ainsi :
Votre bonheur serait égal au mien$?

Ils ont plus de cent ans, et ils ont été faits pour le cardinal
de Richelieu.

Je ne suis pas fiché d’étre loin du centre des faux bruits
et des tracasseries, J'ose encore espérer qu'il y a des hommes
plus puissants que moi qui seront moins heureux que moi.

En vous remerciant, mon ancien ami, de m’avoir procuré le
plaisir de pouvoir étre auprés de notre docteur le commission-
naire d’'une personne’ dont je voudrais rendre la vie longue et
heureuse.

Si vous avez des nouvelles,

Candidus imperti . . . . . . .

Vale, amice.

1. Née Hennin-Liétard, mariée, en 1744, au marquis de Muy, nommé lieute-
nant général en 1748: morte en 1764.

2. Matthieu, xi, 28.

3. Gagnée & Lowositz, le 1°* octobre, par Frédéric. II.

4. Voyez tome XXVIII, page 217.

5. Mémoires pour servir d U'Histoire d’Espagne, sous le régne de Philippe V,
rédigés en espagnol par le marquis de Saint-Philippe, traduits, selon Barbier, par
de Maudave; 1756, quatre volumes in-12.

6. Vers de Maynard; voyez tome XIV, page 103.

7. M™¢ de La Popeliniére.
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3248. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA 1.

Aux Délices, 22 octobre.

Madame, il ne reste & moi, pauvre perclus, que la liberté de
la main droite pour remercier Votre Altesse sérénissime. Je con-
nais tous les manifestes du roi de Prusse. Le meilleur, & ce qu’on
dit, est une bataille gagnée au commencement du mois, vers les
frontieres de la Bohéme. Voild déja environ vingt mille hommes
morts pour cette querelle, dans laquelle aucun d’eux n’avait la
moindre part. C’est encore un des agréments du meilleur des
mondes possibles. Quelles miséres, et quelles horreurs! La meil-
leure de toutes les demeures possibles est certainement celle de
Gotha, et je sais bien quelle est la meilleure des princesses pos-
sibles.

Conservez, madame, la paix de vos Etats, comme vous con-
servez celle de I'ame. Je suis toujours dans cet ermitage si pré-
cieux pour moi, puisqu’il a été habité par un prince dont le sou-
venir m’est si cher. Je crois ses freres d¢ja en état de faire gouter
a leur mére le plaisir de voir leurs progres. Je serai attaché pour
jamais 4 cette auguste famille. Je m’intéresse bien plus 4 Gotha
qu’a Pirna?,

Je supplie la grande maitresse des cceurs de répondre de mes
sentiments et de mon profond respect pour Votre Altesse séré-
nissime,

3249. — A M. TRONCHIN, DE LYOYN 3,
! Délices, 25 octobre.

Vous savez qu'on prétend que le roi de Pologne a échappé* a
ce diable de Salomon du Nord: il y a des temps ol c’est un
grand bonheur de sortir de chez soi. On ajoute que les housards
de Nadasti vont droit & Berlin par le plus court; mais on n’est
encore bien informé de rien, pas méme de la bataille da 1-,

Voila un premier acte de tragédie embrouillé et sanglant;
toute la pitce sera dans ce goit, Jaime mieux votre théatre de
Lyon,

1. Editeurs, Bavoux et Francois.

2. Ou les Saxons capitulérent le 17 octobre.
3. Editeurs, de Cayrol et Frangois.

4. 11 se retira en Pologne.
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3250. — A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

Aux Délices, 25 octobre.

Jai toujours mon rhumatisme, madame, et, de plus, j'ai été
mordu par mon singe le jour de la nouvelle, vraie ou fausse, de
la défaite de votre armée. Je suis au lit comme un des blessés.
Pardonnez-moi de ne vous pas écrire de ma main. Je me por-
terai certainement mieux quand vous m’apprendrez que vos amis
les serviteurs de Marie ont fait un petit tour vers Berlin. Nous
nous flattons au moins que le roi de Pologne est hors de danger
et hors de chez lui. Il est bien triste que ce qui pat lui arriver de
mieux fat de sortir de ses Etats, I1 y a des gens qui prétendent
qu’il va en Pologne armer la Pospolite! en sa faveur; mais la
Pospolite fait rarement des efforts pour ses souverains, et leur
fournit aussi peu de troupes que d’argent. Si vous avez quelques
nouvelles, madame, daignez en faire part aux solitaires des
Délices. Vous savez que les bords du Rhin sont plus prés du
théatre des événements que les paisibles bords de notre lac;
nous ne sommes encore bien informés d’aucun détail, Cela est
triste pour ceux qui s’intéressent & Marie, et assurément, personne
ne lui est plus attaché que moi depuis trois ans?. Mais je vous le
suis bien davantage, madame, et depuis plus longtemps. Mille
tendres respects aux deux dignes amies.

3251. — A M. TRONCHIN, DE LYON3.

Délices, 30 octobre.

Ce qu'on dit du désastre du roi de Pologne commence 4 me
faire croire que le Salomon du Nord finira par avoir raison, On
prétend qu’il a dit : « Jai un projet; s'il réussit, je suis le maitre
dePEurope; sinon, je m’en.....» Et moi aussi, et jaime mieux ma
solitude que toutes les cours. Laissons les héros s’égorger et
vivons tranquilles. J’ai chez moi M. le duc de Villars, que jai
engagé a venir consulter le docteur pour une sciatique, et il se

1. Réunion générale de la noblesse polonaise pour aller & la guerre; mais son
service n’était pas obligatoire plus de six semaines, ni & plus de quatre lieues
hors des frontiéres. (B.)

2. C'est-a-dire depuis le mois de juin 1753, époque on Voltaire, opprimé a
Francfort, n’avait pas inutilement imploré la protection de la cour de Vienne. (CL.)

3. Editeurs, de Cayrol et Francois.
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trouve que je suis affublé moi-méme d’une sciatique plus vio-
lente que la sienne.

P. S. Je ne sais point de détails des fourches caudines du
roi de Pologne : ¢'il a fait un traité, je tiens tout fini; §'il ne I'a
pas fait, je crois la guerre générale,

325%. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Aux Délices, 1T novembre.

Je n’ai point eu de cesse, mon héros, que je n’aie fait venir
dans mon ermitage M. le duc de Villars, de son tréne de Pro-
vence!, pour le faire guérir par Tronchin d’un léger rhumatisme;
et moi, j’en ai un goutteux, horrible, universel, que Tronchin ne
guérit point, et qui m’a empéché de vous écrire. Quel plaisir
m’'a fait ce gouverneur des oliviers, quand il m’a parlé de vos
lauriers et de I'idolatrie qu’on a pour vous sur toutes les cotes!

Je vous avais envoyé de trés-fausses nouvelles que je venais
de recevoir de Strasbourg. Jen recois de Vienne qui ne sont
que trop vraies. On y est dans un chagrin de dépit et de conster-
nation extréme. Il est certain que limpératrice hasardait tout
pour délivrer le roi de Pologne. M. de Brown avait fait passer
douze mille hommes par des chemins qui n’ont jamais été pra-
tiqués que par des chévres; il avait envoyé son fils au roi de
Pologne. Ce prince n’avait qu'a jeter un pont sur I'Elbe, et
venir & lui. I1 promit pour le 9, puis pour le 10, le 12, le 13,
et enfin il a fait son malheureux traité®* des fourches caudines.
Les Anglais et les guinées ont persuadé, dit-on, ses ministres,

On mande de Fontainebleau qu’on a prié le ministre® du roi
de Prusse de s’en retourner. Je n’ose le croire ; je ne crois rien,
et jespere peu, On prétend que le roi de Prusse méle actuelle-
ment les piques de la phalange macédonienne & sa cavalerie. Ce
sont les mémes piques dont mes compatriotes les Suisses se sont
servis longtemps. Je ne suis pas du métier, mais je crois qu’il y
a une arme, une machine bien plus sdre, bien plus redoutable;
elle faisait autrefois gagner sirement des batailles. J'ai dit mon
secret & un officier®, ne croyant pas lui dire une chose impor-

1. Le duc de Villars était gouverneur de Provence.

2. La capitulation de I'armée saxonne, du 15 octobre 1756.
3. Le baron de Kniphausen.

4. Le marquis de Florian; voyez la lettre du 31 mai 1757.



124 CORRESPONDANCE.

tante, et n’imaginant pas qu’il pat sortir de ma téte un avis dont
on pat faire usage dans ce beau métier de détruire I'espice
humaine. Il a pris la chose sérieusement., I1 m’a demandé un
modele; il Pa porté & M. d’Argenson. On l'exécute & présent en
petit; ce sera un fort joli engin. On le montrera au roi. Si cela
réussit, il y aura de quoi étouffer de rire que ce soit moi qui sois
Pauteur de cette machine destructive. Je voudrais que vous com-
mandassiez 'armée, et que vous tuassiez force Prussiens avec
mon petit secret,

Yai eu la vanité de souhaiter qu'on sit mes nobles refus a
votre cour, Jaurais celle d’aller & Vienne, si j'étais jeune et in-
gambe, et si je n’étais pas dans mes Délices avec votre servante;
mais je suis un réveur paralytique, et je mourrai de douleur de
ne pouvoir vous faire ma cour avant de mourir. Je n’ai de libre
que la main droite; je m’en sers comme je peux pour renouveler
mon trés-tendre respect & mon héros, qui daignera me conserver
son souvenir.

3253, — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 1°F novembre.

Mon trés-cher ange, il y a longtemps que je ne vous ai parlé
du tripot*. M. le duc de Villars est venu de Provence dans mon
ermitage, et il a insisté sur Zulime comme vous-méme. Je l'avais
engagé A venir se faire guérir, parle grand Tronchin, d’un petit
rhumatisme que le soleil de Marseille et d’Aix n’avait pu fondre.
A peine est-il arrivé que jai été pris d'un rhumatisme général
sur tout mon pauvre corps, et notre Tronchin n’y peut rien. Il me
reste une main pour vous écrire ; mais il n’y a pas chez moi une
goutte de sang poétique qui ne soit figée. Heureusement nous
avons du temps devant nous. Vous savez comment s'est terminée
la pidce de Pirna?, par des sifflets, Il a rendu enfin le livre de
Poésie® ; le voila libre, sans armée et sans argent. On est déses-
péré & Vienne. Le diable de Salomon l'emporte et Pemportera.
§il est toujours heureux et plein de gloire, je serai justifié¢ de
mon ancien gout pour lui; s'il est battu, je serai vengé.

1. Voltaire désignait ainsi la Comédie francaise en particulier, et quelquefois
aussi ce qui concernait le théatre en général.

2. Voyez une des notes de la lettre 3243.

3. Voltaire, pariant des revers du roi de Prusse, dit qu’il a rendu enfin lelivre
de poésie, par allusion aux mauvais traitements que Freytag avait fait essuyer &
Voltaire sous prétexte de ravoir l'euvre de poésie.
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Jespére que vous verrez bientot M»e de Fontaine, qui a été
sur le point de mourir aux Délices pour avoir abusé de la santé
que Tronchin lui avait rendue, et pour avoir été gourmande.
M. le maréchal de Richclien me mande que ce qui parait fai-
sable & votre amitié ct 4 la bonté de votre cceur ne l'est guére a
la prévention. Je m’en suis toujours douté, et je crois connaitre
le terrain. Il faut que votre archevéque reste 4 Conflans, et moi
aux Délices ; chacun doit remplir sa vocation. La mienne sera
de vous aimer, et de vous regretter jusqu’a mon dernier moment.

On me mande qu’il y a une édition infame de la Pucellet, que
cet honnéte homme de La Beaumelle avait fait imprimer, et
quon dc¢bite dans Paris; mais heureusement les mandements font
plus de bruit que les Pucelles. )

Vous ne m’avez jamais parlé de I'état de M. de La Marche,
Je voulais qu’il vint se mettre entre les mains de Tronchin, mais
on dit qu’il est dans un état & ne se mettre entre les mains de
personne. O pauvre nature humaine! & quoi tiennent nos cer-
velles, notre vie, notre bonheur! Portez-vous bien, vous, M~ d’Ar-
gental, et tous les anges; et conservez-moi une amitié qui em-
bellit mes Délices, qui me console de tout, et qui seule peut me
rendre quelque génie,

3251, — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA %,

Aux Délices, prés de Genéve, 2 novewmnbre.

Madame, Votre Altesse sérénissime daigne m’envoyer le détail
des malheurs qui environnent vos frontieres. Ils ne pénétrent
point jusqu’a vos Etats, et c’est une grande consolation. Qui sait
méme si la fortune, qui change si souvent la face de la terre, ne
pourrait pas amener les choses au point que la branche ainée?
reprit les droits dont Charles-Quint I'a dépouillée autrefois? Je
ne souhaite de mal 4 personne; mais il m’est permis de souhaiter
du bien & I'héroine & laquelle je suis si attaché. Mais, probable-
ment, tout se bornera 4 du sang répandu dans les gorges de la
Bohéme, et & de argent pris dans la Saxe. On dit que les Saxons
payent au soldat prussien sept groschen par jour et un richdaller
4 chaque officier. 11 faut fournir encore toutes les provisions, qui
sont immenses ; et, quelque ordre que le roi de Prusse mette

1. 11 est douteux que La Beaumelle ait été I’éditeur de la Pucelle. (B.)
2, Editeurs, Bavoux et Frangois.
3. De Saxe.
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dans les finances de V'électorat, cet Etat sera ruiné pour long-
temps.

11 parait bien difficile que Fimpératrice-reine soit longtemps
en état de soutenir la guerre contre la Prusse, '’Angleterre, la
Hesse, etc. Sur quel prétexte, d’ailleurs, la ferait-elle apres le
traité du roi de Prusse avec la Saxe? Elle n’aura plus I’électeur
de Saxe A secourir ; elle ne pourra manifester le dessein secret
de reprendre la Silésie; elle n’est pas assez riche pour soudoyer
une armée de Russes. Il se peut donc faire qu'on ait la paix cet
hiver, et c’est assurément ce qu'on doit désirer. Mais il se peut
aussi que Popiniatreté fasse durer les malheurs du genre humain.
Trés-souvent une guerre continue, par cela seul qu’elle a été
commencée, 1l faut s'attendre & tout; mais je ne serai point sur-
pris si le roi de Prusse fait et donne un opéra au mois de janvier
dans Berlin, aprés avoir donné une bataille en Bohéme au mois
de septembre.

Que je voudrais étre dans votre cour, madame! que je vou-
drais étre aux pieds de Votre Altesse sérénissime! Mais il y a
une niéce qui gouverne ma vieillesse, et qui ne veut plus passer
par Francfort.

Je suis bien inquiet sur la santé de la grande maitresse des
ceeurs : le ciel conserve la votre, madame, et celle de votre
auguste famille! Agréez mon profond respect et ma reconnais-
sance,

3255. — A M. TRONCHIN, DE LYON 1,

Délices, € novembre,

Les Anglais enchériront le sucre; il sera cher a Leipsick;
mais les bottes y seront & bon marché, si on vend la garde-
robe du comte de Briihl2, On dit que les Russes avancent ; mais
je n’ai ni foi, ni espérance en eux. Ils n’ont point d’intérét & la
question, et on n’a pas de quoi les payer. Interim Salomon rit;
attendons.

P. 8. N’avez-vous pas ri des réponses du roi de Prusse aux
articles de la capitulation des fourches caudines? Il se moque
de lunivers, et s’en moquera. Il fera sa paix dans un mois, et
ira faire jouer dans Berlin un opéra de sa facon.

On dit le pape mourant?; c’est dommage. Si tous ses prédc¢-

1. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
2. Voyez la lettre du 9 novembre & la duchesse de Saxe-Gotha (n° 3257).
3. Benott XIV.
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cesseurs lui eussent ressemblé, il n’y eit point eu de guerres de
religion dans le monde,

Qui aurait dit qu’'un marquis de Brandebourg aurait renvoyé
d’un seul coup un roi de Pologne sur la Vistule, et fait douze
mille mendiants sur le Rhone??

3206. — A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

Aux Délices, 9 novembre.

Eh bien! madame, est-il vrai que ces Russes, ces Tartares
marchent? Pourquoi donc les Francs, les Gaulois, ne marchent-
ils pas? Est-il vrai que le primat de Pologne a dit 4 la ditte que
son roi était empéché, et que la didte s’est séparée sur-le-champ?
Il faut avoir la téte tournée pour vouloir régner sur ces gens-la.
On bafoue leur roi, on pille sa maison, on le fait prisonnier, on
lui donne 4 manger par une chatiere, et les Polonais vont boire
chacun chez soi. M. le comte d’Estrées vous a-t-il donné quelques
espérances de redresser tant de torts? Mon Dieu! que je m’inté-
resse & cette bagarre! Votre cceur et le mien ont pris parti. Je
suis faiché d’étre si loin du théatre ou cette grande tragédie se
joue. On séche en attendant des nouvelles. M. de Broglie et
M. de Valori? reviennent-ils? Le roi de Pologne est-il en sdreté?
a-t-il un lit? est-il & Keenigstein? est-il & Varsovie? Le comte de
Briihl s'est-il sauvé? M. de Brown a-t-il livré un nouveau com-
bat? Tachez donc, madame, d’avoir des nouvelles d’Allemagne.
Daignez m’en faire part. I1 me parait que Salomon-ManoriN® est
le maitre en Saxe comme & Berlin. L’Angleterre fera des efforts
pour lui. Le nord de YAllemagne lui fournira des soldats. Il y
aura deux cent mille hommes de part et d’autre. Cette belle
affaire n’est pas préte & finir.

Que dites-vous de Salomon, qui, étant & Dresde, dans le palais
du roi de Pologne, se montrait & la fenétre, ayant & ses cotés
deux gros ministres luthériens? Le peuple criait : Vivat! Ahlle
saint roi!

On m’a promis une singuliére pit¢ce*; mais oserais-je vous
Penvoyer ? On craint son ombre en pareil cas.

1. La guerre de Saxe nuisait beaucoup & la fabrique de Lyon.
2. Le marquis de Valori, auquel est adressée la lettre 1717.
3. Allusion aux chansons qui coururent les rues de Versailles et de Paris &
cette époque, et dans lesquelles Frédéric était appelé Mandrin.
4. C'est la piéce de vers qui commence ainsi (Voyez tome X.) :
O Salomon du Nord, etc.
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Il fait un vent du nord qui me tue. Calfeutrons-nous bien,
madame ; point de vent coulis. Mille tendres respects & vous,
madame, et 4 votre amie.

3257. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA,

Aux Délices, prés de Genéve, 9 novembre.

Madame, madame, madame, la piece que Votre Altesse séré-
nissime m’envoie est terrible! Il est difficile d’y répliquer; il est
plus difficile encore de répliquer & cent cinquante mille hommes.
Le jugement de ce grand proces est entre les mains du Dieu des
armées. Qui sait si un jour la branche ainée...? Je me tais,
madame, je me borne toujours & faire des veux pour votre
auguste personne. Je ne sais point ou est le roi de Pologne ;
jignore ce qu’est devenu le comte de Briihl* avec ses trois cents
paires de bottes et ses trois cents perruques, On prétend que les
Russes marchent, Vos Etatsauront donc, au printemps prochain,
trois ou quatre cent mille meurtriers dans leur voisinage | Puissent
Gotha et Altembourg étre comme la toison de Gédéon, qui était
seche quand il pleuvait autour d’elle!

Cette guerre n’a pas la mine de finir sitdt. Aurait-on jamais
pensé que PAutriche, la France et la Russie, marcheraient contre
un prince de 'Empire? Dieu seul sait ce qui arrivera. Le comte
d’Estrées et l'intendant de Parmée de France doivent déja étre a
Vienne. Ah! sans ma niéce, je serais 4 Gotha, je serais  vos pieds,
et, de ce beau rivage, je contemplerais les tempétes ; jappren-
drais de la bouche de Votre Altesse sérénissime ce qu’on doit
penser de ces grands événements. On dit que M. de Broglie et
M. de Valori retournent i Paris, et qu’'on enverra 4 leur place
quatre-vingt mille ambassadeurs. Et c¢’est une querelle de Canada
qui ébranle ainsi I'Europe! Ah! que ce meilleur des mondes pos-
sibles est aussi le plus fou! Mais il faut aimer un monde dont
Votre Altesse sérénissime est 'ornement.

Daignez, madame, agréer mon profond respect.

1. Editeurs, Bavoux et Francois.

2. Le comte de Briihl, premier ministre et favori d’Auguste III, électeur de
Saxe, était célebre dans toute ’Europe par son extravagante somptuosité. Frédéric
disait de lui: « C’est I’homme de ce siécle qui a le plus d’habits, de montres, de
dentelles, de perruques, de bottes, de souliers et de pantoufles. » Tout cela fut
1a proie du vainqueur de Pirna. (A. F.)



ANNEE 1756. 129

3258. — A M. THIERIOT.

Aux Délices, 10 novembre.

La vie est un songe, mon ancien ami; M= de La Popeliniére
vient donc de finir le sien !; je réve encore un peu, mais je suis
bientot & bout. Notre grand Tronchin aurait guéri votre amie;
il a rendu la santé 4 M= de Fontaine, mais il n’en a pas fait
autant & son oncle; je suis perclus, pour le présent, de la moitié
du corps. Jai engagé M. le duc de Villars & venir se faire guérir
ici d’un petit rhumatisme ; nous 'avons crevé de truites et de
gelinottes. Il s'en est retourné dans sa province avec la santé
d’un athléte, Il n’en est pas de méme de votre ancien ami:
Je ne suis plus qu'une ombre paralytique. Il est triste de s’en
aller pour jamais chacun de son c0té, sans se revoir.

Si I'envie vous prend de faire un pélerinage pour votre santé
et de venir prendre des lettres de vie signées Tronchin, je vous
hébergerai dans mon chéiteau de Gaillardin?, aux Délices, ou a
Monrion; je vous voiturerai, je vous créverai. Qu’allez-vous devenir
A présent? Logerez-vous chez la fille® du comte de Rochester, ou
chez M. de La Popelini¢re, ou chez les moines de Saint-Victor ?

Envoyez-moi toujours Philippe V* et le bonhomme Derham;
joignez-y ce qu'il vous plaira de curieux, Je nesais actuellement
quels livres vous demander. Je suis si malade que je ne peux plus
gueére lire, et je fais plus de cas d’une prise de rhubarbe que de
UEnéide. Je ne crois pas méme avoir la force de lire les excom-
munications de votre archevéque, niles solécismes de la Sorbonne;
on dit qu'elle a mis supplicaturi, pour supplicaturos; mais qu’ils
soient ridiculi ou ridiculos, cela ne m’importe guére,

Mandez-moi quels beaux legs M™° de La Popelini¢re vous a
laissés, et quelle belle nouvelle action son mari a faite.

Si vous m’envoyez une cargaison de livres, adressez-la par la
diligence a M. Robert Tronchin, banquier & Lyon. Adieu, bonsoir,
je n’en peux plus. En vérité, il faudrait revoir ses vieux amis.
N’avez-vous pas par hasard soixante ans, et moi soixante-deux ?
Allons, allons.

1. Elle mourut vers le commencement de novembre 1756.

2. Gaillardin (supposé en Brie) est le lieu de la scéne des Vacances, comédie
de Dancourt.

3. La comtesse de Sandwich.

4. Voyez la lettre 3247.

39. — CORRESPONDANCE. VII. 9
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3259. — A M. D’ALEMBERT.

Aux Délices, ol nous voudrions bien vous tenir,
13 novembre.

Mon cher maitre, je serai bient0t hors d’état de metire des
points et des virgules & votre grand trésor des connaissances
humaines. Je ticherai pourtant, avant de rejoindre larchimage
Yebort et ses confréres, de remplir la tiche que vous vouliez me
donner.

Voici Froid et une petite queue & Frangais par un a, Galant et
Garant®; le reste viendra si je suis en vie,

Je suis bien loin de penser qu’il faille s'en tenir aux défini-
tions et aux exemples ; mais je maintiens qu’il en faut partoud, et
que c’est I'essence de tout dictionnaire utile. Jai vu par hasard
quelques articles de ceux qui se font, comme moi, les garcons de
cette grande boutique : ce sont pour la plupart des dissertations
sans méthode. On vient d'imprimer dans un journal Jarticle
Femme?®, qu'on tourne horriblementenridicule, Je ne peux croire
que vous ayez souffert un tel article dans un ouvrage si sérieux :
Chloé presse du genou un petit-mailre, et chiffonne les dentelles d'un
autre, 1l semble que cet article soit fait parle laquais de Gil-Blas.

Jai vu Enthousiasme, qui est meilleur ; mais on n’a que faire
d’un si long discours pour savoir que I'enthousiasme doit étre
gouverné par la raison. Le lecteur veut savoir d’ol vient ce mot,
pourquoi les anciens le consacrérent 4 la divination, a la poésie,
4 Péloquence, au zéle de la superstition; le lecteur veut des
exemples de ce transport secret de 'ame appelé enthousiasme;
ensuite il est permis de dire que la raison, qui préside & tout,
doit aussi conduire ce transport. Enfin je ne voudrais dans votre
Dictionnaire que vérité et méthode. Je ne me soucie pas qu’on me
donne son avis particulier sur la comédie, je veux quon m’en
apprenne la naissance et les progrés chez chaque nation : voila ce
qui plait, voila ce qui instruit. On ne lit point ces petites décla-
mations dans lesquelles un auteur ne donne queses propres idées,
qui ne sont qu'un sujet de dispute. C’est le malheur de presque
tous les littérateurs d’aujourd’hui. Pour moi, je tremble toutes
les fois que je vous présente un article. Il n’y en a point qui ne

1. Boyer, mort en 1755.
2. Voyez ces articles dans le Dictionnaire philosophique.
3. Cet article est de Desmabhis.
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demande le précis d’une grande érudition. Je suis sans livres,
je suis malade, je vous sers comme je peux. Jetez au feu ce qui
vous déplaira.

Pendant la guerre des parlements et des évéquest, les gens
raisonnables ont beau jeu, et vous aurez le loisir de farcir I'En-
cyclopédie de vérités qu'on n’elit pas osé dire il y a vingt ans.
Quand les pédants se battent, les philosophes triomphent,

§'il esttemps encore de souscrire, j’enverrai & Briasson I'argent
quil faut; je ne veux pas deson livre * autrement. M= Denis vous
fait les plus tendres compliments; je vous en accable. Je suis
faché que le philosophe Duclos ait imaginé que j'ai autrefois
donné une préférence & un prétre sur lui; j'en étais bien loin,
et il s'est bien trompé. Adieu; achevez le plus grand ouvrage du
monde,

3260. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA?.

Aux Délices, prés de Genéve, 14 novembre.

Madame, j’eus hier honneur d’écrire & Votre Altesse sérénis-
sime, par un Anglais nommé M, Keat, qui se propose de voir,
en Allemagne, ce qu'il y a de plus digne d’'un étre pensant, et
par conséquent de vous faire sa cour. Mais ne sachant pas trop
quand il partira, je ne veux pas laisser arriver l'année 1757
sans renouveler 4 Votre Altesse sérénissime, 3 monseigneur le
duc et & toute votre auguste maison, les respectueux sentiments
qui m’attachent pour jamais a elle. Je me flatte que les princes
vos enfants vous donneront toujours de plus en plus, madame,
des sujets de consolation et de joie. Puisse la grande maitresse
des ceeurs jouir d’une santé qui tienne de 1’égalité de son ame!
La vOtre, madame, aura peut-étre de quoi s’exercer au milieu
des orages qui semblent préts & fondre de tous cotés dans le voi-
sinage de ses Etats. Je me flatte qu’elle n’aura a faire usage que
de son humanité et de sa compassion pour ses voisins, et que ses
propres Etats seront & Pabri. Clest tout ce que peut dire un soli-
taire qui voit de loin toutes ces tempétes, La Saxe parait bien mal-
heureuse, mais aussi la patrie que Votre Altesse sérénissime
gouverne parait jusqu'd présent bien fortunée; c'est & quoi je
m'intéresse le plus. Mais de quel prix peuvent étre a vos yeux les
sentiments d’un ermite inutile ?

1. Voyez tome XV, page 376; et XVI, 85.
2. L’'Encyclopédie.
3. Editeurs, Bavoux et Francois.
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11 n’y a que votre bonté qui puisse leur en donner. Conservez
cette bonté, madame, & un serviteur attaché & Votre Altesse séré-
nissime avec le plus profond respect.

3261. — A M. LEKAIN.

Aux Délices, 20 novembre 1756.

Votre souvenir m’est bien agréable, mon cher monsieur; un
malade n’est pas trop exact & répondre; mais je n’en suis pas moins
sensible 4 vos succes, et & ce qui vous regarde. On a da porter
chez vous, depuis longtemps, 'exemplaire dont vous parlez. Iln’y
a pas d’apparence que je puisse hasarder encore de nouveaux ou-
vrages pour votre théatre: il vient un tempsou l’on ne doit songer
qui la retraite. Nous serions charmés, M= Denis et moi, de vous
voir encore dans mon ermitage, que vous trouveriez assez embelli.
Il faudrait que monseigneur de Villars vous engageat & faire un
voyage & Marseille ; la troupe aurait grand besoin de vos lecons,
et il serait fort utile que les bons acteurs de Paris allassent tous
les ans inspirer le bon gont en province. Nous vous faisons mille
compliments, M= Denis et moi. V.

3262. — A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

Aux Délices, 23 novembre.

Ah ! madame, je ne compte passur les Russes; qui les payerait?
Mais s’ils veulent se payer par leurs mains, ce seront de chers
barbares. Dieu aide et bénisse Marie-Thér&se | Mais je vois contre
elle, au printemps, cent cinquante mille court-vétus de Prussiens,
trainant aprés eux les Saxons pour leur faire la cuisine; je vois
les Hanovriens, les Hessois, et des guinées. Il fallait avoir mieux
pris ses mesures ; toutefois j’espére encore en la Providence, Le
dernier mémoire de Salomon, avec pieces justificatives?, en im-
pose beaucoup; il faut lui opposer des succés; les raisons ne
donnent pas un pouce de terrain. On m’a envoyé bien des pa-
piers; tous sont inutiles, Vivons doucement. Prions Dieu pour
Marie, vous, votre amie, et moi. Si vous savez quelque chose,
souvenez-vous de I'ermite qui vous est attaché jusqu’au tombeau.

1. C'est le comte de Hertzberg, né en 1725, mort en 4795, qui est auteur du
Mémoire raisonné sur la conduite des cours de Vienne et de Saxe, et sur leurs
desseins dangereux conlire le roi de Prusse, avec les piéces originales et justifica-
tives qut en fournissent les preuves; 1756, in-4°.
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3263. — A M. THIERIOT.

Aux Délices, 28 novembre.

Je suis persuadé, mon ancien ami, que vous ne serez pas privé
du petit legs que vous a fait M= de La Popeliniére!. Son mari,
qui en avait usé si généreusement avec elle, en usera de méme
avec vous, Il aime 4 faire des choses nobles. Je compterais autant
sur son caraciére que sur son billet. Je n’ose vous prier d’ajouter
au petit paquet de livres que vous m’envoyez cette infAme édi-
tion de la Pucelle qu'on dit faite par La Beaumelle et par d’Arnaud ®.
Je ne devrais pas infecter mon cabinet de ces horreurs; mais il
faut tout voir. Je me flatte que les honnétes gens ne m’impute-
ront pas de telles indignités. En vérité, il faudrait faire un exemple
de ceux qui en imposent ainsi au public, et qui répandentle scan-
dale sous le nom d’autrui.

On me parle encore de je ne sais quels vers? qui courent contre
le roi de Prusse. Ceux qui me soup¢onnent me connaissent bien
mal. Cest le comble de la lacheté d’écrire contre un prince 4 qui
on a appartenu.

Je vous fais mon compliment de quitter vos moines®. Il n'y a
que leur bibliothéque de bonne ; et vous avez 4 deux pas celle
du roi, qui est meilleure.

Mes respects & M~ de Sandwich ; je crois qu’elle n’est pas fA-
chée des humiliations que les whigs essuient. La France joue &
présent un beau role dans ’'Europe. On sent encore mieux cette
gloire dans les pays étrangers qu’a Paris. On entend la voix libre
des nations : elles parlent toutes avec respect, jusqu’aux Anglais
mémes; il leur manquait d’étre humbles,

Adieu; la goutte et ]a calomnie me tracassent. Je vous em-
brasse.

3264. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 28 novembre.

Comment voulez-vous, mon cher ange, que je fasse des Zulime
et des chevaleries, quand les calomnies de Paris viennent me

1. Cette dame avait 1égué un diamant & Thieriot.

2. Voltaire a reconnu son erreur quant & d’Arnaud; voyez lettre 3272.
3. La pi¢ce: O Salomon du Nord.

4. Ceux de I'abbaye Saint-Victor.
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glacer dansmes Alpes ? Cette infame édition que La Beaumelle et
d’Arnaud avaient, dit-on, faite de eoncert, n’a que trop de cours.
Je vois les personnes & qui je suis le plus attaché, attaquées indi-
gnement sous mon nom. M~ de Pompadour y est outragée d’une
manidre infAime : et comment encore se justifier de ces horreurs?
comment écrire & M= de Pompadour une lettre qui ferait rougir
et celui qui Pécrirait et celle qui la recevrait? On parle aussi de
vers sanglants contre le roi de Prusse, que la méme malignité
m’impute?, Je vous avoue que je succombe sous tant de coups
redoublés. Le corps ne s'en porte pas mieux, et 'esprit se flétrit
par la douleur, §'il me restait quelque génie, pourrais-je mettre
A travailler un temps qu’il faut employer continuellement & dé-
truire I'imposture ? Je n’ai plus ni santé, ni consolation, ni espé-
rance; et je n’éprouve, au bout de ma carriére, que le repentir
d’avoir consacré aux belles-lettres une vie qu’elles ont rendue
malheureuse. Si je m’étais contenté de les aimer en secret, si
j'avais toujours vécu avec vous, j'aurais été heureux ; mais je me
suis livré au public, et je suis loin de vous: cela est horrible.

3265. — A M. PIERRE ROUSSEAU,

A LIEGE.

Aux Délices, 28 novembre.

J’ai vu dans votre journal de novembre, monsieur, des vers
quon m’attribue; ils commencent ainsi :

- Cest par ces vers, enfants de mon loisir,
Que j'égayais les soucis du vieil dge;
0O don du ciel, etc.2.

Sans examiner si ces verssont bons ou mauvais, je peux vous
jurer, monsieur, que non-seulement je n’en suis pas 'auteur, mais
que je regarderais comme une démence bien condamnable &
mon age des plaisanteries qui ont pu m’amuser il y a trente ans.
Ceux qui achévent ainsi sous mon nom des ouvrages si peu dé-
cents sont assurément plus coupables que je ne le serais d’en
faire mon occupation. Je ne me reconnais dans aucune des édi-
tions qui ont paru du petit poéme dont vous me parlez. Jai en-

1. Voyez la lettre 3256,
2. Ces vers sont I'épilogue de I'édition de 1756; ils sont maintenant placés
avec les variantes du XXI® chant.
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core yu dans vos précédents journaux une prétendue lettre de
moi & M. le maréchal de Richelieu, ou il est dit qu'on a perdu
le Pinde: je n’ai jamais écrit cette lettre. Plus jestime votre
journal, qui ne me parait fait que pour la vérité, et plus je crois
de mon devoir de vous la faire connaitre.

Je recois dans ce moment une lettre de M. de Caussade, datée
de Liége. Il me parle d’'un projet d’abréger et de rectifier les
Mémoires de M™ de Maintenon. Tout ce que je peux répondre, c’est
qu'il n’y a dans ces Mémoires que des choses triviales, entiére-
ment défigurées, ou des anecdotes entitrement fausses. On peut
s'en convaincre par les dates seules des événements. Ces sortes
d’ouvages excitent d’abord la curiosité, et tombent ensuite dans
un éternel oubli.

Je fais mes compliments & M. de Caussade, et jai 'honneur
d’étre, etc.

32066, — A M. D’ALEMBERT.

29 novembre.

Jenvoie, mon cher maitre, au bureau qui instruit le genre
humain, Gazette, Généreuz, Genre de style, Gens de lettres, Gloire et
Glorieuz, Grand et Grandeur, Gout, Grice, et Gravel.

Je m’apercois toujours combien il est difficile d’étre court et
plein, de discerner les nuances, de ne rien dire de trop et de
ne rien omettre. Permettez-moi de ne traiter ni Généalogie ni
Guerre littéraire ; j’ai de 'aversion pour la vanité des généalogies :
je n’en crois pas quatre d’avérées, avant la fin du xi1e siécle,
et je ne suis pas assez savant pour concilier les deux généalogies
absolument différentes de notre divin Sauveur?,

A I'égard des Guerres littéraires, je crois que cet article, con-
sacré au ridicule, ferait peut-8tre un mauvais effet a coté de
I'horreur des véritables guerres. Il conviendrait mieux au mot
Littéraire, sous le nom de Disputes littéraires, car, en ce cas, le mot
guerre est impropre, et n’est qu'une plaisanterie.

Je me suis pressé de vous envoyer les autres articles, afin que
vous eussiez le temps de commander Généalogie 4 quelqu’un de
vos ouvriers. On a encore mis ce maudit article Femme dans la
Gazette littéraire de Geneve, et on I'a tourné en ridicule tant qu’on
a pu. Au nom de Dieu, empéchez vos garcons de faire ainsi les

1. Voyez ces articles dans le Dictionnaire philosophique.
2. Voyez saint Mathieu, ch. 1, et saint Luc, ch. .
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mauvais plaisants : croyez que cela fait grand tort & T'ouvrage.
On se plaint généralement de la longueur des dissertations; on
veut de la méthode, des vérités, des définitions, des exemples.
On souhaiterait que chaque article fat traité comme ceux qui
ont été maniés par vous et par M. Diderot.

Ce qui regarde les belles-lettres et la morale est d’autant plus
difficile & faire que tout le monde en est juge, et que les matieres
paraissent plus aisées ; ¢’est 14 surtout que la prolixité dégoate
le lecteur.

Voudra-t-on lire dans un dictionnaire ce qu'on ne lirait pas
dans une brochure détachée? Jai fait ce que j’ai pu pour n’étre
point long; mais je vous répéte que je crains toujours de faire
mal, quand je songe que c’est pour vous que je travaille. J'ai tAché
d’étre vrai; c’est 14 le point principal.

Je vous prie de me renvoyer l'article Histoire, dont je ne suis
point content, et que je veux refondre, puisque j'en ai le temps.
Vous pourriez me faire tenir ce paquet contre-signé chancelier, &
la premiére occasion.

Vous ou M. Diderot, vous ferez sans doute Idé¢e et Imagination ;
si vous n’y travaillez pas, et que la place soit vacante, je suis a
vos ordres. Je ne pourrai guére travailler & beaucoup d’articles
d’ici 4 six ou sept mois; j’ai une tAche un peu différente & rem-
plir; mais je voudrais employer le reste de ma vie & étre votre
garcon encyclopédiste. La calomnie vient de Paris par la poste
me persécuter au pied des Alpes. J’apprends qu’on a fait des vers
sanglantst contre le roi de Prusse, qu'on a la charité de m’im-
puter. Je n’ai pas sujet de me louer du roi de Prusse; mais, in-
dépendamment du respect que j’ai pour lui, je me respecte assez
moi-méme pour ne pas écrire contre un prince 4 qui j’ai appar-
tenu.

On dit que La Beaumelle et d’Arnaud ont fait imprimer une
Puycelle de leur facon, ol tous ceux qui m’honorent de leur amitié
sont outragés; cela est digne du siécle. Il y aura un bel article
de Sitcle A faire, mais je ne vivrai pas jusque-la. Je me meurs;
je vous aime de tout mon cceur et autant que je vous estime,
M™¢ Denis vous en dit autant.

1. Voyez la lettre 3256.
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3267. — A M. PALISSOT.

30 novembre.

Votre lettre, monsieur, est venue trés 4 propos pour me con-
soler du départ de M. d’Alembert et de M. Patu. Ils ont passé
quelques jours dans mon ermitage, qui est un peu plus agréable
que vous ne l'avez vut, Il mériterait le nom qu’il porte si jy
jouissais d’un peu de santé. Pardonnez & Pétat ol je suis, si je
ne vous écris pas de ma main. Je dois sans doute a votre amitié
les bontés dont M. le duc d’Ayen?® et M™ la comtesse de La Marck
veulent bien m’honorer; je me flatte que vous voudrez bien leur
présenter mes trés-humbles remerciements. Je suis si sensible
a leur souvenir que je prendrais la liberté de leur écrire si je
n’étais pas tenu au lit par mes souffrances, qui ont beaucoup re-
doublé, Mon dessein était d’accompagner M. Patu jusqu’a Lyon,
et d’y entendre M" Clairon sur le plus beau théatre de France,
II est triste pour la capitale qu’elle n’ait pas assez d’émulation
pour imiter au moins la province, Adieu, monsieur; conservez-
moi les sentiments d’amitié que vous me témoignez. Je vous as-
sure qu’il me sont bien chers.

M. Vernes?, qui vient de m’envoyer votre adresse, que vous
ne m’aviez pas donnée, vous fait ses compliments.

3268. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Aux Délices, 8 décembre.

Je vous souhaite de bonnes et de belles années, c’est-a-dire
celles auxquelles vous étes accoutumé, monseigneur; et je m'y
prends tout exprés un peu 4 avance, car vous allez étre accablé
de lettres dans ce temps-la. Je me trompe encore, ou vous entrez
en exercice de premier gentilhomme de la chambre, ou vous in-
stallerez* M. le duc de Fronsac, ce qui ne vous occupera pas moins.

1. Au mois d’octobre 1755,

2. Louis de Noailles, né & Versailles le 21 avril 1713 connu, de 1737 & 1766,
sous le titre de duc d’Ayen, et ensuite sous celui de duc de Noailles; nommé ma-
réchal de France le 30 mars 1777, La Correspondance contient, & son adresse, une
lettre du 30 mars 1777. — La comtesse de La Marck (Marie-Anne-Francoise de
Noailles), nommée dans la lettre du 1°° décembre 1755, & Palissot, était une des
sceurs du duc d’Ayen. (Cr.)

3. Jacob Vernes, auquel est adressée la lettre 3106.

4. Louis XV, aprés l’expédition de Minorque, avait donné au duc de Fronsac
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Et qui sait si, au printemps, vous n’irez pas encore commander
quelque armée? Qui sait si vous ne ferez pas gagner des batailles
A limpératrice ? Vous n’aviez pas déplu 4 sa mére, vous seriez le
vengeur de la fille. Les grenadiers francais ne seraient pas fichés
de vous suivre, et d’opposer leur impétuosité aux pas mesurés
des Prussiens. Milord Maréchal?!, qui m’est venu voir dans mon
trou ces jours passés, dit des choses bien étonnantes. Il prétend
qu'a la derniére bataille ce sont huit bataillons seulement qui ont
soutenu tout l'effort de 'armée autrichienne. Je m’imagine que
contre vous il en aurait fallu un peu davantage. Je voudrais vous
y voir, tout paralytique que je suis. Il me semble que vous étes
fait pour notre nation, et elle pour vous.

Nous avons ici le frére d’un nouveau secrétaire d’Etat d’An-
gleterre; il chante vos louanges, et non pas celles de son pays. 11
vient chez moi beaucoup d’Anglais; jamais je ne les ai vus si polis:
je pense qu’ils vous en ont I'obligation.

Commandez des armées ou donnez des fétes; quelque chose
que vous fassiez, vous serez toujours le premier des Francais &
mes yeux, et le plus cher & mon cceur, qui vous appartient avec
le plus profond respect. Ma niéce partage mes sentiments, Jécris
rarement ; mais que voulez-vous que dise un solitaire, un Suisse,
un malingre?

3269, — A M. DE CHENEVIERES ™.
Grand merci, mon cher confrére, de votre petite pastorales.

Vous possédez la langue de Cythére;

Si vos beaux faits égalent votre voix,
Vous étes maitre en I'art divin de plaire.
En fait d’amour, il faut parler et faire;
Ce dieu fripon ressemble assez aux rois:
Le bien servir n’est pas petite affaire.
Hélas ! il est plus aisé mille fois

De les chanter que de les satisfaire.

la survivance de la charge de premier gentilhomme de la chambre, charge &
raison de laquelle le maréchal de Richelieu fut de service, ou d'annde, en 1757.

1. George Keith.

2. Francois de Cheneviéres, premier commis au bureau de la guerre, né le
22 novembre 1699, & la Rochefoucauld, mort le 13 novembre 1779, a publié
Détails militaires, 1150-68, six volumes in-12°, et les Loisirs de M. de C***, 1764,
deux volumes petit in-12°. (B.)

3. 11 avait envoyé son ballet de Mysis et Glaucé & Voltaire.
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Il se peut pourtant que vous ayez autant de talents pourle ser-
vice de Mysis! que vous en avez pour faire de jolis vers: en ce cas,
je vous fais réparation d’honneur.

Si vous avez quelque nouvelle intéressante, je vous prie de m’en
faire part, quoique en prose. Je vais faire lire Mysis & M=® Denis
la paresseuse, qui n’écrit point, mais qui vous aime véritable-
ment.

3270. — DE M. D’ALEMBERT.

A Paris, ce 13 décembre.

Vous avez, mon cher et illustre maitre, trés-grande raison sur Iarticle
Femme?* et autres; mais ces articles ne sont pas de mon bail : ils n’entrent
point dans la partie mathématique, dont je suis chargé, et je dois d’ailleurs
4 mon collégue Ja justice de dire qu’il n’est pas toujours le maitre ni de
rejeter ni d’élaguer les articles qu'on lui présente. Cependant le cri public
nous autorise & nous rendre sévéres, et a passer dorénavant par-dessus toute
autre considération; et je crois pouvoir vous promettre que le septieme
volume n’aura pas de pareils reproches & essuyer.

J'ai recu les articles que vous m’avez envoyés, dont je vous remercie de
tout mon cceur. Je vous ferai parvenir incessament l'article Histoire contre-
signé. Nos libraires vous prient de vouloir bien leur adresser dorénavant
vos paquets sous ’enveloppe de M. de Malesherbes, afin de leur en épargner
le port, qui est assez considérable. Quelqu'un s’est chargé du mot Idée.
Nous vous demandons article Jmagination; qui peut mieux s'en acquitter
que vous ? Vous pouvez dire comme M. Guillaume?3 : Je le prouve par
mon drap.

Le roi tient actuellement son lit de justice pour cette belle affaire du
parlement et du clergé;

Et I'Eglise triomphe ou fuit en ce moment *.

Tout Paris est dans l'attente de ce grand événement, qui me paralt &
moi bien petit en comparaison des grandes affaires de I'Europe. Les prétres
et les robins aux prises pour les sacrements vis-d-vis® les grands intéréts
qui vont se traiter au parlement d’Angleterre, vis-@-vis la guerre de Bohéme
et de Saxe, tout cela me paralt des coqgs qui se battent vis-d-vis des armées
en présence,

Personne ne croit ici que les vers contre le roi de Prusse® soient volre

1. Dans ce ballet, I'Amour est déguisé sous le nom de Mysis.

2. Voyez les lettres 3259 et 3266.

. Dans l'Avocat Patelin, comédie de Brueys, acte III, scéne 1.

. Bajazet, acte I, scéne 11,

. C’est par ironie que ce mot est employé ici; voyez tome V, page 413.
. Voyez lettre 3250.

(- ]
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ouvrage, excepté les gens qui ont absolument résolu de croire que ces vers
sont de vous, quand méme ils seraient d'eux. J'ai vu aussi cette petite édi-
tion de la Pucelle ; on prétend qu'elle est de I'auteur! du Testament poli-
tique d’Albéroni; mais, comme on sait que cet auteur est votre ennemi, il
me parait que cela ne fait pas grand effet. D'ailleurs les exemplaires en sont
fort rares ici, et cela mourra, selon toutes les apparences, en naissant. Je
vous exhorte cependant la-dessus au désaveu? le plus authentique, et je
crois que le meilleur est de donner enfin vous-méme une édition de la
Pucelle que vous puissiez avouer. Adieu, mon cher et illustre maitre; nous
vous demandons toujours pour notre ouvrage vos secours et votre indul-
gence.

Mon collégue vous fait un million de compliments. Permettez que
Mme Denis trouve ici les assurances de mon respect. Vous recevrez, au
commencement de l'année prochaine, I'Encyclopédie. Quelques circon-
stances, qui ont obligé & réimprimer une partie du troisiéme volume, sont
cause que vous ne I'avez pas dés a présent. Iterum vale, et nos ama.

32711. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHAS?,

Aux Délices, 14 décembre.

Madame, le jeune gentilhomme anglais nommé M. Keat,
qui aura 'honneur de rendre cette lettre  Votre Altesse sérénis-
sime, me fait crever de jalousie. Ce n’est pas que son mérite, qui
n’inspire que des sentiments agréables, fasse naitre en moi la
triste passion de Penvie; mais il a le bonheur de voir et d’en-
tendre Votre Altesse sérénissime. Ce bonheur m’est refusé; il y a
13 de quoi mourir de douleur. Il peut du moins rendre bon té-
moignage de mon chagrin; il peut dire si je regrette autre chose
dans le monde que le séjour de Gotha.

Il arrivera peat-étre dans le temps qu'on donnera quelque
bataille, qu’on prendra quelque ville dans le voisinage de vos
Etats. Mais il verra dans la cour de Votre Altesse sérénissime ce
qu'il aime: la paix, la concorde, Punion, la douceur d’'une vie
égale, espéce de félicité qu'on trouve rarement dans les cours,
félicité que vous donnez, madame, et que vous godtez.

Puisse Fannée 1757 étre aussi heureuse pour elle et pour toute
son auguste famille qu’elle commence malheureusement pour ses

voisins ! Je me mets & ses pieds pour cette année et pour toutes
celles de ma vie.

1. Maubert de Gouvest.
2. Voyez les lettres 3276 et 3340.
3. Editeurs, Bavoux et Frangois.
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Je serai toujours, avec lattachement le plus inviolable et le
plus profond respect, madame, de Votre Altesse sérénissime le
trés-humble et trés-obéissant serviteur.

3272. — A M. THIERIOT.

Le 19 décembre.

On m’a enfin envoyé de Paris une de ces abominables éditions
de la Pucelle. Ceux qui m’avaient mandé, mon ancien ami, que
La Beaumelle et d’Arnaud avaient fabriqué cette ceuvre d’iniquité,
se sont trompés, du moins a I'égard de d’Arnaud. Il n’est pas
possible qu'un homme qui sait faire des vers ait pu en griffonner
de si plats et de si ridicules. Je ne parle point des horreurs dont
cette rapsodie est farcie: elles font frémir 'honnéteté comme le
bon sens; je ne sais rien de si scandaleux ni de si punissable.
On dit qu'on a découvert que La Beaumelle en était Pauteur, et
qu’on l'a transféré de la Bastille pour le mettre a Vincennes dans
un cachot; mais ¢’est un bruit populaire qui me parait sans fon-
dement. Tout ce que je sais, ¢’est qu’un tel éditeur mérite mieux.
Voild assurément une manceuvre bien criminelle, Les hommes
sont trop méchants. Heureusement il y a toujours d’honnétes gens
parmi les monstres, et des gens de goit parmi les sots. Quiconque
aura de I'honneur et de esprit me plaindra qu’on se soit servi
de mon nom pour débiter ces détestables miseres. Si vous savez
quelque chose sur ce sujet aussi triste qu'impertinent, faites-moi
Pamitié de m’en instruire.

Mandez-moi surtout si vous avez votre diamant!. Je m’inté-
resse beaucoup plus & vos avantages qu’a ces ordures, dont je vous
parle avec autant de dégoat que d’indignation.

Je vous embrasse du meilleur de mon cceur.

3273. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Aux Délices, prés de Genéve, 20 décembre.

Je suis honteux, monseigneur, d'importuner mon héros, qui
a bien autre chose & faire qu’a lire mes lettres; mais je ne de-
mande qu’'un mot de réponse pour le fatras ci-dessous.

1° Un Anglais vint chez moi, ces jours passés, se lamenter du
sort de ’amiral Byng, dont il est ami. Je lui dis que vous m’aviez

1. Légué & Thieriot par M™¢ de La Popeliniére.
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fait ’honneur de me mander que ce marin n’était point dans son
tort, et qu'il avait fait ce qu'il avait pu. Il me répondit que ce seul
mot de vous pourrait le justifier! ; que vous aviez fait la fortune
de Blakeney par l'estime dont vous I'avez publiquement honoré;
et que, si je voulais transcrire les paroles favorables que vous
m’avez écrites pour Byng, il les enverrait en Angleterre. Je vous
en demande la permission; je ne veux et je ne dois rien faire
sans votre aveu. Voild pour le vainqueur de Mahon.

2° Voici une autre requéte pour le premier gentilhomme de
la chambre : ¢’est qu’il ait la bonté d’ordonner qu'on joue Rome
sauvée & la cour cet hiver, sous sa dictature. La Noue quitte &
PAques, et M. d’Argental prétend que cette faveur de votre part
est de la dernitre importance.

Ce tendre d’Argental me mande qu’il a poussé bien plus loin
ses sollicitations?; mais ce serait étrangement abuser de vos bon-
tés, qu'il ne faut certainement pas hasarder en ce temps-ci.

Japprends que La Beaumelle, avant de faire pénitence, avait
apporté une édition de la Pucelle, ot il a fourré un millier de
vers de sa facon; quon la vend publiquement, qu’elle est rem-
plie d’atrocités contre les personnes les plus respectables, et que
¢’est Pouvrage le plus criminel qu’on ait jamais fait en aucune
langue. On donne cette horreur sous mon nom., Elle est si mala-
droite qu’il y a dans Pouvrage deux endroits assez piquants contre
moi-méme, Il y a bien des choses dignes des halles, mais il suf-
fira d’'un dévot pour m’attribuer cette infamie, Je crois que c’est
un torrent qu’il faut laisser passer. La vérité perce 4 la longue,
mais il faut du temps et de la patience. Vous en avez beaucoup
de lire mes lettres au milieu de vos occupations. Votre nouvel
hotel, la Guienne, 'année d’exercice! vous ne devez pas avoir du
temps de reste. J’en abuse; je vous en demande pardon. J'ose
attendre deux petits mots. Je vous renouvelle mon tendre res-
pect, et M= Denis se joint 4 moi,

3274. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 20 décembre.

Mon cher ange, j’ai vu cette infamie que I'on impute 4 La
Beaumelle, et que je n’impute qu'a un diable, et & un sot diable.
11 y a deux endroits assez piquants contre moi dans cette rapso-

1. Voyez tome XV, page 340.
2. Relativement au retour de Voltaire & Paris.
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die digne des halles, qu'on a 0sé imprimer sous mon nom, Je
n’ai jamais vu d’ailleurs d’ouvrage plus digne a la fois de mépris
et de chitiment ; mais je crois & présent le parlement et le public
occupés de soins plus pressants que celui de juger un petit
libelie. Je me console parla juste espérance que les honnétes
gens et les gens de goat me rendront justice. Vous y contribuez
plus que personne, vos amis vous secondent; il serait bien
étrange que la vérité ne triomphdt pas, quand c’est vous qui
I’annoncez.

Si cette affreuse calomnie a des suites, je suis trés-sir que
vous serez le premier & m’en instruire. Je crois qu'd présent je
n’ai rien 4 faire qu'a déplorer tranquillement la méchanceté
des hommes. M. le duc de La Vallitre m’a mandé les mémes
choses que vous ; il veut bien se charger d’assurer M= de Pom-
padour de mon attachement et de ma reconnaissance pour
ses bontés, et il répond qu'elle ne prétera point loreille & la
calomnie*.

Ce n'est pas assurément le temps que M. le maréchal de
Richelieu entame ce que votre amitié généreuse lui a suggéreé,
et je suis bien loin de lui laisser seulement envisager que je
veuille mettre ses bontés & I'épreuve. Pour Rome sauvée et les
autres pitces, ce sont 14 des choses qu'on peut demander har-
diment. Je n’y ai pas manqué, et j’espére que vous vous joindrez
4 moi.,

Zulime ne sera plus Zulime, elle changera de nom sans chan-
ger de caractére, Le lieu de la scéne ne sera plus le méme, Il y
aura quelques scénes nouvelles; et, comme les deux derniers
actes sont absolument dilférents de ceux qui furent joués, la piece
scra en effet toute neuve. Le reste viendra quand il pourra,
quand j'aurai de la santé, de la force, de la tranquillité; quand
la calomnie ne viendra plus assiéger mon ermitage, désoler mon
cceur, et éteindre mon pauvre génie, Je vous embrasse avec
larmes, mon respectable ami.

Il n’est pas douteux que La Beaumelle n’ait été Pauteur et
Péditeur, avec ses associés, de cet abominable ouvrage; je le
reconnais A cent traits. Voild pour la seconde fois qu'il fait
imprimer mes propres ouvrages farcis de tout ce que sa rage

1. Allusion aux vers qui commencent ainsi, dans les variantes du chant II de
la Pucelle:

Telle plutdt cette heureuse grisette
Que la nature, etc.
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pouvait lui dicter. Il y a des horreurs contre le roi méme. Leur
platitude ne les rend pas moins criminelles. Ce libelle est un
crime de lese-majesté, et il se vend impunément dans Paris.

3275. — A M. D’ALEMBERT.

Aux Délices, oi P'on vous regrette, 22 décembre.

Mon cher maitre, mon aimable philosophe, vous me rassurez
sur l'article Femme; vous m’encouragez & vous représenter en
général qu'on se plaint de la longueur des dissertations vagues
et sans méthode que plusieurs personnes vous fournissent pour
se faire valoir; il faut songer &4 l'ouvrage, et non 4 soi. Pourquoi
n’avez-vous pas recommandé une espéce de protocole & ceux qui
vous servent, étymologies, définitions, exemples, raison, clarté,
et brigveté? Je n’ai vu qu’'une douzaine d’articles, mais je n’y ai
rien trouvé de tout cela. On vous seconde mal; il y a de mauvais
soldats dans Parmée d’un grand général. Je suis du nombre;
mais j’aime le général de tout mon ceeur.

Si j’étais & Paris, je passerais ma vie dans la Bibliothéque da
roi, pour mettre quelques pierres 4 votre grand et immortel édi-
fice. Je m’y intéresse pour I'honneur de ma patrie, pour le votre,
pour l'utilité du genre humain. Si j’avais eu 'honneur de voir
M. Duclos quand il vous donna Varticle Etiquette, je laurais
détrompé de P'idée vague ol l'on est que Charles-Quint établit
dans ses autres Etats I'étiquette de la maison de Bourgogne. Celles
de Vienne et de Madrid n’y ont aucun rapport. Mais surtout, si
je travaillais & Paris, je ferais bien mieux que je ne fais; je n’ai
ici aucun livre nécessaire.

Les tracasseries civiles de France sont tristes, mais les guerres
civiles d’Allemagne sont affreuses. La campagne prochaine sera
probablement bien sanglante. Continuez & instruire ce monde,
que tant de gens désolent,

L’édition infAme de la Pucelle m’afflige; mais la justice que
vous me rendez, ainsi que tous les gens d’honneur et de gout,
me console.

Mme Denis et moi, nous vous embrassons de tout notre caur.
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3276. — A M. PIERRE ROUSSEAU 1,

Parmi les nouvelles affligeantes pour les bons citoyens, dans
plusieurs parties de 'Europe, il y en a de bien désagréables dans
la littérature. On se contentait autrefois de critiquer les auteurs,
on a fait succéder A cette critique permise un brigandage inoui;
on fait imprimer leurs ouvrages falsifi¢s et infectés de tout ce
quwon croit pouvoir nourrir la malignité, pour favoriser le
débit. Voici comme s’explique, sur ce criminel abus, M. I'abbé
Trublet, dans sa préface des Lettres?® de feu M. de Lamotte :

« On donne de nouvelles éditions des ouvrages des gens
célebres, pour avoir occasion d’y répandre les notes les plus
scandaleuses et les traits les plus satiriques contre leurs auteurs,
11 était réservé a notre sidcle de voir pratiquer dans les lettres
ce brigandage. »

Le sage auteur de cette remarque parlait ainsi en 1754, &
Poccasion du Siecle de Louis XIV, dont M. La Beaumelle s’avisa de
faire et de vendre une édition chargée de tout ce que 'ignorance
a de plus hardi, et de ce que I'imposture a de plus odieux. La
méme aventure se renouvelle depuis cinq ou six mois. Le méme
éditeur a falsifié plusieurs lettres de M= de Maintenon, et en a
supposé quelques-unes de M. le maréchal de Villars, de M. le
duc de Richelieu, qu'ils n’ont jamais écrites; et c’est encore la
le moindre abus dont on doit se plaindre dans la publication
scandaleuse des prétendus Mémoires de M= de Maintenon.

Le comble de ces manceuvres infimes est une édition d’'un
poéme intitulé la Pucelle d’Orléans. L'éditeur a le front d'attribuer
cetouvrage A Pauteur de la Henriade, de Zaire, de Mérope, d’Alzire,
du Siecle de Louis XIV; et, tandis que nous attendons de lui une
Histoire générale, et qu'il travaille encore au Dictionnaire encyclo-
pédique, on ose mettre sur son compte le poéme le plus plat, le plus
bas, et le plus grossier qui puisse sortir de la presse. En voici
quelques vers pris au hasard :

Louis s'en vint du fond des Pays-Bas
Pour cogner Charle et heurter le trépas....

(La Pucelle, Variantes du ch. 1I.)

1. Les éditeurs de Kehl ont donné cette lettre comme supposée écrite de Paris.
2. L'abbé Trublet lui-méme dit que l'éditeur des Lettres de M. de Lamotte,
1754, in-12, est I'abbé Leblanc, & qui est adressée la lettre 563.

39. — CORRESPONDANCE. VII. 10
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Lé, les lépreux, les femmes bien apprises,
Devaient changer de robe et de chemises....

L’heureux Villars, bon Frangais, plein de cceur,
Gagna le quitte ou double avec Eugéne....

Pour les idiots ce fut une trompeite ;
Le drole avait étudié sa béte.
Il dit que Dieu, roulé dans un buisson,
A lui chétif avait donné lecon....

(Var. du ch, III.)

1l les pria, de la part de madame,
A manger caille, oie, et beeuf au gros lard....
{Var. du ch. IV.)

Sous le foyer d’un grand feu de charbon,

La téte hors d’un énorme chaudron....

Pendez, pendez, le vilain semblait dire :

Baiser soubretle est péché dont la loi, etc....
(Var. du ch. V.)

Agnés baisait, Agnés était saillie....
A ses baisers il veut que I'on riposte,

Et quon l'invite & courir chaque poste....
(Var, du ch. X.)

Chandos, suant et soufflant comme un beeuf,

Tate du doigt si I'autre est une fille;

Au diable seit, dit-il, ma sotte aiguille....
(Var. du ch. XIIL)

Lecteur, ma Jeanne aura son pucelage

Jusqu’a ce que les vierges du Seigneur,

Malgré leurs veux, sachent garder le leur.
(Var, du ch. XXI.)

La plume se refuse & transcrire le tissu des sottes et abomi-
nables obscénités de cet ouvrage de ténébres. Tout ce quon
respecte le plus y est outragé autant que la rime, la raison, la
poésie, et la langue. On n’a jamais vu d’écrit ni si plat, ni si cri-
minel ; et c’est ce langage des halles qu’on a le front d’attribuer
A Pauteur de la Henriade, contre lequel méme on trouve dans le
poéme deux ou trois traits parmi tant d’autres qui attaquent
grossierement les plus honnétes gens du monde. Ceux qui,
trompés par le titre, ont acheté cette misérable rapsodie, ont
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concu lindignation qu’elle mérite. Si une telle horreur parvient
jusqu'd vous, monsieur, elle excitera en vous les mémes senti-
ments, et vous n’aurez pas de peine a les inspirer au public.

3277. — DE M. LEMARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Ce... 1.

Je suis trés-touché, monsieur, de P'affaire de I'amiral Byng : je puis vous
assurer que tout ce que j'ai vu et entendu de lui est entiérement A son hon-
neur. Aprés avoir fait tout ce qu'on pouvait raisonnablement attendre de
lui, il ne doit pas 8tre blimé pour avoir souffert une défaite. Lorsque deux
généraux disputent pour la victoire, quoiqu’ils soient également gens d’hon-
neur, il faut nécessairement que I'un des deux soit battu ; et il n’y a contre
M. Byng que de I'avoir été. Toute sa conduite est celle d'un habile marin,
et digne d'dtre admirée avec justice. La force des deux flottes était au
moins la méme : les Anglais avaient treize vaisseaux, et nous douze, mais
beaucoup mieux équipés et plus nets. La fortune, qui préside a toutes les
batailles, particuliérement & celles qu’on livre sur mer, nous a été plus favo-
rable qu'a nos adversaires, en faisant faire un plus grand effel & nos bou-
lets dans leurs vaisseaux. Je suis convaincu, et c’est le sentiment général,
que si les Anglais avaient opinidtrément continué le combat, toute leur
flotte aurait été détruite. 11 ne peut y avoir d’acte plus insigne d’injustice
que ce qu'on entreprend actuellement contre I'amiral Byng. Tout homme
d’honneur, tout officier des armées doit prendre un intérdt particulier a cet

événement.
RicHELIEUV.

3278. — A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

Aux Délices, 27 décembre.

Jene concois rien, madame, & 'aventure de la lettre du 3 no-
vembre dont vous me faites 'honneur de me parler ; mais aussi
je n’entends pas davantage toutes les aventures de ce bas monde.
Evéques, parlements, Saxons, Prussiens, Autrichiens, Russes,
tout cela me confond. I1 y a douze mille ouvriers & Lyon qui
mendient leur pain, parce que le roi de Prusse a dérangé le
commerce de Leipsick ; et ce monarque prétend que Leipsick lui
a beaucoup d’obligation. La famine menace la Saxe et la Bohéme.

1. Cette lettre ou fragment de lettre (voyez n° 3315) que provoqua celle de
Voltaire & Richelieu, du 20 décembre 1756 (voyez n° 3273), doit étre de la méme
année, et probablement du 25 ou 26 décembre 1756, mais a pu ne parvenir aux
Délices que dans les premiers jours de janvier 1757.
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Laissons les hommes faire leur commun malheur, et jouissons
de notre heureuse tranquillité, vous & l'lle Jard, et moi aux
Délices. Je ne me plains que d’étre trop loin de vous. Ne croyons
rien de tout ce quon nous dit. Il est vrai qu'un misérable sest
avisé de faire une édition infAme d’une Pucelle; mais il n’est pas
vrai que je dusse retourner en France. Dieu me préserve de
quitter la retraite charmante que je me suis faite, et qui mérite
son nom de Délices! Quand on s’est fait & notre 4ge, madame,
une retraite agréable, il faut en jouir ; c’estle parti sage que vous
avez pris, et dans lequel il faut persister.

Permettez-moi de présenter mes respects & monsieur le pre-
mier président d’Alsace et & M~ de Klinglin, et surtout & mon-
sieur votre fils. Attendons patiemment l'issue des troubles d’Alle-
magne. Laissons les gens oisifs écrire au nom du cardinal de
Richelieu. Ce monde est un orage; sauve qui peut.

M=c Denis vous souhaite des années de santé et de tranquil-
lité en nombre; nous en faisons autant pour M~ de Brumath.
Nous n’oublions pas Marie!; mais nous craignons que les Prus-
siens ne troublent ]a maison archiducale. Adieu, madame; con-
servez vos bontés au bon Suisse V.

3279. — A M. D’ALEMBERT.

28 décembre.

Je vous renvoie Histoire, mon cher grand homme; j’ai biecn
peur que cela ne soit trop long; ¢’est un sujet sur lequel on a de
la peine & s'empécher de faire un livre. Vous aurez incessam-
ment Imagination, qui sera plus court, plus philosophique, et par
conséquent moins mauvais. Avez-vous Idole et Idoldtrie? c’est un
sujet qui n’a pas encore été traité depuis qu'on en parle. Jamais
on n’a adoré les idoles ; jamais culte public n’a été institué pour
du bois et de la pierre ; le peuple les a traitées comme il traite
nos saints. Le sujet est délicat?, mais il comporte de bien bonnes
vérités qu’on peut dire.

Comment pouvez-vous avoir du temps de reste, avec le Diction-
naire de I'univers sur les bras?

M= Denis et moi, nous vous souhaitons la bonne année tout
simplement.

1. L'impératrice Marie-Thérése.
2. Voyez tome XIX, page 402, et, ci-aprés, la lettre & Diderot, du 26 juin
1758,
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3280. — A MADAME DU BOCCAGE.

Aux Délices, route de Genéve, 30 décembre.

Comment faites-vous, madame, pour nous donner a la fois
tant de plaisir et tant de jalousie? Nous avons regu, M= Denis et
moi, votre présent? avec transport; nous le lisons avec le méme
sentiment. C'est apréslalecture du second chant que nous inter-
rompons notre plaisir pour avoir celui de vous remercier. Ce
second chant surtout nous parait un effort et un chef-d’ceuvre de
Part. Nous ne pouvons différer un moment & nous joindre avec
tous ceux qui vous diront combien vous faites d’honneur 4 un
art si difficile, & notre siecle, que vous enrichissez, et a votre
sexe, dont vous étiez d¢ja Iornement. Que vous étes heureuse,
madame! Tout le monde, sans doute, vous rend la méme justice
que nous. On ne falsifie point, on ne corrompt point les beaux
ouvrages dont vous gratifiez le public, tandis que moi, chétif, je
suis en proie & des misérables qui, sous le nom d’une certaine
Pucelle, impriment tout ce que la grossiereté a de plus bas, et ce
que la méchanceté a de plus atroce. Je me console en vous lisant,
madame ; et, permettez-moi de le dire, en comptant sur votre
justice et votre amitié. Vous la devez, madame, & un homme qui
sent aussi vivement que moi tout ce que vous valez, qui s’inté-
resse & votre gloire, et qui vous sera toujours attaché malgré
I'éloignement.

Mw»e Denis vous dit les mémes choses que moi; nous vous
remercions mille fois. Nous allons reprendre notre lecture ; nous
vous aimons, nous vous admirons. Comment vous dire que je
suis comme un autre, madame, avec respect, etc.

3281. —~ A M. LE CONSEILLER TRONCHIN %,

2 janvier 1757.

Voiéi, mon cher ami, la lettre que je recois de M. le maréchal
de Richelieu ; il m’exhorte 4 la montrer, 4 en faire usage. Elle lui
fera honneur et pourra servir & ’'amiral Byng. Votre ancien ami
de collége, notre Esculape, craint que cette lettre venant d’un

A. La Colombiade, ou la Foi portée au nouveau monde, poéme épique en dix
chants; 1756, in-8°.
2. Editeurs, de Cayrol et Francois.
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Francais ne fasse plus de tort que de bien & Pamiral ; je ne pense
pas ainsi. Je suis persuadé qu'un parcil témoignage ne peut
nuire et peut beaucoup servir. Voyez comment vous pourrez
I'envoyer en Angleterre ; voyez s'il est & propos de Yinsérer dans
la Gazette d’Amsterdam. 1l s'agit de sauver un innocent, un
infortuné. Votre maxime est : Homo sum; humani nihil a me alie-
num pulo.

3282. — A L’AMIRAL BYNG!.
1751,

Monsieur, quoique je vous sois presque inconnu, je pense
qu’il est de mon devoir de vous envoyer une copie de la lettre
que je viens de recevoir de M. le maréchal de Richelicu ; ’hon-
neur, Phumanité, I'équité, m’ordonnent de la faire passer entre
vos mains. Ce témoignage si noble et si inattendu de l'un des
plus sincéres et des plus générenx de mes compatriotes me fait
présumer que vos juges vous rendront la méme justice,

Je suis avec respect.
VOLTAIRE.

3283, — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.
Aux Delices, pres de Genéve, 3 janvier 1757.

L’humanité et moi, nous vous remercions de votre lettre. J’en
ai donné copie selon vos ordres, monseigneur. Si elle ne fait pas
beaucoup de bien a 'amiral Byng, elle vous fera au moins heau-
coup d’honneur ; mais je ne doute pas qu'un témoignage comme
le vOtre ne soit d’un trés-grand poids. Yous avez contribué a faire
Blakeney pair d’Angleterre; vous sauverez 'honneur et la vie &
P’amiral Byng.

Le Mémoire de 'envoyé de Saxe, présenté aux Etats-Généraux,
et qui est uneréponse au Mémoire justificatif du roi de Prusse, fait
partout la plus vive impression. Je n’ai guére vu de picce plus
forte et mieux écrite. Si les raisons décidaient du sort des Etats,
le roi de Pologne serait vengé ; mais ce sont les fusils et la marche
redoublée qui jugent les causes des souverains et des nations.

Les Prussiens ont quitté Leipsick ; ils sont en Lusace, ol 'on

1. Cette lettre est probablement du méme jour que celle qui suit. Voltaire
envoyait & Byng copie de la lettre 3277.
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se bat au milieu des neiges. On me mande de Vienne qu'on y a
une crainte de ces Prussiens, trés-indécente, Je voudrais vous voir
conduire contre eux gaiement des Francais de bonne volonté,
et voir ce que peut sous vos ordres la furia francese contre
le pas de mesure et la grave discipline; mais je craindrais que
quelque balle vandale n’allat déranger Pestomac du plus aimable
homme de I’Europe.

Je vous écris, monseigneur, dés que j’ai quelque chose & vous
mander. Alors mon ceeur et ma plume vont vite. Mais quand je ne
vois que mes arbres et mes paperasses, que voulez-vous que le
Suisse vous mande? Mes paroles oiseuses auraient-elles beau jeu an
milieu de toutes vos occupations, de tous vos devoirs, des tracas-
series parlementaires et épiscopales, et de la crise de 'Europe?
Vous voila-t-il pas bien amusé, quand je vous souhaiterai cin-
quante années heureuses, quand je vous dirai que la Suissesse
Denis et le Suisse Voltaire vous adorent? Vous avez bien affaire
de nos sornettes! Conservez-moi vos bontés, et agréez mon trés-
tendre respect,

328%. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA 1.
Aux Délices, prés de Gendve, & janvier.

Madame, Votre Altesse sérénissime a peut-étre recu, ou du
moins recevra bientdt, un Essai sur !'Histoire générale, depuis Char-
lemagne jisqu’a nos jours. Je mets & ses pieds le premier exem-
plaire. I n’a pas une belle couverture, mais jaurais attendu trop
longtemps 4 vous rendre mon hommage. 11 se passe actuelle-
ment, madame, des choses qui nous paraissent bien étonnantes,
bien funestes; mais si on lit les événements des autres sitcles,
on y voit encore de plus grandes calamités. Tous les temps ont
ét¢ marqués par des malheurs publics. L'ambition a toujours
bouleversé la terre, et deux ou trois personnes ont toujours fait
le malheur de deux ou trois cent mille.

La relation dont Votre Altesse sérénissime daigne me parler
dans sa derniere lettre n’était point dans son paquet; mais je
présume que c’est la méme qui se vend publiquement dans notre
Suisse. Toutes les pieces de ce grand procés s'impriment ici;
mais qui jugera ce procés? La fortune probablement,. Cette fortune
dépend beaucoup des baionnettes et de la discipline militaire.
On disait que les Prussiens s'emparaient d’Erfurt : ce bruit se

1. Editeurs, Bavoux et Francois.
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trouve faux ; mais ce qui est vrai, c’est que Erfurt devait appar-
tenir & votre auguste maison.

Je ne fais point de réflexions, je fais des veeux, et tous mes
veeux sont pour le bonheur d’une princesse dont je regrette la
présence tous les jours de ma vie, dont les éloges sont sans cesse
dans la bouche de tous ceux qui ont approché d’elle, et dont
mon ceeur sera toujours le sujet. Ah! si je pouvais quitter une
famille qui a tout quitté pour moi, je sais bien o jirais porter
mon profond respect.

3285. — DE M. LE COMTE D’ARGENSON 1.

6 janvier, & Versailles.

Hier au soir, sur les six heures un quart, le roi quitte monsieur le dau-
phin et madame la dauphine pour monter en carrosse et se rendre & Trianon.
Au moment qu’il met un pied sur le marchepied et qu'il so retourne un peu
de coté, en disant : « Un tel est-il1a? » un homme de cinq pieds six pouces
pousse un des cent-suisses, s'avance, et par derriére donne un grand coup
d’un instrument pointu au roi. Le roi se relourne : « Voila un homme qui
vient de me donner un furieux coup de poing. » Il porte alors la main sur
la partie, et la voil tout humide de sang. « Je suis blessé, dit-il. Voila le
coquin qui a fait le coup: qu'on I'arréte ; mais qu'on ne lui fasse cependant
point de mal. » En disant ces mots, il se rend dans sa chambre sans étre
soutenu, avec sang-froid et tranquillité, pour savoir ce que ¢’était que cetie
blessure.

Sur les discours du roi, M. de Verzeil, exempt des gardes du corps,
Parréte et lui dit : « C’est toi, misérable, qui viens de blesser le roi? —
Oui, répond-il, c'est moi-méme. » On le fouille, on lui trouve dans la poche
un méchant morceau de bois, armé d’une pointe de fer, en forme de canif,
de la longueur d’un pouce et demi, large de deux lignes, trente louis dans
la poche, une Bible, pas fin seul papier. Il était vétu d’un méchant habit gris,
veste rouge, culotte de panne, et avait le chapeau sur la téte. On a mis
I’homme nu comme la main sans trouver sur Jui d’autre renseignement. On
a songé 2 lui attacher les mains; dés qu'il a apercu ce dessein : « 11 ne faut
pas de force, dit-il; tenez, les voila, » en les croisant derriére son dos. On
I’a mené en prison, les fers aux pieds et aux mains.

Monsieur le garde des sceaux et monsieur le chancelier sont venus l'in-
terroger. Ils lui ont demandé les raisons de son assassinat. Il a répondu que
¢’était son affaire, mais qu’il n’y aurait pas songé si on elt pendu quatre ou
cing évéques qui le méritaient. On lui a demandé si son arme était empoi-
sonnée; il a répondu qu’il n’y avait pas pensé seulement, et cela sur son
dme. Il avait dans sa poche un Nouveau Testament in-12, d’une jolie édi-

1. Editeurs, Bavoux et Frangois.
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tion; on lui a demandé ce qu'il en faisait; il a répondu qu’il y était fort
attaché. On lui a demandé s'il était seul; il a répondu que non, qu’il avait
plusieurs complices, et que monsieur le dauphin aurait son tour. On l'a
menacé; il a répondu qu'on pouvait le tenailler, qu’il ne nommerait per-
sonne, et qu'il rapporterait tout a la gloire de Dieu et mourrait martyr.

On lui a dit pourquoi il n’avait pas pris une arme plus forte; il a répondu
qu'il n’était pas encore préparé, et qu’il avait compté de faire son coup le
jour des Rois; qu'il le préméditait depuis huit jours, sans avoir eu une occa-
sion favorable; qu'il était resté dans la cour et dans le froid terrible qui
a gelé la Seine, depuis quatre heures jusqu’a six, & attendre le roi. La main
ne lui a point tremblé; cependant le roi n’a été blessé que légérement,
entre la troisiéme et quatriéme cote; l'instrument s’est arrdté sur la cote,
et n’a pu aller plus loin, Le roi avait d’ailleurs une camisole de flanelle sur
la peau, une chemise, une autre camisole, veste juste-au-corps, et un volant
de velours noir. Le fer a encore porté sur les coutures, qui ont émoussé la
pointe du canif, et la graisse du roi lui a été utile. Somme totale, la plaie
sondée et examinée est sans le moindre danger actuel : point de fiévre,
beaucoup de courage et de discours admirables. Je I'ai vu ce matin dans
son lit. Toute la France est & Versailles. Le roi s’est confessé avec beaucoup
de zéle. On lui a demandé ce qu’il voulait qu'on fit du scélérat. « Deman-
dez-le, dit-il, & mon lieutenant, en montrant monsieur le dauphin; car pour
moi je lui pardonne de tout mon cceur. » Le roi n’a jamais été plus digne
d’amour que dans cetlte circonstance. Il sera guéri aprés-demain; il dort et
est au mieux.

Le scélérat régicide n’est point encore connu. Il se dit d’Artois; il se
nomme Damiens, et aujourd’hui il a dit qu'il se nomme Lefeure. Il a an-
noncé d'avance que les tortures ne lui feraient rien avouer. Il a pris mon-
sieur le garde des sceaux pour monsieur le chancelier, et lui a demandé
pourquoi il avait quitté sa compagnie. Il a déclaré étre de la religion catho-
lique, apostolique et romaine. On lui a bralé les pieds par essai; il n’a rien
avoué. On a changé de méthode; on s’y prend avec douceur. On espére
savoir bientdt qui il est. 11 a dit avoir trente-cinq ans. Personne ne le voit;
il est dans la gedle de Versailles, ayant vingt gardes du corps dedans, et
cinquante fusiliers des gardes francaises et suisses dehors.

Le parlement a demandé au roi la permission de s’assembler aux condi-
tions qu’il lui plairait, pour venger cet assassinat. On rapporte la-dessus des
choses admirables. 1l parait que cet assassin est un fanatique furieux, qui
se persuade mériter le ciel par cette action.

3286. — A M. PIERRE ROUSSEAU1.
A Lausanne, 7 janvier.

Jai recu, monsieur, la lettre non datée que vous avez bien
voulu m’écrire : je présume que vous étes & Liége, puisque c'est

1. Biblioth¢que royale de Bruxelles, manuscrit 11582.
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4 Liége que s'imprime le Journal encyclopédique auquel vous
m’apprenez que vous travaillez. M. Durant, qui m’a fait aussi
Ihonneur de m’écrire quelquefois, et qui est, je pense, votre as-
socié, a toujours daté de cette ville. Je me croirais trés-heureux,
monsieur, de vous pouvoir étre de quelque utilité, & I'un et &
Yautre. Il m’a paru qu'il y avait dans ce journal beaucoup d’ar-
ticles bien faits et intéressants. J'ai lieu de croire qu’ils sont de
vous deux. C’est le seul journal qui me parvienne: je suis trés-
peu au fait de la littérature moderne dans mes deux retraites de
Lausanue et du voisinage de Gendve, mais s'il se trouve quelque
occasion de vous marquer, monsieur, combien je suis sensible
& votre politesse, je la saisirai avec empressement. Les maladies
dont je suis accablé ne me permettent pas les longues lettres,
mais elles ne dérobent rien aux sentiments avec lesquels jai
I’honneur d’étre, monsieur, etc.

3287. — DE CHARLES-THEODORE,

ELECTEUR PALATIN,

Manheim, ce 12 janvier.

Je vous suis trds-obligé, monsieur, de I'Essai sur UHistoire génerale
que vous m’avez envoyé. Je le lirai avec toute I'attention que vos ouvrages
méritent & si juste litre. On ne peut s'instruire plus solidement et plus
agréablement que par des fails historiques choisis et traités par un genie
tel que le vdtre.

Vous avez bien raison de dire que les siécles passés n’ont pas produit
d’événements plus singuliers que ceux que nous voyons sous nos yeux. Ce
siécle poli, qui devait méme passer pour un siécle d’or, & peine est-il
au-dela de sa moitié qu’il est souillé par I'assassinat d'un grand roi. Il me
parait que notre siécle ressemble assez A ces sirénes dont une moitié était
une belle nymphe, et 'autre une affreuse queue de poisson. Ce serait pour
moi une vraie satisfaction de pouvoir m’entretenir avec vous sur de pareilles
matiéres, et jespére mdme que, votre santé vous le permettant, les senti-
ments que vous voulez bien avoir pour moi me procureront bientot ce plai-
sir. Si en tous cas vous en éles empéché, faites-moi le plaisir de me confier
vos idées sur la situation présente de I'Europe. Vous pouvez m'écrire en
toute liberté ; vous étes dans un pays libre, et je suis aussi discret et aussi
honnéte homme qu’aucun de vos républicains.

Je vous prie d’étre persuadé de I'estime toute particuliére avec laquelle
Je suis, etc.

CHARLES-THEODORE, électeur.
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3288, — A M. THIERIOT.

A Monrion, 13 janvier.

Eh bien! vous courez donc de belle en belle, et vous prétendez
quon ne meurt que de chagrin? ajoutez-y, je vous prie, les indi-
gestions.

Il n’a pas tenu a Robert-Franc¢ois Damiens que le descendant
de Henri IV ne mourdt comme ce héros. Japprends dans le
moment, et assez tard, cette abominable nouvelle. Je ne pouvais
la croire; on me la confirme: elle glace le sang; on ne sait ol
I'on en est. Quoi, dans ce siécle! quoi, dans ce temps éclairé!
quoi, au milieu d’'une nation si polie, si douce, si légére, un
Ravaillac nouveau! Voild donc ce que produiront toujours des
querelles de prétres! Les temps éclairés n'influeront que sur un
petit nombre d’honnétes gens; le vulgaire sera toujours fana-
tique. Ce sont donc ]a les abominables effets de la bulle Unige-
nitus, et des graves impertinences de Quesnel, et de l'insolence
de Le Tellier!

Je n’avais cru les jansénistes et les molinistes que ridicules,
et les voild sanguinaires, les voila parricides!

Je vous supplie, mon ancien ami, de me mander ce que vous
saurez de cet incroyable attentat, si votre main ne tremble pas.
Ecrivez-moi par Pontarlier : les lettres arrivent deux jours plus
tot par cette voie. A Monrion, par Pontarlier, §'il vous plait. C’est
1a que je passe mon hiver dans des souffrances assez grandes,
en attendant que votre conversation les adoucisse dans ma petite
retraite des Délices, auprés de Genéve,

Jai cette indigne édition de la Pucelle. Je me flatte qu'on n’en
parle plus. Nous sommes dans le temps de tous les crimes.

Je vous embrasse de tout mon ceeur.

3289. — A M. VERNES,
A GENEVE.
A Monrion, 13 janvier.

C’est une chose bien honorable pour Genéve, mon cher et
aimable ministre, quon imprime dans cette ville que Servet
était un sot, et Calvin un barbare!; vous n’étes point calvinistes,

1. Essai sur UHistoire générale.
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vous étes hommes. En France, on est fou; et vous voyez qu’il y
a des fous furieux !, Ravaillac a laissé des batards : j’ai bien peur
que celui-ci ne soit un prétre janséniste. Les jésuites ont & se
plaindre qu’il ait été sur leur marché.

Je ne sais encore aucun détail de cette horrible aventure. Si
vous apprenez quelque chose dans votre ville, ol 'on apprend
tout, faites-en part aux solitaires de Monrion. Je suis bien faché
que vous ne soyez venu dans cet ermitage que quand je n’y étais
pas. M™ Denis et moi, nous vous faisons les plus sincéres et les
plus tendres compliments.

3200. — A M. LE CONSEILLER TRONCHIN 2.

Monrion, 15 janvier.

Je suis bien sensible, mon trés-cher ami, & votre intention et
a celle de notre Esculape.

Il n’y a qu’a lever les épaules de pitié quand un dévot croit
assassiner un roi avec un canif 4 tailler des plumes ; mais il faut
frémir d’horreur quand on voit cet exécrable fou animé de
Pesprit des convulsionnaires de Saint-Médard, qui a passé dans
sa machine atrabilaire, Cest un chien qui a pris la rage de
quelques autres chiens, sans le savoir. Il faudra ajouter trois ou
quatre lignes au chapitre du jansénisme. Si on avait songé &
rendre les jansénistes et les molinistes aussi ridicules qu'ils le
sont en effet, Pierre Damiens, petit batard de Ravaillac, ne se
serait pas servi de son canif.

Le ministére a eu la bonté de m’envoyer les bulletins, et
M. d’Argenson m’a écrit de sa main?; mais je crains les bigots.

On me mande de Vienne que Iimpératrice aura en Bohéme
cent soixante mille hommes, que les Russes viennent au nombre
de cent mille. On attend les Francs. Jamais ’empire romain n’a
mis tant de monde en campagne; et il s’agit d’'une chétive pro-
vince que Pempire romain ignorait, et un marquis de Brande-
bourg a une plus grande armée que Scipion, Pompée et César !

P. S. Vous ne me mandez rien du fanatisme des Pharisiens
et des Parisiens; il y a pourtant eu des placards; on a arrété
beaucoup de monde. On a mené 4 la Conciergerie quatre cha-
riots couverts, remplis d’assassins, de cuistres, de témoins vrais
ou faux,

1. On venait d’apprendre l'attentat de Damiens.
2. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
3. VYoyez la lettre 3285,
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3291. — A MADAME LA MARGRAVE DE BAIREUTH 1.

A Monrion, janvier (1757).

Madame, souffrez que je vous réitére mes veeux pour la santé
de Votre Altesse royale, et que je la remercie de ce qu’elle a bien
voulu m’assurer, par M. le marquis d’Adhémar, de la continua-
tion de ses bontés. Je prends la liberté de lui envoyer des nou-
velles de Paris qui pourront lui paraitre extraordinaires, et qui
exerceront sa philosophie.

Jignore si Votre Altesse royale a recu les exemplaires de
Phistoire que je mets & ses pieds. Je me flatte que le roi son
frére continuera & fournir les plus beaux monuments de I'histoire
moderne, Mais ¢’est & César qu’il appartient d’écrire ses Com-
mentaires.

Je suis encore persuadé qu’il se souviendra qu’il m’a tiré de
ma patrie; que je quittai pour lui mon roi, mon pays, mes
charges, mes pensions, ma famille,

Je prendrais la liberté de le supplier de m’envoyer des graines
de ses melons, et je demanderais la protection de Votre Altesse
royale s'il était & Berlin,

Mais il a autre chose 4 faire qu’a honorer de ses melons mes
potagers.

Que Votre Altesse royale et monseigneur daignent toujours
agréer le profond respect et les priéres de

Frére VOLTAIRE,

3292. — A M. DE CIDEVILLE.

A Monrion, le 16 janvier.

2 Nous vous sommes trés-obligés, monsieur, de nous avoir rassurés sur
I'état du roi, aprés nos justes alarmes. Toutes les nouvellgs s'accordent &
dire qu’il est trés-bien, et que cette affreuse catastrophe ne peut avoir au-
cune suite fAicheuse. Il est fort & désirer qu'on puisse faire parler ce monstre.
C’est certainement un fou fanatique; mais, s'il a des complices, il est bien
essentiel de les connaitre. Mandez-moi tout ce que vous saurez. Nous
sommes fort étonnés que vous n’ayez pas encore I'édition de mon oncle et
I'Histoire générale. 11 écrit positivement & M. Cramer pour qu’elle vous soit

" 1. Revue frangaise, mars 1766 ; tome XIII, page 356.
2. Les quatre premiers alinéas de cette lettre sont de la main de M™¢ Denis;
les trois derniers sont de I'écriture de Voltaire.
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envoyée sur-le-champ. Nous sommes 2 Monrion depuis huit jours, et nous
ne nous y portons pas trop bien l'un et autre. ¥crivez-nous toujours aux
Délices, car peut-8tre y retournerons-nous bientot.

Jespére qu'aprés tant d’alarmes tout sera tranquille dans Paris avant
quinze jours. Si I'on avait fait des petites-maisons pour le clergé et le par-
lement, et qu'on edt jeté sur leurs querelles tout le ridicule qu'elles mé-
ritent, il y aurait eu moins de tétes échauffées, et par conséquent moins de
fanatiques. Le public a mis trop d’importance & ces miséres; de bons ridi—
cules et de grands seaux d’eau, c’est la seule facon d’apaiser tout.

Mon oncle a fait a notre siécle plus d’honneur qu’il ne mérite, quand il
a dit que la philosophie avait sssez gagné en France, et que nos mceurs
étaient trop douces actuellement pour craindre que les Francais pussent
dorénavant assassiner leur roi. 11 est désespéré de s'dtre trompé, car il aime
véritablement et la France et soa roi; mais un fou ne fait pas la nation. Le
roi est aimé, et mérite de I'étre,  tous égards.

Adieu, monsieur ; songez quelquefois 2 vos amis des Délices, et soyez
persuadé qu'ils ont pour vous la plus tendre et la plus inviolable amitié.

1l faut, mon cher et ancien ami, que la téte ait tourné a ce
huguenot de Cramer, qui m’avait tant promis de vous apporter
mes guenilles,

Les étrangers me reprochent d’avoir insinué, dans plus d’un
endroit, que, vous autres Francais, vous étes doux et philosophes,
Ils disent qu’on assassine trop de rois en France pour des que-
relles de prétres. Mais un chien enragé d’Arras, un malheureux
convulsionnaire de Saint-Médard, qui croit tuer un roi de France
avec un canif a tailler des plumes, un forcené idiot, un si sot
monstre a-t-il quelque chose de commun avec la nation? Ce qu’il
Y a de déplorable, c’est que lesprit convulsionnaire a pénétré
dans Ame de cet exécrable coquin. Les miracles de ce fou de
Paris, 'imbécile Montgeron, ont commencé, et Robert-Francois
Damiens a fini. Si Louis XIV n’avait pas donné trop de poids &
un plat livre de Quesnel, et trop de confiance aux fureurs du
fripon Le Tellier, son confesseur, jamais Louis XV n’edt recu de
coup de canil. 11 me paratt impossible qu’il y ait eu un complot:
en ce cas, je suis justifié des éloges de ma nation; s’il y a un
complot, je n’ai rien & dire.

Je vous embrasse tendrement, vous et le grand abbé!. Nou-
bliez jamais votre vieux et trés-attaché camarade V.

1. L’abbé du Resnel.
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3293. — A M. D’ALEMBERT.

A Monrion, 186 janvier,

Je vous envoie, mon cher mattre, 'article Imagination, comme
un boiteux qui a perdu sa jambe la sent encore un peu. Je vous
demande en grice de me dire ce que c’est qu'un livre contre ces
pauvres déistes, intitulé la Religion vengée!, et dédié & monsei-
goeur le dauphin, dont le premier tome parait déja, et dont les
autres suivront de mois en mois, pour mieux frapper le public.

Savez-vous quel est ce mauvais citoyen qui veut faire accroire
4 monsieur le dauphin que le royaume est plein d’ennemis de la
religion ? 1l ne dira pas au moins que Pierre* Damiens, Francois
Ravaillac, et ses prédécesseurs, étaient des déistes, des philo-
sophes, Pierre Damiens avait dans sa poche un trés-joli petit
Testament? de Mons, Je crois Pauteur parent de Pierre Damiens.

Mandez-moi le nom du coquin, je vous prie, et le succes de
son pieux libelle. Votre France est pleine de monstres de toute
espéce. Pourquoi faut-il que les fanatiques s’épaulent tous les
uns les autres, et que les philosophes soient désunis et dispersés!
Réunissez le petit troupeau; courage. J'ai bien peur que Pierre
Damiens ne nuise beaucoup 4 la philosophie.

M™® Deais et le solitaire Voltaire vous embrassent tendrement.

3294. — A MADAME DE FONTAINE,

A PARIS.
A Monrion, 16 janvier,

Ceci est pour ma niéce, ma compagne en maladies ; pour mon
neveu le juge et le prédicateur, pour mon petit-neveu, pour
M. de Florian, que j'embrasse tous du meilleur de mon cceur.
Nous sommes un peu malades, M** Denis et moi, & Monrion,

1. La Religion vengée, ou Réfutation des auteurs impies, par une société de
gens de lettres (Soret, le pére Hayer, etc.), t. I, 1757, in-12. Il en a paru, depuis,
vingt autres volumes.

2. Robert-Frangois étaient les seuls prénoms de I’assassin insensé de Louis XV.

3. Voltaire veut donner a entendre que Damiens était I'instrument des jansé-
nistes, en supposant qu’il était porteur du N. T. de Mons, dont voici le titre :
Nouveau Testament traduit sur la Vulgate, avec les différences du grec, Mons,
Migeot (Amsterdam, Elzevier), 1667, deux volumes in-12, que le p're Colonia a
compris dans sa Bibliothéque janséniste. Le livre trouvé sur Damiens était intitulé
Instruction chrétienne. (B.)
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Les bons Suisses me reprochent d’avoir trop loué une nation
et un siecle qui produisent encore des Ravaillac. Je ne m’atten-
dais pas que des querelles ridicules produiraient de tels monstres,
Je crois bien que Robert-Frangois Damiens n’a pointde complices;
mais c’est un chien qui a gagné la rage avec les chiens de Saint-
Médard; ¢'est un reste des convulsions. On ne doit pas me repro-
cher du moins d’avoir tant écrit contre le fanatisme ; je n’en ai
pas encore assez dit. §'il y a quelque chose de nouveau, nous
prions instamment M. de Florian, qui n’épargne pas ses peines,
de se souvenir de nous.

Songez & votre santé, ma chére niéce; j'ai fait un fort heau
présent au grand Tronchin le guérisseur : il en est trés-content,

Voici ce Testament! que vous demandez, ma chére enfant;
je vous prie d’en donner copie sur-le-champ 4 M. d’Argental et 4
Thieriot. Ce nouveau Testament est meilleur que l'ancien qui
court sous mon nom,

3295. — A M. PICTET,

PROFESSEUR EN DROIT.

Monrion, 16 janvier.

Mon trés-aimable voisin, les Délices ne sont plus Délices quand
vous n’8tes plus dans le voisinage; il faut alors étre & Monrion.
Votre souvenir me console; et l'espérance de vous revoir, au
printemps, me donne un peu de force.

Je suis bien honteux pour ma nation qu'il y ait encore des
Ravaillac ; mais Pierre Damiens n’est heureusement qu’un batard
de la maison Ravaillac, qui a cru pouvoir tuer un roi avec un
méchant petit canif & tailler des plumes. C’est un monstre, mais
c’est un fou. Cet horrible accident ne servira qu’a rendre le roi
plus cher & la nation, le parlement moins rétif, et les évéques
plus sages.

Réjouissez-vous 4 Lyon, avec la meilleure des femmes et la
plus aimable des filles, et comptez sur I'inviolable attachement
des deux solitaires suisses.

1. Voltaire désigne ainsi son poéme de la Religion naturelle, dans la letire
3150.
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3206. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

A Monrion, 20 janvier.

Mon cher ange, je sens tout le prix de votre souvenir dans
un temps ol vous étes si consterné de ’horrible aventure, et si
occupé a remplir le vide immense laissé dans le parlement!,
Votre assiduité & des devoirs nouveaux dont vous étes dispensé
est un mérite dont le parlement, le public, et la cour, doivent
vous tenir compte. Je me flatte, pour 'honneur de la nation et
du sikcle, et pour le mien, qui ai tant célébré cette nation et ce
siecle, qu'on ne trouvera nulle ombre de complicité, nulle ap-
parence de complot dans Pattentat aussi abominable qu’absurde
de ce polisson d’assassin, de ce misérable batard de Ravaillac,
Jespére qu'on n'y trouvera que lexcés de la démence : il est
vrai que cette démence aura été inspirée par quclques dis-
cours fanatiques de la canaille : ¢’est un chien mordu par quel-
ques chiens de la rue, qui sera devenu enragé. Il parait que le
monstre n’avait pas un dessein bien arrété, puisque, aprés tout,
on ne tue point des rois avec un canif a tailler des plumes. Mais
pourquoi le scélérat avait-il trente louis dans sa poche ? Ravaillac
et Jacques Clément n’avaient pas un sou. Je n’ose importuner
votre amitié sur les détails de cet exécrable attentat. Mais com-
ment me justifierai-je d’avoir tant assuré que ces horreurs n’ar-
riveraient plus, que le temps du fanatisme était passé, que la
raison et la dounceur des mceurs régnaient en France? Je vou-
drais que dans quelque temps on rejoudt Mahomet. Je n’ose vous
parler & présent de cette Histoire générale, ou plutot de cette
peinture des miseres humaines, de ce tableau des horreurs de
dix sidcles ; mais, si vous avez le loisir de recueillir les opinions
de ceux qui auront eu le courage d’en lire quelque chose, vous
me rendrez un vrai service de m’apprendre ce qu’on en pense
et ce que je dois corriger en général: car c’est toujours & me
corriger que je m'étudie. Que fais-je autre chose avec lancienne
Zulime? Le travail a fait toujours ma consolation: le rabot et la
lime sont toujours mes instruments. Est-il yrai que M. de Sainte-
Palaye succédera & Fontenelle dans ’Académie? Je Jui souhaite
sa place et sa longue vie, Adien, mon cher et respectable ami,
Mille tendres respects & tous les anges. Les deux Suisses vous
embrassent.

1. Louis XV venait d’exiler seize conseillers, du nombre desquels était ’'abbé
de Chauvelin.

39. — CORRESPONDANCE, VII 1
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3297. — 'A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.
A Monrion, 20 janvier.

Jai eu cinquante relations, madame, de cette abominable
entreprise d'un monstret qui, heureusement, n’était qu'un in-
sensé. Si Pexcés de son crime ne lui avait pas 6té I'usage de la
raison, il n’aurait pas imaginé qu’on pouvait tuer un roi avec
un méchant petit canif & tailler des plumes. Ce qu’il y a de plus
frappant, c’est que ce batard de Ravaillac avait trente louis d’or
en poche. Ravaillac n’était pas si riche. Vous savez qu’il avait été
laquais chez je ne sais quel homme de robe nommé Maridor, et
que son frére servait actuellement chez un conseiller des en-
quétes. Ce conseiller a dénoncé ce frére de l'assassin, et ce frére
est probablement trés-innocent. Le monstre est un chien qui
aura entendu aboyer quelques chiens des enquétes, et qui aura
pris la rage. C’est ainsi que le fanatisme est fait. A peine le roi
a-t-il été blessé. Cette abominable aventure n’aura servi qu’a le
rendre plus cher & la nation, et pourra apaiser toutes les que-
relles. C’est un grand bien qui sera produit par un grand crime.

Fontenelle est mort & cent ans®. Je vous souhaite une vie
encore plus longue.

Je passe mon hiver & Monrion prés de Lausanne. Cela me
fait retrouver mes Délices beaucoup plus délices au printemps.
Ou pourrais-je étre mieux que dans le repos, la liberté, et I'a-
bondance?

3298. — DE M. D'ALEMBERT.

A Paris, 23 janvier.

La Religion vengée 3, mon cher et illustre philosophe, est Pouvrage des.
anciens maitres de Frangois Damiens, des précepteurs de Chétel et de Ra-
vaillac, des confréres du martyr Guignard, du martyr Oldcorn, du martyr
Campion %, etc. Je ne connais, comme vous, cette rapsodie que par le titre;
elle ne fait ici aucune sensation, quoiqu’il en ait déja paru plusieurs cahiers.
Le jésuite Berthier, grand el célebre directeur du Journal de Trévouz, est
2 la téte de cette belle entreprise, qui tend a décrier auprés du dauphin
les plus honnétes gens et les plus éclairés de la nation. Ces gens-la sont le

1. Damiens; voyez tome AV, page 389; et tome XVI, page 92.

2. Moins un mois et deux jours; voyez tome XIV, page 71.

3. Voyez ci-dessus, lettre 3293.

4. Sur ces trois jésuites, voyez tome XII, pages 493, 557, et tome XIII, page 53.
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contraire d’Ajax, ils ne cherchent que la nuit pour se battre!; mais lais-
sons-les dire et faire, la raison finira par avoir raison. Malheureusement
vous et moi nous n’y serons plus quand ce bonheur arrivera au genre hu-
main. Quelqu’un qui lit le Journal de 7révoux (car pour moi je rends
justice a tous ces libelles périodiques en ne les lisant jamais) me dit hier
que, dans le dernier journal, vous étiez nommément et indécemment atta-
qué : « Ce podte, dit-on, qui s’appelle I'ami des hommes, et qui est 'ennemi
du Dieu que nous adorons. » Voila comme ils vous babillent, et voila ce que
M. de Malesherbes, le protecteur déclaré de toute la canaille littéraire, laisse
imprimer avec approbation et privilége.

Le malheureux assassin n’a point encore parlé; il persifle ses juges et
ses gardes; il demande la question, et je crois qu’il ne sollicitera pas long-
temps. C'est un mystére d’iniquité effroyable, dont peut-étre on ne saura
jamais les vrais auteurs.

Votre Histoire fait beau et grand bruit, comme elle le mérite; le cha-
pitre? d’Henri IV surtout a charmé tout le monde. Jai recu Imagination?,
et je vous en remercie. Adieu, mon cher et illustre confrére; vous devriez
bien nous donner quelque ouvrage digne de vous sur I’attentat commis en
la personne du roi, En attendant je vous recommande, & vos moments
perdus, les auteurs de la Religion vengée. Vale, et nos ama.

3209. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA &.

A Monrion, prés de Lausanne, 28 janvier.

Madame, j'ai 'honneur d’envoyer & Votre Altcsse sérénissi-
sime la meilleure relation® que j'aie recue de lattentat com-
mis contre la personne de Louis XV, qui ne s’attendait pas &
voir reparaitre les Ravaillac. Celui-ci n’est apparemment qu'un
batard de la maison de Ravaillac, qui s’est imaginé pouvoir tuer
un roi avec un petit canif & tailler des plumes, Ce qu'il y a de
vraiment déplorable dans cette aventure, c'est que ce malheu-
reux n'a été poussé 4 un tel crime que pour avoir entendu des
discours atroces, qui ont fait germer dans son cceur la résolution
du parricide. Pierre Damiens n’était qu’un vil fanatique de la
populace, comme l'ont été les assassins des princes d’Orange,
du grand roi Henri IV, et tant d’autres. Son crime n’a été que le
fruit de quelques discours séditieux et emportés, sans but et

1. lliade, chant XVII, vers 645.

2. Aujourd’hui le chapitre cLxxiv de I'Essai sur les Moeurs, tome XII, page
538.

3. Voyez cet article, tome XIX, page 427.

4. Editeurs, Bavoux et Francois.

5. Le n® 3285.
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sans dessein ; du moins on n’a pas, jusqu’a présent, découvert la
moindre apparence de complot, C’est un chien qui a gagné la
rage de quelques chiens convulsionnaires et jansénistes qui
aboyaient au hasard. Les jésuites triomphent de voir les rois
assassinés par d’autres que par eux et par les jacobins, C'est &
présent le tour des jansénistes. Que d’horreurs, madame, et que
le meilleur des mondes possibles est affreux!

Quatre cent mille soldats vont donc¢ inonder le nord de
PAllemagne! Il faudra toute la prudence de Votre Altesse séré-
nissime pour que le contre-coup d'un choc si terrible ne se fasse
pas sentir jusque dans vos Etats. Vous étes au milieu des parties
belligérantes; puissiez-vous leur inspirer Iesprit de paix et
de justice qui anime votre ceeur! Je fais, du fond de ma
retraite, mille veeux pour toute votre auguste maison et pour
Votre Altesse sérénissime, qui connait mon profond respect
et mon tendre attachement.

3300. — A M. LE DUC D’UZES.

A Monrion, prés de Lausanne, 28 janvier.

Jai recu, monsieur le duc, une letire & un évéque, qui vaut
beaucoup mieux que le bref du pape. Elle est digne a la fois du
premier pair de France et d’un philosophe. Il y a des pairs
parmi les évéques; mais de philosophes, il y en a bien peu. Le
plus détestable fanatisme léve hardiment la téte, tandis que la
raison demeure 4 Uzés et dans quelques petits cantons. Les
sages gémissent, et les insensés agissent. Il y a un certain grand
arbre qui ne porte que des fruits d’amertume et de mort: il
couvre encore de ses branches pourries une partie de I’Europe.
Les pays ou l'on a coupé ses rameaux empoisonnés sont les
moins malheureux. Je vous remercie du fond de mon ceceur,
monsieur le duc, de l'antidote excellent que vous avez eu la
bonté de m’envoyer. Qu'on parcoure l'histoire des assassins chré-
tiens, et elle est bien longue, on verra qu’ils ont eu tous la Bible
dans leur poche avec leur poignard, et jamais Cicéron, Platon ni
Virgile,

Plus jentrevois ce qui se passe dans ce vilain monde, plus
jaime mes retraites allobroges et helvétiques.
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3301. — DE M. LE COMTE D’ARGENSON!1.

De Paris, 30 janvier.

Pierre Damiens est interrogé fréquemment et longuement. Il n'est plus
permis de douter qu’il n’ait des complices. La lettre adressée a monsieur le
dauphin est trés-vraie; vous pouvez compter [a-dessus.

On lui marque dans cette lettre que sa vie est en danger, qu’il ne lui
sera pas difficile de se garantir du fer ; mais qu’il n’a d’autre moyen d'éviter
le poison qu’en se servant de la poudre renfermée dans la lettre. L’on a fait
essai de cette poudre : c’était le poison le plus subtil. Des consuls de la ville
ont recu aussi une lettre dans ce gott, datée de Strasbourg. Je ne puis reve-"
nir de pareilles abominations. Notre siécle ne vaut pas mieux que les autres.

Il est vrai que I’assassin n’a pas paru proprement un fanatique; mais ce
qui explique cela, c’est qu’il n’est point décidé qu’il n’ait pas espéré de se
sauver, et il y a méme apparence du contraire.

L'on débite cent choses nouvelles tous les jours. Tout devient intéres-
sant; il semble que tout a rapport & I'affaire principale qui occupe tous les
honnétes gens. La Bastille est pleine; on y a renfermé encore une dame du
Mecklembourg ; mais elle doit en sortir aujourd’hui. 1l s'agissait d’une lettre
au sujet du roi de Prusse et d’un Autrichien; I'affaire est manquée, et elle
n'a aucun rapport aux affaires d'ici.

Le roi de France vient de changer de ministres. On croil que 'abbé de
Bernis, qui a signé le traité de Vienne, aura les affaires étrangéres.

3302. — DE MADAME DENIS A LEKAIN?®,

Février 1757.

Votre lettre, monsieur, m’a fait un plaisir extréme : I'éloignement ne me
fait oublier ni vos grands talents, ni mon ancienne amitié pour vous. On
nous mande de toute part que vous vous surpassez encore dans Sémiramis ;
on dit aussi que M" Dumesnil y fait des merveilles.

Mon oncle écrira certainement & M. le maréchal de Richelieu pour le
congé que vous demandez : il n’a pu le faire jusqu’a présent, n’ayant pas
cru convenable de lui parler de comédie dans un moment od le roi a donné
de si justes alarmes & toute la France. Il me charge de vous dire qu'il lui
écrira incessamment. Si vous passez par Lyon, vous seriez bien aimable de
venir nous voir quelques jours aux Délices. Vous les trouveriez bien mieux
nommeés actuellement qu'ils n’étaient autrefois, et vous y trouveriez deux
personnes qui vous aiment toujours. Nous nous arrangerions pour que votre
voyage ne vous coutdt rien, et nous pourrions jouer ensemble devant mon

1. Editeurs, Bavoux et Francois.
2. Mémoires de Lekain, page 287.
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oncle Alzire, Zaire, Mérope, afin de lui donuer envie de vous donner en-
core une piéce. Pensez & cela; nous saurons nos réles a votre arrivée, et
nous surprendrons tout le monde : pensez-y sérieusement ; mais gardez-moi
un secret inviolable, je vous le demande en grice. Adieu, monsieur, soyez
bien sir que personne ne vous admire avec plus de plaisir que moi.

DEN1s.

3303. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.
A Monrion, 4 février.

Je ne sais si mon héros aura déja recu un fatras d’histoire qui
commence & Charlemagne, et méme plus haut, et qui finit par
le vainqueur de Mahon!, Vous n’aurez guere, monseigneur, le
temps de lire dans votre année d’exercice?; cet exercice a été
violent dans ces dernigres horreurs. Vous voyez des choses bien
extraordinaires, mais vous en verrez des exemples dans le fatras
que j'ai I'honneur de vous envoyer, Il est en feuilles. Je n’ai
point de relieur & Monrion, et je crois que vos livres ont une
reliure particuliere,

Le roi de Prusse vient de m’écrire une lettre® tendre; il faut
que ses affaires aillent mal, L’autocratrice* de toutes les Russies
veut que jaille & Pétersbourg. Si j'avais vingt-cinq ans, je ferais
le voyage. .

Lekain veut en faire un; et il se flatte que vous lui donnerez
permission d’aller précher & Marseille & PAques®. Je n'ose vous
en supplier. Il n’appartient point 4 un Suisse de parler des ac~
teurs de Paris. Ce n’esl pas assurément le temps de parler de
comédie; il y a des tragédies bien abominables en France, qui
prennent toute lattention. Ce pauvre marquis d’Argenson, que
vous appeliez le secrétatre d'Ltat de la république de Platon, est donc
mort®? Il était mon contemporain: il faut que je fasse mon
paquet. Jouissez, mon héros, de votre gloire et d’une vie heu-

1. Les éditions de 1756 et 1757 de V'Essai sur UHistoire générale (ou Essai
Sur les Moeurs) comprenaient, comme Beuchot I'a dit dans son Avertissement en
tete de I'Essai sur les Meeurs (tome XI), le Siécle de Louis XIV; les événements
y étaient conduits jusqu’en juin 1756. C’était au chapitre cxcvi que se trouvait le
passage dont Voltaire parle ici, et qu’il a replacé, sauf quelques mots, dans le
<hapitre xxx1 du Précis du Siécle de Louis XV ; voyez tome XV, pages 338-340.

2. Comme premier gentilhomme de la chambre,

3. Datée du 19 janvier, & Dresde. Elle nous est inconnue.

4. Klisabeth,

5. Voyez la lettre 3261.

6. Le 26 janvier.
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reuse et longue. Les héros vivent plus longtemps que les philo-
sophes; j’en excepte Fontenelle, dont je vous souhaite 'estomac
et les cent années, Vous voild doyen de I’Académie: c'est une
bien belle place, mais il Ia faut conserver. Conservez-moi aussi
vos bontés, Les deux Suisses vous adorent.

3304. — A M. D’ALEMBERT.
A Monrion, & février.

Je vous envoie Idole, Idolditre, Idoldtrie, mon cher mattre;
vous pourriez, vous ou votre illustre confrére, corriger ce que
vous trouverez de mal, de trop, ou de trop peu.

Un prétre hérétique de mes amis?, savantet philosophe, vous
destine Liturgie. Si vous agréez sa bonne volonté, mandez-le-moi,
et il vous servira bien.

Il s’éleve, a ce que je vois, bien des partis fanatiques contre
Ia raison ; mais elle triomphera, comme vous le dites, au moins
chez les honnétes gens; la canaille n’est pas faite pour elle.

Je ne sais quel prétre de Calvin s'est avisé d’écrire, depuis
peu, un livre contre le déisme, c’est-i-dire contre l'adoration
pure d’un Etre supréme, dégagée de toute superstition. Il avoue
franchement que, depuis soixante ans, cette religion a fait plus
de progrés que le christianisme n’en fit en deux cents années ;
mais il devait aussi avouer que ce progrés ne s'étend pas encore
chez le peuple, et chez les excréments de collége. Je pense
comme vous, mon cher et grand philosophe, qu'il ne serait pas
mal de détruire les calomnies que Garasse-Berthier ose dédier &
monseigneur le dauphin contre la partie la plus sage de la nation.

Ce n’est pas aux précepteurs de Jean Chatel, ce n’est pas a des
conspirateurs et 4 des assassins 4 s'élever contre les plus pacifi-
ques de tous les hommes, contre les seuls qui travaillent au
bonheur du genre humain.

Je vous dois des remerciements, mon cher maitre, sur Iinat-
tention que vous m’avez fait apercevoir touchant 'expérience de
Molyneux et de Bradley?.

Ils appelaient leur instrument parallactique, et ils nommaient
parallaze de la terre la distance ol elle se trouve d’un tropique
A lautre, etc. Jai transporté, de ma grace, aux étoiles fixes ce
qui appartient & notre coureuse de terre.

1. Voltaire désignait ainsi Polier de Bottens.
2. Eléments de la philosophie de Newton, 2¢ partie, chap. 1°%.
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Yous me feriez grand plaisir de me mander ce qu'on reprend
dans cette Histoire générale. Je voudrais ne point laisser d’erreurs
dans un livre qui peut étre de quelque utilité, et qui met tout
doucement sous les yeux les abominations des Campion, des
Oldcorn, des Guignard et consorts, dans'espace de dix siécles.
Je me flatte que vous favorisez cet ouvrage, qui peut faire plus
de bien que des controverses. Unissez, tant que vous pourrez,
tous les philosophes contre les fanatiques.

3305, — A M. LEKAIN 1,

A Monrion, prés Lausanne, le 4 février.

Mon cher Lekain, ma recommandation, la recommandation
d’un Suisse, n’est pas d’'un grand poids; cependant jai écrit?
comme vous l'avez voulu.

Est-il vrai que, le lendemain de cet horrible assassinat, votre
camarade Dubreuil recut une lettre adressée 4 un autre Dubreuil,
laquelle lettre contient ces mots : Fuyez, le coup est manqué ? Voila
des tragédies bien abominables. Je vous embrasse.

P. 8. Yécris peu et tard ; mais c’est que je travaille el que je
suis malade,

3306. — A M. LE CONSEILLER TRONCHIN 3,
Monrion, 5 février.

Il me parait assez siir que PEspagne va se déclarer. Le roi de
Prusse vient de m’écrire une lettre trés-tendre. L'impératrice de
Russie veut que jaille & Pétershourg. Mais je vous réponds bien
que je ne quitterai pas vos Délices.

I1 faut que je m’accoutume aux naufrages. Ce ne sont pas seu-
lement mes vaisseaux de Cadix qui périssent; une barque que
j'envoyais de Monrion aux Délices, chargée de bois et de meubles,
est allée au fond du lac. Cela ne m’empéchera pas de jouer le
vieux bonhomme Lusignan dans Zaire: ce role me convient.
On joue tous les joursla comédie 4 Lausanne ; ce n’est pas comme
dans votre ville de Calvin.

Je suis bien faché de la mort du marquis d’Argenson,
ex-ministre philosophe. Il y avait cinquante ans que je Paimais.

1. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
2. A Richelieu.
3 Lditeurs, de Cayrol et Frangois.
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3307. — A M. LE PRESIDENT DE RUFFEY !

A Monrion, prés de Lausanne, 6 février 1757.

Il y a quelques jours, monsieur, que jai fait partir & votre
adresse, par Pontarlier, un paquet de quelques livres qui sont au
coche ou & la messagerie, et qui vous seront rendus 4 votre pre-
mier ordre, en cas que quelque méprise dans I'adresse n’ait pas
permis qu'on les portAt chez vous. Si vous jetez les yeux sur cette
histoire, vous n’y trouverez rien de plus fou et de plus atroce que
ce qui se passe aujourd’hui dans Paris. Voila la suite du jansé-
nisme et du molinisme et des querelles des prétres. Il y a en
France deux nations: celle des honnétes gens, et celle des sau-
vages. C’est le pays des contrastes. J’ai bien fait de choisir le pays
de 'uniformité. Si j’avais de la santé, je serais heurcux et je vous
écrirais de plus longues lettres. Comment va monsieur le premier
président de La Marche ? Comptez que personne ne vous est plus
attaché que le Suisse V.

3308. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

A Monrion, 6 février.

Moi, aller & Pétersbourg, mon cher ange! Savez-vous bien que
ma petite retraite des Délices est plus agréable que le palais d’été
de Pautocratrice ? Si Dosmont joue la comédie, je la joue aussi;
et je fais le bonhomme Lusignan dans huit jours. Cela me con-
vient fort,

Car arevoir Paris je ne dois plus prétendre;
Yous voyez qu’'au tombeau je suis prét & descendre.
(Zaire, acte II, scéne 111.)

Nous avons un bel Orosmane, un fils du général Constant,
qui a soupé avec vous & Argenteuil avec M du Bouchet?. Votre
tragédie de Robert-Francois Damiens, et de tant de fous, n’est
donc pas encore finie ! Je ne sais pas pourquoi les comédiens ne
hasardent pas Mahomet dans ces circonstances,

1. Editeur, Th. Foisset.

2. M™¢ d’Argental, née du Bouchet. Son mariage, si je ne me trompe, n’était
encore bien connu que des amis intimes de d’Argental, qualifié du titre de comte
vers la fin de mai 1759 seulement. (CL.)
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Vous avez une belle Ame d’aimer toujours le tripot au milieu
de toutes les atrocités qui vous entourent. Les plus sages sont
assurément ceux qui cultivent les arts, et qui aiment le plaisir
tandis que les autres se tourmentent.

Le roi de Prusse m’a écrit de Dresde une lettre trés-touchante.
Je ne crois pourtant pas que j’aille 4 Berlin plus qu’a Pétersbourg :
je m’accommode fort de mes Suisses et de mes Genevois. On me
traite mieux que je ne mérite, Je suis bicn logé dans mes deux
retraites. On vient chez moi; on trouve bon qu’en qualité de ma-
lade je n’aille chez personne, Je leur donne & diner et & souper,
et quelquefois & coucher, M Denis gouverne ma maison. Jai
tout mon temps 4 moi: je griffonne des histoires, je songe & des
tragédies ; et quand je ne souffre point, je suis heureux, Vous
m’avouerez qué ce Dosmont a tort de vouloir que je quitte tout
cela pour Paller entendre & Pétersbourg. $’il avait vu mes plates-
bandes de tulipes au mois de février, il ne me proposerait pas
ses glaces.

On dit que Mt Dumesnil et Lekain se sont en effet surpassés
dans S¢miramis, L’abbét coadjuteur de Retz n’aurait-il pas mieux
fait d’aller 14 qu’a son abbaye?

Adieu, mon cher et respectable ami. Il n’y a que vous de sage,
j’y compte aussi les anges.

Le Suisse VOLTAIRE.

3309. — A M. TRONCHIN, DE LYON?2.

Monrion, 6 février.

Celui qui a écrit une lettre chrétienne 4 un cardinal chrétien
a une a4me héroique et sage, qui distingue la religion de ses
abus. Cela est d’autant plus beau que ces abus ont été sur le point
de lui counter la vie, et ont assassiné ses prédécesseurs.

La lettre touchante que j’ai recue du roi de Prusse, et l'invi-
tation que limpératrice me fait d’aller & Pétersbourg, ne me
feront pas quitter les Délices. Je n’ai nulle envie d’aller 4 Paris,
olt 'on est complétement fou.

Je ne crois point vous avoir dit combien la catastrophe de
M. d’Argenson® m’a pénétré ; le bonhomme Lusignan a été quel-

1. L’abbé de Chauvelin, alors exilé pour avoir donné sa démission de con-
seiller de la troisiéme chambre des enquétes. (Cr.)

2. Editeurs, de Cayrol et Francois.

3. Renvoyé du ministére.
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ques jours malade, Ce pauvre M. d’Argenson avait servi le roi
quarante ans; il va mourir dans Pexil, et, sans 'aumoéne de foin
que lui fait son neveu, il mourrait dans la misére, De pareils
¢événements doivent affermir dans 'amour de la philosophie et
de la liberté,

Mes raisons pour croire que I'Espagne joindrait ses flottes &
celles de France contre les Anglais (supposé qu’elle ait des flottes)
¢taient fondées sur la convenance des temps, sur les affronts que
les Anglais ont faits & la dignité de la couronne d’Espagne, sur
Pindignation ou celte cour est toujours de voir le port de Gi-
braltar entre des mains étrangeres, sur les nouvelles démarches
de la cour de France, sur le crédit que I’ambassadeur d’Espagne
A Paris a eu de faire mettre 4 la Bastille je ne sais quel écrivain
qui avait reproché aux Espagnols leur tiédeur dans une occasion
si pressante. Je me suis trompé. Il faut que la cour de Madrid ait
peu de vaisseaux, peu de matelots, et peu d’argent.

3310. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA1,

A Monrion, prés de Lausanne, 8 février.

Madame, voici les derniéres nouvelles ci-jointes, Votre Altesse
sérénissime plaindra la France.

Le roi de Prusse m’a écrit de Dresde, le 19 janvier, une lettre
toute pleine de bonté. La czarine veut que jaille & Pétersbourg
écrire lhistoire de Pierre I*. Ah! madame, si j’allais quelque
part, cescrait & vos pieds. Que Votre Altesse sérénissime conserve
ses bontés pour celui de ses serviteurs qui lui est attaché avec
Ie plus profond et le plus tendre respect. ~

3311. — A M. VERNES,

A GENEVE.
Ce dimanche, & Monrion, février.

Je crois qu’on ne jouera I'Enfant prodigue que samedi, 12 du
mois. Vous pourriez, mon cher monsieur, en qualité de ministre
du saint Evangile, assister & une pitce tirée de I’Evangile méme,
et entendre la parole de Dieu dans la bouche de M™ la marquise
de Gentil®, de M™ d’Aubonne, et de M d’Hermenches, qui valent

1. Editeurs, Bavoux et Francois.
2. Sceur de Constant d’Hermenches, et, par conséquent, tante de Benjamin
Constant. (Cr.)
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mieux que les trois Madeleines, et qui sont plus respectables. Vous
devriez, vous et M. Clapardde!, quitter votre habit de prétre, et
venir & Monrion en habit ’homme. Nous vous garderons le se-
cret; on ne scandalise point 4 Lausanne: on y respire les plaisirs
honnétes et les douceurs de la société.

Bonsoir; yous avez en moi un ami pour la vie. Je suis bien
en peine de mon petit Patu?®. Je 'aime de tout mon cceur.

3312. — A MADAME LA MARGRAVE DE BAIREUTH.

A Monrion, prés de Lausanne, pays de Vaud, 8 février.

Madame, je crois que la suite des nouvelles® que j'ai eu I'hon-
neur d’envoyer & Votre Altesse royale lui paraitra aussi curieuse
qu’atroce, et que lc roi son frére en sera surpris,

Il a eu la bonté de m’écrire une lettre ou il daigne m’assurer
de ses bonnes graces. Mon ceeur Pa toujours aimé ; mon esprit I'a
toujours admiré, et je crois que je 'admirerai encore davantage.

L’'impératrice de Russie me demande 4 Pétershourg pour écrire
Phistoire de Pierre I'"; mais Pierre I* n’est pas le plus grand
homme de ce siécle, et je n’irai point dans un pays dont le roi
votre frére battra Parmée,

Je ne sais sila nouvelle du changement de ministére en France
est parvenue déja & Votre Altesse royale. On croit que l'abbé de
Bernis aura le premier crédit. Voild ce que c’est que d’avoir fait
de jolis vers.

Madame, madame, le roi de Prusse est un grand homme.

Que Votre Altesse royale conserve sa santé; qu’elle daigne,
ainsi que monseigneur, honorer de sa protection et de ses bontés
ce vieux Suisse qui lui a été tendrement attaché avec le plus
profond respect, dés qu'il a eu ’honneur d’étre admis a sa cour!
Qu’elle n’oublie pas frére V.......4]

3313. — A M. DE CIDEVILLE.
A Monricn, 9 février.

Mon cher et ancien ami, je souhaite que le fatras dont je vous
ai surchargé vous amuse. Jai vu un temps ol vous n'aimiez

1. David Claparéde; voyez tome XXV, page 357.

2. Mort six mois plus tard.

3. Relatives & l'attentat du 5 janvier précédent.

4. A la suite de cette lettre, Beuchot donne le bulletin de d’Argenson, qui
forme le n°® 3301.
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guere Phistoire. Ce n’est, aprés tout, qu'un ramas de tracasserics
qu'on fait aux morts,

Mais, & propos de Pierre Damiens, lisez le chapitret de
Henri IV, On peut prendre et laisser le livre quand on veut; les
titres courants sont au haut des pages: cela soulage le lecteur;
il lit ce qui Fintéresse, et laisse le reste. Notre ami le grand abbé
a-t-il recu son exemplaire? Mais a-t-on le temps de lire au milien
des belles choses dont Paris retentit chaque jour? Pierre Damiens,
batard de Ravaillac, et ses consorts, et les lettres au dauphin, et
les poisons, et les exils, et le remue-ménage, et la guerre, et les
vaisseaux de la compagnie des Indes qu’on nous gobe : tout cela
absorbe l'attention. Les horreurs présentes ne donnent pas le
temps de lire les horreurs passées.

J’ai tendrement regretté le marquis d’Argenson, notre vieux
camarade. Il était philosophe, et on l'appelait 4 Versailles d’'Ar-
genson la béte. Je plains davantage la chevre, §'il est vrai qu'on
Yenvoie brouter en Poitou... Les fleurs et les fruits de la cour
étaient faits pour elle. Qui m'aurait dit, mon ami, que je serais
dans une retraite plus agréable que ce ministre? Ma situation
des Délices est fort au-dessus de celle des Ormes, Je passe I'hiver
dans une autre retraite, auprés d’une ville ol il y a de l'esprit et
du plaisir. Nous jouons Zaire - M Denis fait Zaire, et mieux que
Gaussin. Je fais Lusignan : le réle me convient, et I'on pleure.
Ensuite on soupe chez moi; nous avons un excellent cuisinier.
Personne n’exige que je fasse de visites : on a pitié de ma mau-
vaise santé; j’ai tout mon temps 4 moi; je suis aussi heureux
quon peut I'étre quand on digére mal. En vérité, cela vaut bien
le sort d’'un secrétaire d’Etat qu’on renvoie,

Beatus ille qui procul negotiis. .o
(Hor., Epod., od. 11, V. 1.)

La liberté, la tranquillité, 'abondance de tout, et Mm Denis,
voila de quoi ne regretter que vous.

Le roi de Prusse m’a écrit une lettre trés-tendre ; Pimpératrice
de Russie veut que j’aille & Pétersbourg écrire 'histoire de Pierre,
son pere ; mais je resterai aux Délices et & Monrion : je ne veux
ni roi ni autocratrice; j'en ai tité; cela suffit. Les amis et la
philosophie valent mieux; mais il est triste d’étre si loin de
vous.

1. Essai sur les Meurs, ¢hap. CLXXIV.
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Voila Fontenelle mort; c’est une place vacante dans votre

coeur; il me la faut. Vale, et me ama.
Le Suisse V.

3314. — A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.
A Monrion, 9 féyrier.

Est-il vrai ce qu'on m’écrit, que le garde des sceaux?! et
M. d’Argenson sont exilés? que I'abbé de Bernis? a les affaires
étrangeres? Si cela est, celui qui a fait le traité de Vienne mettra
sa gloire & le soutenir.

Le roi de Prusse m’a écrit une lettre assez tendre de Dresde,
le 19 janvier, La czarine veut que jaille & Pétersbourg. Je me
tiendrai dans la Suisse. J'ai taté des cours.

Portez-vous bien, madame, vous et votre aimable amies?,

3315. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

13 février.

Le fragment de votre lettre surPamiral Byng*, monseigneur,
fut rendu & cet infortuné par le secrétaire d’Etat, afin qu'elle pat
servir & sa justification. Le conseil de guerre I'a déclaré brave
homme et fidele. Mais en méme temps, par une de ces contra-
dictions qui entrent dans tous les événements, il I'a condamné &
la mort, en vertu de je ne sais quelle vieille loi, en le recomman-
dant au pouvoir de pardonner, qui est dans la main du souve-
rain, Le parti acharné contre Byng crie 4 présent que c’est un
traitre qui a fait valoir votre lcttre, comme celle d’'un homme
par qui il avait été gagné. Voild comme raisonne la haine; mais
les clameurs des dogues n’empéchent pas les honnétes gens de
regarder cette lettre comme celle d’'un vainqueur généreux et
juste, qui n’écoute que la magnanimité de son ceeur.

Je crois que vous avez été un peu occupé, depuis un mois,
de la foule des événements, ou horribles, ou embarrassants, ou

1. Machault d’Arnouville.

2. Nommé ministre d’Etat le 2 janvier 1757, Bernis fut chargé, six mois aprés,
du département des affaires étrangéres.

3. M™¢ de Brumath.

4. Voyez lettre 32717. .
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désagréables, qui se sont succédé si rapidement. Les gens qui
vivent philosophiquement dans la retraite ne sont pas les plus &
plaindre. Je crains d’abuser de vos moments et de vos bontés
par une plus longue lettre : il faut un peu de laconisme avec un
premier gentilhomme de la chambre, qui a le roi et le dauphin
A servir, et avec celui qui est fait pour étre dans les conseils et a
la téte des armées.

M~ Denis vous idolatre toujours, et il n’y a point de Suisse
qui vous soit attaché avec un plus tendre respect que

le Suisse VOLTAIRE,

3316. — A M. LEVESQUE DE BURIGNY1,

A Monrion, 14 février.

L'esprit dans lequel j'ai écrit, monsieur, ce faible Essai sur
VHistoire générale, a pu trouver grace devant vous et devant quel-
ques philosophes de vos amis. Non-seulement vous pardonnez
aux fautes de cet ouvrage, mais vous avez la bonté de m’avertir
de celles qui vous ont frappé. Je reconnais & ce bon office les
sentiments de votre cceur, et le frére de ceux qui m’ont toujours
honoré de leur amitié. Recevez, monsieur, messincéres et tendres
remerciements, Je passe I'hiver auprés de Lausanne, ol je n’ai
point mes livres : le peu que j’en ai pu conserver est & mon petit
ermitage des Délices ; ainsi je n’ai aucun secours pour vérifier
les dates.

Il se peut que limpératrice Constance fat fille du roi de
Sicile Roger ; mais il me semble que ce Roger vivait en 11013, et
Henri VI, mari de Constance, en 1195. Il I'épousa, je crois, en
1186, Cette Constance avait des amants longtemps aprés cette
époque. 1l est bien difficile qu’elle soit fille de Roger ; je crois me
souvenir que plusieurs annalistes la font fille de Guillaume : je
consulterai mes Capitulaires, et surtout Giannone?, quoiqu’il ne
soit pas toujours exact.

Le cardinal Polus* pourrait bien avoir écrit la lettre 4 Léon X,

1. Voyez tome XXXV, page 25.
2. Voyez tome XI, page 408.
3. Pierre Giannone, historien napolitain, dont I'ouvrage fut bralé & Rome en

1726. 11 est mort en 1758, aprés vingt-deux ans de détention, 4gé de soixante-douze
ans,
4. Voyez tome XII, page 282.
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longtemps avant d’étre cardinal. C’est de milord Bolingbroke que
je tiens anecdote de cette lettre; il en a parlé souvent & M. de
Pouilly votre frére, et & moi.

Adrien IV, au lieu d’Alexandre III, est une inadvertance?:
dans le cours de I'ouvrage, je dis toujours que c’est Alexandre III
qui imposa une pénitence & Henri II, roi d’Angleterre, pour le
meurtre de Thomas Becket. Je ne manquerai pas de rectifier ces
erreurs, et joublierai encore moins Fobligation que je vous ai.
Il y en a quelques autres encore que je corrige dans la nouvelle
édition que font actuellement les fréres Cramer. Ils m’ont arraché
cet ouvrage, que j’aurais da garder longtemps avant de le laisser
exposé aux yeux du public ; maisp, uisqu'’il a trouvé grace devant
les votres, je ne peux me repentir,

J’ai 'honneur d’étre, avec toute l'estime et la reconnaissance
que je vous dois, monsieur, votre, etc.

3317. — A M. PALISSOT.

A Monrion, 16 février.

Ce que vous me mandez, monsieur, du grand acteur Lekain,
m’afflige et ne me surprend pas. Cest le sort de bien des talents
de ne recueillir que des traverses au lieu de récompenses, Si
vous le voyez, je vous prie de lui dire que j'ai écrit & M. le maré-
chal de Richelieu, pour lui faire obtenir un congé A PaAques.
Mais on m’a répondu qu’il n’était pas possible de lui donner
ce congé cette année, puisqu’il en avait pris un de lui-méme
Pannée passée. Jaimerais bien mieux qu'on augmentat sa
part que de lui donner un congé. Yécrirai, j’insisterai; mais
la recommandation d’un Suisse n’a pas grand pouvoir & Ver-
sailles.

Je ne sais oul est actuellement votre ami M. Patu, que je pos-
sédai huit jours dans mon ermitage, avant qu’il allat en Italie,
J'avais chez moi alors une de mes niéces®* qui commencait a étre
bien malade, et qui peut-étre n’eut pas pour lui toutes les atten-
tions qu’elle aurait eues si elle avait moins souffert. J’ai peur
que ce petit contre-temps ne lui ait déplu. Fen serais trés-faché;
je Faime beaucoup, et je sens tout son mérite, St vous lui écrivez,
je vous prie de 'assurer de tous mes sentiments.

1. Elle a été corrigée.
2. M™¢ de Fontaine.
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VYous me feriez beaucoup de plaisir, monsieur, de présenter
mes respects & M. leduc d’Ayen, et 4 M= la comtesse de La Marck!.
Ce sont leurs suffrages qui font ma consolation dans les maux
qui m’affligent. Je ne vis plus pour les sensations agréables,
mais le plaisir de leur plaire me tiendra lieu de tous les autres.
Comptez, monsieur, sur le sentiment d’une amitié véritable de
ma part.

3318. — A MADAME DE FONTAINE,

A PARIS.
A Monrion, 19 février.

Qu’est-ce que c’est donc, ma chére niéce, qu’'une petite secte
de la canaille, nommée la secte des margouillistes, nom qu’on
devrait donner & toutes les sectes? On dit que ces misérables
fanatiques, nés des convulsionnaires, et petits-fils des jansénistes,
sont ceux qui ont mis, non pas le couteau, mais le canif a la
main de ce monstre insensé de Damiens; que ce sont eux qui
envoient du poison au dauphin dans une lettre, et qui affichent .
des placards : le tout pour la plus grande gloire de Dieu. Les
honnétes gens, par parenthése, devraient me remercier d’avoir
tant crié toute ma vie contre le fanatisme ; mais les cours sont
quelquefois ingrates.

Vous savez les coquetteries que me fait le roi de Prusse, et
que la czarine m’appelle & Pétersbourg. Vous savez aussi qu’au-
cune cour ne me tente plus, et que je dois préférer la solidité de
mon bonheur dans ma retraite & toutes les illusions. Si j’en vou-
lais sortir, ce ne serait que pour vous; ma santé exige de la soli-
tude; je m’affaiblis tous les jours.

Jai fait un effort pour jouer Lusignan; votre sceur a été
admirable dans Zaire; nous avions un trés-beau et trés-bon
Orosmane, un Nérestan excellent, un joli théatre, une assemblée
qui fondait en larmes; et c’est en Suisse que tout cela se trouve,
tandis que vous avez & Paris des margouillistes. Je vous ai bien
regrettée ; mais ¢’est ce qui m’arrive tous les jours.

Ayez grand soin de votre malheureuse santé ; conservez-vous,
aimez-moi. Mille tendres compliments & fils, 4 frére, & secré-
taire®. Adieu, ma trés-chére ni&ce; votre sceur ne vous écrit point

1. Voyez une note de la lettre 3267.
2. Le marquis de Florian, qui épousa M™¢ de Fontaine en 1762,

39. — CoRnESPONDANCF. VIL 12
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aujourd’hui : elle apprend un réle. Nous ne vous parlons que de
plaisir : instruisez-nous des sottises de Paris.

3319. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.
19 février.

Oui, sans doute, mon héros, le secritaire d’Etat de la république
de Platon* aurait ri et dit quelques bons mots, car il en disait;
mais tAchez de n’en pas dire.

Votre lettre sur ce pauvre amiral Byng lui a valu du moins
quatre voix favorables, quoique la pluralité I'ait condamné & la
mort?, Il se passe dans tous les Etats des scénes singuliéres, et
aucune ne vous surprend.

Je vous attends toujours, ou dans le conseil, ou 4 la téte d’'une
armée. Si les services et la capacité donnent les places sous un
monarque éclairé, vous avez assurément plus de droits que per-
sonne, Mais quelque place que vous ajoutiez & celles que vous
occupez, il y en a une que les rois ne peuvent ni donner ni oter,
.c’est celle de la gloire. Jouissez de ce beau poste, il est & l'abri
de la fortune.

Je vous assure, monseigneur, que vous préchez & un converti
quand vous me conseillez de ne me rendre ni aux coquetteries
du roi de Prusse ni aux bontés de I'impératrice de Russie. Je pré-
fere ma retraite & tout, et cette retraite est d’ailleurs absolument
nécessaire & un malade qui tient & peine a la vie,

Permettez que je vous envoie ce quon m’écrit sur Lekain. S'il
a tant de talents, s'il sert bien, est-il juste quil n’ait pas de quoi
vivre, quand les plus mauvais acteurs ont une part entiére ? C’est
14 Vimage de ce monde. Puisque vous daignez descendre a ces
petits objets, mettez-y la justice de votre cceur, et protégez les
talents.

M= Denis et le Suisse Voltaire vous présentent leurs plus
tendres respects.

1. Le marquis d’Argenson; voyez la lettre du 4 février,
2. Voyez tome XV, page 340, ol, dans la note 1, il faut lire 1757 (au lieu de
1747).
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3320. — A M. TRONCHIN, DE LYON1.

Monrion, 19 février.

Jattends avec impatience le mot de Pénigme de Paventure de
Pierre Damiens. On me mande qu’il y a une petite secte cachée,
composée de la plus basse canaille du parti janséniste, que cette
secte est appelce la secte des margouillistes, nom digne d’elle; que
ces malheureux sont liés entre eux par des serments exécrables;
qu'ils ont voulu, non pas tuer le roi, mais le blesser légérement
pour lavertir, et qu’ils ont menacé le dauphin du poison. Il n’y
a rien dont le fanatisme ne soit capable.

3321. — A M. DE CHENEVIERES?®,
Mourion, 19 février.

Il y a huit jours, mon ami, que M~ Denis cherche dans ses
paperasses, parmi ses roles de tragédies, de comédies, d’opéras-
comiques, etc., etc., votre gentille pastorale?, qu’elle a lue avec
tout le plaisir imaginable. Nous vous la renverrons dés que la
femme de chambre, qui a la garde des archives historiques et de
la musique, l'aura retrouvée, Comme nous avons été entourés
d’ouvriers, et qu'il a fallu essayer cinq ou six habits de théatre,
il y a eu un peu de confusion. Mais soyez en sdreté; I'ouvrage
n’est pas surement sorti de la maison. Nous avons un singe, un
perroquet et un écureuil, que nous ne laissons approcher d’au-
cun papier.

Pardon; il faut aller répéter au théatre aujourd’hui; nous
jouons demain. Tachez de vous divertir aussi.

3322. — A M. PICTET,

PROFESSRUR EN DROIT.
Monrion, 22 février.

Mon trés-cher voisin, la volonté de Dieu soit faite! Puissiez-
vous batir, dans mon voisinage, une maison * digne de la belle

1. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
2. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
3. Mysis et Glaucé.

4. Voyez plus bas la lettre 3342.
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situation que vous avez, et puisse M" Pictet avoir un mari digne
d’elle! Je présente mes respects & M= Pictet, et je souhaite &
toute votre famille les prospérités qu’elle mérite, M= Denis joint
ses sentiments aux miens. Vous n'aurez jamais de voisins qui
vous soient plus sincérement attachés, V.

3323. — A M. PIERRE ROUSSEATU,

A LIEGE.

A Monrion, prés de Lausanne, 24 février,

C’est pour la quatrieme fois que j’écris aux fréres Cramer, li-
braires, pour leur recommander de vous envoyer I'Essai sur ' His-
toire générale depuis Charlemagne jusqu'a 1756, Je suis en droit
d’attendre cette attention de ceux A qui jai fait présent de mon
ouvrage. L’ainé Cramer est & présent en Hollande, et doit sans
doute vous faire parvenir cette histoire. Ce sont ces fréres Cramer
qui m’ont déterminé & m’établir ou je suis. Ils voulaient im-
primer mes ouvrages, il fallait que je veillasse & I'impression ; la
besogne a duré prés de deux ans. J'ai des amis dans ce pays-ci.
J’y ai trouvé des situations plus agréables que Meudon et Saint-
Cloud, des maisons commodes ; je me suis établi, pour Fhiver,
aupreés de Lausanne, et, pour les autres saisons, auprés de Ge-
néve. Mais ce que jai trouvé de plus commode parmi ces calvi-
nistes, trés-différents de leurs ancétres, c’est que j’'ai fait im-
primer A Genéve, avec l'approbation universelle!, que Calvin
¢était un trés-méchant homme, altier, dur, vindicatif et sangui-
naire, C’est ce que vous verrez dans cette Histoire générale, Genéve
est peut-étre 4 présent la ville de I'Europe ou il y a le plus de
philosophes. Je suis trés-foché que cette Histoire générale ne soit
pas encore parvenue jusqu’a vous.

A Tégard de ce Portefeuille trouvé®, c’est une rapsodie quun
libraire affamé, nommé Duchesne, vend a Paris sous mon nom:
c’est un nouveau brigandage de la librairie. On me mande que
les trois quarts de ce recueil sont composés de pi¢ces auxquelles
je n’ai nulle part, et que le reste est pillé des éditions de mes
ouvrages, et enticrement défiguré,

Il n’y a pes grand mal & tout cela, et je pardonne aux misé-
rables & qui mon nom vaut quelque argent.

{. Voyez la lettre & Thieriot, du 26 mars.
_ 2. Voyez la note, tome VI, page 337.
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3324, — A M. D’ALEMBERT.
Févrieri,

Voici une paperasse qu'un savant Suisse me donne pour l'ar-
ticle Isis®, Si Particle n’est pas fait & Paris, si celui-ci est passable,
faites-en usage; sinon, au rebut. Voici encore le mot Liturgie?,
qu'un savant prétre m’a apporté, et que je vous dépéche, & vous,
illustre et ingénieux fléau des prétres. J'ai eu toutes les peines
du monde & rendre cet article chrétien. Il a fallu corriger, adou-
cir presque tout; et enfin, quand Pouvrage a été transcrit, j'ai
été obligé de faire des ratures. Vous voyez, mon cher et sublime
philosophe, quel progrés a fait la raison. C’est moi qui suis
forcé de modérer la noble liberté d’un théologien qui, étant
prétre par état, est incrédule par sens commun.

On dit, mon tras-cher philosophe, qu’il y a dans la canaille
de Paris une secte de margouillistes; ce devrait étre le nom de
toutes les sectes,

Ces margouillistes, dérivés des jansénistes, lesquels sont en-
gendrés des augustinistes, ont-ils produit Pierre Damiens ? Por-
tez-vous bien; éclairez et méprisez le genre humain. N'oubliez
pas de faire mes compliments 4 votre immortel confrére. Sans
vous deux, et quelques-uns de vos amis, que resterait-il en
France?

3325. — A M. DIDEROT#,

A Monrion, pays de Vaud, 28 février.

L’'ouvrage® que vous m’avez envoyé, monsieur, ressemble &
son auteur: il me parait plein de vertus, de sensibilit¢ et de phi-
losophie. Je pense, comme vous, qu'il y aurait beaucoup a ré-
former au thédtre de Paris. Mais tant que les petits-maitres se
méleront sur la scéne avec les acteurs, il n’y a rien a4 espérer.
Le plus impertinent de tous les abus, ¢’est 'excommunication et
Pinfamie attachée au talent de débiter en public des sentiments

1. Cette lettre, datée du 29 février, comme celle qui suit, dans toutes les édi-
tions de Voltaire, est trés-probablement du 19. Elle ne peut étre, au plus tard,
que du 26 ou du 27. (Cv.)

2. L'Encyclopédie contient deux articles Isis: I'un, anonyme, est de Diderot;
I'autre, de M. de Jaucourt.

3. L'article Lrrurcie dans V'Encyclopédie, est aussi de Diderot.

4. Editeurs, de Cayrol et Frangois.

5. Le Fils naturel, drame,
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vertueux. Cette contradiction irrite ; mais ¢’est encore une de nos
moindres sottises.

Joublie avec plaisir dans ma retraite tous ceux qui travaillent
A rendre les hommes malheureux ou & les abrutir, et plus j'ou-
blie ces ennemis du genre humain, plus je me souviens de
vous. Je vous exhorte & répandre, autant que vous le pourrez,
dans VPEncyclopédie, la noble liberté de votre Ame. On ne mettait
point Cicéron dans le donjon de Vincennes! pour son livre de
Natura deorum. Notre siécle est encore bien barbare. Vale et scribe.
Tuus V.

3326. — A M. LE COMTE DE BESTUCHEFF:.

A Monrion, février.

Monsieur, j’ai recu une lettre que j’ai crue d’abord écrite &
Versailles ou dans notre Académie, et ¢’est vous, monsieur, qui
me faites 'honneur de me l'adresser. Yous me proposez ce que
je désirais depuis trente ans; je ne pouvais mieux finir ma car-
riere qu'en consacrant mes derniers travaux et mes derniers
jours & un tel ouvrage.

Je ferais le voyage de Pétershourg si ma santé pouvait le per-
mettre; mais, dans 1’état ol je suis, je vois que je serai réduit a
attendre dans ma retraite les matériaux que vous voulez bien me
prometire.

Voici quel serait mon plan. Je commencerais par une des-
cription de I'état florissant ot est aujourd’hui 'empire de Russie,
de ce qui rend Pétersbourg recommandable aux étrangers, des
changements faits & Moscou, des armées de I'empire, du com-
merce, des arts, et de tout ce qui a rendu le gouvernement
respectable,

Ensuite je dirais que tout cela est d'une création nouvelle, et
j'entrerais en matiére par faire connaitre le créateur de tous ces
prodiges. Mon dessein serait de donner ensuite une idée précise
de tout ce que I'empereur Pierre le Grand a fait depuis son avé-
nement A 'empire, année par année,

Si M. le comte de Schouvalow a la bonté, monsieur, comme
vous m’en flattez, de me faire parvenir des mémoires sur ces
deux objets, c’est-d-dire sur ’état présent de Pempire et sur tout

1. Allusion & I'emprisonnement de Diderot.
2. Michel, comte de Bestuchefl-Riumin, né vers 1686, ambassadeur de I'im-
pératrice Elisabeth & Paris de 1756 4 1760, année ot mourut ce diplomate. (Cr.)
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ce qu'a fait Pierre le Grand, avec une carte géographique de Pé-
tersbourg, une de 'empire, 'histoire de la découverte du Kamt-
chatka, et enfin des renseignements sur tout ce qui peut con-
tribuer a la gloire de votre pays, je ne perdrai pas un instant, et
je regarderai ce travail comme la consolation et la gloire de ma
vieillesse.

La suite des médailles est inutile; elles se trouvent dans plu-
sieurs recueils, et la mati¢re de ces médailles est d’'un prix que
je ne puis accepter. Je souhaiterais seulement que M. le comte
de Schouvalow voulit bien m’assurer que Sa Majesté Pimpératrice
ddsire que ce monument soit ¢levé a la gloire de 'empercur son
pére, et qu'elle agrée mes soins.

Voila, monsieur, quelles sont mes dispositions. Je me tiendrai
trés-honoré et trés-heureux si elles s'accordent avec les votres :
jattendrai vos ordres et ceux de M. le comte de Schouvalow, &
qui vous me permettrez de présenter ici mes respects en recevant
les miens.

Jai Phonneur d’étre, monsieur, avec tous les sentiments que
je vous dois, ete.

3327. — A M. THIERIOT.

A Monrion, 3 mars.

Je n’entends point parler de vous, mon ancien ami, depuis
que vous lisez I'histoire des sottises humaines depuis Charlemagne.
Je voudrais bien savoir aussi ce que ¢’est qu'un Portefeuille trouvét,
On me met en pidces, on se divise mes vétements, et on jette le
sort sur ma robe,

Je voudrais que vous eussiez passé I'hiver avec moi 4 Lau-
sanne. Si vous n’aviez été enchainé, sclon votre louable coutume,
au char des jeunes et belles dames, vous auriez vu jouer Zaire
en Suisse micux qu’on ne la joue & Paris; vous auriez entendu la
Serva padrona sur un joli théatre ; vous y verriez des pieces nou-
velles exécutées par des acteurs excellents; les étrangers accou-
rir de trente lieues & la ronde, et mon pays romance, mes beaux
rivages du lac Léman, devenus l'asile des arts, des plaisirs, et
du goat; tandis qua Paris la secte des margouillistes occupe les
esprits, que le parlement et I'archevéque bataillent pour une
place & 'hopital et pour des billets de confession, qu’on ne rend
point la justice, et qu'enfin on assassine un roi. Jouissez de tant

1. Voyez tome VI, page 337.
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de charmes et de tant de gloire, messieurs les Parisiens, et applau-
dissez encore au Catilina de Crébillon.

3328. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

A Monrion, 3 mars.

Mon cher ange, on peut mal servir MY Clairon sans la rater!
absolument. On peut étre de communi martyrum, sans étre de fri-
gidis et maleficiatis. Ce sera & peu prés le role que je jouerai avec
elle. Je lui donnerai, quand vous voudrez, cette Zulime bien
changée et sous un autre nom. Vous déciderez du temps le plus
favorable quand vous serez quitte de la mauvaise tragédie de
Robert-Francois Damiens, quand les querelles® qui anéantissent
le goit des arts seront apaisées, quand Paris respirera.

Pour Pautre piéce, ce n’est pas une affaire préte; il ne faut
pas d’ailleurs étre toujours ce Voltaire qui,

Volume sur volume incessamment desserre 3.

Si on ne souhaite pas ma personne, je veux au moins qu’on sou-
haite mes ouvrages.

Béni soit Dieu qui vous donne la persévérance dans le gout
des beaux-arts, et surtout du ¢ripot de la comédie, tandis qu'on
n’entend parler que des querelles des parlements et des prétres,
quon ne rend point la justice, que la secte des margouillistes
fait de petits progres, et qu’on assassine des rois! Vous m’approu-
verez de passer mes hivers dans un petit pays ol on ne vit que
pour son plaisir, et ol Zaire a été mieux jouée, 4 tout prendre,
qua Paris. Yai fait couler des larmes de tous les yeux suisses.
M=~ Denis n’a pas les beaux yeux* de Gaussin, mais elle joue
infiniment mieux qu’elle. On vient de trente lienes pour nous
entendre. Nous mangeons des gelinottes, des coqs de bruyeére,
des truites de vingt livres; et, dés que les arbres auront remis
leur livrée verte, nous allons A cet ermitage des Délices, qui
mérite son nom,

Ne sommes-nous pas fort & plaindre? Oui, mon cher et res-
pectable ami, nous le sommes, puisque nous vivons loin de vous.

1. Allusion & la mésaventure de Ximenés, dont il est parlé tome XXXVII,
page 533.

2. Voyez tome XV, page 376.

3. Vers du Chapelain décoiffé, parodie qu’on trouve dans les OEuvresde Boileau.

4. La niéce de Voltaire était louche.
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J’ai une extréme curiosité de savoir si on envoie cent mille
hommes ! en Allemagne; mais vous ne vous en souciez guére,
et vous ne m’en direz rien, Jaimerais encore mieux que votre
parlement se mit 4 rendre enfin la justice, et me fit payer de
cinquante mille francs dont ce fat de Bernard?*, fils de Samuel
Bernard, et fat de dix millions, m’a fait banqueroute en mourant.
Adieu, mon divin ange; jugez Damiens, et portez-vous bien.

3329. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHAS3.

A Monrion, prés de Lausanne, 5 mars.

Madame, quoi! Votre Altesse sérénisme a la bonté de s’excuser
de ne m’avoir pas honoré assez tOt d’une de ses lettres! Elle sent
de quel prix elles sont pour moi. Mais est-il possible qu’elle
daigne étre occupée de mon attachement pour elle, et du res-
pectueux, du tendre intérét que je prends 4 sa prospérité, tandis
qu’elle se trouve au milieu des alarmes publiques et particuliéres,
entourée d’armées, et embarrassée peut-étre entre le danger de
prendre un parti et celui de n’en prendre aucun? Sa sagesse et
celle de monseigneur le duc me rassurent contre les craintes
que m’inspire la situation violente de I’Allemagne; il se peut
méme, madame, que vos Etats trouvent quelque avantage dans
le besoin que les deux partis auront des denrées de votre ter-
ritoire. Les princes sages et modérés gagnent quelquefois au
malheur de lears voisins.

Je n’ai point ici la lettre du roi de Prusse, elle est dans ma
retraite, auprés de Gengve. Je passe tous les hivers auprés de
Lausanne, ne pouvant étre assez heureux pour les passer a vos
picds, et ne pouvant quitter une niéce qui s'est sacrifiée pour
moi, et qui a quelque raison de n’oser voyager en Allemagne.

Jai perdu, madame, le correspondant* qui me fournissait
les nouvelles dont je faisais part & Votre Altesse sérénissime; il
est parti avant Parmée que la France envoie en Allemagne.
Puisse cette armée contribuer & établir un nouveau traité de
Vestphalie, qui assure la paix et la liberté, le plus précieux de
tous les biens! Mais qui peut savoir ce qui résultera de tous ces
grands mouvements? On prétend que le roi de Pologne a contre

1. On les envoya.

2. Voyez tome XXXVIII, page 259.

3. Editeurs, Bavoux et Francois.

4. Le comte d’Argenson, tombé en disgrice.
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lui un violent parti dans la Pologne méme, et que les Turcs
pourraient bien empécher les Russes de se méler des affaires de
I'Allemagne. Le comte d’Etrées vient d’étre fait maréchal de
France, avec sept autres, Le scélérat Damiens n’est pas encore
jugé. Les malheurs de la Saxe produisent des banqueroutes dans
toute 'Europe : j’en ai essuyé une violente; les petits souffrent
des querelles des grands. Recevez, madame, mon profond res-
pect, et pardonnez au papier.

3330. — A MADAME LA MARGRAVE DE BAIREUTHU.

A Monrion, 5 mars 1757.

Madame, que Votre Altesse royale daigne me conserver ses
bontés; que Dieu la préserve des Russes, et moi chétif des glaces
de Pétersbourg! Yai été tenté, un jour qu’il faisait un beau soleil,
d’aller voir, I'été prochain, cette capitale d’'un empire nouveaun
dont on veut que j’écrive I'histoire. Je me disais: Jirai & Baireuth
me mettre aux pieds de ma protectrice, jaurai des passe-ports
du roi son frére, que je devrai & la protection de sa bienfaisante
sceur. Mais le vent du nord, mon respect pour les housards, et
les beaux secours qu’un voyageur trouve en Pologne, ont détruit
ma chimere, et je me suis réduit 4 jouer le bonhomme Lusignan
dans Zaire, devant une grave assemblée suisse. Notre troupe, eh
vérité, n'aurait pas été indigne de paraitre devant Votre Altesse
royale,

Il y a, madame, une fille d’esprit & Genéve, qui chante 4 peu
prés comme M"e Astroa, et qui est surtout inimitable dans les
opéras-buflfa, Ce n’est pas qu'on joue des opéras & Genéve : on
n’y chante que des psaumes. J’ai vu autrefois Votre Altesse royale
dans le gout de s’attacher une personne d’esprit et & talents. Cette
demoisclle, trés-bien née, serait plus faite pour la cour de Bai-
reuth que pour Genéve. Mais il ne faut pas parler d’'amusements
quand tout se prépare pour une guerre si sérieuse. La cour de
Versailles vient de créer huit maréchaux de France, et cinquante
mille hommes défilent actuellement pour la Flandre. Du moins
les maréchaux des logis sont déja partis. Le roi votre frére sera
a portée de faire de plus grandes choses qu’il n’en a fait encore.
De 14 il retournera 4 la philosophie, pour laquelle il est né aussi
bien que pour héroisme, et il se souviendra d’un homme qui

1. Revue francaise, mars 1866, tome XIII, page 358.
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avait quitté pour lui sa patrie. Il ne sait pas combien j'étais
attaché & sa personne. Votre chambellan, madame, qui revient
d'Ttalie, sait qu’on peut vivre heureux dans ma petite retraite
auprés de Genéve, appelée les Délices; mais il sait aussi qu'un
homme qui a fait sa cour & Votre Altesse royale ne peut vivre
heureux ailleurs. Qu’elle me permette de faire mille veeux pour
sa santé : la nature lui a donné tout le reste, Mais & quoi servent
la beauté, la grandeur, l'esprit et les graces, quand le corps
souffre ?

Que Son Altesse royale et monseigneur agréent le profond

respect et les ferventes priéres de
Frére VOLTAIRE.

3331. — A M. DE BRENLES.

Ce dimanche?.

On prétend que monsieur votre beau-frére?, le prétre, vou-
drait voir une piéce tirée du Nouveau Testament, Nous préchons
peut-étre {'Enfant prodigue jeudi, aprés quoi on a pour le dessert
un opéra-buffa 3. Prenez vos mesures la-dessus, mon cher philo-
sophe ; si ce n’est pas jeudi qu'on préche, ce sera assurément cette
semaine, Bonsoir ; je vous serai attaché, & vous et & la philosophe
votre compagne, toutes les semaines de ma vie,

3332. — A MADAME DE FONTAINE,
A PARIS.

A Monrion, 6 mars.

Le bonhomme Lusignan dit les choses les plus tendres &
M= de Fontaine et consorts; il est devenu & présent le bonhomme
Euphémon dans PEnfant prodigue : ¢’est un vieillard qui aime
toujours la bonne compagnie; jugez s’il vous chérit.

Je suis impatient de savoir si votre aimable secrétaire est*
enfin venu a bout, avec M. de Paulmy, d’une affaire qui était
si difficile avec M. d’Argenson. 1l est arrivé souvent qu’on a été

1. Probablement le 6 mars. (CL.)

2. De Brenles avait trois beaux-fréres prétres, qui se nommaient Chavanes.

3. La Serva padrona; voyez la lettre 3327,

4. Le marquis de Florian. M. Clogenson dit que l'affaire difficile dont il s’agit
était l'élection (qui n’eut pas lieu) de Voltaire & 1'Académie des inscriptions..
Quant aux petits chariots, voyez ci-dessus, la lettre 3252.

1
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négligé par ceux & qui on était attaché, et qu'on réussit auprés
de ceux dont on devait moins attendre. Je m’intéresse aussi aux
petits chariots: ¢’est une chose qui certainement peut produire de
grands avantages; mais comment faire de tels préparatifs secre-
tement? tout ce qui est nouveau rebute le ministére; et cette
invention nouvelle devient inutile dés qu’elle est sue,

Est-il bien sr enfin qu’on a fait partir cinquante mille hommes,
qu'on va faire une guerre trés-vive au dehors, et que les affaires
s’accommodent au dedans? Pour nous, pauvres Suisses, nous ne
songeons qu’a des plaisirs tranquilles. On croit chez les badauds
de Paris que toute la Suisse est un pays sauvage : on serait bien
étonné si on voyait jouer Zaire & Lausanne mieux qu’on ne la
joue & Paris; on serait plus surpris encore de voir deux cents
spectateurs aussi bons juges qu'’il y en ait en Europe. Il y a dans
mon petit pays romance, car c¢’est son nom, beaucoup d’esprit,
beaucoup de raison, point de cabales, point d’intrigues pour
persécuter ceux qui rendent service aux belles-lettres. Nous
sommes libres, et nous n’abusons point de notre liberté, les tri-
bupaux ne cessent point de rendre justice; il n’y a ni mar-
gouillistes, ni convulsionnaires, ni de Robert-Fran¢ois Damiens.
Notre climat vaut mieux que le vdtre ; nous avons plus longtemps
de beaux jours; il n’y a que de trés-méchant vin autour de Paris,
et nos coteaux en produisent d’excellent: nous avons mangé,
Pautomne et I'hiver, des gelinotes et des grianneaux! que vous
ne connaissez guére. Cependant, ma chére niéce, je vous regrette
de tout mon ceeur; portez-vous bien, et aimez-moi.

3333. — A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

A Monrion, prés de Lausanne, 8 mars.

Jai été malade, madame, et j’ai perdu mon correspondant qui
me mandait bien des nouvelles que j’avais ’honneur de vous
envoyer. Je retombe dans mon néant. Je nesais plus si les troupes
marchent ou non; si mon pauvre amiral Byng a eu la téte cassée,
Je sais seulement que les Anglais ont la téte bien dure, ou plutdt
le ceur ; que Allemagne va étre bouleversée ; que Paris est bien
triste ; que l'argent est bien rare, et que cette vie n’est pas semée
de roses. La chévre® n’a remporté de Paris que le mauvais quoli-

1. Nom vulgaire du petit tétras ou coq de bruyére & queue fourchue.
2. Le comte d’Argenson, exilé & sa terre des Ormes.
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bet : Attendez-moi sous Vorme. Portez-vous bien, madame; vivez
avec votre digne amie; méprisez ce malheureux monde comme
il le mérite ; conservez-moi vos bontés,

333t. — A M. DUPONT,

AVOCAT,

A Monrion, prés de Lausanne, 10 mars.

Mon cher ami, les Cramer ont dQ vous envoyer cette esquisse
des sottises et des atrocités humaines depuis Pillustre brigand
Charlemagne, surnommé le saint, jusqua nos ridicules jours,
Plus je lis et plus je vois les hommes, plus je regrette votre
société. Je vis pourtant dans le pays le plus libre et le plus tran-
quille de la terre, et ol il y a de I'esprit et des talents. Si je vous
disais qu'a Lausanne!nous avons joué Zaire mieux qu’a la Comédie
de Paris; que nous jouons aujourd’hui I'Enfant prodigue; que,
dans peu de jours, nous représentons une piece nouvelle?; que
nous avons un trés-joli théatre; que notre société chante des
opéras-buffa aprés la grande piéce; qu'on donne des rafraichis-
sements A tous les spectateurs; qu’ensuite on fait des soupers
excellents, me croiriez-vous? Cela n’est pas d’usage a Colmar;
mais en récompense vous avez des jésuites et des capucins. Soyez
bien sar que je vous regrette au milieu de tous nos plaisirs : ils
étaient faits pour vous. Voulez-vous bien avoir la bonté de deman-
der pour moi au libraire Scheepflin deux exemplaires des Annales
de VEmpire? Je vous serai trés-obligé, Il n’aurait qu’ad les faire
remettre au coche & mon adresse, 4 Lausanne. Je lui en payerai
le prix, ou jelui enverrai PEssai sur VHistoire générale, & son choix,
Je vous serai trés-obligé.

Mille respects, je vous en prie, 4 monsieur le premier preési-
dent® et 4 madame la premiere. M= Denis et moi, nous vous
regrettons également; nous vous aimerons foujours. Nous en
disons autant & M~ Dupont,

1. Cest-a-dire & Mon-Repos, & 'une des extrémités de Lausanne, sur la route
de Vevai. Mon-Repos ou Mont-Repos, qui appartenait alors & la marquise de Gentil,
a appartenu depuis 4 un ancien agent de change de Paris, M. Perdonnet, né a
Vevai, qui en avait fait un séjour enchanteur. (Ct.)

2. Zulime, remise a neuf, avec un autre titre.

3. Le président de Klinglin, frére de M™¢ de Lutzelbourg.
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3335. — A M. DE BRENLES.

Jeudi, 10 mars.

Sepe, premente deo, fert deus alter opem.
(Ovip., Trist., lib. I, eleg. u, v. 4.)

Mon cher philosophe, un prétre nous manque pour 'orchestre
profane; nous en avons un autre. M. d’Hermenches! a autant
de ressources que de z&le pour notre tripot. Mais Dieu se venge:
Baires est enroué; M Denis ne peut pas parler. Cependant
c’est pour demain; recommandez-nous 4 la miséricorde divine,.

Je vous remercie au nom de la bande joyeuse. Je ne suis
guére joyeux, mais je me livre aux plaisirs des autres.

Posthabui tamen illorum mea seria ludo.
(Vira, ecl, vi1, v. 17))

Bonsoir, couple de sages. V.

3336. — A M. LE MARQUIS DE THIBOUVILLE.

A Monrion, prés de Lausanne, 20 mars.

Je ne sais, mon cher confrére, si je vous ai remercié de votre
roman?, que je n’ai pu encore lire parce que je ne lai point
recu; mais, au lieu de vous remercier, je vous félicite : on ne
me parle que de son succés dans toutes les lettres de Paris.
Mr~e Denis ne peut sitot vous écrire; elle joue, elle apprend des
roles, elle est entourée de tailleurs, de coiffeuses, et d’acteurs.
Il 'y a point de Zulime; je ne sais ce que c’est, et je veux que ni
vous, ni M"® Clairon, ni moi, ne le sachions; mais il y a une
Fanime un peu différente ; nous I'avons jouée & Lausanne dans
notre pays romance; et tout ce que je souhaite, ¢’est qu’elle soit
aussi bien jouée & Paris: je n’ai jamais vu verser tant de larmes.
Nous avons ici environ deux cents personnes qui valent bien le par-
terre de Paris, qui n’écoutent que leur cceur, qui ont beaucoup
d’esprit, quiignorent les cabales, et qui auraient sifflé le Catilina

1. Constant d’Hermenches, 'ainé des fils du lieutenant général Constant de
Rebecque. — Hermenches (ou Hermanches) est le nom d’une ancienne terre
seigneuriale du pays de Vaud.

2. L’Ecole de I Amitié, 1757, deux volumes in-12.
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de Crébillon. Je vous embrasse; je me meurs d’envie de lire
le roman. M~ Denis vous en dira davantage quand elle pourra.

3337. — A M. LEVESQUE DE BURIGNY.

A Monrion, 20 mars.

On ne se douterait pas, monsieur, qu'un théatre établi &
Lausanne!, des acteurs peut-étre supérieurs aux comédiens de
Paris, enfin une piéce nouvelle, des spectateurs pleins d’esprit,
de connaissances, et de lumigres, en un mot, tous les soins
quentrainent de tels plaisirs m’ont empéché de vous écrire plus
tot, Je fais tréve un moment aux charmes de la poésie et aux
embellissements singuliers qui ornent notre petit pays romance,
et qui font naitre des fleurs au milieu des neiges du mont Jura
et des Alpes, pour vous réitérer mes sinceres et tendres remer-
ciements, Je vous en dois beaucoup pour la bonté que vous avez
eue de remarquer quelques-unes des inadvertances de cette His-
toire générale. Je vous en dois davantage pour la Vie d'Erasme? et
pour celle de Grotius, que vous voulez bien me promettre. Par
qui pouvaient-ils étre mieux célébrés que par un homme qui a
toute leur science et tous leurs sentiments? Jai vu un petit ma-
nuscrit de M. de Pouilly (que je regretterai toujours?®) sur Grotius;
mais ¢’était un ouvrage trés-court, et qui entrait dans fort peu
de détails,

Jattends avec impatience le présent dont vous avez la bonté
de m’honorer. Je ne vous enverrai I'Histoire générale qu'avec les
corrections dont je vous ai l'obligation. On en fait usage dans
une seconde édition, mais il faut laisser écouler la premiere.
Les libraires & qui j’en ai fait présent se sont avisés d’en tirer
sept mille exemplaires pour une premidre édition que je ne
regarde que comme un essai, et comme une occasion de re-
cueillir les avis des hommes éclairés. La Vie d’Erasme et celle
de Grotius serviront beaucoup 4 me remetire dans la bonne
voie.

1. C'est-A-dire & Mon-Repos; voyez page 189.

2. Cet ouvrage parut en 1757; deux volumes in-12°. Lévesque de Burigny, son
auteur, avait publié la Vie de Grotius en 1750.

3. Burigny s’en est peut-étre servi.
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3338. — A M. PALISSOT.

A Monrion, prés de Lausanne.

Votre dernidre lettre, monsieur, est remplie de godt et de
raison. Elle redouble 'estime et I'amitié que vous m'avez inspi-
rées. Il est vrai qu'il y a bien des charlatans de physique et de
littérature dans Paris; mais vous m’avouerez que les charlatans
de politique et de théologie sont plus dangereux et plus hais-
sables. Lhomme?! dont vous me parlez est du moins un philo-
sophe ; il est trés-savant, il a été persécuté : il est au nombre de
ceux dont il faut prendre le parti contre les ennemis de la rai-
son et de la liberté.

Les philosophes sont un petit troupeau qu’il ne faut pas
laisser égorger. Ils ont leurs défauts comme les autres hommes;
ils ne font pas toujours d’excellents ouvrages; mais, s'ils pou-
vaient se réunir tous contre 'ennemi commun, ce serait une
bonne affaire pour le genre humain. Les monstres, nommés
jansénistes et molinistes, aprés s’étre mordus, aboient ensemble
contre les pauvres partisans de la raison et de I’humanité,
Ceux~ci doivent au moins se défendre contre la gueule de
ceux-1a,

On m’avertit que le libraire Lambert achéve d’imprimer un
énorme fatras; et dans ce chaos il y a quelque germe de philo-
sophie. Je me flatte qu’il vous le présentera ; il me fera un tres-
grand plaisir de vous donner cette faible marque des sentiments
que je vous dois. Cette philosophie dont je vous parle exclut les
formes visigothes de votre trés-humble. Je vous embrasse,

3339. — A M. SAURIN 2,

Jentre dans vos peines, monsieur, et je les partage d’autant
plus que je les ai malheureusement zenouvelées, en cherchant la
vérité. Le doute par lequel je finis Particle de Lamotte n’est point
une accusation contre feu monsieur votre pére; au contraire, je
dis expressément qu’il ne fut jamais soupconné de la plus légeére

1. Diderot, enferme a Vincennes le 24 juillet 1749.

2. Voyez tome XIV, page 135. Cette lettre, publiée dans le Mercure en juin 1813,
y est sans date. On lui donne celle de 1755 4 la page 342 des Piéces inédites de
Voltaire, 1820, in-8°. M. Clogenson, avec plus de raison, I'a mise en 1757; mais
elle est peut-tre postérieure au certificat du 30 mars qui est rapporté tome XIV,
page 135.
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satire, pendant plus de trente années écoulées depuis ce funeste
proces. Jaurais do dire quil n’en fut jamais soupconné dans le
public, car je vous avouerai, avec cette franchise qui régne dans
mon Histoire!, et je vous confierai 4 vous seul, qu’il me récita
des couplets contre Lamotte. Voici la fin d’un de ces couplets
dont je me souviens :

De tous les vers du froid Lamotte,

Que le fade de Bousset * note,

Il n’en est qu'un seul de mon gout;
Quel ? Qui sait étre heureux sait tout.

Je ne ferai jamais usage de cette anecdote, mais vous devez
sentir que mon doute est sincére; et il faut bien qu’il le soit,
puisque je I'expose 4 vous-méme. Vous devez sentir encore de
quel poids estle testament de mort du malheureux Rousseau.
1l faut vous ouvrir mon cceur; je ne voudrais pas, moi, 4 ma
mort, avoir 4 me reprocher d’avoir accusé un innocent; et, soit
que tout périsse avee nous, soit que notre Ame se réunisse a I'ftre
des étres aprés cette malheureuse vie, je mourrais avec bien de
Pamertume si je m’étais joint, malgré ma conscience, aux cris
de la calomnie.

Il y a ici une autre considération importante. On m’avait
assuré votre mort, il y a quelques années, et je vous avais
regretté bien sincérement, J’ai peu de correspondance a Paris,
que je n’ai jamais aimé, et ol j’ai trés-peu vécu. Je n’ai appris
que par votre lettre que vous étiez encore en vie. Je me trouve
dans la méme ville oti monsieur votre pére habita longtemps :
car je passe mes étés dans une petite terre auprés de Gencve, et
mes hivers 4 Lausanne. Je vois de quelle conséquence il est pour
vous que les accusations consignées contre la mémoire de mon-
sieur votre pére, dans le Supplément au Bayle?, dans le Supplé-
ment au Moréri, et dans lesjournaux, soient pleinement réfutées.
Le temps est venu oll je peux tacher de rendre ce service, et
peut-étre n’y a-t-il point d’ouvrage plus propre a justifier sa
mémoire qu'une Histoire générale aussi impartiale que la mienne,
On cn fait actuellement une seconde édition; et, quoique le
septitme volume soit imprimé, je me haterai de faire réformer

A. L'Essai sur U Histoire générale (ou Essai sur les Meurs), édition de 1756.
2. J.-B. de Bousset, compatriote de Rameau, mort & Paris en 1725.
3. Cette expression désigne ici le Dictionnaire historique de Chaufepié.

39, — CorRRESPONDANCE. VII. 13
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la feuille qui renferme larticle de M. Joseph Saurin. I1 y a encore,
a la vérité, quelques vieillards & Lausanne qui sont bien rétifs,
mais j'espere les faire taire ; et le tétmoignage d'un historien qui
est sur les lieux sera de quelque poids.

Il ne s’agit ici d’accuser personne; il s’agit de justifier un
homme dont la famille subsiste, et dont le fils mérite les plus
grands égards; mais je ne ferai rien sans savoir si vous le
voulez, et si les mémes considérations qui ont retenu votre
plume ne vous portent pas a arréter la mienne. Parlez-moi avec
la méme liberté que je vous parle. Si vous avez quelque chose
de particulier & me faire connaitre sur l'affaire des couplets,
instruisez-moi, éclairez-moi, et mettez mon cceur & son aise.

Boindin était un fou atrabilaire. Le complot quil suppose
entre un poéte, un géoméetre, et un joaillier, est absurde ; mais
la déclaration de Rousseau, en mourant, est quelque chose, Je
voudrais savoir si monsieur votre pére n’en a pas fait une de son
coté. En ce cas, il n’y aurait pas & balancer entre son testament
soutenu d’une sentence juridique, et le testament d’un homme
condamné par la méme sentence. Enfin tous deux sont morts,
et vous vivez ; c’est votre repos, c’est votre honneur qui m’inté-
resse.

On me mande que le libraire Lambert travaille & une édition
de VEssai sur UHistoire générale; vous pourriez vous informer de
ce qui en est. Yenverrais & Lambert un article sur monsieur
votre pere. Comptez que ce sera une trés-grande satisfaction pour
moi de pouvoir vous marquer les sentiments avec lesquels j'ai
I'honneur d’étre, etc.

3340. — A M. THIERIOTA1.

A Monrion, 26 mars.

Mon cher et ancien ami, de tous les éloges dont vous comblez
ce faible Essai sur I'Histoire générale, je n’adopte que celui de I'im-
partialité, de I'amour extréme pour la vérité, du zéle pour le
bien public, qui ont dicté cet ouvrage.

Jai fait tout ce que j’ai pu, toute ma vie, pour contribuer &
étendre cet esprit de philosophie et de tolérance qui semble
aujourd’hui caractériser le siecle, Cet esprit, qui anime tous les
honnétes gens de I'Europe, a jeté d’heureuses racines dans ce

1. Cette lettre, imprimée dans le Mercure de mai 1757, I'a aussi été séparé-
ment la méme année.
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pays ol d’abord le soin de ma mauvaise santé m’avait conduit,
et ol la reconnaissance et la douceur d’une vie tranquille m’ar-
rétent,

Ce n’est pas un petit exemple du progrés de la raison hu-
maine qu'on ait imprimé & Genéve, dans cet Essai sur IHistoire,
avec lapprobation publique, que Calvin avait une Ame atrocet
aussi bien qu'un esprit éclairé.

Le meurtre de Servet parait aujourd’hui abominable; les
Hollandais rougissent de celui de Barneveldt.

Je ne sais encore si les Anglais auront 4 se reprocher celui de
Pamiral Byng.

Mais savez-vous que vos querelles absurdes, et enfin I'attentat
de ce monstre Damiens, m’attirent des reproches de toute 'Eu-
rope littéraire? Est-ce 1, me dit-on, cette nation que vous avez
peinte si aimable, et ce sidcle que vous avez peint si sage? A
cela je réponds, comme je peux, quil y a des hommes qui ne
sont ni de leur sidcle ni de leur pays. Je soutiens que le crime
d’un scélérat et d’un insensé de la lie du peuple n’est point 'effet
de l’esprit dutemps. Chatel et Ravaillac furent enivrés des fureurs
épidémiques qui régnaient en France : ce fut l'esprit du fana-
tisme public qui les inspira ; et cela est si vrai, que j’ai lu une
Apologie pour Jean Chdtel® et ses fauteurs, imprimée pendant le
proces de ce malheureux. Il n’en est pas ainsi aujourd’hui : le
dernier attentat a saisi d’étonnement et d’horreur la France et
IEurope. :

Nous détournons les yeux de ces abominations dans notre
petit pays romance, appelé autrementle pays de Vaud, le long des
bords du beau lac Léman ; nous y faisons ce qu'on devrait faire
4 Paris : nous y vivons tranquilles, nous y cultivons les lettres
sans cabale.

Tavernier? disait que la vue de Lausanne sur le lac de Genéve
ressemble & celle de Constantinople ; mais ce qui m’en plait da-
vantage, c'est 'amour des arts qui anime tous les honnétes gens
de Lausanne,

On ne vous a point trompé quand on vous a dit qu'on y avait

1. Cette expression d’dme atroce n’est dans aucune édition de I'Essai sur
UHistoire, etc.; voyez tome XII, page 308.

2. Apologie pour Jean Chdtel, par Frangois de Vérone (Jean Boucher), Paris,
1595, in-8°, réimprimée sans nom d’auteur l'année de la mort de Henri IV, 1610,
in-8°.

3. Tavernier (J.-B.), né en 1605, mort en 1686 ou 1689, avait habité longtemps
un chiteau a Aubonne, & quatre lieues de Lausanne,
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joué Zaire, VEnfant prodigue, et d’autres piéces, aussi bien qu’on
pourrait les représenter a Paris; n’en soyez point surpris; on ne
parle, on ne connait ici d’autre langue que la notre; presque
toutes les familles y sont francaises, et il y a ici autant d’esprit
et de go0t quen aucun lien du monde.

On ne connait ici ni cette plate et ridicule Histoire de la guerre
de 1741/, qwon a imprimée & Paris sous mon nom, ni ce pré-
tendu Portefeuille trouvé, oll il n’y a pas trois morceaux de moi,
ni cette infame rapsodie, intitulée ia Pucelle d'Orléans, remplie des
vers les plus plats et les plus grossiers que Pignorance et la stu-
pidité aient jamais fabriqués, et des insolences les plus atroces
que Peffronterie puisse mettre sur le papier.

11 faut avouer que depuis quelque temps on a fait & Paris des
choses bien terribles avec la plume et le canif,

Je suis consolé d’étre loin de mes amis, en me voyant loin de
toutes ces énormités; et je plains une nation aimable qui produit
des monstres.

3341. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA1.

Lausanne, 26 mars.

Madame, je pourrais bien avoir oublié de joindre dans mes
lettres mes regrets & ceux de Votre Altesse sérénissime, sur la
mort de M. de Waldner. Vous ne devriez pas étre étonnée qu’é-
tant occupé de vous, madame, on fit moins d’attention aux
autres objets; mais c’est une erreur de ma plume, et non pas de
mon cceur. Je suis touché sensiblement de tout ce qui intéresse
Votre Altesse sérénissime, et j’avais eu assez longtemps I’honneur
de connaitre, a votre cour, M. de Waldner, pour étre affligé de
sa perte. La sensibilité, madame, est le partage de votre auguste
maison. M= la princesse de Galles sollicite vivement la grace de
Pamiral Byng, qui certainement ne mérite pas de perdre la vie,
puisqu’il a été reconnu pour un brave officier et pour un bon
citoyen, par la sentence méme quile condamne. Votre Altesse
sérénissime aura peut-étre vu, dans les gazettes, la lettre du
maréchal de Richelieu, que j'avais envoyée & cet infortuné. Ce
témoignage d'un ennemi et d'un vainqueur doit avoir quelque
poids aupres de ceux qui aiment humanité et la justice, et jai
cru remplir le devoir d'un honnéte homme en publiant ce
témoignage.

1. Editeurs, Bavoux et Francois.
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Il 0’y a actuellement d’autres nouvelles en France que la
marche des cent mille hommes, Le plan des opérations de cette
armée n’est point encore connu. Je sais bien que les rois d’An-
gleterre et de Prusse leur opposeront de bonnes troupes ; mais je
ne sais point en quel nombre.

Votre Altesse sérénissime a vu sans doute la derniére réplique
du ministre saxon 4 la Haye; on dit quil y a un tableau tou-
chant des mistres de la Saxe. Cest un triste role que d’étre
réduit & se plaindre. Votre Altesse sérénissime sait tout ce qui
se passe sur ce funeste théatre de la guerre. Je voudrais étre
4 vos pieds et vous entendre, madame, parler de tous ces
malheurs.

Le papier manque au profond respect du Suisse.

33i2. — A M. PICTET,

PROFESSEUR EN DROIT.

Monrion, 27 mars.

Vous voila donc, mon trés-cher voisin, dans votre charmante
retraite. L’appellerons-nous Carite, Favorite, Mon-Plaisir, ou Plai-
sance? 11 faudra bien la baptiser, et ne pas souffrir qu'un saint!
donne son nom & notre petit canton. Pour moi, je la nommerai
Lolotte. Le nom de votre fille me plait plus que tous les noms du
calendrier.

Vous avez vu & Lyon un plus beau théatre que le notre, mais
certainement nous avons de meilleurs acteurs & Lausanne qu'a
Lyon. Je ne m’attendais pas & la perfection avec laquelle plusieurs
piéces ont été jouées dans notre pays romance. Quand je parlede
perfection, je parle de I'art de faire verser des larmes & des yeux
qui pleurent difficilement. Une tragédie nouvelle jouée® & Lau-
sanne, et peut-étre mieux jouée qu'elle ne le sera 4 Paris, est un
phénomeéne assez singulier. Ce qui I'est encore davantage, c’est
que nous avons eu douze ministres du saint Evangile, avec tous
les petits proposants 3, & la premigre représentation. Il faut avouer
que Lausanne donne d’assez bons exemples & Genéve.

Je suppose que les fréres Cramer vous ont fait tenir ce faible

1. Voltaire substitua le nom de Délices & celui de Saint-Jean.

2. Zulime, que Voltaire intitulait alors Fanime, aprés 'avoir refaite ¢n grande
partie.

3. Noms que les calvinistes donnent aux jeunes gens qui étudient la théologie
pour &tre pasteurs.
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Essai sur UHistoire générale dont vous me faites 'honneur de me
parler. Nous nous flattons de revoir incessamment les Délices, et
de trouver votre maison bien avancée. Vale, et me ama. Tuus
semper., V.

3343. — A M. DE MONCRIF.

A Monrion, 27 mars.

Mon cher confrére, j’ai été enchanté de votre souvenir, et
affligé de la bienséance qui empéche le maitre! du chateau
d’écrire un petit mot; mais je concois qu'il aura été excédé de
la multitude des lettres inutiles et embarrassantes auxquelles on
n’a que des choses vagues 4 répondre. Il est toujours bon qu'il
sache qu'il y a deux espéces de Suisses qui Yaiment de tout leur
cceur. Tavernier, qui avait acheté la terre d’Aubonne, a quelques
licues de mon ermitage, interrogé par Louis XIV pourquoi il
avait choisi une terre en Suisse, répondit, comme vous savez :
Sire, j'ai été bien aise davoir quelque chose qui me fiut qu'a mot,
Je n’ai pas tant voyagé que Tavernier, mais je finis comme lui.

Vous avez donc soixante-neuf ans, mon cher confrére : qui
est-ce qui ne les a pas & peu prés? Voici le temps d’étre 4 soi, et
d’achever tranquillement sa carriére. C’est une belle chose que
la tranquillité! Oui, mais 'ennui est de sa connaissance et de sa
famille. Pour chasser ce vilain parent, jai établi un théatre &
Lausanne, olt nous jouons Zaire, Alzire, 'Enfant prodigue, et méme
des pieces nouvelles. N'allez pas croire que ce soient des pieces
et des acteurs suisses : j’ai fait pleurer, moi bonhomme Lusi-
gnan, un parterre trés-bien choisi; et je souhaite que les Clairon
et les Gaussin jouent comme M= Denis. Il n’y a dans Lausanne
que des familles francaises, des meeurs francaises, du gott fran-
cais, beaucoup de noblesse, de trés-bonnes maisons dans une
trés-vilaine ville. Nous n’avons de suisse que la cordialité: c’est
Page d’or avec les agréments du siecle de fer,

Je suis histrion les hivers 4 Lausanne, et je réussis dans les
roles de vieillard : je suis jardinier au printemps, & mes Délices,
prés de Genéve, dans un climat plus méridional que le votre, Je
vois de mon lit le lac, le Rhone, et une autre riviére?. Avez-vous,
mon cher confrére, un plus bel aspect? Avez-vous des tulipes au
mois de mars? Avec cela, on barbouille de la philosophie et de

1. Le comte d’Argenson, exilé & son chiteau des Ormes, od Moncrif était
alors.
2. L'Arve.
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Phistoire ; on se moque des sottises du genre humain et de la
charlatanerie de vos physiciens qui croient avoir mesuré la
terre!, et de ceux qui passent pour des hommes profonds
parce qu’ils ont dit qu'on fait des anguilles? avec de la pate
aigre.

On plaint ce pauvre genre humain qui s’égorge dans notre
continent a4 propos de quelques arpents de glace en Canada. On
est libre comme Pair depuis le matin jusqu'au soir. Mes vergers,
et mes vignes, et moi, nous ne devons rien & personne. Clest
encore la ce que je voulais, mais je voudrais aussi étre moins
éloigné de vous; c’est dommage que le pays de Vaud ne touche
pas a4 la Touraine.

Adieu, Tithon et I’Aurore®. Avez-vous gagné vos soixante et
neuf ans au métier de Tithon? Je vous embrasse tendrement.

Le Suisse VOLTAIRE.

334%. — DE M. D’ALEMBERT.
Paris®,

Jai regu et lu, mon cher et illustre philosophe, Varticle Liturgie. Il fau-
dra changer un mot dans les Psaumes, et dire: « Ex ore sacerdotum perfe-
cisti laudem ®, Domine.» Nous aurons pourtant bien de la peine  faire passer
cet article, d’autant plus qu'on vient de publier une déclaration qui inflige
la peine de mort® i tous ceux qui auront publié des écrits tendants a atta-
quer la religion; mais, avec quelques adoucissements, tout ira bien, per-
sonne ne sera pendu, et la vérité sera dite. Jai fait vos compliments & mon
camarade, qui vous remercie de tout son cceur, et qui compte vous faire
lui-méme les siens en vous écrivant incessamment. Je suis charmé que vous
ayez quelque satisfaction de notre ouvrage. Vous y trouverez, je crois,
presque en tout genre d’excellents articles. I1 y en a dont nous ne sommes
pas plus contents que vous ne le serez; mais nous n’avons pas toujours été
les maitres de leur en substituer d’autres. A tout prendre, je crois que I'ou-

1. Maupertuis,

2. Needham; voyez tome XXVII, page 159.

3. Allusion aux vers de Moncrif intitulés le Rajeunissement inutile, ou les
Amours de Tithon et de I Aurore.

4. Cette lettre est, au plus tot, de la fin de mars, le mandement dont on y
parle étant du 21 mars 1757,

5. « Ex ore infantium et lactentium perfecisti laudem, propter inimicos tuos,
ut destruas inimicum et ultorem. » (Psaume v, v. 3.)

6. Le parlement demandait une loi pour punir de mort les auteursde brochures
contre les jésuites; et I'avocat général Joly de Fleury attendait trés-impatiemment
cette loi, si digne de son aveugle intolérance. Grimm en dit un mot dans sa Cor-
respondance littéraire du 1¢* mai 1757. (Cr.)
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vrage gagne i la lecture, et je compte que le volume septiéme, auquel nous
travaillons, effacera tous les précédents. Je renverrai aujourd’hui & Briasson
sa Religion vengée, et jo n’aurai pas le méme reproche & me faire que vous,
car je ne l'ouvrirai pas. Je vous recommande Garasse-Berthier, qui, & ce
qu'on m’a assuré, vous a encore harcelé dans son dernier journal. Voila les
ouvrages qui auraient besoin d’étre réprimés par des déclarations. Je gage
que le nouveau réglement contre les libelles n'empéchera pas la gazette!
janséniste de paraitre & son jour. A propos de jansénistes, savez-vous que
I’évéque de Soissons® vient de faire un mandement ou il préche ouvertement
la tolérance, et ol vous lirez ces mots : « Que la religion ne doit influer
en rien dans 'état civil, si ce n’est pour nous rendre meilleurs citoyens,
meilleurs parents, etc.; que nous devons regarder tous les hommes comme
nos fréres, paiens ou chrétiens, hérétiques ou orthodoxes, sans jamais per-
sécuter pour la religion qui que ce soit, sous quelque prétexie que ce
soit? » Je vous laisse & penser si ce mandement a réussi a Paris. Adieu,
mon cher confrére; je vous embrasse de tout mon ceeur.

3345. — A M. PARIS-DUVERNEY 3.

27 mars.

Je prends d’ordinaire, monsieur, le temps ol les tulipes com-
mencent & s'épanouir dans notre petit pays romance, pour vous
remercier des ornements dont vous avez embelli I'un de mes
ermitages. Ce ne sont pas seulement des tulipes que je vous dois ;
j'ai depuis longtemps bien d’autres motifs de reconnaissance, et
ils seront toujours chers & mon cceur.

Je m’imagine que vous ne vous étes pas tenu cette année &
former des officiers dans votre Ecole militaire, et que vous n’avez
pu vous refuser & diriger les subsistances de 'armée qui va vers
le Rhin. Vous étes fait pour étre toujours utile & la patrie, malgré
votre godat pour la retraite. Notre ami M. Darget ne se doutait
pas, quand j’étais avec lui & Potsdam, que la France serait en
guerre contre le roi de Prusse, et que vous seriez les meilleurs
amis des Autrichiens. Rien ne doit vous étonner, et rien ne vous
étonne sans doute, aprés les changements que vous avez vus en
Europe depuis que vous avez été sur la scéne. Vous voyez d’un
@il philosophique toutes ces révolutions, et, en servant votre

1. Les Nouvelles ecclésiastiques, connues sous le titre de Gazette ecclésiastique,
ot rédigées alors par des jansénistes, du nombre desquels était Fontaine de La
Roche. (Cr.)

2. Fitz-James, dont Voltaire a souvent parlé ; voyez tome XXV, page 104.

3. Editeurs, de Cayrol et Francois.
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patrie de vos conseils, vous jouissez d’'un repos honorable que
vous avez si bien mérité,

Si parmi les agréments de votre retraite de Plaisance!, vous
comptez pour quelque chose le plaisir d’avoir des amis véritable-
ment attachés et pleins de reconnaissance, mettez-moi pour
jamais dans cette liste: car je serai jusqu’au dernier moment
de ma vie, monsieur, avec les sentiments les plus tendres et les
plus inviolables, votre trés-humble et trés-obéissant serviteur.

33i6. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

6 avril.

Vous savez, il y a du temps, mon héros, la glorieuse victoire
que Pancien ministtre anglais a remportée sur 'amiral Byng &
Portsmouth®; mais vous ne savez pcut-étre pas avec quelle hau-
teur la plus saine partie de la nation joint les cris de 'indigna-
tion et de la pitié & ceux de toute I'Europe. On cite votre témoi-
gnage comme la preuve la plus authentique de l'innocence de
Byng; et vous avez la gloire d’avoir vaincu les Anglais et de les
faire rougir. Je m’attendais que vous ne vous en tiendriez pas
1a ; et, quoique l'exercice d’année de premier gentilhomme de la
chambre soit une trés-belle chose, j'espérais que les bords de
IElbe pourraient étre aussi gloricux pour vous que la Méditer-
rance. Le roi de Prusse parait toujours fort gai; il disait que les
Francais lui envoyaient vingt-quatre mille perruquiers: il se
trouve qu'on lui en dépéche cent mille. Il y a 14 de quoi se pei-
gner, 4 ce que disent les polissons. Pour moi, je ne me méle que
des héros de thédtre : nous avons fait & Lausanne une troupe
excellente, et je vous souhaite d’aussi bons acteurs. M. d’Argental
prétend toujours que la comédie est un des premiers devoirs
d’un honnéte homme, Le maréchal de Villars aima les spectacles
jusqu’a I'adge de quatre-vingts ans : faites-en autant, monseigneur;
et que ’héroisme que vous voyez & Versailles, de quelque coté
que vous tourniez les yeux, ne vous fasse pas négliger les grands
hommes de l'antiquité,

Les deux Suisses, plus Suisses que jamais, vous renouvellent
leurs hommages. Vous connaissez le trés-tendre respect du
Suisse V.

1. Prés de Nogent-sur-Marne.
2. Byng avait été fusillé le 14 mars.
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3347. — A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

Prés de Lausanne, 6 avril.

Quand je sais quelque chose, madame, jécris; quand je ne
sais rien, je me tais. Hors la maladie dont est mort monsieur?
Damiens, il n’est rien parvenu 4 ma connaissance. Si vous savez
quelques bagatelles du Rhin, de I'Elbe, du Niémen, ayez la bonté
d’en faire part aux solitaires des Délices. Il faut regarder tous
ces événements comme une tragédie que nous voyons d’une
bonne loge ol nous sommes trés & notre aise. Restez longtemps
dans la votre avec votre digne amie. Conservez-moi vos bontés,
et priez toutes deux pour Marie?®.

33i8. — A M. TRONCHIN, DE LYONS.

Monrion, 7 avril.

Il1 parait que la nation paye les taxes avec une répugnance
que tous les parlements semblent favoriser. On est obligé d’en-
voyer des troupes 4 Besancon pour contenir les conseillers et les
écoliers. Le parlement est plus effarouché que jamais. Les belles
déclarations de Damiens qu'’il n’avait d’autres complices que tous
ceux dont il avait entendu les discours dans les salles du Palais,
ses aveux qu'il n’avait eu en vue que de venger le parlement et
le peuple, ne rapprocheront pas les esprits. On mande que le
jour de lexécution il y avait plus de troupes dans Paris que du
temps de la Fronde. On ne parle que d’un mécontentement géné-
ral, qui fait un triste contraste avec le nom de Bien-Aimé que
cette nation avait si justement donné a son roi.

Feu Bernard, fils de Samuel Bernard, a fait en mourant ban-
queroute, comme son pére 'avait faite adroitement de son vivant.
J'y suis pour environ huit mille livres de rente. Il y a six ans que
cette affaire dure : je pourrais en retirer quelque chose ; mais on
me répond froidement que le parlement ne se méle plus de
rendre justice.

1. Quand Louis XV parlait de Damiens, dit M™¢ du Hausset, il le désignait
par ces mots : « le monsieur qui a voulu me tuer. » Damiens fut tiré a4 quatre
chevaux, dans la soirée du 28 mars.

2. Voyez la lettre 3278.

3. Editeurs, de Cayrol et Francois.
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3349, — A M. TRONCHIN, DE LYON{4,
Monrion, 8 avril.

Vingt conseillers du parlement de la Franche-Comté enlevés
par lettres de cachet, force représentations de tous les parlements,
force murmures trés-injustes contre un roi justement nommé
Bien-Aimé, la justice distributive suspendue, etc., pourraient faire
craindre que tant de loteries non enregistrées® ne soient pas un
jour bien exactement payées, et qu'il ne reste que des billets
blancs aux pauvres metteurs, qui les serreront bien proprement
avec les billets de I'Epargne, d’Etat, de monnaie, d’ustensiles, de
liquidation, d’emprunt, de banque, etc., etc., tous effets admi-
rables et si beaux qu'une famille qui en aurait pour cent mil-
lions n’aurait pas de quoi acheter une demi-once de pain bis.

3350. — A M. TRONCHIN, DE LYONS.
Délices, 13 avril.

Je vois qu’il faut vivre douze ans pour escompter ses lots
avec avantage. Allons, il faut se résoudre & vivre douze ans. Jai
d¢ja fait marché pour neuf 4 Lausanne; ce n’est que trois de
plus avec le roi de France, qui est déjA mon débiteur. M. de
Montmartel m’a mandé qu’il me retient pour quatre-vingt mille
livres de billets. Je jette le filet en votre nom, et je hasarde
quatre-vingt mille livres au jeu nouveau que le roi joue avec ses
sujets.

3351. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.
Aux Délices, 20 avril.

Mon héros, il y a longtemps que j’ai 'honneur d’étre de votre
avis sur bien des choses, et j’en serai sans doute encore sur tous
vos acteurs tragiques. Je les crois trés-médiocres; mais Lekain
leur est fort supérieur, 4 ce que dit le public. Il y a, sur de plus
grands et de plus nobles théatres, des acteurs qui ne valent pas

1. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
2. On venait d’établir des loteries en se passant des parlements.
3. Editeurs, de Cayrol et Francois.
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mieux, et qui sont employés et récompensés. Ce siécle-ci est
plus fécond en loteries qu'en grands hommes : il y aura toujours
des jeunes gens qui rempliront les grandes places, il n’y en aura
pas qui aient votre gloire. C’est surtout chez les étrangers que
ceite gloire est mise a son prix : la cabale et I'envie ne peuvent
séduire ceux qui sont sans intérét, et qui n’en croient que les faits
et larenommeée. Je voudrais que vous entendissiez les voyageurs
que je vois quelquefois dans mes ermitages allobroges et suisses:
vous seriez content d’eux et de vous ; mais quoique vous puissiez
avoir quelques jaloux en France, vous devez y avoir bien peu de
rivaux, et je doute qu’il y ait beaucoup d’hommes que le public
ose placer & vos cotés. Vous prétendez qu’il n’y a de bon que la
santé; je sens mieux que vous, mon héros, de quel prix elle est,
puisque je I'ai perdue; mais, de grace, comptez la gloire dont
vous jouissez pour quelque chose. Achille, dans Homére, dit que
la gloire est une chimeére, quand il est en colére; mais, dans le
fond de son ceeur, il Paime 4 la folie.

Le Salomon du Nord en aura beaucoup, je parle de gloire et non
de folie, ¢'il se tire du précipice sur le bord duquel il s’est mis;
il y est avec plus de deux cent mille hommes, et c’en est assez
pour attendre les événements. Les Russes ne paraissent point : il
semble fort difficile aux Autrichiens de pénétrer dans les dc¢filés
de la Silésie, de la Lusace, et de la Saxe. Je crois que vos troupes
pourront aller sans obstacles jusqu’au fond de la Westphalie, et
c’est assurément une grande perte pour lui, II vous attend peut-
étre & Magdebourg : §'il vous donne bataille dans les plaines, au-
prés de cette ville, il parait qu’alors il joue un jeu avantageux :
car, §'il est battu, il couvre tout son pays par deld Magdebourg;
et, §’il vous arrive un malheur, ol sera votre retraite?

Il faut que jaie une terrible confiance en vos bontés pour
oser vous dire les réveries qui me passent par la téte. Pardon,
monseigneur, si moi, qui ne connais que les événements passcs,
et encore assez mal, j'ose parler ainsi du présent devant vous,
Cest & celui qui a fait de grandes choses A juger de la grande
scéne qui s'ouvre. La piece est belle et bien intriguée; si vous
étiez acteur, je répondrais du cinquieme acte.

M= Denis et moi nous sommes réunis toujours dans nos
transports pour vous.

Recevez les tendres respects du Suisse, etc.
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3352. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA 1.

Aux Délices, prés de Genéve, 21 avril.

Madame, la bonté de votre cceur vous fait regretter un mi-
nistre?, et celle de votre esprit vous met en état de vous passer
de tout ministre. Votre Altesse sérénissime saura conserver en
paix ses Etats dans la guerre qui les environne. On dit que le
Hanovre donne enfin 'exemple de la neutralité; si cela est vrai,
c’est une nouvelle bien importante. Je voudrais espérer, pour
lintérét du genre humain, que cette neutralité pat acheminer a
une bonne paix. Mais I'armée francaise, dans le pays de Cleves et
dans Wesel, ne permet pas de douter qu'il n’y aita présent d’autre
chemin & la paix que celui de la guerre,

Javoue que j’ai peine & voir la véritable raison pour laquelle
le roi de Prusse a évacué une place telle que Wesel. Elle me pa-
rut, il ya quelques années, trés-bien fortifiée : rien n’y manquait;
elle pouvait arréter une armée au moins six semaines. A-t-il eu
un besoin pressant de ses troupes qui gardaient cette place? ou
veut-il attirer les Francais en Westphalie, et peut-étre sous
Magdcbourg, pour leur livrer bataille avec avantage ? Je me gar-
derai bien de vouloir rien deviner. Votre Altesse sérénissime
pourrait m’éclairer, si elle daignait m’honorer de ses lumieres;
mais jusque-13, je suis dans une entiére obscurité,

On fait plus de libelles en vers et en prose contre le roi de
Prusse quil n’y a de régiments qui marchent contre lui. Je me
flatte qu’il ne me soupconnera d’aucun de ces indignes ouvrages.
Il m’a rendu toutes ses bontés; il sait combien je le respecte; et
heureusement il a trop de goat pour m’imputer ces sottises, qui
sont indignes d’un honnéte homme, et méme d’'un écrivain mé-
diocre.

Ce n’est point aux particuliers 4 se méler des querelles des
princes. La seule chose dont je me méle, madame, est d’étre
attaché pour ma vie 4 Votre Altesse sérénissime et & toute votre
auguste maison, avec le plus profond et le plus tendre respect.

Elle me permet de ne pas oublier la grande malitresse des
ceeurs?,

1. Editeurs, Bavoux et Francois.
2. Waldner.
3. M=¢ de Buchwald.
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3353. — A M. LE MARQUIS DE THIBOUVILLE.

Aux Délices, 8 mai.

Votre roman, mon cher Catilina, fait les délices des Délices,
Nous l'avons recu contre-signé Trudaine?!, et nous lavons dé-
voré, M~ Denis serait bien plus propre que moi a vous détailler
tout ce qui nous a fait plaisir. Les niéces entendent mieux que
les oncles 4 rendre compte des sentiments ; elles ont des délica-
tesses que les vieux oncles n’ont pas; elle vous écrirait vingt pages
si elle n’était pas un peu malade. Pour moi, je m'imagine que
vous viendriez faire un second roman aux Délices si vous n’étiez
pas enchainé & Neuilly : vous verriez si les bords du lac Léman,
tout Léman qu’il est, ne valent pas bien ceux de la Seine. Au
reste, croyez que je n’ai pas plus d’envie de me méler des affaires
de votre théitre que de celles de la Bohéme, et jespére que
M. d’Argental secondera, par sa sagesse, mon goit pour le repos.
Je n'ai que trop été livré au public, et jaime mieux m’amuser
sans regret avec mes Suisses que de m’exposer A votre parterre.
Il faut avoir lesprit de son &ge, et finir tranquillement sa car-
riere. Jouissez des plaisirs de la votre, et, tandis qu'on se bat en
Amérique et en Europe, sur I'Océan et sur la Méditerranée, vivez
gaiement 4 Neuilly; continuez & mettre dans vos ouvrages les
agréments de votre vie. Les deux ermites des Délices s'inté-
ressent & vos plaisirs; mais ma compagne vous le dira mieux
que moi.

3354, — A M. LEVESQUE DE BURIGNY.

Aux Délices, 10 mai.

Je ne puis trop vous remercier, monsieur, de votre présent.
Vous vous associez  la gloire d’Erasme et de Grotius, en écrivant
si bien leur histoire. On lira plus ce que vous dites d’eux que
leurs ouvrages. Il y a mille anecdotes dans ces deux Vies, qui
sont bien précieuses pour les gens de lettres, Ces deux hommes
sont heureux d’étre venus avant ce siecle; il nous faut aujour-
@’hui quelque chose d’un peu plus fort; ils sont venus au com-
mencement du repas; nous sommes ivres 4 présent, nous de-
mandons du vin du Cap et de Yeau des Barbades.

1. Daniel-Charles de Trudaine, intendant des finances depuis 1734, mort au
commencement de 1769,
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Jespére vous présenter dans un an, si je vis, cette Histoire
générale dont vous avez souffert 'esquisse. Je n’ai pas peint les
docteurs assez ridicules, les hommes d’Etat assez méchants, et la
nature assez folle. Je me corrigerai, je dirai moins de vérités tri-
viales, et plus de vérités intéressantes. Je m’amuse 4 parcourir les
petites-maisons de I'univers : il y a peut-étre de la folie & cela,
mais elle est instructive. L’histoire des dates, des généalogies, des
villes prises et reprises, a son mérite; mais I'histoire des meeurs
vaut mieux, & mon gré; en tout cas, j'écrirai sur les hommes
moins qu'on n’a écrit sur les insectes?,

Je finis pour reprendre lhistoire de Grotius, et pour avoir un
nouveau plaisir. Conservez-moi vos bontés, monsieur, et soyez
persuadé de la tendre estime de votre, etc,

3305, — A M. LE MARQUIS DE FLORIAN?,
Mai.

Mon cher surintendant des chars de Cyrus, j’ai oublié de vous
dire qu'un petit coflre sur le char, avec une demi-douzaine de
doubles grenades, ferait un ornement fort convenable, Jai honte,
moi barbouilleur pacifique, de songer a4 des machines de des-
truction ; mais c’est pour défendre les honnétes gens qui tirent
mal, contre les méchants qui tirent trop bien. On verra malheu-
reuscment, et trop tard, qu’il n’y a pas d’autre ressource.

On disait aujourd’hui Prague?® prise; je n’en veux rien croire.
On m’assure que Frédéric a désarmé Nuremberg, et qu'il en
exige huit cent mille florins d’empire : ce n’est pas la faire la

1. Les Mémoires pour servir d UHistoire des insectes, par Réaumur, sont en
six volumes in-i°; I'édition in-4° de VEssai sur les Moeurs ne forme que trois
volumes. .

2. Philippe-Antoine de Claris de Florian naquit & Sauve, en Languedoc, le
8 novembre 1707. Il était retiré du service depuis quelques années, lorsque,
1o 7 mai 1762, il épousa la niéce de Voltaire, Marie-Llisabeth Mignot, veuve de
Nicolas-Joseph de Dompierre de Fontaine. Il se maria, dix ans plus tard, en se-
condes noces, a M™¢ Rillet, et conclut un troisiéme mariage avec une demoiselle
Joli, en 1774. Voila pourquoi Voltaire, dans sa lettre du 22 janvier 1775, au che-
valier de Florian, neveu du marquis, lui disait : « M. de Florianet a eu bien des
tantes. »

Le marquis de Florian, frére atné du pére de l'auteur d’Estelle, était encore en
correspondance avec Voltaire en 1718, comme le prouve une lettre que ce philo-
sophe lui adressa de Paris & Bijou-Ferney,le 15 mars de la méme année. (CL.)

3. Frédéric venait (6 mai) de gagner une grande bataille contre les Autrichiens,
sous les murs de Prague.
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guerre 4 ses dépens, Il est sir que les Russes marchent. Voila

la plus singuliére position, depuis la chute de ’empire romain.
Il y aura toujours des fous qui se feront égorger, des fous

qui se ruineront, et des gens habiles qui en profiteront; mais

les plus habiles, 4 mon sens, sont ceux qui restent chez eux.
Conservez votre amitié 4 V.

3356. — A M. DE CIDEVILLE.

Aux Délices, 18 mai.

Jai admiré, mon cher et ancien ami, la bonté de votre Ame,
dans le compte que vous avez daigné me rendre des aventures
de M" de Ponthieu!; mais je n’ai pas été moins surpris de la
netteté de votre exposé dans un sujet si embrouillé. On ne peut
mieux rapporter un mauvais proces; vous auriez été un excellent
avocat général. Jai tardé trop longtemps & vous remercier.

Je n’ai nulle envie de me mettre actuellement dans la foule
de ceux qui donnent des piéces au public : il est inutile d’en-
voyer son plat & ceux qu’on créve de bonne chére. Je ne veux
présenter mes oiseaux du lac Léman que dans des temps de
jetne. Vous savez d’ailleurs qu’on n’est pas oisif pour étre un
campagnard ; il vaut bien autant planter des arbres que faire des
vers, Je n’adresse point d’Epitre a mon jardinier® Antoine; mais
j’al assurément une plus jolie campagne que Boileau, et ce n’est
point la fermitre qui ordonne ® nos soupers.

Jai eu la curiosité autrefois de voir cette maison de Boileau:
cela avait lair d’un fort vilain petit cabaret borgne : aussi Des-
préaux s’en défit-il, et je me flatte que je garderai toujours mes
Délices.

Yen suis plus amoureux, plus la raison m’éclaire*.

Je m’ai guére vu ni un plus beau plain-picd ni des jardins
plus agréables, et je ne crois pas que la vue du Bosphore soit si
varice. Jaime & vous parler campagne, car, ou vous étes actuelle-
ment 4 la votre®, ou vous y allez. On dit que vous en avez fait un

1. Adéle de Ponthieu, tragédie de La Place, représentée, pourla premiére fois,
le 28 avril 1757.

2. Titre de la xt® des Epftres de Boileau.

3. Voyez I'Epttre vi (de Boilean) & M. de Lamoignon, v. 37.

4. Cest a peu prés le vers d’Armide, acte V, scéne L.

5. Launay, prés Rouen.
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trés-joli séjour; c'est dommage qu'il soit si éloigné de mon lac.
Je me flatte que la santé de M. Pabbé du Resnel est raffermie, et
que la voOtre n’a pas besoin de l'étre. C’est 14 le point important,
c’est le fondement de tout, et 'empire de la terre ne vaut pas un
bon estomac. Je souffre ici bien moins qu'ailleurs, mais je digeére
presque aussi mal que si j’étais dans une cour :sans cela, je
serais trop heureux ; mais M= Denis digére, et cela suffit : vous
m’avouerez qu'elle en est bien digne, aprés avoir quitté Paris
pour moi.

Bonsoir, mon cher et ancien ami. J'ai toujours oublié de vous
demander si les trois académies, dont Fontenelle était le doyen,
ont assisté 4 son convoi. Si elles n’ont pas fait cet honneur aux
lettres et & elles-mémes, je les déclare barbares.

3357. — A M. THIERIOT,
CHEZ MADAME LA COMTESSE DE MONTMORENCY,

A PARIS, RUB VIVIENNE 1,

Aux Délices, 20 mai 1757,

Vous noterez, s'il vous plait, mon cher et ancien ami, et je
vous confie tout doucement qu’il y a dans le pays que j’habite
trois ou quatre personnes qui sont encore du xvi® sidcle, Elles
ont été fachées de voir dans le Mercure que tout le monde con-
venait, vers le lac Léman, que Calvin avait une dme atroce?. Ces
gens-1a disent qu’ils n’en conviennent point.

Je crois quon pourrait, pour satisfaire leur délicatesse, leur
permettre méme de penser que 'dme de Calvin était douce. La
mienne est tranquille, et je ne veux point choquer d’honnétes
gens avec lesquels je vis en trés-bonne intelligence. Vous me
feriez plaisir de me mander qu’on a imprimé cette lettre sur une
copie infidele, comme sont toutes celles qu’on fait courir manu-
scrites ; que, dans celle que vous avez recue de ma main, il y a
dme trop austdre et non pas dme atroce®, En effet, autant qu’il
peut m’en souvenir, ¢’étaitla la véritable lecon. Cette petite atten-
tion de votre part ferait un trés-grand plaisir & des personnes que
je dois ménager, et je vous en serais trés-obligé. La paix est,
apres la santé, le plus grand des biens.

1. Editeurs, de Cayrol et Francois. — Thieriot, ayant perdu M=e de La Pope -
liniére, avait trouvé une nouvelle protectrice.

2. Voyez la lettre & Thieriot du 26 mars.

3. Voyez les chapitres cxxxii et cxxxiv de UEssat sur les Mceurs.

39. — CorrESPONDANCE. VII, 14
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Je ne sais quand le roi de Prusse 1a donnera & I’Allemagne.
Ce sera quand il voudra : car §'il achéve la campagne comme il
Ia commencée, il donnera des lois.

Ce serait une chose bien glorieuse pour la France, si son
armée réparait les pertes des Autrichiens. Il serait beau, aprés
avoir résisté deux cents ans a PAutriche, d’étre son seul appui.

Avez-vous lu la piece nouvelle? Parait-il quelque bon livre?
Etes-vous toujours casanier? Naurez-vous jamais le courage
d’exécuter votre ancien projet de voir notre lac et vos anciens
amis?

3358. — A M. DARGET.

Aux Délices, 20 mai 1757.

On gite ses yeux, mon cher et ancien ami, en lisant, en bu-
vant, et en faisant mieux : voyez si vous n’étes pas coupable de
quelque exces dans ces trois belles opérations. Se frotter les
yveux d’eau titde en hiver, et d’eau fraiche en été, est tout ce
qu’il y a de mieux : frotter n’est pas le mot, c’est bassiner que je
voulais dire; les remédes les plus simples sont les meilleurs en
tout genre.

Je vous assure que je suis bien faché que ce ne soit pas vous
qui achetiez la terre de M. de Boisy. Elle n’est qu’a une lieue de
chez moi. Le chiteau n’est pas si agréable que ma maison, il
s'en faut beaucoup; mais c’est une terre trés-vivante, et mon
petit domaine est trés-ruinant ; j’ai préféré duice utilit,

Eh bien, voila donc comme on traite ce cher frére, & qui on
dit des choses si tendres dans Pépitre dédicatoire! Je ne sais plus
ol j’en suis sur tout cela, Il peut encore arriver malheur : on
peut avancer trop loin; des Cyrus peuvent trouver des Tomiris;
il ne faut qu'un coupe-gorge pour ruiner un grand joueur. J’en-
file des proverbes comme Sancho Panga, mais ¢’est que je suis
accoutumé aux Don Quichottes : voyez comme a fini Charles XII,
Bienheureux qui vit fort loin de tous ces illustres et dangereux
mortels | Figurez-vous que Patkul? a demeuré deux ans 4 quatre
pas de chez moi: done il ne faut pas en sortir. Ce monde est un
grand naufrage; sauve qui peut, c’est ce que je dis souventi,
Faites souvenir de moi M~ Dupin. Adieu, mon cher et ancien

ami. )
Le Suisse VOLTAIRE,

1. Allusion & Putile dulci d'Horace, Art poét., vers 343,
2. Roué et écartelé par ordre de Charles XII; voyez tome XVI, page 220.
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3359. — A M. D’ALEMBERT.

Aux Délices, 24 mai.

Voici, mon cher et illustre philosophe, l'article Mages* de mon
prétre. Ce premier pasteur de Lausanne pourrait bien étre con-
damné par la Sorbonne. 11 traite I'étoile des mages fort cavaliere-
ment. Il me semble que son article est entierement tiré des pro-
légomenes de dom Calmet, et que mon prétre n’y ajoute guere
gu'un ton goguenard. Vous en ferez I'usage qu’il vous plaira. Il
Y a quelques articles dans le Dictionnaire qui ne valent pas celui
de mon prétre,

Je suis fAiché de voir que le chevalier de Jaucour, a larticle
Enfert, prétende que I'enfer était un point de la doctrine de Moise:
ccla n’est pas vrai, de par tous les diables! Pourquoi mentir?
L’enfer est une fort bonne chose, mais il est bien évident que
Moise ne lavait pas connu. Cest ce monde-ci qui est 'enfer?;
Prague en est actuellement la capitale, la Saxe en estle faubourg;
les Délices seront le paradis quand vous y reviendrez. Vous avez
des articles de théologie et de métaphysique qui me font bien de
la peine; mais vous rachetez ces petites orthodoxies par tant de
beautés et de choses utiles qu’en général le livre sera un service
rendu au genre humain.

M= Denis vous fait mille compliments.

3360. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA®.

Aux Délices, 2§ mai.

Madame, je suis presque aussi malade qu'une armée autri-
chienne. Quand je surprends un petit moment de répit pour
écrire A Votre Altesse sérénissime, je laisse la lettre sur ma table
pour recevoir les ordonnances du docteur Tronchin, et puis je
date tout de travers. Il n’en est pas ainsi de M= ]a duchesse de
Gotha. Les lettres dont elle m’honore arrivent avec exactitude, du
jour de leur date. Elle est réguliére dans les petites choses comme

1. Cet article, dont une partie pouvait étre de Polier de Bottens, ne se trouve
pas dans le Dictionnaire philosophique.

2. Cet article est d’Edme Mallet; voyez la lettre 3382,

3. Le roi de Prusse, aprés s’étre, en 1756, emparé de la Saxe sans coup férir,
gagna, le 6 mai 1757, sur armée autrichienne, une grande bataille aux portes de
Prague.

4. Editeurs, Bavoux et Frangois.
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dans les grandes; je la remercie des relations dont elle a daigné
me faire part.

La ville de Gengve, qui n'a guére d’autre emploi que de
gagner de Vargent et de faire des nouvelles, disait déja que
Prague était prise, et que les Prussiens allaient & Vienne. Peut-
étre tout cela est-il devenu vrai au moment que j’ai I'honneur
d’écrire & Votre Altesse sérénissime ; peut-étre aussi la perte des
Autrichiens n’est pas aussi grande que le prétendent les vain-
queurs; ils disent que le prince Charles est dans Prague avec des
forces suffisantes, et que le maréchal de Brown, blessé légére-
ment, a rassemblé le reste de 'armée. Ce seront les suites de la
victoire quila rendront plus ou moins compléte. J’imagine qu'un
gourmand qui voudrait faire bonne chére ne devrait pas aller
diner & présent & 'armée autrichienne.

Nous avons ici un Russe qui jure par saint Nicolas que ses
compatriotes arrivent pour étre de la partie; il y a des gens qui
jurent par Frédéric qu'ils seront battus. Mais voila bien du monde
3 battre; et & force de tuer et d’étre tué, il ne restera bientdt
plus personne. Jai bien peur encore que pour éclaircir le genre
humain, le duc de Cumberland, renforcé de quelques Prussiens,
n’aille faire, la baionnette au bout du fusil, des propositions &
I'armée francaise, qui s'avance pour le bien de la paix.

Je crois, madame, Dien me pardonne, qu'il y a des troupes
de Votre Altesse sérénissime dans I'armée hanovrienne; en ce
cas, madame, voild mon cceur partagé entre ma fringante patrie
etla Thuringe. Je n’ai qu’a souhaiter que tout le monde retourne
chez soi honnétement. Je plains seulement ce gros fiscal de I'Em-
pire, qui a perdud tout cela son papier et son encre. Plat & Dieu
quil n’y et que de I'encre de perdue! La race humaine est bien
méchante et bien malheureuse; mais il faut Yaimer en faveur
de Votre Altesse sérénissime, de votre auguste famille et de la
reine des cceurs. Daignez, madame, accepter mon profond res-
pect.

3361. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

A Monrion, 26 mai.

Feu l'amiral Byng vous assure de ses respects, de sa recon-
naissance, et de sa parfaite estime; il est trés-sensible 4 votre
procédé, et meurt consolé par la justice que luirend un si géné-
reux soldat, so generous a soldier; ce sontles propres mots dont il
a chargé son exécuteur testamentaire; je les recois dans le mo-
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ment, en arrivant & Monrion, avec les pieces inutilement justifi-
catives de cet infortuné.

C’est 14, mon héros, tout ce que je puis vous dire de 'Angle-
terre, oul les amis et les ennemis de Pamiral Byng rendent justice
4 votre mérite.

Je crois qu'on ne se doutait pas, enFrance,de la campagne &
la Turenne que fait le roi de Prusse. Faire accroire aux Aufri-
chiens qu'il demande des palissades, sous peine de 'honneur et
de la vie, pour mettre Dresde hors d’insulte; entrer en Bohéme
par quatre cotés, & la méme heure; disperser les troupes enne-
mies, semparer de leurs magasins; gagner une victoire signalée!,
sans laisser aux Autrichiens le temps de respirer! vous avoucrez,
monseigneur, vous qui étes du métier, que la belle campagne du
maréchal de Turennc ne fut pas si belle, Je ne sais jusqu'a quel
point de si rapides progrés pourront étre poussés; mais on pré-
tend qu’il envoie vingt mille hommes au duc de Cumberland, et
que bientot on verra les Prussiens se mesurer contre les Francais.
Tout ce que je sais, c’est qu’il en a toujours eu la plus forte
envie. 8l y a une bataille, il est & croire qu’elle sera bien meur-
triére,

Parmi tant de fracas, conservez votre bonne santé et votre
humeur. Daignez, monseigneur, ne pas oublier les paisibles
Suisses, et recevez avec votre bonté ordinaire les assurances de
mon tendre et profond respect. V.,

3362. — A M. TRONCHIN, DE LYON®*.

Monrion, 29 mai.

Je vois que je ne serai instruit du sort de mon petit traité
avec DI'Altesse électorale palatine qu’a la fin de juin: cela sera
plus commode pour les comptes, J’ai recu aujourd’hui une leftre
fort agréable de I'électeur, mais qui me renvoie pour les calculs
4 son Moras, et son Moras n’a point encore fini. Le roi de Prusse
va un peu plus vite en besogne; on prétend quil administrera
bientot les finances de Vienne, comme celles de Saxe, J’augure
assez mal de tout ceci, et je ne serai point surpris sl arrive
malheur 4 notre brillante armée, qui manque de pain.

4. Celle du 6 mai.
2. Editeurs, de Cayrol et Frangois.



214 CORRESPONDANCE.

3363. — A MADAME DE FONTAINE.

Aux Délices, 31 mai.

Je vous dirai d’abord, ma chére niéce, que vous avez une
santé d’athlete, dont je vous fais de trds-sincéres compliments ;
et que si jamais votre vieux malingre d’oncle se porte aussi bien
que vous, il viendra vous trouver & Hornoy : ensuite vous sau-
rez que M= Denis était chargée d’envoyer trois cents livres &
Daumart, dans sa province du Maine, quand il a débarqué chez
vous, lui, son fils, et deux bidets. Je vous prie de lui dire que
je lui donnerai trois cents livres tous les ans, & commencer &
la Saint-Jean prochaine. Je vous enverrai un mandat & cet effet
sur M. Delaleu, ou vous pourrez avancer cet argent sur les reve-
nus du pupille, et sur la rente quil me fait : cela est & votre
choix, jlignore ce qui convient au jeune Daumart? ; je sais seu-
lement que cent écus lui conviendront. Trouvez bon que je m’en
tienne & cette disposition, que javais déja faite.

M=c Denis embellit tellement le lac de Genéve qu’il reste peu
de chose pour les arriere-cousins. Quant 4 ma batarde de Faninie,
son protecleur, M. d’Argental, vous dira que je ne prétends pas
que cette amoureuse créature se produise sitot dans le monde.
M!Ys de Ponthieu® y fait un si grand role, et ses compagnes se
présentent avec tant d’empressement, qu’il faut ne se pas pro-
diguer. Quand méme la piece vaudrait quelque chose, ce ne
serait pas assez de donner du bon, il faut le donner dans le bon
temps.

A vous maintenant, monsieur le capitaine des chariots de
guerre de Cyruss. Vous pouvez étre sir que je n’ai jamais écrit
de ma vie 4 M. le maréchal d’Eirées, et que, s'il a 6té instruit de
notre invention guerriére, ce ne peut étre que par le ministére.
Jaurais souhaité, pour vous et pour la France, que mon petit
char et été employé : cela ne colte presque point de frais; il
faut peu d’hommes, peu de chevaux; le mauvais succeés ne peut
mettre le désordre dans une ligne; quand le canon ennemi fra-
casserait tous vos chariots, ce qui est bien difficile, qu’arriverait-
il?ils vous serviraient de rempart, ils embarrasseraient la marche

1. Arriére-cousin maternel de Voltaire.

2. Adéle de Ponthieu, tragédie de La Place, représentée pour la premiére fois
le 28 avril 1757.

3. Le marquis de Florian.
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de ennemi qui viendraita vous. En un mot, cette machine peut
faire beaucoup de bien, et ne peut faire aucunmal :je la regarde,
aprés l'invention de la poudre, comme l'instrument le plus sar
de la victoire.

Mais, pour saisir ce projet, il faut des hommes actifs, ingé-
pieux, qui n’aient pas le préjugé grossier et dangereux du train
ordinaire. Cest en s'éloignant de la route commune, c’est en
faisant porter le diner et le souper de la cavalerie sur des cha-
riots, avant qu’il y eiit de I'herbe sur la terre, que le roi de Prusse
a pénétré en Bohéme par quatre endroits, et qu'il inspire la ter-
reur.

Soyez sar que le maréchal de Saxe se serait servi de nos chars
de guerre.

Mais c’est trop parler d’engins destructeurs, pour un pédant
tel que jai ’'honneur de l'étre.

On a imprimé dans Paris une thése de médecine ol 'on traite
notre Esculape-Tronchin de charlatan et de coupeur de bourse,
Il y a répondu par une lettre au doyen?* de la faculté, digne d’'un
grand homme comme lui, Il yrépond encore mieux par les cures
surprenantes qu’il fait tous les jours.

Unejeune fille fort riche a été inoculée ici par des ignorants,
et est morte, Le lendemain vingt femmes se sont fait inoculer
sous la direction de Tronchin, et se portent bien.

Je vous embrasse tous du meilleur de mon ceeur.

3364. — A M. THIERIOT.

A Monrion, 2 juin,

Je recois, mon ancien ami, votre trés-agréable letire du 25 de
mai dans mon petit ermitage de Monrion, auquel je suis venu
dire adieu. On joue si bien la comédie 4 Lausanne, ily a si bonne
compagnie, que j’ai fait enfin Pacquisition d’une belle maison?*
au bout de la ville; elle a quinze croisées de face, et je verrai
de mon lit le beau lac Léman et toute la Savoie, sans compter
les Alpes. Je retourne demain 4 mes Délices, qui sont aussi gaies
en été que ma maison de Lausanne le sera en hiver, M~ Denis
a le talent de meubler des maisons et d’y faire bonne chere, ce
qui, joint & ses talents de la musique et de la déclamation, com-

1. Winslow était doyen d’Age en 1757.
2. Cette maison est située, & Lausanne, rue du Grand-Chéne, n°® 6, en montant
4 gauche, du cbté de la promenade de Montbenon. (Cr.)
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pose une nitce qui fait le bonheur de ma vie. Je ne vous dirai
pas:

Omitte mirari beatee
Fumum et opes strepitumque Romz,
(Hoe,, lib. 111, od. xx1, v. 11-12.)

car vous étes trop admirator Roma et prastantissime Montmo-
rencie.

Ne manquez pas, je vous prie, & présenter mes trés-sensibles
remerciements & M~ la comtesse de Sandwich. Il faut qu'elle
sache que j’avais connu ce pauvre amiral Byng 4 Londres®, dans
sa jeunesse; imaginais que le témoignage de M. le maréchal de
Richelieu en sa faveur pourrait étre de quelque poids. Ce témoi-
gnage lui a fait honneur, et n’a pu lui sauver la vie. Il a chargé
son exécuteur testamentaire de me remercier, et de me dire
quil mourait mon obligé, et qu’il me priait de présenter & M. de
Richelieu, qu’il appelle a generous soldier, ses respects et sa re-
connaissance. J’ai re¢u aussi un Mémoire justificatif trés-ample,
qu'il a donné ordre en mourant de me faire parvenir. Il est mort
avec un courage qui achéve de couvrir ses ennemis de honte.

Si josais m’adresser & M™ la duchesse d’Aiguillon?, je la
prierais de venger la mémoire du cardinal de Richelieu du tort
qu’on lui fait en attribuant le Testament politique. Si elle voulait
faire taire sa belle imagination, et écouter sa raison, qui est en-
core plus belle, elle verrait combien ce livre est indigne d’un
grand ministre. Qu'elle daigne seulement faire attention a I'état
ol est aujourd’hui PEurope; qwelle juge si un homme d’Etat,
qui laisserait un testament politique & son roi, oublierait de lui
parler du roi de Prusse, de Marie-Thérése, et du duc de Hanovre.
Voild pourtant ce qu'on ose imputer au cardinal de Richelieu.
On avait alors la guerre contre 'empereur, et Parmée du duc de
Weimar était Vobjet le plus important. L’auteur du Testament
politique n’en dit pas un mot, et il parle du revenu de la Sainte-
Chapelle, et il propose de faire payer la taille au parlement. Tous
les calculs, tous les faits, sont faux dans ce livre. Qu’on voie avec
quel mépris en parle Aubery, dans son Histoire du cardinal Mazarin.
Je sais qu’Aubery est un écrivain médiocre et un lache flatteur;
mais il était fort instruit, et il savait bien que le Testament poli-
tique n'était pas du grand et méchant homme & qui on Yattribue.

1. De 1726 4 1728.
2. Voyez tome XXXIII, page 406.
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Présentez, je vous prie, mes applaudissements et mes remer-
ciements & Gamache l¢ riche!, qui fait de si belles noces, Il donne
de grands exemples, qui seront peu imités peut-étre par ses cin-
quante-neuf confréres. Je suis trés-flatté que mon fatras histo-
rique ne lui ait pas déplu. 1l est bon juge en prose comme en
vers, par la raison qu'il est bon faiseur. Son suffrage m’encou-
ragera beaucoup a fortifier cet Essai de bien des choses qui lui
manquent, Les Cramer se sont trop pressés de I'imprimer. On ne
sait pas & quel point le genre humain est sot, méchant, et fou;
on le verra, §’il pléita Dieu, dans une seconde édition.

Vous me dites que cet Essai a trouvé grace devant Mme d’Ai-
guillon et de Sandwich. La derniére est sans aucun préjugé, la
premiere n’en a que surle grand-oncle de son oncle ; elle devrait
bien m’en croire sur ce maudit Testament, Jai examiné tous les
testaments, j'y ai passé ma vie, je sais ce qu’il en faut penser.

Ce qu'on m’avait dit de Y'atroce® est une mauvaise plaisanterie
qu'on a voulu faire & deux bonnes gens & qui on prétendait faire
accroire qu'ils devaient pleurer sur leur patriarche ; mais ils 'ont
abandonné comme les autres. Nos calvinistes ne sont point du
tout attachés A Calvin. Il y a ici plus de philosophes qu’ailleurs.
La raison fait, depuis quelque temps, des progreés qui doivent
faire trembler les ennemis du genre humain. Plat 4 Dieu que
cette raison pdQt parvenir jusqu’a faire épargner le sang dont on
inonde I'Allemagne ma voisine!

P, 8. Yarrive aux Délices. Il faut que je vous dise un mot de
Jeanne. Je vous répéte que cette bonne créature n’est connue de
personne; elle nous amusera sur nos vieux jours. Je n’y pense
guere 4 présent, Il faut songer & son jardin et au temporel. Mal-
heureusement, cela prend un temps bien précieux. Je vous em-
brasse de tout mon cceur.

3365. — A M. TRONCHIN, DE LYON3,
Aux Délices, 4 juin.

Je ne suis pas fAiché que les Anglais soient punis en Hanovre.
Ils ont été assassins en Amérique, pirates sur mer, receleurs sur
le Gange. Ils méritaient bien quelque petit chatiment. Pour les

1. Gamache leriche, I'un des personnages du Don Quichotte, désigne ici Leriche
de La Popeliniére, qui, tous les ans, mariait quelques jeunes filles, et les grati-
flait d’une légére dot. (B.)

2. Voyez lettre 3340.

3. Revue suisse, 1855, page 409.
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affaires de Bohéme, je les crois dans le plus grand délabrement.
On est consterné & Vienne!. Je crois comme vous que le maréchal
de Richelieu pourra bien aussi avoir son armée. La France, en ce
cas, aura trois généraux au lieu d’un. 1l y a des gens qui préten-
dent qu'un est plus que trois dans cette arithmétique. Ce qui est
sar, c'est que la France perdra quelques hommes, et prodigieu-
sement d’argent par sa guerre sur terre et sur mer, et que jamais
on n’a fait les choses & plus grands frais.

3366. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Aux Délices, 4 juin.

Ma conscience m’oblige, monseigneur, de vous présenter les
remontrances de mon parlement : ce parlement est le parterre. Je
suis assassiné de lettres qui disent que Lekain est le seul acteur
qui fasse plaisir, le seul qui se donne de la peine, et le seul qui
ne soit pas payé. On se plaint de voir des moucheurs de chan-
delles qui ont part entiere, dans le temps que celui qui soutient
le théatre de Paris n’a qu’'une demi-part. On s'en prend 4 moi;
on dit que vous ne faites rien en ma faveur, et on croit que je ne
vous demande rien; cependant, je demande avec instance, Je
conviens que Baron avait un plus bel organe que Lekain, et de
plus beaux yeux; mais Baron avait deux parts; et faut-il que
Lekain meure de faim, parce qu'il a les yeux petits et la voix
quelquefois étouffée? Il fait ce qu’il peut; il fait mieux que les
autres : les amateurs font des vers 4 sa louange; mais il faut
que son métier lui procure des chausses; il n’a que la moitié
d’'un cothurne, je vous conjure de lui donner un cothurne tout

Jaimerais mieux vous écrire en faveur de quelque Prussien
que vous auriez fait prisonnier de guerre vers Magdebourg ; mais
puisqu’a présent vous étes occupé d’emplois pacifiques, souflrez
que je vous parle en faveur d’Orosmane, de Mlahomet, et de Gengis-
kan. Les héros doivent-ils laisser mourir de faim les héros? On
dit que vos chevaux manquent de fourrages en Vestphalie, et qu’on
leur donne du jambon. Pour Dieu, faites donner 4 diner 4 Lekain,
tout laid qu'il est.

Vous avez da recevoir les derniéres volontés de 'amiral Byng :
les miennes sont que je vous serai attaché tout ma vie avec le
plus tendre respect,

1. Les Autrichiens avaient perdu contre Frédéric la bataille de Prague, le
6 mai 1757,
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3367. — A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

Aux Délices, prés de Genéve, 4 juin.

Que Dieu protége Marie, et qu’il vous rende sceur Brumath!
Ne soyez pas surprise, madame, que Frédéric ait eu tant d’avan-
tage sur PIrlandais! Brown et sur le prince Charles. Le Conseil
des Rats® est détruit par le chat Raminagrobis®. Si le maréchal
d’Etrées* ne prévient pas le duc de Cumberland, soyez sar que
le Raminagrobis enverra vingt mille de ces grands coquins qui
tirent sept coups par minute, et qui, étant plus grands, plus ro-
bustes, mieux exercés que nos petits soldats, et de plus, ayant
des fusils d’'une plus grande longueur, auront autant d’avantage
avec la baionnette quavec la tiraillerie.

Que faire 4 tout ccla, madame? Cultiver son champ et sa
vigne, se promener sous les berceaux qu'on a plantés, étre bien
logé, bien meublé, bien voituré, faire trés-bonne chére, lire de
bons livres, vivre avec d’honnétes gens au jour la journée, ne
penser ni 4 la mort, ni aux méchancetés des vivants. Les fous
servent les rois, et les sages jouissent d’un repos précieux. Mille
tendres respects, V.

3368. — A DOM FANGES,

A SENONES.

Aux Délices, 14 juin.

Jadmire la force du tempérament de monsieur votre oncle ;
elle est égale & celle de son esprit. 11 a résisté en dernier lieu a

1. Ulysse-Maximilien, comte de Brown, était d’origine irlandaise, il est vrai;
mais il naquit 4 Bale en 1705.

2. La Fontaine, liv. II, fable 1.

3. La Fontaine, liv. XII, fables v et xxv.

4. Louis-César Le Tellier, comte d’Etrées, né en 1695, mort en 1771, gagna, le
26 juillet 1757, sur le duc de Cumberland, la bataille de Hastembeck.

5. Dans le catalogue des autographes vendus le 17 avril 1880, sous le n° 116,
une lettre de Wilhelmine de Prusse a4 Voltaire est décrite ainsi 3

« L. a. 8., en francais; 12 juin 1757, 2 p. 1/2 in-4°, cachet. Trés-légére déchi-
rure par la rupture du cachet.

« Magnifique lettre ou elle fait le plus grand éloge de son frére. « J’ai écrit
« au roi ce que vous me mandez sur son sujet. Il est difficile de le connaitre sans
« l'aimer et sans s’attacher & lui. Il est du nombre de ces phénomeénes qui ne
« paraissent tout au plus qu’une fois dans un siécle...»

6. C’est ainsi que ce nom est écrit & la page 457 de la Vie du trés-révérend
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une maladie 4 laquelle toute autre constitution edt succombé,
Personne au monde n’est plus digne d’une longue vie. Il a em-
ployé la sienne 4 nous fournir les meilleurs secours pour la con-
naissance de lantiquité. La plupart de ses ouvrages ne sont
pas seulement de bons livres, ce sont des livres dont on ne peut
se passer, Je vous prie, monsieur, de vouloir bien lui dire qu’il
n’y a personne au monde qui ait pour lui plus d’estime que moi.

3369. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Aux Délices, 18 juin.

11 est bien vrai que mon cher d’Argental, le grand amateur du
tripot, devait montrer & mon héros certain histrionage; mais vrai-
ment, monseigneur, vous avez d’autres troupes & gouverner que
celle de Paris, et ce n’est pasle temps de vous parler de niaiseries.

Je voudrais bien pouvoir faire incessamment un petit voyage
vers I'Alsace ou dans le Palatinat. Je n’aime plus & voyager que
pour avoir la consolation de voir mon héros; mais vous ne sauriez
croire combien je suis devenu vieux. Toutes mes miséres ont aug-
menté, et un apothicaire est beaucoup plus nécessaire & mon
étre qu'un général d’armée. Yespere cependant que les grandes
passions, qui font faire de grands efforts, me donneront du
courage.

Donnez-vous le plaisir, je vous en prie, de vous faire rendre
compte par Florian® de la machine dont je lui ai confié le des-
sin. Il I'a exécutée; il est convaincu qu’avec six cents hommes et
six cents chevauxon détruirait en plaine une armée de dix mille
hommes.

Je lui dis mon secret au voyage qu'il fit aux Délices 'année
passée. Ilen parlad M. d’Argenson, qui fit sur-le-champ exécuter
le modele. Si cette invention est utile, comme je le crois, & qui
peut-on la confier qu'a vous ? Un homme & routine, un homme
A vieux préjugés, accoutums A la tiraillerie et au train ordinaire,
D’est pas notre fait, 11 nous faut un homme d’imagination et de
génie, et le voila tout trouvé. Je sais trés-bien que ce n’est pas &
moi de me méler de la mani¢re la plus commode de tuer des
hommes. Je me confesse ridicule ; mais enfin, si un moine?, avec

pére dom Augustin Calmet, abbé de Senones; 1762, in-8°. Cette Vie est de dom
Augustin Fangé, son neveu, qui était né au commencement du xvin® siécle. (B.)
1. Voyez lettre 3355,

2. Voyez tome XII, page 19.
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du charbon, du soufre, et du salpétre, a changé I'art de la guerre
dans tout ce vilain globe, pourquoi un barbouilleur de papier
comme moi ne pourrait-il pas rendre quelque petit service in-
cognito? Je m'imagine que Florian vous a déja communiqué cette
nouvelle cuisine. J’en ai parlé & un excellent officier qui se meurt,
et qui ne sera pas par conséquent & portée d’en faire usage. Il ne
doute pas du succes; il dit qu'il n’y a que cinquante canons, tirés
bien juste, qui puissent empécher I'effet de ma petite drolerie, et
qu'on n’a pas toujours cinquante canons a la fois sous sa main
dans une bataille,

Enfin j’ai dans la téte que cent mille Romains et cent mille
Prussiens ne résisteraient pas. Le malheur est que ma machine
n’est bonne que pour une campagne, et que le secret connu de-
vient inutile ; mais quel plaisir de renverser & coup str ce qu'on
rencontre dans une campagne ! Sérieusement, je crois que c’est
la seule ressource contre les Vandales victorieux. Essayez, pour
voir, seulementdeux de ces machines contre un bataillon ou un
escadron. Jengage ma vie qu’ils ne tiendront pas. Le papier me
manque; ne vous moquez point de moi; ne voyez que mon tendre
respect et mon ztle pour votre gloire, et non mon outrecuidance,
et que mon héros pardonne 4 ma folie.

3370. — A MADAME DE FONTAINE,

A PARIS.
Le .. juin.

Votre idée, ma chére ni¢ce, de faire peindre de belles nudités
d’aprés Natoire! et Boucher, pour ragaillardir ma vieillesse, est
d’'une Ame compatissante, et je suis reconnaissant de cette belle
invention. On peut aisément, en effet, faire copier & peu de frais;
on peut aussi faire copier, au Palais-Royal, ce qu’on trouvera de
plusbeau et de plus immodeste. M. le duc d’Orléans accorde cette
liberté. On peut prendre deux copistes au lieu d’un. Si par hasard
quelque brocanteur de vos amis avait deux tableaux, je vous
prierais de les prendre, ce serait autant d’assuré,

Vous ornerez ma maison du Chéne® comme vous avez Orneé
des D¢lices. La maison du Chéne est plus grande, plus réguliére-
elle a méme un plus bel aspect; mais c’est le palais d’hiver, c’est

1. Charles Natoire, né & Nimes en 1700, est mort en 1777 ; Francois Boucher,
né & Paris en 1704, est mort en 1770,
2. A Lausanne.



222 CORRESPONDANCE.

pour le temps de nos spectacles ; les Délices sont pour le temps
des fleurs et des fruits. Ce n’est pas mal partager sa vie pour un
malingre.

M. Tronchin dit que vous étes fort contente de votre santé,
et se vante toujours de la mienne; mais c’est une gasconnade.

Votre sceur est actuellement tout occupée des meubles pour
la maison du Chéne, Elle insiste beaucoup sur une boule de
lustre qu’elle prétend vous avoir demandée. Elle sera occupée en
hiver de ses habits de théatre. Nous espérons que vous viendrez
voir encore nos douces retraites: elles valent bien la vie de Paris,
quand on a passé le temps des premiéres illusions ; et, en vérité,
Paris n’a jamais été moins regrettable quaujourd’hui.

Je suis toujours en peine des succes du char assyrien?, I1y a
certaines plaines dans le monde ou il ferait un effet merveilleux.
Je m’y intéresse plus qu’a Fanime?.

Si vous voulez vous amuser, conduisez cette Fanime avec le
fidele d’Argental. Encore une fois, tout ce que je souhaite, ¢’est
que M (Clairon soit aussi touchante dans ce réle que l'a été
M= Denis. Si la piéce est bien jouée, elle pourra amuser votre
Paris, tout autant que l'histoire de monsieur® Damiens, que le par-
lement va donner au public en trois* volumes in-4". :

Vous ferez comme il vous plaira avec Lekain et Clairon pour
Fimpression, sion imprime cette élégie amoureuse en dialogues:
car, aprés tout, Fanime n’est que cela; mais de 'amour est quelque
chose.

Il y a donc un Pagnon® de moins sur le globe. Ces gros petits
crapoussins-1i s'imaginent qu’il n’y a qu’a boire et manger; ils
crévent comme des mouches, et nous maigrelets, nous vivons,

Vivez, aimez-moi. Mille compliments & frere, & fils, au con-
ducteur du char d’Assyrie.

Bonjour.

1. Voyez lettre 3252,

2. Voltaire a donné & la méme picce les titres de Zulime, Fanime, Médime.

3. Voyez une note de la lettre 3347,

4. Les Piéces originales du procés fait & Damiens, publiées, en 1757, par Le
Breton, greffier criminel du parlement de Paris, sont en un vol, in-4°, et en quatre
vol. in-12.

5. Son vrai nom était Paignon. Ce membre de la famille, dont il est question
dans la lettre 795, était secrétaire du roi depuis 1722,
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33711, — A M. JEAN SCHOUVALOW 1

CHAMBELLAN DE LIMPERATRICE DE RUSSIE, A MOSCOU.

Aux Délices, 24 juin,

Monsieur, j’ai recu les cartes que Votre Excellence a eu labonté
de m’envoyer. Vous prévenez mes désirs, en me facilitant les
moyens d’écrire une Histoire de Pierre le Grand, et de faire con-
naitre empire russe. La lettre dont vous m’honorez redouble
mon ztle, La maniére dont vous parlez notre langue me fait
croire que je travaillerai pour mes compatriotes, en travaillant
pour vous et pour votre cour. Je ne doute pas que Sa Majesté
Iimpératrice n’agrée et n’encourage le dessem que vous avez formé
pour la glonre de son peére,

Je vois avec satisfaction, monsieur, que vous jugez comme
moi que ce n’est pas assez d’écrire les actions et les entreprises
en tout genre de Pierre le Grand, lesquelles, pour la plupart,
sont connues : l'esprit éclairé, qui régne aujourd’hui dans les
principales nations de PEurope demande qu’on approfondisse
ce que les historiens effleuraient autrefois 4 peine.

On veut savoir de combien une nation s’est accrue; quelle
était sa population avant 'époque dont on parle ; quel est, depuis
cette époque, le nombre de troupes réguliéres qu'elle entretenait,
et celui quelle entretient; quel a été son commerce, et comment
il s’est étendu ; quels arts sont nés dans le pays; quels arts y ont
été appelés d’ailleurs, et s’y sont perfectionnés; quel était & peu
prés le revenu ordinaire de I'Etat, et & quoi il monte aujourd’hui;
quelle a été la naissance et le progrés de la marine ; quelle est la
proportion du nombre des nobles avec celui des ecclésiastiques
et des moines, et quelle est celle de ceux-ci avec les cultiva-
teurs, etc.

On a des notions assez exactes de toutes ces parties qui com-
posent I’Etat, en France, en Angleterre, en Allemagne, en Espagne;
mais un tel tableau de la Russie serait bien plus intéressant,
parce qu’il serait plus nouveau, parce qu'il ferait connaitre une

1. Il y a deux Schowalow, ou plutot Schouvalow, également correspondants de
Voltaire, qu’ils sont allés tous deux Yoir & Ferney : 'oncle Jean Schouvalow, et le
comte André Schouvalow, le neveu, auteur de I'Epftre d Ninon. Il s’agit, dans
toute la partie de la correspondance qui va suivre, de Jean Schouvalow, qui fut
le favori d'Elisabeth, et non de Catherine II. Voyez V'Intermédiaire des cher-
cheurs et des curieux, du 30 septembre 1864, page 240.
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monarchie dont les autres nations n’ont pas des idées bien
justes, parce que enfin ces détails pourraient servir & rendre
Pierre le Grand, limpératrice sa fille, et votre nation, et votre
gouvernement, plus respectables. La réputation a toujours été
comptée parmi les forces véritables des royaumes. Je suis bien
loin de me flatter d’ajouter & cette réputation : ce sera vous,
monsieur, qui ferez tout en m’envoyant les mémoires que vous
voulez bien me faire espérer, et je ne serai que linstrument
dont vous vous servirez pour travailler 4 la gloire d’'un grand
homme et d’un grand empire.

Je vous avoue, monsieur, que les médailles sont de trop'. Je
suis confus de votre générosité, et je ne sais comment m’y
prendre pour vous en témoigner ma reconnaissance. Je sens tout
le prix de votre présent; mais un présent non moins cher sera
celui des mémoires qui me mettront nécessairement en état de
travailler &4 un ouvrage qui sera le votre.

3372. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA®,

Aux Délices, prés de Genéve, 24 juin, par Lyon et Strasbourg,
chemin un peu long.

Madame, ce sont les lettres dont Votre Altesse sérénissime
m’honore, qui sont charmantes. Vous ressemblez aux déesses
d’'Homeére qui, selon M= Dacier, adoucissent le ton sévére des
combats. I1 me semble que votre esprit est, comme vos Etats, tran-
quille au milieu des agitations publiques.

Le meilleur des mondes possibles est bien vilain depuis deux
ans ; mais il y a longtemps qu’il est sur ce pied-la. Cette nouvelle
secousse n‘approche pas encore de celles des siecles passés ; mais
avec le temps on pourra parvenir 4 égaler toutes les miséres et
toutes les horreurs des temps les plus héroiques. Il y aurait
bien du malheur si des armées prussiennes, autrichiennes, rus-
siennes, hanovriennes, francaises, etc., ne ruinaient pas au
moins une cinquantaine de villes, ne réduisaient 4 la mendicité
quelque cinquante mille familles, et ne faisaient périr quatre
ou cinq cent mille hommes. Voild d¢ja le quart de Prague en
cendres. On ne peut pas dire encore : Tout est bien; mais cela ne
va pas mal, et avecle temps 'optimisme sera démontré. Je ne sais
cependant, madame, qui je dois féliciter davantage, ou ceux qui

1. Voyez lettre 3326.
2. Editeurs, Bavoux et Francois.
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sont écrasés par des bombes avec leur femme et leurs enfants,
ou ceux que la nature condamne a souffrir toute leur vie, et qui
sont entre les mains des médecins pour achever leur belle des-
tinée, J'ai 'honneur d’étre du nombre des derniers, et sans cela
jaurais la consolation d’écrire plus souvent & Votre Altesse séré-
nissime,

Jai quelque envie de vivre, madame, pour voir le dénou-
ment de toute cette grande tragédie, qui n’en est encore qu’au
second acte. Mais je voudrais vivre surtout pour me mettre 4 vos
pieds: car, quand méme ce monde ne serait pas le meilleur des
mondes, votre cour est assurément pour moi la meilleure des
cours possibles. Je ne sais, madame, aucune nouvelle dans ma
retraite : tant mieux quand il n’y en a point, car la plupart des
nouvelles publiques sont des malheurs, Je suis toujours dans
cette maison de campagne qui m’est chére par le nom du prince
qui ra occupée. Yy fais des veeux pour la prospérité de Votre
Altesse sérénissime, et pour toute votre auguste maison. Je pense
souvent & la grande mattresse des cceurs, et, faute de papier, je
finis avec un profond respect,

3373. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 25 juin.

Mon cher ange, je serais bien homme & courir & Plombiéres
pour y faire ma cour a la moitié de mon ange; mais pourquoi
Mwre d’Argental met-elle son salut dans des eaux? Le grand Tron-
chin prétend qu’elles ne valent rien, et que la nature n’a point
fait nos corps pour s'inonder d’eaux minérales, M= de Muy, qui
était mourante, est venue dans notre temple d’Epidaure, et s’en
est retournée jeune et fraiche. Clest le lac qui est la fontaine de
Jouvence; ce n’est pas le précipice de Plombiéres.

Vous n’allez donc¢ point aux eaux! Vous jugez & Paris, vous y
voyez des Iphigénie* et des Astarbé®; mais, je vous en conjure,
mettez au cabinet les Fanime, ou du moins ne donnez cette nour-
riture légére qu’'en temps de disette.

Je doute fort que mon héros passe par Plombiéres pour aller
se battre en Allemagne ; cela n’aurait pas bon air pour un géné-
ral d’armée. Il faut qu’un héros se porte bien, et ne prenne ni ne

A. Iphigénie en Tauride, jouée avec un grand succds le 4 juin, est de Claude
Guimond de La Touche, né en 1723, mort en 1760.
2. Tragédie de Colardeau, représentée le 27 février 1758.

39, — CoRRESPONDANCE. VII, 15
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fasse semblant de prendre les eaux; mais, §’il y va, il sera le
second objet de mon voyage. Ce sera apparemment sur la fin
d’aott, & la seconde saison, que M™e d’Argental ira boire. Je me
flatte que ma santé, toute faible qu’elle est, mes travaux qui ne
sont que petits, et les soins de la campagne, me permettront cette
excursion hors de ma douce retraile.

Je m’ai point encore recu la Vie de monsieur Damiens dont vous
m’aviez flatté, mais je viens d’en lire un exemplaire qu'on m’a
prété. L'ouvrage est bien ennuyeux ; mais il y a une douzaine de
traits singuliers qui sont assez curieux : au bout du compte, cet
abominable homme n’était qu’un fou.

Vous n’étes pas trop curieux, je crois, de nouvelles allemandes;
et comme vous ne m’en dites jamais de francaises, je devrais
vous épargner mes rogatons tudesques. Cependant je veux bien
que vous sachiez que, dans la pauvre armée du comte de Daun,
il y a treize mille hommes qui n’ont ni culottes ni fusils, et que
Iimpératrice leur en fait faire & Vienne. En attendant, ils
montrent leur cul au roi de Prusse; mais il y a cul et cul. A
I’égard de ceux qui sont dans Prague, mal nourris de chair de
cheval, je ne sais pas ce qu’on en fera. Il n’y a pas d’apparence
que le prince Charles imite la retraite des diz mille du maréchal
de Belle-Isle. Le pain n’est pas & bon marché dans votre armée
de Vestphalie. Vous me croyiez un auteur tragique?, et je ne
suis qu'un gazetier. Mon trés-cher ange, je vous aime de tout
mon cceur, et je me dépite bien souvent d’étre si loin de vous.

3374, — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Aux Délices, 2 juillet.

Qui! moi, que je me donne avec mon héros le ridicule de
parler de ce qui n’est pas de mon métier? Non assurément, je
n’en ferai rien. Si vous avez envie d’avoir le modeéle en question,
envoyez vos ordres, Faites prier de votre part, ou Florian?, ou
Montigny?, de PAcadémie des sciences, de venir chez vous. Tous
deux ont travaillé & cette machine. Elle est toute préte. C’est a
mon héros & en juger, et ce n’est pas & moi chétif & 'ennuyer

1. La Correspondance littéraire de Grimm et Diderot, en mai 1757, parle d’une
tragédie de Saladin, dont s’occupait, disait-on, Voltaire; mais il n’en existe
aucune trace.

2. Voyez lettre 3252.

3. Voyez ci-dessus, lettre 3097.
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par des explications qui ne donnent jamais une idée nette. Il
1’y a que les yeux qui puissent bien comprendre les machines.

VYous avez sans doute, monseigneur, tous les détails de la
bataille! donnée le 18 en Bohéme, et de la sortie exécutée le 21
par le prince Charles. 11 parait quon peut battre les Prussiens
sans le secours d’une nouvelle machine. Mais, malgré les vingt-
deux postillons sonnant du cor & Vienne, et malgré les cent
bouches de la Renommée, on ne voit pas encore que les Prus-
siens aient évacué la Bohéme. Ils paraissent encore étre en force
au camp de Kollin et auprés de Prague.

Je voudrais, pour bien des raisons, que ce fit mon Aéros qui
les battit complétement. Ah! quelle consolation charmante ce
serait pour votre ancien courtisan, pour votre vieux idolatre, de
vous voir avant et aprés vos triomphes! Je ne sais pas trop ce
que pourra mon corps malingre ; mais je réponds bien de mon
ame. O ne me conduirait-elle pas pour vous faire ma cour?
Jirais partout, hors & Paris. Jimagine que vous ferez plus d’un
tour au deld du Rhin; que vous verrez I'électeur palatin; que
vous passerez quelquefois dans la maison? de campagne qu’il
achéve. Il m’honore de beaucoup de bontés. Ce ne sont pas les
caresses du roi de Prusse : il ne me baise pas la main, et il ne
met pas de soldats, la baionnette au bout du fusil, au chevet du
lit de ma niéce ; mais il daigne me {émoigner quelque confiance.
Je ne sais s'il ne serait pas mieux que j'allasse vous faire ma
cour dans ce pays-la que dans Strasbourg, ou vous n’aurez pas
un moment & vous. Jaimerais mieux vous tenir un jour a la
campagne, que quatre dans une ville bruyante. Mais ol ne
voudrais-je pas vous voir, vous entendre, vous renouveler mon
tendre et profond respect?®!

3375. — A M. TRONCHIN, DE LYON 4,

6 juillet 1757.

Corneille comparait Montauron & Auguste. J'ai envie de vous
comparer & Titus, car vous me faites tous les jours des plaisirs.

1. Celle de Kollin, perdue par Frédéric le 18 juin.

2. Celle de Schwetzingen, ou Voltaire alla voir Charles-Théodore, en juillet
1758.

3. On trouve, sous le n° 34, page 309, dans les Lettres inédites de Voltaire,
publiées par P. Dupont en 1826, une lettre du 4 juillet 1757, adressée & Marmon-
tel. Je la crois de Vaucanson, bien qu’elle soit signée Voltaire. (CL.)

4. Revue suisse, 1855, page 409. Cette lettre, moins quelques phrases, a été
publiée par MM. de Cayrol et Francois comme adressée au conseiller Tronchin.
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Je respecte fort ces nouvelles, mais si le prince Charles de Lor-
raine avait battu les Prussiens, pourquoi m’écrit-on de Vienne,
du 14 juin, qu'on est trés-affligé qu’il soit sorti de Prague si tard
etsi inutilement? 11y a bien des gens qui pensent que l’affaire
du 19 juin? est trés-peu de chose ; que les Prussiens, aprés avoir
attaqué huit fois, se sont retirés en trés-bon ordre ; qu'ils n’ont
pas perdu un gros canon, et que les prétendus étendards menés
4 Vienne en triomphe ne sont que des enseignes de compagnies,
chaque compagnie ayant la sienne.

Les Autrichiens sont si étonnés de s’étre défendus, et d’avoir
repoussé les Prussiens, qu’ils comptent ce premier avantage,
inoui parmi eux, pour une grande victoire. Ce n’est point avoir
vaincu que de ne pas poursuivre vivement son ennemi, et ne le
pas chasser du pays qu’il usurpe. C’est seulement ne pas avoir
été battu. Le temps nous apprendra si le succés du maréchal Daun
aura les suites qu’il doit avoir. Je ne croirai les Autrichiens
pleinement victorieux que quand ils rendront la Saxe 4 son
maitre, et quon fera le procés au marquis de Brandebourg dans
Berlin. Je ne doute pas qu’il ne soit condamné, selon les lois de
Iempire, s'il est malheureux, et qu'on ne donne I'dlectorat & son
frere. Je tremble cependant pour les vaisseaux du marquis Roux.
Quelque chose cependant qui arrive & ce marquis et 4 celui de
Brandebourg, je songe a vous faire manger des péches, 4 vous
et & vos hoirs. Je vous fais cing A six petits murs de refends
dans votre potager. Mais aussi, il faut que vous m’accordiez votre
protection auprés du portier des Chartreux, dontvous devez éire
bien connu. Jai besoin de cent pieds d’arbres du clos de ces
bons péres. Voyez, je vous prie, comment il faut s’y prendre, 11
sera beau qu'un huguenot mange les fruits des moines.

3376. — A M. D’ALEMBERT.
6 juillet.

Voici encore ce que mon prétre de Lausanne m’envoie. Un
laique de Paris qui écrirait ainsi risquerait le fagot; mais si, par
apostille, on certifie que les articles sont du premier prétre® de

1. La bataille de Kollin, & la suite de laquelle le roi de Prusse, battu par le
maréchal Daun, et poursuivi par le prince Charles de Lorraine, recula sur la mon-
tagne des Géants, aprés avoir levé le sidge de Prague, essaya vainement de dé-
fendre les défilés pour garder ses communications avec la Saxe et la Silésie, et
fit sa retraite sur Bautzen et Gorlitz.

2. Polier de Bottens.
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Lausanne, qui préche trois fois par semaine, je crois que les
articles pourront passer pour la rareté. Je vous les envoie écrits
de sa main, je n’y change rien: je ne mets pas la main a l'en-
censoir.

Je vous conseille, mon illustre ami, de faire transporter sur
le trésor royal de Paris votre pension de Berlin. Si les choses
continuent du méme train, je compte faire une pension au
roi de Prusse; mais il me semble qu'on chante trop tot vic-
toire.

3377. — A M. D’'ALEMBERT.
Aux Délices, 8 juillet.

Voild encore de lérudition orientale de mon prétre: il est
infatigable. Vous avez sans doute quelque correcteur hébraique ?
Si tous les articles étaient dans ce goat, les libraires n'y trouve-
raient pas leur compte.

Il faut que je vous dise, mon cher et illustre philosophe, que
j’ai fait la recrue d’un jésuite. Il est venu & Genéve pour se faire
guérir son estomac par Tronchin ; il ferait tout aussi bien de se
faire guérir de la rage de son fanatisme. Ne vous ai-je pas déja
parlé de ce vieux fou? Il s'appelle Maire !; il était théologien de
Pévéque de Marseille Belsunce. Je crois vous avoir déja mandé
tout cela. Dieu me pardonne! Vous ai-je dit que ce capelan m’a
donné un mandement contre les déistes, composé par lui, Maire,
sous le nom de son évéque ? Yous ai-je dit avec quelle fureur il
déclame contre tous ceux qui croient un Dieu? Il attaque en cent
endroits M. Diderot; il lui reproche de croire en Dieu, avec une
amertume, avec un fiel si étrange! Il exhorte tous les Marseillais
A n’y point croire. Je ne sais encore si 'absurdité de ces gens-la
doit me faire pouffer de rire ou d’indignation. Rire vaut mieux;
mais il y a encore tant de sots que cela met en colére.

On prétend les affaires du roi de Prusse pires que jamais. On
dit qu'il 1eve en Silésie ce qu'ils appellent le quatrieme homme,
et que ce quart des habitants ne veut pas se faire tuer pour lui;
que les officiers désertent, qu’il en a fait arquebuser quarante.
Quel diable de Salomon! Mais peut-étre que tout cela n’est pas
vrai, Interim, vale.

1. Charles-Antoine Maire, mort en 1765.
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3378. — A M. LE MARQUIS DE COURTIVRON.

Aux Délices, 12 juillet.

Monsieur, vous savez qu’il faut pardonner aux malades; ils
ne remplissent pas leurs devoirs comme ils voudraient. Il y a
longtemps que je vous dois les plus sincéres remerciements de
votre lettre obligeante et instructive.

Je commence par vous prier de vouloir bien faire souvenir
de moi M. le comte de Lauraguais!; je ne savais pas qu’il fut
aussi chimiste. Le sujet de ses deux Mémoires est bien curieux.
Non-seulement il est physicien, mais il est inventeur. On lui
devra une opération nouvelle,

A légard de Constantin, je vous répondrai que, si je ne
m’étais pas imposé une autre tiche, celle-]Ja me plairait beau-
coup; mais on serait obligé de dire des vérités bien hardies, et
de montrer la honte d’une révolution qu'on a consacrée par les
plus révoltants éloges.

Il est vrai que, dans les états généraux, les députés de la
noblesse mettaient un moment un genou en terre; il est vrai
aussi que les usages ont toujours varié en France : ce sont des
fantdmes que le pouvoir absolu a fait disparaitre,

Ce que vous me dites des chapitres de Bourgogne, de Lor-
raine, et de Lyon, fait voir que les usages de I'empire ont plus
longtemps subsisté que ceux de France. La Lorraine, la Comté,
et tout ce qui borde le Rhone, étaient terre d’empire,

A légard de la petite anecdote sur le premier président de
Mesmes?, il est trés-vrai que 'abbé de Chaulieu le régala de ce
petit couplet :

Juge, qui te déplaces,
Courtisan berné,
Des grands que tu lusses
Jouet obstiné,
Sur notre Parnasse
Le laurier d’Horace
T’est donc destiné.

1. Voyez tome V, pages 405 et 406.

2. Jean-Antoine de Mesmes, né en 1661, recu & ’Académie en 1710, mort en
1723. D’Alembert, dans son Eloge du président de Mesmes, rapporte la piéce entiére
dont Voltaire ne cite que sept vers, et I'attribue & J.-B. Rousseau, contre lequel
Danchet fit alors le couplet qu'on peut voir tome XXII, page 335.
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Mais cela n’a rien de commun avec l'affaire de Rousseaut,
qui est un chaos d’iniquités et de miséres, et I'opprobre de la
littérature, '

Le dernier maréchal de Tessé est en effet un terme impropre,
c’est un anglicisme, the late marshall, Pétais Anglais alors, je ne
le suis plus depuis qu’ils assassinent nos officiers® en Amérique,
et qu’ils sont pirates sur mer ; et je souhaite un juste chatiment
4 ceux qui troublent le repos du monde.

Ce que je souhaite encore plus, monsieur, ¢'est la continua-
tion de vos bontés pour votre trés-humble, etc.

3379. — A M. DE CIDEVILLE.

Aux Délices, preés du lac de Genéve, 15 juillet.

Mon cher et ancien ami, j’ai 'air bien paresseux ; je ne vous
ai point remercié de la belle exposition de la tragédie d’Iphigénie
en Tauride, que vous m’avez envoyée. De maudites occupations
que je me suis faites emportent tout le temps. On sort fatigué
de son travail; on dit, j’écrirai demain : la mauvaise santé
vient encore affaiblir les bonnes résolutions, et on croupit long-
temps dans son péché. Cest 1a la confession de l'ermite des
Délices.

Je vous crois 4 présent dans vos Délices de Normandie, vers
les bords de votre Seine?. Vous y jugerez la famille ’Agamemnon
A la lecture, vous verrez si les vers sont bien faits, si on les retient
aisément, si ouvrage se fait relire : car c’est 1a le grand point,
sans lequel il n’y a pas de salut.

La tragédie qu’'on joue en Bohéme n’est pas encore & son der-
nier acte. La piece devient trés-implexe. Jesptre que le vain-
queur de Mahon* y jouera un beau role épisodique. Celui des
peuples, qui représentent le cheeur, sera toujours le méme ; il
payera toujours la guerre et la paix, les belles actions et les sot-
tises,

On a cru d’abord le roi de Prusse perdu par la victoire du
comte de Daun, et parla délivrance de Prague; mais il est encore
au milicu de la Bohéme, et mattre du cours de Elbe jusqu’en

1. Voyez tome XXII, pages 333 et suiv.

2. L'assassinat de Jumonville, vers la fin de mai 1754, auquel Voltaire fait
allusion, a fourni & Thomas le sujet d’un potme publié par lui en 1759.

3. Launay.

4. Richelieu, le héros de Voltaire.
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Saxe. On croit quenfin il succombera. Tous les chasseurs sas-
semblent pour faire une Saint-Hubert 4 ses dépens. Frangais,
Suédois, Russes, se mélent aux Autrichiens ; quand on a tant
d’ennemis, et tant d’efforts a soutenir, on ne peut succomber
qu'avec gloire. C’est une nouveauté dans I'histoire que les plus
grandes puissances de PEurope aient été obligées de se liguer
contre un marquis de Brandebourg; mais avec cette gloire, il
aura un grand malheur: ¢’est qu'il ne sera plaint de personne,
Il ne savait pas, lorsque je le quittait, que mon sort serait pré-
férable au sien. Je lui pardonne tout, hors la barbarie vandale
dont on usa avec M~ Denis. Adieu, mon cher ami. V.

3380. — A MADAME DE FONTAINE,
A PARIS.
Aux Délices, 18 juillet.

Ma chére niece, mille amitiés & vous et aux votres. Que faites-
vous 4 présent? Il y a un an que vous étiez bien malade 4 mes
Délices, mais il parait aujourd’hui que vous vous passez & mer-
veille du docteur. Etes-vous & Paris? étes-vous 4 la campagne?
allez-vous 4 Hornoi? vous amusez-vous avec le philosophe? du
grand conseil? Votre fils n’a-t-il pas déja six pieds de haut ? Met-
tez-moi au fait, je vous en prie, de votre petit royaume. Quant
celui de France, il me parait qu'’il fait grande chére et beau feu.
Il jette l'argent par les fenétres; il emprunte & droite et a
gauche, & sept, & huit pour cent; il arme sur terre et sur mer.
Tant de magnificence rend nos Normands de Genéve cir-
conspects; ils ne veulent pas préter a de si grands seigneurs; et
ils disent que le dernier emprunt de quarante millions n’étrenne
pas.

Pour vous, monsieur le grand écuyer de Cyrus, je crois que
vous avez montré la curiosité, la rareté de la tactique assyrienne
et persane 4 un moderne qui se moque quelquefois du temps
présent et du temps passé. Je m’imagine qu'a présent on croit
n’avoir pas besoin de machines pour achever la ruine de Luc?,
Mais quand jécrivis au héros de Mahon quil fallait quil vit

1. Le 26 mars 1753.

2. L’abbé Mignot.

3. Ce mot, qui désigne le roi de Prusse, n’est, dit-on, qu'un anagramme qui
rappelle les goits du monarque. Wagniére cependant dit que Voltaire donnait le
nom de Luc & Frédéric, parce que ce monarque I'avait mordu comme un singe qui
s'appelait Luc. (B.)
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notre char d’Assyrie, on avait alors besoin de tout. Les choses
ont changé du 6 de juin au 18; et on croit tout gagné parce
qu'on a repoussé Luc & la septidme attaque. Les choses peuvent
encore éprouver un nouveau changement dans huit jours, et
alors le char paraitra nécessaire; mais jamais aucun général
n’osera s’en servir, de peur du ridicule en cas de mauvais succes,
Il faudrait un homme absolu, qui ne craignit point les ridicules,
qui fat un peu machiniste, et qui aimat I’histoire ancienne.
Mandez-moi, je vous prie, quelque chose de I’histoire moderne
de vos amusements. Je vous embrasse tous de tout mon cceur.
Valete.

3381, — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU4,
Aux Délices, 19 juillet.

Mon héros, c’est & vous & juger des engins meurtriers, et ce
n’est pas & moi d’en parler. Je n’avais proposé ma petite drolerie
que pour les endroits ol la cavalerie peut avoir ses coudées
franches, et jimaginais que partout ot un escadron peut aller
de front, de petits chars peuvent aller aussi. Mais puisque le vain-
queur de Mahon renvoie ma machine aux anciens rois d’Assyrie,
il n’ya qui la mettre avec la colonne de Folard dans les archives
de Babylone. Jallais partir, monseigneur ; j'allais voir mon
héros; et je m’arrangeais avec votre médecin La Virotte 2, que
vous avez trés-bien choisi, autant pour vous amuser que pour
vous médicamenter dans l'occasion. M™ Denis tombe malade,
et méme assez dangereusement. Il n'y a pas moyen de laisser
toute seule une femme qui n’a que moi, an pied des Alpes, pour
un héros qui a trente mille hommes de bonne compagnie auprés
de lui. Je suis homme & vous aller trouver en Saxe, car j’imagine
que vous allez dans ces quartiers-la. Faites, je vous en prie, le
moins de mal que vous pourrez &4 ma trés-adorée M™ la duchesse
de Gotha, si votre armée dine sur son territoire. Si vous passiez
par Francfort, M Denis vous supplierait trés-instamment d’avoir
la bonté de lui faire envoyer les quatre oreilles de deux coquins,
un nommé Freytag, résident sans gages du roi de Prusse a
Francfort, et qui n’a jamais en d’autres gages que ce qu’il nous
a volé; l’autre ® est un fripon de marchand, conseiller du roi de

1. L’autographe appartient a M. Bérard, qui I'a fait imprimer dans la cin-
quitme livraison de I'/sographie; et c’est de son consentement que je donne ici
cette lettre. (B.)

2. Yoyez tome XXXVII, page 561.

3. Schmit.
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Prusse. Tous deux eurent Pimpudence d’arréter la veuve d’'un
officier du roi, voyageant avec un passe-port du roi. Ces deux
scélérats lui firent mettre des baionnettes dans le ventre, et
fouillerent dans ses poches. Quatre oreilles, en vérité, ne sont
pas trop pour leurs mérites.

Je crois que le roi de Prusse se défendra jusqu'a la der-
niére extrémité, Je souhaite que vous le preniez prisonnier, et
je le souhaite pour vous et pour lui, pour son bien et pour le
votre. Son grand défaut est de n’avoir jamais rendu justice ni
aux rois qui peuvent I'accabler, ni aux généraux qui peuvent le
battre. Il regardait tous les Francais comme des marquis de
comédie, et se donnait le ridicule de les mépriser, en se don-
pant celui de les copier. Il a cru avoir formé une cavalerie
invincible, que son pére avait négligée, et avoir perfectionné
encore l'infanterie de son pére, disciplinée pendant trente ans
par le prince d’Anhalt. Ces avantages, avec beaucoup d’argent
comptant, ont tenté un ceeur ambitieux, et il a pensé que son
alliance avec le roi d’Angleterre le mettrait au-dessus de tout.
Souvenez-vous que, quand il fit son traité?, et qu’il se moqua de
la France, vous n’étiez point parti pour Mahon. Les Francais se
laissaient prendre tous leurs vaisseaux, et le gouvernement sem-
blait se borner & la plainte. Il crut la France incapable méme
de ressentiment; et je vous réponds qu'il a été bien étonné
quand vous avez pris Minorque. Il faut & présent qu’il avoue
qu’il s'est trompé sur bien des choses, §’il succombe, il est éga-
lement capable de se tuer et de vivre en philosophe. Mais je vous
assure qu’il disputera le terrain jusqu'au dernier moment. Par-
donnez-moi, monseigneur, ce long verbiage. Plaignez-moi de
n’étre pas aupres de vous, M™e Denis, qui est 4 son troisidéme acces
d’une fievre violente, vous renouvelle ses sentiments. Comptez
que nos deux cceurs vous appartiennent.

3382. — DE M. D’ALEMBERT.

A Paris, 21 juillet.

JYai recu, il y a déja quelque temps, mon cher et trés-illustre confrére,
les articles Magie, Magicien, et Mages, de votre prétre de Lausanne, J'ai
en méme temps envoyé votre letire * & Briasson, qui m'a fait dire que vos
commissions étaient déja faites avant qu’il la recit.

Les articles que vous nous envoyez de ce prédicateur hétérodoxe sont

1. Avec les Anglais, du 16 janvier 1756.
2. Elle manque & la Correspondance.
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peut-étre une des plus grandes preuves des progrés de la philosophie dans
ce siécle. Laissez-la faire, et, dans vingt ans, la Sorbonne, toute Sorbonne
qu'elle est, enchérira sur Lausanne. Nous recevrons avec reconnaissance
tout ce qui nous viendra de la méme main. Nous demandons seulement
permission & votre hérétique de faire patte de velours dans les endroits ol
il aura un peu trop montré la griffe; c’est le cas de reculer pour mieux
sauter. A propos, vous faites injure au chevalier de Jaucour de meltre sur
son compte l'article Enfer; il est de notre théologien, docteur et professeur
de Navarre !, qui est mort depuis & la peine, et qui sait actuellement si
Penfer de la nouvells loi est plus réel que celui de I'ancienne. Au resle, cet
article Enfer n'est pas sans mérite : I’auteur y a eu le courage de dire qu'on
ne pouvait pas prouver I'éternité des peines par la raison ; cela est fort pour
un sorboniste.

Sans doute nous avons de mauvais articles de théologie et de métaphy-
sique; mais, avec des censeurs théologiens et un privilége, je vous défie de
les faire meilleurs. 11y a d’autres articles, moins au jour, ol tout est réparé.
Le temps fera distinguer ce que nous avons pensé d’avec ce que nous avons
dit. Vous serez, je crois, content de notre septiéme volume, qui paraitra
dans deux mois au plus tard 2.

Les affaires de Bohéme ont bien changé de face depuis un mois. Voilj,
je crois, ma pension & lous les diables ; mais j’en suis d’avance tout consold.
Si la guerre dure, je ne réponds pas que celles® du trésor royal soient
mieux payées.

3383. — A M. D’ALEMBERT.

Aux Délices, 23 juillet.

Voici encore de ]a besogne de mon prétre. Je ne me soucie
gutre de Mosaim, pas plus que de Chérubim. Si mon prétre vous
ennuie, brilez ses guenilles, mon illustre ami.

Le maréchal de Richelieu a l’air d’aller couper le poing du
payeur de la pension * berlinoise. Prenez vos mesures ; tout ceci
va mal. Il n’y a que quelque énorme sottise autrichienne ou
francaise ® qui puisse sauver mon ancien disciple. Je lui ai écrit ¢
sur la mort de sa mére. Jai peur quil ne soit dans le cas de
recevoir plus d’'un compliment de condoléance, Pour vous, mon
cher philosophe, il ne faudra jamais vous en faire; vous serez

1. Edme Maliet, né & Melun en 1713, mort & Paris le 25 septembre 1755.

2. Ce volume de I'Encyclopédie ne parut qu'en novembre 1757.

3. Allusion & la pension dont Voltaire fut toujours trés-mal payé par le trésor
royal. (Cr.)

4. Cette pension, accordée par Frédéric & d’Alembert, était de 1,200 livres.

5. Le prince de Soubise se chargea de commettre cette énorms sottise le
5 novembre suivant. (Ct.)

6. Cette lettre est une de celles qui sont perdues. (B.)
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heureux par vous-méme, et voila ce que les philosophes ont au-
dessus des rois. Mes compliments & I'autre consul, M. Diderot.

3384. — A M. LE MARQUIS D’'ADHEMAR.

Il n’est chére que de vilain, monsieur le grand-maitre. Vous
écrivez rarement; mais aussi, quand vous vous y mettez, vous
écrivez des lettres charmantes. Vous n’avez pas perdu le talent
de faire de jolis vers; les talents ne se rouillent point aupres de
votre adorable princesse.

Pour moi, dans la retraite o la raison m’attire,
Je goite en paix la Libertée.
Cette sage divinité,
Que tout mortel ou regrette ou désire,
Fait ici ma félicité.
Indépendant, heureux, au sein de 'abondance,
Et dans les bras de ’amitié,
Je ne puis regretter ni Berlin ni la France ;
Et je regarde avec pitié
Les traités frauduleux, la sourde inimitié,
Et les fureurs de la vengeance.
Mes vins, mes fruits, mes fleurs, ces campagnes, ces eaux,
Mes fertiles vergers, et mes riants berceaux ;
Trois fleuves?, que de loin mon ceil charmé contemple,
Mes pénates brillants, fermés aux envieux;
Voila mes rois, voild mes dieux.
Je n’ai point d’autre cour, je n’ai point d’autre temple.
Loin des courtisans dangereux,
Loin des fanatiques affreux,
L’étude me soutient, la raison m'illumine ;
Je dis ce que je pense?, et fais ce que je veux;
Mais vous étes bien plus heureux :
Yous vivez prés de Wilhelmine.

Vous devez revoir incessamment un chambellan de Son
Altesse royale, qui est presque aussi malade que moi, mais qui
est presque aussi aimable que vous. J’ai eu quelquefois le bon-
heur de le posséder dans mon ermitage des Délices, ol nous

1. Le Rhone, I'Arve, et 1'Aire, qui se jette dans 1'Arve, au confluent de cette
riviére et du Rhone.

2. Fari que sentiat; devise de Voltaire empruntée a Horace,
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avons bu a votre santé, M= Denis, la compagne de ma retraite
etde ma vie heureuse, vous aime toujours, et vous fait les plus
tendres compliments; je vous fais les miens sur votre dignité de
grand-maitre. Souvenez-vous que jai ét¢ assez heureux pour poser
la premiére pierre de cet édifice; ne m’oubliez jamais auprds de
monseigneur et de Son Altesse royale ; je voudrais pouvoir leur
faire ma cour encore une fois, avant que de mourir. Ils ont un
frere qu’il faudra toujours regarder comme un grand homme,
quoi qu’il en arrive, et dont jambitionnerai toujours les bontés,
quoi qu'il soit arrivé, Comptez, monsieur, sur ma tendre amitié,
et sur tous les sentiments qui m’attacheront 4 vous pour jamais,

Le Suisse V,

3385, — A M. COLINL

Aux Délices, 29 juillet.

Je vous remercie des bonnes nouvelles que vous m’avez
envoyées, et je souhaite qu’elles soient toutes vraies. Il pourrait
bien venir un temps ol les Freytag et les Schmit seraient obligés
de rendre ce qu’ils ont volé ; et vous ne perdriez pas & cette
affaire. Vous me feriez un sensible plaisir de me mander tout ce
que vous apprendrez.

Jai été sur le point de faire un tour & Strasbourg, pour y
voir M. le maréchal de Richelieu. Une maladie de M= Denis
m’en a empéché. Yaurais été fort aise de vous revoir?, et de vous
donner des assurances de mon amitié.

3386. — A M. D'’ALEMBERT.
Juillet.

Et toujours mon prétre ! et moi, je ne donne rien ; mais c’est
que je suis devenu Russe. On m’a chargé de Pierre le Grand;
c’est un lourd fardeau.

Je prie 'honnéte homme qui fera Matitre de bien prouver
que le je ne sais quoi qu’on nomme Mati¢re peut aussi bien pen-
ser que le je ne sais quoi quon appelle Esprit.

Bonsoir, grand et aimable philosophe ; le Suisse Voltaire vous
embrasse.

1. Colini, alors & Strasbourg, y était gouverneur du fils du comte de Sauer.
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3387, — A M. TRONCHIN, DE LYON{,
Délices, 29 juillet.

Yai une grice & vous demander; c’est pour les Pichon. Ces
Pichon sont une race de femmes de chambre et de domestiques,
transplantée & Paris par M= Denis et consorts. Un Pichon vient
de mourir & Paris, et laisse de petits Pichon. Jai dit qu'on m'en-
voyat un Pichon de dix ans pour I’élever ; aussitét un Pichon est
parti pour Lyon. Ce pauvre petit arrive, je ne sais comment ; il
est & la garde de Dieu. Je vous prie dele prendre sous la votre,
Cet enfant est ou va étre transporté de Paris & Lyon par le coche
ou par charrette. Comment le savoir? ot le trouver ? Japprends
par une Pichon des Délices que ce petit est au panier de la dili-
gence. Pour Dieu, daignez vous en informer; envoyez-le-nous
de panier en panier; vous ferez une bonne ceuvre. J'aime mieux
élever un Pichon que servir un roi; fat-ce le roi des Vandales®.

Vous savez la prise de Gabel et du beau régiment le vieux
Wurtemberg & parements noirs; plus, cinq cents housards pri-
sonniers. Si on prend Gorlitz, qui est au deld de Gabel, on est
en Silésie; cependant I'ennemi est toujours en Bohéme. On se
livre dans Vienne & une joie folle; on chante les chansons du
pont Neuf sur le roi de Prusse.

3388. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHAS,

Aux Délices, 30 juillet 1757,

Madame, les lettres vont toujours comme les armées; tout
arrive, et je me flatte que les bataillons et les escadrons dont
PAllemagne est remplie n’empécheront point mes hommages de
parvenir aux pieds de Votre Altesse ‘'sérénissime,

M. le maréchal de Richelieu a voulu que je 'allasse voir sur
la frontiére. Je laurais accompagné volontiers s’il avait été en
ambassade 4 Gotha; mais son voyage n’étant point du tout paci-
fique, et ma passion de voyager n’étant que pour votre cour,
je suis resté dans mon petit ermitage des Délices, ou je con-
serve précieusement un banc qu’avait fait faire le prince votre
fils, d’ott Yon voit le lac et le Rhone, et sur lequel je regrette

1. Editeurs, de Cayrol et Francois.
2. Fréderic II.
3. Editeurs, Bavoux et Francois.
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souvent ce prince, qui avait toute la bonté du caractere de sa
mere,

Les affaires publiques ont bien changé, madame, depuis deux
mois, et changeront peut-étre encore. Il en résulte quil y aura
plus de morts, et plus de vivants malheureux,

Je me flatte toujours que les Etats de Votre Altesse sérénis-
sime seront préservés des fléaux qui désolent tant d’autres. Votre
sagesse et votre modération feront toujours votre bonheur et
celui de vos sujets, tandis que I'ambition fait ailleurs tant d’in-
fortunés, '

Je ne sais si M. de Thun, qui avait 'honneur d’élever mon-
seigneur le prince héréditaire, a celui d’étre en correspondance
avec Votre Altesse sérénissime. Il paratt qu’il a un poste de con-
fiance 4 Paris. La reine, meére du roi de Prusse, a été regrettée
généralement. L’impératrice a fait son éloge, C’était, en effet,
une princesse pleine d’humanité et de douceur. Il faut avouer
qu’en fait de bonté d’aAme les hommes ne valent pas les femmes ;
elles paraissent créées pour adoucir les meeurs du genre humain,
et elles sont la plus belle preuve du meillcur des mondes pos-
sibles. La grande mattresse des ceceurs et moi nous savons bien 4
qui nous pensons, quand nous parlons de la meilleure des prin-
cesses possibles. Je la supplie de recevoir, avec sa bonté ordinaire,
mon profond respect, et je demande la méme grace a toute son
auguste famille.

3389. — A MADAME LA COMTESSE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 1°F aoat,

Jaurais bien voulu, madame, étre le porteur de ma lettre;
quelque arrét qu'ait rendu notre grand docteur Tronchin contre
les eaux de Plombicres, je serais venu au moins vous les voir
prendre. Vous savez quel serait 'empressement de vous faire ma
cour ; mais je ne suis pas comme vous, madame, je ne me porte
pas assez bien pour faire cent lieues. Me Denis, que je comptais
vous amener, s’est trouvée aussi malade, et n’a pu s'éloigner de
notre docteur, en qui est notre salut. J’ai un double regret, celui
de n’avoir point fait le voyage de Plombitres, et celui de voir
que vous n’avez pas donné la préférence & Tronchin, qui engraisse
les dames, sur des eaux chaudes qui les amaigrissent. Ah! ma-
dame, que n'étes-vous venue 4 Genével que n’ai-je pu vous rece-
voir dans mon petit ermitage! Vous auriez passé par Lyon, vous
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auriez vu lillustre et saint oncle!, qui vous aurait donné mille
préservatifs contre les poisons du pays hérétique ol je suis; et
plat & Dieu que M. d’Argental vous edt accompagnée! Mais je ne
suis pas heureux. Je ne sais pas positivement quel est votre mal,
mais je crois trés-positivement que M. Tronchin vous aurait
guérie ; enfin, je suis réduit & souhaiter que Plombiéres fasse ce
que Tronchin aurait fait.

Nous avons presque tous les jours, dans notre ermitage, des
nouvelles des succes qu'on obtient du Dieu des armées en Bohéme
contre mon ancien et étrange Salomon du Nord. On lui prend
toujours quelque chose.Cependant il reste en Bohéme, il y est
cantonné, il est toujours maitre de la Saxe et de la Silésie. Que
m’importe tout cela, madame, pourvu que vous vous portiez
bien? Soyez heureuse, et ne vous embarrassez pas qui est roi et
qui est ministre. Pour moi, j'oublie tous ces messieurs aussi par-
faitement que je me souviendrai toujours de vous. Retournez a
Paris bien saine et bien gaie; ayez beaucoup de plaisir, si vous
pouvez, et jamais d’ennui. Amusez-vous de la vie, il faut jouer
avec elle; et quoique le jeu ne vaille pas la chandelle, il n’y a
pourtant pas d’autre parti 4 prendre. Yous avez encore un des
meilleurs lots dans ce monde. Je ne sais de triste dans mon lot
que d’étre éloigné de vous. Daignez m’en consoler en conservant
vos bontés au Suisse V.

3390. — A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.
Aux Délices, 6 aout.

Madame, vous avez eu la consolation de voir monsieur votre
fils : mais ol va-t-il? ol est-il? Pardonnez & mes questions, et
souffrez l'intérét que j’y prends. On dit & Paris que le maréchal
de Richelieu va prendre le commandement de Parmée du maré-
chal d’Etrées, et j'en doute. On dit que ce maréchal d’Etrées a
gagné une bataille le 26 juillet?, etj’en doute encore. Les affaires
du roi de Prusse paraissent bien mauvaises. On ne parle que de
postes emportés par les Autrichiens, de convois coupés, de maga-
sins pris. On ajoute que les officiers prussiens désertent, et que
leroi de Prusse en a fait arquebuser quarante pour s'attacher
les autres davantage; on dit qu’ila fait mettre en prison un
prince d’Anhalt®, On me mande de I'armée autrichienne que le

1. Le cardinal de Tencin.
2. Voyez une note de la lettre 3367.
3. Maurice d’Anhalt.
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roi de Prusse est sans ressource. Voici bientdt le temps ou
M= Denis pourrait demander les oreilles de ce coquin de Franc-
fort, qui eut I'insolence de faire arréter dans la rue, la baionnette
dans le ventre, la femme d'un officier du roi de France, voya-
geant avec le passe-port du roi son maitre,

On croit & Vienne que si le roi de Prusse succombe, il sera
mis au ban de I'empire, et que ceux qui ont abusé de son pou-
voir seront punis,

Les Russes avancent dans la Prusse. L'ennemi public sera pris
de tous cotés, Vive Marie-Thérese! Portez-vous bien, madame,
pour voir le dénotiment de tout ceci.

3391, — A M. JEAN SCHOUVALOW,

Aux Délices, prés de Genéve, 7 aout.

Avant d’avoir re¢u les mémoires dont Votre Excellence m’a
flatté, yai voulu vous faire voir du moins, par mon empresse-
ment, que je cherche 4 n’en étre pas indigne. J'ai 'honneur de
vous envoyer huit chapitres de 'Histoire de Pierre I*" : ¢’est une
légere esquisse que j’ai faite sur des mémoires manuscrits dua
général Le Fort!, sur des Relations de la Chine, et sur les
. Mémoires de Stralemberg? et de Perry?3. Je n’ai point fait usage
d’'une Vie de Pierre le Grand, faussement attribuée au prétendu
boiard Nestesuranoy, et compilée par un nommé Rousset* en
Hollande. Ce n’est qu'un recueil de gazettes et d’erreurs tros-
mal digéré; et d’ailleurs un homme sans aveu, qui écrit sous
un faux nom, ne mérite aucune créance. Jai voulu savoir
d’abord si vous approuveriez mon plan, et si vous trouvez que
j'accorde la vérité de I'histoire avec les bienséances,

Je ne crois pas, monsieur, quil faille toujours s'étendre sur
les détails des guerres, & moins que ces détails ne servent 4 carac-
tériser quelque chose de grand et d’utile, Les anecdotes de la vie
privée ne me paraissent mériter d’attention qu'autant qu’elles
font connaitre les meeurs générales, On peut encore parler de
quelques faiblesses d’un grand homme, surtout quand il s’en est
corrigé. Par exemple, 'emportement du czar avec le général
Le Fort peut étre rapporté, parce que son repentir doit servir

1. Voyez tome XVI, page 159.

2. Voyez ibid., page 246.

3. Voyez tome XVIII, page 60%; et XXVII, 357.

4. Rousset de Missy; voyez tome XXXIV, page 227.

39. — CoRRESPONDANCE. VIL 16
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d’un bel exemple; cependant, si vous jugez que cette anecdote
doive étre supprimée, je la sacrifierai trés-aisément. Vous savez,
monsieur, que mon principal objet est de raconter tout ce que
Pierre I a fait d’avantageux pour sa patrie, et de peindre ses
heureux commencements qui se perfectionnent tous les jours
sous le régne de son auguste fille.

Je me flatte que vous voudrez bien rendre compte de mon
zdle & Sa Majesté, et que je continuerai avec son agrément. Je
sens bien qu’il doit se passer un peu de temps avant que je re-
coive les mémoires que vous avez eu la bonté de me destiner.
Plus j’attendrai, plus ils seront amples. Soyez sir, monsieur, que
je ne négligerai rien pour rendre & votre empire la justice qui
lui est due. Je serai conduit & la fois par la fidélité de I'histoire
et par I'envie de vous plaire. Vous pouviez choisir un meilleur
historien, mais vous ne pouviez vous confier & un homme plus
zélé, Si ce monument devient digne de la postérité, il sera
tout entier 4 votre gloire, et j'ose dire & celle de Sa Majesté
Pimpératrice, ayant été composé sous ses auspices.

Jai 'honneur, etc.

P, 8. M. de Wetslof m’a dit que Votre Excellence voulait
envoyer quatre jeunes Russes étudier dans le pays que jhabite.
Lausanne est bien moins chére que Genéve, et je me chargerai
de les établir & Geneve avec tout le zéle et toute l'attention que
méritent vos ordres.

Nota. 11 parait important de ne point intituler cet ouvrage
Vie ou Histoire de Pierre I°7; un tel titre engage nécessairement
Phistorien & ne rien supprimer. Il est forcé alors de dire des
vérités odieuses ; et §'il ne les dit pas, il est déshonoré sans faire
honneur & ceux qui 'emploient. Il faudrait donc prendre pour
titre, ainsi que pour sujet, la Russie sous Pierre I**; une telle an-
nonce écarte toutes les anecdotes de la vie privée du oczar qui
pourraient diminuer sa gloire, et n'admet que celles qui sont
liées aux grandes choses qu’il a commencées et qu'on a conti-
nuées depuis lui. Les faiblesses ou les emportements de son
caractere n'ont rien de commun avec ces objets importants,
et 'ouvrage alors concourt également a4 la gloire de Pierre le
Grand, de 'impératrice sa fille, et de sa nation. On travaillera
sur ce plan avec l'agrément de Sa Majesté, qui est nécessaire.
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3392. — A M. TRONCHIN, DE LYON 1,

Délices, 8 aoit.

Je serais bien mortifié si M. de Richelieu était assez malheu-
reux pour étre nommé 4 la place du maréchal d’Etrées, qui,
apres des marches & la Fabius, vient de gagner une bataille?®
4 la Scipion. Une telle démarche rendrait le gouvernement
et le maréchal de Richelieu également odieux, et il n'aurait
rien de mieux & faire qu'a embrasser le maréchal d’Etrées,
le féliciter, servir sous lui deux jours, remercier le roi, et s’en
retourner, Mais heureusement je crois M. de Richelieu destiné
ailleurs.

3393. — A M. JEAN SCHOUVALOW.

Des Délices, 11 aout.

Monsieur, celle-ci est pour informer Votre Excellence que je
lui ai envoyé une esquisse de I'Histoire de Uempire de Russie sous
Pierre le Grand, depuis Michel Romanof® jusqu’a la bataille de
Narva. Il y a des fautes que vous reconnaitrez aisément. Le nom
du troisiéme ambassadeur qui accompagna l'empereur dans ses
voyages est erroné, Il n’était point chancelier, comme le disent
les Mémoires de Le Fort, qui sont fautifs en cet endroit. Je ne
vous ai envoyé, monsieur, ce léger crayon quafin d’obtenir de
vous des instructions sur les erreurs ol je serais tombé. Cest
une peine que vous n’aurez pas sans doute le temps de prendre;
mais il vous sera bien aisé de me faire parvenir les corrections
nécessaires, Le manuscrit que j’ai eu ’honneur de vous adresser
n’est qu'une tentative pour étre instruit par vos ordres. Le
paquet a été envoyé a Paris, le 8 (nouveau style), & M. de Beck-
tejeft, et, en son absence, & monsieur 'ambassadeurs®.

Je me suis muni, monsieur, de tout ce qu'on a écrit sur
Pierre le Grand, etje vous avoue que je n’ai rien trouvé qui

1. Editeurs, de Cayrol et Frangois.

2. La bataille de Hastembeck.

3. Cest-d-dire depuis 1613 jusqu'au 30 novembre 1700.

4. Becktejeff (ou Beckteiefl) figure dans I'Almanach royal de 1757 comme
chargd des affaires de 'impératrice Elisabeth auprés de Louis XV.

5. Le comte de Bestuchefl.
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puisse me donner les lumiéres que j’aurais désirées. Pas un mot
sur ’établissement des manufactures, rien sur les communica-
tions des fleuves, sur les travaux publics, sur les monnaies, sur
la jurisprudence, sur les armées de terre et de mer. Ce ne sont
que des compilations trés-défectueuses de quelques manifestes,
de quelques écrits publics, qui n’ont aucun rapport avec ce qu'a
fait Pierre I¢r de grand, de nouveau, et d’utile, En un mot, mon-
sieur, ce qui mérite le mieux d’étre connu de toutes les nations
ne l'est en effet de personne. J'ose vous répéter que rien ne vous
fera plus d’honneur, rien ne sera plus digne du régne de 'impé-
ratrice que d’¢riger ainsi, dans toute la terre, un monument &
la gloire de son pére. Je ne ferai qu’arranger les pierres de ce
grand édifice. Il est vrai que lhistoire de ce grand homme doit
étre écrite d’'une maniere intéressante: c’est 4 quoi je consacrerai
tous mes soins, J’'observerai d’ailleurs avec la plus grande exac-
titude tout ce que la vérité et la bienséance exigent, Je vous
enverrai tout le manuscrit dés qu’il sera achevé. Je me flatte que
ma conduite et mon zéle ne déplairont pas & votre auguste
souveraine, sous les auspices de laquelle je travaillerai sans
discontinuer, dé¢s que les mémoires nécessaires me seront par-
venus.

3394, — A MADAME LA MARGRAVE DE BAIREUTH!.

Aux Délices, aout 1757.

Madame, mon cceur est touché plus que jamais de la bonté et
de la confiance que Votre Altesse royale daigne me témoigner.
Comment ne serais-je pas atlendri avec transport? Je vois que
C’est uniquement votre belle Ame qui vous rend malheureuse.
Je me sens né pour étre attaché avec idolatrie d des esprits supé-
rieurs et sensibles qui pensent comme vous. Vous savez combien,
dans Ie fond, j’ai toujours été attaché au roi votre frere. Plus
ma vieillesse est tranquille, plus j'ai renoncé 4 tout; plus je me
fais une patrie de la retraite, et plus je suis dévoué a ce roi phi-
losophe. Je ne lui écris rien que je ne pense du fond de mon
ceeur, rien que je ne croie trés-vrai; et, si ma lettre parait con-
venable & Votre Altesse royale, je la supplie dela protéger auprés
de lui comme les précédentes,

Votre Altesse royale trouvera dans cette lettre des choses qui
se rapportent 4 ce qu'elle a pensé elle-méme, Quoique les pre-

1. Revue frangaise, mars 1866 ; tome XIII, page 3G0.
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midres insinuations pour la paix n’aient pas réussi, je suis per-
suadé qu’elles peuvent enfin avoir du succes.

~ Permettez que jose vous communiquer une de mes idées.
Jimagine que le maréchal de Richelieu serait flatté qu’on s’adres-
sdt & lui. Je crois qu’il pense qu'il est nécessaire de tenir une
balance, et qu'il serait fort aise que le service du roi son maitre
s'accordat avec l'intérét de ses alliés et avec les votres. Si, dans
Yoccasion, vous vouliez le fairesonder?, cela ne serait pas difficile.
Personne ne serait plus propre que M. de Richelieu & remplir
un tel ministére. Je ne prends la liberté d’en parler, madame,
que dans la supposition que le roi votre frére fat obligé de
prendre ce parti; et j’ose vous dire qu'en ce cas il vous aurait
beaucoup d’obligation, quand méme les conjonctures le force-
raient & faire des sacrifices, Je hasarde cette idée, non pas comme
une proposition, encore moins comme un conseil; il ne m’ap-
partient pas d’oser en donner, mais comme un simple souhait
qui n’a sa source que dans mon zéle.

VOLTAIRE.

3395. — A M. PALISSOT.

Aux Délices, 15 aout.

Je hasarde, monsieur, ce petit mot de réponse rue du Dau-
phin, ou vous demeuriez 'année passée, et oil je suppose que
vous étes encore. Votre jugement sur la piéce nouvelle® confirme
ce qu'on m’en a déjd mandé. Je sens combien le métier est dif-
ficile, et je vous jure que je ne voudrais pas le recommencer.

Jai ¢été longtemps en peine de votre ami M. Patu. Je désire
de tout mon cceur qu’il repasse par mon petit ermitage a son
retour; mais il sera triste qu'il y revienne seul?, Il avait un com-
pagnon de voyage que je regretterai toujours, et & qui je sou-
haiterais un emploi auprés de mon lac hérétique plutot qu’en
terre papale,

C’est une chose bien flatteuse pour moi que M= la princesse
de Robecq* ait bien voulu ne pas m’oublier. Fambitionnais

1. Voyez le troisiéme alinéa de la lettre 3402.

2. Sans doute Iphigénie en Tauride.

3. Patu, lors de son premier voyage & Genéve et aux Délices, en octobre 1755,
était accompagné de Palissot. Lors du second, en novembre 1756, il était avec
d’Alembert.

4. Anne-Maurice de Montmorency, fille du maréchal duc de Luxembourg et
de Marie-Sophie Colbert-Seignelai; mariée, en 1745, & Anne-Louis-Alexandre de
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son suffrage, quand elle ornait les premiéres loges de sa pré-
sence ; je désirais son souvenir;je I'en remercie bien respectueu-
sement, et je vous prie de me mettre 4 ses pieds. Soyez sdr,
monsieur, que votre souvenir n’est pas moins précieux pour moi
que celui des belles princesses.

3396. — DE CHARLES-THEODORE,

ELECTEUR PALATIN.

Schwetzingen, ce 15 aout.

Ce n’est que la quantité d’affaires dont j'ai été occupé, monsieur, qui
m’a fait retarder si longtemps & répondre aux lettres?! que vous m'avez
, €crites. Je suis trés-obligé au petlit Suisse de ses justes réflexions sur Rami-
nagrobis?, dont les affaires vont & présent trés-mal. 1l faut espérer que cela
I'obligera de souscrire & des conditions de paix qui rendront le calme &
I'Europe.

Je suis bien charmé que l'affaire de la rente viagére® ait été terminée 2
votre satisfaction. Comptez qu’en toute occasion je serai fort aise de contri-
buer a tout ce qui pourra vous étre agréable.

Vous me ferez plaisir, monsieur, de me dire votre sentiment sur la nou-
velle tragédie d'Iphigenie en Tauride*, qui a eu un si brillant succés &
Paris; je n'en aj vu, jusqu'a présent, qu'un extrait. On en dit la versifica-
tion un peu dure, et qu’elle sera moins goutée a la lecture qu’'a la représen-
tation. Il est si difficile de vous ressembler, et méme d’approcher de vos
talents ! Je regrette infiniment que votre santé me prive du bonheur d’en
pouveir profiter,

Je suis avec une parfaite estime, etc.

CuARLES-THEODORE, électeur.

3397. — DE MADAME LA MARGRAVE DE BAIREUTH.

Le 19 aout.

On ne connalt ses amis que dans le malheur. La lettre que vous m’avez
écrite fait bien honneur A votre facon de penser. Je ne saurais vous témoi-
gner combien je suis sensible & votre procédé. Le roi 'est autant que moi.

Montmorency, prince de Robecq; elle mourut le 4 juillet 1760, deux mois aprés la
premiére représentation de la comédie des Philosophes, ol elle se fit porter mou-
rante.

1. Ces lettres n’ont pas été recueillies. ( CL.)

2. Le roi de Prusse.

3. Voltaire avait placé entre les mains de I’électeur palatin une partie de son
bien.

4. Voyez lettre 3373.
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Vous trouverez ci-joint un billet! qu'il m'a ordonné de vous remeltre. Ce
grand homme est toujours le méme. 1l soutient ses infortunes avec un cou-
rage et une fermeté dignes de lui. 11 n’a pu transcrire la lettre qu’il vous
écrivait. Elle commencait par des vers. Au lieu d'y jeter du sable, il a pris
Yencrier, ce qui est cause qu'elle est coupée. Je suis dans un état affreux,
et ne survivrai pas a la destruction de ma maison et de ma famille. C'est
I'unique consolation qui me reste. Yous aurez de beaux sujets de tragédies
a travailler. O temps! 6 meceurs | Vous ferez peut-étre verser des larmes par
une représentation illusoire, tandis qu'on contemple d’'un il sec les mal-
heurs de toute une maison contre laquelle, dans le fond, on n’a aucune
plainte rcelle.

Je ne puis vous en dire davantage; mon 4me est si troublée que je ne
sais ce que je fais. Mais, quoi qu'il puisse arriver, soyez persuadé que je suis
plus que jamais votre amie.

WILHELMINE.

3398. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 19 aout.

Je commence, mon cher ange, par vous dire que Tronchin
s’est trompé sur les eaux de Plombiéres, et que j’en suis trés-aise.
J'avais pris la liberté d’écrire & M= d’Argental contre les caux,
et je me rétracte ; mais & I'égard des eaux d’Aix-la-Chapelle, je
trouve que ce serait au duc de Cumberland 4 les prendre, el non
pas au maréchal d’Etrées. 11 vient de gagner une bataille ; il faut
que M. de Richelieu en gagne deux, s'il veut qu’on lui pardonne
d’avoir envoyé aux eaux un géncral heureux. A I'égard du roi de
Prusse, I'aflaire n’est pas finie, il s’en faut beaucoup. Il est encore
maitre absolu de la Saxe ; et si les Anglais envoient quinze mille
hommes a Stade, I'armée de France peut se trouver dans une
position embarrassante. Je me hite de quitter cet article pour
venir & celui de Fanime. Je vous avoue que je ne suis guére en
train 4 présent de rapetasser une tragédie amoureuse, et que le
czar Pierre a un peu la préférence. Comment voulez-vous que je
résiste a sa fille? Il ne s’agit pas ici de redire ce qui s’est passé
aux batailles de Narva et de Pultava ; il s’agit de faire connaitre
un empire de deux mille lieues d’étendue, dont & peine on avait
entendu parler il y a cinquante ans. I1 me semble que ce n’est
pas une entreprise désagréable de crayonner cette création nou-
velle : c’est un beau spectacle de voir Pétersbourg naitre au

1. C’est probablement ce billet dont Voltaire cite une phrase dans le troisitme
alinéa de la lettre 3413.
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milieu d’'une guerre ruineuse, et devenir une des plus belles
et des plus grandes villes du monde; de voir des flottes ou il
n’y avait pas une barque de pécheur, des mers se joindre, des
manufactures se former, les meceurs se polir, et I'esprit humain
s'élendre,

Jai au bord de mon lac un Russe! qui a été un des ministres
de Pierre le Grand dans les cours étrangeéres. Il a beaucoup
d’esprit, il sait toutes les langues, et m’apprend bien des choses
utiles. Jai vu chez moi des jeunes gens nés en Sibérie : il y en
aun que j’ai pris pour un? petit-maitre de Paris. Cest donc,
mon cher ange, ce vaste tableau de la réforme du plus grand
empire de la terre qui est 'objet de mon travail. Il n’importe pas
que le czar se soit enivré, et qu’il ait coupé quelques tétes® au
fruit ; il importe de connaitre un pays qui a vaincu les Suédois
et les Turcs, donné un roi 4 la Pologne, et qui venge la maison
d’Autriche. On me fait copier les archives, on me les envoie.
Cette marque de confiance mérite que j’y sois sensible, Je n’ai &
craindre d’étre ni satirique ni flatteur, et je ferai bien tout mon
possible pour ne déplaire ni 4 la fille de Pierre le Grand ni au
public. Je me suis laissé entrainer & me justifier auprés de vous
sur cet ouvrage, que j’entreprends, qui convient & mon age, a
mon golt, aux circonstances ol je me trouve. Une autre fois
je vous parlerai au long de cette pauvre Fanime; mais je crois
quil faut laisser oublier le grand succes de U'lphigénie en Tauride.
Mes Russes prirent la Tauride il y a dix-huit ans. Adieu, mon
divin ange ; je vous embrasse mille fois.

3399. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Aux Délices, 21 aott.

Mon héros, c’est en tremblant que je vous écris. Je n’aurais
pas été peut-étre importun 4 Strasbourg, mes lettres peuvent 'dtre
quand vous étes & la téte de votre armée. Je vous jure que, sans
la maladie de ma niece, jaurais assurément fait le voyage. Je
voudrais vous suivre & Magdebourg, car je m’imagine que vous
Passiégerez. 11 y a plus de quatre mois que jeus Phonneur de
vous mander qu'on en viendrait 14. Je ne prévoyais pas alors
que ce serait vous qui vous mesureriez contre le roi de Prusse ;

1. Sans doute M. de Wetsloff.
2. C'est sans doute aussi Soltikoff.
3. Voyez tome XXXIV, page 443.
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mais vous savez avec quelle ardeur je le souhaitais. Vous irez
peut-étre & Berlin, et d’Argens viendra au-devant de vous.

Sérieusement, vous voild chargé d’'une opération aussi bril-
lante qu’en ait jamais fait le maréchal de Villars. Je vous con-
nais, vous ne traiterez pas mollement cette affaire-la ; et, soit
que vous ayez en téte le duc de Cumberland, soit que vous vous
adressiez au roi de Prusse, il est certain que vous agirez avec la
plus grande vigueur. Je ne sais pas ce que c’est que la derniére
victoire remportée sur le duc de Cumberland ! ; j’ignore si c’est
une grande bataille, siles ennemis avaient assez de forces, si les
Anglais viennent ajouter quinze mille hommes aux Hanovriens;
mais ce que je sais, c’est que vous étes dans la nécessité de faire
quelque chose d’éclatant, et que vous le ferez.

Permettez que je vous parle du commissaire du roi pour les
domaines des pays conquis : c’estun M. de Laporte, qui sera sans
doute chargé plus d’une fois de vos ordres. J’espére que vous en
serez trés-content. Vous le trouverez trés-empressé & vous obéir.

Je fais, dans ma retraite, mille veeux pour vos succes, pour
votre gloire, pour votre retour triomphant.

Favori de Vénus, de Minerve, et de Mars, soyez aussi heureux
que le souhaitent votre ancien courtisan le Suisse Voltaire et sa
nidce,

3400. — A M. L’ABBE D’OLIVET.

Aux Délices, 22 aout.

Un Cramer, mon cher maitre, m’a dit de vos nouvelles, que
vous vous portiez mieux que jamais, que vous vous souvenez
encore de moi, et que vous voulez que jenvoie mon maigre
visage pour mettre a coté de votre grosse face, Tout cela est-il
vrai? et ma physionomie ne sera-t-elle point de contrebande?
Que faites-vous de tant de portraits? Bientot le Louvre ne les
contiendra pas. Portez-vous bien et conservez-vous, voila le grand
point; cest peu de chose d’exister en peinture. Si javais un
portrait de Cicéron, je 'encadrerais avec le votre. Mais pour moi,
je ne serai tout au plus qu’avec Campistron ou Crébillon. Dites-
moi, je vous prie, si, révérence parler, vyous n'étes pas notre
doyen? Il me semble que cette sublime dignité roule entre M. le
maréchal de Richelieu et vous.

Jai bien une autre question & vous faire. Olivet n’est-il pas

1. Voyez lettre 3367.
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dans mon voisinage prés de Saint-Claude? N’allez-vous jamais
chez vous? Ne pourrait-on pas espérer de vous voir dans mon
ermitage des Délices? Je mourrais content, Interim, vale, et tuum
discipulum ama.

3401, — A M. **1,

Aux Délices, 23 aott 1757,

Je vous renvoie ci-joint, monsieur, mon testament, que j’avais
mis en dépot chez vous en juin 1750. §'il y a quelque codicille &
faire, je serai obligé de suivre la jurisprudence du pays ou je
suis, et la loi de France établie pour les testaments faits en pays
étranger. Il n’y aura ni discussion, ni embarras, ni dettes, et
puisque vous voulez bien étre mon exécuteur testamentaire,
vous trouverez que vous n'étes pas chargé d’'une régie difficile;
ce quil y aura a recevoir de Cadix, ce quon devra de mes
rentes viageres, les liquidations de mes droits sur la succession
de Bernard et dans la régie de Goesbriant, seront au profit de
mes héritiers.

Vous ne devez pas douter de ma reconnaissance et de celle
de M~ Denis. Je me flatte que vous me continuerez vos bons
offices et vos soins obligeants pour m’aider & passer tranquille-
ment ce qui me reste & vivre,

Votre trés-humble et trés-obéissant serviteur,

VOLTAIRE.

3402. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

(A YOUS SEUL.)

Mon héros, vous avez vu et vous avez fait des choses extraor-
dinaires. En voici une qui ne l’est pas moins, et qui ne vous sur-
prendra pas. Je la confie 4 vos bontés pour moi, a4 vos intéréts,
4 votre prudence, 4 votre gloire.

Le roi de Prusse s’est remis & m’écrire avec quelque confiance.
I me mande quil est résolu de se tuer, s’il est sans ressource ;
et madame la margrave sa sceur m’écrit qu’elle finira sa vie si
le roi son frére finit la sienne, 1l y a grande apparence qu'au
moment ol j’ai 'honneur de vous écrire le corps d’armée de
M. le prince de Soubise est aux mains avec les Prussiens. Quelque

1. Editeur, H. Beaune.— Communiquée par M. Le Serurier, conseiller & la cour
de cassation; cette lettre provient de M. de Dompierre d’Hornoy. (H. B.)
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chose qui arrive, il y a encore plus d’apparence que ce sera vous
qui terminerez les aventures de la Saxe et du Brandcbourg,
comme vous avez terminé celles de Hanovre et de la Hesse. Vous
courez la plus belle carriére ol on puisse entrer en Europe; et
j'imagine que vous jouirez de la gloire d’avoir fait la guerre et
la paix.

Il nem’appartient pas de me méler de politique, et j’y renonce
comme aux chars des Assyriens; mais je dois vous dire que,
dans ma derniére lettre! & M= la margrave de Baireuth, je n’ai pu
m’empécher de lui laisser entrevoir combien je souhaite que vous
joigniez la qualité d’arbitre & celle de général. Je me suis imaginé
que, si 'on voulait tout remettre & la bonté et & la magnanimité
du roi, il vaudrait mieux qu’on s'adressit & vous qu’a tout autre ;
en un mot, j’ai hasardé¢ cette idée sans la donner comme con-
jecture ni comme conseil, mais simplement comme un souhait
qui ne peut compromettre ni ceux & qui on écrit, ni ceux dont
on parle?; et je vous en rends compte sans autre motif que celui
de vous marquer mon zele pour votre personne et pour votre
gloire, Vous n’ignorez pas que M= de Baireuth a voulu déja enta-
mer une négociation qui n’a eu aucun succés; mais ce qui n’a

1. Voyez le troisiéme alinéa de la lettre 3394,

2. L’idée de M. de Voltaire fut adoptée, comme on le voit par les lettres sui-
vantes; et elle aurait épargné de trés-grands malheurs A la France, si elle eat
produit & la cour l'effet qu'on pouvait raisonnablement en attendre.

Lettre de S. M. le roi de Prusse d M. le maréchal de Richelieu.

A Rote, le 6 septembre 1757,

Je sens, monsieur le duc, que I'on ne vous a pas mis dans le poste ol vous
dtes pour négocier; je suis cependant trés-persuadé que le neveu du grand cardi-
nal de Richelieu est fait pour signer des traitéds comme pour gagner des batailles.
Je m’adresse a vous par un effet de I'estime que vous inspirez 4 ceux qui ne vous
connaissent pas méme particuli¢rement. Il s’agit d’'une bagatelle, monsieur: de
faire la paix, si on le veut bien. J’ignore quelles sont vos instructions ; mais, dans
la supposition qu’assuré de la rapidité de vos progres le roi votre maitre vous
aura mis en état de travailler & la pacification de I’Allemagne, je vous adresse
M. Delchetet, dans lequel vous pouvez prendre une confiance entiére. Quoique
les événements de cette année ne devraient pas me faire espérer que votre cour
conserve encore quelque disposition favorable pour mes intéréts, je ne puis cepen-
dant me persuader qu’une liaison, qui a duré seize années, n’ait pas laissé quel-
que trace dans les esprits; peut-dtre que je juge des autres par moi-méme. Quoi
qu'il en soit enfin, je préfére de confier mes intéréts au roi votre maitre plutot
qu’a tout autre. Si vous n’avez, monsieur, aucune instruction relative aux propo-
gitions que je vous fais, je vous prie d’en demander, et de m'informer de leur
teneur. Celui qui a mérité des statues & Génes, celui qui a conquis I'ile de Mi-
norque, malgré des obstacles immenses, celui qui est sur le point de subjuguer
la basse Saxe, ne peut rien faire de plus glorieux que de travailler a rendre la
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pas réussi dans un temps peut réussir dans un aufre, et chaque
chose a son point de maturité. Je n’ajoute aucune réflexion ; je
crois seulement devoir vous dire que, dans le cas ol I'on puisse
résoudre le roi de Prusse & remettre tout entre vos mains, ce
ne sera que par madame la margrave sa sceur qu'on pourra y
réussir.

Jespére que ma lettre ne sera pas prise par des housards
prussiens ou autrichiens; je ne signe ni ne date. Yous con-
naissez mon ermitage;j'ose vous supplier de m’écrire seulement
quatre mots qui m’instruisent que vous avez recu ma lettre.

Jai eu 'honneur de mettre sous votre protection une lettre
pour M™ la duchesse de Saxe-Gotha. Plus d’une armée mange
son pauvre pays, et, tout galant que vous étes, vous y avez
quelque part. Vous ne pouvez toujours contenter toutes les
dames.

Permettez que jajoute que vous avez parmi vos aides de camp
un comte de Divonne', mon voisin, qu'on dit trés-aimable, et
trés-empressé & vous bien servir. Vous étes trés-bien en médecins
et en aides de camp. Ils sont bien heureux. Que ne puis-e,
comme eux, étre & portée de voir mon héros!

paix 4 I’Europe. Ce sera, sans contredit, le plus beau de vos lauriers, Travaillez-y,
monsieur, avec cette activité qui vous fait faire des progrés si rapides, et soyez
persuadé que personne ne vous en aura plus de reconnaissance, monsieur le duc,
que votre fidéle ami,

FEépéric.

Réponse de M. le maréchal de Richelieu au roi de Prusse.

Sire, quelque supériorité que Votre Majesté ait en tout genre, il y aurait peut-
étre beaucoup & gagner pour moi de négocier, plutot qu’a combattre vis-d-vis un
héros tel que Votre Majesté. Je crois que je servirais le roi mon maitre d’une
fagon qu'il préférerait 4 des victoires si je pouvais contribuer au bien d’une paix
générale. Mais j’assure Votre Majesté que je n’ai ni instructions ni notions sur les
moyens d’y pouvoir parvenir.

Je vais envoyer un courrier pour rendre compte des ouvertures que Votre Ma-
jesté veut bien me faire, et j'aurai 'honneur de lui rendre la réponse de I’affaire
dont je suis convenu avec M. Delchetet,

Je sens, comme je le dois, tout le prix des choses flatteuses que je regois d’'un
prince qui fait I'admiration de I’Europe, et qui, si j'ose le dire, a fait encore plus
la mienne particulidre. Je voudrais bien au moins pouvoir mériter ses bontés en
le servant dans le grand ouvrage qu’il parait désirer, et auquel il croit que je
peux contribuer; je voudrais surtout pouvoir lui donner des preuves du profond
respect avec lequel je suis, etc. (K.)

1. Divonne est une commune située entre Prangins et Gex.
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3403. — A MADAME DE FONTAINE.

Aux Délices, 27 aout.

Ma chére enfant, je vous avoue que je suis fAché de faire
venir des tableaux et des glaces pour Lausanne ; j’aimerais mieux
les placer & Hornoi; mais me voild Suisse pour le reste de ma
vie. M= Denis a voulu une belle maison & Lausanne ; les Délices
s'embellissent tous les jours. Nous jouons la comédie & Lausanne;
on nous la donne aux portes de Genéve. On représenta hier
Alzire, et, quand jarrivai, tous les Genevois me recurent avec
battements de mains. Il n’y a pas moyen de quitter ces héré-
tiques-14. Quand, avec une mauvaise santé, on est parvenu a la
septiéme dizaine de son 4ge, il ne faut plus songer qu’a mourir
tranquille, et tous les lieux doivent étre égaux.

Je n’ai point de messe en musique, comme La Popeliniére ;
je m’ai point un trio de complaisantes, mais je m’accommode
assez de ma médiocrité; on peut étre heureux sans étre roi ni
fermier géndral.

Le bruit court, dans notre Suisse, que M. le prince de Contit
veut faire revivre ses droits sur le comté de Neufchitel. En efTet,
il était le légitime héritier, et c’est une province que le roi de
Prusse pourrait perdre. Vos Francais sont dans Hanovre; j’espere
qu'ils souperont & Berlin en 1758, au plus tard.

3404. — A MADAME LA MARGRAVE DE BAIREUTH 2.

Aux Délices, 29 aout 1757.

Madame, j’ai été touché jusqu’aux larmes de la lettre dont
Votre Altesse royale m’a honoré. Je vous demanderais la permis-
sion de venir me mettre & vos pieds, si je pouvais quitter cette
nidce infortunée, et j'ose dire respectable, qui m’a suivi dans ma
retraite, et qui a tout abandonné pour moi; mais, dans mon obscu-
rité, je n’ai pas perdu un moment de vue Votre Altesse royale et
son auguste maison. Votre cceur généreux, madame, est & de
rudes épreuves. Ce qui s’est passé en Suéde, ce qui arrive en
Allemagne, exerce votre sensibilité. Il est & présumer, madame,
que l'orage ne s'étendra pas 4 vos Etats. Mais votre Ame en ressent
toutes les secousses, et c’est par le ceeur seul que vous pouvez

1. Louis-Francois de Bourbon, prince de Conti, mort en 1776.
2. Revue frangaise, mars 1866 ; tome XIII, page 361.
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étre malheureuse. Puissent de si justes alarmes ne pas altérer
votre santé! C’est sans doute ce que vous représentent mieux que
moi ceux qui sont attachés 4 Votre Altesse royale. I est bien a
souhaiter pour elle, et pour 1’Allemagne, et pour ’Europe, qu'une
bonne paix fondée sur tous les anciens traités finisse tant de
troubles et de malheurs; mais il ne parait pas que cette paix soit
si prochaine,

Dans ces circonstances, madame, me sera-t-il permis de mettre
sous votre protection cette lettre que jose écrire & Sa Majesté le
roi votre frére? Votre Altesse royale la lui fera tenir si elle le juge
convenable ; elle y verra du moins mes sentiments, etje suis sar
quelle les approuvera. Au reste, je ne croirai jamais les choses
désespérées tant que le roi aura une armée. Il a souvent vaincu,
il peut vaincre encore; mais, si le temps et le nombre de ses
ennemis ne lui laissent que son courage, ce courage sera res-
pecté de 'Europe. Le roi votre frére sera toujours grand, et, sl
éprouve des malheurs comme tant d’autres princes, il aura une
nouvelle sorte de gloire. Je voudrais qu’il fut persuadé de son
mérite personnel : il est au point que beaucoup de personnes de
tout rang le respectent plus comme homme que comme roi. Qui
doit sentir mieux que vous, madame, ce que c’est que d’étre
supérieure 4 sa naissance !

Je serais trop long si je disais tout ce que je pense, et tout ce
que mon tendre respect m’inspire. Daignez lire dans le ceeur de

Frére VOLTAIRE.

3405. — A M. D’ALEMBERT.

Au Chéne1, 29 aout.

Me voici, mon cher et illustre philosophe, & Lausanne; j’y ar-
range une maison ot le roi de Prusse pourra venir loger quand
il viendra de Neufchatel, s'il va dans ce beau pays, et s'il est tou-
jours philosophe. Il m’a écrit, en dernier lieu, une lettre hé-
roique et douloureuse. Jaurais été attendri, si je n’avais songé
4 Paventure de ma niéce, et & ses quatre baionnettes.

Je recommande 4-mon prétre moins d’hébraisme et plus de
philosophie; mais il est plus aisé de copier le Targum que de
penser. Je lui ai donné Messie * & faire; nous verrons comme il
s’en tirera.

1. Rue de Lausanne ol Voltaire avait une belle maison.
2. Voyez la note, tome XX, page 62.
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Je n’ai point vu notre théologal de IEncyclopédie; ce prétre
est allé & Evian, en Savoie. Il déménage ; Dieu le conduise! Il est
impossible que dans la ville de Calvin, peuplée de vingt-quatre
mille raisonneurs, il n’y ait pas encore quelques calvinistes; mais
ils sont en trés-petit nombre et assez bafoués, Tous les honnétes
gens sont des déistes par Christ. Il y a des sots, il y a des fana-
tiques et des fripons ; mais je n’ai aucun commerce avec ces ani-
mausx, et je laisse braire les Anes sans me méler de leur mu-
sique.

On dit que vous viendrez leur donner une petite lecon. N'ou-
bliez pas alors les Délices, et venez faire un petit tour au Chéne;
c’est le nom de mon ermitage lausannais. Les uns ont leurs chénes,
les autres ont leurs ormes!; mais il faut étre dans les lieux qu’on a
choisis, et non pas dans ceux ol Yon vous envoie. Jaimerais
mieux étre & Tobolsk de mon gré, qu'au Vatican par le gré d’'un
autre, Jai encore de la peine & concevoir qu'on ne prenne pas
de l'aconit, quand on n’est pas libre. Si vous avez un moment de
loisir, mandez-moi comment vont les organes pensants de Rous-
seau, et s'il a toujours mal 4 la glande pinéale. S’il y a une preuve
eontre immatcérialité de 'aAme, c’est cette maladie du cerveau ;
on a une fluxion sur I'aAme comme sur les dents. Nous sommes
de pauvres machines. Adieu; vous et M. Diderot, vous étes de
belles montres a répétition, et je ne suis plus qu'un vieux tour-
nebroche ; mais ce tournebroche est monté pour vous estimer
et vous aimer plus que personne au monde : ainsi pense la ma-
chine de ma niéce.

Je rouvre ma lettre, je me suis & grand’peine souvenu de ma
face; j’en ai si peu! Si vous voulez me fourrer & cOté de Campis-
tron et de Crébillon, ma face est & vos ordres. M= de Fontaine
fera tout ce que vous ordonnerez. J'aimerais mieux avoir la votre

aux Délices.
3406, — A M. DE BRENLES.

Au Chéne?, le 1¢r septembre 1757.

Mais, mon cher embaucheur, savez-vous qu’il est fort dur
d’étre &4 Lausanne quand vous n’y étes point? Vous faites des
enfants, et vous ne m’en dites mot; vous m’avez débauché, et

1. Terre du comte d’Argenson, ou il était exilé depuis le 1¢F février 1757.

2. Le Chéne est la dernitre rue de Lausanne, du coté de Genéve, et celle qui
sert de communication entre la ville et la belle promenade publique nommée
Montbenon. (Note de M. Golowkin.)
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vous me laissez la. Notre bailli est bien plus honnéte que vous; il
est venu voir la comédie auprés de Genéve. Il y a mené sa fille
et sa niace, Il a diné aux Délices, et vous nous méprisez posi-
tivement, Mille tendres respects & M™ de Brenles, mille souhaits
pour le petit.

Je vous embrasse en vous grondant.

3407, — A M. TRONCHIN, DE LYON1.
Lausanne, 1°* septembre 1757,

On me mande de Yarmée de Bohéme qu’on croit le roi de
Prusse perdu sans ressource. Mais il en estjusqu’au dernier coup,
a cet abominable lansquenet de la guerre, Je suis occupé a le
consoler, ainsi que M™ de Baireuth, sa sceur. Le roi m’écrit qu’il
lui restait & vendre cher sa vie, et je 'exhorte & vivre en cas qu'il
soit absolument malheureux. Pour les autres rois, je ne m’en méle
pas.

3408, — A M. LE CONSEILLER TRONCHIN 2.

Au Chéne, a Lausanne, 2 septembre.

Je vous dirai que dans une lettre de Vienne, du 24 aott, nous
lisons ces paroles : « Nous recevons la confirmation d'une glo-
rieuse victoire remportée par le colonel James & Landshut, en
Silésie, avec cinq ou six bataillons contre huit mille Prussiens,
commandés par deux généraux. La perte de 'ennemi passe trois
mille hommes ; tandis que la notre, ce qui est peu croyable, mais
ce qui est trés-vrai, n’est que de dix-sept morts et de quatre-vingt-
un blessés, »

Cette nouvelle a besoin, dans mon Eglise, d'un nouveau
sacrement de confirmation. Or, mes amis, ouvrez les yeux et les
oreilles. Le roi de Prusse m’écrit « qu'il ne doute pas que je
ne me sois intéressé & ses succes et & ses malheurs, et qu’il lui
reste & vendre cher sa vie, etc. » La margrave de Baireuth m’écrit
une lettre lamentable, et je suis actuellement occupé & consoler
l'un et 'autre. Je ne hais pas ces petites révolutions: elles amusent
et elles exercent ; elles affermissent la philosophie.

1. Revue suisse, 1855, page 412.
2. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
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3409, — A M. BERTRAND.
Lausanne, 4 septembre. (Part le 6.)

Plus la robe dont vous me parlez, monsieur, est salie ailleurs?,
plus la votre est pure. Je conseille aux gens en question de faire
laver la leur, mais je ne giterai pas la mienne en me frottant &
eux. La robe royale est plus dangereuse encore; elle est trop
souvent ensanglantée. S'il y a quelques nouvelles touchant les
barbaries du meilleur des mondes possibles, vous me ferez un grand
plaisir de soulager un peu ma curiosité. Vous ne me parlez point
de la réponse que vous m’aviez annoncée dans votre précédente.
Je vous demande en grice de me dire si elle paraitra; et, en cas
qu'elle paraisse, je vous supplie instamment de faire ajouter que
je n'ai aucune connaissance de cette dispute historique et cri-
tique, et que la lettre* qui m’est attribuée dans le Mercure de France,
et sur laquelle cette dispute est fondée, n’est point du tout con-
forme A I'original. Ce que je vous dis estla pure et 'exacte vérité;
en un mot, n’étant point de la paroisse, je ne dois pas entrer dans
les querelles des cureés.

Je suis trés-fiché de la destitution de M. de Paulmy?; plat &
Dieu qu'il fat resté en Suisse! il aurait écrit des lettres intelligibles
et agréables,

Mille tendres respects & M. et M=+ de Freudenreich. Si vous
voyez M. lavoyer Steiger, je vous supplie de lui dire que Mm de
Fontaine lui fait ses compliments, et que je lui présente mon
respect.

Je vous embrasse, mon cher philosophe, du meilleur de mon
ceeur. V.

3410. — A M. BERTRAND.
Au Chéne, & Lausanne, 9 septembre.

Mon cher théologien, mon cher philosophe, mon cher ami,
vous avez donc voulu absolument qu’on répondit & la lettre* du
Mercure de Neufchdtel, M. Polier de Bottens, qui méditait de son coté

1. A Gendve, c'est & Jacob Vernet que Voltaire fait allusion.

9. La lettre & Thieriot, du 26 mars 1757; voyez n° 3340.

3. Le marquis de Paulmy, devenu le successeur du comte d’Argenson son
oncle, le 2 février 4757, comme ministre de la guerre, remplit ces fonctions jus-
quau 22 mars 1758. II avait 6t6 ambaasadeur en Suisse, de 1748 & 1751.

4. Probablement la Lettre de Vernet, dont il est parlé tome XIY, page 303.

39. — CorRESPONDANCE. VIL 17
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une réponse, vient de m’apprendre qu’il y en a une qui parait
sous vos auspices. Il m’a dit qu’elle est trés-sage et trés-modérée :
cela seul me ferait croire qu’elle est votre ouvrage. Mais, soit que
vous ayez fait une bonne action, soit que j’en aie lobligation 4 un
de nos amis, c’est toujours 4 vous que je dois mes remerciements.
Je lirai un journal pour amour de vous, et je ne lirai que ceux
ou vous aurez part. Il n’y a plus qu'une chose qui m’embarrasse.
Vous savez avec quelle indignation tous les honnétes gens de la
ville voisine des Délices avaient vu V'écrit auquel vousavez daigné
faire répondre. Je leur avais promis non-seulement de ne jamais
combattre cet adversaire, mais d’ignorer qu’il existit. Je vais
perdre toute la gloire de mon silence et de mon indifférence. On
verra paraitre une réfutation, on m’en croira l'auteur, ou du
moins on pensera que je l'ai recherchée. On dira que c’est 1 le
motif de mon voyage & Lausanne ; ajoutez, je vous en supplie, &
votre bienfait celui de me permettre de dire que je ne rai point
mendié. Que votre grace soit gratuite comme celle de Dieu.
Puisque la lettre est remplie, dit-on, de la modération la plus
sage, n'est-il pas juste quon en fasse honneur a 'auteur? Boileau
se vanta, en prose et en vers!, d’avoir eu Arnauld pour apolo-
giste, Ne pourrai-je pas prendre la méme liberté avec vous? Je
pars demain pour ma petite retraite des Délices; j'espére que j'y
trouverai vos ordres. J’ai besoin de quelque preuve qui fasse voir
que je n’ai point manqué & ma parole. Une chose A laquelle je
manquerai encore moins, c’est & la reconnaissance que je vous
dois.

Il parait que M. de Paulmy n’a point perdu sa place, et que le
colonel Janus?® n’a point gagné de victoire. Les fausses nouvelles
dont nous sommes inondés sont assurément le moindre mal de
la guerre.

Comme j’allais cacheter ma lettre, je recois la vOtre; vous me
mettez au fait en partie, Il y a un petit fou? 4 Gendve, mais aussi
il y a des gens fort sages. Jaurais bien voulu que M. Bachy eat
été votre voisin : ¢’est un homme fort aimable, philosophe,
instruit: on en aurait été bien content,

Il faut que je présente une requéte par vos mains a M. le ban-
neret de Freudenreich, protecteur de mon ermitage du Chéne.

1. Voyez I'Epitre x (de Boileau), d mes vers; v. 122.

2. Atlaqué par deux majors-généraux autrichiens, prés de Landshut, le 1% au-
guste précédent, Janus, colonel au service de Frédéric II, les avait repoussés vive-
ment. {Cr.)

3. Vernet,
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M. le docteur Tronchin m’a défendu le vin blanc. M. le bailli de
Lausanne a toujours la bonté de me permettre que je fasse venir
mon vin de France,

Mais & présent que je suis dans la ville, il me faudra un peu
plus de vin, et je crains d’abuser de I'indulgence et des bons of-
fices de monsieur le bailli.Quelques personnes m’ont dit qu’il fallait
obtenir une patente de Berne; je crois quen toute affaire le
moindre bruit que faire se peut est toujours le mieux, Je m’ima-
gine que la permission de monsieur le bailli doit suffire; ne pour-
riez-vous pas consulter sur mon gosier M. le banneret de Freuden-
reich ? Je voudrais bien pouvoir avoir I’honneur d’humecter un
jour, dans la petite retraite du Chéne, les gosiers de M. et de
Mme de Freudenreich, etle votre. Je retourne demain aux Délices,
voir mes prés, mes vignes et mes fruits, et mener ma vie pasto-
rale; c’est la plus douce et la meilleure. Je vous embrasse ten-
drement. V.,

3411, — A M. THIERIOT.
Aux Délices.

Je suis vir desideriorum : premiérement, parce que te desidero
in Deliciis meis; secondement, parce que desidero les paperasses
de Hubertt. M. de La Popeliniére m’a flatté que le compére com-
pilait.

Je vous prie, mon ancien ami, de bien remercier Pollionem de
ses faveurs; et je vous avertis que si vous n’avez pas la bonté de
hater un peu votre besogne moscovite, ma maison russe sera
batie avant que vous m’ayez envoyé votre brique. Jai recu de
Pétersbourg des cartes et des plans qui m’étonnent. Le pays n’a
que cinquante ans de création, et la magnificence égale déja I'é-
tendue de 'empire.

Pierre était un ivrogne, un brutal parfois: je le sais bien;
mais les Romulus et les Thésée ne sont que de petits garcons
devant lui. Vous en voyez les effets. Elisabeth expédie, le méme
matin, des ordres pour les frontieres dela Chine, et pour envoyer
cent mille hommes contre mon disciple Frédéric, roi de Prusse.

1. On lit Hubert dans la premiére impression de cette lettre, & la page 362
des Piédces inédites, 1820, in-8°. Dans la lettre & Thieriot, du 12 septembre (voyez
n° 3415), imprimée dans les éditions de Kehl, on lit aussi Hubert, et on donne a
ce personnage le titre d’abbé. Cet auteur, dont Voltaire désirait les écrits, ne peut
&tre celui qu'il appelle Hébert dans ses lettres 3186 et 3187, ét des mémoires
duquel il parle comme les connaissant déja.
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Ce sont 1a ces soldats qui n’avaient que des batons bralés par le
bout & Narva, qui ont ensuite vaincu Charles XII, qui ont fait fuir
les janissaires, et fait passer les Suédois sous les fourches caudines.
Joignez & ces miracles un opéra italien, une comédie, des sciences,
et vous verrez que le sujet est beau.

Je suis faché de la mort de M= de Rochester-Sandwich, C’est
une bonne téte qui est rongée de vers. La cervelle de Newton et
celle d’'un capucin sont de méme nature; cela est bien cruel, mais
qu’y faire?

Ipse Epicurus obit decurso lumine vita ™.

Si javais eu de la santé, et point de niéce, j’aurais pu faire un
petit tour avec le vainqueur de Mahon; mais je ne quitte plus ce
que j’aime pour des héros.

On ne croit pas que mon disciple puisse résister; il faudra
quil meure & la romaine, ou qu’il s’en console & la grecque;
quil se tue, ou qu'il soit philosophe. Voila un grand exemple;
mais nous n’en sommes encore qu'aux premiers.actes dela piece:
il faut voir le dénodment. Il arrive toujours dans les affaires
quelque chose 4 quoi on ne s’attend point.

Interim, vale ; et memento de 'abbé Hubert et du Suisse V.,

3412, — A M. LE MARECHAL DUG DE RICHELIEU %,

Si j’étais moinsvieux, moins infirme, je n’écrirais point 4 mon
héros; je viendrais en Allemagne, je serais témoin de sa nouvelle
gloire. Mais, monseigneur, je suis condamné par la nature a
planter des choux, quand vous allez cueillir des lauriers. J’aurai
du moins des protecteurs aupres de vous.

Messieurs de Chateauvieux, qui se chargent de ma lettre, ont
Phonneur et le plaisir de servir sous vous. Ce sont de braves gen-
tilshommes de nos cantons, qui se sont mis a aimer la France de
tout leur cceur, et qui vont 'aimer bien davantage en combat-
tant sous vos ordres. Ils ont levé, il y a quelques années, des
compagnies & leurs dépens?®; ils sont fils d’'un des chefs les plus
respectables de la république de Genéve. Comme je suis Genevois

1. Lucréce, livre III, vers 1055.

2. Les éditeurs, MM. de Cayrol et Francois, ont daté cette lettre du mois de
mai. Elle ne peut &tre que postérieure & ce mois.

3. On a la lorigine des Suisses de Chateauvieux, qui ont tant fait parler d’eux
sous la Révolution.
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six mois de 'année, et que me voila dans mon semestre, je n’ai
pu choisir de meilleurs garants de mon tendre et respectueux at-
tachement pour vous. Je suis extrémement attaché A toute leur
famille, et je ne me conduis pas maladroitement avec vous en
prenant, pour vous faire ma cour, les plus sages et les plus braves
officiers du monde, qui ambitionnent, autant que moi, de vous
plaire.

Recevez, avec votre bonté ordinaire, le profond et tendre
respect du Suisse V.

343. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL

Aux Délices, 12 septembre.

Mon divin ange, moi, qui n’ai point pris les eaux de Plom-
bieres, je suis bien malade, et je suis puni de n’avoir point été
faire ma cour & M™ d’Argental. Je voudrais qu’on ett bralé, avec
la fausse Jeanne, le détestable auteur de cette infAme rapsodie.
Elle est incontestablement de La Beaumelle; mais s'il n’est pas
arst, il est en lieu® ou il doit se repentir,

On dit que c’est 'abbé de Bernis qui a ménagé le rétablisse-
ment du® parlement; si cela est, il joue un bien beau role dans
I'Europe et en France. Je ne lui ai jamais écrit depuis mon ab-
sence; j'ai toujours craint que mes lettres ne parussent intéres-
sées, et je me suis contenté d’applaudir & sa fortune, sans l'en
féliciter. Qui eat cru, quand le roi de Prusse faisait autrefois des
vers contre lui, que ce serait lui qu’il aurait un jour le plus a
craindre*?

Les affaires de ceroi, mon ancien disciple et mon ancien per-
sécuteur, vont de mal en pis. Je ne sais si je vous ai fait part de
la lettre® qu’il m’a écrite il y a environ trois semaines: Jai appris,
dit-il, que vous vous étiez intéressé o mes succes et a mes malheurs;
il ne me reste qu'd vendre cher ma vie, etc., etc. Sa sceur, la mar-
grave de Baireuth, m’en écrit une beaucoup plus lamentable.

Allons, ferme, mon cceur, point de faiblesse bumaine s.

1. Vieux mot ; participe du verbe arder, ou ardre, qui signifie brdler.
2. La Beaumelle, mis a4 la Bastille au mois d’aont 1756, en était sorti le
{er geptembre 1757 pour se rendre en Languedoc, lieu de son exil.
3. Ce rétablissement venait d’avoir lieu le 1¢T septembre.
4. Dans son Epitre au comte de Gotter, Frédéric avait dit, vers 398 :
Et jo laisse 4 Bernis sa stérile abondance.

5. Le billet cité dans la lettre 3397.
6. Moliére, Tartuffe, acte IV, scéne 1it.
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Mon cher ange, j'écrirai pour Brizard! tout ce que vous or-
donnerez. Ayez la bonté de m’instruire de son admission dans le
rang des héros, dés qu'on Vaura recu. Jespére que l'autre héros
de Mahon gouvernera mieux son armée que le tripot de la
Comeédie. A propos de Mahon, savez-vous que amiral Byng m’a
fait remettre, en mourant, sa justification®? Me voild occupé &
juger Pierre le Grand et 'amiral Byng; cela n’empéchera pas que
je n’obéisse & vos ordres tragiques,

. e+« « o « « . . Siqua
Numina leva sinunt, auditque vocatus Apollo.
(Georyg., lib. IV, v.6,)

En voila beaucoup pour un malade.
M= Denis et le Suisse Voltaire vous embrassent tendrement.

3414, — A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

Aux Délices, 42 septembre.

Voild de grandes révolutions, madame, et nous ne sommes
pas encore au bout. On dit que dix-huit mille Hanovriens vien-
nent de débarquer & Stade. Ce n’est pas une petite affaire, Je
souhaite que M. de Richelieu pare sa téte des lauriers qu'on a
fourrés dans sa poche. Je souhaite & monsieur votre fils hon-
neur et gloire sans blessure, et 4 vous, madame, une santé
inaltérable. Le roi de Prusse vient de m’écrire une lettre trés-
touchante; mais j’ai toujours laventure de M=e Denis sur le
cceeur. Si je me portais bien, jirais faire un tour & Francfort
dans Poccasion. On dit que, malgré les belles et bonnes paroles
du roi, messieurs des plaids font encore les difficiles®. Je ne puis
le croire, Mais tout cela importe fort pea & un philosophe qui
vit dars la retraite, et qui n’a ni rois, ni parlements, ni prétres.
Jen souhaite autant 3 tout le genre humain. Adieu, madame,
L'oncle et la niéce vous seront toujours bien attachés.

1. J.-B. Britard, dit Brizard, né & Orléans en 1721, débuta sur la scéne fran-
caise le 30 juillet 1757, fut re¢u en mars 1758, se retira en 1786, et mourut le 30
janvier 1791.

2. Voyez tome XV, page 340.

3. Voyez tome XVI, pages 99-100.
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3415. — A M. THIERIOT.

Aux Délices, 12 septembre.

Jai recu un gros paquet des Mémoires de I'abbé Hubertt,
une lettre de M. de La Popeliniere, et rien de son compére. Le
compere est-il malade ? méprise-t-il ses anciens amis parce qu'ils
sont des Suisses? est-il 4 la campagne ? dans quelque terre des
Montmorency ? §'il n’était pas occupé auprés des grandes et belles
dames, je lui dirais : Venez passer lhiver 4 Lausanne, dans
une trés-belle maison que je viens d’ajuster, et puis venez pas-
ser 1'été aux Délices; on vous donnera des spectacles 'hiver, et
vous verrez, I'été, le plus beau pays de la terre; et vous appren-
drez, messieurs les Parisiens, qu'il y a des plaisirs ailleurs que
chez vous. De plus, vous mangerez des gelinottes, dont vous ne
tatez guére dans votre ville ; mais vous étes des casaniers, Ecri-
vez-moi donc; morbleu, quel paresseux! Adieu. Vale, amice.

Cette lettre des Délices vous viendra peut-étre par Versailles.

3416. — DE MADAME LA MARGRAVE DE BAIREUTH.

Le 12 septembre,

Votre lettre m’a sensiblement touchéde; celle que vous m’avez adressée
pour le roi a fait le méme effet sur lui. J’espére que vous serez satisfait de
sa réponse pour ce qui vous concerne; mais vous le serez aussi peu que moi
de ses résolutions. Je m’étais flattée que vos réflexions feraient quelque im~
pression sur son esprit. Vous verrez le contraire dans le billet ci-joint.

Il ne me reste qu'a suivre sa destinée, si elle est malheureuse. Je ne
me suis jamais piquée d’étre philosophe. J'ai fait mes efforts pour le devenir.
Le peu de progrés que j'ai fait m’a appris 2 mépriser les grandeurs et les
richesses ; mais je n'ai rien trouvé dans la philosophie qui puisse guérir les
plaies du cceur, que le moyen de s'affranchir de ses maux en cessant de
vivre. L’étal ol je suis est pire que la mort. Je vois le plus grand homme
du sidcle, mon frére, mon ami, réduit a la plus affreuse extrémité. Je vois
ma famille entiére exposée au dangers et aux périls, ma patrie déchirée par
d’impitoyables ennemis, le pays od je suis peut-8tre menacé de pareils
malheurs. Plut au ciel que je fusse chargée toute seule des maux que je
viens de vous décrire | Je les souffrirais, et avec fermeté.

Pardonnez-moi ce détail. Vous m’engagez, par la part que vous prenez a
ce qui me regarde, de vous ouvrir mon cceur. Hélas ! I'espoir en est presque
banni. La fortune, lorsqu’elle change, est aussi constante dans ses persécu-

1. Voyez une note sur la lettre 3411.
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tions que dans ses faveurs, L'histoire est pleine de ces exemples; mais je
n’y en ai point trouveé de pareils A celui que nous voyons, ni une guerre
aussi inhumaine et cruelle, parmi des peuples policés. Vous gémiriez si
vous saviez la triste situation de I’Allemagne et de la Prusse. Les cruautés
que les Russes commettent dans cette derniére font frémir la nature. Que
vous é&tes heureux dans votre ermitage, ol vous vous reposez sur vos lau-
riers, et ol vous pouvez philosopher de sang-froid sur I'égarement des
hommes! Je vous y souhaite tout le bonheur imaginable. Si la fortune nous
favorise encore, comptez sur toute ma reconnaissance; et je n’oublierat
jamais les marques d’attachement que vous m’avez données : ma sensibilité
vous en est garant ; je ne suis jamais amie a4 demi, et je le serai toujours
véritablement de frére Voltaire.
WILHELMINE.

Bien des compliments & M= Denis; continuez, je vous prie, d’écrire
au roi.

3417, — A M. TRONCHIN, DE LYON!

Délices, 13 septembre.

On dit qu'on parle & ]a Haye d’entamer des négociations;
cela vaut mieux que d’entamer des provinces. Est-ce que le
ministére de France voudrait rendre la maison d’Autriche toute-
puissante, pour avoir le plaisir de se venger aujourd’hui, et pour
étre accablé un jour?

3418, — A M. DE CHAMPBONIN 2,

PREMIER COMMIS DANS LES BUREAUX DES FORTIFICATIONS.

Aux Délices, route de Genéve, 15 septembre.

Javais, monsieur, recommandé expressément qu'on vous
envoyat les exemplaires reliés. Japprends avec chagrin que
les libraires sont tout aussi malhonnétes qu’autrefois; rien ne
change; je vous en demande pardon. On vous a présenté l1a un
énorme fatras; je vous crois heureusement trop occupé pour
avoir e temps d’y jeter Ia vue, Je vous fais mon compliment sur
tous les nouveaux ouvrages faits & Mardick. La gloire de la
France est rétablie de toutes facons. Je m’y intéresse du fond
de ma retraite, dans laquelle j’ai renoncé a tout, excepté a aimer
ma patrie et mes amis. Je vous réponds un peu tard, parce que

1. Editeurs, de Cayrol et Francois.
2. Fils de M™¢ de Champbonin & qui sont adressées les lettres 415 et autres.

11 avait, en 1738, servi quelquefois de secrétaire a Voltaire, pendant son séjour &
Cirey.
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je ne suis revenu que depuis peu de jours & mon petit ermi-
tage. Je plante d’'un coté, je batis d’'un autre. Il faut occuper
doucement sa vieillesse.

Ne m’oubliez pas, je vous prie, auprés de madame votre mére,
quand vous lui écrirez, et comptez toujours sur le souvenir et
sur 'amitié du Suisse V.

3419. — A M. BERTRAND,

A BERNE.

Aux Délices, 21 septembre.

Je vous écris, mon cher monsieur, en sortant de I'Orphelin de
la Chine, qui a été assez bien joué, Je crois qu’incessamment vous
aurez la méme troupe & Berne; elle sera dans votre ville. Vous
n’étes pas gens a chercher votre plaisir ailleurs que chez vous.
On ne parle plus du tout 4 Berne de la querelle qu'une ! ou deux
personnes trés-méprisées ont voulu exciter. L'indignation contre
ces brouillons subsiste, et leurs sottises sont livrées 4 Poubli, digne
punition des sots. Je vous remercie bien tendrement de toutes
vos attentions obligeantes pour du vin que je voudrais bien boire
avec vous. J'écris & M. le bailli de Lausanne, ne voulant rien
faire sans son aveu. Il est vrai que le vin de la Cote me fait mal &
la gorge; mais je risquerais volontiers des esquinancies pour
jouir de la liberté et de la douceur helvétiques. Jespére que ma
maison de Lausanne sera préte pour le mois de novembre.

On m’écrit de Vienne que le combat? entre les Russes et les
Prussiens a été entidrement & lavantage des Russes, et que le
comte de Dohna, que le roi de Prusse envoyait pour commander
A4 la place du général Lehwald, est trés-dangereusement blessé.
On presse vivement & Vienne et & Ratisbonne la cérémonie du
ban de Pempire. On s’attend, pendant ce temps-14, & une bataille
entre les troupes du roi de Prusse et celles du prince de Soubise,
vers Eisenach.

Si, aprés cela, nous avons la paix, il faut avouer qu’elle sera
chérement achetée. 11 parait ici une espéce d’Histoire du roi de
Prusse; ¢’est 'ouvrage d’un gredin, cela fait mal au cceur. J’ai peur
que le fiscal de 'empire n’ajoute un chapitre a cette histoire.

Mille tendres respects & M. et & M= de Freudenreich, Adieu,
mon trés-cher philosophe.

1. Jacob Vernet.
2. Livré le 30 aoat 1757, prés de Jegerndorfl, par le feld-maréchal Apraxin, que
Lehwald, feld-maréchal de Frédéric II, y avait attaqué.
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3420. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA.

Aux Délices, 22 septembre.

Madame, deux ou trois armées du meilleur des mondes pos-
sibles m’ont privé de la consolation de recevoir des lettres de
Votre Altesse sérénissime; je n’en ai pas été moins touché de
tous les événements qui ont pu regarder vos Etats, Je me suis
intéressé & eux comme 4 ma patrie, et & votre personne, madame, °
comme & ma protectrice, & qui jai voué un attachement qui
durera autant que ma vie,

On a dit, sur les bords du lac de Genéve, que Votre Altesse
sérénissime y enverrait un des princes ses enfants; si cela était
vrai, madame, que je serais heureux de pouvoir recevoir vos
-ordres, soit pour Lausanne, soit pour Genéve, et de montrer au
fils tous les sentiments respectueux qui m’attachent 4 la meére!
Jadresse cette lettre & M. le maréchal de Richelieu, dans I'espé-
rance qu’il la fera rendre avec sireté A Votre Altesse sérénissime ;
je me flatte méme qu’elle pourra parvenir dans un temps ou
toutes les difficultés seront aplanies, et ol vos Etats jouiront de
la tranquillité que votre sagesse et celle de monseigneur le duc
leur aura procurée.

Jeus I'honneur de recevoir, il y a peu de temps, une lettre?
du roi de Prusse, dans laquelle il me dit qu’il ne lui reste plus
qu'a vendre cher sa vie. Mais sa vie est trop précieuse, trop
marquée par de beaux événements, pour qu’il songe a la finir ;
et il est trop philosophe pour ne savoir pas supporter des revers.
Qui ent dit, madame, qu'un jour je prendrais la liberté de le
consoler? Voila de ces révolutions bien capables de détromper
des grandeurs humaines, si quelque chose pouvait désabuser les,
hommes.

Puissent ces grands mouvements ne point porter dans vos
Etats les calamités qui les suivent! Puisse votre santé n’dtre pas
plus altérée que votre courage! Que Votre Altesse sérénissime
daigne recevoir, avec sa bonté ordinaire, mon profond respect
pour sa personne et pour toute son auguste famille, aux pieds de
-qui je me mets.

1. Editeurs, Bavoux et Francois.
2. Le billet cité dans la lettre 3397.
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3421, — A M. TRONCHIN, DE LYON

Délices, 27 septembre.

Vous pourriez bien me faire un plaisir en vous confiant &
mon amitié et & ma discrétion. Je sais & qui*®* M™ la margrave
de Baireuth s'est adressée pour une négociation qui n’a pas réussi.
Vous avez souvent des conversations avec un homme 3 qui est
au fait, quoiqu’il soit éloigné du cabinet et que les idées de ce
cabinet puissent changer d’un jour & Pautre. Ses lumieres et son
expérience, jointes 4 sa correspondance, peuvent le mettre en
état de juger si on est effectivement dans l'intention d’abandon-
ner le roi de Prusse  toute la rigueur de sa mauvaise destinée,
en cas qu’il soit sans ressource, et si on veut détruire absolu-
ment une balance qu'on a jugée longtemps nécessaire. Vous
pourriez aisément, dans la conversation, savoir ce qu’en pense
I'homme instruit dont jai I'honneur de vous parler, Comptez
que ni vous ni lui ne serez point compromis; fiez-vous a4 ma
parole d’honneur, et ne regardez point la priere que je vous fais
comme leffet d’une vaine curiosité, Jai quelque intérét a étre
instruit, et vous me rendriez un trés-grand service de m’informer
de ce que vous aurez pu conjecturer.

Si M. de Soubise ne s’est pas retiré en decd d’Eisenach, il est
4 croire que le roi de Prusse lui a livré bataille. Je peux vous
assurer qu’il en avait une terrible envie.

3422, — A M. DE LA MICHODIERE #,

INTENDANT D'AUVERGNE.

Monsieur, c¢’est & Breslau, 4 Londres, et &4 Dordrecht, qu'on
commenca, il y a environ trente ans, a supputer le nombre des
habitants par celui des baptémes. On multiplia, dans Londres,
le nombre des baptémes par 35, 4 Breslau, par 33, M. de Ker-
seboum, magistrat de Dordrecht, prit un milieu, Son calcul se

1. Editeurs, de Cayrol et Francois.

2. Le maréchal de Richelieu.

3. Le cardinal de Tencin.

4. Cette lettre, datée ainsi : Ferney, novembre, dans ’édition de Kehl, ne fut
certainement écrite ni & Ferney, ni en novembre 1757. Voltaire n’acheta Ferney
que vers octobre 1758, et ce fut dés octobre 1757 que J.-B.-Fr. de La Michodiére,
né le 2 septembre 1720, passa de I'intendance de Riom & celle de Lyon. (CL.)
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trouva trés-juste: car, s’étant donné la peine de compter un par
un tous les habitants de cette petite ville, il vérifia que sa régle
de 3/ était la plus stre.

Cependant ellé ne I'est ni dans les villes dont il part beaucoup
d’émigrants, ni dans celles oll viennent s’établir beaucoup d’étran-
gers; et, dans ce dernier cas, on ajoute pour les étrangers un
supplément qu’il n’est pas malaisé de faire,

Toutes ces régles ne sont pas d’'une justesse mathématique ;
vous savez mieux que moi, monsieur, qu’il faut toujours se con-
tenter de l’d-peu-pres. La fameuse méridienne de France n’est
certainement pas tirée en ligne droite; le roi n’a pas le méme
revenu tous les ans, et le complet n’est jamais dans les troupes.
Il n’y a que Dieu qui ait fait au juste le dénombrement des
combattants du peuple d’Israél, qui se trouva de six cent millet
hommes au bout de deux cent quinze ans, tous descendants de
Jacob, sans compter les femmes, les vieillards, et les enfants.

Les habitants de Clermont en Auvergne ne peuvent avoir
augmenté dans cette miraculeuse progression. Ceux qui ont
attribué quarante-cinq mille citoyens & cette ville ont presque
autant exagéré que I'historien Joséphe, qui comptait douze cent
mille Ames dans Jérusalem pendant le siége. Jérusalem n’en a
jamais pu contenir trente mille,

Lorsque j'étais & Bruxclles?, on me disait que la ville avait
cinquante mille habitants : le pensionnaire, aprés avoir pris
toutes les instructions qu’il pouvait, m’avoua quw’il n’en avait pas
trouvé dix-sept mille 3,

Jai fait usage de la régle de 34 A Gengve; elle s’est trouvée un
peu trop forte. On compte dans Gendve environ vingt-cinq mille
habitants; il y nalt environ sept cent soixante-quinze enfants,
année commune : or 775 multiplié par 34 donne 26,350.

La régle de 33 donnerait 25,575 tétes & Genéve*. Cela posé,
monsieur, il parait évident qu’il y a tout au plus vingt mille per-
sonnes & Clermont, et ce nombre ne doit pas vous paraitre extraor-
dinaire; leshommes ne peuplent pas comme le prétendent ceux *
qui nous disent froidement qu’apres le déluge il y avait des mil-

1. 1l est question de six cent trois mille cinq cent cinquante dans le chapitre 1°F
des Nombres, verset 46.

2. En 1740, 1741, et 1742.

3. En 1824, on comptait cent douze mille habitants a Bruxelles. (Cr.)

4. C’était ce nombre d’habitants que des hommes bien informés comptaient
encore 4 Genéve en 1823. (Cr.)

5. Le pére Petau; voyez tome XXVII, page 73.
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lions ¢’hommes sur la terre. Les enfants ne se font pas 4 coups de
plume, et il faut des circonstances fort heureuses pour que la
population augmente d’un vingtiéme en cent années. Un dénom-
brement fait en 1718, probablement trés-fautif, ne donne 4 Cler-~
mont que 1,32} feux; si on comptait (en exagérant) dix per-
sonnes par feu, ce ne serait que 13,240 tétes; et si, depuis ce temps,
le nombre en était monté & vingt mille, ce serait un progres
dont il n’y a guére d’exemples. Il vaut mieux croire que I'auteur
du dénombrement des feux s'est trompé ; mais, quand méme il
se serait trompé de moitié, quand méme il y aurait eu le double de
feux qu’il suppose, c’est-d-dire 2,648, jamais on ne compte que
cing & six habitants par feu; mettons-en six: il y aurait eu
15,888 habitants & Clermont; et, depuis ce temps, le nombre se
serait aceru jusqu’a vingt mille par une administration heureuse,
et par des événements que j’ignore.

Tout concourt don¢, monsieur, & persuader que Clermont
ne contient en effet que vingt mille habitants; s'il s’en trouvait
quarante mille sur environ 588 baptémes par an, ce serait un
prodige unique dont je ne pourrais demander la raison qu’a vos
lumiéres.

Voila, monsieur, ce que mes faibles connaissances me per-
mettent de répondre A la lettre dont vous m’avez honoré. Cette
lettre me fait voir quelle est votre exactitude et votre sage appli-
‘cation dans votre gouvernement; elle me remplit d’estime pour
vous, monsieur ; et ce n’est que par pure obéissance 4 vos ordres
que je vous ai exposé mes idées, que je dois en tout soumettre
aux votres. Vous étes & portée de faire une opération beaucoup
plus juste que ma régle. On vient, dans toute I'étendue de la
domination de Berne, d’envoyer dans chaque maison compter le
nombre des maitres, des domestiques, et méme des chevaux, Il
est vrai qu’on s’en rapporte & la bonne foi de chaque particulier,
dans le seul pays de 'Europe oii I'on ne paye pas la moindre
taxe au souverain, et oi cependant le souverain est trés-riche.
Mais, sous une administration telle que la votre, quel particulier
pourrait déranger, par sa réticence, une opération utile qui ne
tend qu’a faire connaitre le nombre des habitants, et & leur pro-
curer des secours dans le besoin?

J’ai 'honneur d’étre avec la plus respectueuse estime, etc.

VOLTAIRE.
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3423, — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 1°* octobre.

Je ne vous ai point encore parlé, mon divin ange, de M, et
de M=« de Montferrat!, qui sont venus bravement faire inoculer
leur fils unique 4 Genéve. Ils viennent souvent diner dans mon
petit ermitage, ou ils voient des gens de toutes les nations, sans
excepter le pays d’Alzire.

Nous avons aux portes de Genéve une troupe dans laquelle il
Y a quelques acteurs passables. J'ai eu le plaisir de voir jouer
POrphelin de la Chine, pour la premiére fois de ma vie. Jai, dans
plus d’un endroit, souhaité des Clairon et des Lekain ; mais on
ne peut tout avoir. C’est vous, mon cher et respectable ami, que
je souhaite toujours, et que je ne vois jamais. Vous m’allez dire
qu'aprés avoir vu des comédies je devrais étre encouragé i en
donner; que je devrais vous envoyer Fanime dans son cadre pour
le mois de novembre ; mais je vous conjure de vous rendre aux
raisons que j’ai de différer. Empéchez, je vous en supplie, qu'on
ne me prodigue & Paris. Ce serait actuellement un trés-grand
chagrin pour moi d’étre livré au public. Il viendra un temps
plus favorable, et alors vous gratifierez les comédiens de cette
Fanime, quand vous la jugerez digne de paraitre. Nous nous
amuserons & donner des essais sur notre petit théatre de Lau-
sanne, et nous vous enverrons ces essais; mais point de Paris &
présent, Comptez que ce n’est point dégout, c’est sagesse : car,
en vérilé, rien n’est si sage que de s'amuser paisiblement de ses
travaux, sans les exposer aux critiques de votre parterre. Je vous
supplie instamment de me mander s'il est vrai que vous ayez &
Paris ou 4 la cour un comte de Gotter?, grand-maréchal de la
maison du roi de Prusse, tout fraichement débarqué, pour de-
mander quelque accommodement qui sera, je crois, plus difficile
A négocier que ne I'a été I'union de la France et de PAutriche.
Je recois assez souvent des lettres du roi de Prusse, beaucoup
plus singuliéres, beaucoup plus étranges que toute sa conduite
avec moi depuis vingt années. Je vous jure que la chose est
curieuse. Je vois tout & présent avec tranquillité, Je suis heureux

1. La marquise de Montferrat est la dame dont le nom figure en téte d’un
madrigal imprimé dans le tome X.

2. C’est sans doute & ce comte que Voltaire avait adressé, en 1753, la lettre
2659.
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au pied des Alpes; mais je n’y serais pas si 'envie et le brigan-
dage qui régnent & Paris dans la littérature ne m’avaient arraché
4 ma patrie et 4 vous. Je me flatte que M= d’Argental continue
4 jouir d’'une bonne santé. Je vous embrasse tendrement, mon
cher et respectable ami,

3%24. — A M. THIERIOT.

Aux Délices, 1° octobre.

Vraiment, je n’ai point eu cette lettre que vous m’écrivites.
huit jours aprés m’avoir envoyé les Mémoires de Hubert. Il se
perdit, dans ce temps-la, un paquet du courrier de Lyon, sans
qu'on ait pu jamais savoir ce quil est devenu. Les amants et les
banquiers sont ceux qui perdent le plus & ces aventures. Je ne
suis ni 'un ni l'autre, mais je regrette fort votre lettre. Nous
avons depuis longtemps, mon ancien ami, celle de Fédéric au
trés-aimable et trés-humain conjuré anglais réfugié !, gouverneur
de Neufchatel. Je vous assure que j’en recois de beaucoup plus
singulitres encore, et de lui et de sa famille. J’ai vu bien des
choses extraordinaires en ma vie ; je n’en ai point vu qui appro-
chassent de certaines choses qui se passent et que je ne peux
dire. Ma philosophie s’affermit et se nourrit de toutes ces vicis-
situdes.

Vous ai-je mandé que M. et M de Montferrat sont venus ici
bravement faire inoculer un fils unique qu’ils aiment autant que
leur propre vie? Mesdames de Paris, voila de beaux exemples.
M= la comtesse de Toulouse ne pleurerait pas aujourd’hui M. le
duc d’Antin®, si on avait eu du courage. Un fils du gouverneur
du Pérou, qui sort de mon ermitage, me dit qu'on inocule dans
le pays d’Alzire. Les Parisiens sont vifs et tardifs.

Ce ne sont pas les auteurs de PEncyclopédie qui sont tardifs;
je crois le septitme tome imprimé, et je lattends avec impa-
tence. La cour de Pétersbourg n’est pas si prompte ; elle m’envoie
toutes les archives de Pierre le Grand. Je n’ai recu que le recueil
de tous les plans, et un des médaillons d’or grands comme des
paténes.

Je vous assure que je suis bien flatté que les descendants des.

1. Lord Keith, appelé aussi milord Maréchal.

2. Louis de Pardaillan de Gondrin, dernier duc d’Antin, né en 1727, mort en
Allemagne en 1757; petit-fils et filleul de M™¢ de Gondrin, & laquelle est adressée
une épitre; voyez tome X.
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Lisois soient contents de ce qui m’est échappé, par-ci par-la,
sur leur respectable maison, Nous autres badauds de Paris, nous
devons chérir les Montmorency par-dessus toutes les maisons du
royaume. Ils ont été nos défenseurs nés; ils étaient les premiers
seigneurs, sans contredit, de notre Ile-de-France, les premiers
officiers de nos rois, et, presque en tout temps, les chefs de la
gendarmerie royale, Ils sont aux autres maisons ce qu’une belle
dame de Paris est 4 une belle dame de province ; et, en qualité
de Parisien et de barbouilleur de papier, j’ai toujours eu ce nom
en vénération. Ce serait bien autre chose si je voyais la beauté
prés de laquelle vous avez le bonheur de vivre,

Quel est donc ce paquet que vous m’envoyez contre-signé
Bouret? Je voudrais bien que ce fat un paquet russe: car j'ai
actuellement plus de correspondance avec la grande Permie et
Archangel qu’avec Paris. Est-il vrai que M. Bouret n’a plus le
portefeuille des fermes générales, et qu'il est réduit 4 ne plus
songer qu'd son plaisir? Bonsoir; je vous quitte pour aller
planter.

e Mais planter & cet 4ge !
Disaient trois jouvenceaux, enfants du voisinage;
Assurément il radotait?.

Au moins, je radote heureusement; et je finis plus tranquil-

lement que je n’ai commencé. Vale, amice. .
Le Suisse V.

3425. — A FREDERIC II, ROI DE PRUSSE.

Octobre 1757,

Sire, ne vous effrayez pas d'une longue lettre, qui est la seule
chose qui puisse vous effrayer.

Jai été recu chez Votre Majesté avec des bontés sans nombre ;
je vous ai appartenu, mon cceur vous appartiendra toujours. Ma
vieillesse m’a laissé toute ma vivacité pour ce qui vous regarde,
en la diminuant pour tout le reste, J’ignore encore, dans ma re-
traite paisible, si Votre Majesté a été & la rencontre du corps
d’armée de M. de Soubise, et si elle s'est signalée par de nou-
veaux succes, Je suis peu au fait de la situation présente des
affaires ; je vois seulement qu’avec la valeur de Charles XII, et

1. Le Vieillard et les Trois Jeunes Hommes ; Fables de La Fontaine, XI, vi.
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avec un esprit bien supérieur au sien, vous vous trouvez avoir
plus d’ennemis & combattre qu’il n’en eut, quand il revint a Stral-
sund ; mais il y a une chose bien sire, ¢’est que vous aurez plus
de réputation que lui dans la postérité, parce que vous avez
remporté autant de victoires sur des ennemis plus aguerris que
les siens, et que vous avez fait & vos sujets tous les biens qu’il
n’a pas faits, en ranimant les arts, en fondant des colonies, en
embellissant les villes. Je mets 4 part d’autres talents aussi supé-
rieurs que rares, qui auraient suffi & vous immortaliser. Vos
plus grands ennemis ne peuvent vous Oter aucun de ces mérites :
votre gloire est donc absolument hors d’atteinte. Peut-étre cette
gloire est-elle actuellement augmentée par quelque victoire ; mais
nul malheur ne vous I'dtera. Ne perdez jamais de vue cette idée,
je vous en conjure,

1l s’agit & présent de votre bonheur; je ne parlerai pas au-
jourd'hui des Treize-Cantons. Je m’étais livré au plaisir de dire
a Votre Majesté combien elle est aimée dans le pays que j’habite;
mais je sais qu’en France elle a beaucoup de partisans : je sais
trés-positivement qu’il y a bien des gens qui désirent le maintien
de la balance que vos victoires avaient établie. Je me borne &
vous dire des vérités simples, sans oser me méler, en aucune
fagon, de politique: cela ne m’appartient pas. Permettez-moi seu-
lement de penser que si la fortune vous était entiérement con-
traire, vous trouveriez une ressource dans la France, garante de
tant de traités; que vos lumiéres et votre esprit vous ménage-
raient cette ressource; qu’il vous resterait toujours assez d’Etats
pour tenir un rang trés-considérable dans I'Europe; que le Grand-
Electeur, votre bisaieul, n’en a pas été moins respecté pour
avoir cédé quelques-unes de ses conquétes. Permettez-moi, en-
core une fois, de penser ainsi en vous soumettant mes pensées.
Les Caton et les Othon, dont Votre Majesté trouve la mort belle,
n’avaient guére autre chose a faire qu’a servir ou qu’d mourir;
encore Othon n’était-il pas stir qu’on I'etit laissé vivre : il prévint,
par une mort volontaire, celle qu'on lui eut fait souffrir. Nos
meeurs et votre situation sont bien loin d’exiger un tel parti; en
un mot, votre vie est trés-nécessaire : vous sentez combien elle
est chére 4 une nombreuse famille, et & tous ceux qui ont I’hon-
neur de vous approcher. Vous savez que les affaires de I'Europe
ne sont jamais longtemps dans la méme assiette, et que c’est un
devoir pour un homme tel que vous de se réserver aux événe-
ments. J’'ose vous dire bien plus : croyez-moi, si votre courage
vous portait & cette extrémité héroique, elle ne serait pas approu-

39, — ConnespronpANce. VIL 18
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vée, vos partisans la condamneraient, et vos ennemis en triom-
pheraient. Songez encore aux outrages que la nation fanatique
des bigots ferait & votre mémoire. Voild tout le prix que votre
nom recueillerait d’'une mort volontaire, et, en vérité, il ne fau-
drait pas donner a ces laches ennemis du genre humain le plai-
sir d’insulter & votre nom si respectable.

Ne vous offensez pas de la liberté avec laquelle vous parle un
vieillard qui vous a toujours révéré et aimé, et qui croit, d’apras
une longue expérience, qu'on peut tirer de trés-grands avantages
du malheur. Mais heureusement nous sommes trés-loin de vous
voir réduit 4 des extrémités si funestes, et jattends tout de votre
courage et de votre esprit, hors le parti malheureux que ce
méme courage peut me faire craindre. Ce sera une consolation
pour moi, en quittant la vie, de laisser sur la terre unroi philo-
sophe.

3426. — A FREDERIC 11, ROI DE PRUSSE.

Octobre.

Sire, votre Epitret d’Erfurt est pleine de morceaux admirables
et touchants. Il y aura toujours de trés-belles choses dans ce
aue vous ferez, et dans ce que vous écrirez. Souffrez que je vous
dise ce que j’ai écrit & Son Altesse royale votre digne sceur, que
cette Epitre fera verser des larmes si vous n’y parlez pas des votres.
- Mais il ne s’agit pas ici de discuter avec Votre Majesté ce qui peut
perfectionner ce monument d’'une grande Ame et d’'un grand
génie; il s’agit de vous et de l'intérét de toute la saine partie du
genre humain, que la philosophie attache & votre gloire et & votre
conservation,

Vous voulez mourir; je ne vous parle pas ici de I’horreur
douloureuse que ce dessein m’inspire. Je vous conjure de soup-
conner au moins que, du haut rang ol vous étes, vous ne pou-
vez gudre voir quelle est Yopinion des hommes, quel est I'esprit
du temps. Comme roi, on ne vous le dit pas; comme philosophe
et comme grand homme, vous ne voyez que les exemples des
grands hommes de l'antiquité, Vous aimez la gloire, vous la
mettez aujourd’hui & mourir d’une maniére que les autres
hommes choisissent rarement, et qu'aucun des souverains de
I'Europe n’a jamais imaginée, depuis la chute de ’'empire romain.
Mais, hélas | sire, en aimant tant la gloire, comment pouvez-vous

1. Adressée au marquis d’Argens le 23 septembre. Voltaire en donne un extrait
de quatre-vingt-six vers dans ses Mémoires.
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vous obstiner & un projet qui vous la fera perdre? Je vous ai
ddja représenté la douleur de vos amis, le triomphe de vos en-
nemis, et les insultes d’un certain genre d’hommes qui mettra
Iachement son devoir & flétrir une action généreuse.

J'ajoute, car voici le temps de tout dire, que personne ne
vous regardera comme le martyr de la liberté. Il faut se rendre
justice; vous savez dans combien de cours on s’opinitre i re-
garder votre entrée en Saxe comme une infraction du droit des
gens. Que dira-t-on dans ces cours? Que vous avez vengé sur
vous-méme cette invasion; que vous n’avez pas pu résister au
chagrin de ne pas donner la loi. On vous accusera d’un déses-
poir prématuré, quand on saura que vous avez pris cette résolu-
tion funeste dans Erfurt, quand vous étiez encore maitre de la
Silésie et de la Saxe. On commentera votre Epitre d’Erfurt; on en
fera une critique injurieuse ; on sera injuste, mais votre nom en
souffrira,

Tout ce que je représente & Votre Majesté est la vérité méme,
Celui que jai appelé le Salomon du Nord s'en dit davantage dans
le fond de son cceur.

Il sent qu'en effet, s’il prend ce funeste parti, il y cherche un
honneur dont pourtant il ne jouira pas. Il sent qu'il ne veut pas
étre humilié par des ennemis personnels; il entre donc dans ce
triste parti de Pamour-propre du désespoir. Ecoutez contre ces
sentiments votre raison supérieure ; elle vous dit que vous n’étes
point humilié, et que vous ne pouvez I'étre ; elle vous dit qu’étant
homme comme un autre, il vous restera (quelque chose qui
arrive) tout ce qui peut rendre les autres hommes heureux:
biens, dignités, amis. Un homme qui n’est que ro¢ peut se croire
trés-infortuné quand il perd des Etats ; mais un philosophe peut
se passer d’Etats. Encore, sans que je me méle en aucune facon
de politique, je ne peux croire qu'il ne vous en restera pas assez
pour étre toujours un souverain considérable. Si vous aimiez
mieux mépriser toute grandeur, comme ont fait Charles-Quint,
la reine Christine, le roi Casimir, et tant d’autres, vous soutien-
driez ce personnage mieux qu’eux tous; et ce serait pour vous
une grandeur nouvelle. Enfin tous les partis peuvent convenir,
hors le parti odieux et déplorable que vous voulez prendre.
Serait-ce la peine d’étre philosophe, si vous ne saviez pas vivre
en homme privé, ou si, en demeurant souverain, vous ne saviez
pas supporter l'adversité ?

Je n’ai d’intérét dans tout ce que je dis que le bien public et
le votre. Je suis bientot dans ma soixante et cinquitme année,
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je suis né infirme; je n’ai qu'un moment & vivre ; jai été bien
malheureux, vous le savez ; mais je mourrais heureux, si je vous
laissais sur la terre mettant en pratique ce que vous avez si sou-
vent écrit,

3427, — A M. DARGET.

Aux Délices, 5 octobre 1757.

Bénis soient les Russes, qui m’ont procuré une de vos lettres,
mon cher monsieur! Vous étes un homme charmant; on voit
bien que vous n’abandonnez pas vos amis au besoin. Mais com-
ment I'écrit, que vous avez la bonté de m’envoyer, vous est-il
parvenu? Savez-vous bien que c’est pour moi que le roi de
Prusse avait bien voulu faire rédiger ce mémoire ? Il est parmi
mes paperasses depuis 1738, et j'en ai méme fait usage dans les
derniéres éditions de la Vie de Charles XII. Je I'ai négligé depuis
comme un échafaudage dont on n’a plus besoin. J’en avais méme
égaré une partie, et vous avez la bonté de m’en faire parvenir une
copie entiere dans le temps qu’il peut m’étre plus utile que
jamais. Il est vrai que Pimpératrice de Russie a paru souhaiter
que je travaillasse 4 I'histoire du régne de son pere, et que je
donnasse au public un détail de cette création nouvelle. La plu-
part des choses que M. de Vokenrodt a dites étaient vraies autre-
fois, et ne le sont plus. Pétersbourg n’était autrefois qu’'un amas
irrégulier de maisons de bois; c’est 4 présent une ville plus belle
que Berlin, peuplée de trois cent mille hommes; tout s’est per-
fectionné A peu prés dans cette proportion. Le czar a créé, et ses
successeurs ont achevé, On m’envoie toutes les archives de
Pierre le Grand. Mon intention n’est pas de dire combien il y
avait de vessies de cochon 4 la féte des cardinaux qu’il célébrait
tous les ans, ni combien de verres d’eau-de-vie il faisait boire
aux filles d’honneur 4 leur déjeuner, mais tout ce qu’il a fait pour
le bien du genre humain dans I'étendue de deux mille lieues de
pays. Nous ne nous attendions pas, mon cher ami, quand nous
étions & Potsdam, que les Russes viendraient 4 Kceenigsbherg avec
cent picces de gros canon, et que M. de Richelieu serait dans le
méme temps aux portes de Magdebourg. Ce qui pourra peut-étre
encore vous étonner, c’est que le roi de Prusse m’écrive aujour-
d’hui, et que je sois occupé & le consoler. Nous voila tous épar-
pillés. Vous souvenez-vous qu'entre vous et Algarotti ¢’était & qui
décamperait le premier ? Mais que devient votre fils? est-il tou-
jours 14? ou bien avez-vous la consolation de le voir auprés de
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vous ? Je vous serais trés-obligé de m’en instruire. J’aime encore
mieux des mémoires sur ce qui vous regarde que sur Fempire
de Russie; cependant, puisque vous avez encore quelques anec-
dotes sur ce pays-la, je vous serai aussi fort obligé de vouloir
bien m’en faire part. J’ai recu votre paquet contre-signé Bouret :
cette voie est prompte et sire, Je m’amuserai dans ma douce
retraite avec I’empire de Russie, et je verrai en philosophe les
révolutions de I’Allemagne, tandis que vous formerez de bons
officiers dans I'Ecole militaire. M. Duverney doit étre déja bien
satisfait des succés de cet établissement, par lequel il s'immor-
talise. Il faut quil travaille et qu'il soit utile jusqu’au dernier
moment de sa vie. Je me flatte que la vOtre est heureuse, que
votre emploi vous laisse du loisir, et que vous ne vous repentez
pas d’avoir quitté les bords de la Sprée. 11 ne reste plus la que ce
pauvre d’Argens; je le plains, mais je plains encore plus son
matitre. Mon jardin est beaucoup plus agréable que celui de
Potsdam, et heureusement on n’y fait point de parade. Je me
laisse aller, comme je peux, au plaisir de m’entretenir avec vous
sans beaucoup de suite, mais avec le plaisir qu’on sent & causer
avec son compatriote et son ami. I1 me semble que nous nous
retrouvons; je crois vous voir et vous entendre. Conservez votre
amitié au Suisse VOLTAIRE.

3428. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
Aux Délices, 5 octobre.

Voild qui est plaisant, mon cher ange! M. Darget m’envoie
un manuscrit * que le roi de Prusse fit rédiger pour moi, il y a
pres de vingt ans, et dont j’ai déja fait usage dans les derniéres
£ditions de Charles XII. Je ne lui en suis pas moins obligé. Il me
promet quelques autres anecdotes que je ne connais pas. C'est
donc vous qui vous mettez & favoriser I'histoire, et qui faites des
infidélités au ¢ripot 2 Je vous renouvelle la prieére que je vous ai
faite par ma précédente ; et cette priere est d’attendre. Laissons
Iphigénie en Crimée® reparaitre avec tous ses avantages; ne nous
présentons que dans les temps de disette; ne nous prodiguons
point, il faut qu’on nous désire un peu. Eh bien! ce M. de Gotter

1. Yoyez la lettre 790 de Frédéric & Voltaire, du 13 novembre 1737; il y est
question d'une histoire manusecrite du czar.

2. Iphigénie en Tauride, dont la reprise eut lieu, a 1a Comédie francaise, dans
la premiére quinzaine de décembre 1757.
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est-il 4 Paris, comme on le dit? Personne ne m’en parle, et je
suis bien curieux. Je voudrais vous écrire quatre pages, et je
finis parce que la poste part. Nous faisons ici des mariages;
nous rendons service, M= Denis et moi, 4 notre petit pays roman,
et _nous allons jouer en trois actes la Femme qui a raison?t,

Mille tendres respects.

3429, — DE MAD AME LA MARGRAVE DE BAIREUTH.

Le 8 octobre.

Yos lettres me sont toutes bien parvenues. L’agitation de mon esprit a
si fort accablé mon corps que je n’ai pu vous répondre plus tot. Je suis
surprise que vous soyez étonné de notre désespoir. 11 faut que les nouvelles
soient bien rares dans vos canions, puisque vous ignorez ce qui se passe
dans le monde. Javais dessein de vous faire une relation détaillée de l'en-
chainement de nos malheurs. Ma faiblesse y a mis obstacle. Je ne vous la
ferai que trés-abrégée. La bataille de Kollin était déja gagnée, et les Prus-
siens étaient les maitres du champ de bataille, sur ]Ja montagne, a l'aile
droite des ennemis, lorsqu'un certain mauvais génie?, que vous n’aimez
point, s’avisa, contre les ordres exprés qu’il avait recus du roi, d’attaquer
le corps de bataille autrichien; ce qui causa un grand intervalle entre I'aile
gauche prussienne, qui était victorieuse, et ce corps. Il empécha aussi que
cetle aile fit soutenue. Le roi boucha le vide avec deux régiments de cava-
lerie. Une décharge de canons a cartouches les fit reculer et fuir. Les Autri-
chiens, qui avaient eu le temps de se reconnaitre, tombérent en flanc et a
dos sur les Prussiens. Le roi, malgré son habileté et ses peines, ne put
remédier au désordre. Il fut en danger d’étre pris ou tué. Le premier batail-
lon des gardes a pied lui donnale temps de se retirer, en se jetant devant
lui. 11 vit massacrer ces braves gens, qui périrent tous, a la réserve de deux
cents, aprés avoir fait une cruelle boucherie des ennemis. Le blocus de
Prague fut levé le lendemain 3. Le roi forma deux armées; il donnale com-
mandement de 'une & mon frére de Prusse?, et garda l'autre. Il tira un
cordon depuis Lissa jusqu'd Leutmeritz, ot il posa son camp. La désertion
se mit dans son armée. De prés de trente mille Saxons, & peine il en resta
deux 2 trois mille. Le roi avait en face I'armée de Nadasti; mon frére, qui
était & Lissa, celle de Daun. Mon frére tirait ses vivres de Zittau; le roi,
du magasin de Leutmeritz. Daun passa I'Elbe, et déroba une marche au

1. Comédie de Voltaire; voyez tome IV, page 573.

2. On ne sait si la margrave fait allusion ici & quelque manceuvre imprudente
du prince Maurice d’Anhalt, nommé vers la fin de cette lettre, ou & Sa sacrés
Majesté le Hasard, dont Voltaire parle & Frédéric II au commencement de sa
lettre du 30 mars 1759. (Cr.)

3. Le 19 juin 1757.

4. Auguste-Guillaume, mort en juin 1758.
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prince de Prusse. Il prit Gabel, ol étaient quatre bataillons prussiens, et
marcha & Zittau, Le prince décampa pour aller au secours de cette ville, Il
perdit les équipages et les pontons, les voitures élant trop larges et ne pou-
vant passer par les chemins étroits des montagnes. Il arrivaatemps poursauver
la garnison, et une partie du magasin. Le roi fut obligé de rentrer en Saxe.
Les deux armées combinées campérent 3 Bautzen et Bernstadt; celle des
Autrichiens, entre Gorlitz et Schonaw, dans un poste inattaquable. Le 17 de
septembre, le roi marcha a 'ennemi pour ticher de s’emparer de Gorlitz.
Les deux armées en présence se canonnérent sans effet; mais les Prussiens
parvinrent a leur but, et prirent Gorlitz. Ils se campérent alors depuis Bern-
stadt, sur les hauteurs de Jauernick, jusqu'a la Neiss, ol le corps du géné-
ral Winterfeld commencait, s'étendant jusqu’a Radomeritz. L’armée du
prince de Soubise, combinée avec celle de I'empire, s'était avancée jusqu'a
Erfurt. Elle pouvait couper I’Elbe, en se postant & Leipsick, ce qui aurait
rendu Ja position du roi fort dangereuse. 1l quitta donc I'armée, ddnt il
donna le commandement au prince de Bevern, et marcha avec beaucoup de
précipitation et de secret sur Erfurtl. Il faillit & surprendre I'armée de
I'empire ; mais ces troupes craintives s’enfuirent en désordre dans les défi-
lés impénétrables de la Thuringe, derriére Eisenach. Le prince de Soubise,
trop faible pour s’opposer aux Prussiens, s'y était déja retiré. Ce fut a Erfurt,
et ensuite 8 Naumbourg, o le destin déchaina ses fléches empoisonnées
contre le roi Il apprit 'indigne traité? conclu par le duc de Cumberland,
la marche du duc de Richelieu, la mort et la défaite de Winterfeld?, qui
fut attaqué par tout le corps de Nadasti, consistant en vingt-quatre mille
hommes, et n’en ayant que six mille pour se défendre; I'entrée des Autri-
chiens en Silésie, et celle des Suédois dans 1'Ucker-Marck 4, ou ils sem-
blaient prendre la route de Berlin. Joignez a cela la Prusse, depuis Memmel
jusqu’'a Keenigsberg, réduite en un vaste désert : voila un échantillon de nos
infortunes. Depuis, les Autrichiens se sont avancés jusqu’a Breslau L’habile
conduite du prince de Bevern les a empéchés d'y mettre le siége. 113 sont
présentement occupés & celui de Schweidnitz. Un de leurs partis, de quatre
mille hommes, a tiré des contributions de Berlin méme. L’arrivée du prince
Maurice® leur a fait vider le pays du roi. Dans ce moment, on vient me dire
que Leipsick ¢ est bloqué ; mon frére de Prusse y est fort malade; le roi est
a Torgau; jugez de mes inquiétudes et de mes douleurs; a peine suis-je en
état de finir cette lettre. Je tremble pour le roi, et qu'il ne prenne quelque

1. Ce fut & Erfurt que Frédéric composa son Epitre au marquis d’Argens, citée
plus haut.

2. Celui du 8 septembre, 4 Closter-Sewen.

3. J.-Ch. Winterfeld, mort le 7 septembre, I'un des meilleurs lieutenants du
roi de Prusse, devenu son ami, s'était engagé comme simple soldat vers 1725.

4. L'Ucker-Marck (et non Uter-Marc) était autrefois une des trois Marches de
1'électorat de Brandebourg.

5. Maurice d’Anhalt, né en 1712 comme le roi de Prusse, qui le fit feld-maré-
chal de ses troupes; mort le 12 avril 1760. — Il est nommé dans la lettre 3390.

6. Voyez plus bas la lettre 3459.
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résolution violente. Adieu; souhaitez-moi la mort, c’est ce qui pourra m’ar-

river de plus heureux.
WILHELMINE.

3430. — DE FREDERIC 1I, ROI DE PRUSSE!.,

(Buttstedt) 9 octobre 1757.

Je suis homme, il suffit, et né pour la souffrance;
Aux rigueurs du destin j'oppose ma constance.

Mais avec ces sentiments, je suis bien loin de condamner Caton et
Othon ; le dernier n’a eu de beau moment en sa vie que celui de sa mort.

Croyez que si j'étais Voltaire,
Et particulier comme lui,
Me contentant du nécessaire,
Je verrais voltiger la fortune légére,
Et m’en moquerais aujourd’hui.
Je connais I'ennui des honneurs,
Le fardeau des devoirs, le jargon des flatteurs,
Ces miséres de toute espéce,
Et ces détails de petitesse
Dont il faut s’occuper dans le sein des grandeurs.
Je méprise la vaine gloire,
Quoique poéte et souverain.
Quand du ciseau fatal, en tranchant mon destin,
Atropos m’aura vu plongé dans la nuit noire,
Qu’importe ’honneur incertain
De vivre aprés ma mort au temple de Mémoire ?
Un instant de bonheur vaut mille ans dans I'histoire.
Nos destins sont-ils donc si beaux?
Le doux plaisir et la mollesse,
La vive et naive allégresse,
Ont toujours fui des grands la pompe et les travaux.
Ainsi la fortune volage
N’a jamais causé mes ennuis,
Soit qu'elle me flatte ou m’outrage,
Je dormirai toutes les nuits
En lui refusant mon hommage.
Mais notre état fait notre loi ;
Il nous oblige, il nous engage
A mesurer notre courage
Sur ce qu’exige notre emploi.
Voltaire dans son ermitage,
Dans un pays dont ’héritage
Est son antique bonne foi,
Peut s’adonner en paix & la vertu du sage,

1. 1l parait que cette lettre fut longtemps en route; Voltaire n'y répondit que
le 13 novembre, voyez n° 3449.
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Dont Platon nous marqua la loi.
Pour moi, menacé du naufrage,
Je dois, en affrontant 'orage,
Penser, vivre, et mourir en roi.
FépEric!.

3431, — DE MADAME LA MARGRAVE DE BAIREUTH.

Le 16 octobre.

Accablée par les maux de I'esprit et du corps, je ne puis vous écrire
qu’'une pelite lettre. Vous en trouverez une ci-jointe® qui vous récompen-
sera au centuple de ma briéveté. Nolre situation est toujours la méme : un
tombeau fait notre point de vue. Quoique tout semble perdu, il nous reste
des choses qu’on ne pourra nous enlever: ¢’est la fermeté et les sentiments
du cceur. Soyez persuadé de notre reconnaissance, et de tous les sentiments
que vous méritez par votre attachement et votre facon de penser, digne
d’un vrai philosophe.

WILHELMINK.

3432, — A M. BERTRAND3,

PASTEUR A BERNE.

Aux Délices, 16 octobre.

Mon cher ami, votre paquet doit étre & Lausanne, avec celui
de M, Polier de Bottens. Je lui écris pour qu’il vous le fasse
tenir. Vos occupations sont tranquilles et agréables, tandis que
le mal moral et le mal physique inondent la terre. On croyait
le 7, & Strasbourg, qu’il y avait eu une bataille, et on craignait
beaucoup, parce que le courrier ordinaire avait manqué. Tra-
vaillez, mon cher ami, sur les productions merveilleuses de la
terre. Les philosophes examinent avec peine ce que les rois
détruisent si aisément. Sondez la nature des métaux, qu'ils
ravissent ou qu’ils emploient & la destruction. Leur cceur et ceux
de leurs importants esclaves est plus dur que tous les miné-
raux dont vous parlerez, Mes tendres respects & M. et & M= de
Freudenreich, qui ont, ainsi que vous, un ceeur si diflérent de
celui des princes.

1. Le 8 octobre, Frédéric écrivait & la margrave de Baireuth : a Jai ri des
exhortations du patriarche Voltaire; je prends la liberté de vous envoyer ma
réponse. »

2. La lettre précédente.

3. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
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3433. — A M. VERNES Y.

A Lausanne, ce 18...

Je vous remercie, mon cher ami, de la belle catéchése, Je
vous prie de pousser la bonté d’ame jusqu’a dire que je suis trés-
content, et que surtout jadmire la modération avec laquelle elle
est écrite.

Jenecrois pasqu’avant Charles-Quint, Francois I*ret Henri VIII,
on ait connu une balance politique, Le premier modéle de ceite
balance peut se trouver en Gréce, dans les guerres des Athéniens,
des Spartiates et des Thébains, Mais ce systtme ne sortit point de
la Grece, et il ne parait pas qu'on l'ait suivi contre les Romains,
qui mangerent les nations une & une, sans qu'il y et de véri-
tables ligues formées pour arréter ces brigands. Personne ne
songea a c¢tablir une balance contre le tyran Karl, surnommé
Magne. Enfin, je ne vois cette politique bien clairement établie
que par les Médicis en Italie, et par Henri VIII dans une grande
partie de I’Europe.

Continuez I'histoire de votre patrie; ce travail vous fera beau-
coup d’honneur. Vous avez raison de dire que Calvin joue le
role de Cromwell dans l'affaire de 'assassinat de Servet. Hélas!
ce pauvre Servet avait déclaré nettement que la divinité habitait
en Jésus-Christ, et plus nettement qu'on ne le déclare aujourd’hui.
Puisse I'Etre éternel faire miséricorde 4 Jehan Chauvin de Noyon,
en Picardie, pour un si grand crime!

3434. — A M. TRONCHIN, DE LYON?®,

Lausanne, 20 octobre.

Votre amitié, monsieur, et votre probité éclairée me for-
tifient contre la répugnance que jaurais naturellement 4 com-
muniquer des idées qui peut-étre sont trés-hasardées; je vous
les soumets avec confiance,

Il n’a tenu qu’d moi, il y a prés de deux ans, d’accepter du
roi de Prusse des biens dont je n’ai pas besoin, et ce qu’on ap-
pelle des honneurs, dont je n’ai que faire. Il m’a écrit en dernier
lieu avec une confiance que je juge méme trop grande et dont
je n’abuserai pas. Madame la margrave m’étonnerait beaucoup si
elle faisait le voyage de Paris; elle était mourante il y a quinze

1. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
2. Editeurs, de Cayrol et Francois.
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jours, et je doute qu’elle puisse et qu'elle veuille entreprendre
ce voyage. Ce qu'elle m’a écrit, ce que le roi son frére m’a
écrit, est si étrange, si singulier, qu'on ne le croirait pas, que je
ne le crois pas moi-méme, et que je n’en dirai rien, de peur de
lui faire trop de tort.

Je dois me borner a vous avouer qu’en qualité d’homme tris-
attaché & cette princesse, ’homme qui a appartenu a son frére,
et surtout ¢’homme qui aime le bien public, je lui ai conseillé
de tenter des démarches 4 la cour de France, Je n’ai jamais pu
me persuader qu'on voulit donner 4 la maison d’Autriche plus
de puissance qu’elle n’en a jamais eu en Allemagne sous Ferdi-
nand II, et la mettre en état de s'unir 4 la premiére occasion
avec IAngleterre plus puissamment que jamais. Je ne me méle
point de politique ; mais la balance en tout genre me parait bien
naturelle.

Je sais bien que le roi de Prusse, par sa conduite, a forcé la
cour de France & le punir et & lui faire perdre une partie de ses.
Etats. Elle ne peut empécher & présent que la maison d’Autriche
ne reprenne sa Silésie, ni méme que les Suédois ne se ressai-
sissent de quelque terrain en Poméranie. Il faut sans doute que
le roi de Prusse perde beaucoup ; mais pourquoi le dépouiller de
tout? Quel beau role peut jouer Louis XV en se rendant Parbitre
des puissances, en faisant les partages, en renouvelant la célebre
époque de la paix de Westphalie ! Aucun événement du siécle de
Louis XIV ne serait aussi glorieux.

Il m’a paru que madame la margrave avait une estime parti-
culiére pour un homme respectable! que vous voyez souvent,
Yimagine que si elle écrivait directement au roi une lettre tou-
chante et raisonnée, et qu'elle adressat cette lettre & la per-
sonne dont je vous parle, cette personne pourrait, sans se com-
promettre, I'appuyer de son crédit et de son conseil. Il serait, ce
me semble, bien difficile qu'on refustl'offre d’étre’arbitre de tout,
et de donner des lois absolues & un prince qui croyait, le 17 juin,
en donner 4 toute I'Allemagne. Qui sait méme si la personne
principale, qui aurait envoyé la lettre de madame la margrave
au roi, qui laurait appuyée, qui I'aurait fait réussir, ne pourrait
pas se mettre & la téte du congres qui réglerait la destinée de
PEurope? Ce ne serait sortir de sa retraite honorable que pour
la plus noble fonction qu'un homme puisse faire dans le monde ;
ce serait couronner sa carriére de gloire.

1. Le cardinal de Tencin.
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Je vous avouerai que le roi de Prusse était, il y a quinze
jours, trés-loin de se préter & une telle soumission. Il était dans
des sentiments extrémes et bien opposés; mais ce qu'il ne vou-
lait pas hier, il peut le vouloir demain; je n’en serais pas surpris,
et, quelque parti quil prenne, il ne m’étonnera jamais.

Peut-étre que la personne principale dont je vous parle ne vou-
drait pas conseiller une nouvelle démarche 4 madame la mar-
grave; peut-étre cet homme sage craindrait que ceux qui ne
sont pas de son avis dans le conseil Paccusassent d’avoir engagé
cette négociation pour faire prévaloir l'autorité de ses avis et
de sa sagesse; peut-étre verrait-il 4 cette entremise des obstacles
qu'il est & portée d’apercevoir mieux que personne; mais s'il voit
les obstacles, il voit aussi les ressources. Je congois qu'il ne vou-
dra pas se compromettre ; mais si, dans vos conversations, vous
Iui expliquez mes idées mal digérées, s'il les modifie, si vous
entrevoyez qu’il ne trouvera pas mauvais que j’insiste aupres de
madame la margrave, et méme auprés da roi son frére, pour les
engager A se remettre en tout a la discrétion du roi, alors je pour-
rais écrire avec plus de force que je n’ai fait jusqu'a présent. Jai
parlé au roi de Prusse, dans mes lettres, avec beaucoup de
liberté : il m’a mis en droit de lui tout dire;je puis user de ce
droit dans toute son étendue, 4 la faveur de mon obscurité. Il
m’écrit par des voies assez stires; j’ose vous dire que, si ces lettres
avaient été prises, il aurait eu cruellement & se repentir. Je con-
tinue avec lui ce commerce trés-étrange; mais je lui écrirai ce
que je pense avec plus de fermeté et d’assurance, si ce que je
pense est approuvé de la personne dont vous approchez. Vous
jugez bien que son nom ne serait jamais prononcé.

Je sais bien qu’apres les procédés que le roi de Prusse a
eus avec moi, il est fort surprenant qu’il m’écrive, et que je
sois peut-étre le seul homme & présent quil ait mis dans la né-
cessité de Jui parler comme on ne parle point aux rois ; mais la
chose est ainsi. C’est donc 4 vous, mon cher monsieur, 4 déve-
lopper & 'homme respectable dont il est question ma situation
et mes sentiments avec votre prudence et votre discrétion ordi-
naires. Je n’ai besoin de rien sur la terre que de santé; toute
mon ambition se borne & n’avoir pas la colique, et je crois que
le roi de Prusse serait trés-heureux s’il pensait comme moi.

BILLET SEPARE.

Jai quelque envie de jeter au feu la lettre que je viens de
vous écrire; mais on ne risque rien en confiant ses chiteaux en
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Espagne & son ami. Vous pourricz, dans quelque moment de
loisir, dire la substance de ma lettre 4 la personne en question ;
vous pourriez méme la lui lire, si vous y trouviez jour, si vous
trouviez la chose convenable, s’il en avait quelque curiosité,
Vous en pourricz rire ensemble; et, quand vous en aurez bien
ri, je vous prierai de me renvoyer ce songe que j’ai mis sur le
papier. et que je ne crois bon qu'd vous amuser un moment,

- 3435. — A M. BERTRAND.

I:ausanne, 21 octobre.

Il y a, mon trés-cher philosophe, force méchants et force
fous en ce bas monde, comme vous le remarquez trés & propos ;
mais vous étes la preuve qu’il y a aussi des gens vertueux et
sages. Les La Beaumelle et les insectes de cette espece pourraient
nous faire prendre le genre humain en haine; mais des cceurs
tels que M. et M= de Freudenreich nous raccommodent avec lui.
11 s’en trouve de cette trempe 4 Genéve. Les brouillons qui ont
répondu avec amertume & vos sages insinuations sont désap-
prouvés de leurs confréres, et ont excité 'indignation des magis-
trats. Pour moi, j’ai tenu la parole que j’ai donnée de ne rien lire
des pauvretés que des gens de trés-mauvaise foi se sont avisés
d’écrire. Toute cette basse querelle est venue de ce que jai
donné V'Histoire générale aux Cramer, au lieu d’en gratifier un
autre. Le chef de la cabale® est celui-l4a méme qui avait fait im-
primer VHistoire ginérale en deux volumes, lorsqu’elle était im-
parfaite, tronquée, et trés-licencieuse. Il s'éléve contre elle lors-
qu'elle est complete, vraie, et sage. Je n’ai fait que produire les
lettres de ce tartufe, par lesquelles il me priait de Iui donner
mon manuscrit. Elles Pont couvert de confusion, Il se meurt de
chagrin : je le plains, et je me tais, Il demanda, il y a six se-
maines, au conseil, communication du procés de Servet. On le
refusa tout net. Hé¢las! il aurait vu peut-étre qu'on brala ce
pauvre diable avec des bourrées vertes ol les feuilles étaient
encore; il fit prier maitre Jehan Calvin, ou Chauvin, de deman-
der au moins des fagots secs ; et maitre Jehan répondit qu’il ne
pouvait en conscience se méler de cette affaire. En vérité, si un
Chinois lisait ces horreurs, ne prendrait-il pas nos disputeurs
d’Europe pour des monstres?

1. Jacob Vernet.
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Ajoutons, pour couronner I'ceuvre, que c’est un anti-trinitaire
qui veut aujourd’hui justifier la mort de Servet.

Quam temere in nosmet legem sancimus iniquam !
(Hor., liv. 1, sat. 1, v, 67.)

Je vais écrire pour avoir des nouvelles de Syracuse. Il n’est pas
juste qu’elle perde I'honneur de son tremblement; il faut qu’il
soit enregistré dans le greffe de mon philosophe.

Je n’ai point encore déballé mes livres. La maison est pleine
de charpentiers, de macons, de bruit, de poussiére, et de fumée,
Je 'aime, malgré le tourment qu’elle me donne, 4 cause du plai-
sir qu’elle me donnera.

Bonsoir, mon vertueux ami. Dieu nous donne la paix cet
hiver, ou au plus tard le printemps! Si josais, je lui demande-
rais un peu de santé; mais je n’irai pas le prier de déranger
Pordre des choses pour donner un meilleur estomac 4 un sque-
lette de cing pieds trois pouces de haut sur un pied et demi de
circonférence. Tout malingre que je suis, je ne me plains guére,
et je vous aime de tout mon cceur,

3436. — DE M. TRONCHIN, DE LYON 1.

Lyon, 24 octobre.

J'ai recu, monsieur, avant-hier la lettre dont vous m’avez honoré le 20,
ot hier je fus en campagne pour la communiquer 2 la personne. Je lui en
fis lecture; bien loin de la regarder comme un songe, il en a été enchanté.
« Apparemment, dit-il, que si ce projet s’exécute, le paquet de madame la
margrave lui parviendra par vous, monsieur ? » Je lui ai répondu que vous
suivriez la méme route commencée. Il est bien content des vers galants que
vous avez faits pour M™ de Montferrat, et trés-sensible a toutes les poli-
tesses dont vous 'avez comblée.

Si vous usez de comparaison avec la réception faite il y a trois ans, vous
devez le trouver extraordinaire; mais je vous prie d’observer la circon-
stance de ses places,et les avis qu’il avait alors de la cour. Je puis bien
vous assurer de la répugnance qu'il avait et de son penchant i étre agréable
a tous. Dans cet intervalle de temps, la facon de penser a bien changé;
on arrive au vrai par la communication des idées, et s'il avait le plaisir de
vous voir 2 présent, vous en seriez aussi édifié que vous I'avez été peu. 1l
Y a quelque temps que je lui entendis faire publiquement votre éloge, et il
y avait des gens de méme étoffe que lui.

1. Editeurs, de Cayrol et Francois.
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Mon suffrage sur votre excellente lettre n’est pas d’un grand poids; mais
je ne puis assez vous dire combien je suis content, et combien je désire que
des vues aussi sages et utiles 3 I'Europe soient couronnées du succes par la
continuation de vos soins éclairés et les suites de votre crédit sur 'esprit du
roi de Prusse et de madame sa sceur, et leur confiance en vous. De mon
¢0té, je ne perdrai pas un instant pour tout ce dont je serai chargé.

NOTE EN REPONSE, DICTEE PAR M. LE CARDINAL DE TENCIN

A M. TRONCHIN.

Le plan est admirable; je I'adopte en entier, & I'exception de I'usage
qu’il voudrait faire de moi en me meitant a la téte de la négociation. Je n'ai
besoin ni d’honneurs ni de biens, et, comme lui, je ne songe qu'a vivre en
évéque philosophe. Je me chargerai trés-volontiers de la lettre de madame
la margrave, el je pense qu’elle ferait trés-bien, dans la lettre qu’elle m’é-
crira, d'y mettre les sages réflexions que M. de Voltaire emploie dans la
sienne, concernant 1'agrandissement de la maison d’Autriche. Elle ferait bien
de me dire quelque chose de flatteur pour 'abbé de Bernis, qui a les affaires
étrangéres et le plus grand crédit a la cour.

Apparemment que si ce projet s'exécute, le paquet de madame la mar-
grave me parviendra par M. de Voltaire.

3437. — DE CHARLES-THEODORE,

FLECTEUR PALATIN.

Manheim, ce 25 octobre.

J’ai regu, monsieur, avec bien de la reconnaissance, I'importante nou-
velle que vous m’avez communiquée; vous pouvez étre persuadé du secret
inviolable que je vous garderai. Yous me donnez, dans cetle occasion, une
preuve bien réelle des sentimenls que vous voulez bien avoir pour moi. Jeo
serai trés-charmé d’étre A portée de pouvoir vous faire plaisir, et vous témoi-
gner la reconnaissance et la parfaite estime avec lesquelles je suis, etc.

CuarLEs-THEODORE, électeur.

3438. — A M. THIERIOT,
Au Chéne, 26 octobre.

Je vous envoie, mon cher ami, la réponse que je devais &
M. d’Héguerty ! : elle a trainé quelques jours sur mon bureau.

1. Ce négociant, qui avait fait paraltre, en 1754, un Essai sur les intérdts du
commerce maritime, venait de publier (1757, deux volumes in-12) des Remarques
sur plusieurs branches de commerce et de navigation, et il avait envoyé cet ou-
vrage & Voltaire.
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Si vous le voyez, je vous prie de lui dire combien je suis satisfait
de son ouvrage et reconnaissant de son présent,

J'aime le commerce pour le bien public, car, pour le mien,
je ne devrais pas trop l'aimer. Je m’étais avisé, il y a quelques
années, de mettre une partie de mon avoir entre les mains des
commercants de Cadix. Je trouvais qu’il était beau de recevoir
des lettres de la Vera-Cruz et de Lima. Messieurs de Gades et
des Colonnes d’Hercule peuvent y avoir gagné ; etj’y ai beaucoup
perdu. Je n’en suis pas moins persuadé que le commerce est
Pame d’un Etat. Cestainsi que jaime les beaux-arts et que je les
crois toujours utiles, malgré tout le mal que I'envie attachée
aux arts m’a pu faire. Dites-moi, je vous prie, & propos de ces
arts que tant de coquins déshonorent, s'il est vrai que le misé-
rable La Beaumelle soit sortit de sa Bastille en méme temps que
votre archevéque est revenu de Conflans, et Pabbé Chauvelin de
son exil. Puisque le roi est en train dedonner la paix 4 ses sujets,
j'espere qu’il la donnera & V'Europe. Si, dans les circonstances
présentes, il en est le pacificateur, il jouera un plus beau réle
que Louis XIV.

Vous ne m’avez point parlé de M= de Sandwich; ne vous
a-l-elle pas laissé par son testament quelque marque de son souve-
nir? Qu’est devenu le diamant que vous avait laissé cette pauvre
M= de La Popelini¢re? Etes-vous encore puni de vous étre atta-
ché & elle?

Je n’ai rien recu encore de Pétersbhourg.

. Pendent opera interrupta, minseque
Murorum ingentes. Coe
(VirG., £n., liv. IV, v. 88.)

Jai grand’peur que Ihydropisie d’Elisabeth ne nuise a I’His-
toire de Pierre. Ce qui se passe & présent mérite un petit mor-
ceau curieux. Il fournira, si je vis, un ou deux chapitres &
I'Histoire générale que vous aimez, Il ne sera pas inutile de faire
voir comment le pays sablonneux de Brandebourg avait formé
une puissance contre laquelle il a fallu de plus grands efforts
qu’on n’en a jamais fait contre Louis XIV. J'ai sur ces événements
des anecdotes uniques ; mais c’est 4 présent le temps de se taire.

Quant a cette pauvre Jeanne, je vous réitére que personne ne
connait la véritable. Si jamais vous venez sur les bords de mon

1. Oui, le 1°r septembre 1757. .
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lac, nous la lirons au pied de la statue de messer Ludovico Ariosto.
Interim, vale, Sed quid novi?

3439. — A M. VERNES!,

Au Chéne, & Lausanne, 26 octobre.

Je regrette sensiblement le petit Patu : il aimait tous les arts,
et son dme était candide. Je suis toujours étonné de vivre quand
je vois des jeunes gens mourir. Tout sert, mon cher monsieur, 4
me convaincre du néant de la vie et du néant de tout,

J’ai peine & croire I'armistice dont on parle. S'il y en avait un,
il ne pourrait étre que dans le goat de celui du duc de Cumber-
land*; et le roi de Prusse me trompera fort s'il signe un pareil
traité. Je le crois dans un triste état. Il aura bientot plus de be-
soin d’étre philosophe que grand capitaine,

Tachez de convertir M~ de Montferrat; c’est la plus belle vic-
toire que vous puissiez remporter ; mais je tiens la place impre-
nable,

M= Denis vous fait ses compliments. Elle est occupée du
matin au soir & embellir la maison de Lausanne. Elle me rend
trop mondain ; mais il faut tout souffrir.

Je vous embrasse du meilleur de mon cceur.

3440, — A M, TRONCHIN, DE LYON?3S,

Lausanne, 27 octobre.

Je suis trés-flatté, mon cher monsieur, que mes réves n’aient
pas déplu & un homme qui a autant de solidité dans Vesprit
que la personne respectable & qui vous les avez communiqués,
Ce qui me fait croire encore que les songes peuvent devenir des
réalités, c’est que j’ai lieu de penser qu’on travaille déja & ce que
j'ai proposé, 11 est question, & ce que je présume, d’une négocia-
tion entre le roi de Prusse et M. le maréchal de Richelieu, et
elle pourrait bien finir par quelque chose de semblable & celle
de M. le duc de Cumberland : ¢’est de quoi vous pourrez parler &
Son Eminence, qui peut-étre en est déja instruite,

1. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
2. A Closter-Zeven, le 8 septembre.
3. Editeurs, de Cayrol et Francois,

39. — ConrespoNpANce. VII, = 19
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3%1. — A M. PALISSOT.

Au Chéne, & Lausanne, 29 octobre.

La mort de ce pauvre petit Patu! me touche bien sensible-
ment, monsieur. Son godt pour les arts et la candeur de ses
meeurs me 'avaient rendu trés-cher. Je ne vois point mourir de
jeune homme sans accuser la nature; mais, jeunes ou vieux,
nous n’avons presque qu'un moment ; et ce moment si court, &
quoi est-il employé? Jai perdu le temps de mon existence & com-
poser un énorme fatras dont la moitié n’aurait jamais dd voir le
jour. 8i, dans Pautre moitié, il y a quelque chose qui vous amuse
c’est au moins une consolation pour moi. Mais, croyez-moi, tout
cela est bien vain, bien inutile pour le bonheur. Ma santé n’est
pas trop bonne : yous vous en apercevrez i la tristesse de mes
réflexions. Cependant je m’occupe avec M™ Denis & embellir mes
retraites auprés de Genéve et de Lausanne. Si jamais vous faites
un nouveau voyage vers le Rhone, vous savez que sa source? est
sous mes fenétres. Je serais charmé de vous voir encore, et de
philosopher avec vous. Conservez votre souvenir au Suisse V.

3142. — A M. DUPONT,

AVOCAT.

Au Chéne, & Lausanne, 5 novembre.

Croyez-moi, je renonce 2 toutes les chiméres
Qui m’ont pu séduire autrefois ;

Les faveurs du public et les faveurs des rois
Aujourd’hui ne me touchent guéres,

Le fantome brillant de I'immortalité

Ne se présente plus & ma vue éblouie.

Je jouis du présent, jachéve en paix ma vie
Dans le sein de la liberts.

Je I'adorai toujours, et lui fus infidéle;
Jai bien réparé mon erreur;
Je ne connais de vrai bonheur
Que du jour que je vis pour elle.

1. Voyez tome XXXVIII, page 501.

2. Voltaire, d’aprés ce qu'’il en dit ici et en d’autres lettres, semblerait avoir
cru que le lac Léman, & sa sortie de Genéve, donne naissance au Rhéne; c’est
tout le contraire. La source de ce fleuve part du mont Furka, aux confins du can-
ton d’Uri, et ses eaux, aprés avoir parcouru le canton du Valais dans toute sa
longueur, forment le beau lac dont Voltaire a dit :

Mon lac est le premier, etc.
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Mon bonheur serait encore plus grand, mon cher Dupont,
si vous pouviez le partager. Libre dans ma retraite aupres de
Gendve, libre auprés de Lausanne, sans rois, sans intendant,
sans jésuites?; n’ayant d’autres devoirs que mes volontés; ne
voyant que des souverains qui vont & pied, et qui viennent diner
chez moi; aussi agréablement logé qu'on puisse I'étre; tenant,
avec ma niéce, une fort bonne maison, sans aucun embarras, il
ne me manque que vous. Nos spectacles de Lausanne ne com-
menceront qu'en janvier. C’est malheureusement le temps ou
vous plaidez :

Et pro sollicitis non tacitus reis,
Et centum puer artium.
(Hor., lib. 1V, od. 1.)

C’est grand dommage que vous soyez 4 Colmar. Une femme,
des enfants et des plaideurs, vousarrétent dans votre haute Alsace.
Vous seriez bien content de la vie de Lausanne et des agréments
de ma petite terre des Délices; mais votre destinge vous retient
ou vous étes.

Quand je vous dis que jai renoncé aux rois, cela ne m'em-
péche pas de recevoir souvent des lettres du roi de Prusse. Je
suis occupé depuis trois mois & le consoler : ¢’est une belle et
douce vengeance. Il avoue que je suis plus heureux que lui, et
cela me suffit. Jai fait depuis peu, avec I'électeur palatin, une
affaire aussi bonne qu’avec le duc de Wurtemberg. Voild comme
il faut en user avec les souverains, et ne jamais dépendre d’eux.
Jembrasse M™ Dupont et vos enfants aimables. Vale, vive feliz,
et me ama.

Mes respects & M. et M=¢ de Klinglin.
VOLTAIRE.

3443. — A M. TRONCHIN, DE LYON .
Délices, 5 novembre.

Les gens 3 dont je vous parlais dans mes dernitres lettres me
paraissent toujours dans le plus grand désespoir, et se vantent
de résolutions extrémes; mais, pour se consoler, vous voyez

L

1. Allusion aux jésuites Kroust, Merat, etc., dont les intrigues avaientempéché
Voltaire, en 1754, de s’établir & Horbourg, prés de Colmar. (Cr.)

2. Editeurs, de Cayrol et Frangois.

3. La margrave de Baireuth et Frédéric II.
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qu’ils prennent tout I'argent qu’ils peuvent?, Les héros ressem-
blent toujours par un coin aux voleurs de nuit : ils vont droit
au coffre-fort; aprés quoi, ils étalent de grands sentiments, Je
n’ai pas encore tiré bien au clair affaire de Berlin. Je ne sais si
le général Hadish?aura pris dans cette ville autant d’argent que
les Prussiens en ont tiré de Leipsick.

Au reste, je n’aurai de nouvelles des principaux personnages
que dans un mois. On 3 a été si occupé qu’on afait un quiproquo
en cachetant. On m’a envoyé une lettre pour une autre. Cette
méprise pourrait faire croire qu'on n’a pas l'esprit bien libre.

344%. — A M. LE MARECHAL DUC DE RICHELIEU.

Aux Délices, 5 novembre.

Je sais bien que quand on fait des marches savantes, quand
on a quatre-vingt mille hommes et de grandes affaires, un héros
ne répond guére & un pauvre diable de Suisse. Mais, en vérité,
monseigneur, je vous ai mandé une anecdote assez singulidre,
assez intéressante, assez importante pour devoir me flatter que
vous voudrez bien ne me pas laisser dans l'incertitude inquié-
tante si vous avez recu ou non ma lettre. Les choses sont toujours
dans le méme état. On persiste dans la premiére résolution qu’on
avait prise*: on dit qu'on l'exécutera si Fon est poussé 4 bout,

Je vous ai mandé que j’avais pris la liberté de conseiller qu'on
s'adressit & vous préférablement a tout autre. Je vous demande
en grace au moins de mander, par un secrétaire,  votre ancien
courtisan, le Suisse Voltaire, si vous avez recu la lettre dans
laquelle je vous faisais part d’'une chose aussi singuliére.

M=e Denis se porte toujours fort mal, et vous présente ses
hommages, aussi bien que le solitaire votre admirateur, affligé
de votre silence.

3445, — A M. TRONCHIN, DE LYONS,
Délices, 7 novembre.

Je crois Leipsick secouru aprés avoir payé. Les Autrichiensy
sont venus quelques jours trop tard. On est ivre de joie 4 Vienne

1. Les Prussiens avaient mis & contribution Leipsick.

2. Ou mieux Haddick, général autrichien qui pénétra dans Berlin, et mit aussi
1a ville & contribution.

3. La margrave.

4. Voyez la lettre 3402.

5. Editeurs, de Cayrol et Francois.
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d’avoir été deux jours dans Berlin, et d’avoir emporté deux cent
mille écus & celui qui prenait tout. Ils ont bien promis d’y reve-
nir. L’impératrice a dit : « Daun m’a fait plus de bien; mais
Hadish m’a fait plus de plaisir. » La révolution va grand train.
Les Autrichiens font tout; les Francais semblent se borner aux
quartiers d’hiver, Le temps dévoilera ce mystere.

Esculape-Tronchin nous attire ici toutes les jolies femmes de
Paris. Elles s'en retournent guéries et embellies. Il est allé au-
devant de M d’Epinai, qui s'est trouvée mal sur le chemin de
Lyon 4 Genéve, Il lui rendra la santé comme aux autres. Je ne
crois d’autres miracles que les siens. Nous avons aussi 'abbé de
Nicolai, qu’il arracha dans Paris & dix-huitsaignées et la mort,
Enfin je vis, et je le remercie aussi pour ma part.

3446. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 8 novembre.

Cela est d'une belle Ame, mon cher ange, de m’envoyer de
quoi vous faire des infidélités, Je veux avoir des procédés aussi
nobles que vous; vous trouverez le premier acte assez changé.
C’est toujours beaucoup que je vous donne des vers quand je suis
abimé dans la prose, dans les batiments, et dans les jardins,
Jai bien moins de temps 4 moi que je ne croyais; on s'est mis a
venir dans mes retraites; il faut recevoir son monde, diner, se
tuer, et, qui pis est, perdre son temps. J’en ai trouvé pourtant pour
votre Fanime; maisje vousavertis que je la veux un peu coupable,
c’est-d-dire coupable d’aimer comme une folle, sans avoir d’autres
motifs de sa fuite que les craintes que Famour lui a inspirées
pour son amant, Je serai d’ailleurs honteux pour le public s'il
recoit cette tragédie amoureuse plus favorablement que Rome
sauvée et qu’Oreste; cela n’est pas juste. Une scéne de Cicéron, une
scéne de César, sont plus difficiles & faire, et ont plus de mérite
que tous les emportements d’'une femme trompée et délaissée.
Le sujet de Fanime est bien trivial, bien usé ; mais enfin vos pre-
miéresloges sont composées de personnes qui connaissent mieux
Pamour que I'histoire romaine. Elles veulent s’attendrir, elles
veulent pleurer, et avec le mot d’amour on a cause gagnée avec
elles. Allons donc, mettons-nous 4 'eau de rose pour leur plaire.
Oublions mon Age. Je ne devrais ni planter des jardins, ni faire
des vers tendres; cependant j’ai ces deux torts, et j’en demande
pardon & la raison,
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Je ne décide pas plus entre Brizard et Blainville quentre Ge-
nive et Rome, Je vous envoie, selon vos ordres, mon compliment
4 T'un et 4 l'autre, et vous choisirez,

Vraiment, on* m’'a demandé d¢ja la charpente de mon visage
pour PAcadémie. Il y a un ancien portrait?® d’aprés La Tour, chez
ma niéce de Fontaine: il faut qu’elle fasse une copie de ce hareng
sauret ; mais elle est actucllement avec son ami* et ses dindons
dans sa terrc, et ne reviendra que cet hiver, Yous aurez alors
ma maigre figure. D’Alembert s’était chargé aupres d’elle de cette
importante négociation. Je ne suis pas faché que mon Salomon
du Nord ait quelques partisans dans Paris, et qu’on voie que je
n’ai pas loué un sot. Je m’intéresse & sa gloire par amour-propre,
et je suis bicn aise en méme temps, par raison et par équité,
qu'il soit un peu puni. Je veux voir si I'adversité le rameénera a
la philosophie. Je vous jure qu’il y a un mois qu’il n’était guére
philosophe; le désespoir 'emportait; ce n’est pas un role désa-
gréable pour moi de lui avoir donné dans cette occasion des con-
seils trés-paternels. L'anecdote est curicuse. Sa vie et, révérence
parler, la micnne sont de plaisants contrastes; mais enfin il
avoue que je suis plus heureux que lui : ¢’est un grand point et
une belle lecon. Mille respects & tous les anges.

3%47. — A M. DARGET.

Aux Délices, 9 de novembre 1757,

Vous aurez votre part, mon cher et ancien ami, & I'Histoire de
Russie, si ma mauvaise santé me permet d’achever cet ouvrage.
Je vous remercie de votre nouveau présent, Ge gros Maustein
est, je pense, celui qui a été massacré par des pandours. Il est
plaisant que lui, qui était aussi pandour qu'eux, se soit avisé
d’étre auteur. Je lui avais conseillé de retrancher au moins le
récit de son bel exploit de recors, quand il alla saisir le maré-
<hal de Munich, et qu’il 'emmena garrotté avec son écharpe. Je
me souviens que le maréchal Keith était de mon avis, et qu'il
trouvait fort mauvais qu’'un lieutenant-colonel se vantat de cette
.action d’huissier & verge. Mais je vois, par votre manuscrit, qu'il
.'a pu résister au plaisir que donne la gloire; son nouveau

. Henriade, ch. 11, vers 5.

. L’abbé d’Olivet.

. Ce portrait est de 1731, d’autres disent de 1736.

. Le marquis de Florian. .

PRI
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maitre I'a toujours aimée, et ne I'a pas toujours bien connue.
Ce Pyrrhus n'a pas toujours écouté ses Cinéas, Je ne suis pas
surpris qu’il vous ait rendu votre fils ; mais pourquoi n’a-t-il pas
permis que tout le bien de cet enfant sortit avec lui ? Apparem-
ment qu'en cas d’'un mallheur (qui n’arrivera pas, & ce que j’es-
ptre), ce bien devrait revenir aux parents de sa mére; mais les
parents de sa mére n’étaient pas, ce me semble, ses sujets.

Enfin vous voila fixé. Votre fils fait votre consolation, vous
étes tranquille; et il parait que vous avez borné vos désirs : car,
sije ne me trompe, vous étiez & portée de faire une fortune assez
consid¢rable dans bien des emplois dont vos anciens amis ont
disposé. Je vous prie de ne me pas oublier aupres de M. de Crois-
mare, et de vouloir bien recevoir en échange de vos manuscrits
(je vous les renverrai dans quelques semaines) le fatras de mes
réveries imprimées, que les Cramer de Genéve sont chargés de
vous remcitre, Si on m’avait consulté pour impression, il y en
aurait quatre fois moins; mais la manie des gens & bibliotheéque
est aussi grande que celle des auteurs. Poco e bene devrait étre la
devise des barbduilleurs de papier et des lecteurs; cest juste-
ment tout le contraire. Je joins & mes anciennes folics celle de
batir preés de Lausanne, et de planter des jardins prés de Genéve.
Chacun a son Sans-Souci; mais les housards ne viendront pas
dans le mien, Je voudrais que vous pussiez voir mes retraites :
nous avons tous les jours du monde de Paris, et vous étes
Phomme que je désirerais le plus de posséder. Mais il faut y re-
noncer, et me contenter de vous aimer deloin. Adieu; conservez-
moi un souvenir qui m’est bien cher,

3i48. — A M. TRONCHIN, DE LYON{,

41 novembre 1757.

« On? est aigri par linfortune; on dit qu’on hasarderait une
scconde démarche, si on avait quelque suecés qui pit ne pas
jeter d’humiliation sur ce qu’on propose. On parait actuellement
déterminé & des partis terribles, »

Voild ce qu’'on me mande, mon cher correspondant. Clest le
précis de deux longues lettres bien singulitres. Vous pouvez en
faire part & la personne respectable?® et sage dont on doit suivre

1. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
2. La margrave, au sujet de Frédéric.
3. Toujours le cardinal de Tencin.
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les lumidres. Ses conseils seront des ordres pour moi ; et jamais
elle ne sera compromise.

On parle beaucoup d’une convention secréte : cela n’est pas
impossible; mais je n’y crois pas encore, attendu que cet événe-
ment serait bien contradictoire avec tout ce qu'on m’écrit.

3149. — A FREDERIC II, ROI DE PRUSSE.

13 novembre.

Sire, votre Epitre? & d’Argens m’avait fait trembler; celle?
dont Votre Majesté m’honore me rassure. Yous sembliez dire un
triste adieu dans toutes les formes, et vouloir précipiter la fin de
votre vie. Non-seulement ce parti désespérait un cceur comme le
mien, qui ne vousa jamais été assez développé, et qui a toujours
¢té attaché & votre personne, quoi qu’il ait pu arriver ; mais ma
douleur saigrissait des injustices qu'une grande partie des
hommes ferait & votre mémoire.

Je me rends & vos trois derniers vers, aussi admirables parle
sens que par les circonstances ol ils sont faits :

Pour moi, menacé du naufrage,
Je dois, en affrontant I'orage,
Penser, vivre, et mourir en roi.

Ces sentiments sont dignes de votre dme; et je ne veux en-
tendre autre chose par ces vers, sinon que vous vous défendrez
jusqu’a la dernicre extrémité avec votre courage ordinaire. C'est
une des preuves de ce courage supéricur aux événements, de
faire de beaux vers dans une crise ol tout autre pourrait 4 peine
faire un peu de prose. Jugez si ce nouveau témoignage de la
supériorité de votre &me doit faire souhaiter que vous viviez. Je
n’ai pas le courage, moi, d’écrire en vers 4 Votre Majesté dans la
situation ot je vous vois; mais permettez que je vous dise tout
ce que je pense,

Premiérement, soyez trés-sir que vous avez plus de gloire
que jamais. Tous les militaires écrivent de tous cotés qu’apres
vous étre conduit a la bataille du 18% comme le prince de Condé
4 Senef, vous avez agi dans tout le reste en Turenne. Grotius

1. Du 23 septembre 1757.
2. Du 9 octobre; voyez lettre 3430.
3. La bataille de Kollin, perdue par Frédéric le 18 juin 1757.
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disait : « Je puis souffrir les injures et la misére, mais je ne
peux vivre avec les injures, la misére, et 'ignominie ensemble. »
Vous étes couvert de gloire dans vos revers ; il vous reste de grands
Etats; Ihiver vient; les choses peuvent changer. Votre Majesté
sait que plus d’'un homme considérable pense qu'il faut une ba-
lance, et que la politique contraire est une politique détestable ;
ce sont leurs propres paroles.

Joserai ajouter encore une fois! que Charles XII, qui avait
votre courage avec infiniment moins de lumitres et moins de
compassion pour ses peuples, fit 1a paix avec le czar sans s’avilir.
Il ne m’appartient pas d’en dire davantage, et votre raison supé-
rieure vous en dit cent fois plus.

Je dois me borner & représenter & Votre Majesté combien sa
vie est nécessaire & sa famille, aux Etats qui lui demeureront,
aux philosophes qu’elle peut éclairer et soutenir, et qui auraient,
croyez-moi, beaucoup de peine a justifier devant le public une
mort volontaire, contre laquelle tous les préjugés s'éleveraient,
Je dois ajouter que, quelque personnage que vous fassiez, il sera
toujours grand.

Je prends, du fond de ma retraite, plus d’intérét & votre sort
que je n’en prenais dans Potsdam et dans Sans-Souci. Cette re-
traite serait heureuse, et ma vicillesse infirme serait consolée,
si je pouvais étre assuré de votre vie, que le retour de vos bontés
me rend encore plus chére,

Japprends que monseigneur le prince de Prusse est trés-
malade : ¢’est un nouveau surcroit d’affliction, et une nouvelle
raison de vous conserver. C’est trés-peu de chose, j'en conviens,
d’exister pour un moment au milieu des chagrins, entre deux
éternités qui nous engloutissent; mais c’est & la grandeur de
votre courage & porter le fardeau de la vie, et c’est étre vérita-
blement roi que de soutenir 'adversité en grand homme,

360. — A M. ET A MADAME D'EPINAI®.

Je ne suis point encore assez heureux pour étre en état d’aller
rendre mes devoirs 4 M. et & M™ d’Epinai. On m’assure que ma-
dame se porte déja beaucoup mieux ; nous l'assurons, M Denis

1. 11 'avait déja dit dans la lettre 34235.

2. Louise-Florence-Pétronille Tardieu d'Esclavelles, née vers 1725, mariée en
1745 & M. de Lalive d’Epinai, fermier général, morte en 1785. Ses Mémoires e
Correspondance ont été publiés en 1818, trois vol. in-8°, et en 1865, 2 vol. in-18.
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et moi, de I'intérét vif que nous y prenons, et de notre empres-
sement & recevoir ses ordres.

3151, — A M. TRONCHIN, DE LYON 1.

Délices, 17 novembre.

Voici encore une requéte de I'insatiable M™ Denis. Ces Pari-
siennes-1a n’ont jamais fini : elles épuisent la patience et les bon-
tés de M. Tronchin; elles mettent leur oncle & la besace. Cepen-
dant je crois que le roi de Prusse y met 'armée de¢ Soubise?; on
s’enfuit, dit-on, de tous cotés, sans vivres et sans équipages.
Voila un nouveau coup de la fortune. Cette bataille peut laisser
le roi de Prusse maitre absolu de la Saxe, et le mettre au prin-
temps en état de faire face de tous coOtés, Il peut arriver 4 nos
troupes ce qui leur arriva en 17,2 dans ces quartiers-1a. Je doute
qua présent on demande grace.

3452. — A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.

Aux Délices, 19 novembre.

Je n’ai que le temps et & peine la force, madame, de vous
dire en deux mots combien je suis aflligé du dernier malheur?,
On doit le sentir plus vivement & Strasbourg qu'ailleurs. Je ne
sais si monsieur votre fils était dans cette armée, En ce cas, je
tremble pour lui. Si vous avez une relation, je vous supplie de
vouloir bien me I'envoyer.

Mme Denis est trés-malade. Je la garde. Pardon d’écrire si peu.
Je répare cela en aimant beaucoup. Vous connaissez mon tendre
respect,

3453. — A M. LE COMTE D'ARGENTAL.

Aux Délices, 19 novembre.

Vous avez un cceur plus tendre que le mien, mon cher ange;
vous aimez mieux mes tragédies que moi. Vous voulez qu'on
parle d’amour, et je suis honteux de nommer ce beau mot avec
ma barbe grise. Toutes mes bouteilles d’eau rose sont a lautre
bout du grand lac, 4 Lausanne, J'y ai laissé Fanime et la Femme

1. Editeurs, de Cayrol et Francois.

2. La bataille de Rosbach avait été livrée le 5 novembre.

3. Celui du 5 novembre, & Rosbach, ou les princes de Saxe-Hildbourghausen et
Rohan-Soubise perdirent tout, fors la vie. (CL.)
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qui a raison, et tout latlirail de Melpomene et de Thalie; c’est &
Lausanne qu’'est le théatre. Nous plantons aux Délices, et actuel-
lement je ne pourrais que traduire les Géorgiques. Cependant je
vous envoie & tout hasard le petit billett que vous demandez. Je
croyais 'avoir mis dans ma derniére lettre; j’ai encore des dis-
tractions de poéte, quoique je,ne le sois plus gueére,

Je serais bien faché, mon divin ange, de donner des spectacles
nouveaux a votre bonne ville de Paris, dans un temps ot vous ne
devez étre occupé qu’a réparer vos malheurs et votre humiliation;
il faut qu'on ait fait ou d’étranges fautes, ou que les Francais
soient des lévriers qui se soient battus contre des loups. Luc
n’avait pas vingt-cinq mille hommes, encore étaient-ils harassés
de marches et de contre-marches. Il se croyait perdu sans res-
source, il y a un mois; et si bien, si complétement perdu, quil
me lavait écrit; et c’est dans ces circonstances qu’il détruit une
armée de cinquante mille hommes. Quelle honte pour notre na-
tion! Elle n'osera plus se montrer dans les pays étrangers. Ce
serait 14 le temps de les quitter, si malheureusement je n’avais
fait des établissements fort chers, que je ne peux plus aban-
donner.

Ces correspondances?, dont on vous a parlé, mon cher ange,
sont précisément ce qui devrait engager 4 faire ce que vous avez
eu la bonté de proposer, ct ce que je n’ai pas demandé. Je trouve
la raison qu’on vous a donnée aussi étrange que je trouve vos
marques d’amitié naturelles dans un cceur comme le votre.

Si M~ de Pompadour avait encore la lettre que je lui écrivis
quand leroi de Prusse m’enquinauda® & Berlin, elle y verrait que
je lui disais quil viendrait un temps ott I'on ne serait pas faché
d’avoir des Francais dans cette cour. On pourrait encore se sou-
venir que j’y fus envoyé en 1743, et que je rendis un assez grand
service; mais M. Amelot, par qui laffaire avait passé, ayant été
renvoyé immédiatement aprés, je n’eus aucune récompensec.
Enfin je vois beaucoup de raisons d’étre bicen traité, et aucune
d’étre exilé de ma patrie: cela n'est fait que pour des coupables,
et je ne le suis en rien,

Le roi m’avait conservé une espéce de pension que j'ai depuis

1. Le compliment dont il est question dans le deuxiéme alinéa de la lettre 3440.

2. Avec Frédéric, que Voltaire engageait, au mois d’aout précédent, & faire la
paix.

3. Mot dont La Fontaine enrichit notre langue, en 1680, dans sa satire inti-
tulée le Florentin.
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quarante ans!, & titre de dédommagement; ainsi ce n’était pas
un bienfait, ¢’était une dette comme des rentes sur I’Hotel de
Ville. Il y a sept ans que je n’en ai demandé le payement; vous
voyez que je n’importune pas la cour.

Le portrait que vous daignez demander, mon cher ange, est
celui d’'un homme qui vous est bien tendrement uni, et qui ne
regrette que vous et votre société dans tout Paris. L’Académie
aura la copie du portrait peint par La Tour. Il faut que je vous
aime autant que je fais pour songer & me faire peindre a pré-
sent. Quant auroman ? que vous m’envoyez, il faudrait en aimer
Pauteur autant que je vous aime, pour le lire; et vous savez que
je n’ai pas beaucoup de temps a perdre. 11 faut que je déméle dans
I'Histoire du monde, depuis Charlemagne jusqu'a nos jours, ce qui
est roman et ce qui est vrai. Cette petite occupation ne laisse
guere le loisir de lire les Anecdotes syriennes et égyptiennes.

Puisque vous avez un avocat nommé Doutremont?, je chan-
gerai ce nom dans la Femme qui a raison; j’avais un Doutremont
dans cette piece. Je me suis déja brouillé avec un avocat qui se
trouva par hasard nommé Gripon : il prétendit que j’avais parlé
de lui, je ne sais ou.

M. le maréchal de Richelieu me boude et ne m’écrit point.
Il trouve mauvais que je n’aie pas fait cent lieues pour Valler
voir.

3i5%. — A FREDERIC II, ROI DE PRUSSE 5.

Aux Délices, 19 novembre 1757.

Vous devez, dites-vous, vivre et mourir en roi;
Je vois qu’en roi vous savez vivre :
Quand partout on croit vous poursuivre,
Partout vous répandez 'effroi.
A revenir vers vous vous forcez la victoire;
Général et soldat, génie universel,
Si vous viviez autant que votre gloire,
Yous seriez immortel.

Sire, je dois remplir & la fois les devoirs d’un citoyen et ceux
d’un cceur toujours attaché & Votre Majesté, étre fiché du mal-

1. La pension était de 2,000 francs, et datait de 1719.

2. Celui du marquis de Thibouville; voyez la note de la page suivante.
3. Voyez la note, tome 1V, page 573.

4. Der Freymiithige, Berlin, 1803, pages 89 et 90.
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heur des Francais, etapplaudir & vos admirables actions, plaindre
les vaincus et vous féliciter.

Je supplie Votre Majesté de daigner me faire parvenir une
relation, Vous savez que depuis plus de vingt ans votre gloire
en tout genre a élé ma passion. Vos grandes actions m’ont jus-
tifié. Souffrez queje sois instruit des détails. Accordez cette grace
4 un homme aussi sensible & vos succés qu’il I'a été A vos mal-
heurs, qui n’a jamais cessé un moment de vous étre attaché,
malgré tous les géants dont on disséquerait la cervelle, et malgré
la poix résine dont on couvrirait les malades. -

Je ne sais si une ame exaltée prédit I'avenir. Mais je prédis
que vous serez heureux, puisque vous méritez si bien de l'dtre,

3455. — A M. LE MARQUIS DE THIBOUVILLE.

Aux Délices, novembre.

Mre Denis est malade, mon cher ami; je lui lis, d'une voix un
peu cassée, vos histoires amoureuses d’Egypte et de Syrie!. Vous
faites nos plaisirs dans notre retraite. M=® Denis est, a la vérité,
un peu paresseuse; mais vous savez qu'une femme qui souflre
sur sa chaise longue, au pied des Alpes, a peu de choses & man-
der; c'est & vous, qui étes au milieu du fracas de Paris, au centre
des nouvelles et des tracasseries, 4 consoler les malades solitaires
par vos lettres, Nous avons renoncé au monde; mais nous lai-
merions si vous nous en parliez. Nous pensons quun homme
qui écrit si bien les aventures syriaques et égyptiennes pourrait
nous égayer beaucoup avec les parisiennes; mais vous ne nous
en dites jamais un mot. Cela refroidit le zéle de M=« Denis; elle
dit quelle s’intéresse presque autant 4 ce qui se passe entre
Mersbourg et Weissenfeld qu’a ce qui s’est fait & Memphis. Nous
sommes consternés de la dernitre aventure. Ma niéce croyait
que cinquante mille Francais pourraient la venger des quatre
baionnettes de Francfort. Elle s’est trompée.

Elle vous fait mille tendres compliments; et je vous renou-
velle, du fond de mon cceur, les sentiments qui m’attachent a
vous depuis si longtemps.

Nous avons une comédie nouvelle, que nous jouerons a4 Lau-
sanne; y voulez-vous un role?

1. Les Dangers des passions (par Thibouville), 1758 (fin 1757), deux volumes
in-12. (B.)
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31356. — A DOM FANGE1,

ABBE DE SENONES.
20 novembre.

11 serait difficile, monsieur, de faire une inscription digne de
Poncle et du neveu; a défaut de talent, je vous offre ce que me
dicte mon ztle:

Des oracles sacrés que Dieu daigna nous rendre,
Son travail assidu perca 'obscurité;

11 fit plus : il les crut avec simplicité,

Et fut, par ses vertus, digne de les entendre.

Il me semble, au moins, que je rends justice & la science, &
la foi, a la modcstie, 4 Ia vertu de feu dom Calmet ; mais je ne
pourrai jamais célébrer, ainsi que je le voudrais, sa mémoire,
qui me sera infiniment chére, etc,

387. — A M. THIERIOT.

Aux Délices, 20 novembre.

Je vois par vos lettres, mon ancien ami, que la rivigre d’Ain
en a englouti une vers le temps de la mort de M de Sandwich:
car je n’ai jamais recu celle par laquelle vous me parliez de la
mort et du testament de cette philosophe anglaise, de votre pen-
sion remise, etc. Je vous répéte quil se noya dans ce temps-la
un courrier, et que jamais on n’a retrouvé sa malle.

Je crois quon serait moins affligé & Paris et & Versailles si
les courriers qui ont apporté la nouvelle de la derniére bataille
s'¢taient noyés en chemin. Je n’ai point encore de détails, mais
on dit le désastre fort grand, et la terrcur plus grande encore.
Leroi de Prusse se croyait perdu, anéanti sans ressource, quinze
jours auparavant, et le voila triomphant aujourd’hui : c’est un
de ces événements qui doivent confondre toute la politique. La
postérité s'étonnera toujours qu’un électeur de Brandebourg,
aprés une grande bataille perdue contre les Autrichiens, aprés
la ruine totale de ses alliés, poursuivi en Prusse par cent mille
Russes vainqueurs, resserré par deux armées francaises qui pou-
vaient tomber sur lui 4 la fois, ait pu résister a tout, conscrver
scs conquétes, et gagner une des plus mémorables batailles qu'on

1. Voyez la lettre 3368.
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ait données dans ce siécle. Je vous réponds qu’il va substituer
les épigrammes aux épitres chagrines. Il ne fait pas bon & pré-
sent pour les Francais dans les pays étrangers. On nous rit au
nez, comme si nous avions été les aides de camp de M. de Sou-
bise., Que faire? Ce n’est pas ma faute. Je suis un pauvre philo-
sophe qui n’y prends ni n’y mets; et cela ne m’empéchera pas
de passcr mon hiver 4 Lausanne, dans une maison charmante,
ot il faudra bien que ceux qui se moquent de nous viennent
dincer.

Tros Rutulusve fuat, nullo discrimine habebo,
(ALn., X, v. 108.)

Ce qui me console, c’est que nous avons pris dans la Méditer-
ranée un vaissecau anglais chargé de tapis de Turquic, et que
j'en aurai & fort bon compte. Cela tient les pieds chauds, et il
est doux de voir de sa chambre vingt lieues de pays, ct de n’a-
voir pas froid. S'il y a quelque chose de nouveau a4 Paris,
mandcz-le-moi, je vous en prie; mais vous n’écrivez que par
boutades. Ayez vite la boutade d’écrire 4 votre ancicn ami, qui
vous aime, .

3458. — A MADAME D’EPINAL

André est un paresseux qui n’a pas porté mes billets écrits
hier au soir, sclon ma louable coutume. Ces billets demandaient
les ordres du ressusciteur et de la ressuscitée, Le carrosse ou le
fiacre le plus doux est & leurs ordres, & midi.

Je n’ai pas un moment de santé ; je ne mange plus, et j’ai des
indigestions. Je suis sans inquiétude, et je ne dors point. Clest
la vecchiaia, la debolezza; et c'est ce qui fait que je n’ai pu encore
aller chez les dévotes! du révérend peére Tronchin.

A midi précis le fiacre part.
Frére V.

3:59. — DE MADAME LA MARGRAVE DE BAIREUTH:?.

Le 23 novembre,

Mon corps a succombé sous les agitations de mon esprit, ce qui m'a em-
péchée de vous répondre. Je vous entretiendrai aujourd’bui de nouvelles
bien plus intéressantes que celles de mon individu. Je vous avais mandé

1. Mesdames d’Epinai, de Montferrat, etc.
2. Cette lettre contient la suite du récit fait par la margrave dans celle qui
porte le n° 3429.
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que l'armée des alliés bloquait Leipsick ; je continue ma narration. Le 26, le
roi se jeta dans la ville avec un corps de dix mille hommes; le maréchal
Keith! y était déja entré avec un pareil nombre de troupes. 11 y eut une vive
escarmouche entre les Autrichiens, ceux de I'empire, et les Prussiens; les
derniers remportérent tout I'avantage, et prirent cinq cents Autrichiens.
L’armée alliée se retira & Mershourg; elle brila le pont de cette ville et
celui de Weissenfeld; celui de Halle avait déja été détruit. On prétend que
cette subite retraite fut causée par les vives représentations de la reine de
Pologne, qui prévit avec raison la ruine totale de Leipsick, si on continuait
& assiéger., Le projet des Frangais était de se rendre maitres de la Sale. Le
roi marcha sur Mershourg, ot il tomba sur l'arriére-garde francaise, s'em-
para de la ville, ot il fit cinq cents prisonniers francais. Les Autrichiens pris &
Pescarmouche devant Leipsick avaient été enfermés dans un vieux chiteau
sur les murs de la ville. Ils furent obligés de céder leur gile aux cinq cents
Francais, parce qu'il était plus commode, et on les mit dans la maison de
correction. C'est pour vous marquer les attentions qu'on a pour votre nation,
que je vous fais part de ces bagatelles. Le maréchal Keith marcha & Halle,
ou il rétablit le pont. Le roi, n’ayant point de pontons, se servit de tréteaux
sur lesquels on assura des planches, et releva de cetle fagon les deux ponts
de Mersbourg et de Weissenfeld. Le corps qu'il commandait se réunit a
celui du maréchal Keith, a Bornerode. Ce dernier avait tiré a lui huit mille
hommes commandés par le prince Ferdinand de Brunswick *. On alla recon-
naitre, le 4, I'ennemi campé sur la hauteur de Saint-Michel; le poste n’étant
pas attaquable, le roi fit dresser le camp a Rosbach, dans une plaine, Il
avait une colline & dos, dout la pente était fort douce. Le 5, tandis que le
roi dinait tranquillement avec ses généraux, deux patrouilles vinrent
P'avertir que les ennemis faisaient un mouvement sur leur gauche. Le roi se
leva de table; on rappela la cavalerie, qui était au fourrage, et on resta
tranquille, croyant que I'ennemi marchait & Freibourg, petite ville qu'il
avait a dos; mais on s’apercut qu’il tirait sur le flanc gauche des Prussiens.
Sur quoi le roi fit lever le camp, et défila par la gauche sur cette colline, ce
qui se fit au galop, tant pour I'infanterie que pour la cavalerie. Cette ma-
nceuvre, selon loute apparence, a été faite pour donner le change aux Fran-
¢ais. Aussitot, comme par un coup de sifflet, cette armée en confusion fut
rangée en ordre de bataille sur une ligne. Alors V'artillerie fit un feu si ter-
rible que des Francais auxquel$ j’ai parlé disent que chaque coup tuait ou
blessait huit ou neuf personnes. La mousqueterie ne fit pas moins d’effet. Les
Francais avangaient toujours en colonne, pour attaquer avec la baionnette.
lls n’étaient plus qu'a cent pas des Prussiens, lorsque la cavalerie prus-
sienne, prenant un détour, vint tomber en flanc sur la leur avec une furie
incroyable. Les Francais furent culbutés et mis en fuite. L'infanterie, atta-
quée en flanc, foudroyée par les canons, et chargée par six bataillons et le
régiment des gendarmes, fut taillée en piéces et entiérement dispersée.

1. Jacques Keith, frére puiné de milord Maréchal.
2. N¢é le 41 janvier 1721; mort & Brunswick, en 1792, le 3 juillet.
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Le prince Henri, qui commandait a la droite du roi, a eu la plus grande
part & cette victoire, ol il a recu une légére blessure. La perte des Francais
est trés-grande. Outre cinq mille prisonniers, et plus de trois cents officiers
pris dans celte bataille, ils ont perdu presque toute I'artillerie. Au reste, je
vous mande ce que j'ai appris de la bouche des fuyards, et de quelques rap-
ports d’officiers prussiens. Le roi n'a eu que le temps de me notifier sa
vicloire, et n’a pu m’envoyer la relation. Le roi distingue et soigne les offi-
ciers francais comme il pourrait faire les siens propres. Il a fait panser les
blessés en sa présence, et a donné les ordres les plus précis pour qu’on ne
leur laisse manquer de rien. Aprés avoir poursuivi 'ennemi jusqu’a Spiel-
berg, il est retournd a Leipsick, d’ou il est reparti, le 10, pour marcher &
Torgau. Le général Marschall, des Autrichiens, faisant mine d’entrer dans
le Brandebourg avec treize ou quatorze mille hommes, a I'approche des
Prussiens ce corps a rétrogradé & Bautzen en Lusace. Le roi le poursait
pour l'attaquer, il le peut. Son dessein est d’entrer ensuite en Silésie. Mal-
heureusement nous avons appris aujourd’hui la reddition de Schweidnitz,
qui s’est rendu le 13, apres avoir soutenu 'assaut : ce qui me rejette dans
les plus violentes inquiétudes. Pour répondre aux articles de vos deux lettres,
je vous dirai que la surdité devient un mal épidémique en France. Si j’osais,
jajouterais qu'on y joint l'aveuglement. Je pourrais vous dire bien des
choses de bouche, que je ne puis confier & la plume, par ol vous seriez
convaincu des bonnes intentions qu'on a eues. On les a encore. J'écrirai au
premier jour au cardinal’. Assurez-le, je vous prie, de toute mon estime,
et dites-lui que je persiste toujours dans mon systéme de Lyon, mais que
je souhaiterais beaucoup que bien des gens eussent sa facon de penser;
qu'en ce cas nous serions bientdt d’accord. Je suis bien folle de me méler
de politique. Mon esprit n'est plus bon qua étre mis & I'hdpital. Vous me
faites faire des efforts tant d'esprit que de corps pour écrire une si longue
lettre. Jo ne puis vous procurer que le plaisir des relations. Il faut bien que
j'en profite, ne pouvant vous en procurer de plus grands, et tels que ma
reconnaissance les désire. Bien des compliments & M®™¢ Denis, et comptez

que vous n’avez pas de meilleure amie que
WILHELMINE.

3460. — A M. TRONCHIN, DE LYON?1,
Délices, 23 novembre.

Vous aurez recu les relations de vos Genevois, par lesquelles
il est bien constaté qu’on avait conduit 'armée dans un coupe-
gorge, entre deux platcaux garnis d’artillerie. 11 y a, dit-on,
dans Phistoire un exemple de cette faute. Les choses ont bicn
changé; vous ne devez plus vous attendre & cette belle lettre

1. De Tencin.
2. Editeurs, de Cayrol et Francois.

39, — COoRRESPONDANCE. VII. 20
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dont il était question. Je vous assure qu'on est bien fier. Nous
verrons si M. le maréchal de Richelieu rabaissera ou augmentera
cette fierté,

P. S. Le roi de Prusse avoue qu’il a eu cent hommes de tués
et deux cent soixante de blessés dans notre bataille des éperons.
Voyez la malice d’avoir placé de l'artillerie sur des plateaux sans
que nos généraux s'en soient doutés!

3461. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA1.

Aux Délices, prés de Genéve, 24 novembre.

Madame, la lettre dont Votre Altesse sérénissime m’honore
est un grand témoignage de la générosité de votre cceur. Vos
Etats ont été le théatre de la guerre, et vous daignez penser &
moi. Quel jour, madame, que celui ou elle a daigné m’écrire 2!
(Vest cclui ol cette nation, dans laquelle vous avez trouvé des
gens aimables, était bien malheureuse; c’est celui ol un roi, &
qui ses ennemis ne peuvent refuser leur admiration, se couvrait
de gloire par la plus habile conduite et par le plus grand cou-
rage. Il a da repasser par vos Etats, madame, des milliers de
blessés. Encore si ¢’é¢taient de vos maudits Croates, qui sont si
incivils? Mais ce sont des gens trés-polis, et qui certainement
avaient eu pour Votre Altesse sérénissime tout le respect qu'on
lui doit. Plat & Dieu que cette sanglante journée fat au moins
un acheminement 4 une paix générale! C’est tout ce que je peux
dire. Je plains ma nation; je m’intéresse tendrement a tout ce
qui vous touche, madame. Yadmire Yhomme dont Votre Altesse
sérénissime me parle; je la remercie de tout ce qu’elle aura
daigné lui dire de moi. Je n’ai en vérité d’autre objet, d’autre
espérance que la retraite, et & mon Age la tranquillité est le
comble de la fortune. Mais il est toujours bien doux de n’étre
pas hai de ceux qu'on admire. C’est & vos bontés, madame, que
je dois les siennes. Il a été assez grand pour me confier ses
malheurs, et il est peut-étre actuellement si occupé qu’il ne me
parlera pas de ses succeés, ou, §'il daigne m’en parler, ce sera
avec une modération qui relévera sa gloire.

Je me mets & vos pieds, madame, avec la plus vive reconnais-
sance, avec le plus profond et le plus tendre respect, Je ne re-

1. Editeurs, Bavoux et Francois.
2. Le jour de la bataille de Rosbach. .
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grette que de ne pouvoir étre témoin des progres des princes vos
enfants, et de ne point voir leur auguste mére. Je présente les
mémes respects et les mémes regrets & monseigneur.

La grande maitresse des ceeurs ne donne-t-elle pas du bouillon
& quelque blessé dans le meilleur monde possible?

3462. — A MADAME D'EPINAL

Heureusement M=+ d’Epinai ne craint point le froid ; sans cela
je craindrais bien pour elle ce maudit vent du nord qui tue
tous les petits tempéraments. Puisse-t-il, madame, respecter vos
grands yeux noirs et vos pauvres nerfs! Quand honorerez-vous
notre cabane de votre présence? V.

3463. — A M. BERTRAND.

26 novembre.

Mon cher et humain philosophe, I'ainé Cramer est en Por-
tugal, le cadet court et fait I'amour; je lui parlerai de souscrire,
et je crois qu’il le fera,

César disait que les Francais étaient quelquefois plus
quhommes, et quelquefois moins que femmes. lls n’ont pas été
hommes avec le roi de Prusse.

Il ne faut pas renoncer sit0t & sa religion pour quelques
objections spécieuses. On vous a envoyé des pétrifications, Eh
bien!y en a-t-il de plus singuliéres que le concha Veneris et la
langue du chien marin? Cependant ni les chiens marins ne sont
venus déposer leur langue en Calabre, ni Vénus n’y a laissé son
bijou. On vous a montré des coquilles, Eh bien! y avait-il de
mcilleures huitres que dans le lac Lucrin? et tous les lacs n’ont-
ils pas pu fournir des huitres et des poissons? Que la mer soit
venue A cinquante lieues dans les terres, qu'elle forme et quelle
absorbe des iles, cela est commun ; mais qu’elle ait formé la
chaine des montagnes du globe, cela me parait physiquement
impossible. Tout est arrangé, tout est d'une piece,

. « o . Siquid novisti rectius istis,
Candidus imperti t.

Interim, vale, et me ama. Je fais un beau jardin que la mer
n’engloutira pas. V.

1. How., lib. I, ep. v1, v. 67.
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3464. — DE MADAME LA MARGRAVE DE BAIREUTH.

Le 30 novembre.

Schweidnitz est pris!, et le prince Charles battu. C’est ainsi que la vie
de 'homme est un mélange de biens et de maux. Les traitres Saxons ont
causé par leur rebellion la reddition de la place, qui a pourtant essuyé un
assaut avant de se rendre. Je n’ai encore aucune particularité de la bataille
de Breslau ; tout ce que je sais est que le prince Charles, avec une armée
de prés de soixante mille hommes, a attaqué le prince de Bevern, qui a
peine en avait la moitié, et que la victoire de ce dernier est compléte.
Le roi était déja sur les frontiéres de Silésie, lorsqu’il apprit cette heureuse
nouvelle®, Il marche en héte pour couper la retraite aux Autrichiens. Je
doute qu’il y parvienne, étant trop éloigné. 1l s'est emparé de tous leurs
magasins en Lusace: ce qui a obligé le corps de Marschall ® & se retirer.

¥'ai recu deux de vos lettres, avec des incluses pour le roi, que je lui
enverrai par la premiére occasion. Jai pris la liberté d’en tirer copie. Adhé-
mar vous a fait, a ce qu’il m’a dit, une relation de la bataille, sans quoi je
vous 'aurais envoyée. Je ne veux point priver le roi de ce plaisir. Vous la
recevrez de sa main; elle vaudra sans doute beaucoup mieux que toutes les
autres. J'espére que le retour de la fortune aura banni toute idée sinistre
de son esprit. Si le maréchal de Richelieu s'était avanceé, c’était fait de sa
vie. 1l serait tombé sur lui, et serait mort '’épée & la main. Je puis vous
assurer que c’élait son dessein, ce que je puis prouver par ses lettres. Je
n’osais vous le dire alors, puisqu'il me I'avait confié sous le secret. Nous
avons quatre mille liévres ou fuyards de I'armée de I'empire campés dans
le pays. Ce sont autant de loups affamés qui pourraient bien nous communi-
quer leur faim. Ces pauvres gens ont été huit jours sans vivres, ne buvant
que de 'eau bourbeuse, et dormant a la belle étoile; on les a préparés de
cette fagon & marcher au combat. Les Francais étaient un peu mieux ; mais
ils manquaient aussi de pain. L’Allemagne n’est point faite pour les armées
francaises ; on en a déja vu I'exemple dans la derniére guerre, il sera renou-
velé dans celle-ci. Je souhaite leurs pertes et leurs maux aux Autrichiens.
J'ai un chien de tendre pour eux, qui m’empéche de leur vouloir du mal;
le roi ne leur en fait qu’avec peine. Il I'a bien prouvé; il pouvait les abi-
mer, s'il avait voulu les poursuivre comme il le fallait. Qu’il est & plaindre !
il passe ses jours dans le sang et dans le carnage. C'est le destin des héros,
mais un destin bien triste pour un philosophe. Continuez, je vous prie, a

1. Le 12 novembre, par le général autrichien Nadasti.

2. La nouwvelle était fausse. Auguste-Guillaume, duc de Brunswick-Bevern,
battu le 22 novembre, prés de Breslau, par le prince Charles-Alexandre de Lor-
raine et par Daun, était tombé au pouvoir des Autrichiens quelques jours plus
tard. (Cr.)

3. Général autrichien cité plus haut, lettre 3459, page 305.
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me donner de vos nouvelles. Vos lettres font mon unique récréation. Soyez

persuadé de toute mon estime.
WILBRELMINE.

Mes amitiés & M= Denis.,

3465, — A MADAME D’EPINAL

Madame, quand je vous appelai la véritable philosophe des
femmes, cela n’empécha pas que notre docteur ne fut le véritable
philosophe des hommes, Il s’intitula fort mal & propos singe de la
philosophie. Plat A Dieu que je fusse son singe! Mais, madame,
faut-il que la pluie empéche deux tétes comme la votre et la
siecnne de venir raisonner dans mon ermitage? Nous aurons
I'honneur de venir chez vous, madame, quand vous I'ordon-
nerez, quand vous voudrez nous recevoir, et que je serai quitte
de ma colique.

Je vous présente mon respect. V.

3466. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 2 décembre.

Mon cher et respectable ami, dés que vous m’eltes écrit que
celuit

« « + « « Qui miscuit utile dulei,
(Hor., de Arie poet., v. 313.)

voulait bien se souvenir de moi, je lui écrivis pour I'en remer-
cier, Je crus devoir lui communiquer quelques rogatons trés-
singuliers qui auront pu au moins 'amuser. Jai pris la liberté
de lui écrire avec ma naiveté ordinaire, sans aucune vue quelle
qu’elle puisse étre. Il est vrai que j’ai une fort singuliére corres-
pondance, mais assurément elle ne change pas mes sentiments;
et, dans I'Age ol je suis, solitaire, infirme, je n’ai et ne dois
avoir d’autre idée que de finir tranquillement ma vie dans une
trés-douce retraite. Quand j'aurais vingt-cing ans et de la santé,
je me garderais bien de fonder 'espérance la plus légére sur un
prince qui, aprés m’avoir arraché & ma patrie, aprés m’avoir
forcé, par des séductions inouies, & m’attacher aupres de lui, en
a usé avec moi et avec ma niéce d’'une manicre si cruelle,
Toutes les correspondances que j'ai ne sont dues qua mon

1. L’abbé de Bernis.
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barbouillage d’historien. On m’écrit de Vienne et de Pétersbourg
aussi bien que des pays ou le roi de Prusse perd et gagne des
batailles. Je ne m’intéresse & aucun événement que comme
Francais. Je n’ai d’autre intérét et d’autre sentiment que ceux
que la France m’inspire ; j’ai en France mon bien et mon cceur.

Tout ce que je souhaite, comme citoyen et comme homme,
c’est qu'a la fin une paix glorieuse venge la France des pirateries
anglaises, et des infid¢lités qu’elle a essuyées ; c’est que le roi soit
pacificateur et arbitre, comme on le fut aux traités de Vestphalie.
Je désire de n’avoir pas le temps de faire I'Histoire du czar
Picrre, et quelque mauvaise tragédie, avant ce grand événe-
ment !,

Si vous pouvez rencontrer, mon divin ange, la personne?
qui a bien voulu vous parler de moi, dites-lui, je vous prie, que
Jaurais été bien consolé de recevoir deux lignes de sa main, par
lesquelles il eat seulement assuré ce vieux Suisse des sentiments
qu’il vous a témoignés pour moi.

Savez-vous que le roi de Prusse a marché, le 10 de novembre,
au général Marschall, qui allait entrer avec quinze mille hommes
en Brandebourg, et qui a reculé en Lusace? Vous pourriez bien
entendre parler encore d’une bataille. Ne cessera-t-on point de
s'égorger ? Nous craignons la famine dans notre petit canton. Un
tremblement de terre vient d’engloutir la moitié des iles Acores,
dont on m’avait envoyé le meilleur vin du monde ; la reine de
Pologne * vient de mourir de chagrin ; on se massacre en Amé-
rique ; les Anglais nous ont pris vingt-cinq vaisseaux marchands.
Que faire? Gémir en paix dans sa taniére, et vous aimer de tout
SON ceeur.

3i67. — A M. D’ALEMBERT.

Aux Délices, 2 décembre.

Dumarsais n’a commencé & vivre, mon cher philosophe, que
depuis qu’il est mort ; vous lui donnez lexistence et I'immor-
talité 4. Vous faites & jamais votre éloge par les Eloges que vous

1. La pacification générale ne s'opéra qu’en février 1763.

2. Encore 'abbé de Bernis.

3. Marie-Joséphe d’Autriche, fille de I'cmpereur Joseph, est morte & Dresde le
17 novembre 1757. Elle était la mére de la dauphine qui donna le jour & Louis XVI,
Louis XVIII, et Charles X. (B.)

4. Allusion a son Eloge, par d’Alembert, qui est dans le tome VII de I"Encyclo-
pédie.
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faites. On m’apprend que celui de Genéve! se trouve dans le
nouveau tome de I'Encyclopédie ; mais on prétend que vous y louez
la modération de certaines gens. Hélas! vous ne les connaissez
point; les Genevois ne disent point leur secret aux étrangers.
Les agneaux que vous croyez tolérants seraient des loups si on
les laissait faire. Ils ont, en dernier lieu, joué saintement un tour
abominable & un citoyen philosophe qu’ils ont empéché d’entrer
dans ]Ja magistrature, par une calomnie trop tard reconnue et
trop peu punie. Tutto ’l mondo & fatto come la nostra famiglia.

Je suis persuadé que vous étes toujours exactement payé de
votre pension brandebourgcoise, J’ai consolé pendant deux mois
le roi de Prusse ; & présent il faut le féliciter, Il est vrai que ses
Etats ne sont pas encore en sireté; mais il y a mis sa gloire, et
il est encore en état de payer douze cents francs. Courage; con-
tinuez, vous et vos confréres, 4 renverser le fantdme? hideux,
ennemi de Ia philosophie et persécutenr des philosophes.

Mm=e Denis vous fait mille compliments,

3468. — A M. TRONCHIN, DE LYONS3,

2 décembre.

L’homme respectable® qui pense comme il doit a fait sans
doute de trés-justes réflexions sur 'aventure du 5. Yous pouvez
étre trés-sir que tout était fini si on s'était emparé des hauteurs
que le roi de Prusse garnit de cavalerie et de canons sans qu’on
s’en apercdt. On était trois fois plus prés de ces hauteurs que lui.
Le général Marschall entrait en Saxe avec quinze mille hommes.
Tout a été perdu par une seule faute bien grossiere. L’artil-
lorie prussienne emportait nos gens dix 4 dix, et on s’enfuit de
tous cOtés. Le roi de Prusse se donna le soir le plaisir de de-
rnander des draps & une dame d’un chéteau voisin, chez laquelle:
il soupa, pour faire des bandages 4 nos blessés. On ne peut nous
humilier avec plus de générosité. La reine de Pologne est morte
de chagrin. La France se ruine. Voila encore quarante millions
en rentes viagtres,

Les mémes intentions qu’on avait, on les a encore ; « Jécrirai
au premier jour a M. le c. de T.* Assurez-le, je vous prie, de

1. Allusion & l'article Gengve.

2. L'infdme fanatisme. (CL.)

3. Editeurs, de Cayrol et Francois.
4. Le cardinal de Tencin.
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toute mon estime ; et dites-lui que je persiste toujours dans mon
systéme. »

Voild les propres mots quon m’écrit du 23 novembre. Je
supplie qu'on écrive en droiture, si cela se peut, sans hasarder
que les lettres soient ouvertes sur la route. Il n’appartient qua
la prudence de Son Eminence de conduire cette affaire trés-
épineuse, et de donner les conseils convenables dans des cir-
constances ou lon ménage avec une attention scrupuleuse
d’autres puissances,

Je ne fais d’autre office que celui d’'un grisont? qui rend les
lettres ; mais mon ceeur s'acquitte d’'un autre devoir auquel il
s’attache uniquement: celui d’aimer son roi, sa patrie et le bien
public, de ne me méler absolument de rien que de faire des veeux
pour la prospérité de la France, et de mériter l'estime de celui
dont je respecte les lumiéres autant que la personne.

3469. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
2 décembre.

Ne pourriez-vous point, mon cher ange, faire tenir & M. L.
de B.?* la lettre que je vous écris ? Vous me feriez grand plaisir.
Serait-il possible qu’'on elt imaginé que je m’intéresse au roi de
Prusse ? J’en suis pardieu bien loin. Il n’y a mortel au monde
qui fasse plus de veeux pour le succeés des mesures présentes.
Jai goité la vengeance de consoler un roi qui m’avait maltraité;
il n’a tenu qu’a M. de Soubise que je le consolasse davantage. Sion
s’était emparé des hauteurs que le diligent Prussien garnit d’ar-
tillerie et de cavalerie, toutétait fini. Le général Marschall entrait
de son cOté dans le Brandebourg. Nous voila renvoyés bien loin,
avec une honte qui n’est pas courte, Figurez-vous que, le soir
de la bataille, le roi de Prusse, soupant dans un chiteau voisin
chez une bonne dame, prit tous ses vieux draps pour faire des
bandages 4 nos blessés. Quel plaisir pour lui! que de géné-
rosités adroites, qui ne cottent rien et qui rendent beaucoup !
et que de bons mots, et que de plaisanteries! Cependant je le
tiens perdu si on veut le perdre et se bien conduire. Mais qu'en
reviendra-t-il 4 la France? de rendre I'Autriche plus puissante
que du temps de Ferdinand II, et de se ruiner pour l'agrandir!
Le cas est embarrassant. Point de Fanime quand on nous bat et

1. Valet vétu de gris, sans livrée.
2. L’'abbé de Bernis.
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qu'on se moque de nous ; attendons des hivers plus agréables.
Bonsoir, mon divin ange.

Nota bene que ce que j’ai confié 4 M. 1. de B. prouve que le
roi de Prusse était perdu si on s’était bien conduit. Ge n’est pas
la chercher & déplaire & Marie-Thérese, et ce que j'ai mandé
méritait un mot de réponse vague, un mot d’amitié,

3470. — A MADAME D'EPINAL

Pour aujourd’hui, malgré mon respect pour les deux grands et
beaux yeux de la véritable philosophe, je demande la permis-
sion de la robe de chambre,

Jattends aussi le véritable philosophe t avec impatience. Jen-
voie le fiacre 4 midi. V.

3471, — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

3 décembre,

Je vous écrivis par le dernier ordinaire, mon cher et respec-
table ami, un petit barbouillage assez indéchiffrable, avec une
lettre ostensible pour une personne? qui a été de vos amis, et
que vous pouvez voir quelquefois. J’ai bien des choses 4 y ajouter;
mais ’état de la santé de M~ d’Argental doit passer devant. Je
voudrais que vous fussiez tous ici comme M= d’Epinai, M= de
Montferrat, et tant d’autres. Notre docteur Tronchin fortifie les
femmes ; il ne les saigne point, il ne les purge guere ; il ne fait
point la médecine comme un autre. Voyez comme il a traité ma
nitce de Fontaine ; il I'a tirée de la mort,

Vous ne m’avez jamais parlé de M~ de Montferrat ; ¢’est pour-
tant un joli salmigondis de dévotion et de coquetterie. Je ne sais
ol prendre M= de Fontaine 4 présent, pour avoir ces portraits.
L’affaire commence & m’intéresser, depuis que vous voulez bien
avoir la triste ressemblance de celui qui probablement n’aura
jamais le bonheur de vous revoir. Mais moi, pourquoi n’aurai-je
pas, dans mes Alpes, la consolation de vous regarder sur toile,
et de dire: Voild celui pour qui seul je regrette Paris? Cest &
moi & demander votre portrait, c’est moi qui ai besoin de conso-
lation. ’

Je reviens 4 ma derniére lettre. Il est certain qu'on a pris ou

1. Tronchin, & qui ce billet était adressé aussi,
2. L'abbé de Bernis.
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donné furieusement le change, quand on vous a parlé. Que
pourrait-on attribuer & més correspondances? quel ombrage
pourrait en prendre la cour de Vienne? Quel prétexte singulier!
Je voudrais qu’on fat aussi persuadé de mes sentiments & la cour
de France qu'on l'est & la cour de 'impératrice. Mais, quels que
soient les sentiments d’un particulier obscur, ils doivent étre
comptés pour rien; s’ils 'étaient pour quelque chose, la personne
en question?! devrait me savoir un assez grand gré des choses
que je lui ai confiées. S’il a pensé que cette confidence était la
suite de Fintérét que je prenais encore au roi de Prusse, et si
une autre personnet a eu la méme idée, tous deux se sont bien
trompés ; je les ai instruits d’une chose qu’il fallait qu’ils sus-
sent. M~ de Pompadour, a4 qui j'en écrivis d’abord, m’en parut
satisfaite par sa réponse. L'autre, & qui vous m’avez conseillé
d’écrire, et & qui je devais nécessairement confier les mémes
choses qu'a M™ de Pompadour, ne m’a pas répondu. Vous sentcz
combien son silence estdésagréable pour moi, aprésla démarche
que vous m’avez conscillée, et aprés la maniére dont je lui ai
écrit. Ne pourriez-vous point le voir? Ne pourriez-vous point,
mon cher ange, lui dire & quel point je dois étre sensible & un
tel oubli? 8'il parlait encore de mes correspondances, s'il mettait
en avant ce vain prétexte, il serait bien aisé de détruire ce pré-
textc en lui faisant connaitre que, depuis deux ans, le roi de Prusse
me proposa, par Fabbé de Prades, de me rendre tout ce qu'il
m’avait 0té. Je refusai tout sans déplaire, et je laissai voir seu-
lement que je ne voulais qu'une marque d’attention pour ma
nitce, qui pat réparer, en quelque sorte, la manitre indigne
dont on en avait usé envers elle. Le roi de Prusse, dans toutes ses.
lettres, ne m’a jamais parlé d’elle. M= la margrave de Baireuth
a 6té beaucoup plus attentive. Vous voila bien au fait de toute ma
conduite, mon divin ange, et vous savez tous les efforts que le
roi de Prusse avait faits autrefois pour me retenir aupres de lui.
Vous n’ignorez pas qu’il me demanda lui-méme au roi. Cette
malheureuse clef de chambellan était indispensablement néces-
saire & sa cour. On ne pouvait entrer aux spectacles sans étre
bourré par ses soldats, 4 moins qu’on n’cat quelque pauvre marque
qui mit & 'abri. Demandez & Darget comme il fut un jour re-
poussé et houspillé. Il avait beau crier : Je suis secrétaire ! On le
bourrait toujours.

1. L'abbé de Bernis.
2. M™¢ de Pompadour.
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Au reste le roi de Prusse savait bien que je ne voulais pas
rester 12 toute ma vie; et ce futla source secréte des noises. Si
vous pouviez avoir une conversation avec ’homme en question?, il
me semble que la bonté de votre cceur donnerait un grand poids
A toutes ces raisons; vous détruiricz surtout le soupcon qu’on pa-
rait avoir concu que je m’intéresse encore a celui dont j’ai tant
4 me plaindre,

Enfin & quoi se borne ma demande ? A rien autre chose qu’a
une simple politesse, 3 un mot d’honnéteté qu'on me doit d’autant
plus que c’est vous qui m’avez encouragé a écrire. Ne point ré-
pondre & une lettre dont on a pu tirer des lumiéres, c¢’est un ou-
trage qu'on ne doit point faire & un homme avec qui on a vécu,
et qu’on n’a connu que par vous.

Encore un mot, c’est que si on vous disait: « Jai montré la
lettre ; on ne veut pas que jeréponde d un homme qui a conseillé,
il y a six semaines, au roi de Prusse de s'accommoder », vous
pourriez répondre que je lui ai conseillé aussi d’abdiquer plutot
que de se tuer comme il le voulait, et qu’il me répondit, cinq?
jours avant la bataille :

Je dois, en affrontant 'orage,
Penser, vivre, et mourir en roi.

Tout cela est fort étrange. Je confie tout 4 votre amitié et &
votre sagesse. Ma conduite est pure, vous la trouverez méme
assez noble, Le résultat de tout ceci, c’est que mon procédé avec
votre ancien ami, ma lettre, et ma confiance, méritent ou qu’il
m’écrive un mot, ou, s’il ne le peut pas, qu’il soit convaincu de
mes sentiments, et qu'il les fasse valoir : voila ce que je veux de-
voir & un cceur comme le votre.

3472. — A M. BERTRAND.
Aux Délices, 5 décembre.

Je crois que les Prussicns seraicnt bien plus capables de venir
en France, mon trés-cher philosophe, que les huitres & I'écaille
du Malabar d’étre venues, comme vous le prétendez, sur I’Apen-
nin ou les Alpes, Chaque science a son roman, et voila celui de
la physique. Si les poissons des Indes étaient arrivés chez nous,

1. Bernis.
2. Lisez vingt-sept jours.



316 CORRESPONDANCE.

comme nos missionnaires vont chez eux, ils y auraient peuplé, et
on les trouverait ailleurs que sur nos montagnes. Javoue qu'il y
a quelquefois des vérités bien peu vraisemblables; par exemple,
que vingt mille Prussiens aient battn quarante-cinq mille hommes,
et w’aient eu que quatre-vingt-douze morts. La honte des Francais
et des Cercles devient encore plus humiliante, depuis que les
Autrichiens viennent d’escalader, en treize endroits, les retran-
chements des Prussiens, sous les murs de Breslau, et de rem-
porter une victoire compléte!, Le comte de Daun nous venge
et nous avilit. Le roi de Prusse m’avait écrit une lettre toute farcie
de vers, trois? jours avant la bataille de Mersbhourg; il me disait:

Quand je suis voisin du naufrage,
11 faut, en affrontant 'orage,
Penser, vivre, et mourir en roi.

Nous verrons comment il soutiendra le revers de Breslau;
on pourra donner encore une ou deux batailles avant la fin de
Pannée.

Je vous envoie la lettre d’une folle que je ne connais pas; il
faut que quelqu’un se soit diverti & lui écrire sous mon nom.
Comme il est question devous 4 la fin de Ia lettre, et de M. deVaitel®
votre ami, vous saurez peut-étre quelle est ceite extravagante,
Mille tendres respects, je vous prie, 4 M. et 4 M=°de Freudenreich.
Bonsoir, mon cher philosophe.

La folle a mis son portrait dans la lettre. Le voici; elle est
jolie. La connaissez-vous? V.

3473. — A MADAME LA COVTESSE DE LUTZELBOURG.

Aux Délices, 5 décembre.

Le petit Gayot*, madame, ne nous apprend rien ; mais pour-
quoi ne m’apprenez-vous pas que, le 22, les serviteurs de Marie-
Thérése ont attaqué, en treize endroits, les retranchements des
Prussiens sous Breslau, les ont tous emportés, et ont gagné une

1. Le 22 novembre précédent.

2. Lisez vingt-sept. — Par la bataille de Mersbourg, Voltaire désigne ici celle
du § novembre 1757; le village de Rosbach étant & peu de distance de la ville de
Mersbourg ou Mersebourg.

3. Emmerich de Vattel, publiciste, né en 1714, & Couvet, village du Val-de-
Travers, dans le canton de Neufchatel.

4. Voyez une note sur la lettre 26%2.
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bataille meurtriere et décisive qui nous venge et qui redouble
notre honte ? Les Francais sont heureux d’avoir de tels alliés, Si
le roi de Prusse avait les mains libres, je plaindrais fort de pauvres
troupes éloignées de leur pays, n’ayant point de maréchal de
Saxe & leur téte, et ayant appris A faire trés-mal le pas prussien,
tout étourdis et tout sots de paraitre devant leurs maitres, qui
leur enseignent le pas redoublé en arriére. Le roi de Prusse
m’avait écrit, trois jourst avant la bataille du 5:

Quand je suis voisin du naufrage,
Je dois, en affrontant 1'orage,
Penser, vivre, et mourir en roi.

Nous n’avons pas voulu qu’il mouriit; mais les généraux autri-
chiens le veulent. Portez-vous bien, madame, vous et votre digne
amie, M= Denis, qui se porte mieux, vous présente ses obéis-
sances trés-humbles.

3i74. — A M. D’ALEMBERT.

Aux Délices, 6 décembre.

Je recois, mon trés-cher et trés-utile philosophe, votre lettre
du 1¢ de décembre. Je ne sais si je vous ai assez remercié de
Vexcellent ouvrage® dont vous avez honoré la mémoire de Du-
marsais, qui sans vous n’aurait point laissé de mémoire ; mais
je sais que je ne pourrai jamais vous remercier assez de m’avoir
appuyé de votre éloquence et de vos raisons, comme on dit que
vous Vavez fait & propos du meurtre infame de Servet, et de la
vertu de la tolérance, dans l'article Gentve, Yattends ce volume
avec impatience. Des misérables ont été assez du vie siécle
pour oser, dans celui-ci, justifier I'assassinat de Servet; ces mi-
strables sont des prétres®, Je vous jure que je n’ai rien lu de ce
qu'ils ont écrit; je me suis contenté de savoir qu'ils étaient l'op-
probre de tous les honnétes gens, L’'un de ces coquins a demandé
au conseil des Vingt-Cinq de Genéve communication de ce procés
qui rendra Calvin & jamais exécrable; le conseil a regardé cetle
demande comme un outrage. Des magistrats détestent le crime
auquel le fanatisme entratna leurs peres, et des prétres veulent
canoniser ce crime ! Vous pouvez compter que ce dernier trait

1. Lisez vingt-sept jours.
2. Voyez la lettre 3467.
3. Jacob Vernet était du nombre de ces prétres. (CL.)
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les rend aussi odieux qu'ils doivent l'dtre. Fen ai recu des com-
pliments de tous les honnétes gens du pays.

Quel est donc cet autrejeune prétre qui veut vous faire passer
pour usurier? ? Est-ce que vous auriez emprunté a4 usure a la
bataille de Kollin2, lorsque votre Prussien paraissait devoir mal
payer les pensions ? Mais vous m’avouerez qu’a la bataille du 53
tout le monde dut vous avancer de largent. Voici un nouveau
rabat-joie pour les pensions, arrivé le 22 devant Breslau®.

Les Autrichiens nous vengent et nous humilient terriblement.
Ils ont fait & la fois treize attaques aux retranchements prussiens,
et ces attaques ont duré six heures ; jamais victoire n’a été plus
sanglante et plus horriblementbelle. Nous autres droéles de Fran-
cais, nous sommes plus expéditifs; notre affaire est faite en cinq
minutes.

Le roi de Prusse m’écrit toujours des vers, tantot en désespéré,
tantot en héros; et moi, je tAche d’étre philosophe dans mon er-
mitage. Il a obtenu ce qu’il a toujours désiré, de battre les Francais,
de leur plaire, et de se moquer d’eux; mais les Autrichiens se
moquent sérieusement de lui. Notre honte du 5 lui a donné de
la gloire, mais il faudra qu’il se contente de cette gloire passa-
gere trop aisément achetée, Il perdra ses Etats avec ceux qu'il a
pris, & moins que les Francais ne trouvent encore le secret de
perdre toutes leurs armées, comme ils firent dans la guerre
de 1741.

Vous me parlez d’écrire son histoire : ¢’est un soin dont il ne
chargera personne; il prend ce soin lui-méme. Oui, vous avez
raison, c’est un homme rare. Je reviens 4 vous, homme aussi cé-
lebre dans votre espéce que lui dans la sienne; j’ignorais abso-
lument la sottise dont vous me parlez ; je vais m’en informer, et
vous me ferez lire le Mercure®.

Je fais comme Caton, je finis toujours ma harangue en disant :
Deleatur Carthago. Comptez qu’il y a des traits dans I'Eloge de
Dumarsais qui font un grand bien. Il ne faut que cinq ou six

1. Dans le Choix littéraire, 1753-60, vingt-quatre volumes in-8°, dont Vernes
était I'éditeur, & I'occasion de I'article Anréraces (de I'Encyclopédie), on accusait
d’Alembert de favoriser 'usure. Voyez la lettre de d’Alembert dans le Mercure de
décembre 1757, page 97. (B.)

2. Voyez une note de la lettre 3376.

3. La bataille de Rosbach, gagnée par Frédéric, le 5 novembre, sur les armées
impériale et francaise.

4. Les Prussiens y avaient été battus, et s’étaient retirés; la ville se rendit le
24 aux Autrichiens.

5. On y avait imprimé la lettre n°® 3340,
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philosophes qui s'entendent pour renverser le colosse. Il ne s’agit
pas d’empécher nos laquais d’aller 4 la messe ou au préche; il
s'agit d’arracher les péres de famille a la tyrannie des imposteurs,
et d’inspirer l'esprit de tolérance. Cette grande mission a dé¢ja
d’heureux succes. La vigne de la vérité est bien cultivée par des
d’Alembert, des Diderot, des Bolingbroke, des Hume, ete. Si votre
roi de Prusse avait voulu se borner & ce saint ceuvre, il et vécu
heureux, et toutes les académies de 'Europe lauraient béni. La
vérité gagne, au point que j’ai vu, dans ma retraite, des Espa-
gnols et des Portugais détester I'Inquisition comme des Francais,

Macte animo, generose puer; sic itur ad astra,
(Vira., £n., IX, v, 641.)

Autrefois on aurait dit: Sic itur ad ignem,

Je suis fAché des simagrées de Dumarsais & sa mort. On a
imprimé que ce provincial Deslandes, qui a écrit d’un style si
provincial I'Histoire critique de la philosophie, avait recommand¢,
en mourant!, qu'on bralat son livre des grands hommes morts
en plaisantant, Et qui diable savait qu'il eat fait ce livre? M= Denis
vous fait mille compliments. Le bavard vous embrasse de tout
son cceur. Voyez-vous quelquefois I'aveugle clairvoyante?? Si vous
la voyez, dites-lui que je lui suis toujours trés-attaché,

3475. — A M. TRONCHIN, DE LYON .

7 décembre.

Vous devez savoir la journée des dix-sept ponts jeiés en méme
temps sur 'Oder, des treize attaques faites 4 la fois aux retran-
chements prussiens, et du sang répandu pendant six heures, et
des Prussiens battus, et de leurs canons pris, et de leur retraite
dans Breslau, et de Breslau bloquée, Jattends de Vienne un plus
ample détail. Voild ce qu’on m’a marqué en gros et 4 la hate, &
Iarrivée des postillons cornant du cor et annongant dans Vienne,
le 25 novembre, cette grande affaire du 22, qui nous venge et
qui nous humilie.

1. André-Frangois Boureau Deslandes, né & Pondichéry en 1690, mort & Paris
le 11 avril 1757. Son livre a pour titre : Réflexions sur les grands hommes qui
sont morts en plaisantant.

2. Mme dy Deffant.

3. Editeurs, de Cayrol et Francois.
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Je serai bien stupéfait si on veut écouter a Versailles des
propositions du roi de Prusse; ce qu’on y craint le plus, aprés le
feu roulant, c’est de donner le plus léger ombrage 4 Pimpératrice,
On ne peut plus séparer ce qu'un moment a uni. Le roi de Prusse
peut encore donner une bataille, dire des bons mots, plaire aux
vaincus, et déchirer des draps pour faire des bandages aux blessés;
c’est ce qu’il fit le 5 novembre au soir ; mais, a la fin, il faut quw’il
succombe, & moins qu'on ne se conduise comme en 1742, Je ne
sais encore nulle nouvelle positive de la fidélité des Hanovriens
et des Hessois ; mais il est bien sQr que, sans les Autrichiens, nous
serions perdus.

Qui aurait dit au cardinal de Richelieu que les Francais de-
vraient un jourleur salut en Allemagne aux armes autrichiennes,
I'etit bien étonné. Cosi va il mondo. Fan lega ogni re, papi, impe-
radori; doman saranno capitali nemici.

3476. — A M. THIERIOT.

Aux Délices, 7 décembre.

Vous avez su, mon ancien ami, comment les Francais ont été
vengés par les Autrichiens. Dix-sept ponts jetés en un moment
sur I’Oder, des retranchements attaqués en treize endroits a4 la
fois, une victoire aussi compléte que sanglante, l'artillerie prus-
sienne prise, Breslau bloguée: ce sont 14 des consolations et des
encouragements, Il faut espérer que M. le duc de Richelieu ré-
parera deson coté le malheur de M. de Soubise. Le roi de Prusse
m’écrit toujours des vers en donnant des batailles ; mais soyez
sir que j’aime encore mieux ma patrie que ses vers, et que jai
tous les sentiments que je dois avoir. Je n’ai point lu les roga-
tons pédantesques de je ne sais quel malheureux qui a voulu
justifier le meurtre de Servet. Je sais seulement que ces écrits
sont ici regardés avec mépris et avec horreur de tous les hon-
nétes gens sans exception. Comptez qu’il est heureux de vivre
avec des magistrats qui vous disent : Nous détestons I'injustice de
nos péres, et nous regardons avec exécration ceux qui veulent la
justifier,

Vous voyez, mon ancien ami, quels progrés a faits la raison.
C’est & ces progres qu'on doit le peu d’effet des billets de confes-
sion et de vos derniéres querelles. En d’autres temps elles au-
raient bouleversé le royaume.

Yai lu et relu PEloge de Dumarsais, et je bénis la noble har-
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diesse de M. d’Alembert; j’attends le septieme volume de I'Ency-
clopédie. Tous les articles ne peuvent étre égaux, mais il y en a
d’admirables dans chaque volume.

Je suis bien aise que les poétes fassent fortune quand leurs
ouvrages ne le font pas, et qu'un poéte succeéde & un fermier
général. Jai aussi quelquefois chez moi une fermiére générale,
¢’est M= d’Epinai ; mais je ne I'épouserai pas: elle a un mari
jeune et aimable. Pour elle, c’est & mon gré une des femmes qui
ont le meilleur esprit. Si ses nerfs étaient comme son Ame et en
avaient la force, elle ne serait pas 4 Genéve entre les mains de
M. Tronchin. Nous ne sommes jamais sans quelque belle dame
de Paris. On ira bientdt & Genéve comme on va aux eaux, et on
s'en trouvera mieux.

Ferchault Réaumur? avait, je crois, dix-sept mille francs de
pension pour avoir gaté du fer et de la porcelaine, et pour avoir
disséqué des mouches. Il a été bien payé. Vous avez, messicurs,
autant de charlatanisme en physique qu'en médecine ; mais enfin
il est toujours beau d’encourager des arts utiles.

Si quid movi, scribe vetert amico.

3417. — A M. TRONCHIN, DE LYON?®,

8 décembre.

Jesoupconne quela lettre de madame la margrave ® est déja en
chemin; mais cette premiére ne sera qu'une lettre de compli-
ment, Si vous voulez me faire tenir la réponse, je la ferai passer
avec sdreté et promptitude par la Franconie, et je vous adres-
serai celles qui pourront venir de ce pays-la, en cas que cette
voie convienne & la personne sage et respectable 4 qui je vous
prie de présenter mon respect,

Je sais historiquement que Versailles est tout & la maison
d’Autriche, et qu'il est bien délicat d’entamer quelque négociation
qui donnerait de ombrage 4 ceux qui ont intérét le plus puis-
sant de seconder aveuglément la cour de Vienne. Je ne crois pas
('ailleurs qu'on puisse traiter sans elle. Comment se soutiendrait-
on dans le pays de Hanovre, si on offensait un allié si nouveau,

1. René-Antoine Ferchault de Réaumur, mort le 18 octobre1757 & son chateau
de la Bermondiére, situé sur la rive gauche de la Mayenne, tout prés de la route
d’Alencon a Domfront. (Cr.)

2. Kditeurs, de Cayrol et Frangois.

3. Au cardinal de Bernis.

39, — CorrEsprONDANCE. VIL. 21
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et qui va devenir si considérable ? Tout cela est entouré d’épines.
Je ne fais de veeux que pour le bonheur public. Pourquoi faut-il
que le roi de Prusse ne se soit pas résolu & faire des sacrifices !
Mais... j'aurais bien des choses & dire qu’on ne peut gucre confier
au papier... cependant... adieu.

3178. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Délices, 10 décembre.

Mon cher et respectable ami, je recois une lettre de Babet !,
qui a troqué son panier de fleurs contre le portefeunille de mi-
nistre. J'en suis enchanté. M. Amelot ni méme M, de Saint-
Contest n’écrivaient pas de ce style. Je vous remercie de m’avoir
procuré un bouquet de fleurs de la grosse Babet.

Rengainez mes inquiétudes ; mais si, dans 'occasion, on vous
parlait encore de mes correspondances, assurez bien que ma
premiére correspondance est celle de mon cceur avec la France.
Jai gonté la vengeance de consoler le roi de Prusse, et cela me
suffit. Il est battant d’un c6té et battu de l'autre ; & moins d’un
nouveau miracle, il sera perdu. Il valait mieux étre philosophe,
comme il se vantait de I'étre.

3%79. — DE MADAME D’EPINAI A M. GRIVM?2

Je comptais, mon tendre ami, passer ma matinée avec vous; mais je
suis privée aujourd’hui de cette unique et douce consolation. M. d’Epinai
ne fait que de partir, ot le courrier en va faire autant. Je n’écris qu'a ma
mére, et & vous ce mot pour vous dire que je me porte bien, et que mon
sauveur 3, qui est adorable, me rabiche et me gronde presque autant que vous.
1l me méne aujourd’hui chez Voltaire pour la premiére fois. Je n'ai pas
voulu me presser de me rendre aux instances continuelles que lui et sa
niéce m’'ont faites. 11 m’a écrit presque tous les jours les plus jolis billets du
monde; j'ai répondu verbalement : je me suis contentée de lui envoyer
mon mari, mon fils et M. Linant; et jo me suis tenue tranquille. J'y vais
enfin; mais il me tarde d'dtre de retour pour causer un peu librement avec
vous... Bon! 'on m’annonce que le courrier est parti, et voila ma leltre
retardée de quatre jours! Si vous allez étre inquiet, je serai désolée. On
m’attend. Bonjour donc; & ce soir.

1. Bernis, surnommé Babet la Bouquetiére, avait remplacé Rouillé aux affaires
étrangéres en juin 1757. (Cr.)

2. Mémoires et Correspondances de Mme d'Epinai. Paris, Charpenticr, 1865,
2 vol. in-18.

3. Le docteur Tronchin.
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Le soir.

... Yarrive de chez Voltaire. Je suis fort contente du grand homme; il
m’'a accablée de politesses, Ce n’est pas sa faute si nous sommes revenus
ce soir en ville: il voulait nous garder. Jai fort bien soutenu cette journée;
ainsi soyez tranquille. A demain.

3480. — A MADAME DE FONTAINE.
Aux Délices, 10 décembre.

Que faites-vous, ma paresseuse ni¢ce ? Comment vous portez-
vous ? Aurez-vous le temps de faire copier le portrait de votre
oncle pour PAcadémie francaise ? D’Alembert se chargera de le
donner, puisqu’on le demande. Je I'ai promis, et je vous prie de
dégager ma parole. Jaime mieux les tableaux que vous m’avez
envoyés pour Lausanne : cela est plus gai que le squelette d’un
vieil académicien.

Je wai point eu de vos nouvelles depuis longtemps, Il sest
passé d’étranges choses. J'ai consolé Luc; je lui ai donné des
conseils de philosophe, et il a été trop ro¢ pour les suivre. 1l nous
a battus indignement, Il valait mieux,dira votre ami !, faire courir
des chariots d’Assyrie en rase campagne que de se faire assommer
entre deux collines, et d’étre obligés de s’enfuir avec honte devant
six bataillons prussiens, sans avoir combattu. Quand M. de
Custine * est mort de ses blessures, le roi de Prusse a dit: « Je
plains les Francais, je regrette leur vie et leur gloire. » Il a fait
déchirer les draps d’une dame auprés de Mersbourg pour faire
des bandages & nos blessés, et il nous accable de bons mots, Les
Autrichiens n’en disent point, mais ils battent ses troupes ; ils
nous vengent et nous humilient.

Vous savez que le prince de Bevern, son meilleur général, est
prisonnier ; que Breslau appartient du 23 de novembre & I'im-
pératrice; que les Autrichiens vont marcher vers Berlin; que
peut-étre 4 présent M. de Richelieu a donné bataille aux troupes
du roi d’Angleterre, qui ne sont pas plus honnétes sur terre que
sur mer : le droit des gens est devenu une chimeére, mais le droit
du plus fort n’en est point une. Voild probablement le systtme
de Europe qui va entiérement changer. Mais que nous importe?
Nous n’avons que notre maigre individu & conserver.,

1. Le marquis de Florian.
2. Marc-Antoine, marquis de Custine, maréchal de camp, blessé mortellement

& Rosbach.
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Ayez soin de votre santé. Nous avons toujours ici de belles
dames de Paris ; une M= de Montferrat est venue faire inoculer
son fils, Mme ’Epinai vient demander des nerfs & Tronchin ; que
ne venez-vous en demander aussi ? Yembrasse toute votre famille,
et vous surtout, et de tout mon cceur.

3i8l. — A M. TRONCHIN, DE LYON 1,

Délices, 10 décembre 1757.

Vous savez sans doute le général prussicn de Bevern fait pri-
sonnier de guerre par le général Beck le 22 novembre, Breslau
rendu au prince Charles de Lorraine le 23, et les trois bataillons
prussiens qui ¢taient restés dans la ville, obligés de ne point
servir de toute la guerre. Ce sont la les plus heureux soldats du
roide Prusse. Je recois une lettre de madame la margrave, et des
compliments de monsieur son frére, 4 qui il faudra en faire bientot
de trées-grands de condoléance. Madame la margrave ne savait pas
encore la perte de Breslau, et elle croyait la bataille indécise. Le
roi de Prusse était certainement allé en Lusace. Ou irait-il &
présent ? Retournera-t-il pour se joindre aux Hanovriens contre
M. de Richelieu ? Ira-t-il se faire tuer par les Autrichiens ?

Madame la margrave témoigne la plus sensible reconnaissance
pour les sentiments de la personne respectable que vous voyez
quelquefois. Je voudrais que son frére s'abandonnit entiérement
4 ses conseils, et que, voyant sa gloire affermie et ses Etats
perdus, il se remit entitrement et de bonne foi & Parbitrage du
roi. §'il s'obstine, il risque 4 la fin d’étre mis au ban de I'’empire,

A moins que le diable ou nos sottises ne lui donnent encore des
ressources.

3i82. — A M. DARGET.

10 décembre 17572,

Mon cher et ancien ami, jai lu le projet de I'hopital ; il en
faudrait un bien grand pour y mettre nos pauvres soldats de
Parmée de Soubise, qui ont manqué bien longtemps de pain.

1. Revue suisse, 1855, page 489.

2. Cest dans I'édition de Bale qu’ont été imprimés, pour la premiére fois, les
trois alinéas qui forment cette lettre; le premier alinéa faisait une lettre qui
n’avait point de date; les deux autres alinéas formaient une autre lettre datée du
10 décembre. 1l me semble que le tout doit appartenir a une seule et méme lettre.
Cette disposition faite, je n’avais pas & hésiter pour la date. (B.)
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Heureusement les Autrichiens nous vengent; ils gagnent une
bataille longue et meurtrié¢re sous les murs de Breslau, ils pren-
nent le prince Bevern prisonnier, ils sont dans Breslau. L'impé-
ratrice reprend sa chere Silésie, excepté Neisse, et la Barba-
rini, qu'elle n’a pas encore, mais qu’elle aura sirement, & moins
d’un miracle, et Dieu n’en fait point pour notre mécréant. Je lui
donne des conseils de Cinéas, et j’ai peur qu’il ne finisse bientot
comme Pyrrhus. Vous souvenez-vous de quel air je prenais la
liberté de corriger ses vers et sa prose? Je lui parle de méme
sur son état. C'est la seule vengeance que je puisse prendre, et
elle est fort honnéte, Sa gloire est en sireté : aprés nous avoir bien
battus, et nous avoir accablés de bons mots et de caresses, il ne
devrait plus songer qu'a vivre tranquille, & ne pas s’exposer a la
cérémonie du ban de empire, et d devenir philosophe. Il devrait
aussi quelque honnéteté & ma niéce; mais il n’est pas galant. Je
me flatte que M. de Richelieu fera décimer les Hanovriens. Je
ne sais comment les sujets du roi d’Angleterre se sont mis a
mériter la hart sur terre et sur mer.

Je reviens & I'hopital dont j’étais parti : il est clair que cette
maison ne sera pas sitot fondée; mais je vous prie d’assurer M. de
Chamousset de ma sincére et stérile estime; je voudrais qu’on le
fit prévot des marchands. I1 est honteux qu’un homme qui a des
intentions si nobles, et qui parait si exact et si laborieux, ne soit
pas en place : c'est un malheur public qu’il ne soit pas employé,

Mais vous! quand le serez-vous? Vous étes une preuve que
les talents ne sont pas tous mis en ceuvre. Je bénis Dieu que vous
ayez quitté Berlin ; mais je suis faché que vous n’ayez pas trouvé
mieux a Paris, ol vous deviez trouver tout. Mes compliments,
je'vous prie, au laborieux mortel 4 qui je dois de belles tulipes.

Diener VOLTAIRE,

3483. — A M. TRONCHIN, DE LYON!,
Délices, 11 décembre.

La ratification de la capitulation de Stade n’arriva de la cour
a4 M. le maréchal de Richelieu que le 12 novembre Les Hano-
vriens se sont crus en droit de ne la pas tenir, surtout apres la
belle aventure de 'armée de Soubise. M. de Linar ne signifia &
M. le maréchal de Richelieu que Ie 28 la rupture totale, Les Ha-

1. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
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novriens, les Hessois avec les Brunswickois qui se laissent
entrainer, étaient le 28 4 Harbourg, au nombre de trente-huit
mille hommes, et M, de Richelieu n’en avait encore que trente
mille. On parle d’'un corps de dix mille Prussiens qui vient
renforcer encore 'armée ennemie. La saison est dure pour les
Francais, le danger est grand, l'absence de Chevert triste,
Pexemple de l'armée de Soubise funeste.

Iliacos intra muros peccatur et extra.

Madame la margrave me mande, du 29, qu’elle ne croit pas
qu'il reste un seul Francais en Allemagne dans six mois : elle
peut se tromper, et son frére aussi. De tous cOtés la crise est
violente. Bonsoir, mon cher ami.

3484, — A MADAME D’EPINAL

(Pest grand dommage, madame, que vous n’existiez pas : car,
lorsque vous étes, personne assurément n’est mieux. Je n’existe
guére, mais je souhaite passionnément de vivre pour vous faire
ma cour. Si vous craignez les escalades!, daignez venir jouir de
la tranquillité dans notre cabane, lorsque nous aurons battu les
Savoyards. Honorez-nous de votre présence ; nous la préférons
4 tout. Nous sommes & vos ordres et 4 vos pieds.

Les Hanovriens ont trente-huit mille hommes, et M. de Ri-
chelieun’en avait pu encore rassembler que trente mille le 28 no-
vembre. Siles Autrichiens n’étaient pas aussi bien conduits que
nous sommes mal dirigés, il ne reviendrait de Francais que ceux
qui déserteraient,

3485. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Aux Delices, 12 décembre.

Mon cher ange, voici le plus grand service que vous puissiez
jamais me rendre. Je ne peux vous dire A quel point je m’inté-
resse a cette affaire. Il s’'agit de gagner au conseil un proces qui
parait bien juste, et dont Ie succes dépend de M. de Courteilles®.

1. Allusion ala féte dite de I’Escalade, que P'on célébrait tous les ans, a Genéve,
le 12 décembre, en commémoration du succés avec lequel les Genevois, au mois de
décembre 1602, avaient repoussé I'attaque nocturne des troupes du duc de Savoie.

2. Intendant des finances.
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C'est contre un receveur du domaine qu’on plaide; et les des-
cendants du grand Budée doivent Pemporter sur un receveur,
quand ils ont la justice pour eux. Je vous demande, avec la plus
tendre instance, de parler 4 M. de Courteilles avec la plus grande
force. Je vous aurai une éternelle obligation.

MM. de Douglas, qui sont joints & MM. Budée! de Boisy, vous
rendront ce billet.

3486, — A M. D’ALEMBERT.

Aux Délices, 12 décembre.

Vous savez, mon cher philosophe, tous les murmures de la
synagogue. M. de Cubiéres? a da vous en parler. Ces droles
osent se plaindre de I'éloge que vous daignez leur donner, de
croire un Dieu, et d’avoir plus de raison que de foi.

Quelques-uns m’accusent d’'une confédération impie avec
vous. Vous savez mon innocence. Ils disent qu'ils protesteront
contre votre article, Laissez-les protester, et moquez-vous d’eux.
Ils auront beau jurer qu’ils croient la Trinité ; leurs camarades
de Hollande, de Suisse, et d’Allemagne, savent bien qu’il n’en
est rien, Ils n’auront que la honte d’avoir renié inutilement leur
créance. Mais vous, 4 qui quelques-uns se sont ouverts, vous qui
&tes instruit de leur foi par leur bouche, ne vous rétractez pas:
il y va de votre salut, votre conscience y est engagée. Ces gens-
13 vont se couvrir de ridicule; chaque démarche qu’ils font de-
puis le tombeau du diacre Piris, la place ou ils ont assassiné
Servet, et jusqu’a celle ol ils ont assassiné Jean Hus, les rend
tous également 'opprobre du genre humain. Fanatiques papistes,
fanatiques calvinistes, tous sont pétris de la méme m.... détrem-
pée de sang corrompu. Vous n’avez pas besoin de mes saintes
exhortations pour soutenir la gale que vous avez donnée au
troupeau de Gen&ve, Vous serez ferme, je n’en suis pas en peine;
mais je ne peux m’empécher de vous parler de leurs criailleries.

A légard de Luc?®, tant0t mordant, tantdt mordu, c¢’est un
bien malheureux mortel ; et ceux qui se font tuer pour ces mes-

1. Un de ces MM. Budée, en 1758, vendit la terre de Ferney & Voltaire. (CL.)

2. Au lieu de ce nom, cité dans quelques autres lettres de Voltaire et de
d’Alembert, en 1758, je pense qu'on doit lire celui de Lubiére. Il y avait alors
4 Genéve un M. de Lubitre dont M™¢ d’Epinai parle dans une lettre du 1°f oc-
tobre 1760, & Tronchin le conseiller d’Etat, et auquel elle écrivit au mois de
mars 1765. (Ct.)

3. Leroi de Prusse; voyez lettre 3380.
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sieurs-1a sont de terribles imbéciles. Gardez-moi le secret avec
les rois et avec les prétres, et croyez que je vous suis attaché avec
Pestime infinie et la reconnaissance que je vous dois.

Le vieux Suisse V.

3i87. — A MADAME D’EPINAL

Je demande aujourd’hui la permission de la robe de chambre
a4 M @’Epinai. Chacun doit étre vétu suivant son état. M~ d’E-
pinai doit étre coiffée par les Grices, et il me faut un bonnet de
nuit.

3488, — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
Aux Délices, 17 décembre.

11 faut que vous me pardonniez, mon cher ange; je suis un
bon Suisse qui avais trop pris les choses & la lettre. Vous me
mandiez qu'on a plus de ménagements et plus de jalousies qu'un
amant et une maitresse, et que mes correspondances mettaient
obstacle &4 un retour qu'on pourrait attribuer & ces correspon-
dances mémes., Daignez considérer que le temps ou vous me
parlicz ainsi était précisément celui ou le bon Suisse n’avait fait
aucune difficulté d’avouer & M= de Pompadour ces liaisons que
je crus un peu dangereuses, sur votre letire. Rien n’est assuré-
ment plus innocent que ces liaisons: elles se sont bornées, comme
je vous lai dit, & consoler un roi qui m’avait fait beaucoup de
mal, et & recevoir les confidences du désespoir dans lequel il
était plongé alors. Je vous avertis que le roi de Prusse et 'impé-
ratrice pourraient voir les lettres que jai écrites & Versailles,
sans que ni I'un ni autre pat m’en savoir le moindre mauvais
gré. J'avais cru seulement que le désespoir ot je voyais le roi de
Prusse pouvait étre un acheminement 4 une paix générale, si
nécessaire & tout le monde, et quil faudra bien faire a la fin. Je
ne m’attendais pas alors que nos chers compatriotes se couvri-
raient d’opprobre, et quune armée de cinquante mille hommes
fuirait comme des liévres devant six bataillons dont les justau-
corps viennent 4 la moitié des fesses; je ne prévoyais pas que les
Hanovriens assi¢geraient Harbourg, et qu'ils seraient plus forts
que M. de Richelieu. Nous avons grand besoin d’étre heureux
dans ce pays-la, car nous y sommes en horreur pour nos bri-
gandages?!, et méprisés pour notre licheté du 5 de novembre,

1. Le maréchal de Richelieu levait alors des contributions énormes sur les



ANNEE 1757, 329

Les Autrichiens disent qu'ils n’ont pris Breslau, et gagné la ba-
taille, que parce qu’ils n’avaient pas de Francais avec eux. Enfin
nous n’avons d’appui en Allemagne que ces mémes Autrichiens,
qui se moquent de nous. Il faut espérer que M. de Richelieun
rétablira notre crédit et notre gloire, et que les succes de Marie-
Thérése nous piqueront d’honneur. Si le roi de Prusse était
tombé sur nous aprés sa victoire, nos armées découragées se
seraient trouvées entre les Hanovriens enragés contre nous, et
les Prussiens vainqueurs : il ne revenait peut-étre pas un Fran-
cais d’Allemagne. Je me flatte enfin que tout sera réparé. Yous
voyez que je suis aussi bon Francais que bon Suisse. Tout bon
que je suis, j’al toujours sur le ceeur les quatre baionnettes que
ma nicce eut dans le ventre. J'aurais voulu que le roi de Prusse
elit réparé cette infamie; mais je vois qu'il est, difficile de venir
4 bout de lui, méme en lui prenant Breslau.

Au moment ou je griffonne, la nouvelle vient de Francfort
que nous avons ¢ét¢ malmenés devant Harbourg; je n’en veux
rien croire : ce sont des hérétiques qui le mandent ; passons vite,

On a joué & Vienne I'Orphelin de la Chine; 'impératrice I'a
redemandé pour le lendemain ; voild des nouvelles du tripot assez
agréables. Le tripot de la guerre n’est pas si plaisant. Venons &
I’article du portrait; donnez-moi des dents et des joues, et je me
fais peindre par Vanloo. En attendant, mon cher ange, envoyez
aux charniers Saints-Innocents : mon effigie est 1a trait pour
trait.

Tai actuellement chez moi Mw d’Epinai, qui vient demander
des nerfs 4 Tronchin. Il n’y a point 1a de salmigondis!; ccla est
philosophe, bien net, bien décidé, bien ferme. Je la quitte pour-
tant, et je vais au Palais-Lausanne. Vous verrez, mon cher ange,
des Ecossais francisés, des Douglas qui ont des terres dans mon
voisinage, qui ont un procés au conseil, au rapport de M. de
Courteilles. Je baise pour eux le bout de vos ailes; je vous de-
mande votre protection, Mais vous! vous ! vous avez une affaire®
et point d’audience; cela est drole. Pour Dieu, expliquez-moi
cela, et vale, et ama nos.

peuples sans défense. Ce fut aprés cette campagne que Richelieu fit construire a
Paris le fameux Pavillon de Hanovre, qu’on voit encore. (CL.)

1. Allusion & M™¢ de Montferrat.

2. 1l g'agissait sans doute de quelque réclamation de d’Argental, au sujet
d’une maison brilée par les Anglais dans une ile voisine de la Rochelle.
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3189. — A MADAVME D’EPINAL

On est aux pieds de la véritable philosophe; on est pénétré
de regrets de la quitter, et de remords de n’étre point allé & Ge-
néve ; on demande pardon. On souhaite trois ou quatre anst de
langueur a la vraie philosophe, afin qu’elle ait besoin quatre ans
du grand Tronchin. Les deux ermites lui sont attachés avec
tous les sentiments qu'elle inspire. Ah! si elle pouvait venir &
Lausanne !

3490, — A M. TRONCHIN, DE LYON?®

Lausanne, 20 décembre.

Vous savez la nouvelle victoire du roi de Prusse?; les cin-
quiémes jours du mois lui sont favorables. M. le maréchal Keith,
qui m’écrit du 8 au milieu de ses:montagnes, ne me mande point
que les Prussiens aient repris Breslau, comme on le dit.

Ce qu’il y a de plus triste, et ce que je ne veux pas croire,
c’est qu'une lettre de Yarmée de Richelieu parle aussi d’'une
bataille que nous venons de perdre contre les Hanovriens?®, Si
malheureusement cette nouvelle se confirme, voild cent mille
hommes et deux cents millions de perdus, comme dans la guerre
de 1741. Dans ces circonstances malheureuses, vous m’avouerez
que les affaires générales seraient plus difficiles & ajuster que
des billets de confession. Peut-étre le résultat de tant de vicissi-
tudes sera que la cour de France aurait pu donner la paix, il y
a quatre mois, et ne pourra pas méme la recevoir dans deux,

Dieu veuille que la nouvelle de la prétendue défaite de M. de
Richelieu soit sans fondement, et que les prophéties de madame
la margrave soient fausses ! Ses desseins sont plus agréables que
ses prophéties. Elle ne respire que la paix. Le chaos serait beau
4 débrouiller. 11 serait bien rare de s'accommoder avec le roi de
Prusse sans se brouiller avec I'impératrice, et de rester maitre
du Hanovre sans avoir a craindre le roi de Prusse. Mais je crois

1. M™¢ d'’Epinai demeura environ deux ans & Gendve, et ce fut en 1758 et en
1759 qu’elle y imprima elle-méme, avec une petite imprimerie & elle prétée par
Gauffecourt, ami de J.-J. Rousseau, les ouvrages intitulés Leitres d mon fils, et
Mes Moments heureux, volumes rares, dont elle ne donna pas méme un exem-
plaire a Voltaire. (CL.)

2. Editeurs, de Cayrol et Francois.

3. Celle de Lissa, 5 décembre.

4. Fausse nouvelle.
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que les d’Ossat ! et les Richelieu auraient peine & résoudre un
pareil probléme. Qui en sait plus qu'eux tous le résoudra. Mais
il y a sur les bords de notre Rhone, et prés de la. cathédrale
oll vous n’allez point, un homme?* qui peut-étre est le seul ca-
pable dans I'Europe de voir et de faire ce qui est convenable.
Jose penser que cet homme sage attendra : il sait quon n'ac-
commode guére les procés que quand les deux parties n’ont plus
d’argent pour plaider.

3491. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.

Lausanne, 20 décembre, au soir.

Quand les Prussiens tuent tant de monde, il faut bien aussi
que je vous assassine de lettres, mon cher ange, Il est difficile
que vous ayez su plus t0t que nous autres Suisses la nouvelle
victoire® du roi de Prusse, prés de Neumarck en Silésie, Ce
diable de Salomon est un terrible Philistin, La renommée le dit
d¢ja dans Breslau ; mais il ne faut pas croire toujours la renom-
mée, Elle parle d’'une bataille entre M. de Richelieu et les Hano-
vriens; elle prétend que nous avons été trés-malmenés®, et je
n’en veux rien croire, car, si cela était vrai, nous perdrions en-
core cent mille hommes et deux cents millions, comme dans la
guerre de 1741, dont Dieu nous préserve! Peutf-on songer & des
Fanime & Teau rose, quand on joue des tragédies si sanglantes?

Dites-moi donc, je vous en prie, si vous étes content, si vous
avez eu ce que vous appelez votre audience®. Ecrivez-moi un
mot pour consoler le Suisse.

3492. — A M. VERNES.

A Lausanne, 24 décembre, au soir.

Voici, monsieur, ce que me mande M, d’Alembert: « J’écris
4 votre ami M. Vernes; il pourra vous communiquer ma lettre.

1. Célebre diplomate, né en 1536, mort en 1604,

2. Le cardinal de Tencin.

3. Celle du 5 décembre, remportée prés de Leuthen et de Lissa, par Frédéric,
sur Daun et le prince Charles de Lorraine. — Breslau, dont les Autrichiens
g’¢taient emparés le 22 novembre 1757, se rendit & Frédéric le 20 décembre sui-
vant. (Cr.) *

4. C’était une fausse nouvelle. Richelieu obtint méme un avantage sur les
Hanovriens, dans un combat, le 25 décembre.

5. Relativement & la maison incendiée par les Anglais.
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11 me parait que ces messieurs n’ont pas lu larticle Gentve, ou
qu'ils se plaignentde ce qui n’y est past. »

Or, puisque vous voila mon ami déclaré & Paris, communi-
quez-moi done, mon cher ami, cette lettre de M. d’Alembert. Je
n’ai point encore le nouveau tome de PEncyclopédie, et Jignore
absolument de quoi il s’agit. Je sais seulement, en général, que
M. d’Alembert a voulu donner a votre ville des témoignages de
son estime. Il dit que le clergé de France I'accuse de vous avoir
trop loués, tandis que vous autres vous vous plaignez de n’étre
pas loués comme il faut. Que vous étes heureux, dans votre petit
coin de ce monde, de n’avoir que de pareilles plaintes & faire,
tandis qu’on s'égorge ailleurs!

Puissent tous vos confréres perpétuer cette heureuse paix,
cette humanité, cette tolérance qui console le genre humain de
tous les maux auxquels il est condamné! Qu’ils détestent le
meurtre abominable de Servet, et les mceurs atroces qui ont
conduit & ce meurtre, comme le parlement de Paris doit détester
Passassinat infaime dont on fit périr Anne du Bourg, et comme
les Hollandais doivent pleurer sur la cendre des Barneveldt et
des de Witt. Chaque nation a des horreurs & expier, et la péni-
tence quon en doit faire est d’étre humain et tolérant.

Ne soyons ni calvinistes, ni papistes, mais fréres, mais ado-
rateurs d’un Dieu clément et juste. Ce n’est point Calvin qui fit
votre religion : il eut Phonneur d’y étre recu, et yous avez parmi
vous des esprits plus philosophes et plus modérés que lui, qui
font 'honneur de votre république.

Bonsoir. Quand il s’agit de paix et de tolérance, je suis trop
babillard. Mes compliments 4 notre Arabe®.

3493, — DE MADAME D’EPINAI A M. GRIMMS,

Jai encore passé une journée chez Voltaire. Jai été recue avec des
égards, des respects, des attentions que je suis portée A croire que je mé-
rite, mais auxquels cependant je ne suis guére accoutumée. Il m’a fort
demandé de vos nouvelles, de celles de Diderot et de tous nos amis. Il s'est

1. La lettre d’oi sont extraites ces deux phrases, et qui est perdue, doit étre
celle dont on parle dans le n® 3474,
2. Firmin Abauzit, descendant d’un médecin arabe, était né a Uzés en 1679,
et est mort en 1767.
. 3i Mémoires et Correspondances de Mme d’Epinai. Paris, Charpentier, 1865;
vol. in-18.
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mis en quatre pour étre aimable; il ne lui est pas difficile d’y réussir. Mal-
gré cela, & vue de pays, j'aimerais mieux vivre habituellement avec
M. Diderot, qui, par parenthése, n’est pas vu ici comme il le mérite. Croi-
riez-vous qu'on ne parle que de d’Alembert, lorsqu'il est question de
I'Encyclopédie ? Jai dit ce qui en était et ce que jai dd dire. Je n’ai dit
que la vérité; mais si jeusse menti, je serais crue de méme : quand je
parle, il y a autant d’yeux et de bouches ouvertes que d’oreilles; cela est
bien nouveau et me fait rire.

La niéce de Voltaire est & mourir de rire : c’est une petite grosse femme,
toute ronde, d’environ cinquante ans, femme comme on ne 'est point, laide
et bonne, menteuse sans le vouloir et sans méchanceté; n’ayant pas d’esprit
et en paraissant avoir; criant, décidant, politiquant, versifiant, raisonnant,
déraisonnant; et tout cela sans trop de prétentions, et surtout sans choquer
personne; ayant par-dessus tout un petit vernis d'amour masculin, qui perce
a travers la retenue qu'elle s'est imposée. Elle adore son oncle en tant
gu'oncle et en tant qu'homme ; Voltaire la chérit, s’en moque et la révére :
en un mot, cette maison est le refuge et 'assemblage des contraires, et un
spectacle charmant pour les spectateurs...

3i19%. — A M. BERTRAND.

A Lausanne, 2% décembre.

Mon cher philosophe, si votre thermometre a l'air est si au-
dessous de la glace, je m’imagine que le thermométre de votre
appartement est, comme le mien, tout prés de I'eau bouillante.
Je compte passer mon hiver dans le climat doux que je me suis
fait au milieu des glaces, et que la liberté me rend encore plus
doux.

Je plainsle roi de Prusse d’acquérir tant de gloire aux dépens
de tant de sang. Je plains les Francais qui vont se faire tuer &
deux cents lieues de leur pays, et les Suisses qui les accompa-
gnent, et les peuples qu’ils pillent, et les ministres de Genéve
qui, lassés de leur vie douce, veulent I'empoisonner en excitant
contre eux-mémes une tempéte dont M. d’Alembert ne fera que
rire. Je n’ai point vu Particle ; je sais seulement que d’Alembert
n’a eu d’autre intention que de faire leur éloge. 1l faut qu’ils le
méritent par leur circonspection,

Javais vu les petits vers de I'horloger t de Gengve; on les a
un peu rajustés, mais il est toujours singulier qu'un horloger
fasse de si jolies choses, Sa pendule va juste, et il parait qu’il
pense comme vous. C'est aussi le sentiment de tous les magis-

1. Il s’appelait Rival : ses vers sont rapportés dans le Commentaire historique.
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trats de Gend&ve sans exception, Vous voyez que les mceurs se
sont perfectionnées; on déteste les atrocités de ses péres, Les
misérables qui voudraient justifier I'assassinat de Servet, ou de
du Bourg, ou de Barneveldt, et de tant d’autres, sont indignes
de leur si¢cle. Quoi quen dise 'horloger, un historien n’a point
tort de regarder la conduite de Calvin envers Servet comme trés-
criminelle. Un ministre de Gen&ve a chargé depuis peu un
de ses amis de consulter des manuscrits de Calvin qui sont &
Paris dans la Bibliothéque royale. Il croyait y trouver sa justifi-
cation; son ami y a trouvé tant de choses atroces quil en est
honteux. Malheur A quiconque est encore calviniste ou papiste !
Ne se contentera-t-on jamais d’étre chrétien! Hélas! Jésus-Christ
n’a fait braler personne; il aurait fait souper avec lui Jean Hus
et Servet.

J’ai acheté aupres de Genéve une maison qui me codte plus
de cent mille livres; voild ce que je brulerais demain, si la tolé-
rance et la liberté que j’ai cherchées étaient proscrites. J’ai quitté
des rois pour cette liberté, et je serai encore libre auprés d’eux
quand je le voudrai. Mais il vaut mieux étre & soi-méme qu'a un
roi; et ¢’est ce qui me retient sur les bords du lac Léman, ot je
voudrais bien vous embrasser.

Mille respects & M. et M~ de Freudenreich. V.

3495, — A M. TRONCHIN, DE LYON 1.

Lausanne, 2% décembre.

Je viens d’expédier? sarement la lettre de Son Eminence.

Je recois dans ce moment des nouvelles du roi de Prusse et
de madame la margrave du12 décembre, par un officier princi-
pal de 1a maison de M»e de Baireuth, en qui elle a une grande con-
fiance, La victoire du roi de Prusse n’est pas si décisive qu'on le
disait. Il n’a point Breslau® Les Autrichiens sont rassemblés
sous Schweidnitz. Il y aura encore du sang répandu, et celui qui
préviendrait tant de calamités par une bonne paix serait le
bienfaiteur du genre humain. Le roi de Prusse écrit & sa seeur
« qu’il est bien las de tant de carnage et de barbare gloire ».

1. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
2. A la margrave de Baireuth.
3. 1l reprit Breslau le 19.
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3496. — A MADAME D’EPINAL

A Lausanne, 26 décembre,
Des préjugés sage ennemie,
Yous de qui la philosophie,
L’esprit, le cceur, et les beaux yeux,
Donnent également envie
A quiconque veut vivre heureux
De passer pres de vous sa vie;
Vous étes, dit-on, tendre amie;
Et vous seriez encor bien mieux,
Si votre santé raffermie
Et votre beau genre nerveux
Vous en donnaient la fantaisie.

Ileureux ceux qui vous font la cour, malheureux ceux qui
vous ont connue et qui sont condamnés aux regrets! Le hibou
des D¢lices est & présent le hibou de Lausanne : il ne sort pas
de son trou ; mais il s'occupe avec sa nitce de toutes vos bontés,
11 se flatte qu’il y aura de beaux jours cet hiver, car aprés vous,
madame, c’est le soleil qui lui plait davantage. Il a dans sa ma-
sure un petit nid bien indigne de vous recevoir; mais quand nous
aurons de beaux jours et des spectacles, peut-étre, madame, ne
dédaignerez-vous point de faire un petit voyage le long de notre
lac. Vous aurez des nerfs; M. Tronchin vous en donnera; jespere
qu’il vous accompagnera. Tous nos acteurs s’efforceront de vous
plaire; nous savons que l'indulgence est au nombre de vos
bonnes qualités.

Je vous demande votre protection auprés du premier des mé-
decins, et du plus aimable des hommes, et je lui demande la
sienne auprés de vous. Mais si vous voyez la tribu Tronchin, et
des Jallabert!, et des Crommelin, etc., comme on le dit, vous ne
sortirez point de Genéve, vous ne viendrez point & Lausanne.
L’oncle et la ni¢ce en meurent de peur,

Recevez, madame, avec votre bonté ordinaire, le respect et le
sincére attachement du hibou suisse.

Me permettez-vous, madame, de présenter mes respects &
M. Pabbé de Nicolai? Je voudrais bien que monsieur votre fils,
qui est si au-dessus de son age et si digne de vous, et son ai-

1. J. Jallabert, professeur de philosophie a Genéve, ou il mourut en 1768. Quant
& Crommelin, Voltaire le nomme dans sa lettre du 24 décembre 1758, & Thieriot.
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mable gouverneurt, voulussent bien se souvenir du Suisse de
Lausanne.

3107. — DE MADAME LA MARGRAVE DE BAIREUTH.

Le 27 décembre.

Si mon corps voulait se préter aux insinuations de mon esprit, vous
recevriez toutes les postes de mes nouvelles. Je suis, me direz-vous, aussi
cacochyme que vous, et cependant j’écris. A cela je vous réponds qu'il n'y
a qu'un Voltaire dans le monde, et qu’il ne doit pas juger d’autrui par lui-
méme. Voila bien du bavardage. Je vois votre impatience d’apprendre les
choses qui vous intéressent. Une bataille gagnée?; Breslau au pouvoir du
roi; trente-trois mille prisonniers, sept cents officiers et quatorze généraux
de pris, outre cent cinquante canons et quatre mille chariots de vivres, de
bagages, et de munitions, sont des nouvelles que je puis vous donner. Je
n’ai pas fini. Il est resté quatre mille morts sur le champ de bataille, quatre
mille blessés se sont trouvés & Breslau, et on compte quatre mille cinq
cents déserteurs. Vous pouvez compter que c’est un fait non-seulement avéré
par le roi et toute I'armée, mais méme par une foule de déserteurs autri-
chiens qui ont été ici. Les Prussiens ont cinq cents morts et trois mille
blessés. Cette action est unique, et parait fabuleuse. Les Autrichiens étaient
forts de quatre-vingt mille hommes: les Prussiens n’en avaient que trente—
six mille. La victoire a été disputée ; mais toute I'affaire n’a duré que quatre
heures. Je ne me sens pas de joie de ce prodigieux changement de la for-
tune. Je dois ajouter encore une anecdote : le corps que commandait le roi
avait fait quarante-deux milles d’Allemagne en quinze jours de temps, et
n’avait eu qu'un jour pour se reposer avant de livrer celte mémorable ba-
taille. Le roi peut dire comme César : Je suis venu, j'ai vu, j'ai vaincu. 1l
me mande qu'il n’est embarrassé & présent que de nourrir et de placer ce
prodigieux nombre de prisonniers. La lettre que vous lui avez écrite, ou
vous lui demandez la relation de la balaille de Mersbourg3, a été enlevée
avec la mienne. Heureusement il n'y avait rien qui puisse vous faire du
tort. Je vous adresse la lettre ci-jointe pour le chapeau rouge *. Pour des
coquineries, il n’y en a point; pour des douceurs, je n'en réponds pas.

Nous avons eu, il y a trois jours, trois secousses d'un tremblement de
terre, & quatre milles d’ici; on dit que la premiére était forte, et qu'on a
entendu des bruits souterrains. Il n’a causé aucun dommage. On n'a point
d’exemple d’un pareil phénomeéne dans ce pays; je vous laisse le soin d’en
trouver la raison. Bien des compliments & M™¢ Denis. Soyez persuadé de
toute mon estime.

WILHE LMINE.

1. Linant, & qui est adressée une lettre du 12 mars 1758.
2. Celle du 5 décembre.

3. Ou de Rosbach.

%. Le cardinal de Tencin.
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3198. — DE MADAME D’EPINAI A M. GRIMM1,

... Jo vais passer deux ou trois jours chez Voltaire avec M. Tronchin.
En vérité, j'apprends tous les jours des traits nouveaux de Tronchin, qui
m’inspirent pour lui un respect et une considération inconcevables : sa cha~
rité, son désintéressement, sa tendresse et ses soins pour sa femme, sont
sans exemple; et je puis vous répondre, & présent que je la connais, que
c’est bien la plus insupportable et la plus maussade créature qui existe. Si
jamais je decouvre un défaut a cet homme... jen frémis d’avance, il faudra
peut-éire le mépriser, car il doit étre épouvantable. Bonsoir, mon ami, je
finirai ma lettre chez Voltaire, n’ayant pas le temps aujourd’hui...

Deux jours de distance.

On n’a le temps de rien faire avec Voltaire, je n’ai que celui de fermer
ma lettre, mon ami; j'ai passé ma journée seule avec lui et sa niéce; et il
est en vérité las de me faire des contes. Tandis que je lui ai demandé la
permission d’écrire quatre lignes, afin que vous ne soyez pas inquiet de ma
santé, qui est bonne, il m’a témoigné le désir de rester pour voir ce que
disent mes deux grands yeux noirs quand j'écris. 1l est assis devant moi, il
tisonne, il rit, il dit que je me moque de lui et que j'ai I'air de faire sa
critique. Je lui réponds que j'écris tout ce qu'il dit, parce que cela vaut bien
tout ce que je pense... Je retourno ce soir a la ville, ol je répondrai & vos
lettres... Il n’y a pas moyen de rien faire ici. Bonjour. Souvenez-vous de
moi si M. Diderot fait quelque chose qui puisse m’étre envoyé. Ses ouvrages
me font un si grand plaisir que je suis digne de cette confiance.

3199. — A M. BERTRAND.

A Lausanne, 27 décembre.

Je vous souhaile une bonne et tranquille année, mon cher
philosophe, car rien de bon sans tranquillité. J’épargne une
lettre inutile & monsieur le banneret et 4 madame *; mais je m’a-
dresse & vous pour leur présenter mes tendres respects, et mes
veeux bien sincéres pour leur conservation et pour leur félicité,
dont ils sont si dignes, Ma niéce se joint & moi et partage tout
mon attachement, Que nous serions flattés s'ils pouvaient honorer
de leur présence ce séjour tranquille, cette petite retraite de Lau-
sanne que nous avons ornée dans I'espérance de les y recevoir
un jour avec vous! Iste angulus mihi semper ridet ®. Je ne crois pas

1. Mémowres et Correspondances de Mme &’ Epinai, Paris, Charpentier, 1865.
2 vol. in-18.

2. De Freudenreich.

3. Horace, livre II, ode v, vers 13-14.

39. — Connesronnance. VIIL 22
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que j'aille jamais ailleurs, malgréles sollicitations qu’on me fait.
Quand on est aussi agréablement établi, il ne faut pas changer.
Patria ubi bene doit étre ma devise.

Jai lu enfin larticle Gentve de IEncyclopédie, qui fait tant de
bruit,

Non nostrum inter vos tantas componere lites.
(Vira. ecl. ur, v. 108.)

Je trouve seulement les Genevois trés-heureux de n’avoir que de
ces petites querelles paisibles, tandis qu'on s’égorge depuis le lac
des Puantst jusqu’a I'Oder, et quon teint de sang la terre et les
mers.

Il faut que ceux qui sont destinés & précher la paix soient au
moins pacifiques. Le grand mal, messieurs, qu’'on vous accuse
un peu de variations! Eh! qui n’a pas varié? Le premier siécle
ressemble-t-il au quatrieme? et milord Pierre?® n’a-t-il pas couvert
de rubans et de franges 'habit simple et uni qu’il avait recu d’'un
pére trés-uni?

Les dogmes ne se sont-ils pas accumulés d'age en age? On dit
que vous revenez & la simplicité des premiers temps, que vous
abandonnez 'architecture gothique, chargée de vains ornements,
pour la noble architecture des Grecs. Vous fait-on si grand tort?

M. d’Alembert, & ce que vous dites, serait trés-faché que des
inquisiteurs le louassent d’étre tout prét & faire braler des héré-
tiques. Sans doute il. recevrait fort mal ce bel éloge, qu’il n’a
jamais mérité ;mais en est-il de méme deceux qu’il loue de vou-
loir embrasser la simplicité des premiers temps? Il ne dit que ce
quil leur a entendu dire vingt fois. Il réveéle leur secret, je
Pavoue ; mais ce secret est celui de la comédie; rien n’est plus
public parmi vous autres que ce secret. S'ils désavouent leurs
sentiments, ils se feront peu d’honneur; s'ils les publient, ils
s'attireront des disputes. Que faut-il donc faire? rien; se taire,
vivre en paix, et manger son pain 4 Fombre de son figuier;
laisser aller le monde comme il va, recommander la morale et
la bienfaisance, et regarder tous les hommes comme nos freres.
C’est ce que je leur souhaite. Je vous embrasse tendrement, mon
cher théologien, humain et philosophe,

1. Dans le Canada.

2. Cest-a-dire saint Pierre, ou plutot le vicaire de Jésus-Christ, le pontife
romain.
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3500. — A M. VERNES.

A Lausanne, 29 décembre.

Oui, je vous tiens, mon ami, et, tout jeune que vous étes, je
vous fais mon prétre. Je signe votre profession de foi*, & condi-
tion que ni vous ni votre aimable Arabe® vous n’y changerez
jamais rien, et que vous ne mettrez jamais, comme milord ® Pierre,
ni nceud d’épaule ni ruban sur votre bel habit uni.

Ayez la bonté de me garder les grands hommes lyonnais*
jusqu’a mon retour. Le grand homme du jour® m’a fait faire
des compliments, et va peut-étre donner une nouvelle bataille
pour ses étrennes. Il est vrai qu’il a fait conduire & Spandau ® le
théologien de Prades, quil a soupconné d’avoir eu quelque
commerce avec la pauvre reine de Pologne. Je ne sais si de
Prades I'a confessée et communiée; mais avouez que c’est une
singuliére destinée pour un gentilhomme bordelais d’étre ex-
communié A Paris, chanoine en Silésie, et prisonnier 4 Spandau.
Que ne venait-il sur les bords de mon lac ! Il aurait signé votre
Catéchisme, et aurait vécu paisiblement,

Or cd, carissime frater in Deo, et in Serveto, étes-vous bien faché,
dans le fond du cceur, qu'on dise dans I'Encyclopédie que vous
pensez comine Origéne, et comme deux mille prétres qui signé-
rent leur protestation contre le pétulant Athanase ? le bonhomme
Abauzijt” ne rit-il pas dans sa barbe? Vous voila bien malade que
quelques gros Hollandais vous traitent d’hétérodoxes! Serez-vous
bien lésés quand on vous reprochera d’étre des infimes, des
monstres, qui ne croient qu'un seul Dieu plein de miséricorde?
Allez, allez, vous n’étes pas si faichés. Soyez comme Dorine qui
aimait Lycas, comme vous devez le savoir. Lycas s’en vanta, et
Dorine, qui en fut bien aise, dit :

1. Le Catéchisme d’Ostervald, corrigé et amélioré par Jacob Vernes.

2. Abauzit; voyez la fin de la lettre 3492. -

3. Voyez la lettre précédente. *

4. Recherches pour servir a Uhistoire de Lyon, ou les Lyonnais dignes de
mémoire, 1151, deux volumes petit in-8°, ouvrage de Jacques Pernetti, né en 1696,
mort en 1777.

5. Frédéric, qui avait gagné les batailles de Roshach et de Lissa, les 5 novembre
et b décembre.

6. Bastille prussienne. — L’abbé de Prades n'y était pas renfermé. Il avait la
ville de Magdebourg pour prison. (B.)

7. Voyez la lettre 3i92.
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Lycas est peu discret
D’avoir dit mon secret 1.

D’Alembert est Lycas, vous autres étes Dorine, et moi je suis tout
4 vous, trés-tendrement.

Au reste, si quelque orthodoxe ou hétérodoxe m’accusait
d’avoir la moindre part a l'article Gentve, je vous supplie instam-
ment de rendre gloire 4 la vérité. Yai appris le dernier toute
cette affaire. Je ne veux que le repos, et je le souhaite 4 tous mes
confréres, moines, curés, ministres, séculiers, réguliers, trini-
taires, unitaires, quakers, moraves, Turcs, Juifs, Chinois, etc.,
ete., etc., etc., etc.

350f. — A M. D’ALEMBERT.
Lausanne, 29 décembre.
(Tibi soli.)

Mon cher et courageux philosophe, je viens de lire et de re-
lire votre excellent article Genéve. Je pense que le conseil et le
peuple vous doivent des remerciements solennels ; vous en mé-
ritez des prétres mémes; mais ils sont assez laches pour désa-
vouer leurs sentiments, que vous avez manifestés, et assez inso-
lents pour se plaindre de l'éloge que vous leur avez donné
d’approcher un peu de la raison. Ils se remuent, ils aboient; ils
voudraient engager les magistrats a solliciter a la cour un désa-
veu de votre part; mais assurément la cour ne se mélera pas de
ces huguenots, et vous soutiendrez noblement ce que vous avez
avancé en connaissance de cause. Vernet, ce Vernet convaincu
d’avoir volé des manuscrits, convaincu d’avoir supposé une lettre
de feu Giannone?®; Vernet, qui fit imprimer & Genéve les deux
détestables premiers volumes de cette prétendue Histoire univer-
selle; Vernet, quirecut trois livres par feuille du libraire ; Vernet,
le professeur de théologie, n’a-t-il pas imprimé, dans je ne sais
quel Catéchisme® qu’il m’a donné et que jai jeté au feu, n’a-t-il
pas imprimé, dis-je, que la révélation peut étre de quelque utilité?
n’avez-vous pas vingt fois entendu dire 4 tous les ministres qu’ils
ne regardent pas Jésus-Christ comme Dieu? Vous avez donc
déclaré la vérité, et nous verrons s’ils auront 'audace et la bas-
sesse de la trahir.

1. Vers d’Alceste, opéra de Quinault, acte I, scéne 1v.

2. Jacob Vernet, en 1738, avait publi¢ des Anecdotes ecclésiastiques tirées de
I'Histoire de Naples de Giannone.

3. Instruction chrétienne, ou Catéchisme familier pour les enfants, 1741, in-12.
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Quelque chose qu'il arrive, il demeurera consigné dans un
livre immortel qu'il y a eu des prétres, ou soi-disant tels, qui
ont osé ne croire qu’un dieu, et encore un dieu qui pardonne,
un dieu pardonneur, comme disent les Turcs.

Vous me donnez l'article Historiographe & traiter, mes chers
maitres. Je n’ai point ici la minute de l'article Histoire. 11 me
semble que je le fis bien vite, et que je le corrigeai encore plus
vite et plus mal. Il serait nécessaire que je le revisse, afin que
je ne placasse point au mot Historiographe ce que j'aurais mis au
mot Histoire, et que je pusse mieux mesurer ces deux articles,

Si donc vous avez quinze jours devant vous, renvoyez-moi
Histoire, Cela est ridicule, je le sais bien ; mais je serais plus ri-
dicule de donner un mauvais article, Je vous renverrai le ma-
nuscrit trois jours aprés avoir recu. Ayez la bonté de I'envoyer
contre-signé 4 Lausanne,

Je cherche, dans les articles dont vous me chargez, &4 ne rien
dire que de nécessaire, et je crains de n’en pas dire assez; d’'un
autre coOté, je crains de tomber dans la déclamation.

Il me parait qu'on vous a donné plusieurs articles remplis de
ce défaut; il me revient tonjours qu'on s’en plaint beaucoup. Le
lecteur ne veut qu’étre instruit, et il ne I’est point du tout par
ces dissertations vagues et pucriles, qui, pour la plupart, ren-
ferment des paradoxes, des idées hasardées, dont le contraire est
souvent vrai; des phrases ampoulées, des exclamations qu’on sif-
flerait dans une académie de province, qui sont bien indignes
de figurer avec tant d’articles admirables.

M. le ministre Yernes vous a, je crois, donné l'article Humeur;
mais si vous ne l'aviez pas de sa main, je me serais proposé. Il
me semble, par exemple, qu’on doit d’abord définir ce qu'on en-
tend par ce mot; ensuite rechercher la cause de 'humeuar, faire
voir qu’elle ne vient que d’'un mécontentement secret, d’une tris-
tesse dans les hommes les plus heureux, en montrer les incon-
vénients; cela ne demande, & mon avis, qu'une demi-page ; mais
chacun veut étendre ses articles. On oublie, comme dit Pascal,
qu’on est ligne, et on se fait centre. On veut occuper une grandc
niche dans votre panthéon; on ose dire je et moi dans votre Diction-
naire, Ah! que je suis faché de voir tant de stras avec vos beaux
diamants! Mais vous répandcz votre éclat sur les stras, J'attends
avec impatience le Pere de famillet, Je salue et j’embrasse l'illustre
auteur,

1. Ce drame de Diderot, imprimé en 1758, ne fut joué au Théitre-Francais
qu'en février 1761,
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3502. — DE MADAME LA MARGRAVE DE BAIREUTH.

Le 2 janvier, car, grice au ciel, nous avons
fini la plus funeste des années.

Vous me dites tant de choses obligeantes sur celle qui court, que c'est
un sujet de reconnaissance de plus pour moi. Je vous souhaite tout ce qui
peut vous rendre parfaitement heureux. Pour ce qui me regarde, j’aban-
donne mon sort a la destinée. On forme souvent des veeux qui nous seraient
préjudiciables s'ls s’acc omplissaient; aussi n'en fais-je plus. Si quelque
chose au monde peut contenter mes désirs, c'est la paix. Je pense comme
vous sur la guerre; nous avons un tiers qui pense certainement comme
nous, mais peut-on toujours suivre sa facon de penser ? Ne faut-il pas se
soumettre & bien des préjugés établis depuis que le monde existe ? L’homme
court aprés le clinquant de la réputation, chacun la cherche dans son métier
et dans ses talents ; on veut s'immortaliser. Ne faut-il pas chercher cette
gloire chimérique dans les idées, vraies ou fausses, que l'espril de I'’homme
s'en fait? Démocrite avait bien raison de rire de la folie humaine.

Je voig une hypocrite ?, d’un cété, courant les processions et implorant
les saints, occupée a brouiller toute I'Europe, et 2 la priver de ses habitants.
Je vois, de I'autre coté, un philosophe? faire couler (quoique avec regret)
des flots de sang humain. Je vois un peuple avare? conjuré  la perte des
mortels, pour accumuler ses richesses. Mais baste ! je pourrais trop voir,
et cela n’est pas nécessaire. 11 faut vous contenter, pour cette fois, de mon
verbiage et de mes réflexions, car je n’ai point de nouvelles depuis la der-
niére lettre que vous avez recue de moi.

Ce que vous me propesez est un peu scabreux; je m’explique sur ce
sujet dans la lettre % que je vous adresse. J’en reviens 2 ma vieille phrase,
que 'on est sourd dans volre patrie. Si je pouvais vous parler, vous juge-
riez peut-étre différemment que vous ne faites. Le roi est dans le cas d’Or-
phée®, si sa bonne fortune ne le tire d’affaire. 11 souhaite la paix, mais il y
a bien des mais. Si elle ne se fait avant le printemps, toute I’Allemagne
sera ruinée et désolée. L’état o elle se trouve déja est affreux. Quelque
conduite sage qu'on tienne, on ne peut se mettre a I'abri des violences et
du pillage. Je ne finirais point si je vous faisais un détail des malheurs qui
'accablent. C’est une honte que, dans un siécle policé, on en agisse avec

1. Marie-Thérése.

2. Frédéric.

3. Les Anglais.

4. On ne sait quelle est cette lettre, ol il s’agissait sans doute de paix. (Ct.)

5. Des femmes, par excés d’amour, mirent Orphée en piéces; la Pempadour,
Elisabeth et Marie-Thérése, par un excés contraire, en eussent fait autant de Fré-
déric, prince trés-peu soucieux du sexe féminin, et qui, de plus, composait des
vers contre elles. Voyez sa lettre du 18 mai 1759, & Voltaire; il 8’y compare aussi
4 Orphée, en songeant au sort que lui réservaient ses trois illustrissimes enne-
mies. (Ct.)
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tant de cruauté. Le roi n’en souffre point. Malgré tout ce qu'on en dit, le
peuple saxon l'aime, mais la noblesse le hait, parce qu’elle est privée des
pensions et des appointements qu’elle retirait. On débite contre lui des
calomnies atroces. Peut-on y ajouter foi ? elles viennent de ses ennemis.
L’envie a persécuté tous les grands hommes ; il faut y joindre I'animosité.
Que n’est-on sourd quand elle lance ses traits empoisonnés ?... Encore une
fois, il faut que je finisse, car je m’apercois que je bavarde trop. Soyez
persuadé de toute mon estime, et que je serai toute ma vie la véritable
amie du frére Suisse.
WILHELMINE.

3503. — A M. D’ALEMBERT.

A Lausanne, 3 janvier.

Le peu que je viens de lire du septiéme tome, mon cher granad
homme, confirme bien ce quej’avais dit quand vous commencates,
que vous vous tailliez des ailes pour volera la postérité, Comptez
que je vous révére, vous et M. Diderot.

Il y a encore quelques gens d’un grand mdérite qui ont mis de
belles pierres & vos pyramides. Pour moi chétif, et mes compa-
gnons, nous devons vous demander pardon pour nos petits cail-
loux ; mais vous les avez exigés. En voici trois pour le commen-
cement de votre huitieme volume. Je me suis haté, parce que,
aprés Habacuc, Habile doit venir.Je vous demande en grice de
ne pas retrancher un mot de la fin; il me semble que ce que
j'ai dit doit étre dit.

L’article Hémistiche, que vous m’avez confié, sera plus long,
quoiqu’il semble devoir étre plus court. Je voudrais y donner
en vers de petits préceptes et de petits exemples de la maniére
dont on peut varier I'uniformité des hémistiches; jJaurais peut-
étre encore quelques nouveautés a dire, mais je ne suis qu'un
vieux Suisse. Vous autres Parisiens, vous jetterez mes hémistiches
au feu, s'ils ne vous plaisent pas.

Quand aurai-je le Peére de fumille? On m’a dit que cela est
extrémement touchant. L’auteur prouve que les géometres et les.
métaphysiciens ont un cceur.

Pour les prétres, ils n’en ont point. Jignore si 'hérétique de
Pradest a conspiré contre le roi de Prusse. Je nele crois pas; mais.
les prétres hérétiques de Gendve conspirent contre nous; il n’y
a sorte d’atrocité que quelques-uns d’eux n’aient faite contre
le mot Atroce?; mais je les attends a l'article Servet. En attendant,

1. Voyez la lettre 3500.
2. Voyez les lettres 3310, 3476, 3494.
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ils doivent vous écrire. Je vous prie trés-instamment de leur
mander, pour toute réponse, que vous avez recu leur lettre, que
vous leur rendrez service autant que vous le pourrez, et que vous
me chargez de leur signifier vos intentions et de finir cette affaire.
Je vous assure que, mes amis et moi, nous les ménerons beau
train; ils boiront le calice jusqu’a la lie. Faites ce que je vous
demande, et laissez agir vos amis; vous serez content. J’attends &
Lausanne Histoire contre-signée. Je suis un peu incommodé des
mouches dont mon appartement est plein, vis-a-vis des glaces
éternelles des Alpes. Il y a toujours dans ce monde quelque
mouche qui me pique; mais cela ne m’empéchera pas de vous
servir,

On dit Breslau repris par le roi de Prusse; cela pourrait
bien étre?, car il y a plus d’'un mois qu’il ne m’a envoyé de vers.
Je le crois triés-occupé, et vous aussi. Ainsi je finis en vous em-
brassant de tout mon cceur; ainsi fait M~ Denis.

Le Suisse V,

3004, — A M. TRONCHIN, DE LYON?®,

Lausanne, 3 janvier 1758,

Voici ce que le confident de madame la margrave m’écrit :

« On croit, comme vous, qu’il faut faire la paix. Le roi de
Prusse le désire, & ce qu'il parait. Je voulais vous dire les obstacles
que jenvisage ; mais les ordres de Son Altesse royale m’obligent
a renvoyer mes idées 4 une autre poste. Je ne sais si elle vous
écrira par celle-ci; mais je peux vous assurer que vous n’étes
oublié ni dans les succés ni dans les triomphes. »

Cette année sera peut-étre celle de nos malheurs, comme 1757
a été Pannée des vicissitudes. Si la victoire de Lissa est aussi
complite quele roi de Prusse le dit; s’il a vingt mille prisonniers
comme il s’en vante, malgré 'improbabilité du nombre; s'il est
secouru des Anglais, comme il y a grande apparence, voila en
Allemagne une balance établie, et les deux plats de la balance se-
ront chargés de cadavres et vides d’argent. L’Allemagne sera divi-
sée et aflaiblie, et, en ce cas, la France sera plus heureuse que si
elle avait agrandi la maison d’Autriche par des victoires funestes.

Mais aussi, d’'un autre coté, s’il arrive de nouvellesinfortunes

1. Cela était cffectivement.

2. Editeurs, de Cayrol et Francois. — Cette lettre, toute diplomatique, est fort
curieuse.
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aux armées de France; si les Hanovriens, aidés des Prussiens,
fonten 1758 ce queles pandours firent en 1742; §'ils nous chassent,
si nos armées et notre argent sont dissipés, si enfin la Prusse
victorieuse se réunit un jour avec I'Autriche contre la France,
et si les anciennes haines I'emportent sur les nouveaux traités,
la France aurait alors autant & craindre qu’a se repentir, et ce
ne serait quen ruinant ses finances qu’elle pourrait résister sur
mer et sur ferre.

Prenons & présent la chose d’une autre face. Il peut se faire
que le maréchal de Richelieu batte Parmée de Hanovre, que les
Russes et les Suédois fassent la guerre sérieusement, que les
Autrichiens, alors plus libres dans leurs opérations, pressent le
roi de Prusse malgré toutes ses victoires.

Encore un autre cas plus vraisemblable, Que tous les succes
soient halancés, que le roi de Prusse désire sincérement la paix,
comme je le crois, la France ne peut-elle pas alors conclure cette
paix avec bienséance ? Mais, dans tous les cas possibles, le roi de
Prusse peut-il se détacher des Anglais, qui lui érigent une statue,
et qui vont lui donner des subsides? La France peut-elle se dé-
tacher de la maison d’Autriche, pour n’avoir plus aucun allié ? Il
parait qu’on s’est mis dans un labyrinthe dont aucun fil ne peut
nous tirer, et qu'on n’en peut sortir que 1’épée 4 la main.

En effet, que proposer ? Et & qui faire des propositions? Sera-
ce aux Hanovriens, aprés la rupture de leur capitulation ? au
roi de Prusse, aprés avoir été si honteusement battus par lui?
aux Autrichiens, aprés des traités si récents ? Peut-on négocier
séparément avec quelque puissance ? Et n'est-on pas réduit &
attendre que tous les partis, également affaiblis et déchirés, dé-
sirent une paix nécessaire?

La postérité aura peine & croire qu'un marquis de Brande-
bourg se soit soutenu seul contre la France, ’Autriche, la moitié
de 'empire, la Russie, la Suéde; mais enfin ce miracle est arrivé,
il subsiste, et tout ce que la France peut faire aujourd’hui, c’est
de se soutenir contre Hanovre. Cette humiliation est étrange et
unique ; mais il la faut dévorer,

Je suis trés-persuadé que si la personne respectable que vous
connaissez, et qui connait si bien 'Europe, avait été a la téte des
affaires, elles ne seraient pas dans ces tristes termes, Plit & Dieu
qu’il fit servir son génie et les ressources de sa prudence A finir
glorieusement un tel embarras ?

Son Eminence aura incessamment une lettre de la sceur;
mais que peut faire le frere? Il désire la paix, oui; mais 4 condi-
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tion qu'il gardera toute la Silésie, & condition qu’il restera uni
avec Hanovre, dont il est garant. Encore une fois, je ne vois
qu'un nuage épais, et je n'espére que dans les lumiéres de
I’homme supérieur qui peut percer ce nuage.

Je vous ai confié mes doutes et mon ignorance; c’est tout ce
que j’ai & vous présenter pour vos étrennes,

En voici bien d’'une autre! A bon jour, bonne ceuvre.

Le jour de ’an, une couturiére, apprentie femme de chambre
de ma niece, déclare qu’elle est grosse d’un laquais, nommé André:
pourrait-on recevoir la pauvrette 4 Lyon? Elle a 'honneur d’étre
huguenote, et mon laquais celui d’étre papiste : franchement,
il faudrait que monsieur le cardinal la convertit; elle est jeune,
jolie; ce serait une ceuvre pie ; mais, en attendant, il faut qu’elle
accouche. Y a-t-il quelque &me honnéte qui put se charger d’elle
et mettre son enfant aux orphelins de Lyon ?

3303. — A M. LE CONSEILLER LE BAULT?!.
A Lausanne, 3 janvier.

Vos-boutcilles, monsieur, sont arrivées; je n’ai d’autre chagrin
que de ne les pas boire avec vous. J'en ai deux paniers & Lau-
sanne, et les deux autres sont, je crois, & Genéve. M. Cathala ou
M. Tronchin vous feront toucher ce que je vous dois, mais ils ne
pourront vous témoigner ma reconnaissance.

On dit Breslau repris par le roi de Prusse; il y a trois mois
qu'il m’écrivait qu’il voulait mourir, et que je le consolais. A pré-
sent il renverse tout devant lui. Mais il ne boit pas de si bon vin
de Bourgogne que moi. M™ Denis et moi, nous vous souhaitons
bonne année et bonne vinée, & vous, monsieur, et 4 M Le Bault.

Recevez la respectueuse reconnaissance du Suisse

VoLTAIRE,

3506. — A MADAME LA DUCHESSE DE SAXE-GOTHA?®
A Lausanne, % janvier.
A tous croates, pandours, housards, qui ces présentes ouvri-
ront, salut, et peu de butin.
Pandours et croates, laissez passer cette lettre & Son Altesse

sérénissime M ]a duchesse de Saxe-Gotha, qui est aussi aimable,
aussi bienfaisante, aussi noble, aussi douce, aussi éclairée que

1. Lettres de Voltaire & M. lo conseiller Le Bault; Paris, Didier et Cie, 1868.
2. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
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vous étes ignorants, durs, pillards et sanguinaires. Sachez qu’il
n’y a rien 4 gagner pour vous si vous prenez ma lettre en chemin,
et que ce n’est pas 14 un butin qui vous convienne. Vous me
feriez une extréme peine, dont il ne vous reviendrait rien du
tout. D’ailleurs il ne doit étre rien de commun entre M~ la du-
chesse de Gotha et vous, vilains pandours. Elle est le modéle
parfait de 1a politesse, et vous ne savez pas vivre ; elle a beaucoup
d’esprit, et vous n’avez jamais rien lu, vous n’avez pas le moindre
goat; vous cherchez & rendre ce monde-ci le plus abominable des
mondes possibles, et elle voudrait qu’il fat le meilleur. I1le serait
sans doute, si elle en était la maitresse.

Il est vrai qu'elle est un pcu embarrass¢e avec le systéme
de Leibnitz; elle ne sait comment faire, avec tant de mal phy-
sique et moral, pour vous prouver l'optimisme ; mais c’est vous
qui en étes cause, maudits housards; c’est par vous que le mal
est dans le monde; vous étes les enfants du mauvais principe.

Je vous conjure, au nom du bon principe, de ne jamais entrer
dans ses Etats; j'espere encore y aller un jour, et je ne veux point
y trouver de vos traces.

Madame, si ces messieurs sont un peu honnétes, Votre Altesse
sérénissime recevra sans doute mes profonds respects ct mon
trés-tendre attachement en 1758, Monscigneur le duc, toute votre
auguste famille, daigneront se souvenir de moi. La grande mat-
tresse des cceurs ne m’oubliera pas. N'a-t-clle pas pris soin de
quelque pauvre Franc¢ais blessé & Rosbach ? ne lui a-t-elle pas
donné des bouillons ?

Je veux finir, madame, par faire réparation & messicurs les
housards. Je me flatte qu’ils n’ont point ravagé vos Etats, que
Votre Altesse sérénissime est en paix au milieu de la guerre, et
que la sérénité de sa beHe Ame se répand sur son pays. Je ne suis
qu'un pauvre Suisse, mais il n’y a personne, dansles treizecantons,
qui désire plus d’étre & vos pieds que moi. Qu’'on fasse la paix, et
je fais un ptlerinage dans votre temple, qui est celui des Graces.
Je réitere & Votre Altesse sérénissime mon respect et mes veeux,

Le Suisse V.,

3507. — DE MADAME LA MARGRAVE DE BAIREUTH.
LETTRE DES PANDOURS AU FRERE SUISSE.

Pourquoi nous nommez-vous vilains ? Nous pillons, nous saccageons, et
nous sommes larrons privilégiés, cela est vrai. Sommes-nous en cela plus
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condamnables que ceux qui gouvernent le monde, que les auteurs qui
dérobent les pensées d’autrui, et que les saints du paradis, qui, pour fonder
des églises et des couvents, s’appropriaient les biens du peuple et des par-
ticuliers ? Non, assurément. Rendez-nous donc plus de justice, et souhaitez,
au lieu de nous injurier, que les souverains de I'Europe suivent 2 I'avenir
notre exemple : qu'ils deviennent aussi avides que nous de posséder vos
lettres; qu'ils apprennent, par leur lecture, & devenir philosophes, et pan-
dours de la vertu. Si jamais nous avons le bonheur de vous attraper, nous
tacherons de piller votre esprit et 10s connaissances, pour nous venger de
votre mépris. Nos rossinantes seront alors métamorphosés en Pégases, et
nous saurons bien, avec le secours d’une certaine dame qui se nomme Rai-
son, vous empécher de faire des neuvaines contre nous. Adieu.

P. 8. Jai recu toutes vos lettres, et j'y réponds 4 la fois. Le plan de la
comédie italienne ! n’est pas tout a fait assez juste; mais il me siérait mal
de vouloir critiquer vos ouvrages. La sceur de Mezzettin n’ose se méler que
de ce qui la regarde; et d'ailleurs il est bien dangereux d’entreprendre de
jouer la comédie, puisqu'on risque d’¢tre enlevé par les pandours, ou que
les réles ne soient interceptés. Il y a plus de quatre semaines que je n’ai
aucunes nouvelles du roi. Il se peut qu’il m’ait écrit, ce que je crois trés-
sirement; mais je pense que ses lettres ont peut-étre pris des routes qui ne
conduisent pas ici.

On dit que les Francais ont recu un petit échec a Bremen, et qu’il y a
eu sept mille hommes de battus. Les Suédois sont au pis en Poméranie.
Leur cavalerie s’est retirée dans I'lle de Rugen. U'infanterie est a Stralsund,
ol on les a bloqués et ou on va les bombarder. Voila tout ce que je sais. Mon
frére de Prusse m’a adressé cette letlre? pour vous., Vous pouvez voir par
la date combien les lettres arrivent réguliérement ici. Je plains votre aveu-
glement de ne croire qu'un dieu, et de renier J..... Comment ferez-vous
pour plaider votre cause ? Si quelque chose pouvait me divertir encore, ce
serait de voir votre apologie. Adieu; donnez-moi, je vous prie, de vos
nouvelles, et surtout de celles de mon amant ?. Veuille le ciel qu’elles soient

bonnes !
WILHELMINE.,

Y'ai oublié de vous dire que c’est moi qui suis la pandoure. Je me suis
méprise, et j'ai envoyé un papier blanc au roi au lieu de votre lettre, que
j'ai retrouvée. Je Il'ai fait repartir. Si elle arrive 2 bon port, vous aurez
bientdt réponse.

1. Ceci fait allusion & quelque passage d'une des lettres perdues, Peut-étre
s'agit-il d’un projet de paix. (B.)

2. Elle est perdue, ainsi que toute la correspondance entre Voltaire et le
prince Auguste-Guillaume, né en 1722, devenu prince royal en 1740, mort le
12 juin 1758.

3. Le cardinal de Tencin, avec lequel ¢lle voulait négocier la paix.
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3508, — A MADAME LA COMTESSE DE LUTZELBOURG.
A Lausanne, ou je serai tout I'hiver, 5 janvier.

Eh bien ! madame, monsiear votre fils n’a donc¢ perdu qu’un
cheval, et a gagné de la gloire! Je lui en fais comme & vous,
madame, mon trés-tendre compliment. Je me flatte qu’il n’a pas
¢té moins heureux dans la bataille qu'on dit que M. le maréchal
de Richelieu a gagnée le 26 décembre! contre M. le prince de
Brunswick. J’ai gagné, & Potsdam, plus de cinquante louis  ce
prince aux échecs; mais il vaut mieux gagner au beau jeu que
M. de Richelieu joue. Je n’ai aucun détail de cette grande journée
qui venge I’honneur de nos armes, et qui lave dans le sang hano-
vrien la perfidie dont on les accuse, et la honte de 'armée de
Soubise.

Vous abandonnez donc Marie-Thérése, depuis que le roi de
Prusse bat ses troupes, reprend Breslau?, et a quarante mille pri-
sonniers ? Ah ! madame, ne changez pas avec la fortune. Je vous
ai vue si bonne Autrichienne ! Mais surtout ayez soin de votre
santé, Faites comme moi; mon appartement est si chaud quej’y
suis incommodé des mouches en voyant quarante lienes de neiges.
Je me suis arrangé une maison & Lausanne qu’on appellerait palais
en Italie; quinze croisées de face en cintre donnent sur le lac &
droite, & gauche, et par devant. Cent jardins sont au-dessous de
mon jardin®. Le grand miroir du lac les baigne. Je vois toute la
Savoie au dela de cette petite mer, et, par dela la Savoie, les Alpes
qui s’élevent en amphithéatre, et sur lesquelles les rayons du soleil
forment mille accidents de lumiére. M. des Alleurs n’avait pas
une plus belle vue 4 Constantinople. Dans cette douce retraite,
on ne regrette point Potsdam,

Avez-vous toujours M= de Brumath dans votre ile? Vivez-y
longtemps heureuse avec elle. Je ne laisse pas de déchiffrer votre
écriture, et j’attends vos lettres avec impatience 4 Lausanne.

Le Suisse V.

1. Ce fut le 25 décembre qu'eut lieu le combat ou les Hanovriens perdirent
¢inq & six cents hommes et cent cinquante chariots,

2. Breslau, pris par les Autrichiens le 24 novembre, avait été repris par les
Prussiens le 20 décembre; voyez la lettre 3521,

3. Entre autres celui de Monrion.
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3509. — A M. LE COMTE D’ARGENTAL.
A Lausanne, 5 janvier,

Le roi de Prusse, en parlant & M. Mitchell, ministre d’Angle-
terre, de la belle entreprise de la flotte anglaise sur nos cotes, lui
dit : « Eh bien! que faites-vous & présent? — Nous laissons faire
Dieu, répondit Mitchell. — Je ne vous connaissais pas cet allié,
dit le roi. — C’est le seul & qui nous ne payons pas de subsides,
répliqua Mitchell. — Aussi, dit le roi, c’est le seul qui ne vous
assiste pas. »

Voild, mon cher ange, les derniéres nouvelles aprts la prise
de Breslau. Le roi de Prusse a quarante mille prisonniers & pré-
sent, en nous comptant, Je fais des veeux et je crains pour M. de
Richelieu. Quoiqu’il ait refusé un malheureux quart de part &
Lekain, je 'aime toujours., Mais que diable allait-il faire dans cette
galere'? Et vous, pourquoi avez-vous une maison dans une mau-
dite ile2? Cest J'affaire de M. de Boullongne?® de vous la payer.
Son pére laurait peinte; il a peint le plafond de la Comédie.

Mais daignez done me dire ce qu'on fait en faveur des pauvres
auteurs qui viennent se faire siffler sous ce plafond. De mon
temps, on ne cherchait pas 4 les consoler. Nous allons, nous
autres Suisses, donner nos comédies gratis; nous ne payons ni
auteurs ni acteurs; mais aussi nous ne sommes point sifflés. Nous
n’avons point de premier gentilhomme, et nous ne jouons point
4 la cour. Lekain m’a fait faire des habits pour Zamti et pour
Narbas. Nous jouerons la Femme qui a raison; et, si cette femme
el Fanime font plaisir, nous vous les enverrons.

Pour comble de bénédiction, il nous vient un peintre assez
bon. II ne peint qu'en pastel: il travaillera sur ma maigre effigie,
pour vous et pour les Quarante. Il faudra une copie & I'huile
pour mes confréres qui ne veulent pas de crayons. Vous aurez
Poriginal, mon cher et respectable ami; cela est bien juste. 11 y
a une comédie du roi de Prusse, intitulée le Singe de la mode;
nous pourrions bien la jouer, tandis qu’il fait de si terribles tra-
gédies en Allemagne. La catastrophe était peu attendue : vous
n'auriez pas dit, au 1er d’octobre, qu’il écraserait tout, quand
vous autres le teniez pour écrasé, et qu'il m’écrivait qu’il était

1. Moliére, Fourberies de Scapin, acte 11, scéne 11,

2. Voyez la lettre 3595.

3. Jean de Boullongne, né en 1690, nommé controleur général des finances le
25 auguste 1707, était fils ainé de Louis Boullongne, mort premier peintre du roi
en 1133, (Cc.)



ANNEE 1758, 354

perdu et qu'il voulait mourir, et que j'essuyais de loin ses larmes,
que je ne veux plus essuyer de prés. Il n’y a qu’4 vivre pour voir
des prodiges.

Adicu, mon divin ange. Al! si vous pouviez voir ma maison,
qui forme un cintre sur mon jardin, et qui voit d’'un ¢0té quinze
lieues de lac, et sept de 'autre, et qui a le laec en miroir au bout
du jardin, et la Savoie par deld ce lac, et les Alpes au dela de
cette Savoie, vous me diricz : Tenez-vous Ia. Mais je suis trop
loin de vous.

3510, — DE CHARLES-THEODORE,

ELECTEUR PALATIN.

Je vous suis trés-obligé, monsieur, des souhaits que vous me faites pour
la nouvelle année, que je vous souhaite aussi trés-heureuse. Celle que nous
avons finie ne I'a guére été pour bien du monde: jamais tant de sang n’a
été répandu. Je ne crois pas qu'on trouve dans l'histoire un exemple que,
dans une seule campagne, on ait donné dix batailles. Il n’y a guére d’ap-
parence que I'hiver nous raméne la paix. Votre santé ne vous permeltra-t-
elle plus de me donner le plaisir de vous revoir, et de vous assurer de toute
I'estime que vous méritez, et que j’aurai toujours pour vous?

CuarLes-TnEoporE, électeur.

3511. — DE MADANE D’EPINAI A M. GRIMM!.

Le courrier a manqué deux fois, et jo suis dans une grande disette. Il y
aura demain huit jours que je n’ai recu de vos nouvelles, mon tendre ami;
aussi je suis un peu triste; & peine ai-je le courage d’écrire: voila ce que
c'est que d’4tre a plus de cent lieues I'un de I'autre. Je vais cependant faire
un effort et tacher de vous dire ce que je pense de Voltaire, en attendant
que j'aie le courage de vous parler de moi et de ce qui me concerne.

Eh bien | mon ami, je n’aimerais pas a vivre de suite avec lui; il n’a
nul principe arrété, il compte trop sur sa mémoire, et il en abuse souvent;
je trouve qu’elle fait tort quelquefois a sa conversation; il redit plus qu’il
ne dit, et ne laisse jamais rien faire aux autres. 1l ne sait point causer, et il
humilie I'amour-propre; il dit le pour et le contre, tant qu’on veut, toujours
avec des nouvelles grices a la vérité, et néanmoins il a toujours I'air de se
moquer de tout, jusqu'a lui-méme. Il n’a nulle philosophie dans la téte; il
est tout hérissé de petits préjugés d’enfants; on les lui passerait peut-étre
en faveur de ses grices, du brillant de son esprit et de son originalité, 8'il ne
g'affichait pas pour les secouer tous. Il a des inconséquences plaisantes, et i]
est au milieu de tout cela trés-amusant & voir. Mais je n’aime point les gens
qui ne font que m’amuser. Pour madame sa niéce, elle est tout & fait comique.

1. Mémoires et Correspondances de Mme @ Epinai; 1865.
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I parait ici depuis quelques jours un livre qui a vivement échauffé les
tétest, et qui cause des discussions fort intéressantes entre différentes per-
sonnes de ce pays, parce que I'on prétend que la constitution de leur gou-
vernement y est interessée: Voltaire s’y trouve mélé pour des propos assez
vifs qu'il a tenus & ce sujet contre les prétres. La grosse niéce trouve fort
mauvais que tous les magistrats n’aient pas pris fait et cause pour son oncle.
Elle jelte tour & tour ses grosses mains et ses petits bras par-dessus sa téte,
maudissant avec des cris inhumains les lois, les républiques, et surtout ces
polissons de républicains qui vont 2 pied, qui sont obligés de souffrir les
criailleries de leurs prétres, el qui se croient libres. Cela est tout a fait bon
a entendre et a voir.....

3512. — A M. THIERIOT.

Lausanne, 5 janvier.

Le cacouac? de Lausanne vous souhaite santé et prospérité. Je
ne sais pas comment les supérieurs des jésuites, qui d’ordinaire
réparent par la prudence la folie quils ont faite de s’enroler &
quinze ans, peuvent souffrir de telles impertinences dans leurs
bas officiers. Ils se font des ennemis irréconciliables; ils se
rendent I'horreur et le mépris de tous les honnétes gens. Voila
de plaisants marauds, de croire soutenir la religion par des
libelles diffamatoires, et de mériter le pilori en préchant les
bonnes mceurs!

Les prédicants de Genéve seront plus sages, et je crois qu'ils
se garderont bicn de s’exposer au ridicule en attaquant I'Ency-
clopédie.

Yattends avec impatience la tragédie® de I'homme & talent
qui a eu le bon esprit de quitter les jésuites, et le courage de
donner a vos dames une belle piéce sans amour. Jespere qu’il
n’en sera pas de cette piéce comme de tant d’autres, qui ont
paru avec éclat pour étre plongées ensuite dans un éternel oubli.

Il y a en effet, mon cher et ancien ami, de beaux articles
dans le septieme tome de I'Encyclopédie; mais ce ne sont pas les
miens. Ce ne sont pas non plus les déclamations vagues et plates
qui se trouvent 1 en trop grand nombre, mais les articles vrai-

4. L’article Genéve, de d’Alembert, qui venait de paraltre dans le VII® volume
de VEncyclopédie.

2. Ce nom désigne les philosophes. J.-N. Moreau, mort en 1803, avait publié
Nouveau Miémoire pour servir d PHistoire des Cacouacs, 1757, petit in-8°. Le
Catéchisme et Décisions des cas de conscience, d V'usage des Cacouacs, etc., publié
en 1758, est d’un abbé de Saint-Cyr. (B.)

3. Iphigénie en Tauride, par Guimond de La Touche.
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ment utiles concernant les sciences et les arts, Ce sera un ou-
vrage immortel, et si les entrepreneurs avaient mieux choisi
leurs ouvriers, ce serait un ouvrage parfait. Ils me donnent quel-
quefois des articles peu intéressants & faire ; mais tout m’est bon,
et je me tiens trop heureux et trop honoré de mettre quelques
cailloux 4 ce magnifique édifice. Je ne suis pourlant pas sans
occupations dans ma douce retraite; j'y passerai tout I'hiver. On
n’a point une plus belle vue & Constantinople, et on n’y est pas
si bien logé. Yirai ensuite revoir mes tulipes aux Délices. Jat-
tends toujours le gros tonneau d’archives qu'on m’emballe de
Pétersbourg; mais il ne partira quapres le dégel des Russes,
c’est-d-dire au mois de mai. En attendant, j'ajoute & I'Histoire
générale les chapitres de la religion mahométane, des posses-
sions francaises et anglaises en Amérique, des anthropophages,
des jésuites du Paraguai, des duels, des tournois, du com-
merce, du concile de Trente, et bien d’autres. Cest & M. de
Richelieu et au roi de Prusse & terminer cette histoire. Je ne sais
a présent o est mon disciple. 1l disait, il y a quelque temps, &
Mitchell, le ministre d’Angleterre, & propos de la cacata de la
flotte d’Albion : « Eh bien! que faites-vous a présent? — Sire,
nous laissons faire Dieu. — Ah! je ne savais pas qu’il fit votre
allié, — Sire, c'est le seul 4 qui nous ne payons pas de sub-
sides. — C’est aussi le seul qui ne vous assiste pas. »
Voild une plaisante conversation.
Vale, scribe, et ama.

3513. — A M. DE CHENEVIERES 1,
A Lausanne, 5 janvier.

Je ne me porte pas assez bien, mon cher monsieur, pour vous
répondre en vers; mais mon état languissant ne m’empéche pas
de sentir le mérite des votres.

Mélez, je vous prie, & vos vers un peu de prose qui m’in-
struise des détails de la victoire qu'on dit remportée, le 26 dé-
cembre, par M. le maréchal de Richelieu. Je n’ai encore que des
bruits vagues. Il est bien étrange que cette nouvelle ne soit pas
encore confirmée dans un pays qui a trois régiments a notre ser-
vice dans cette armée, On dit M= la duchesse d’Orléans malade,
sans espoir de guérison. Cette triste nouvelle est-elle vraie? La
mort est partout, dans les palais, dans les chaumiéres, dans les

1. Kditeurs, de Cayrol et Francois.

39. — CORRESPONDANCE. VIL 23
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champs de carnage, quon appelle les champs d’honneur; et les
douleurs du corps et les peines de 'esprit sont pour la vie.
Ecrivez-moi, vous me rendrez la vie douce.

3514 — A M. DARGET 1.
A Lausanne, 8 janvier.

Yous me demandez, mon cher et ancien compagnon de
Potsdam, comment Cinéas sest raccommodé avec Pyrrhus?.
C’est, premiérement, que Pyrrhus fit un opéra de ma tragédie
de Mérope, et me Penvoya; c’est qu'ensuite il eut la bonté de
m’oflrir sa clef, qui n’est pas celle du paradis, et toutes ses fa-
veurs, qui ne conviennent plus & mon age; c’est qu'une de ses
sceurs ®, qui m’a toujours conservé ses bontés, a été le lien de ce
pelit commerce qui se renouvelle quelquefois entre le héros-poéte-
philosophe-guerrier-malin-singulier-brillant-fier-modeste, etc.,
et le Suisse Cinéas retiré du monde. Vous devriez bien venir faire
quelque tour dans nos retraites, soit de Lausanne, soit des D¢-
lices ; nos conversations pourraient étre amusantes. Il n’y a point
de plus bel aspect dans le monde que celui de ma maison de
Lausanne. Figurez-vous quinze croisées de face en cintre, un
canal de douze grandes lieues de long que I'eeil enfile d'un c6té,
et un autre de quatre ou cing lieues, une terrasse qui domine
sur cent jardins, ce méme lac qui présente un vaste miroir au
bout de ces jardins, les campagnes de la Savoie au dela du lac,
couronnées des Alpes qui sélévent jusqu'au ciel en amphi-
théatre; enfin une maison ou je ne suis incommodé que des
mouches® an milieu des plus rigoureux hivers. M= Denis l'a
ornée avec le goat d’'une Parisienne. Nous y faisons beaucoup
meilleure cheére que Pyrrhus; mais il faudrait un estomac: c’est
un point sans lequel il est difficile aux Pyrrhus et aux Cinéas
d’étre heureux. Nous répétimes hier une tragédie®; si vous
voulez un réle, vous n’avez qu’a venir. Cest ainsi que nous ou-
blions les querelles des rois et celles des gens de lettres, les unes
affreuses, les autres ridicules.

On nous a donné la nouvelle prématurée d’une bataille®

1. Cette lettre fut imprimée, dés 1758, dans le Journal encyclopédique: ce qui
contraria beaucoup Voltaire ; voyez n* 3633, 3643, 3658.

2. Cinéas désigne Voltaire; Pyrrhus, le roi de Prusse : voyez lettre 3611.

3. La margrave de Baireuth.

4. Voyez la lettre 3508.

5. Zulime, refaite sous le nom de Fanime.

6. Yoy zla lettre 3508.
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entre M, le maréchal de Richelieu et M. le prince de Brunswick.
11 est vrai que j’ai gagné aux échecs une cinquantaine de pistoles
A ce prince ; mais on peut perdre aux échecs, et gagner 4 un jeu
ot I'on a pour seconds trente mille baionnettes, Je conviens avec
vous que le roi de Prusse a la vue basse et la téte vive ; mais il a
le premier des talents au jeu qu’il joue, la célérité. Le fonds de
son armée a été discipliné pendant plus de quarante ans. Songez
comment doivent combattre des machines régulidres, vigoureuses,
aguerries, qui voient leur roi tous les jours, qui sont connues
delui, et qu’il exhorte, chapeau bas, a faire leur devoir. Souvenez-
vous comme ces droles-la font le pas de coté et le pas redoublé ;
comme ils escamotent les cartouches en chargeant, comme ils
tirent six 4 sept coups par minute. Enfin lcur maitre croyait
tout perdu, il y a trois mois ; il voulait mourir ; il me faisait ses
adieux en vers et en prose ; et le voild qui, par sa célérité ct par
la discipline de ses soldats, gagne deux grandes bataillest en un
mois, court aux Francais, vole au Autrichiens, reprend Breslau,
a plus de quarante mille prisonniers, et fait des épigrammes.
Nous verrons comment finira cette sanglante tragédie, si vive et
si compliquée. Heureux qui regarde d’un ceil tranquille tous ces
grands événements du meilleur des mondes possibles !

Je n’ai point encore tiré au clair I'aventure de l'abbé de
Prades, On I'a dit pendu ; mais ]a renommeée ne sait souvent ce
qu'elle dit. Je serais faché que le roi de Prusse fit pendre ses
lecteurs. Vous ne me dites rien de M. Duverney ; vous ne me
dites rien de vous®. Je vous embrasse bien tendrement, et jai
une terrible envie de vous voir.

Le Suisse V.

3515. — A M. D’ALEMBERT.

A Lausanne, 8 janvier.

On se vante 4 Genéve que vous étes obligé de quitter I'Ency-
clopédie, non-seulement & cause de l'article de Genéve, mais pour
d’autres raisons que les prétres n’expliquent pas & votre avantage.
Si vous avez quelque dégout, mon cher philosophe, mon cher
ami, je vous conjure de le vaincre ; ne vous découragez pas dans
une si belle carridre. Je voudrais que vous et M. Diderot, et tous

1. Voyez la lettre 3500.
9. Darget était sous-gouverneur de 1'Ecole militaire, dont Paris-Duverney avait
l'intendance.
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vos associés, protestassent quen effet ils abandonneront I’ou-
vrage, s'ils ne sont libres, s’ils ne sont & I'abri de la calomnie, si
on n’impose pas silence, par exemple, aux nouveaux Garasses
qui vous appellent des cacouacs . Mais que vous seul renonciez a
ce grand ouvrage, tandis que les autres le continueront; que
vous fournissiez ce malheureux triomphe & vos indignes enne-
mis, que vous laissiez penser que vous avez été forcé de quitter :
c’est ce que je ne souffrirai jamais, et je vous conjure instam-
ment d’avoir toujours du courage. Il eat fallu, je le sais, que ce
grand ouvrage ett été fait et imprimé dans un pays libre, ou
sous les yeux d’un prince philosophe; mais, tel qu’il est, il aura
toujours des traits, dont les gens qui pensent vous auront une
éternelle obligation,

Que veulent dire ceux qui vous reprochent d’avoir trahi le
secret de Genéve ? Est-ce en secret que Vernet, qui vient d’établir
une commission de prétres contre vous, a imprimé que la révé-
lation est utile? Est-ce en secret que le mot de T'rinité ne se trouve
pas une fois dans son Catéchisme ? Est-ce en secret que les autres
impertinents prétres de Hollande ont voulu le condamner ? Vous
n’avez dit que ce que savent toutes les communions protestantes ;
votre livre est un registre public des opinions publiques. Ne
vous rétractez jamais, et ne paraissez pas céder 4 ces misérables
en renoncant & I'Encyclopédie. Vous ne pourriez faire une vlus
mauvaise démarche, et sirement vous ne la ferez pas. On vous
écrira une lettre emmiellée ; ne vous y laissez pas attraper, de
quelque part qu'elle vienne. On écrira & M. de Malesherbes ;
c’est & lui de vous soutenir, et vous n’avez besoin d’étre soutenu
de personne, .

Enfin, au nom des lettres et de votre gloire, soyez ferme, ct
travaillez & I'Encyclopédie.

Voici Hémistiche et Heureux ®. Jai tiché de rendre ces articles
instructifs ; je déteste la déclamation. Bonsoir ; expliquez-moi,
je vous en prie, toutes vos intentions ; et comptez que vous n'avez
ni de plus grand admirateur ni d’ami plus attaché que

le vieux Suisse V,

1. Voyez une note de la lettre 3512.
2. Voyez tome XIX, pages 328 et 343.
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3516. — A M. TRONCHIN, DE LYON{.
Lausanne, 8 janvier.

La prise de Breslau, celle de tant d’officiers et de tant de
troupes, le si¢ge de Schweidnitz, celui méme d’Olmiitz dont on
parle, achévent d’établir dans P'Allemagne I'équilibre que nos
armées ont tAché en vain de déranger. La France est bien servie
sans le vouloir, et doit remercier le roi de Prusse del’avoir battue.
Pour peu qu’il poursuive le cours de ses victoires, il faudra que
PAutriche soit la premiére 4 demander la paix. Je ne serais point
étonné que les bras des Russes et des Suédois ne s’engourdissent,
et que le roi de Prusse fat plus puissant que jamais.

Toute la Franconie est & présent inondée de troupes. 1l faut
aller manger aujourd’hui ce pays-1a, aprés avoir dévoré les au-
tres. 1l est difficile que les lettres m’arrivent de Baireuth comme
elles arrivaient. Je me suis borné & faire dans mes lettres en
général des veeux pour la paix. Il est plaisant d’avoir des remords
de lacher ce terrible mot. Je I'ai souhaitée 4 tout le monde. Le
prince de Saxe-Hildbourghausen * doit-il étre si faché qu’on lui
en souhaite sa part? [l rode autour de Baireuth ; c’est un homme
de mauvaise humeur, et §'il s’ouvre les lettres, il est tout propre a
prendre pour une trahison les souhaits d’'un bon Suisse.

Quant 4 la petite Suissesse huguenote?® qui s'avise de faire
tout en douceur des métis avec un papiste, si on peut la faire
accoucher 4 Lyon chez quelque honnéte et charitable dévote, si
on peut mettre son enfant aux orphelins, je 'adresserai & la per-
sonne que vous aurez la bonté d’indiquer, en qualité de femme,
de légitime épouse ; elle pourra gagner quelque chose & son
autre métier, qui est celui de couturi¢re. Quant & sa conversion,
aprés ses couches, ce sera laffaire de quelque chanoine : car il
n’y a pas moyen de proposer cette bonne ceuvre & un cardinal
et 4 un archevéque de I'dge de Son Eminence.

3517. — DE M. L’ABBE AUBERT®.

A Paris, le 10 de janvier 1758.

O toi dont les sublimes chants
Imitent les sons fiers des clairons, des trompettes,

1. Editeurs, de Cayrol et Frangois.

2. Commandant 'armée d’exécution, et battu avec Soubise & Rosbach.

3. Voyez la lettre du 3 janvier au méme.

4. J.-L. Aubert. né en 1731, mort en 1814, envoyait & Voltaire le volume qu'il
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Daigne écouter mes chansonnettes,
Daigne favoriser mes timides accents.
Des ceeurs ambitieux admirable interpréte,
Ta muse fait parler les princes, les héros.
La mienne fait jaser le serin, la fauvette;
Par l'organe de 1'ane elle enseigne les sots.

Si quelquefois, dans d’heureuses images,

Jai peint avec succés le vice ou la vertu,
Voltaire, c’est & toi que I'hommage en est dd :

J’ai relu cent fois tes ouvrages.

J'ai toujours pensé, monsieur, que le premier devoir d’'un homme qui
voulait se faire un nom, dans quelque genre de poésie que ce fut, était de se
former sur vos ouvrages; et le second, de vous offrir ses essais. Je m’acquitte
de ce dernier, en comptant beaucoup sur votre indulgence et sur vos avis.
Jusqu’'a présent les personnes que j’ai consultées m’ont toutes donné des con-
seils si opposés que je ne sais quel parti prendre. L'un me reproche d’'imiter
trop La Fontaine, et I'autre de ne pas'imiter assez; celui-ci se plaint que mes
morales sont trop longues, celui-la qu’elles sont trop courtes; un troisiéme
voudrait m’obliger a les supprimer toutes, alléguant pour raison, malgré
I’'exemple de tous les fabulistes, que le but d’une fable doit se faire sentir
assez de soi-méme pour se passer de cette espéce de commentaire que Von
appelle morale. Il y en a qui voudraient que mes fables fussent toutes aussi
simples que celle de la Cigale et la Fourmi, comme si un fabuliste était
condamné & n’étre lu que par des enfants.

Cette variété d’opinions sur mon recueil m'a mis souvent dans le cas de
m’appliquer la fable du Meunier, son fils, et U'dne.

Parbleu, dit le meunier, est bien fou du cerveau,
Qui prétend contenter tout le monde et son pére.

Vous voyez, monsieur, combien j'aibesoin d’étre fixé par des avis surs et
dont on ne puisse appeler. Je me déciderai, monsieur, d’aprés les vitres, si
je vaux la peine que l'auteur de la /lenriade sacrifie quelques moments a la
lecture d’une cinquantaine de fables, et qu’il daigne m’écrire ce qu'il en
pense. J'attends, monsieur, cette faveur de votre attention d encourager les
talents naissants; et je me ferai en tout temps honneur de prendre deslecons
du plus beau génie de France. Je suis, etc.

3518. — DE M. GRIMM A MADAME D’EPINAIY.

Jarrive de la Comédie; on m'a demandé g'il était vrai que vous ne
bougiez de chez Voltaire et que vous y faisiez les honneurs. J'ai répondu que

avait publié sous le titre de Fables nouvelles, 1756, in-12. Voltaire lui répondit le
22 mars; voyez la lettre 3587. .
1. Mémoires et Correspondances de Mme d’Epinai. Paris, Charpentier, 1865.
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M. de Voltaire vous avait fait beaucoup de politesses, et que vous y aviez
diné deux fois. Vous voyez, ma tendre amie, que pour peu que vos lettres
prétent & la méchancetd et & I'envie, on ne manquera pas d’en faire usage;
c’est surtout & votre époux qu’il ne faut parler que de la pluie et du beau
temps, car j'ai découvert que c’est a lui que vous devez ce ridicule propos.
11 est fier pour vous des avances que vous a faites Voltaire, comme si vous ne
les méritiez pas. Recommandez bien & Linant de ne jamais rendre compte
de tout ce que vous faites...

3519, — DE MADAME D’EPINAI A M. GRIMM!.

... Mon sauveur m’a raconté, ce matin, qu'un marquis de B*** venait
d’arriver ici pour voir Vollaire, et le consulter sur je ne sais quel poéme
qu’il a fait : il ne le connalt pas, mais il a une lettre d’un homme de ses amis
pour sa femme, qui est 2 Genéve, et qui gouverne despotiquement Voltaire.
Cette femme est une maniére de bel esprit, & ce que I'on dit : elle se croit
philosophe, parce gu’elle fait passablement des vers; sa manie est d’endoc-
triner; elle a séduit Voltaire; et le mari, qui est bonhomme, et qui est pétri
de complaisance, a fait semblant de croire & sa mauvaise santé, et a contenté,
en la menant & Genéve, la vanité qu’elle avait de jouer un réle. Eh bien!
ce mari, c'est M, d’Epinai, et cetle femme, c'est moi. M. Tronchin m’a crue
plus philosophe que je ne le suis, en me faisant ce récit. J'avoue, mon ami,
que j'en ai été trés-affectée. Cependant, comme dit le docteur, quel tort
réel cela peut-il me faire? Je n’en sais rien, mais il est humiliant d'étre
tvmpanisée ainsi. De tous ceux qui ont ri de cette histoire, qui est-ce qui
a intérét a 'approfondir? Me voila traduite en ridicule! On ne parlera pas
de moi, en leur présence, qu'ils ne se disent : « Ah! c’est cette femme bel
esprit ... »

Le lendemain.

Nous arrivons de chez Voltaire; il était plus aimable, plus gai, plus ex-
travagant qu'a quinze ans; il m’a fait toutes sortes de déclarations les plus
plaisantes du monde. « Votre malade, disait-il 2 M. Tronchin, est vraiment
philosophe; elle a trouvé le grand secret de tirer de sa maniére d’étre le
meilleur parti possible; je voudrais étre son disciple; mais le pli est pris,
je suis vieux. Nous sommes ici une troupe de fous qui avons, au contraire,
{iré de notre maniére d’étre le plus mauvais parti possible. Qu'y faire ? Ah!
ma philosophie! c’est une aigle dans une cage de gaze..... Si je n’étais pas
mourant, je vous aurais dit tout cela en vers.... »

1. Mémoires et Correspondances de Mme d’Epinai. Paris, Charpentier, 1865,
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3520, — A MADAME DE FONTAINE,
A PARIS.

A Lausanne, 10 janvier.

Si vous veniez, ma chére niéce, passer I’hiver 4 Lausanne, et
I’été aux Ddlices, vous pourriez vous vanter d’étre dans les deux
plus belles situations de I'Europe, et vous auriez la comédie
partout. Nous la jouons & Lausanne, nous la voyons aupres de
Genéve ; et si les prédicants en croient M. d’Alembert leur bon
ami, ils Pauront bientot dans leur ville : cela est plus honnéte
que d’aller s’égorger en Allemagne, comme font tant de gens,
parce qu’ils n’ont pas mieux 4 faire. Si on était sensé, on ne son-
gerait qn’d passer une vie douce.

Je crois votre santé a4 présent raffermie, Tronchin a com-
mencé, le régime et ’exercice ont achevé I'ouvrage. Vous vous
¢tes fait un plan de vie agréable ; vous avez un fils qui fait votre
consolation ; vous avez des amis, vous étes libret, et enfin vous
¢tes aimable : vous devez éire heureuse.

Jai recu une lettre de monsieur votre fils, dont je suis trés-
content. Il me parait s’étre formé en peu de temps ; voila ce que
c’est que d’avoir une mére qui est de bonne compagnie, 11 m’ap-
prend que vous avez chez vous M. de La Bletterie?, qui veut
bien quelquefois encourager ses études: il est trop heureux
d’étre & portée de recevoir des avis d'un homme de ce mérite.

Vous aurez, je crois, ma maigre effigie que vous demandez
pour I'Académie et pour vous. Il y a dans Lausanne un peintre
de passage, qui peint en pastel presque aussi bien que vous.
Quelque répugnance que j'aie & faire crayonner ma vieille mine,
il faut bien s’y résoudre, et étre complaisant : ¢’est bien I’étre
que de jouer la comédie & mon age, ct de souffrir qu’on m’envoie
de Paris des habits de Zamti et de Narbas3, C’est une fantaisie
de votre sceur : elle en a bien d’autres qui deviennent les mien-
nes. Eile fait ajuster la maison de Lausanne comme si elle était
située sur le Palais-Royal. Il est vrai que la position en vaut la
peine. La pointe du sérail de Constantinople n’a pas une plus
beile vue ; je ne suis d’ailleurs incommodé que des mouches au

1. Elle était veuve depuis 1756.

2. Jean-Philippe-René de La Bletterie, né & Rennes en 1696, mort en 1772;
Voltaire ne I’a pas ménagé en 1768 et 1769; voycz tome XXVIII, page 4; et, tome X,
fes Poésies mélées.

3. Personnages de I'Orphelin de la Chine ct de Mérope.
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milieu de 'hiver. Je voudrais vous tenir dans cette maison déli-
cicuse; je n’en suis point sorti depuis que je suis & Lausanne.
Je ne pcux me lasser de la vue de vingt lieues de ce beau lac, de
cent jardins, des campagnes de Ja Savoie, et des Alpes qui les
couronnent dans le lointain ; mais il faudrait avoir un estomac,
ma chére ni¢ce : cela vaut mieux que T'aspect de Constantinople.

Si vous savez quelque chose du procés de M. d’Alembert avec
les prédicants de Calvin, et de sa prétendue renonciation 4 PEn-
cyclopédie, je vous prie de m’en faire part.

Avez-vous lu la tragédie d’Iphigénie en Tauride? L'auteur * me
Pa envoyée, mais je ne I'ai pas encore recue. Pour moi, je ne tra-
vaille plus que pour notre petit théatre de Lausanne. Il vaut mieux
se réjouir avec ses amis que de s’exposer & un public toujours
dangereux. Je suis trés-loin de regretter le parterre de Paris; je ne
regrette que vous. Mille compliments au grand écuyer de Cyrus?.

Quoi qu'on en dise, on aurait eu grand besoin de nos chars
contre la cavalerie de Luc?. Il voulait mourir il y a trois mois,
et & présent le voild au comble de la gloire, Il ne m’écrit plus;
les honneurs changent les meeurs. Adieu, ma chére enfant.

3521. — DE M. D’ALEMBERT.

Paris, 11 janvier.

Je recois presque en méme temps vos deux derniéres lettres, mon trés-
cher et trés-illustre philosophe, et je me hate d’y répondre. J’ai recu, il y a
quelques jours, une lettre du docteur Tronchin# qui m’écrit au nom de vos
ministres pour me porter leurs plaintes; mais la maniére dont ils se plaignent
suffirait pour faire connaltre la vérité de ce que j'ai dit, et I’embarras ou
ils sont. Ils prétendent que je les ai accusés de n’élre pas chrétiens, et se
taisent sur le reste. Ma réponse a été bien simple; si M. Tronchin veut vous
la communiquer, je me flatte que vous la trouverez raisonnable et mesurée.
Je réponds donc & I'ambassadeur que je n’ai pas dit un mot, dans l'article
Genéve, qui puisse faire croire que les ministres de Genéve ne sont pas
chrétiens; que’ jai dit, au contraire, qu’ils respectaient Jésus-Christ et les
Ecritures : ce qui suffit, selon leurs propres principes, pour étre réputé
chrétien. Du reste, comme M. Tronchin ne m’a dit mot ni sur le socinia-
nisme, ni sur I'enfer, ni sur la divinité du Verbe, je ne lui réponds rien non

1. Voyez les lettres 3373 et 3549.

2. Le marquis de Florian. Voyez lettre 3363.

3. Le roi de Prusse. Voyez lettre 3380.

%. La lettre de Tronchin & d’Alembert a été imprimée dans les OEuvres post-
humes de d’Alembert (1799, deux volumes in-12), tome I, page 415. La réponse
de d’Alembert se trouve & la page 271 du tome II de la troisiéme édition des Let-
tres critiques d’'un voyageur anglais (par Vernet), 1766, in-8°,
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plus sur tous ces objets, et je feins d’ignorer leurs cris. Comme je ne doute
pas que ma réponse & M. Tronchin ne m’attire une seconde lettre, je ferai
ce que vous me conseillez, et je leur répondrai que vous voulez bien vous
charger de finir cette affaire. Jo vous prie donc, en cas de nouvelles plaintes
de leur part, de leur signifier : 1° que je n’ai rien avancé dans l'article
Genéve que je n’aie recueilli de leurs conversations, et de Popinion qui m’a
paru générale 4 Genéve sur la maniére actuelle de penser du clerge ; 2° que ce
n’est point, par conséquent, un secret que j'ai violé, puisque c’est une chose
avouée de tout le monde, et que d’ailleurs ce n’est point téte a téte, mais
en présence de témoins, que j'ai eu des conversations avec eux; 3° que, bien
loin d’avoir eu dessein de les offenser par ce que jai dit, jai cru au con-
traire leur faire honneur, persuadé comme je suis que, de toutes les sociétés
séparées de I'Eglise romaine, les sociniens sont les plus conséquents, et que,
quand on ne reconnaitra, comme font les protestants, ni tradition ni autorité
de I'Eglise, la religion chrélienne doit se réduire a I'adoration d’un seul
dieu, par la médiation de Jésus-Christ.

On m’assure que ces messieurs vont envoyer une députation & la cour
de France pour m'obliger de me rélracter. Je ne sais si la cour leur fera
I'honneur deles écouter, ni ce qu’elle exigera de moi; mais je sais bien que
je ne répondrai jamais autre chose que ce que vous venez de lire. Savez-
vous, pour comble de soltise, que cet article Genéve a pensé étre dénoncé
au parlement, a ce parlement plus intolérant et plus ridicule encore que le
clergé qu'il persécute ? On prétend que je loue les ministres de Genéve d’une
maniére injurieuse & I'Eglise catholique. Ce qui doit pourtant me rassurer,
c’esl que j'ai trouvé d’honnétes prétres de paroisse qui regardent ce méme
article comme fort avantageux & I'Eglise romaine, parce que j'y prouve,
disent-ils, par les faits, ce que Bossuet a démontré par le raisonnement, que
le protestanlisme méne au socinianisme. Tout cela n’est-il pas bien plaisant ?

On ne peut s’'empécher d’en pleurer et d’en rire?.

J'ai recu vos deux articles Habile et Hauteur? avec leurs dérivés; je vous
en remercie de tout mon cceur, et je vous enverrai au premier jour, sous
enveloppe, l'article Histowre; mais vous pouvez ne vous pas presser sur le
reste. Jignore si I'Encyclopédie sera continuée; ce qu’il y a de certain, c’est
qu’elle ne le sera pas par moi. Je viens de signifier 3 M. de Malesherbes et
aux libraires qu’ils pouvaient me chercher un successeur, Je suis excédé
des avanies et des vexations de toute espéce que cet ouvrage nous attire,
Les satires odieuses et m8dme infimes qu’on publie contre nous, et qui sont
non-seulement tolérées, mais protégées, aulorisées, applaudies, commandées
méme par ceux qui ont I'autorité en main; les sermons, ou plutdt les tocsins
qu’on sonne a Versailles contre nous, en présence du roi, nemine reclamante,
I'inquisition nouvelle et intolérable qu’on veut exercer contre I' Encyclopédie,
en nous donnant de nouveaux censeurs plus absurdes et plus intraitables

1. Regnard, Folies amoureuses, acte II, scéne vi.
2. Voyez tome XIX, pages 324 et 327.
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qu’'on n’en pourrait trouver a Goa; toutes ces raisons, jointes & plusieurs
autres, m'obligent de renoncer pour jamais & ce maudit travail.

Rien n’est plus vrai ni plus juste que ce que vous me mandez sur I’ Ency-
clopédie. 1l est certain que plusieurs de nos travailleurs y ont mis bien des
choses inutiles, et quelquefois de la déclamation; mais il est encore plus
certain que je n’ai pas été le maitre que cela fut autrement. Je me flatte qu’on
ne jugera pas de méme de ce que plusieurs de nos auteurs et moj avons
fourni pour cet ouvrage, qui vraisemblablement demeurera & la postérité
comme un monument de ce que nous avons voulu et de ce que nous n'avons
pu faire.

Oui, vraiment, votre disciple a repris Breslau?, avec une armée tout en-
tiére qui était dedans, et des magasins de toute espéce. On dit méme au-
jourd’hui que Schweidnitz s’est rendu le 30 Ainsi voila les Autrichiens hors
de Silésie, et sans armée. J'ai bien peur que nous autres Francais nous ne
soyons aussi bientdt sans armée et sur le Rhin. Que je suis fiché que le
plus grand prince de notre siécle ait contristé celui qui était si digne d’écrire
son histoire ! Pour moi, comme Francais et comme philosophe, je ne puis que
m’affliger de ses succés. Nos Parisiens ont aujourd’hui la téte tournée du roi
de Prusse. Il y a cinq mois qu'ils le tralnaient dans la boue; et voila les
gens dont on ambitionne le suffrage !

Je n'ai point de nouvelles de notre hérétique de Prades; mais j’ai peine
a croire, comme vous, qu'il ait trahi son bienfaiteur. Voila un long bavar-
dage, mon cher philosophe; mais je cesse de vous ennuyer en vous embras-
sant de tout mon cceur.

3522. — A M. DIDEROT.

Est-il bien vrai, monsieur, que tandis que vous rendez service
au genre humain, et que vous Péclairez, ceux qui se croient nés
pour laveugler aient la permission de faire un libelle pério-
dique® contre vous et contre ceux qui pensent comme vous?
Quoi! on permet aux Garasses d’insulter les Varrons et les Plines!

Quelques ministres de Genéve ont eu la rage, en dernier lieu,
de vouloir justifier assassinat juridique de Servet: le magistrat
leur a imposé silence; les plus sages ministres ont rougi pour
leurs confréres bafoués; et il sera permis & je ne sais quels pé-
dants jésuites d’insulter leurs maitres!

N’étes-vous pas tenté de déclarer que vous suspendrez I'En-
cyclopédie jusqu'a ce qu’on vous ait fait justice? Les Guignards
ont été pendus, et les nouveaux Garasses devraient étre mis an

1. Voyez la lettre 3508.
2. Schweidnitz ne fut pris que le 16 mars 1758.
3. La Religion vengée, etc.; voyez la lettre 3293 .
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pilori. Mandez-moi, je vous prie, les noms de ces malheureux.
Je les traiterai selon leur mérite dans la nouvelle édition qui se
prépare de I'Histoire générale. Que je vous plains de ne pas faire
VEncyclopédie dans un pays libre! Faut-il que ce dictionnaire,
cent fois plus utile que celui de Bayle, soit géné par la su.
perstition, quil devrait anéantir; quon ménage encore des
coquins qui ne ménagent rien; que les ennemis de la raison,
les persécuteurs des philosophes, les assassins de nos rois, osent
encore parler dans un siécle tel que le notre!

On dit que ces monstres veulent faire les plaisants, et qu'ils
prétendent venger la religion, quon n’attaque point, par des
libelles diffamatoires, qui devraient servir & allumer les bachers
de leurs sodomites prétres, si on n’avait pas autant d’indulgence
quils ont de furcur.

Votre admirateur et votre partisan jusqu’au tombeau.

Le Suisse libre.

3523. — A M. LE PRESIDENT DE RUFFEY!,

De Lausanne, le 12 janvier 1758.

Votre souvenir, monsieur, m’est bien sensible, et vous devez
penser que j’applaudis de tout mon cceur au parti que vous avez
pris d’étre enticrement libre ®. Si jamais il vous prend fantaisie
d’user de cette liberté pour venir voir nos cantons, je tAcherai
de vous recevoir un peu mieux que je n’ai fait & Colmar. Jai
une maison assez agréable 4 Lausanne;j'y vois de mon lit ce
beau lac, qui baigne cent jardins au-dessous de ma terrasse, qui
forme & droite et & gauche un canal de douze lieues, une mer
tranquille vis-a-vis de mes fenétres, et qui arrose les campagnes
de la Savoie, couronnées des Alpes dans le lointain. Le Grand
Turc n’a pas une plus belle vue; mais le Grand Turc est jeune,
vigoureux, et a autant de filles qu’il veut. Sans ce petit avan-
tage, je ne lui envierais rien. Je passe ’hiver 4 Lausanne, nous
y jouons la comédie, et quelquefois assez bicn. Ensuite nous
allons passer la belle saison dans Pautre ermitage des Délices,
ol nous trouvons la troupe de Lemoine. Le petit ermitage des
Délices me plait encore plus que Lausanne. Le paysage est moins
vaste, mais beaucoup plus pittoresque. Quelques livres dans ces

1. Editeur, Th. Foisset.

2. M. de Ruffey venait de résigner sa présidence 4 la chambre des comptes ,
dont il demeura président honoraire.
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deux retraites, quelques bouteilles de vin de M. Le Bault, votre
compatriote, et de temps en temps bonne compagnie, voila de
quoi ne pas regretter Paris.

Omitto mirari beatee
Fumum et opes strepitumque Romae.

Ces retraites surtout conviennent & un malade qui ne peut
guere sortir de chez lui. Si j’avais de la santé, je viendrais vous
voir & Dijon. Mais vous, qui vous portez bien, vous devriez bien
venir faire un pelerinage chez nos bons Suisses.

Adieu, monsieur; il n’y a point de Suisse qui vous soit plus
sincérement attaché que l'ermite V.

352k, — A M. PALISSOT.
Lausanne, 12 janvier.

Tout ce qui me viendra de vous, monsieur, me sera toujours
trés-précieux, et jatlends avec impatience les Lettres! que vous
m’annoncez. Si vous revenez chez les hérétiques, apreés vous étre
muni d’indulgences & Avignon, je vous ferai les honneurs de
Lausanne, mieux que je ne vous fis ceux de Geneve. Vous y
verrez une plus belle situation. J’y posséde une maison char-
mante. Mes retraites sont un peu épicuriennes, Mon ermitage
des Délices, aupres de Genéve, est un peu mieux quil n’était,
Celui de Lausanne est pour lhiver, les Délices pour les belles
saisons; et en tout temps je serai charmé de vous recevoir.

Je suis bien faché que votre aimable compagnon?® de voyage
nous ait été enlevé, Nous le regretterons ensemble, et vous me
consolerez de sa perte. Ma mauvaise santé me laissera asscz de
sensibilité pour étre bien vivement touché des agréments de
votre commerce. Je parle souvent de vous avec M. Vernes, Vous
avez en nous deux vrais amis. V.,

352). — A M. SENAC DE MEILHANS,
CHEZ M. SENAC, PREMIER MEDECIN DU ROl, A VERSAILLES.
A Lausanne, 12 janvier.

Mes yeux ne sont pas trop bons, monsieur, mais ils ont grand
plaisir & lire vos lettres. Vous jugez trés-bien; il y a des vers un

1. Petites Lettres sur les grands philosophes, par Palissot, 1757, in-12.
2. Patu; voyez tome XXXV, page 501.
3. Cette lottre est dans Beuchot; M. de Lescure, dans son volume les Aulo-



366 CORRESPONDANCE.

peu durs dans Pouvrage! que vous avez eu la bonté de m’en-
voyer, Quand vous vous amusez 4 en faire, les voOtres ont plus
de douceur, de facilité et de grice, Mais je sens aussi l'horrible
difficulté de faire une piéce telle que celle-ci; et cette difficulté
me rend bien indulgent. D’ailleurs on ne doit sentir que les
beautés d’un auteur qui commence ; le public méme a besoin
de lencourager. Probablement lauteur est sans fortune; cest
encore une raison de plus pour disposer en sa faveur. On peut
méme dire de lui:

. .« . Spirat tragicum satis, et feliciter audet.
(Hor., lib, 1I, ep. 1, V. 166.)

Il m’a toujours paru quau thétre le public était moins flatté
de I'élégance continue d’une belle poésie qu’il n’était frappé de
la beauté des situations. Enfin je me fais un plaisir de chercher
toutes les raisons qui peuvent justifier le succeés d’un jeune
homme qui a besoin d’encouragement. Nous allons jouer des
pieces de théatre dans ma retraite de Lausanne, ol je passe mes
hivers, et nous sentons tout le prix de I'indulgence,

Je me vanterai 4 M la marquise de Gentil?, qui est une de
nos actrices, que vous voulez bien me conserver un peu de sou-
venir. Pour moi, je ne vous oublierai jamais.

Je vous prie de vouloir bien présenter mes obéissances a
monsieur votre pére et & monsieur votre frére, et d’étre persuadé
de mes sentiments, qui vous attachent pour jamais le Suisse V.

M= Denis vous fait ses compliments.

3526. — A M. TRONCHIN, DE LYONS3,
Lausanne, 13 janvier.

Voici la réponse & Son Eminence. Ce n’est pas sans peine
que les lettres arrivent. Madame la margrave m’apprend * qu’une
lettre de son frére & moi et une de moi 4 lui ont été prises par
les housards du prince Hildbourghausen, qui saisissent tout ce
qu'ils trouvent. Heureusement, je n’écris rien que la cour de
Vienne et celle de Versailles ne puissent lire avec édification.

graphes, Paris, Gay, 1865, I'a reproduite d’aprés l'original, que lui avait commu-
niqué M. le comte Le Coulteux de Canteleu; il nous a fourni quelques corrcections
et additions.

1. Sans doute Iphigénie en Tauride.

2. Née Constant; voyez lettre 3183.

3. Editeurs, de Cayrol et Frangois.

4. Dans une lettre du 27 décembre 1757.
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Madame la margrave me dit qu'elle écrit beaucoup de co-
quetteries 4 Son Eminence, mais point de coquineries. 1l est assez
difficile, en effet, de faire des coquineries & présent. On craint
de manquer & ses alli¢s ; on craint de se trouver seul, et je crois
que tous les partis sont un peu embarrassés. Il ne m’appartient
pas assurément de prévoir; il m’appartient 4 peine de voir;
mais bien des gens, qui ontdes yeux, disent qwapres les actions
inouies du roi de Prusse il est moralement impossible que
PAutriche prévale. Voild un bel exemple de ce que peut la disci-
pline militaire, et de ce que peut la présence d’un roi qui court
entre les rangs de ses troupes avant la bataille, et qui appelle
beaucoup de ses soldats par leur nom. 1l a quarante mille
prisonniers ; madame sa sceur me le certifie encore. Sa célérité
et ses armes ont donc, en moins de quatre mois, rétabli cette
balance que nous voulions si prudemment détruire, Il est vrai
que c’est par des miracles qu’il I'a rétablie; mais nous ne pou-
vions pas les prévoir, et si la maison d’Antriche n’est pas absolue
en Allemagne, ce n’est pas notre faute. La France s'épuise et a
dépensé trois cents millions d’extraordinaire en deux ans. Jai
été témoin des déprédations et du brigandage des finances dans
la guerre de 1741. Ce talent s'est bien perfectionné dans la
guerre présente. La paix paraitra bientOt nécessaire 4 tout le
monde. Si Son Eminence veut écrire, et si les choses viennent au
point qu’elle écrive sérieusement, on pourra trouver une voie
plus sire que celle dont je me suis servi jusqu’ici, et cette voie
sera praticable incessamment.

3527. — DE FREDERIC II, ROI DE PRUSSE.

A Breslau, le 16 janvier.

J’ai recu votre lettre du 22 de novembre, et du 2 de janvier !, en méme
temps. J'ai & peine le temps de faire de la prose, bien moins des vers pour
répondre aux votres. Je vous remercie de la part que vous prenez aux heu-
reux hasards qui m’ont secondé & la fin d’une campagne ol tout semblait
perdu. Vivez heureux et tranguille 2 Genéve; il n'y a que cela dans le
monde; et faites des vceux pour que la fiévre chaude héroique de I'Europe
se guérisse bienldt, pour que le triumvirat ? se détruise, et que les tyrans de cet
univers ne puissent pas donner au monde les chaines qu’ils lui préparent.

FEvEnic.

Je ne suis malade ni de corps ni d’esprit, mais je me repose dans

1. On n’a point trouvé ces lettres; et plusieurs autres manquent également.
2. Lo triumvirat féminin dont il est question dans une note de la lettre 3502
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ma chambre. Yoila ce qui a donné lieu aux bruits que mes ennemis ont
semés. Mais je peux leur dire comme Démosthéne aux Athéniens : « Eh
bien! si Philippe était mort, que serait-ce? ¢ Athéniens! vous vous feriez
bientot un autre Philippe. »

O Autrichiens! votre ambition, votre désir de tout dominer, vous
feraient bientdt d’autres ennemis; et les libertés germanigues et celles de
I'Europe ne manqueront jamais de défenseurs.

3528, — A M. TRONCHIN, DE LYON1.

Lausanne, 17 janvier.
N

Malgré les housards d’Hildbourghausen, voici encore une
lettre, et les mesures sont prises pour que ce petit commerce de
galanterie ne soit pas interrompu. §’il y a du mal, je m’en lave
les mains : je suis comme la bonne vieille qui disait : « Il est
vrai que je les ai mis tous deux au lit; mais je ne me méle de
rien, »

L’'évéque de Breslau s'est enfui en Moravie et a abandonné
son troupeau. L’impératrice court les processions, et fait des
neuvaines pour son carnaval, Le roi de Prusse a fait mettre en
prison un certain Kiou ou Kieu, général d’infanterie, le lende-
main qu’il a été nommé général,

La personne respectable & qui mon cher correspondant
donnera lincluse apprendra peut-étre une autre nouvelle en
lisant cette lettre, c’est qu'on désire la paix trés-sincérement. La
paix et la Silésie sont deux bonnes choses. Le roi de Prusse en
a déja une, et qui sait si Son Eminence ne pourrait pas parvenir
4 donner lautre ? Ses conseils ne doivent-ils pas étre écoultés?
N’est-il pas & portée de les donner ? Et n’en a-t-on pas un besoin
qui deviendra tous les jours plus grand ? Pour moi, j’espére en
sa prudence et en ses lumiéres,

On dit en Allemagne que si le roi de Prusse envoie quinze
mille hommes du cOté de Cassel, l'armée francaise, délabrée,
pourra se trouver en presse entre messieurs de Prusse et messieurs
de Hanovre. Franchement, il serait bien humiliant d’étre frotté
deux fois par le marquis *.

En vérité, il serait digne de Son Eminence de prévenir tous
les désastres ; mais je dois me borner & faire des souhaits, et
m’en tenir au role de la bonne vieille,

1. Editeurs, de Cayrol et Frangois.
2. Le roi de Prusse, marquis de Brandebourg.
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Jai pourtant une chose asscz grave & dire, et sur laquelle
Son Eminence peut compter : c’est que le roi de Prusse n’aime
point du tout les Anglais, et se soucie fort peu de Hanovre.

3529. — A M. D’ALEMBERT.
A Lausanne, 19 janvier.

Je recois, mon cher philosophe, votre lettre du 11. Je vous
dirai que je viens de lire votre article Géométrie. Quoique je sois
un peu rouillé sur ces matiéres, j’ai eu un plaisir trés-vif, et jai
admiré les vues fines et profondes que vous répandez partout.

Je vous ai envoyé Hémistiche et Heureuxr?l, que vous m’avez
demandés. Hémistiche n’est pas une commission bien brillante,
Cependant, en ornant un peu la matiére, j’en aurai peut-étre fait
un article utile pour les gens de lettres et pour les amateurs. Rien
D’est & dédaigner, et je ferai le mot Virgule quand vous le voudrez.
Je vous répete que je mettrai toujours avec grand plaisir des
grains de sable & votre pyramide ; mais ne I'abandonnez donc
pas, ne faites donc pas ce que vos ridicules ennemis voulaient ;
ne leur donnez donc pas cet impertinent triomphe,

Il y a quarante ans et plus que je fais le malheureux métier
d’homme de lettres, et il y a quarante ans que je suis accablé
d’ennemis.

Je ferais une bibliothéque des injures qu’on a vomies contre
moi, et des calomnies quon a prodiguées. Jétais seul, sans
aucun partisan, sans aucun appui, et livré aux bétes comme un
premier chrétien. C’est ainsi que j’ai passé ma vie & Paris. Vous
n’étes pas assurément dans cette situation cruelle et avilissante,
qui a été I'unique récompense de mes travaux. Vous étes des
deux Académies, pensionné du roi? Ce grand ouvrage de I’En-
cyclopédie, auquel la nation doit s’intéresser, vous est commun
avec une douzaine d’homimes supérieurs qui doivent s'unir &
vous. Que ne vous adressez-vous en corps & M. de Malesherbes ?
que ne prescrivez-vous les conditions? On a besoin de votre ou-
vrage ; il est devenu nécessaire ; il faudra bien qu’on vous faci-
lite les moyens de le continuer avec honneur et sans dégott. La
gloire de M. de Malesherbes y est intéressée. On doit vous sup-
plier d’achever un ouvrage qui doit toujours se perfectionner,
et qui devient meilleur & mesure qu'il avance,

1. Voyez la lettre 3515.
2. D’Alembert était au nombre des pensionnaires dans I'’Acsdémie des sciences.

39, — Cornesponpance. VII. 2%
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Je ne congois pas comment tous ceux qui travaillent ne sas-
semblent pas, et ne déclarent pas qu’ils renonceront & tout si
on ne les soutient ; mais, aprés la promesse d’étre soutenus, il
faut qu’ils travaillent. Faites un corps, messieurs; un corps est
toujours respectable. Je sais bien que ni Cicéron ni Locke n’ont
été obligés de soumettre leurs ouvrages aux commis de la douane
des pensées ; je sais qu’il est honteux qu'une société d’esprits
supérieurs, qui travaillent pour le bien du genre humain, soit
assujettie & des censeurs indignes de vous lire ; mais ne pouvez-
vous pas choisir quelques réviseurs raisonnables ? M. de Males-
herbes ne peut-il pas vous aider dans ce choix ? Ameutez-vous,
et vous serez les maitres. Je vous parle en républicain ; mais
aussi ¢l s’agit de la république des lettres. O la pauvre répu-
blique!

Venens & Particle Genéve. Un ministre me mande qu’on vous
doit des remerciements; je crois vous l'avoir déja dit. D’autres se
fachent, d’autres font semblant de se ficher ; quelques-uns
excitent le peuple; quelques autres veulent exciter les magis-
trats. Le théologien Vernet, qui a imprimé que la révélation est
utile t, est & la téte de la commission établie pour voir ce qu’on doit
faire ; le grand médecin Tronchin est sccrétaire de cette com-
mission, et vous savez combien il est prudent. Vous n’ignorez
pas combien on a crié sur I'dme atroce de Calvin, mot qui n’était
pas dans ma lettre * & Thieriot, imprimée dans le Mercure galant,
et trés-fautivement imprimée, J’ai une maison dans le voisinage
qui me cotite plus de cent mille francs aujourd’hui ; on n’a point
démoli ma maison. Je me suis contenté de dire & mes amis que
Tdme atroce avait été en effet dans Calvin, et n’était point dans
ma lettre. Les magistrats et les prétres sont venus diner chez
moi comme 2 l'ordinaire. Continuez & me laisser avec Tronchin
le soin de la plaisante affaire des sociniens de Genéve ; vous les
reconnaissez pour chrétiens, comme M. Chicaneau reconnait
Mm~e de Pimbesche

Pour femme trés-sensée et de bon jugement 3,

Il suffit. Je suis seulement trés-fAché que deux ou trois lignes

vous empéchent de revenir chez nous, Je vous embrasse ten-
drement,

1. Voyez page 340.
2. Voyez lettre 3340.
3. Les Plaideurs, acte II, scéne 1v.
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P. S. Permettez-moi seulement les politesses avec ces soci-
niens honteux ; ce n’est pas le tout de se moquer d’eux, il faut
encore étre poli. Moquez-vous de tout, et soyez gai.

3530. — A M. BERTRAND,

PREMIER PASTEUR, A BERNE 1,

A Lausanne, 19 janvier.

Jai été un peu malade, mon cher philosophe, c’est un tribut
que je paye & toules les saisons. Et ce tribut mange ceux de V'a-
mitié que je vous dois. Je ne vous ai point écrit, yai laissé
prendre Breslau, et Lignitz, et peut-&tre Schweidnitz, et les troupes
prussiennes entrer en Moravie sans me Jamenter le moins du
monde avec vous sur les miseres humaines. Jai laissé les pas-
teurs de Genéve s'assembler, se remuer, s’agiter, proposer, con-
tredire, et ne savoir que faire, sans vous en dire le moindre mot.
11 y en a quelques-uns qui disent qu'on #'a que des grdices a rendre
a M. d’'Alembert, qui a peint le clergé suisse plus sage que le clergé
frangais ; d’autres sont fachés sérieusement, d’autres affectent de
I’étre. Le temps adoucira tout. Ce petit orage ne submergera
pas ceux qui ne sont pas de lavis de I’Omousios, et petit & petit
on reviendra 4 ce qu’il y a de plus simple et de plus naturel. Les
affaires d’Allemagne sont un peu plus intéressantes, On dit
Shweidnitz pris, ne pourrait-on point en demeurer 14? Si 'impéra-
trice voulait renoncer a la Silésie, on ne pillerait plus, on n’égor-
gerait plus. Mais quidquid delirant reges, plectuntur Achivi : ¢’est mon
refrain. Madame la margrave de Baireuth me mande que, le
23 et le 24y décembre dernier, il y eut des tremblements de terre
considérables autour de sa ville, & quatre milles 4 la ronde, pré-
cédés de bruits souterrains assez effrayants. Voila encore de
quoi mettre dans votre greffe. Il résultera de vos observations que
les tremblements sont plus fréquents que les aurores boréales.
On ne faisait attention autrefois qu'aux aurores boréales singu-
litres qui étaient suivies de quelque grand événement, On ne
parlait que des tremblements qui engloutissaient des villes, on
négligeait les autres, On découvrira peut-étre qu’il y a une dou-
zaine de tremblements de terre année commune dans notre petit
globe et que c'est une suite naturelle de sa constitution. Jai
bien peur que la guerre et les autres fléaux ne soient aussi

1. Six Lettres inédites de Voltaire, publiées par Cl. Perroud.
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une suite nécessaire de notre malheureuse constitution morale.
Adieu, la constitution de mon Ame est de vous étre attaché.
Mille tendres respects a M. et M»e de Freudenreich. V.

3531, — DE COLINI A M. DUPONT 1.
A Strashourg, 19 janvier 1758.

Vos jolies lettres, mon cher avocat, me font un plaisir extréme; elles
sont remplies d’un feu et d’'une littérature agiéable que n’ont pas d’ordinaire
gens qui étudient le code.

Voici 'Epitre au roi de Prusse qui court ici. Les luthériens la trouvent
plaisante, et ne cessent de se dire :

Nous verrons si Frédéric
A étudié le droit public 2.

Est-elle en effet du philosophe des Délices, ou non ? C’est & vous a en
juger.
Personne n’est mieux instruit que moi de 'aventure du bonnet dont

1. Lettres inédites de Voltaire; Paris, P. Mongie, 1821.
2. Ce sont les deua derniers vers de cette épitre que nous rcproduisons, mais
qui, la simple lecture le démontre, n’est pas de Voltaire.

Alexandre et Salomon,

Quoi qu’en disent les poétes,
N'ont point fait ce que vous faites @
L'un n'avait point de ca.on,

Et bravait, dans ses conquctes,
Les dangers en sureté;

L'autre, épris de mille flammes,
Mourut dans la volupté,

Au milieu d’'un tas de femmes.
Vous courez avec fierte,

Sans songer A votre vie,

Par la triste Germanie.

Vous allez toujours botté,

Sans parfums et sans parure,
Sans avoir un cuisinicr;

Votre lit est sur la dure.

C’est ainsi qu'en grand gucrrier,
Ob vous craint en Moravie,

A Paris, en Moscovie.

Vous menez de toutes parts
Vos soldats, vos etendards.
Vous passez monts et rivier s,
Vous donnez actions meurtriéres,
Et tounjours alerte, aux champs,
Vous affrontez tous les temps.
Vous volez dans la Thuringe,
sans fourgon, sans plats, sans hinge.
Les Germains et les Francais
Vous attendent au passage;

Par un prompt, heureux succés,
Yos soldats, pleins de courage,
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vous me parlez. La voici. Une jeune Genevoise, jolie, charmanle, appelée
M"® Pictet, fit présent & notre philosophe d’un bonnet qu’ells avait peint de
sa main. Il 'en remercia par la petite lettre suivante :

(Suit la lettre que nous avons donnée sous le n® 3141.)

Les défont, prennent lear camp.
A ce triste contre-temps,

Lo Francgais se sauve et jure -
Mais aprts cette aventure,
Vous volez comme un éclair
Attaquer, en Silésie,
L'Autrichien, déja si fier

Qui pensait avoir ravie

Une fleur 4 vos Ltats,

Mais par de sanglants combats
Vous chassez de vos provinces
Ceite foule de soldats
Commandés par tant de princes,
A Breslau vos grenadiers
Vont placer mille mortiers,

1ls entourent cette place :
Votre ardeur et leur audace
Y répandent la terreur;

Et l'armée qui la garde

Se soumet, dans sa frayeur,
Au vainqueur, qui la bombarde.
Au mihen de tant d’exploits
On dispute a Ratisbonne :
Chaque Xtat donne sa voix;
On y craint votre personne,
Mais entin, dans un reces
fimané de la didte,

Par suffrage on y décréte
Qu'on fora votre procés.

Ce sera chose plaisante
Quand, campé sous une tente,
On viendra vous annoncer

Le greffier du saint empire.
N'allez pas vous courroucer :
11 commencera par dire

Qu’il vient 14 pour vous instruire
Que du ban l'arrét formel
Vous ordonne, sans appel,

De suspendre vos ravages,
Vos conquétes, vos carnages.
Vous allez bien enrager,
Quand il vous faulra songer

A quitter la Germanie,

Vos soldats, vos officiers,

Vos Etats et vos lauriers.
Cependant de Westphalie

Le fameux double traité,

Des docteurs si respecté,

Veut que lorsque, par ses armes,
Un héros rapidement

Va répandre des alarmes,

1l s'arréte aveuglément.

Le grand Struve nous l'assure,
Tout professeur nous le jure.
Nous verrons si Frédéric

A étudié le droit public.
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Ce bonnet tournait encore plus la téte a la louche ouvriére !, Furieuse
du présent et de la lettre, elle fit clandestinement faire de son coté un bon-
net magnifique, digne d’'un sultan. On le mit un jour sur la cheminée du
philosophe, avant qu'il fat levé. La belle voulut étre témoin de son étonne-
ment. Il se léve; il apercoit ce bonnet; il se doute de I'aventure, et ne fait
semblant de rien. Elle croit que le bonnet n’est pas assez visible; elle va
le changer de place. Le philosophe se promeéne toujours & coté du turban
sans vouloir le voir. Piquée de cette opinitreté, elle est enfin obligée de
ui faire observer le bonnet. 11 lui en fait des remerciements et des compli-
ments; et elle lui fait avouer que son bonnet est plus beau que celui de la
jeune Genevoise. Si I'aventure d’Alceste 2 yous a paru tragique, celle-ci
doit vous paraitre comique. A quarante-cing ans étre jalouse d’un oncle qui
en a s